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ON sOz

Tiirkgenin agizlariyla ilgili ¢alismalar Ozellikle son yillarda biiylik bir artis
gostererek Tirkliikk bilimi arastirmalarinin en 6nemli kollarindan biri haline gelmistir. Bu
caligmalar agirlikli olarak Tirkiye Tirkcesi agizlar1 iizerine yapilmakla birlikte, son
yillarda belirgin bir sekilde Tiirkiye diginda yasayan Tiirk agizlar1 da akademik seviyede
aragtirmalara konu olmaktadir. Yapilan incelemelerin 6nemli bir bolimiinii lisansiistii

tezler olusturmaktadir.

Bu calisma da Tiirkiye disinda, bugiin Giircistan smnirlart i¢inde kalan Borgali
bolgesinde yasayan Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzini esas almaktadir. Arastirmada
2010 yilinda bolgeden tarafimizca derlenen agiz malzemesine dayanarak ses bilgisi, sekil
bilgisi ve ana hatlariyla s6z dizimi incelemesi yapilmistir. Bunun yaninda arastirmada,
yorenin tarihi, sosyal, ekonomik yapist ve c¢alismaya kaynaklik eden aragtirmalarin kisa

Ozeti, sonug, metinler, sdzlik ve ekler bulunmaktadir.

Bu arastirmay1 yaparken destek olan isimleri burada anmayi1 zevkli bir gorev
addediyorum. Lisansiistii egitimine basladigim giinden beri ilgi ve destegini hi¢cbir zaman
eksik etmeyen kiymetli hocam Prof. Dr. Asiye Mevhibe Cosar’a ¢ok tesekkiir eder, emegi
gecen biitiin hocalarima minnet borcumu belirtmek isterim. Borgali Karapapak / Terekeme
agzini ¢aligmam i¢in beni tesvik eden, derleme calismalarinda gerekli imkanlar1 saglayan,
kaynak temininde yardimci olan kiymetli hocam Prof. Dr. Cengiz Alyillmaz’a ne kadar
tesekkiir etsem azdwr. Borcali Karapapak / Terekeme Tiirklerini bilim &lemine adeta
yeniden tanitan Dog. Dr. Semra Alyilmaz’a tesekkiir ederim. Borgali’da derleme yaptigim
giinlerde yardimlarin1 esirgemeyen Fahri Valehoglu, Musa Haciyev ve Afik
Muhtaroglu’ya; Rusga ile ilgili konularda yardimlarmi esirgemeyen Ars. Gor. Badegiil
Can’a ve bu calismay1 destekleyen Karadeniz Teknik Universitesi Bilimsel Arastirma

Projeleri birimine tesekkiir ederim.

Bu agamaya gelmemde en biiyiik pay siiphesiz anneme ve babama aittir; haklari
0denmez, var olsunlar. Destegini her daim hissettiren sevgili ve kiymetli esim Elif’e sabr1
ve 0zverisi i¢in ne kadar tesekkiir etsem azdir.

Trabzon, 2013 Bahadir GUNES
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OZET

Bu ¢aligma, bugiin Giircistan sinirlari icinde bulunan Borgali bolgesinde yasayan
Karapapak / Terekeme Tiirklerinin ses bilgisi, sekil bilgisi ve s6z dizimi bakimindan agiz

ozelliklerini ortaya koymay1 hedeflemektedir.

Calismada giris, ses bilgisi, sekil bilgisi, s6z dizimi boliimleri ile sonug, metinler ve
sozlik yer almaktadwr. Girig boliimiinde c¢aligmanin adi, amaci, kapsami, yOntemi,
kaynaklar1 hakkinda bilgi verilmis, Tiirkiye’de agiz arastirmalarinin tarihi seyrine
deginilmig, agiz arastrmalarinda ¢eviri yazi, desifre edilen metinlerin iceriginden
bahsedilmistir. Bu boliimde ayrica Karapapak/Terekeme Tiirklerinin tarihi siire¢ igindeki
durumlari, bugiin Borgali’da yasayan Karapapak / Terekeme Tiirklerinin sosyal, kiiltiirel,
cografi, demografik, ekonomik, dini yapilar1 ve egitim olanaklar1 hakkinda genel bilgi

verilmistir.

Ses bilgisi boliimiinde {inliiler ve {insiizler seklinde iki ana baslik halinde Borgali
Karapapak/Terekeme agzmin fonetik 6zelliklerine deginilmis, bolge agz ile ilgili derlenen
metinlerden hareketle ses olaylar1 lizerinde durulmustur. Sekil bilgisi boliimiinde; isim, fiil
ve edat olmak {izere ii¢ ana baglik hélinde yore agzinda tespit edilen yapim ve ¢ekim ekleri,
sifat, zarf, zamir gibi kelime tiirleri ile edat baslig1 altinda degerlendirilen dil unsurlar

hakkinda bilgi verilmistir.

Inceleme bodliimiiniin bir diger kolunu séz dizimi olusturmaktadir. Bu bdliimde
Borgali Karapapak/Terekeme agzinda tespit edilen kelime gruplari, climle dgeleri ve ciimle
tiirleri lizerinde durulmus, bolge agzinin soz dizimi Ozellikleri ana hatlariyla ortaya

konulmaya ¢aligilmistir.

Sonu¢ boliimiinde arastrmada ele alinan konularin genel bir degerlendirmesi
yapilarak Borgcali Karapapak/Terekeme agzinin ses bilgisi, sekil bilgisi, s6z dizimi ve s6z
varlig1 bakimindan sahip oldugu nitelikler dile getirilmistir. Derlenen metinler esasinda
bdlge agzinin soz varligir hakkinda bilgi vermek amaciyla olusturulan sozliik boliimii de

calismanin sonuna eklenmistir.

Anahtar Kelimeler: Borgali, Giircistan, Karapapak/Terekeme, agiz, dil bilgisi
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ABSTRACT

This study found today within the borders of Georgia living in Bor¢ali Karapapak /
Terekeme Turks phonetics, morphology and syntax aims to reveal the terms of the

properties of the dialect.

In the study is included introduction, phonetics, morphology, syntax, and results
sections, text, and a glossary. In the introductory section of the study, the name, purpose,
scope, methodology, sources of information is given about, and historical period of dialect
researches are mentioned in Turkey, transcription in dialect researches, to decipher the
contents of the texts mentioned. This section also Karapapak / Terekeme Turks conditions
in the historical period, Karapapak / Terekeme Turks social, cultural, geographical,
demographic, economic, religious structures today living in Borgali and about the

education possibilities of general information is provided.

In the phonetic section, vowels and consonants, as in the case of the two main
topics Borgali Karapapak / Terekeme dialect phonetic features are mentioned, compiled on
the dialect of the region focused on phonologic events. In the morphology section, nouns,
verbs and prepositional case of three main categories, including at the dialect of the
detected for the construction and up attachments adjective, adverb, pronoun, such as the
types of words with the preposition under the title of assessed the elements of language has

been given information about.

Review of partition, the other section syntax constitutes. In this section, Borg¢ali
Karapapak / Terekeme, at the dialect of the identified word groups, sentence elements and
sentence types focused on, the region is in the dialect of the syntax of the main features of

the lines indicated.

The result has been an overview of the issues involved in the study, Borgali
Karapapak / Terekeme of the dialect of the phonetic, morphology, syntax and mention in
terms of the existence to have the attributes that has been expressed. Compiled on the basis
of texts glossary was created to provide information about the existence of the dialect of

the region mentioned section included at the end of the study.

Key Words: Borgali, Georgia, Karapapak / Terekeme, dialect, grammar
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CEVIRI YAZI ISARETLERI

UNLULER

Calismada Kullanilan isaretler IPA Karsiliklar
a Uzun a iinliisii a Uzun a
a Kisa a {inliisii & Kisa a
a a-e arasi linlii a Acik, 6n, diiz (predorsal)
a a-o arasi uinli a Agik, arka, daha yuvarlak
¢ e-1 aras1 linlii (kapali e) e Yar1 kapali, 6n, diiz
é Uzun, kapali e iinliisii e Yar1 kapali, 6n, diiz, uzun
e Uzun e {inliisii e Uzun e
¢ Kisa e tinliisii ¥ Kisae
& e-0 aras1 tinlii £ Yar1 agik, 6n, daha yuvarlak
a Acik e tinliisii e Yar1 agik (agiga yakin), 6n, diiz
i 1-1 aras1 iinli i Kapali, orta, diiz
1 Uzun 1 linliisii ur | Kapaly, arka, diiz, uzun
i 1-u arasi linli w Kapali, arka, daha yuvarlak
I Kisa 1 {inliisii i Cok kisa 1
i Uzun i tinliisti i Uzun i
i i-ii aras1 tinli i Kapali, 6n, daha yuvarlak
i Kisa i iinliisti i Kisa i
0 Uzun o Tnliisii o Uzun o
0 Kisa o tinliisi 0 Kisa o
0 0-0 arasi linlii 3 Yar1 agik, orta, yuvarlak
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o o-u arasi iinlii 0 Yari kapali, arka, yuvarlak
O 0-1 arasi iinlii o Yari kapali, 6n, yuvarlak
5 Uzun 6 tinliisii e: | Yartagik, on, yuvarlak, uzun
a Uzun u {inlisi w Uzunu
u u-ii arasi tinlii S Kapali, orta, yuvarlak
u Kisa u linliisii u Kisau
il Uzun i inliisi yi Kapali, 6n, yuvarlak, uzun
i Kisa i tinliisii ¥ Kisa i
UNSUZLER
Calismada Kullanilan isaretler IPA Karsiliklari
b b-v arasi ses bp | Tonlu, ¢ift dudak, cift tretimli yar1
S1ZIC1
¢ Normalden daha onde telaffuz | dz | Tonlu, dil ucu-dis, yar1 kapantilt
edilen ve hafifce sizici olan ¢ sesi
c c-j arast ses dz | Tonlu, dis eti-6n damak, yar1 s1zict
C ¢-C arasl ses i) Tonlulagsmis, 6n damak-dis eti yar1
kapantilt
¢ Normalden daha 0nde telaffuz | ts Tonsuz, dis, dil ucu, yar1 kapantili
edilen ve hafifce sizici olan ¢ sesi
& ¢-§ arast ses
F f-v aras1 ses f Tonlulagmis, dig-dudak, sizict
g Arka damak g sesi g Tonlu, arka damak, patlamali
g On damak g sesi (yalniz kalin | j Tonlu, 6n damak, patlamali
tinliilerle hece kurdugu zaman)
h Nefesli h sesi h Tonsuz, yutak, sizici
h Arka damak, sizic1 h sesi X Tonsuz, kiigiik dil, si1zic1
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H On damak, sizic1 h sesi v Tonsuz, 6n damak, sizici

h Diismek {izere olan h sesi h Isitimsiz (Diakritik)

k Arka damak k sesi k Tonsuz, arka damak, patlamali

K On damak k sesi (yalniz kalin |c Tonsuz, 6n damak, patlamali
tinliilerle hece kurdugu zaman)

K k-g arasi ses c Tonlulagsmis, 6n damak, patlamali

i On damak 1 sesi (yalmz kalin |1 Tonlu, dis eti, yanal, akici
tinliilerle hece kurdugu zaman)

1 Diismek {izere olan 1 sesi L Isitimsiz (Diakritik)

n Damak n’si n Tonlu, 6n damak, genizli

n Damak n’si 0 Tonlu, arka damak, genizli

P p-b arasi ses D Tonlulagmas, ¢ift dudak, patlamal

B3 p-farasi ses

r Diismek {izere olan r sesi r7 Isitimsiz (Diakritik)

S S-Z arasl ses S Tonlulagmas, dis eti, sizic1

T t-d aras1 ses t Tonlulagmas, dis eti, patlamali

\% Cift dudak v sesi B Tonlu, ¢ift dudak, si1zic1

y Diismek iizere olan y sesi i Isitimsiz (Diakritik)

DIGER ISARETLER

!

<

I

: ulama ve ikiz {inlii igareti

: vurgu isareti

: ...den gelir

. ...e gider

: fonolojik ¢eviri yazi isareti
: isaretsiz gorev Ogesi

: denklik, paralellik isareti
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KISALTMALAR

age : Ad1 gecen eser

agm : Ad1 gecen makale

agy : Ad1 gecen yazar

Ar. : Arapga

bk. : Bakiniz

C : Cilt

cev. : Ceviren

drl : Derleyen

dzL : Diizenleyen

Far. : Fars¢a

Fr. : Fransizca

Giir. : Giirclice

hzl. : Hazirlayan

IPA : International Phonetic Alphabet (Uluslararasi Fonetik Alfabe)
Ing. : Ingilizce

It. : Italyanca

krs. : Kargilastiriniz

Lat. : Latince

Leh. : Lehge (Polonyalilarin dili)
Mog. : Mogolca

MO : Milattan 6nce

Osm. T. : Osmanl Tiirkgesi

Rum. : Rumca

Rus. : Rusca

S. : Sayfa

S : Say1

T. : Tiirkge

TDAYB : Tirk Dili Arastirmalar1 Y1llig1 Belleten

XXXI



TDK : Tiurk Dil Kurumu

TTK : Tiirk Tarih Kurumu

vb. : Ve baskasi, ve bagkalari, ve benzeri, ve benzerleri, ve bunun gibi
VS. : Vesaire

Yay. hzl : Yayima hazirlayan

Yun. : Yunanca

XXXII



GIRIS
Arastirmanin Adi
Borcali (Giircistan) Karapapak / Terekeme Agzi (Inceleme - Metinler - Sozliik)
Arastirmanin Amaci

Arastirmanin amaci, bugiine kadar agiz 6zellikleri biitliniiyle incelenmeyen Borgali
Karapapak / Terekeme Tiirklerinin agiz 6zelliklerini s6z konusu bdlgeden toplanan
malzemeler esasinda ses bilgisi, sekil bilgisi, ana hatlariyla s6z dizimi ve s6z varligi
acisindan ortaya koymak ve miistakil olarak Borgali Karapapak / Terekeme Tiirklerinin
agiz Ozelliklerini ortaya koyan bir eserin yoklugundan dogan boslugu doldurmaya

calismaktir.
Arastirmanin Sinirlari

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirklerinin agiz 6zelliklerinin ses bilgisi, sekil
bilgisi ve s6z dizimi agisindan incelendigi bu c¢alisma, eski adi Borgali olup bugiin
Giircistan sinirlar1 i¢inde kalan ve Rustavi sehrine bagli yerlesim birimleri olan Gardabani
(Karayazi) ve Marneuli bolgelerindeki Karapapak / Terekeme Tiirklerinden yapilan

derlemelere dayanmaktadir.
Yontem
Verilerin Toplanmasi

Borgalr’da (Giircistan) yasayan Karapapak / Terekeme Tiirklerinden miilakat ve
katilmli goézlem yoluyla agiz derlemesi yapilmistir. Toplanan malzemeler, teknik

cihazlarin da yardimiyla desifre edilmistir.



Kayitlarin Dinlenmesi ve Metne Dondisttrilmesi

Ses kayitlarinin dinlenerek saglikli bir sekilde metne doniistiiriilmesi agamasinda
Tiirkce agiz arastirmalarinda kullanilabilecek ve Tiirkgenin seslerini dogru bir sekilde
ceviri yazili olarak ortaya koyabilecek olan bilgisayar ortaminda sesi yaziya doniistiirme

programi mevcut degildir.

Bu calismada incelenen Borg¢ali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzina ait kayitlar,
imkanlarin elverdigi olciide elde edilen hassas ses kayit cihazi yardimiyla yapilmstir.
Belirtilen ses kayit cihazinin 6nemli 6zelliklerinden biri, boyutlarinin ¢ok biiylik olmamasi
ve sesleri alabilmek amaciyla kaynak kisiyi rahatsiz etmeyecek mesafede kullanilmasina

imkan vermesidir.

Derleme esnasinda genellikle ses kayit cihazi kullanilmakla beraber, zaman zaman
not alma yOntemiyle dikkat ¢ekici, degisik kullanimlar da kayda gecirilmistir. Bu
caligmaya esas olan kayitlarin ve yaziya geg¢irilen ifadelerin tamami, kaynak kisilerin izni

ile alinmigtir. Bir bagka deyisle, calismada gizli kayit tutma yontemine basvurulmamaistir.

Bu cihaz sayesinde mp3 formatinda kaydedilen sesler, bilgisayar ortamina
aktarilarak bilgisayarda, Windows Media Player, Winamp ve VLC Media Player
programlar1 yardimiyla dinlenmis ve dnce el yazisiyla yaziya gecirilmistir. Daha sonra s6z
konusu kayitlar yeniden dinlenerek caliymada kullanilmak iizere belirlenen ¢eviri yazi
isaretleri, yaziya gecirilen metin {izerinde isaretlenmistir. Ceviri yazili bir sekilde

isaretlenen metinler, bilgisayar ortamina aktarilmistir.

Ceviri yazi isaretleriyle bilgisayar ortamina aktarilan metinler {izerinde, yeniden
gbzden gecirilerek bolgenin agiz 6zelliklerini yansitma derecelerine gore belli bir segcme
islemi gerceklestirilmistir. Bundaki amag, bolge agzini olabildigince net bir sekilde ortaya
koyabilmektir. Zira bugiin artik teknolojik gelismelere bagli olarak Tiirkiye’de Sl¢iinlii
Tiirkiye Tiirkgesi ile yaym yapan herhangi bir televizyon kanali, Borgali’da yasayan
Karapapak / Terekeme Tiirkleri tarafindan da seyredilmekte, bu durum da bolge agzinda
Tiirkiye Tiirkcesi ozelliklerinin genellesmesine yol agmaktadir. Oyle ki Tiirkiye’den
geldigimizi dile getirdigimizde kaynak kisinin 6l¢iinlii Tiirkiye Tiirk¢esini konugma gayreti

icine girdigi acik¢a goriilmiistiir. Bu da s6z konusu arastirmanin amacina uygun bir sekilde



gerceklestirilmesini engellemektedir. Agiz arastirmalarinda kaynak kisinin ne konustugu

degil, “nasil” konustugu 6nemli oldugu i¢in' bu duruma dikkat etme geregi duyulmustur.

Iste bu ve buna benzer sebeplerden &tiirii cahsmada genellikle uzun siireli agiz
metinlerine yer verilmis, derlenen metinler arasinda se¢im yapilirken bu gergeklik de goz
oniinde bulundurulmustur. Ciinkii kaynak kiginin 6l¢iinlii dilden uzaklagarak kendi agiz
ozelliklerini yansitacak bir konugma sergilemesinin, kisa siireli konugsmalara dayali
kayitlarda gerceklesmesi giictiir. Kaydedilen seslerin istenilen Olgiilerde veya bu 6lgiilere
yakin olmasinin yolu, kaynak kisinin rahat konusabilecegi bir ortam saglamaktir. Bu da

belli bir siireyi gerektirmektedir.

Belirtilen esaslara gore se¢ilen metinler, derleme bdlgesinin yerlesim 6zellikleri goz
onilinde bulundurularak siralamaya tabi tutulmustur. Siralanan metinlere bulundugu siraya
gore numaralar verilerek metin numarasi, kaynak kisi, kaynak kisinin dogum tarihi ve

derleme yeri, se¢ilen metinlerin {ist kisminda gosterilmistir.

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirklerinden olup derleme yapilan kisilerin hepsi
belli bir egitim seviyesine sahip insanlardan olusmaktadwr. Bu durum, derlenen agiz
metinleri ve bu metinlere bagli olarak yapilan agiz incelemeleri i¢in bir sorun olarak
algilansa da bdlgenin Sovyetler Birligi denetimi altinda bulundugu yillarm bir politikasi
olarak egitim on planda tutulmus, dolayisiyla en azindan bizim ulasabildigimiz insanlar

arasinda okuryazar olmayanlara rastlamak miimkiin olmamistir’.

Incelenecek olan agiz metinlerinde ses bilgisi, sekil bilgisi ve sdz dizimi alaninda
yapilacak agiklamalara dayanak olacak agiz drneklerinin siralanan metinlerin i¢inden rahat
bir sekilde bulunabilmesi i¢in her metnin sol tarafina besin katlar1 seklinde ilerleyen
numaralar verilmistir. Bu numaralandirma islemi, ayni kaynak kisiye ait olup konularma
gore farkli boliimlere ayrilmis her metin i¢in yeniden yapilmistir. Farkli sahislara ait her
metin kendi iginde, ayni sahsa ait farkli konulardaki metinler de kendi iglerinde
numaralandig1 i¢in inceleme boliimiinde verilecek Orneklerin yaninda parantez icinde

belirtilen ifadeler, ¢aliymay1 inceleyeceklere yardimci olacaktir. Mesela, herhangi bir

! Ali Akar, “Ag1z Arastirmalarinda Yéntem Sorunlari”, Turkish Studies, 2, 2006, s. 47.

* Ayrica okuryazar olup memleketinden uzun yillar ayr1 kalmis bireylerin kendi yorelerine dondiikleri zaman
agiz Ozelliklerini belirgin bir sekilde yansitarak yerel agzi kullandiklar1 saha arastirmasi yapan bilim
adamlarinca dogrulanmigtir. Konuyla ilgili bilgi igin bk. Nurettin Demir, “Alanya Agizlarinda ‘Simdi’nin
Varyantlar”, TDAYB [1997] 1995, s. 111-113.



ornegin yaninda yer alan (1-a/24) seklindeki bir kodlama, s6z konusu 6rnegin, metinler
boliimiinde siralanan 1. metnin a konulu bodlimiiniin 24. satirinda yer aldigmi

gostermektedir.
Metinlerin igerigi

Yukarida belirtilen yontemlerle ¢eviri yazili bir sekilde metne dontistiiriilen Borgali
Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzmna ait ses kayitlari, konular1 bakimindan da dikkat
cekici bir cesitlilik arz etmektedir. Derlenen metinler, agirlikli olarak erkeklerden elde
edilmistir. Buna gore bolgenin tarihinden askerlik ve gecim sartlarina dair bilgilere, yemek
tariflerinden bolgenin giinlik yasaminda kullanilan kalip ifadelere, kaynak kisilerin
kendilerine ait siirlerden bolge halkina mal olmus kahramanlara ait hikayelere kadar ¢esitli

konulardan olugmaktadir.

Calismada yer verilen ¢eviri yazili metin sayisi, biri uluslararas1 fonetik alfabe
(IPA) ile yazilmis olmak kaydiyla, yirmi birdir. Belirtilen sayi, ilk bakista bir agiz
aragtirmasi i¢in az gibi goriinse de kayitlarin uzunlugu sebebiyle metinler hacimlidir.
Burada yer verilen metinlerin daha ¢ok metin arasindan niteliklerine gore se¢ilmis olmast

g0z Oniine alindiginda inceleme i¢in azimsanmayacak durumda oldugu sdylenebilir.
Verilerin incelenmesi

Metin héline doniistiiriilen kayitlar, uygun yazi karakterleri kullanilarak bilgisayara
aktarilmistir. Metinler, ses bilgisi, sekil bilgisi ve ana hatlariyla s6z dizimi esasinda es
zamanlh dil bilgisi yontemiyle ve zaman zaman eski Tiirkce, eski Anadolu Tiirkgesi,
Azerbaycan Tiirkcesi ve agizlari, Tiirkiye Tiirkcesi agizlar1 ve diger ¢agdas Tiirk lehgeleri
ile karsilagtirmali olarak incelemeye tabi tutulmustur.

Yore agzina ait malzemenin icerdigi soz varligi, derlenen metinlerde gegen ve
anlami bilinemeyecek olan yoreye 6zgii sozler ile eski Tiirk¢e, Arapca, Farsca, Rusca ve
Bati dillerinden gegen kelimelerin, anlamlariyla birlikte ifade edilmesi seklinde ortaya
konulmustur. Madde basi kelimelerin metin ve satir numaralar1 belirtilmis, ayn1 kelime
birka¢ degisik yerde ge¢misse kelimenin ilk gectigi yerin metin ve satir numarasi
gosterilmigstir. Ayrica bu bolimde yabanci dillerden gecip bolge agzinda birtakim ses
degisikliklerine ugratilarak kullanilan kelimelerin asli sekilleri de s6z konusu kelimelerin

yaninda parantez i¢inde gosterilmistir.



incelemenin Degerlendirilmesi

Yapilan ses bilgisi, sekil bilgisi ve ana hatlariyla s6z dizimi incelemeleri
neticesinde ulasilan yargilar sonu¢ boliimiinde Orneklerle belirtilmistir. Bunun yaninda
caligmanin sonunda Borgali bolgesinde cesitli koylerde yasayan Karapapak / Terekeme
Tiirklerinin yasadiklar1 cografyalar1 gosteren haritalara, derlemeler sirasinda cekilmis

fotograflara yer verilmistir.
ilgili Aragtirmalar

Bu caligmayi ilgilendiren kaynaklar, zaman i¢inde degiskenlik gostermekle birlikte,
Karapapak / Terekeme Tiirklerinin tarihi seriiveni hakkinda bilgi verenler, agiz / dil
incelemelerini konu alan veya agiz / dil incelemelerinde yol gosterebilecek arastirmalar ve
sosyal, kiiltiirel ve cografi verilere yonelik kaynaklar olmak {izere {i¢ baslik altinda ele

alinabilir’.
Tarihi Bilgi iceren Arastirmalar

Karapapak / Terekeme Tiirkleri ile ilgili Tiirkiye’de yapilan ilk ¢aligmalardan biri
olan M. Fahrettin Kirzioglu’nun Karapapaklar / Borg¢all - Kazak Urugunun Kir ve Aras
Boylarindaki 1800 Yilina Bir Bakis (1972) adli kitab1 Karapapak / Terekeme Tiirklerinin

tarihi seriivenine 151k tutmaktadir.

Mirza Bala’nin Islam Ansiklopedisi’ndeki “Karapapak” (1977) maddesi Karapapak

/ Terekeme Tiirkleri hakkinda ana hatlariyla bilgi veren ¢aligmalardandir.

Ahmet Caferoglunun Turk Kavimleri (1988) adli eserinde “Iran Tiirkleri” bashg:
altinda “Karapapahlar” seklinde bir alt boliim agilmis ve bu bdliimde kisaca Karapapak /
Terekeme Tiirklerinden bahsedilmistir (s. 69-70).

Kirzioglu’nun Yukari Kir ve Coruk Boylarinda Kipgaklar (1992) adli eserinde ise
Hazar Denizi ile Karadeniz arasinda ilk Kipgaklar, Kiir ve Coruh boylarinda Selguklu ve
fetihleri ve son Kipgaklarin Batiya gocleri, son Kipcaklarin Kiir ve Coruh boylarina

geligleri ayrintili bir sekilde incelenmistir.

’ Burada kisaca tanitilan arastirmalardan tezin cesitli boliimlerinde dogrudan yararlamlanlar “Kaynak¢a”da
gosterilmistir. Bunun disindaki ¢aligmalara ayrica kaynaklar arasinda yer verilmemistir.
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Orhan Yeniaras tarafindan hazirlanan Karapapak ve Terekemelerin Siyasi ve Kultlr
Tarihine Giris (1994) adli eser, Karapapak / Terekeme Tiirklerinin geg¢misten bugiine
uzanan varliklarini, 6nemli sahsiyetlerini, kiiltliirel ve edebi {iiriinlerini, dil 6zelliklerini

ortaya koyan bir ¢aligmadir.

Ahmet Gokbel’in Kipgak Turkleri (2000) adli eserinde, “Kafkaslarda Kipgaklar”
adiyla belirtilen bir alt boliimde Karapapak / Terekeme Tiirklerine deginilmistir (s. 157-
158).

Ismail Tiirkoglu’nun Islam Ansiklopedisi’nde yayimlanan “Karapapaklar” (2001)

maddesi, Karapapak / Terekeme Tiirkleri hakkinda genel bilgi veren bir ¢aligmadir.

Karapapak / Terekeme Tiirkleriyle ilgili son donemde yapilmis ¢aligmalar arasinda
ilk akla gelenlerden biri Semra Alyilmaz tarafindan doktora tezi olarak hazirlanip 2003
yilinda yayimlanan Borgalili Bilim Adami, Egitimci, Sair Valeh Hacilar: Hayati - Sanati -
Siirleri adli ¢aligmadir. Giircistan’da yasayan Karapapak / Terekeme Tiirklerinin lideri
konumunda bulunan ve 2010 yilinda vefat eden Valeh Hacilar’in hayati, edebi kisiligi ve

siirlerini igeren eser, bu alanda basvuru kaynaklarindan biridir.

Selahattin Tozlu’nun “Karapapaklar Hakkinda Bazi Notlar I” (2005) ve
“Karapapaklar Hakkinda Bazi Notlar II” (2006) adiyla yayimladigi seri makalelerinin
ilkinde, Karapapak / Terekemelere ait Osmanli Devleti donemindeki bazi bilgi ve
belgelerden bahsedilmektedir. Ikinci makalede ise 93 Harbi sirasinda ve sonraki donemde
Karapapak / Terekemelerin durumu tespit edilmis, bu konuyla ilgili olan sahis ve

ailelerden -6zellikle Hatunogullar1 ailesi ile Mehrali Bey- bahsedilmistir.

Mustafa Tanriverdi’nin Karapapaklarin Anadolu’ya Goégu (1877-1914) (2009) adli
yiiksek lisans tezi, bugiin Tiirkiye’de yasayan Karapapak / Terekeme Tiirklerinin 1877-
1878 Osmanli - Rus Savagi sonrasinda kitleler halinde Kafkaslardan Anadolu cografyasina

uzanan goclerini ele almistir.

Ayrica birgok arastrmacinin Karapapak / Terekeme Tiirklerini degisik acilardan ele
alan bilimsel makale ve bildirileri bulunmaktadir. Yukarida siralanan kaynaklarm disinda,
Tiirk tarihinin degisik devirlerini ¢esitli yonleriyle ele alip inceleyen kaynaklardan da bu

arastirmada yararlanma yoluna gidilmistir.



Dil incelemesine Dayali Arastirmalar

M. Sireliyev’in Baki Dialekti (1949), R. E. Riistemov’un Azerbaycan Dilinin
Mugan Grubu Siveleri (1955), Sireliyev’in Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslari
(1962), R. E. Riistemov ve M. S. Sireliyev’in hazirladiklar1 Azerbaycan Dilinin Nahcivan
Grubu Dialekt ve Siveleri (1962) ve Azerbaycan Dilinin Gerb Grubu Dialekt ve Siveleri
(1967) adli eserleri, Musa Islamov’un Azerbaycan Dilinin Nuha Dialekti (1968), M. 1.
Islamov, E. G. Agayev, S. M. Behbudov, T. M. Ehmedov, N. H. Memmedov, B. M.
Tagiyev, Z. E. Haciyev tarafindan hazirlanan Azerbaycan Dilinin Dialektologi Atlasi
(1990), Erdal Karaman’m Karabag Agizlari (2005) adli doktora tezi bu alanda hazirlanmis

ag1z incelemesini esas alan bilimsel ¢caligmalardir.

Kirzioglu’nun Karapapaklar / Borc¢all - Kazak Urugunun Kiir ve Aras Boylarindaki
1800 Yilina Bir Bakis (1972) adli ¢alismasimnin sonunda Karapapak / Terekeme Tiirklerinin

dil hususiyetleriyle ilgili kisa bilgiler ve s6z konusu agza dair 6rnekler verilmistir.

Ahmet Caferoglu’nun Dogu illerimiz A§izlarindan Toplamalar (1995) adli eserinde
Kars Karapapak / Terekeme agzmna ait derlenmis metinler yer almaktadir. Bu eserde
“Karapapah / Terekeme Urugu Agz1” (s. 17-84) adini tagiyan boliimde yoreyle ilgili agiz
metinlerine yer veren Caferoglu, bu ¢alismada dar kapsamli bir ¢eviri yazi ile metinleri
siralamig, bu metinler iizerinde herhangi bir agiz incelemesi yapmamustir. Ayrica bu
calismanin giris boliimiinde Karapapak / Terekeme Tiirkleri hakkinda genel bilgiler

verilmigtir (s. XIV-XVI).

Selahattin Olcay, Ahmet B. Ercilasun ve Ensar Aslan’in birlikte hazirladiklar1
Arpacay Koylerinden Derlemeler (1998) adli eserde de Kars’in Arpagay ilgesinde yasayan
Azeri Tiirklerinin agzi ses bilgisi bakimindan incelenmis, bu agza etki eden Terekeme /

Karapapak agzina da deginilmistir.

Ahmet Bican Ercilasun, Kars ili Agizlari (2002) adli eserinde Kars ili smirlari
icinde yasayan Karapapak / Terekeme Tiirklerinin agiz 6zelliklerini ses bilgisi agisindan

ele almis ve s6z konusu Tiirklerin tarihlerine dair bilgi vermistir.



Semra Alyilmaz’in anilan eserinde, Borg¢ali Karapapak / Terekeme Tiirkii Valeh
Hacilar’1n siirlerindeki ses, sekil ve climle bilgisi ile birlikte s6z konusu siirlerin iislup ve

icerik ozellikleri de ele alinmustir.

Azerbaycan Yazigilar Birligi’nin Giircistan temsilciligi tarafindan ve Giircistan’da
yasayan Karapapak / Terekeme Tiirklerinden Rafik Hiimmet’in editorliigiinde yayimlanan
Edebi Gurcistan (2007) adli eserde Borgali bolgesinde yasayan Karapapak / Terekeme
Tiirkii sair, yazar ve bilim adamlarmin ¢esitli konulardaki siirlerine ve bilimsel yazilarina

yer verilmistir.

Borgali’da yasayan Karapapak / Terekeme Tiirkleri yazi dili olarak Azerbaycan
Tiirkgesini kullandiklarindan, dolayisiyla Azerbaycan Tiirkcesinin etkisi bolge agzinda
belirgin bir sekilde hissedildiginden bu calismada Azerbaycan Tiirkgesini konu alan

sozliikler ve dil bilgisi kaynaklar1 da 6nem arz etmektedir.

Bu anlamda Muharrem Ergin’in Azeri Turkgesi (1981) adhi kitabi; Efrasiyap
Gemalmaz’in Cagdas Azeri Turkcesi Metinleri (1986); “Azerbaycan Tiirkgesinin Ses ve
Sekil Bilgisi” (1985) baslikli kapsamli makalesi ve Hayati Develi ile hazirladiklar1 Azeri
Tlrkgesi Ligati (1986); Bilgehan Atsiz Gokdag’mn dogentlik tezi Salmas Agdzi (2006);
Tuncer Giilensoy, Ebulfez Kuliyev Amanoglu ve Paki Kiigiiker’in hazirladiklart Nah¢ivan
Agdz1 (2009); M. S. Sireliyev ve M. 1. Islamov’un Azerbaycan Dialektoloji Ligeti I-1I
(2010-2003) adli eserleri; Talip Dogan’in doktora tezi Urmiye Agizlari (2010) adl

caligmalar da yol gosterici niteliktedir.

Arastrmaya konu olan agiz bolgesini ¢esitli yonleriyle ele alan birinci derece
bagvuru kaynaklarmin disinda, Tirkiye Tirkgesi agizlari ile ilgili arastirmalardan ve
Tiirkgenin dil bilgisi konularmi ele alan calismalardan da dil incelemesi sirasinda

yararlanilmustir.
Demografik, Sosyal, Kiiltiirel ve Cografi Bilgi iceren Arastirmalar

Ag1z incelemesine konu olan yorenin demografik, sosyal, kiiltiirel ve cografi
ozellikleri ¢aliymanm onemli bir koludur. Bu anlamda Borgali Karapapak / Terekeme

Tiirklerinin yasadiklar1 yorelerin cografi yapisi, niifus bilgileri, iklim ve bitki Ortiisii, ge¢cim



kaynaklari, yasam sartlari, gelenek, gérenek ve inanglar1 hakkinda bilgi veren kaynaklar da

Onemlidir.

Isa Yegane nin Karapapahlarin Tarih ve Kultiriine Bir Bakis (1990) adli eseri de

konuyla ilgili kaynak 6zelligi tasiyan ¢aligmalardan biridir.

Borgali Tiirklerinin onderi olarak goriilen Valeh Hacilar, yaptig1 ¢aligmalarla
Tiirkliik bilimine énemli hizmetlerde bulunmus bir bilim adamidir. Cok sayida ¢aligmast
bulunan Hacilar’m bu eserleri arasinda Azerbaycan Folklor Ananeleri (1992), Karapapah
Mehreli Bey (1996), Hersenin Ocagi Se’rler ve Poema (2000), Borgali Mehral Bey Tarihi
Hekiketlerde (2001), Folklorumuzun Ufuklari, XIX. Yuzillikde Borgali’da Gagaglig
Herekati (2003), Azerbaycan Folkloru Antologiyasi: Borcgali-Karapapak Folkloru (2011)

adli eserleri sayilabilir.

Hacilar’in ortaya koydugu kitaplarmin yaninda bir¢ok makalesi de bulunmaktadir.
Bu makalelerden biri de “Karapapak Tiirk Mitolojisinin Yapis1 Uzerine Arastirmalar”dir
(2009). Bu makalede, Borg¢ali Karapapak / Terekeme Tiirklerinden derlenen mitolojik
metinler yardimiyla hem Tirk yasayis ve inamiginin bir¢ok bilinmeyen yonii ortaya

konulmus hem de Tiirklerin bu bolgelerle iligkisi belirtilmistir.

Semra Alyilmaz’in “Borgali (Giircistan) Karapapaklarinin (Terekemelerinin)
Tarihine Dair” (2002) adli makalesi de konu hakkinda bagvuru kaynagi 6zelligi tasiyan
calismalardandir. Bunun disinda Alyilmaz’in, “Giircistan Tiirklerinin Yeniden Yiikselen
Sesi: Varlik Gazetesi” (2010) baslikli yazis1 Giircistan’da yagayan Karapapak / Terekeme
Tiirklerinin seslerini duyuran Varlik gazetesinin yaym hayatina baglayisini konu
edinmektedir. Ayrica Semra Alyilmaz’in Cengiz Alyilmaz ile birlikte hazirladiklar: Ord.
Prof. Dr. Valeh Hacilar’in Ardindan (2012) adli ¢alismalar1 da Hacilar 6zelinde

Karapapak / Terekeme Tiirklerini ele alan bir ¢aligmadir.

Cengiz Alyilmaz’m “Valeh Hacilar’in Tirkliik Bilimine Katkilar1 ve Yeni Kitab1
Hesta Hasan” (2009); “Borgalili Sair Vilayet Riistemzade” baslikli makaleleri Borgall
Karapapak / Terekeme Tiirklerinin dnde gelen sairlerini ve bilim adamlarint konu alan

calismalardur.



Haydar Cetinkaya’'nin “Karapapah Tiirklerinde Halk Inanglarr” (2004) adl
makalesinde, Karapapak / Terekeme Tiirkleri hakkinda yapilan caligmalar, yasadiklar
cografyalar, niifus bilgileri ve Karapapak / Terekemelerde halk arasinda uygulanan inang

motiflerinden bahsedilmistir.

Kamil Agacan’in “Glircistan Tiirklerinin Mevcut Durumu, Siyasi ve Ekonomik
Sorunlar1” (2004) adin1 tastyan makalesi, genelde Giircistan sinirlar1 i¢inde yasayan biitiin
Tiirkleri ilgilendirmekle beraber, Karapapak / Terekeme Tiirklerini de ele almaktadir. Bu
caligmada ge¢cmisten bugiine Giircistan’da yasayan Tiirklerin yasadiklar1 giigliikler, siyaset

ve ekonomi esasinda ele alinmustir.

Osman Mert’in “Glircistan (Borgali) Karapapaklarmin / Terekemelerinin Egitim
Tarihine Dair” (2004) admi tasiyan makalesinde Borgali Karapapak / Terekeme
Tiirklerinin ge¢cmisten bugiline egitim kurumlari, 2002 yili itibariyla okul, 6grenci ve

Ogretmen sayilar1 ve bu okullarda okutulan dersler hakkinda ayrmntili bilgiler mevcuttur.

Tiirk diinyas1 inang ve uygulamalar1 iizerine aragtirmalarda bulunan Yasar Kalafat,
“Karapapak Tiirklerinde Halk Inanglarr” (1999), “Karapapah Tiirkleri” (2005) adli
caligmalar1 da bu manada Karapapak / Terekeme Tirklerine dair kaynak Ozelligi

tagimaktadir.

Selahattin Diindar ve Haydar Cetinkaya tarafindan hazirlanip 2002 yilinda
yayimlanan Terekemeler (Karapapahlar) adli ¢alisma da konuya 1sik tutma vazifesi

gormektedir.

Mehmet Hiiseyin Uray’in Borgali ve Kazak’in Sosyo - Ekonomik Yapisi (1728
Tarihli Tiflis Mufassal Defterlerine Gore) (2004) baslikli doktora tezi, tarihi kayitlardan
yararlanarak Giircistan sinirlart i¢inde bulunan Borgal ile Azerbaycan’a baglh Kazak’in

sosyal ve ekonomik yapisini ele alan bir ¢caligmadir.

Giilreyhan Novruzova’nin yiiksek lisans tezi olarak hazirladigi Dagistan Derbent
Bolgesi Terekeme Tuirklerinin Dini Hayati (2005) baslikli ¢alismada Novruzova, 6nce
Derbent bolgesinin tarihi, cografi, sosyal, kiiltiirel ve ekonomik durumuna deginmis, daha

sonra Derbent bolgesinde katilimli gozlem ve miilakat teknigini kullanarak sosyalist
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sistemden Once ve sonra bolgede yasayan Karapapak / Terekeme Tiirklerinin dini yapilari,

sosyal yasantisi, halk inanglari, 6rf ve adetleri izerinde durmustur.

Bunlara ek olarak dogrudan veya dolayli olarak Karapapak / Terekeme Tiirkleri
iizerine yapilan caligmalar1 bir araya toplamasi bakimindan Muhammet Kemaloglu’nun
“Terekeme - Karapapah Tiirkleri Kaynakgasi” (2012), “Terekeme - Karapapak Tiirkleri
Yerlesim Alanlar1” (2012) ve “Kafkasya Tarihi Ge¢misi Etnik - Dini Yapist ve Terekeme
(Karapapah) Tiirkleri” (2012) adli makaleleri de bu manada dikkate degerdir.
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BIRINCi BOLUM

1. AGIZ ARASTIRMALARI VE BORCALI KARAPAPAK / TEREKEME
TURKLERI

1.1. Agiz Arastirmalari
1.1.1. Agiz Arastirmalarinin Onemi

Terim olarak agiz, “Bir dilin bir sive icinde mevcut olan ve sdyleyis farklarina
dayanan kuguk kollara, bir memleketin gesitli bolge ve sehirlerinin kelimeleri soyleyis

bakimindan birbirinden ayri olan konusmalarina verdigimiz addir*

. Bir baska deyisle
agiz, “Bir dilin (langue) veya lehgesinin (dialecte) sinirlari iginde, belli bolge veya

topluluklara 6zgii s6zIi anlatim yollarinin biitiini”diir.

Konuyla ilgili diger kaynaklarda agiz terimi ile ilgili yapilan tanimlamalar da
genelde bu cergeve igine alinabilecek tiirdendir. Demir, agiz terimini mevcut dil bilgisi
kitaplarinda, sozliiklerde, terim sozliiklerinde ve agiz monografilerindeki tanimlarma
degindikten ve Ol¢iinlii dilin smirlarmi ¢izdikten sonra ele almistir. Buna gore Demir, agiz
terimini su sekilde acgiklamustir: “Ayni kdkten geldigi Ust sistem durumundaki bir standart
dile bagl, dogal olarak ortaya ¢ikmis; aile ve dost gevresinde, is yerlerinde; okuryazarligi
az, bulundugu bolgeden uzun siire ayri kalmamis insanlarca sozli iletisimde dilin baska
thrleriyle karsi karsiya gelme oranina gore degisen bicimde kullanilan, resmi ortamlarda
kullaniimasindan kaginilan, yazih bir gelenek olusturamamis, iletisim alani sinirli, bagl

* Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, istanbul: Bayrak Yaymcilik, 2002, s. 10.
> Efrasiyap Gemalmaz, “Agiz Bilimi Arastirmalar1 Uzerine Genellemeler”, Turkgenin Derin Yapisi, Cengiz
Alyillmaz-Osman Mert (Yay. hzl.), Ankara: Belen Yaymecilik, 2010, s. 331.
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oldugu ust sistemden dilin her alaninda karsilikli anlasmanin korunacag! oraninda
950

ayrilabilen, prestiji standart dile gore daha az yerel konusma bigimleridir.

Agizlar, ait olduklar1 dilin ge¢cmisine ait sOyleyis Ozelliklerini bugiine tasimalari
bakimindan dil i¢inde birer miize gorevi iistlenirler. Bu nedenle, bir dilin gelisim tarihini
yazacak olan dil bilimcisi i¢in agiz arastirmacilarinm derleyip degerlendirdigi malzeme
kadar degerli baska bir canli kaynak diisiiniilemez’. Nitekim bir dili bilimsel olarak
inceleyebilmek ve saglikli sonuglara gidebilmek icin o dilin gegirdigi evreleri,

konusuldugu, yazildig1 ¢evreyi ve donemi bilmek, tanimak gerekir®.

Tiirkiye icin diistiniildiigiinde iilkenin cografi konumu ve tarihi seriiveni nedeniyle
zaman i¢inde hem bir¢ok Tiirk boyunun hem de degisik etnik gruplarin yerlesip yasadigi
bir bdlge olmasi, s6z konusu Tiirk boylar1 ve diger etnik topluluklarin dil esasinda da
aligveris icine girmelerini saglamig, bu alisveris sonucu degisik soyleyis 6zelliklerine sahip
yoreler ortaya ¢ikmistir. Bu durum, Tirkiye’deki biitiin agiz yoreleri i¢in birbirinden
degerli agiz 6zelliginin varligina isaret etmekte, aragtirmacilar i¢in derinlemesine bir agiz
incelemesi yapmayi elzem bir durum haline gelmektedir. Zira bu arastirmalar neticesinde
ortaya cikarilacak dil Ozellikleri, bugiin ve ge¢misle mukayese edildiginde Tiirk¢enin

diyalektolojik ve tarihi kayitlarina ulagsmada koprii vazifesi gorecektir.

Agiz aragtrmalar1 dilin tarihi hakkinda bilgi vermesi kadar kendi icinde
smiflandirilmasma 151k tutmas: bakimmdan da onemlidir. Ulke sinirlarina dahil olan
bdlgelerde ve bu smirlar1 asan cografyalarda yasayan agizlarm dogru bir sekilde tespitiyle
birlikte bu agizlarin, uzman arastirmacilar tarafindan gesitli dlgiitlere gore belirlenerek

saglikli bir sekilde tasnif edilmesinin yolu agilacaktir’.

® Demir, séz konusu terimi, dilbilimsel dlciitler, kullanim alani, konusuculari, tarihi, yiizeysel dagilimi ve
iletisimsel kullanilabilirligi acisindan inceleyerek degerlendirmektedir. Nurettin Demir, “Agiz Terimi
Uzerine”, Turkbilig, (2002), 4, s. 105-116.

" Gemalmaz, “Ag1z Bilimi Arastirmalar1 Uzerine Genellemeler”, s. 334-335.

¥ Erol Kayra, “Lehge Bilimi ve Dil Haritalar1”, Turk Dili, 478, (1991), s. 306.

? Bu konuyla ilgili Tiirkiye’deki en kapsamh ¢alisma Leyla Karahan tarafindan yapilmistir. Karahan, Tiirkiye
Tiirkgesi agizlarmi degisik agiz gruplart arasinda dil oOlgiitleri kullanarak “Dogu Grubu Agizlart”,
“Kuzeydogu Grubu Agizlar1” ve “Bati Grubu Agizlar” olmak iizere li¢ ana boliime ayirmistir. Ayrica bu
¢alismanim girisinde Tiirkiye Tiirkcesi agizlari ile ilgili yapilan siniflandirma c¢aligmalarina da deginilmistir.
Buna gore Tiirkiye Tiirkcesi agizlari iizerine ilk smiflandirma denemesi 1. Kunos tarafindan 1896°da
yapilmistir. Daha sonra Ahmet Caferoglu, Gyorgy Hazai, Piet Kral, Tooru Hayashi, Tahsin Banguoglu ve
Dogu Anadolu agizlar ile ilgili smiflandirmasiyla Ahmet B. Ercilasun tarafindan cesitli smiflandirma
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Agiz arastrmalarinin  bir diger Onemli yani, agiz yorelerinden malzeme
derlenmesiyle birlikte bu yorelerin s6z varligin1 ortaya koyma giiciidiir. Agiz
malzemelerine dayali tespit, lilke ¢capinda yapildig1 zaman biitiin agizlara ait s6z varliginin
dokiimiinii yapmak miimkiin hale gelecektir. Bu sayede hem kapsamli ve diizenli bir agiz

sOzIiigli meydana getirilebilir hem de genel Tiirkge sozliigiin icerigi zenginlestirilebilir.

Agizlari, 6l¢linli dilin bozuk, kaba, cahillere 6zgii tiirii vb. sayip kiiglimseyen, hatta
bazi alanlarda Ol¢iinlii dille rekabete girmesini dilde yozlasma ve bozulma nedeni sayan,
bu nedenle arastirmaya layik grmeyen yaygm bir yaklagim vardir'®. Buna karsin agizlar
her dilde, dilin bagl oldugu degisimleri gecirerek yasamlarmi siirdiirmekte, artik bilim
alaninda kendisini kamtlanis bulunmaktadirlar''. Dil bilimine bagl bir alt alan olarak
incelenen agizlar hakkinda Tiirkiye’de yapilan ¢alismalar da 6zellikle son yillarda artmaya

baslamistir.

Bugiin i¢in ortaya konulan agiz arastirmalar1 sliphesiz ge¢misle kiyaslandiginda
oldukca ileri seviyededir. Ancak artan bu g¢alismalar da agiz arastirmalarinin nitelik
bakimindan Tiirkiye’de heniiz beklenen diizeye geldigini sdylemeye yetmemektedir. Zira
Tiirkiye’de agiz arastirmalarina dayanan ¢alismalar -agiz arastirmalarina yonelik birtakim
yontemler oneren ve agiz arastirmalarindaki eksiklikleri dile getiren ¢aligmalarin diginda-
daha cok lisans ve lisansiistii tezlere dayanmakta, o asamaya gelinceye kadar birgok
arastirmaci Tiirkiye Tiirkgesi agizlari ile ilgili yeterli temel bilgiyi edinememektedir'>. Bu
da ortaya konulan agiz ¢aligmalarmin birtakim 6zelliklerinin eksik veya hatali olmasina

neden olmaktadir.

Bir dilin agiz atlasinin ¢ikarilmasi, dil bilimi, insan bilimi ve kiiltiir tarihinin
yaninda egitim ve iletisim gibi toplumun biitiin bireylerini ilgilendiren ve etkileyen alanlar

icin de 6nem tasimaktadir’. Bir toplumun tamamini gesitli agilardan ilgilendiren sonuglar

denemeleri gergeklestirilmistir. Leyld Karahan, Anadolu Agizlarinin Siniflandirilmasi, Ankara: TDK
Yaymlari, 1996, s. IX-XVII.

' Nurettin Demir, “Agiz Dokiimantasyonu Nigin Gereklidir?”, Tirkiye Tirkcesi AJiz Arastirmalari
Calistayi Bildirileri, (25-30 Mart 2008, Sanliurfa), Ankara: TDK Yayinlar1, 2009, s. 183.

"' Gemalmaz, “Agiz Bilimi Arastirmalar1 Uzerine Genellemeler”, s. 335.

'2 Karahan, bu duruma dikkat ¢ekerek gerekli formasyona sahip olmayan geng arastirmacilarin aldiklar1 dil
egitimiyle agiz arastirmalarina bagladiklarini, 6nce bilmeleri gerekenleri deneme yanilma yoluyla daha sonra
ogrendiklerini belirtmektedir. Leyla Karahan, “Agiz Arastirmalar1 Alaninda Yapilmasi Gereken Calismalar”,
Agiz Arastirmalar Bilgi Séleni, (9 Mayis 1997, Ankara), Ankara: TDK Yayinlari, 1999, s. 24.

P Ozsoy ve Taylan, agiz atlaslarmin gikarilmasiyla birlikte, agiz farkliliklart ve agiz yorelerinin
belirlenecegini, boylece Olgiinlii dilin daha etkili bir sekilde dgretilecegini, bir bagka deyisle, bu durumun
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doguracak olan bu caligmalarin saglikli veriler ortaya koyabilmesi i¢in, arastirmalarin
uzman Kkisilerce bilimsel metotlara uygun ve gerekli donanimlara sahip cihazlarla

yapilmasi gerekir.

Bugiiniin sartlar1 i¢inde diinyada yasanan hizli degisim, yazili ve gorsel yaymlar,
Olclinlii dilin etkisi gibi nedenlerle agizlar hizli bir sekilde kaybolma siirecine
girmektedirler. Bu durum, agiz 6zelliklerinin tekrar yasatilamayacagi gibi agir sonuclar
dogurmaktadir. Bunu Onlemenin kendi i¢inde bir¢ok zorlugu vardwr. Ancak yine de
incelemesi yapilmayan agizlar tespit edilerek uzman arastirma ekipleriyle bu agizlara ait
yeterli ve nitelikli malzeme toplanip derlenen malzeme iizerinde arastirmalar yapilabilir.

Bu sekilde yasayan agiz 6zelliklerinin tespiti miimkiin hale gelebilir.

Ozellikle son yillarda yapilan agiz arastirmalarinda bilgisayar tekniklerinden
yararlanilmasi, derlenen kayitlarm / malzemenin saglikli bir sekilde metne
doniistiirilmesine ve diger arastirmacilarin hizmetine sunulmasma imkan vermektedir'®.
Bu sayede kaynak kisinin agiz 06zelligi daha dogru bir sekilde algilanip metne
doniistiiriilebilmektedir. Ancak bu yontemin de tam manastyla yeterli oldugunu sdylemek
giictiir. Derlenen agiz malzemesinin daha dogru bir sekilde metne doniistiiriiliip seslerin en
ince ayrmntisma kadar dokiimiiniin yapilabilmesi igin fonetik laboratuvarlarma'® ihtiyag

vardrr.

iilke egitimine de katki saglayacagim ileri siirmiislerdir. A. Sumru Ozsoy ve Eser E. Taylan, “Tiirkcenin
Agizlant Calismalarinda Yontem Sorunlar1”, TUrkgenin Agizlar Calistay Bildirileri, (12-13 Ekim 1998,
Istanbul), A. Sumru Ozsoy-Eser E. Taylan (hzl.), Istanbul: Bogazigi Universitesi Yaymevi, 2000, s. 27.
Giirsoy-Naskali, bu konuyla baglantili olarak agiz arasgtirmalarmin halk bilimi, sosyal ve siyasi tarih,
cografya, niifus bilimi ve arsivcilik gibi bilim dallartyla yakin iliski i¢inde bulundugunu belirtmistir. Emine
Giirsoy-Naskali, “Agiz Caligmalarinin Diger Disiplinlerle Iliskisi”, Ttrkgenin Agizlari Calistay Bildirileri,
(12-13 Ekim 1998, Istanbul), A. Sumru Ozsoy-Eser E. Taylan (hzl.), istanbul: Bogazigi Universitesi
Yayinevi, 2000, s. 18-20.

' QOcalan, Sakarya ili Agizlari, Yayimlanmamis Doktora Tezi, Erciyes Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii Kayseri: 2004 adli ¢alismasinda, agiz metinleri derlenirken kullanilan kasetlerdeki parazitleri
gidermek ve daha saglikli bir ¢evriyazili metin ortaya koyabilmek amaciyla cesitli bilgisayar
programlarindan yararlanmistir. Ogalan, galismasinda uyguladii yontemleri amlan arastirmanim  giris
kisminda agiklamakla birlikte, bu uygulamalar1 ve agiz arastirmalari i¢in yeni yaklagimlarini konuyla ilgili
makalesinde daha ayrintili bir sekilde ortaya koymustur: Muharrem Ogalan, “Ag1z Arastirmalarinda Bilisim
Teknolojilerinin Kullanilmast ve Agiz Tezleri igin Yenilik Onerileri”, Sosyal Bilimler Enstitlst Dergisi, 1,
(2006), s. 169-188. Ayrica dil arastirmalarinda makinelerden yararlanmanin 6nemi ve faydalar1 hakkinda
bilgi i¢in bk. Gyorgy Hazai, “Dil Caligmalarmm Makinelestirilmesi”, TDAYB, (1966), s. 259-265.

' Bu konuyla ilgili olmak iizere bk. Volkan Coskun, “Fonetik ve Fonetik Laboratuvarlari”, Tlirk Dili, Mayis
1 (581), (2000), s. 387-402. Coskun, Almanya’nin Trier Universitesi'ndeki fonetik laboratuvarinda
incelemelerde bulunmus, Tirk¢enin {inlii ve lnsiizlerinin ses ozelliklerini bu laboratuvarlarda arastirmistir.
Anilan ¢alismasmin disinda Coskun’un konuyla ilgili diger arastirmalar1 sunlardir: “Tiirkiye Tiirkcesinde
Unliiler ve Unsiizler”, TDAYB, 1-2 (42), (1999), s. 41-50; “Tiirkiye Tiirk¢esinde Vurgu, Ton ve Ezgi”, Turk
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Agi1z aragtirmalarinda teknolojik cihazlarin kullaniminin 6nemine deginen Karahan,
belirli standartlara uygun ses kayit cihazlarinm kullanilmasinin aragtirmaci i¢in zorunlu
hale getirilmesi gerektigini ileri siirmiig, bu noktada fonetik laboratuvarlarmin, teknolojinin

agiz arastirmalarma sundugu imkanlardan biri oldugunu belirtmistir'.

Agiz arastirmalarinin  dogrulugu acgisindan hayati Onem tasiyan fonetik
laboratuvarlar1 Tiirkiye’de Mugla Sitki Kogman Universitesi Fonetik Arastrma ve
Uygulama Merkezi’nde mevcuttur. Buna karsin derlenen metinler, genelde arastirmacinin
isitme derecesi ve sesleri ayirt edebilmesine bagl olarak yaziya aktarilmaktadir. Agiz
derlemelerinin saglikli bir bicimde desifre edilebilmesi i¢cin gelismis ses kayit cihazlariyla
derlenen agiz malzemeleri, bilgisayar tekniginden yararlanilarak fonetik laboratuvarlarinda

metne doniistiiriilmeli, incelemeler de bu esaslara gore yapilmalidir.
1.1.2. Agiz Arastirmalarinda Ceviri Yazi

Tiirkgeye “ceviri yaz1” seklinde aktarilan “transcription” terimi, “bir yaziy1 biitiin

ses inceliklerini belirterek baska bir alfabeye ¢evirme yolu”'”

seklinde tanimlanmaktadir.
Bunun yaninda “transcription” terimini “yaziya ge¢irme” seklinde Tiirk¢eye geviren Prof.
Dr. Efrasiyap Gemalmaz, bir konusmanimn veya sesin iki tiirli yaziya gecirilebilecegini

belirtmistir. Bunlar;

1. Fonetik yaziya gecirme: Biitiin dikkatin seslendirme / bogumlanmanin iizerinde
toplandigi, kullanilan alfabe ve ayirt isaretlerinin miimkiin olan biitiin ses ayrintilarini
gostermeye yetecek kadar zengin tutuldugu ve anlamin en son seviyede oldugu yaziya
gecirme seklidir. Bu tiir yaziya gegirme daha ¢ok yeni incelemeye alinan diller ve agizlar

icin kullanilir.

2. Fonolojik yaziya gecirme: Biitiin dikkatin anlam tizerinde toplandigi, kullanilan

alfabe ve noktalama isaretlerinin gerekli olan biitiin anlam ayrintilarin1 géstermeye yeterli

Dili, 584, (2000), s. 126-130; “Standart Tiirkcedeki Unsiizlerin Akustik Ozellikleri ve Goériintiileriyle
Bogumlanma Yerleri Bakimindan Smiflandiriimasi”, TDAYB, (1-2) 44, (2001), s. 63-85; “Standart
Tiirkcedeki Unliilerin Akustik Ozellikleri ve Olusum Yerleri Bakimmndan Siniflandirilmasiyla Gériintiileri”,
TDAYB, (1-2) 44, (2001), s. 87-98; “Fonetik, Fonoloji ve Tiirkiye Tiirkgesinin Unsiizler Matriksi”, TUrk
Dili, 2 (588), (2002), s. 588-594.

'® Leyla Karahan, “Ag1z Arastirmalarinda Sorunlar”, Tlrkcenin Agizlari Calistay Bildirileri, (12-13 Ekim
1998, Istanbul), A. Sumru Ozsoy-Eser E. Taylan (hzl.), istanbul: Bogazigi Universitesi Yayinevi, 2000, s. 23.
' Tiirk Dil Kurumu, Tirkce SézIuk, 10. Baski, Ankara: TDK Yayinlar1, 2005, s. 419.
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olan yaziya gecirme seklidir. Bu yaziya gecirme seklinde seslendirmeyle ilgili ayrintilara

girmeye gerek yoktur. Bu kullanim bir dilin olagan yazimi igin gereklidir'®.

Agi1z arastirmalarinda O6nemli agsamalardan biri olan ve incelenen yOrenin ses
degerlerinin ortaya ¢ikarilip bilimin hizmetine sunulmasinda basat rol oynayan ¢eviri yazi
isaretleri ve bu isaretlerin kullanim1 Tiirkiye Tiirkgesi agiz arastirmalarinda tartigmali bir
konu olmaya devam etmektedir'’. Bu tartismanm ana eksenini, hemen her agiz
arastrmasinda ayni sesler i¢in birbiriyle oOrtlismeyen farkli isaretlerin kullanilmast
olusturmaktadir. Bugiine kadar yapilan agiz arastirmalariyla ilgili bilimsel ¢aligmalarda ve
toplantilarda bu konuyla ilgili ortak bir paydada bulusma girisimleri olmussa da bu durum

simdiye kadar ger¢eklestirilememistir.

Tiirk Dil Kurumu, Prof. Dr. Ahmet Bican Ercilasun’un olusturdugu ceviri yazi
alfabesini onermektedir®. Bu ¢alismada bir birligin meydana getirilmesi adina Prof. Dr.
Ahmet Bican Ercilasun tarafindan olusturulan TDK’nin agiz arastirmalar1 geviri yazi
alfabesi esas alindi. Incelenen bdlge agzindaki bazi sesleri karsilayacak karakterlerin bu
alfabede olmadig1 durumlarda ise s6z konusu sesleri yansitacak karakterler, daha dnce

yapilan ¢aligmalardan elde edildi.

Ceviri yaz1 alfabesi belirlendikten sonra, dnemli asamalardan biri de esas alinacak
ceviri yazi isaretlerini belirtmeye yetecek uygun font ya da fontlarin kullanilmasidir. Bu
calismada kullanilan c¢eviri yazi alfabesindeki biitiin sesleri tek bir fonttan elde etmek

miimkiin olmadigindan birden fazla fonttan yararlanilmigtir.

'8 Efrasiyap Gemalmaz, “Yaziya Gegirme (Trancription) ve Yazi Cevrimi (Translitteration)”, Tirkcenin
Derin Yapisi, Cengiz Alyilmaz-Osman Mert (Yay. hzl.), Ankara: Belen Yayincilik, 2010, s. 83. Eker de
geviri yazi terimini “fonetik ¢eviri yaz1” ve “transliterasyon” olarak ikiye ayirarak seslerin biitiin
ozelliklerinin temsil edildigi bigimleri “fonetik ¢eviri yaz1”; bir yazi dizgesinin bir bagka yazi dizgesine
gevrilirken sozciiklerin harf harf karsiliginin verilmesini ise “transliterasyon” seklinde agiklamigtir. Stier
Eker, Cagdas Turk Dili, 5. Baski, Ankara: Grafiker Yayinlari, 2009, s. 232.

' Tirkiye Tiirkgesi agiz arastirmalarindaki geviri yazi sorunu, onerilen geviri yazi alfabeleri ve Tiirkiye
Tiirkgesi agizlarinin iinli ve tinsiiz varligi hakkinda ayrintili bilgi igin bk. Tuncer Giilensoy, “Tiirk Fonetik
Transkripsiyonu Uzerine”, Turkoloji Dergisi, 8, (1979), s. 169-190; Ahmet Bican Ercilasun, “Agiz
Arastirmalarinda Kullanilacak Transkripsiyon Isaretleri”, Agiz Arastirmalari Bilgi S6leni, (9 Mayis 1997,
Ankara), Ankara: TDK Yaymlar;, 1999, s. 43-48; H. Ibrahim Delice, “Anadolu ve Rumeli Agizlar1
Metinlerinde Kullanilan Seslerin Transkripsiyonu Meselesi”, TUrklik Bilimi Arastirmalari, 1, (1995), s.
119-131. Mukim Sagir, “Agiz Calismalarinda Cevriyaz1”, Agiz Arastirmalari Bilgi Séleni, (9 Mayis 1997,
Ankara), Ankara: TDK Yayinlari, 1999, s. 126-138; Ali Akar, “Agiz Arastirmalarinda Yontem Sorunlar1”, s.
50; Erding Demiray, “Agiz Arastirmalarinda Transkripsiyon Isaretlerinin Farkli Kullanilmasi Sorunu”,
Turkish Studies, 3 (6), (2008), s. 215-227; Mukim Sagir, “Anadolu Agizlarinda Unliiler”, TDAYB, (1997),
s. 377-390; Mukim Sagir, “Anadolu Agizlarinda Unsiizler”, TDAYB, (1997), s. 391-409.

* Ahmet Bican Ercilasun, “Agiz Arastirmalarnda Kullanilacak Transkripsiyon Isaretleri”, Agiz
Arastirmalari Bilgi S6leni, (9 Mayis 1997, Ankara), Ankara: TDK Yayinlari, 1999, s. 43-48.
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Bu fontlar, Titus Cyberbit Basic, Times New Roman, Times Turkish Transcription,
Altay, Ipa Eftas.1 ve Doulos SIL’dir*'. Kullanilan birden fazla font, incelenen bolge agzina
ait ses degerlerini daha net ve ayrmtili bir sekilde ortaya koyacak karakterlere ulagmada
kolaylik saglamistir. Seslerin olabildigince agik bir sekilde yaziya aktarimi yapilmaya
calisilirken s6z konusu agiz metinlerini okuyacak olan aragtirmacilarda herhangi bir
anlama zorluguna yol agmamak amaciyla mevcut metinlerde, yogun bir ¢eviri yazi igareti

kullanma yoluna gidilmemistir.

1.1.3. Agiz Arastirmalarinin Tarihi Seyri

Azerbaycan Tiirkgesinin bir agzi olan Borgali Karapapak / Terekeme agzinin,
Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinin oOzellikle Dogu grubu agizlariyla tarihi ve dilsel ilgisi
dolayisiyla Tiirkiye Tiirkgesi agizlari ile Azerbaycan Tiirkgesi agizlarinin tarihi seyri 6nem

arz etmektedir.
1.1.3.1. Tarkiye Turkgesi Agiz Arastirmalarinin Tarihi Seyri

Tiirkiye Tiirkgesi agizlar1 iizerine yapilan arastirmalarin baslangici 1867 yilina
kadar uzanir. A. Maksimov’un Opit 1zsledovanija tjurskich dialektov v Chudavendgare i
Karamanii (Petersburg 1867) adli ¢alismasindan 1940 yilina kadar ortaya konulan
aragtirmalar genellikle yabanci aragtirmacilar tarafindan yapilmistir. Maksimov’un disinda
J. Thury, I. Kunos, M. Hartman, K. Foy, V. Pisarev, Balkanoglu, Balhassanoglu, L. Boneli,
F. Giese, F. Vincze, T. Kowalski, J. Deny ve M. Résdnen Tiirkiye Tiirk¢esi agizlari ile

ilgili metin yayimlamis veya agizlarin gramer yapisma dair bazi denemeler yapmislardir®,

Tirk Dil Kurumu’nun (TDK) kurulmasiyla birlikte halk agizlarindan toplanan
malzemeye dayali olarak 1939-1949 yillarinda Halk Agizlarindan S6z Derleme Dergisi

?l Calismada kullanilmak iizere belirlenen geviri yazi isaretlerinin bir bolimiine ulasmakta giicliik
¢ekilmistir. Bu sorunun giderilmesinde oncelikle olusturdugu font programlarini arastirmacilarin hizmetine
sunan Atatiirk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Béliimii emekli 6gretim iiyesi Prof. Dr.
Efrasiyap Gemalmaz’a, yardimlarini esirgemeyen Mugla Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve
Edebiyat: Boliimii dgretim iiyesi Prof. Dr. Ali Akar’a ve Gazi Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Cagdas Tiirk
Lehgeleri ve Edebiyatlar1 Boliimii 6gretim tiyesi Dog. Dr. Figen Giiner Dilek’e tesekkiir ederim.

** Korkmaz, Tirkiye Tiirkesi agizlari iizerine yapilan calismalari niteliklerine gore ii¢ baslik altinda
toplamistir. Bunlar; derleme yaymlari, hem derleme hem de arastirma niteliginde olan yaymlar ve belli
konular1 ele alan makale tiirii yaymlardir. Zeynep Korkmaz, “Anadolu Agizlar1 Uzerindeki Arastirmalarm
Bugiinkii Durumu ve Karsilastig1 Sorunlar”, Tirk Dili Uzerine Arastirmalar I, 2. Baski, Ankara: TDK
Yayinlari, 2005, s. 199.
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adlr dort ciltlik eser yayimlanmigtir. Daha sonra TDK tarafindan daha 6nce toplanan agiz

malzemesinin de harmanlanmasiyla bugiinkii Derleme S6zlU§ii meydana getirilmistir®.

Eldeki malzemenin incelenmesine dayanan sozlikk niteligindeki bir diger yapit
Anadilden Derlemeler I-1l adli ¢alismadir. Tirkiye Tiirkcesi agizlart iizerinde yapilan
caligmalarin onemli bir boliimiinii kapsayan metin derlemeleri ile ilgili Marti Rasanen’in
1933 - 1942 yillarinda yaptig1 ve Orta Anadolu agizlari lizerinde yogunlastigi derlemeleri
Turkische Sprachproben aus Mittel Anatolien adiyla yayimlanmustir™,

Tiirkiye’deki bilimsel agiz aragtrmalarini baglatan isim Ahmet Caferoglu’dur.
Caferoglu, Tiirkiye Tiirkgesi agizlari ile ilgili ¢aligmalarinin malzeme toplama isine 1936
yilinda baglamig, bu derleme faaliyetleri 1939’a kadar devam etmistir. 1940 yilinda

yayimlamaya basladig1 kitaplar1 dokuz ciltten olusmaktadir™.

Caferoglu’nun agiz arastirmasi yaptigi bolgelerden bazilar1 daha once dar bir
kapsamda da olsa Batili ve zaman zaman da yerli arastirmacilarm ugrak yeri olmustur®.
Ancak bu arastirmalar, oldukca sinirli bir malzemeyle ve dar kapsamli olarak yapilmigtir.
Caferoglu’nun, agiz derlemesi yaparken donemin sartlar1 geregi teknik donanima sahip
araglar1 kullanamamasi, bu alanda yaptig1 calismalarin degerini azaltmamasina ragmen, ses

ve sekil bilgisi incelemelerinde birtakim eksikliklerin dogmasina neden olmustur®’.

Derleme ve arastirma niteligi tasiyan yaymnlardan Omer Asim Aksoy’un Gaziantep

Agzi; Kemal Edip Kiirk¢tioglu’nun Urfa Adzl; Sevket Beysanoglu’nun Diyarbakir Agzi

# Korkmaz, agm, s. 201.

** Korkmaz, “Anadolu Agizlar1 Uzerindeki Arastirmalarm Bugiinkii Durumu ve Karsilastigi Sorunlar”, s.
201.

* Caferoglu’nun Tiirkiye’deki agiz aragtirmalarmin temelini atan ve agiz arastirmalarmi bilimsel bir diizeye
oturttugu kitaplar1 sunlardir: Anadolu Diyalektolojisi Uzerine Malzeme I-11, Anadolu Agizlarindan
Toplamalar, Anadolu illeri A§izlarindan Derlemeler, Dogu illerimiz Agizlarindan Toplamalar, Giineydogu
illerimiz  A§izlarindan Toplamalar, Kuzeydogu illerimiz Agizlarindan Toplamalar, Orta Anadolu
Agizlarindan Derlemeler, Sivas ve Tokat illeri Agizlarindan Toplamalar.

%% Caferoglu, kendisinden 6nce Afyonkarahisar’in Martti Rasanen, Tirkische Sprachproben aus Mittel-
Anatolien 111, Helsinki: 1936, s. 112-129; Bati Anadolu agzmna ait malzemenin de T. Kowalski,
“Osmanisch-Turkische Dialekte” adli ¢aligmada yer aldigmi belirtmistir. Bunun yaninda Caferoglu’nun
“mabhalli agizlara pek az yer verilmistir” dedigi Yusuf Ziya Demirci’nin Anadolu Kdylerinin Turkuleri adli
eserini de zikretmek gerekir. Ahmet Caferoglu, Anadolu Diyalektolojisi Uzerine Malzeme I, istanbul:
Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yaymlari, 1940, s. VII (Birinci Dipnot).

*7 Giilensoy, Caferoglu’nun agiz arastirmalarinda Arap harfli yazi ile kayit tutma yontemini kullanmasimin,
derlenen malzemenin ses ve sekil bilgisi bakimmdan bazi durumlarda saglikli sonuglar vermedigini
belirtmistir. Tuncer Giilensoy, “Agiz Arastirmalarinin Bugiinkii Durumu”, A§iz Arastirmalari Bilgi Séleni,
(9 Mayis 1997, Ankara), Ankara: TDK Yayinlari, 1999, s. 16.
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adli ¢aligmalari, Tiirkiye Tiirk¢esi agizlar1 iizerine ortaya konulan baslangic donemi

{iriinlerindendir?®,

Ahmet Caferoglu’ndan sonra Tiirkiye Tiirkcesi agizlari ile ilgili ¢aligmalarin biiytik
boliimii Zeynep Korkmaz tarafindan devam ettirilmistir. Korkmaz; Glney Bati Anadolu
Agizlari, Nevsehir ve Yéresi Agizlari®® ve Bartin ve Yéresi Agizlar®® gibi kitaplari yam sira
cok sayida bilimsel makale ve bildiri ile de Caferoglu’ndan sonra Tiirkiye’de s6z konusu
alana katki saglamistir. Korkmaz, agiz arastirmalarinda ses kayitlarina dayanan metinlere
de yer vererek bir anlamda kayit cihaziyla metin derlemenin yaygmlagmasini saglamistur.
Korkmaz, Guneybati Anadolu Agizlari adli ¢alismasinda tas plaga kaydedilmis agiz

metinlerinden de yararlanmistur.

Tiirkiye Tiirkgesi agizlar1 lizerine yapilan ¢aligmalarin cografi bdlgelere gore
dagilimi farklilik gostermektedir. Trakya agizlari ile ilgili ilk deneme, 1959°da J. Eckmann
ve Mecdut Mansuroglu tarafindan yapilan ve bir gezi raporu niteligi tasiyan ¢alismadir.
S6z konusu bdlge ile ilgili daha ayrmtili bir c¢aligma Selahattin Olcay tarafindan
yapilmistir: Dogu Trakya Yerli Agzi (1995).

Marmara Bélgesi agizlar1 iizerine yapilan ¢alismalardan Emin Kalay’n Edirne ili
Agizlari (1998) adh arastirmasi ile Muharrem Ocgalan’m bilisim tekniklerinin kullanildigi
Sakarya ili Agizlari (2004) adli doktora tezi sayilabilir.

Ege Bolgesi agizlar1 {izerine hazirlanan ¢aligmalar arasinda Tuncer Giilensoy’un

Kiitahya ve Yoresi Agizlar (1988); Giirer Giilsevin’in Usak ili Agizlari (2002)*%; Ali

8 Korkmaz, agm, s. 204, 206.

¥ Nevsehir yoresinin ses bilgisinin incelendigi bu calisma, bolge agz1 ile ilgili saglam verilere ulasabilmek
icin etnik ozelliklerin 6nemli oldugu fikrinden hareket ederek Nevsehir’in etnik yapist ve tarihgesine dair
bilgileri de icermektedir. Korkmaz’in ifadesiyle bu ¢aligmada; “...ilk defa diyalektoloji metodu yaninda
tarihi bir metot da uygulanmis; arsiv kayitlarina, tarihi kaynaklara ve bdlgenin yerlesme durumunu
aydinlatacak fermanlara basvurularak bélgenin agiz yapisini kuran cesitli Tirkmen oymak ve asiretleri
ortaya cikarilmistir.” Korkmaz, “Anadolu Agizlar1 Uzerindeki Aragtirmalarin Bugiinkii Durumu ve
Karsgilastig1 Sorunlar”, s. 206.

% Bartin ve Yoresi Agizlari adli ¢alismada yorenin etnik yapisi ve tarihgesi hakkinda bilgiler verilmis,
ozellikle “lehge tabakalasmasi” {izerinde durulmustur. Korkmaz’m Bartin ve yoresindeki lehge tabakalagmast
tizerinde durdugu bir ¢alismasi i¢in bk. Zeynep Korkmaz, “Bartin ve Yoresi Agizlarinda Lehge
Tabakalagmas1”, Turkoloji Dergisi, 2 (1), (1965), s. 227-249.

! Korkmaz, “Anadolu Agizlar1 Uzerindeki Arastirmalarm Bugiinkii Durumu ve Karsilastigi Sorunlar”, s.
207.

*? Giilsevin, agiz arastirmalariyla ilgili bilimsel makalelerini Yasayan ve Tarihi Tirkiye Tirkcesi Agizlari
(2010) adl1 kitabinda toplamustir.
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Akar’in, Mugla ili Agizlari (2004); Erdogan Boz’un Afyonkarahisar Merkez A§zi (2006)
adli kitaplar1 sayilabilir.

Akdeniz Bolgesi agizlari ile ilgili yapilan arastirmalar i¢cinde Faruk Yildirim’in
Adana ve Osmaniye illeri Agizlari (2006); Mine Kilig’m Kahramanmaras Merkez Agz
(2008)**; Mehmet Dursun Erdem’in Kahramanmaras ve Yoresi Agizlari (2012 - Esra Kirik
ile) ve Antalya ve Yoresi Agizlari (2012 - Ramazan Boliik ile) adli caligmalar: sayilabilir.

I¢ Anadolu Bolgesi agizlari iizerine yapilan arastirmalar arasinda Esat Bozyigit’in
hazirladig: Ankara ili A§zi S6zlugii (1998); Ahmet Giinsen’in Kirsehir ve Yoresi Agizlari
(2000); Necati Demir’in Sivas ili ve Yoresi Agizlari (2006); Canan leri’nin Eskisehir ili
Mihaligcik ilgesi ve Yoresi Agizlari (2008); Hakan Akca’nm Ankara ili Agizlari (2012) adl
kitaplar1 sayilabilir.

Karadeniz Bolgesi agizlar1 lizerine de ¢ok sayida arastrma yapilmistir. Bu
calismalar arasmda Turgut Giinay’m Rize ili Agizlar (1977); Turgut Acar’m Artvin ve
Yoresi Agizlar**; Emin Eren’in, Zonguldak, Bartin, Karabiik illeri Agizlari (1997); Necati
Demir’in Ordu ili ve Yoresi Agizlari (2001); Bernt Brendemoen’in The Turkish Dialects of
Trabzon (2002); Mehmet Aydmn’m Aybasti Adzi (2002); Necati Demir’in Tokat ili ve
Yéresi Agizlart (2005), Trabzon ve Yoresi Agizlari (2006), Giresun ili ve Yoresi Agizlari
(2009 - Ozkan Aydogdu ile); Mehmet Dursun Erdem’in Karabiik ve Yoresi Agizlari (2012
- Giiner Dagdelen ile) ve Amasya ve Yoresi Agizlari (2012 - Ebru Silahsor ile) adl

calismalari sayilabilir.

Dogu Anadolu Bolgesi agizlari {izerine hazirlanmis caligmalar arasinda Selahattin
Olcay’in Erzurum Agzi (1995); Ahmet Bican Ercilasun ve Ensar Aslan ile birlikte kaleme
aldiklar1 Arpacay Koylerinden Derlemeler (1998) adli ¢aligmalar1 yani sira Efrasiyap

» Bu calismada yoreden derlenen metinlerin yaziminda dar kapsamli gevriyazi isaretlerinin yaninda
“Uluslararas1 Fonetik Alfabe” kullanilmistir. Uluslararas1 Fonetik Alfabe ve agiz arastirmalariyla ilgisi
hakkinda ayrintili bilgi i¢in bk. Cetin Pekacar ve Figen Giiner Dilek, “Uluslararasi Fonetik Alfabe-1”, Dil
Arastirmalari, 4, (2009), s. 135-150; “Uluslararast Fonetik Alfabe ve Tiirkiye’de Agiz Arastirmalar1”,
Turkiye Turkcesi Agiz Arastirmalari Calistay! Bildirileri, (25-30 Mart 2008, Sanliurfa), Ankara: TDK
Yayinlari, 2009, s. 575-590; “Uluslararast Fonetik Alfabe-11", Dil Arastirmalari, 6, (2010), s. 181-202.

** Caferoglu’nun bazi agiz arastirmalarinda Tiirkiye’deki 6zel diller iizerine egilmesinden etkilenen Acar’m
da aragtirmalarmin bir boliimii Tiirkiye’deki 6zel diller ile ilgilidir. Nurettin Demir, “Tiirkiye’de Ozel Diller”,
Yeni Turkiye (Turkoloji ve Turk Tarihi Arastirmalari Ozel Sayisi 1), 43, (2002), s. 425. Artvin
agizlariyla ilgili bir diger ¢alisma Zikri Turan’a aittir: Zikri Turan, Artvin ili Yusufeli ilgesi Ushum Koy
Agz1, Ankara: TDK Yayinlari, 2006, XIX+323 s.
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Gemalmaz’in doktora tezi olarak hazirlayip daha sonra kitap olarak yayimladigi Erzurum
ili Agizlar adli eseri’’; Ahmet Bican Ercilasun’un, 1971 yilinda doktora tezi olarak
hazirlayip daha sonra kitap olarak yayimladig1 Kars ili Agizlari (1983); Mukim Sagir’m
Erzincan ve Yoresi Agizlari (1995) adli arastirmalari sayilabilir.

Dogu Anadolu Boélgesi agizlarindan Van ve g¢evresi ile ilgili arastirmalar arasinda
Hamza Ziilfikar’in “Bitlis’ten Derlenmis Atasozleri, Deyimler, Alkis, Kargis ve
Bilmeceler® (1968) ile “Van Golii Cevresi Agizlarmm Ozellikleri” (1978) adli makaleleri

sayilabilir’’.

Bunun yaninda Ahmet Buran’mn Tuncer Giilensoy ile hazirladiklar1 Elazi§ Yoresi
Agizlarindan Derlemeler | (1994); Keban, Baskil ve Adin Yoresi Adizlar (1997); Serife
Ogras ile kaleme aldiklar1 Elazi§ ili Agizlari (2003); Nadir ilhan ile yazdiklar1 Elazi§
Yoresi S6z Varhigi (2008) adli kitaplar1 ile Cemil Giilseren’in Malatya ili Agizlari (2000)
adli caligmasi da Dogu Anadolu Bolgesi agizlar ile ilgilidir.

Tiirkiye Tirkcesi agiz arastirmalarinda Giineydogu Anadolu Bdlgesi agizlariin
incelendigi ¢alismalar arasinda Miinir Erten’in Diyarbakir Agzi (1994); Sadettin Ozgelik’in
Urfa Merkez A§zi (1997) ve Erdogan Boz ile hazirladiklar1 Diyarbakir ili Ciingiis ve
Cermik Yoresi Agzi (2001); Erdogan Boz’un Siverek Merkez Agzi (2009) adli kitaplari

sayilabilir.

Tiirkiye Tiirkcesi agizlart i¢inde degerlendirilebilecek agiz gruplarindan biri de
Tiirkiye’de yasayan ve konusma dili baska bir Tiirk lehgesi olan Tiirklerin agizlaridir. Bu
konuyla ilgili de Tiirkiye’de cesitli arastirmalar yapilmustir’®. Bu ¢alismalar arasida Fatma
Ozkan’im Osmaniye Tatar AJzi (1997); Ferhat Tamir’in Barkol’den Kazak Turkgesi
Metinleri (1989); Cetin Pekacar’mn Tlrkiye Kumuklari Agzi; Nergis Biray’in Tlrkiye’deki
Afgan Kazaklari Agzi (2009); Hiiseyin Ozbay’m Ozbek Sivesi Kunduz Agzi; Ziihal

Yiiksel’in Polatl Ker¢ ve Congar Tatarlari Agzi adl arastirmalar sayilabilir.

** Gemalmaz’mn anilan eserinin yaninda agiz arastirmalart ile ilgili bilimsel makaleleri de bulunmaktadir. Bu
konuda bk. Efrasiyap Gemalmaz, Turkgenin Derin Yapisi, Cengiz Alyilmaz-Osman Mert (Yay. hzl.),
Ankara: Belen Yayincilik, 2010, s. 331-349, 351-377.

%% Korkmaz, agm, s. 203.

37 Zeynep Korkmaz, “Anadolu Agiz Arastirmalarina Toplu Bir Bakis”, Tiirk Dili Uzerine Arastirmalar 11,
s. 239.

¥ Korkmaz, “Anadolu Agiz Arastirmalarma Toplu Bir Bakis”, s. 247.
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Agi1z arastirmalarinda 6zellikle belli bir a1z sorununu ¢ézmeye ve yonteme dayali
yaklagimlar ile smiflandirma g¢aligmalar1 da s6z konusudur. Leyla Anadolu Agizlarinin
Siniflandirilmasi (1996) adli kitabr ile yontem Onerileri Karahan’in alana katki yapan

arastirmalardir.

Ayni sekilde Nurettin Demir de Alanya agizlari, Giineybat1 Anadolu agizlar1 ve
Kibris agizlar1 iizerine yaptig1 caligmalar yami sira agiz arastirmalar: ile ilgili yontem

Onerileri tizerinde durmaktadir.

Tiirkiye Tiirkcesi agizlari ile ilgili aragtirmalarin bir araya toplandigi ¢aligmalar da
mevcuttur. Bu manada Tuncer Giilensoy’un Ercan Alkaya ile birlikte yazdiklar1 Tirkiye

Tlrkgesi Agizlar Bibliyografyasi (2003) adli galismasi ana kaynak 6zelligi tasimaktadir.

Tiirkiye Tiirkcesi agizlar: ile ilgili belli bir agiz konusunu ele alan ¢alismalar da
mevcuttur. Bunlar arasinda Ahmet Buran’in Anadolu Agizlarinda isim Cekim (Hal) Ekleri
(1996), Ahat Ustiiner’in Anadolu Agizlarinda Sifat - Fiil Ekleri (2000) ve Ozgiir Ay’
Tuarkiye Turkcesi Agizlarinda Fiil Cekimi (2010) adli galismalar sayilabilir.

Tiirkiye disindaki Tirkcenin agizlari lizerine yapilan arastirmalardan Saadettin
Bulug’un Irak - Tirkmen agizlar ile ilgili yazdig1 cesitli makale ve bildirileri, yonettigi
tezler One ¢ikmaktadr’”. Bulug ayrica Anadolu ve Rumeli agizlari® iizerindeki
calismalarin baslangicindan 1940’a kadar uzanan doneme ait kaynakcasmi hazirlamstir:

“Anadolu Agizlar1 Bibliyografyas:1™.

Tiirkiye disindaki Tiirkgenin agizlar1 iizerine egilen arastirmacilardan biri olan
Hasan Eren, Kibris’ta Tiirkler ve Tiirk Dili (1963)” ile “Kibris Agzinin Koékeni (1971)”
adli yazilarinda Kibris agizlarindan hareketle bolgede yasayan Tiirklerin Tiirkiye nin hangi
yorelerinden go¢ ettigi ilizerinde durmus, boylece Kibris agzmnin kokeni {izerine

egilmistir*'.

%% Giilensoy, “Ag1z Arastirmalarinin Bugiinkii Durumu”, s. 17.

* Bu konuyla ilgili bir diger calisma, Giilensoy’un Rumeli Agizlarinin Ses Bilgisi Uzerine Bir Deneme
(1993) adl1 kitabidur.

*! Korkmaz, “Anadolu Agiz Arastirmalarmin Bugiinkii Durumu ve Karsilastigi Sorunlar”, s. 208.
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Tiirkiye disindaki Tiirklerin agiz 6zelliklerinin incelendigi ¢alismalardan biri,
Hiiseyin Dalli’nin Kuzeydogu Bulgaristan Tirk Agizlari Uzerine Arastirmalar (1991) adli

eseridir.

Tiirkiye disindaki Tiirklerin agizlarinin incelendigi ¢alismalar arasinda -daha 6nce
de deginilen- Bilgehan Atsiz Gokdag’in Salmas Adzi (2006) adl kitabi ile Talip Dogan’in
Urmiye Agizlari (2010) baslikli doktora tezi ve Giilsiim Killi-Y1lmaz’in Hakas Turkgesinin
Agizlar1 (2002) ile Figen Giiner-Dilek’in Altay Turkcesi Agizlari (2005) adli doktora tezleri

sayilabilir.

Tiirkiye diginda yasayan agiz yorelerinden birinin s6z varhigini ortaya koyan bir
calisma Mefkiire Mollova tarafindan hazirlanmigtir: Dogu Rodop Turk Agizlar Sézligu
(2003).

Bugiin Tiirkiye ve Tirkiye disinda olmak iizere Tiirk¢enin agizlariyla ilgili
arastrmalar devam etmektedir. Yapilacak nitelikli incelemelerin artis gostermesiyle
birlikte agiz arastirmalar1 daha sistemli bir hale doniisecektir. Bu da agiz aragtirmalarinda

hedeflenen basar1 ¢izgisinin yakalanmasmin Oniinii agacaktir.
1.1.3.2. Azerbaycan Tiirkcesi Agizlari*

Azerbaycan Tiirkgesi; Tiirkiye Tiirkcesi, Tiirkmen Tiirkgesi ve Gagavuz Tiirkcesi
gibi Oguz grubu Tiirk lehgelerinden biridir. Tiirkiye Tiirkg¢esine en yakin lehge olma
ozelligini tagiyan Azerbaycan Tiirkgesi, konusuculari bakimmdan 6nemli bir bolimi
Azerbaycan smirlari diginda kalan degisik agiz yorelerine sahiptir”. Bugiin igin

Azerbaycan Tiirkcesi agiz yorelerinden belli bash olanlari, Azerbaycan sinirlart dahilinde

2 Azerbaycan Tiirkgesi agizlari iizerine yapilan ilk calismalarin seyri ve tasnifi hakkinda asagida verilen
bilgiler, M. Sireliyev, Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslari, Baki: Azerbaycan Devlet Tedris Pedagoji
Edebiyyat1 Nesriyyati, 1962, s. 13-17°de yer alan kiril harfli Azerbaycan Tiirkgesiyle yazilmis metinden
ozetlenerek aktarilmigtir.

* Develi, Eski Oguz Tiirkgesi agizlarmi smiflandirirken iki ana koldan biri olarak ele aldig1 ve bugiinkii
Azerbaycan Tirkgesi agizlarmin temelini teskil eden 14-16. ylizyll “Azerbaycan agzi’nin asil bagimsiz
gelismesini Akkoyunlu, Karakoyunlu ve Safevi donemlerinde ayr1 bir siyasi olusum meydana getirdikten
sonra saglayabildigini bildirmistir. Hayati Develi, “Eski Tiirkiye Tiirkgesi Agizlarmin Smiflandirilmasinda
Morfolojik Esaslar”, Turkbilig, 4, (2002), s. 120. Buran da eski Oguz Tiirkgesi donemindeki kiigiik agiz
farkliliklarinin zamanla belli dogrultularda gelistigini veya koreldigini, buna cografi ve siyasi faktorlerin de
eklenmesiyle Azerbaycan Tiirkgesinin ayr1 bir yazi dili olarak ortaya ¢iktigini, Azerbaycan Tiirkgesinin ilk
izlerinin 14. ylizyil sairlerinden Hasanoglu’nun siirlerinde ve daha sonra Kadi Burhaneddin, Dede Korkut ve
Fuzuli’de gériildiigiinii belirtmistir. Ahmet Buran, “Yazi Dilinin Tarihi Gelisimi I¢inde Tiirk Sivelerinin
Ortaya Cikis1 ve Azeri Tiirkesi Ornegi”, Makaleler, Ercan Alkaya - S. Kaan Yal¢in - Murat Sengiil (Yay.
hzl.), Ankara: Turkish Studies Yayinlari, 2008, s. 67.
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bulunan agiz yoreleri, Iran sinirlar1 icinde kalan ve Tiirkliik bilimi ¢calismalarinda “Giiney
Azerbaycan” olarak adlandirilan agiz yoresi, Ermenistan simnirlar1 i¢indeki agiz ydresi ve
Giircistan’da yasayan Azerbaycan Tirklerinin olusturdugu agiz yoresi seklinde

swralanabilir.

Azerbaycan Tiirkcesi agizlari ilizerine yapilan ¢alismalar, Tirkiye Tiirkcesi agiz
aragtirmalarina yakin bir donemde, XIX. yiizyilin ilk yarisinda baglamistir. Bu manada ilk
calisma Prof. Mirze Kazimbey’in 1839 tarihinde Kazan’da yayimlanan Grammatika
Turecko - Tatarskogo Yazika adli eseridir. Bu ¢alismada ilk defa Guba ve Derbend agzi
icin karakteristik ozellikler sergileyen simdiki zaman eki ve bu ekin ¢ekimi hakkinda bilgi
verilmistir. Kazimbey ayrica, Derbend agzini Azerbaycan edebi dili ile karsilagtirmis ve

s6z konusu ag1z yoresinin edebi dilden ayrilan yonlerini ortaya koymustur.

Azerbaycan Tiirkgesi agizlarina dair yapilan ilk ¢calismalardan biri de Alman bilim
adami Karl Foy’un 1903 - 1904 yillarinda Berlin’de yayimlanan Mitteilungen des
Seminars flr Orientalische Sprachen dergisinde ¢ikan “Azerbajganische Studien mit einer
Charakteristik des Siidtiirkischen” adli makalesidir. Bu c¢aliymada Giiney Azerbaycan,

ozellikle Tebriz ve yoresinin agiz dzellikleri hakkinda bilgi verilmistir.

Azerbaycan Tiirkcesi agizlar1 lizerine kaleme alinan incelemelerin biiyiik bolimii
Sovyet hakimiyetinden sonra yapilmistir. Sovyetler Birligi’nin ilk doénemlerinde
Azerbaycan Tiirkgesi agizlarinin incelenmesi ve bu agizlara ait sézliiklerin hazirlanmast
isiyle Azerbaycan’i Ogrenen ve Tedkik Eden Cemiyyet adli kurulus ilgilenmistir. 1924
yilinda bu cemiyetin girisimiyle SSRi Elmler Akademiyasi’ndan Prof. N. I. Asmarin
tarafindan Azerbaycan Tiirkgesi agizlarinm sozliikklerinin hazirlanmast i¢in program
hazirlanmigtir. Bu program ve gerekli talimatlar ilgili bolgelere gonderilerek 1930°lu
yillarda ¢esitli yorelerden 60 bine yakin s6z derlenmistir. Toplanan s6zliik malzemesi
esasinda Azerbaycan Turk Halg Siveleri Ligeti adli eserin, A harfini olusturan birinci

cildinin ilk bélimii 1930 yilinda, B harfini olusturan boliim 1931°de yayimlanmastir.

Azerbaycan Tiirkgesi agizlari ile ilgili daha fazla bilgi elde edebilmek amaciyla
1932 yilindan itibaren monografik; yani belli bir agiz yoresini ¢esitli agilardan ele alan
caligmalara agirlik verilmistir. Bu ¢aligmalar iki sekilde yapilmistir. Bunlardan birincisi

belli bir heyet tarafindan yapilan arastirmalar; ikincisi ise bireysel arastirmalardir. Ik gruba
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giren calismalara dair SSRi Elmler Akademiyasi’nin Azerbaycan kolu tarafindan 1933’te
Samahi, 1934°te Guba, 1935 yilinda ise Zagatala ve Gah agizlar1 lizerine arastirma

yapilmstir.

1945 yilinda Azerbaycan SSR Elmler Akademiyasi’nin kurulusu ve burada miistakil
olarak Dil Institutu’nun agilmasiyla birlikte Azerbaycan Tiirkgesi agizlari iizerine yapilan
monografik calismalar hiz kazanmustir. Dil Institutu daha sonra Edebiyyat ve Dil institutu
adin1 alarak Zagatala, Gah (1945), Sabirabad (1946), Eli Bayramli (1947), Salyan (1948),
Puskin (1949), Culfa, Ordubad (1950), Norasen (1951), Sahbuz (1953), Nahgivan (1954),
Agstafa (1956), Tovuz, Kazak (1957) ve Borcali (1958) agizlar1 {izerine arastirma
baslatmistir. Yapilacak calismalara M. Sireliyev, R. Riistemov, K. Ramazanov, B.
Ibrahimov, T. Hemzeyev, R. Siileymanov, M. Islamov, R. Kerimov, G. Hesenov, A.
Aslanov, H. Bayramov, E. Elibeyzade, A. Veliyev, Z. Tagizade ve E. Mustafayev katilmig

ve s0z konusu agiz yoreleriyle ilgili zengin iiriinler toplamislardir.

Azerbaycan Tirkgesi agizlar1 ilizerine yapilan caligmalara Azerbaycan Dovlet

Universiteti de dahil olmustur*.

Belli bir heyet tarafindan yapilan agiz arastirmalarma Lenin Adina Azerbaycan
Dévlet Pedagoji institutu da katilmis ve 1949 yilindan itibaren Vartasen, Gutgasen ve

Borgali agizlari lizerine ¢caligmalar yapmuigstir.

Azerbaycan Tiirkgesi agizlar lizerine bireysel olarak yapilan caligmalar da sayica

coktur®.

Bunlara ek olarak M. Sireliyev, Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslari adli
eserini yazmak i¢in 1939’da Susa ve yoresinin, 1941 - 1942 yillarinda Nahgivan ve
Nehrem bolgelerinin, 1943°te Gence’nin ve 1944°te Agdam bolgesinin agiz 6zelliklerini

incelemistir.

* Bu ¢alismalara katilan arastirmacilar M. Sireliyev, R. Riistemov, B. ibrahimov, I. Haciyev, A. Hiiseynov,
E. Mustafayev, E. Bagirov, E. Abdullayev, S. Se’diyev, E. Efendizade. G. Ibrahimov, A. Ahundov, Y.
Seyidov, B. Tagiyev, M. Edilov, G. Hesenov ve A. Edilov’dur. Anilan arastirmacilar Samahi, Agsu, Ismayill1
(1947), Mereze (1948), Goycay (1949, 1957) ve Agdas yoresinin agizlarmi incelemislerdir.

* Bu tiir agiz arastirmalar1 yapan bilim adamlari ve arastirdiklari agiz yorelerini su sekilde siralamak
miimkiindiir: M. Sireliyev - Bakii (1938 - 1940); R. Riistemov - Guba (1947 - 1948); B. ibrahimov - Mereze
(1947 - 1948); 1. Haciyev-ismayilli; A. Veliyev - Abseron Yarimadast Bati Bolgesi (1949 - 1950); A.
Hiiseynov-Vartagen; P. Agayev - Agdam; H. Ceferov - Tovuz; K. Ramazanov - Salyan; i. Memmedov -
Garyakin (1950 - 1954); T. Hemzeyev - Ordubad; M. islamov - Nuha (1955 - 1956).
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Azerbaycan Tiirkcesi agizlari ilizerine aragtrma yapan kurumlardan biri de SSR
Elmler Akademiyasinin Nizami Adina Edebiyyat ve Dil institutu’dur. Azerbaycan agizlar1

ile ilgili burada yapilan ¢aligmalar ii¢ sekildedir. Bunlar;

1. Azerbaycan Tiirk¢esi agizlarmin monografik incelenmesi; bu yonde yapilan
agiz calismalar1 M. Sireliyev, R. Riistemov ve K. Ramazanov tarafindan
yapilmstir.

2. Azerbaycan Tiirkgesi agizlarinin cografi bakimdan incelenmesi; s6z konusu
calismalar da M. Sireliyev ve R. Riistemov tarafindan ortaya konulmustur.

3. Azerbaycan Tiirk¢esi agizlarinin sozligiiniin ortaya konulmasi; enstitiiniin

diyalektoloji subesi tarafindan yapilmistir.

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinin da icinde degerlendirildigi
Azerbaycan Tirkcesi agizlari Dogu, Bati, Kuzey ve Giiney olmak iizere dort gruba

ayrilarak ele almmaktadir®,

Sireliyev, Azerbaycan Tiirkgesi agizlarin1t Oguz ve Kipgak edebi dillerinin etkisini

dikkate alarak yeniden smniflandirmistir*’:
Kipcak Tipli Adizlar: Zagatala, Kah, Seki, Guba.

Oguz Tipli Agizlar: Kazak, Tovuz, Borgali, Gence, Ayrim, Karabag, Ordubad,

Nahgivan®®.

Oguz - Kipgak Dil Ozelliklerini Karisik Olarak Yasatan Agizlar: Samahi, Baki,

Lengeran, Mugan.

Guney Azerbaycan Grubu Agizlari: Kuzeybati agizlari (Tebriz, Urmiye), Kagkay,
Aynallu, Kum, Sungur, Kabil Afsar agizlari.

* Dogu grubu agizlari: Guba, Bakii, Samah1, Mugan ve Lenkeran; Bati grubu a§izlari: Karabag, Kazak,
Gence ve Ayrim; Kuzey grubu agizlari: Nuha, Zagatala ve Gah; Guney grubu agizlari: Nah¢ivan, Ordubad,
Tebriz ve Yerevan agizlar1. Borgali agzi, Kazak agzi i¢inde degerlendirilmistir.

M. S. Sireliyev, Dialekti i Govori Azerbaydjanskogo Yazika, Bakii: 1983, s. 5-8’den aktaran; C. Eralp
Alisik, agm, s. 158-159.

* Sireliyev’in “Oguz tipli agizlar” ad: altinda ele aldig1 Bor¢ali Karapapak / Terekeme agz1 ile ilgili bazi
kaynaklarda s6z konusu agiz yoresinin “Oguz-Kipgak dil ozellikli agizlar” iginde degerlendirilmesi
gerektigine dair bilgiler mevcuttur. bk. Ercilasun, Kars ili A§izlari, 2. Baski, Ankara: TDK Yayinlari, 2002,
s. 41-42.

27



1.1.3.2.1. Borgah Karapapak / Terekeme Agzinin Azerbaycan Turkgesi
Agizlar icindeki Yeri

Karapapak / Terekeme Tiirklerinin biiyiik bir bdliimiiniin yasadigi ve Tiirkliik
bilimi kaynaklarinda “Borg¢ali” adiyla bilinen yore agz1 da Azerbaycan Tiirkgesi agizlarinin
Bati grubu agizlar1 boliimiinde degerlendirilmektedir. Her biri kendi i¢inde farkli 6zellikler
sergileyen bu agiz gruplarindan Bat1 grubu agizlarmin belli bash 6zelliklerini su sekilde

siralamak miimkiindiir*:
1. Bati1 grubu agizlarinda damak n’si () yaygm bir sekilde kullanilmaktadir:
demeérsen, Oyuf gibi.

2. Yuvarlaklagsma olay1 belirgin bir sekilde goriilmektedir. Burada 6zellikle dikkat
cekici olan, ilk heceden sonra yuvarlak genis tinliilerin siklikla kullanilmasidir. Bu durum

ozellikle simdiki zaman ¢ekiminde ortaya ¢ikmaktadir: tutor, doylor gibi.

T3]
1

3. Baz1 kelimelerin baslarinda “1” tinliisii kullanilmaktadir: ildirim gibi’.

4. Kalinlagsma olay1 bu agiz grubunda onemli bir yere sahiptir: Zavar, tasdis, ciyar
gibi.

5. Bat1 grubu agizlarinda kelime i¢inde b > v ve ¢ > j sizicilasma hadiseleri belirgin

bir sekilde goriilmektedir: bava, govan, savaz; géje, baji gibi.

6. Kelime basinda b > p ve d > t tonsuzlagsma hadisesine siklikla rastlanmaktadir:

piter, picas; tukan, tufar gibi.

* Bat1 grubu agizlarnin genel ozelliklerine dair burada verilen bilgiler, R. E. Riistemov ve M. S. Sireliyev,
Azerbaycan Dilinin Gerb Grubu Dialekt ve Siveleri, Baki: Azerbaycan SSR Elmler Akademiyasi
Nesriyyati, 1967, s. 5-6’dan 6zetlenerek alinmistir. Ayrica burada yer verilmeyen Azerbaycan Tiirkcesinin
Dogu, Giiney ve Kuzey grubu agizlarmin genel 6zellikleri hakkinda bilgi i¢in bk. Sireliyev, Azerbaycan
Dialektologiyasinin Esaslari, s. 17-21. Buna ek olarak Azerbaycan Tiirkgesi agizlarmm genel bir
degerlendirmesi icin bk. Erdal Karaman, Karaba§ Agizlari, Yayimlanmamis Doktora Tezi, Istanbul:
Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii, 2005, s. 69-76.

%% Burada “1” sesinin kelime basinda tiiremesi degil, insiiz diismesi veya {inlii benzestirmesi ile “1” iinliisiiniin
kullanilmasi s6z konusudur. Ayrica anilan kaynakta Toyuz agzinda bazen “i” {inlisiiniin de diger agizlardan
farkli olarak tercih edildigine dair bilgi verilmistir. Bu ¢alismaya konu olan Borgali Karapapak / Terekeme

agzinda da kelime basinda “1” tnliisiiniin yaninda, “i” iinliisiiniin de belirgin bir sekilde tercih edildigini

[3¢ 1)

gosteren Ornekler mevcuttur: il (18-a/7), isi4 (13-¢/52) gibi. Bu durumun meydana gelmesinde “1
iinliistiniin kelime baginda hece kurmaya elverisli olmamasinin etkisinden s6z etmek miimkiindiir.
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7. Bu grupta yer alan agizlarda bazi kelimelerin basinda “q” kullanilmaktadir: qis,

ganun gibi.

€\

8. Bat1 grubu agizlarinda kelime basinda bazen “d” iinsiliziiniin yerini “¢” sesi

alabilmektedir: ¢is, ¢Us gibi.

9. Bu agi1z grubu icinde yer alan Kazak bdlgesinin bazi yerlerinde zaman zaman s >

s degismesi goriilmektedir: saj = sac gibi.

10. Kelime ortasinda ve kelime sonunda v >y degigmesine siklikla rastlanmaktadir:

doysan =tavsan, 0y =ev gibi.

(Y}

11. Kelime baginda bulunan “y” ve “h” sesleri zaman zaman diismektedir: ufari,

umsadz; 1581114 gibi.

12. Bu grupta yer alan agizlarda “d” sesinin etkisiyle “h” sesi “t”ye doniisiir: artdan

zar/dan, gortdu =gor/du gibi.

13. Bat1 grubu agizlarinda kelime ortasinda iinlii tiiremeleri goriilebilmektedir:

£oraumag, umuru/ gibi.

14. Bat1 grubu agizlar i¢indeki Toyuz ve Kazak agizlarinda vurgu, ilk heceye

kayabilmektedir: gurvaga, gaynana gibi’'.

Azerbaycan Tiirk¢esinin Bat1 grubu agizlarinda rastlanan bu 6zelliklerden 8, 9 ve
13. maddeler digindaki kullanimlar Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda da
tespit edilmistir.

>l Azerbaycan Tiirkgesinin Bati grubu agizlar ile ilgili kaynaklarda belirtilen bu bilgilere ilave olarak soz
konusu agiz yoresinde, 6zellikle Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda yaygin bir sekilde goriilen
iki 6zellikten bahsetmek miimkiindiir: 1. Ogrenilen gegmis zaman eki yerine de kullanilan /-Ip/ ekinde p > f
sizicilagmasinin belirgin bir sekilde goriilmesi: olufdu (1-a/23) (olmus), gosderifds (1-a/47) (gostermis) gibi.

2. Kelime iginde ve kelime sonunda k > h ve k > h sizicilagsmalarinin yaygin bir sekilde kullanilmasi: saldi/
(17-b/17) (saldik), tirAleridi (17-c/15) (turkleridir) gibi. Ayrica Alisik, tinlii ile biten kelimelerde yazi dilinin
aksine tamlayan ekinin /+yIn/ seklinde oldugunu belirtmistir: periyin (perinin), kitabiyin (kitabinin). C. Eralp
Alisik, agm, s. 161.
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1.2. Borgali Karapapak / Terekeme Turkleri
1.2.1. Borgali Adi

Bugiin Giircistan sinirlart i¢inde kalan Borgali bolgesi, Tiirklerin kadim
yurtlarindan biridir. Bolgeye verilen “Borgali” adinin da bu manada Tirk deger
yargilarinin izlerini tagidig1 sdylenebilir. Bu konu iizerine egilen arastirmacilar, “Borgali”
admin kokeniyle ilgili genel olarak iki farkli goriis lizerinde durmuslardir. Birinci goris,
bdlgenin genel olarak engebeli bir yapiya sahip olmasi ve Tiirk boylar1 arasinda kurdun
(bori) kutsal kabul edilmesinin bir yansimasi olarak “Borgal” admnm bori+c¢ala (kurtlar
tepesi)> birlesiminden meydana geldigini savunmaktadir. ikincisi ise “Borgali” admm
borog+oglu / bor¢+oglu (Borocglarin gocuklari) ifadesinden kaynaklandigmi ve Kipgak
boylarma dayandigini ileri siirmiistiir. Bu iki genel kabul goren yaklasimin disinda bdlge
admin kokeniyle ilgili bor+cal (bos yer), bosgali (1ssiz arazi), boz+cala (bozkir), bor+cala

(iziim bahcesi), borg+ali (borg alan veya veren Ali) gibi goriisler de mevcuttur>>.
1.2.2. Karapapak ve Terekeme Adlari

“Karapapak” ve “Terekeme” adlari, gecmiste farkli yasam bigimlerini benimseyen
ayn1 Tiirk boyuna verilen isimlerdi. Her iki ad, zaman i¢inde ayni Tiirk boyunu ifade
edecek sekilde birlikte kullanilmaya baslanmistir. Karapapak Tiirkleri, koyun veya kuzu
derisinden yapilmus yiinlii bashiklarindan dolay: bu adla anilmislardir>®. Bunun yaninda, bir
baska bilgiye gore de Karapapak / Terekeme Tiirkleri, Sah ismail’in babasi Sah Haydar’in

miiritlerine giydirdigi kizil kavuklari reddederek Siinni olduklarini belirtmek amaciyla kara

>? Giilensoy tarafindan hazirlanan koken bilgisi sozliiginde “tashik yer, ciplak tepe” anlamma gelen “cal”
kelimesine yer verilmistir. Tuncer Giilensoy, Turkiye Turkgesindeki Turkge Sozciklerin Koken Bilgisi
SozIgu, 1, Ankara: TDK Yayinlari, 2007, s. 213. Bunun yaninda bazi kaynaklarda boricala “kurt ¢ukuru”
ve bor “dag” ve ¢ala “qukur” kelimeleriyle de Borgali adinin kokenine dair agiklamalar yapilmistir. Leyla
Tagizade, “Borgali’nin Diinii ve Bugiinii-I”, Kok Arastirmalar, 4 (2), (2002), s. 55-56’dan aktaran; C. Eralp
Algik, “Borgali Tiirk Agz1 Halk Edebiyati Uriinleri ve Dil Ozellikleri”, Glney Kafkasya Halklari Dil-
Tarih-Kultir iliskileri Uluslararasi Bilgi Séleni Bildirileri, Ordu: Ordu Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii Yayinlari, 2011, s. 155-156.

>3 Konuyla ilgili daha fazla bilgi icin bk. Semra Alyilmaz, age, s. 15.

> Bala, buradan hareketle Karapapak / Terekemeler ile Karakalpak Tiirklerinin akraba olduklarmi ileri
siirmiistiir. Mirza Bala, “Karapapak”, islam Ansiklopedisi, 6, istanbul: Milli Egitim Basimevi, 1977, s. 330.
Arat ise “Karakalpak” ve “Karapapak” adlarmin irka dayali bir adlandirma olmadigni, her iki adlandirmanin
da giyim tarzlart ile ilgili oldugunu ve kiiciikk ziimreleri birbirinden ayirt etmek igin kullanildigini ileri
siirmiistiir. Resid Rahmeti Arat, “Karakalpaklar”, islam Ansiklopedisi, 6, istanbul: Milli Egitim Basimevi,
1977, s. 285.
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bork / papak giymislerdir®. Zira papak, Azerbaycan Tiirkgesinde “tiiylii deriden, yani kuzu

veya koyun derisinden yapilan bashik” anlamma gelmektedir>®.

Karapapak Tiirklerine ayn1 zamanda “Terekeme” denilmektedir. Bir¢ok kaynakta
Karapapaklar ile Terekemeler ayni1 kabul edilip birlikte degerlendirilmektedir.
Giircistan’daki derleme ¢aligmalar1 sirasinda konusma firsat1 buldugumuz yore halkindan
ileri yasta ve okuryazar kisilerin sdylediklerine gore, eskiden Karapapak / Terekeme
Tirklerinden yerlesik olarak yasayanlara Karapapak; konargdger hayat tarzini
benimseyenlere de Terekeme adi verilmistir. Terekeme adinin Turkmen kelimesi ile ilgili
oldugu, Tirkmen kelimesinin ¢ogulu olan Terakime’den geldigi yine kaynaklarda ileri

siiriilen goriislerdendir®”.

Karapapak / Terekeme Tiirklerinin hangi Tiirk boyuna mensup oldugu konusunda
birtakim farkli diisiinceler ileri stiriilmiistiir. Yasadiklar1 bolgelerin gegis giizergahi olmasi

nedeniyle Oguz ve Kipgak boylarinmn karigimindan meydana geldikleri ileri siiriilse de

> Ahmet Gokbel, Kipgak Tirkleri, istanbul: Otikken Nesriyat, 2000, s. 157; Ismail Tiirkoglu,
“Karapapaklar”, islam Ansiklopedisi, 14, Istanbul: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, s. 470. Ancak buradan
Karapapak / Terekeme Tiirklerinin tamammim Siinni oldugu anlami ¢ikarilmamalidir. Bugiin Giircistan’da
yasayan Karapapak / Terekeme Tirklerinin dnemli bir bolimii Sii’dir. Kirzioglu, Yukar1 Kiir boylarinda
yasayan Karapapak / Terekeme Tirklerinin bilyiikk boliimiiniin Siinni; bir kisminin da Sii oldugunu
belirtmistir. M. Fahrettin Kirzioglu, Karapapaklar / Borcali-Kazak Urugunun Kur ve Aras Boylarindaki
1800 Yilina Bir Bakis, Erzurum: Atatiirk Universitesi Yaymlari, 1972, s. 1. Selahattin Tozlu da
Karapapaklarin bir kisminin Siinni; bir kismmm da S$ii oldugunu belirtmistir. Selahattin Tozlu,
“Karapapaklar Hakkinda Bazi Notlar-11”, Karadeniz Arastirmalari (KaraM), 9, (2006), s. 102.

% Ali Heyder Orucov ve digerleri, Azerbaycan Dilinin izahli Lugeti, 3, Baki: Azerbaycan Elmler
Akademiyas1 Nesriyyati, s. 571. Bu bilgilerin yaninda Karapapak kelimesini “kara= bilyiik; papak/h=yiin,
tifik veya kuzu derisinden yapilan baslik” seklinde degerlendirenler de vardir. Haydar Cetinkaya,
“Karapapah Tiirklerinde Halk inanglar1”, Karadeniz Arastirmalari (KaraM), 2, (2004), s. 51.

> Gokbel, age, s. 158. Semra Alyilmaz da konuyla ilgili ¢alismasinda Terekeme admnin Tiirkmenlerle ilgisini
vurgulamaktadir. Semra Alyilmaz, Borgalili Bilim Adami, Egitimci, Sair Valeh Hacilar: Hayati-Sanati-
Siirleri, Ankara: Devran Yaymlari, 2003, s. 4. Cetinkaya, bu degerlendirmelerin yaninda, Terekeme
kelimesinin, terek+eme seklinde boliinerek yapilabilecegini belirtir. Buna gore Tiirkler, tevek agag¢ ismini
kullanmig, Kafkasya’daki Tevek Cayi’na da bu ismi vermislerdir. Arastirmaci, Terekeme Tiirklerinin
hayvancilik yapmadan once orman isleriyle ugrasan bir kavim olma ihtimali {izerinde durmaktadir.
Cetinkaya, agm, s. 50. Benzer diigiinceler igin ayrica bk. Yasar Kalafat, “Karapapah Tiirkleri”, Sosyal
Siyaset Konferanslari Dergisi, 49, (2005), s. 843. Yeniaras ise bazi1 kaynaklarda, “terekeme” adinin Hicret
sirasinda Mekke’yi terk edip Borgali bolgesine gelen bir gruba dayandigini ve bu grubun bolgede saygin bir
konuma sahip oldugundan bahsedildigini ortaya koymus, soz konusu kaynaklarda “terekeme” adinin da
“terk-i Mekke”den geldigine dair bilgi oldugunu bildirmistir. Yeniaras ayrica, Terekeme adinin Kiir Nehri
boyunca Kipgak egemenliginde yasayan Tirk obalarinin tamamma verilen genel bir isim oldugunu
belirtmistir. Orhan Yeniaras, Karapapak ve Terekemelerin Siyasi ve Kiltir Tarihine Giris, Istanbul:
1994, s. 25, 33.
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birgok kaynakta Karapapak / Terekeme Tiirklerinin Kipcak boyuna mensup olduguna

yonelik bilgiler meveuttur™.
1.2.3. Borgali Karapapak / Terekeme Turkleri

Karapapak / Terekeme Tiirkleri bugiin genel olarak Tiirkiye, Glircistan,
Azerbaycan, iran ve Ermenistan’da yasamaktadirlar™. Karapapak / Terekeme Tiirklerinin
ata topraklar1 olan bugiinkii Glircistan ve civarina yerlesmeleri, yerli ve yabanci
kaynaklarda ¢ok eski tarihlere dayandirilmaktadir. Arap kaynaklarinda Idil Bulgarlar: ile
Hazarlarin 6nemli bir boyu olarak “Barsula”, “al-Bursaliye” veya “al-Bursul” adi1 verilen
bir kabileden s6z edilmektedir. Bizans kaynaklarinda bu adin, “Barselia” ve “Barsla”
seklinde yazilip 1dil Bulgarlari ile ilgili rivayetlerde “Barag” ve Kipgak kabile adlarinda
“Boroc-oglu” bi¢ciminde yazilan adlarn da aynmi kabileyi gosterdigine dair bilgiler

verilmistir. Bunun yaninda Orta - Kiir Irmagi’nin saginda “Borgal” olarak adlandirilan

toplulugun, eski Hazarlar zamaninda Kafkasya’nin gilineyine go¢ etmis olduklari

bildirilmektedir®.

¥ Kirzioglu, Karapapak Tiirklerinin eski Kuman / Kipcak ve Bulgar / Hazar Tiirklerinin On Asya’daki kolu
oldugunu ileri siirmiistiir. Kirzioglu, Karapapaklar, s. 17. Bala, Karapapak / Terekeme Tiirklerinin tarihi
stire¢ i¢indeki gog yollarini, yerlesim bolgelerini ve yoneticilerini esas alarak s6z konusu Tiirklerin Kipgak
boyuna mensup olduklarini vurgulamaktadir. Bala, agm, s. 330-331. Gokbel de Karapapak Tiirklerini,
Kafkasya’da yasayan Kipgaklar arasinda saymaktadir. Ahmet Gokbel, age, s. 157-158. Semra Alyilmaz,
konuyla ilgili kaynaklardaki yaklagimlari aktardiktan sonra, Karapapak adinin Karakalpaklar, dolayisiyla
Kipgaklarla iliskili oldugunu belirtmistir. Semra Alyilmaz, age, s. 2-6. Cengiz Alyilmaz, Giircistan’da
yasayan Karapapak / Terekeme Tiirklerinin koken itibartyla Kipgak Tiirklerine dayandigini dile getirmistir.
Alyillmaz ayrica, bu bolgenin tarih boyunca Kipgaklar kadar Oguzlarin da ilgisini ¢ektigini yerli ve yabanci
kaynaklardan yararlanarak belirtmistir. Cengiz Alyillmaz, “Giircistan’daki Tiirkler ve Tiirk Eserleri”, Turk
Dunyasi Mimarlik ve Sehircilik Abideleri, Trabzon: Tiirk Diinyas1 Mithendislik, Mimarlik ve Sehircilik
Kurultayr Ozel Yayini, 2012, s. 294-300. Cetinkaya da Karapapak / Terekeme Tiirklerinin Oguz; Karakalpak
Tiirklerinin ise Kipgak boyuna mensup olduklarini belirtmektedir. Cetinkaya, agm, s. 49. Memmedli ve
Memmedova ise Karapapak / Terekeme Tiirklerinin Oguz boyuna mensup olduklarini ileri siirmiislerdir.
Sureddin Memmedli; Giilnara Goca Memmedova, “Bor¢ali’dan Tirkiye’ye Kacaka¢ Gogleri”, Bizim
Ahiska, 22, (2011), s. 9.

> Tozlu, Karapapak / Terekeme Tiirklerinin yasadiklar1 bolgelerle ilgili yukarida zikredilen yerlere ilaveten
Orta Asya (Tirkistan) ve Rusya’y1 da eklemektedir. Selahattin Tozlu, “Karapapaklar Hakkinda Bazi Notlar-
I”, Karadeniz Arastirmalari (KaraM), 7, (2005), s. 86.

% Togan, eski kaynaklardan hareketle bugiinkii Borgali Tiirklerinin Bulgarlarin bir kolu oldugunu, Hazar
Denizi’nin batisinda Sasanilere tibi olan “Bor(u)can” adinda bir melikin admin, Iran dilinde “Borugun ¢ogul
seklini ifade ettigini belirtmistir. Ayrica Togan, I. Baybars gibi Misir Memliiklerinden bazilarinin bu kabileye
mensup oldugunu bildirmistir. Zeki Velidi Togan, Umumi Tirk Tarihine Giris I, 2. Baski, Istanbul:
Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, 1970, s. 169, 172, 179. Bunun yaninda 1239’da Tiirk-
Mogol unsuru ile birlikte Dogu Avrupa seferine katilan ve tarih kaynaklarda “kiilah-1 siyah” olarak belirtilen
Tiirk boyunun bugiinkii Karapapak / Terekeme Tiirklerinin atalar1 olduguna dair diisiinceler vardir. Giilsen
Seyhan Alisik, “Gorkemli Alim Muharrem Ergin Beg”, Modern Turklik Arastirmalari Dergisi, 2 (4),
(2005), s. 10.
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Kiir Irmagmin giineyinde ve Gence ile Ahilkelek arasinda bulunan iki boy Borgali /
Kazaklarin Kazak kolunun doguya, Borgali / Barsillarin ise bunlarm batisindaki Borgali

Cayi civarina yerleserek buralara adlarim verdikleri belirtilmektedir®'.

VII-XII. yiizyill Giircii salnameleri ve diger yazili kaynaklar, Tiirkge konusan
kavimlerin, Giiney Kafkasya ve bugiinkii Giircistan arazilerindeki izlerinin milattan 6nceye
uzandigini belirtmektedir. Buna gére Makedonyali Iskender, MO 330°da Iberya Seferi
sirasinda Kiir Irmag1 civarinda Bun Tiirkleriyle karsilasmis ve onlarla savasmayr goze
alamayarak geri c¢ekilmistir. Yine bu konuyla ilgili olarak Hazarlarin 627-628’de

Azerbaycan ve Tiflis’i kusatmalarindan bahsedilmektedir®.

Kirzioglu batida Ardahan, doguda Gence, kuzeyde Tiflis ve gilineyde Revan ile
cevrili bolgede bulunan ve “Karapapak” adiyla anillan Kipg¢ak urugunun III. Tridat
zamanindaki biiyiik akin ve istilada buralara yerlestiklerini belirterek bu durumun yabanci

kaynaklarca da dogrulandigmi kaydetmistir®.

Karapapak / Terekeme Tiirklerinin eski donemlerine dair bilgileri, yerli ve yabanci
kaynaklarda yer alan ve arsiv belgelerine dayanan verilerle genisletmek miimkiindiir. Bu
durum, daha once de belirtildigi gibi, Karapapak / Terekeme Tiirklerinin bugiinkii
Giircistan ve civarmi ¢ok eski tarihlerden beri yurt tuttuklarmi gostermektedir. Biiyiik
oranda Selguklularin Giircistan’t fethiyle birlikte Miisliiman olan Karapapak /
Terekemelerin, bulunduklar1 bolgenin gecis glizergadh1 olmasi dolayistyla Oguz ve Kipcak

Tiirklerinin kaynasmasidan meydana geldigi dile getirilmistir®,

Karapapak / Terekeme Tiirkleri, XVI. yiizyilda Osmanli Devleti’nin idaresi altina
girmeden Once kalabalik siiriileri olan, giiclii bir gd¢ebe topluluk hélinde yasadiklar

bdlgeye hakim olmuslardir®. Osmanli Devleti ile Safeviler arasindaki hakimiyet

o1 Kirzioglu, Karapapaklar, s. 6.

62 Semra Alyilmaz, “Bor¢ali (Giircistan) Karapapaklarinmn/Terekemelerinin Tarihine Dair”, Yeni Tirkiye
(Turkoloji ve Turk Tarihi Arastirmalari Ozel Sayisi 1), 43, (2002), s. 289; Semra Alyilmaz, age, s. 2-3;
Fahri Valehoglu, “Borg¢ali Tiirklerinin Mensei ve Etnik Sinirlar1”, Bizim Ahiska, 14, (2009) s. 34-38.

% Kirzioglu, Kipgaklar, s. 43.

6 Togan, Selguklulardan 6nce bolgenin belli bir siire Arap hakimiyetinde olduguna dair bilgi verdigi
calismasinda, Borgal1 Tiirklerinin Araplarin bolgeye gelme donemlerinde Dagistan’da yerlestiklerinden s6z
etmistir. Ayrica Togan, Hazar ve Bulgarlara yakin kabilelerden biri olarak kabul ettigi Borgalilarin, Araplar
doneminde de dillerini muhafaza ettiklerini dile getirmistir. Zeki Velidi Togan, “Azerbaycan”, islam
Ansiklopedisi, 2, Istanbul: Milli Egitim Basimevi, 1979, s. 98, 100.

% Kirzioglu, Karapapaklar, s. 9.
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miicadelelerine de sahne olan Borgali Karapapak / Terekeme bdlgesinde, Osmanli
Devleti’nden 6nce Safevi hikimiyeti dolayisiyla Sii inanci yaygindi Sah Ismail’in
Olimiiniin ardindan Siilige baskaldiran Karapapak / Terekemeler, Kanuni Sultan
Stileyman’a bagliliklarin1 bildirmislerdir. Uzun yillar Osmanli Devleti ile Safeviler
arasindaki savaglarm yasandigi Borgali bolgesi, XIX. yiizyila gelindiginde Tiirklerin bask1
ve zuliim altina alindig1 bir yere doniismiistiir. Go¢e zorlanan Karapapak / Terekemelerin

yurtlarindan koparilmasi, ayn1 zamanda bolgedeki Tiirk giiciinii de zayiflatmustir®,

1828 tarihli Tiirkmencay Antlagsmasi’na kadar Kuzey Azerbaycan’da, Kazak -
Semseddin Hanligi’'nda ve Borgali Nehri kenarinda yasayan Karapapak / Terekeme
Tiirkleri, bu antlasma ile birlikte Tiirkiye ve iran’a gd¢ etmislerdir®’. Tiirkiye’de Kars,
Ardahan® ve Igdir’a yerlesen Karapapak / Terekeme Tiirkleri, 1854 - 1855 ve 1877 - 1878
savaslarinda buralardan go¢ ederek Agri, Mus, Erzurum, Sivas, Tokat ve Amasya illerine

yerlesmislerdir®. Giiney Azerbaycan’a (iran) go¢ edenler ise Sulduz’a yerlesmislerdir’.

Borgali’dan ¢esitli sebeplerle Tiirkiye’ye go¢ etmek zorunda kalan Karapapak /
Terekeme Tiirkleri, s6z konusu goclerini bircok zaman devam ettirmek zorunda

birakilmislardir”".

% Semra Alyilmaz, age, s. 5-6.

%7 Bunun yaninda bazi kaynaklarda Karapapak / Terekeme Tiirklerinin Tiirkiye’ye gocleri, 1813’teki Carlik
Rusya ile Kagar Devleti arasinda gerceklesen savas sonucu bdlgenin Ruslarin eline gegmesiyle
iliskilendirilmektedir. Cetinkaya, agm, s. 54. 1828 tarihli Tiirk-Rus miicadeleleri ve bolge Tiirklerinin
yasadig1 zorluklar hakkinda bilgi i¢in bk. Fahri Valehoglu, “1828-1829 Tiirk-Rus Savaglari ve Act
Sonuglar1”, Bizim Ahiska, 10, (2008), s. 28-31.

% Daha 6nce Kars’a bagl: bir ilge olan Ardahan’n Cildir ilgesine gelen Karapapak / Terekeme Tiirklerinin bu
bolgedeki ilk yerlesim alanlari arasinda Yildirimtepe, Koggliden, Géldali, Meredis (Golebakan) ve Kogas
(Saymali) koylerini saymak miimkiindiir. Memmedli ve Memmedova, agm, s. 11.

% Kaynaklarda Amasya’ya go¢ eden Karapapak / Terekeme Tiirklerine “Sirvanlhilar” denildiginden ve
Karapapak / Terekemelerin Amasya’nin Bo§azkdy, Alakadi, Alabedir, Harmanagali, Kupeli, Ayranci, Abacl,
Kiranbasalan, Yenikdy, Tuzsuz ve Ali Bey Takimi gibi koylerine yerlestiginden soz edilmektedir. Yeniaras,
age, s. 54. Bunun yanmda Sivas’a go¢ eden Karapapak / Terekeme Tiirklerinin Kangal ilgesine bagl
Haciyurt, Kurdoglu, Kuskayasi, Karakalesi, Kizildikme, Gamliveran, Akpinar ve Yareser koylerinde; Tokat’a
go¢ eden Karapapak / Terekeme Tirklerinin Zile ilgesine bagli Suleymaniye, Fatih, Hatippinari,
Osmanpinari, Cicekpinari ve Resadiye’de; Mus’a go¢ eden Karapapak / Terekeme Tiirklerinin ise Bulanik
ilgesinde ikamet ettikleri belirtilmistir. Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 45-46.

% Bala, agm, s. 330; Semra Alyilmaz, age, s. 5-6; Nevzat Ozkan, Turk Dilinin Yurtlari, 2. Baski, Ankara:
Akcag Yayinlari, 2007, s. 85. Sulduz’a yerlesen Karapapak / Terekeme Tiirkleri burada; Terkevun, Saral,
Arapli, Can Ehmetli, Ulasli, Tekeli, Borgali seklinde olmak iizere yerlestikleri oymaklarda atalarmin adlarimi
yasatmaya devam etmektedirler. Semra Alyilmaz, “Borgali (Giircistan) Karapapaklarmm/Terekemelerinin
Tarihine Dair”, s. 291; Ahmet Caferoglu, “Karapapaklar”, Turk Ansiklopedisi, 21, Ankara: Milli Egitim
Basimevi, 1974, s. 309; Kalafat, agm, s. 846.

"' Bolgeden Tiirkiye’ye yapilan goglerle ilgili su olaylari siralamak miimkiindiir: 1806 - 1812 Rusya -
Osmanl savaglary; 1828 - 1829 Rusya - Osmanli savagslari; 1853 - 1856 Osmanli - Rusya Kirim Harbi
zamani; 1877 - 1878 Osmanli - Rusya savasi; 1904 - 1906 Borgali’da Ermeni - Miisliiman ¢atigmalart; 1917 -
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Rus - Giircii hakimiyeti altinda kalan Borgali, XX. yiizyilin baglarinda Liiksemburg,
Borgali ve Basgecit seklinde ii¢ bolgeye ayrilmistir. Karapapak / Terekeme Tiirkleri bugiin
Giircistan’in farkli bolgelerinde bulunmakla birlikte, yogun olarak Rustavi sehrine baglh
Gardabani (1947’ye kadar Karayazi), Marneuli (1947’ye kadar Borgali), Bolnisi (1943’e
kadar Liiksemburg) ve Dmanisi (1947’ye kadar Basgegit)'” bolgelerinde yasamaktadirlar’.

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri, Sovyetler Birligi doneminde yasadiklari
bask1 ve siirgiinlerden’® sonra, SSCB’nin pargalanmasiyla birlikte son ii¢ dort yila kadar
cok biiyiik yokluk, karigiklik ve hirsizligin kol gezdigi bir donemden geg¢mislerdir. Bolge
halkinin anlattiklarma gore, bugiinkii yasam sartlar1 yiiksek seviyede olmasa da ge¢cmise

oranla daha iyi durumdadir.

Tiirkiye’ye gbo¢ edip Kars ve Ardahan civarma yerlesen Karapapak / Terekeme
Tiirkleri, yeni vatanlarini benimsemislerdir. 1914 - 1918 yillarinda savas bolgesi”” olan
Kars ve Ardahan’da, Karapapak / Terekeme Tiirkleri biiyiik niifus kayiplar1 yasamus,
Cumbhuriyetle birlikte daha yerlesik bir diizene ge¢mislerdir. Ziraat, aricilik, hayvancilik
(koyunculuk, si1g1r besiciligi, yilkicilik) ve balik¢ilik ile ge¢imlerini saglayan Karapapak /
Terekeme Tiirkleri, diger asiretlerle kaynasarak kimi konargdcer 0Ozelliklerini
yitirmislerdir. Caligkan ve iyi birer at binicisi olan Karapapak / Terekeme Tiirkleri zengin

folklorik unsurlara sahiptirler’.

1918 Rus Carligi’nin ¢okmesi ile Giiney Kafkasya’da halk cumhuriyetleri dénemi; 1921 - 1924 Giircistan’1
Bolsevik Sovyetlerin istila etmesi ve 1930 - 1931 Sovyetler Birligi'nin kolektiflesmesi. Memmedli ve
Memmedova, agm, s. 10.

7* Karapapak / Terekeme Tiirklerinin yasadig1 yerlerden biri olan Basgegit bolgesi, Tiirkiye ile Azerbaycan
arasinda koprii gorevini {iistlenen ve Karapapak / Terekeme Tiirklerinin Tirkiye’ye gelis gidislerinde
kullandiklar1 giizergéhlardan biriydi. Memmedli ve Memmedova, agm, s. 9.

7 Bazi kaynaklarda Borcal1 bolgesi igine Agbulak (Tetri - Skaro) ve Barmaksiz (Zalka) yoreleri de dahil
edilmigtir. C. Eralp Alisik, agm, s. 155.

™ Tirk Diinyasi’nin yasadigi baski, siirgiin ve liimler hakkinda ayrintili bilgi igin bk. Ahmet Buran,
Kursunlanan Turkoloji, 2. Baski, Ankara: Ak¢ag Yayinlari, 2010.

7 Kars ve civarma yerlesen Karapapak / Terekemelerin savas donemindeki memlekete faydali
miicadeleleriyle ilgili bilgi igin bk. Kirzioglu, age, s. 20-21.

7% Bala, agm, s. 331. Karapapak / Terekeme Tiirklerinin Azerbaycan, iran ve Tiirkiye’deki giizergahlari igin
ayrica bk. Ahmet Caferoglu, Tiirk Kavimleri, 2. Baski, istanbul: Enderun Kitabevi, 1988, s. 69-70.
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1.2.4. Borcali Karapapak / Terekeme Kiiltiirii Hakkinda'’

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri denince siiphesiz ilk akla gelen isim bilim
adami, egitimci ve sair kimligiyle 6n plana ¢ikan, yakin zamanda ebediyete gogen Valeh
Hacilar’dir. Valeh Hacilar, hem bilim adami kimligiyle hem de sair, sanat¢1 6zelligiyle
bolge halkinin en 6nemli sesi olmustur. Hacilar’in 6zellikle Borgali Karapapak / Terekeme

Tiirklerinin kiiltiirel degerlerini anlattig1 ¢calismalar1 dikkat ¢ekicidir.

Karapapak / Terekeme Tiirklerinin genelinde oldugu gibi, Borgali’da yasayan
Karapapak / Terekemelerin de zengin bir folkloru vardir. Bu baglamda asik siiri ve saz
asiklar1 6n plana ¢ikan kiiltiir icracilaridir. Giircistan’da goriisme imkani buldugumuz ve
derleme ¢alismalarina katkida bulunan Asik Aslan Kosali ile Zahit Elempasali bu saz ve
s6z iistad1 asiklardan sadece ikisidir. Irticalen siir sdyleme becerileri olduk¢a gelismis olan
bu asiklar, Giircistan yani sira, Azerbaycan’da da sik sik torenlere katilmakta, diigiin ve

eglence giinlerini senlendirmektedirler.

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirklerinin ge¢cmisten bugiine getirip yasattiklari
onemli kiiltlirel zenginlikleri mevcuttur. Bunlar1 ana hatlariyla su sekilde siralamak
miimkiindiir: mevsim ve merasim nagmeleri, mitler ve efsaneler, inanclar, alkislar ve

kargislar, yeminler, nagillar, tapmacalar, bayatilar, destanlar, cocuk folkloru ve oyunlar.

Sahip olduklar kiiltiirel degerler itibariyla Bor¢ali Karapapak / Terekeme Tiirkleri
arasinda Mehrali Bey destan1 eskiden beri anlatilan ve bugiin de Ozellikle saz asiklari
tarafindan cesitli toplantilarda siklikla seslendirilen énemli bir destandir. Bunun diginda
Karapapak / Terekeme Tiirklerinin hafizalarinda yer etmis destanlar i¢inde “Celal - Sayad

Selvinaz”, “Cahangir”, “Sam Sahzade” destanlar1 sayilabilir.

Karapapak / Terekeme Tiirkleri arasinda anlatilan ve kiiltiirel bir unsur oldugu
kadar halk edebiyati bakimindan 6nem arz eden konulardan biri de efsanelerdir. Bu

manada bdlge halki arasinda aktarilan “Herse’nin Kiilliigi”, “Anahatir”, “Cennet Bulag1”,

" Borgal1 Karapapak / Terekeme Tiirklerinin kiiltiirel 6zellikleri hakkinda bilgilerin verildigi bu boliim, genel
olarak Valeh Hacilar, Azerbaycan Folkloru Antologiyasi: Borgali-Karapapak Folkloru, Baki: Nurlan
Nesriyyati, 2011 adli eserden 6zetlenerek hazirlanmistir. 23 Ocak 2010 tarihinde ebediyete gogen Hacilar’in
Tiirkliik bilimine katkilar1 ve dliimiiniin ardindan sdylenen sozleri, yazilan siir ve yazilari igeren bir diger
caligma i¢in bk. Semra Alyilmaz ve Cengiz Alyilmaz, Ord. Prof. Dr. Valeh Hacilar’in Ardindan, Ankara:
Tirk Diinyast Miihendisler ve Mimarlar Birligi / Valeh Hacilar Uluslararasi Bilimsel ve Kiiltiirel
Arastirmalar Vakfi Ozel Yayini, 2012.
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“Kegikiran”, “Maral Dag1”, “Das Coban”, “Tepegozle Sefer”, “Ezrayilla Cavan”, “iki
Gardasla O Diinya” gibi efsaneler bolge halkmin kiiltiirel kodlarmi da icinde tasiyan

degerlerdir.

Destan ve efsanelerin yaninda yorede ge¢cmisten bugiine aktarilan halk hikayeleri de
onemli bir yer tutmaktadwr. Bu halk hikdyelerinin bazilarmi su sekilde zikretmek
miimkiindiir: “Katar Kaya”, “Kara Kaya”, “Gelin Goli”, “El¢i Dag1”, “Babaker ve David
Kareca Coli”, “Kasib Kisi ile Musa Peygamber”, “Kimini Kaldirrr Kimini Endirir”,

“Sebr”, “Merdanoglu ismayil”, “Oveu Ehmedle Ay1”, “Dost Secende Merdi Se¢”.

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirklerine ait dnemli kiiltiirel 6gelerden biri de saz
asiklar1 ve bu agiklara ait hikayelerdir. Bunlar arasinda “Sair Agacan’in Kirmizi Divanisi”,
“Fahrali Sair Nebi ile Asik Heyli”, “Asik Musa’nin Nikah Ehvalati”, “Asik Senlik

Kemerlide” hikayelerini saymak miimkiindiir.
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1.2.5. Borgali’nin Cografi Konumu ve Nufusu

Borgali bolgesi, cografi konum itibariyla Giliney Kafkasya’da Giircistan’in
giineydogusunda, Tiirkiye’nin kuzeydogusunda, Ermenistan’mn kuzeyinde, Azerbaycan’in
kuzeybatisinda Kiir ve Aras nehirlerinin havzasinda bulunmaktadir. Kaynaklarda Giircistan
niifusunun 5,5 milyon civarinda oldugu belirtilmektedir. Bu saymm 9%68.8’inin
Giirciilerden, %9’unun Ermenilerden, %7.4’iiniin Ruslardan, %35.1%inin Tiirklerden’®,
%3.2’sinin Osetlerden, %1.7’sinin Abhazalardan ve %4.8’inin diger milletlerden olustugu
ileri siiriilmektedir”®. Belirtilen bu oranlara karsin bolgede yasayan Tiirklerin sayisinm
550.000 civarinda oldugu sdylenmektedir®. Giircistan’da yasayan Tiirkler icin
diistiniildiigiinde kaynaklarin verdigi bilgi ile belirtilen oran, toplam iilke niifusu i¢inde
birbirini tutmamakta, dolayisiyla bdlgede yasayan Karapapak / Terekeme Tiirklerinin

sayisinin oldugundan ¢ok daha az gosterildigi sonucu ortaya ¢ikmaktadir.

Karapapak / Terekeme Tiirkleri bugiin agirlikli olarak Giircistan’in Rustavi sehrine
bagli Gardabani (Karayazi), Marneuli, Dmanisi ve Bolnisi bdlgelerinde ve bu bolgelere

bagli kdylerde yasamlarini siirdiirmektedirler.

Sovyetler Birligi doneminde Giircistan’daki Karapapak / Terekemeler agir baskilara
maruz kalmiglardir. Karapapak / Terekemeler, SSCB’nin dagilmasiyla birlikte derin bir
kargasa ve yoklugun igine diisen Giircistan’in bu durumundan da olumsuz bir sekilde
etkilenmislerdir. Ozellikle hirsizlik ve yan kesicilik gibi olaylar bdlge halkini adeta esir

almistir. Bu olumsuz durumlar birkag¢ yildir dizginlenmis gibidir.

Giircistan’da Karapapak / Terekeme Tiirklerinin diginda baska milletlerden
topluluklar da yasamaktadir. Bizzat bdlge halkindan alman bilgilere gore, Gilircistan’da
yasayan, basta Giircliler olmak iizere, diger topluluklarla Karapapak / Terekeme

Tiirklerinin genel itibariyla herhangi bir sorunu bulunmamaktadir.

™ Valehoglu, bolgede yasayan Tiirklerin 500.000 civarinda bir niifusa sahip oldugunu, bu itibarla iilke
niifusunun %10’unu teskil ettigini ve bu niifus oraniyla Giirciilerden sonra en kalabalik halk oldugunu
belirtmistir. Fahri Valehoglu, “Borg¢ali Tiirklerinin Mensei ve Etnik Sinirlar1”, s. 34. Benzer sekilde Aligik da
Giircistan’da Giirciilerden sonra demografik olarak en kalabalik etnik unsurlardan birinin Tiirkler, digerinin
de Ermeniler oldugunu belirtmistir. C. Eralp Alisik, agm, s. 156.

" Mahsin Akgiir ve Tezer Palacioglu, Gurcistan Ulke Profili, Mevzuat ve Tirk Girisimcileri, istanbul:
Istanbul Ticaret Odast Yayinlari, 1999, s. 14.

% Bolgede derleme galismalarini yaptigimiz doénemlerde (Ekim 2010) konusma imkani buldugumuz
Karapapak / Terckeme Tiirklerinden Tarih Ogretmeni Afik Muhtaroglu, bélgede yasayan Karapapak /
Terekemelerin sayisinin 800.000 civarinda oldugunu belirtmistir.
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Giircistan’in en 6nemli sehri, baskent Tiflis’tir. Rustavi, Kutaisi, Suhumi, Batum,
Tshasvili de Giircistan’in Tiflis’ten sonra gelen énemli sehirleridir®'. Ayrica Batum ve Poti

sehirleri 6zellikle turizm faaliyetleri bakimindan oldukga gelismis yerlerdir.
1.2.6. iklim ve Bitki Ortusii

Kafkas daglarmin bolgeyi kuzeyden gelen soguk hava kiitlelerinden korumasi,
Giircistan’in 0zellikle bati kesimlerinde nemli bir iklimin yasanmasini saglamaktadir.
Giircistan, eski Sovyetler Birligi i¢inde en ¢ok yagis alan iilke idi**. Karapapak / Terekeme
Tiirklerinin yogun bir sekilde yasadigi Borgali bolgesinde de nispeten bu iliman iklimi
hissetmek miimkiindiir. Dogu kesimlerinde ise hafif kuru ve yar1 nemli bir iklim 6zelligi
goriilmektedir. Bolgede kis mevsimi genellikle ¢ok agir gegmemektedir. Bat1 kesimlerinde

yagislar yiiksek bir orana sahipken i¢ ve dogu kesimlerinde bu oran diigmektedir.

Bitki ortiisii bakimindan bolgenin yaklasik {icte biri orman ve c¢aliliklarla kaplhdir.
Yiiksek kesimlerde ise alp tipi bitki Ortiisii hakimdir. Bunun yaninda palmiye, bambu,
okaliptiis gibi tropikal bolgelere 6zgii agaclar ile mese ve kaymn ormanlar1 da bolgede
mevcuttur™. Giircistan’m geneline 6zgii olan bu durum, dogal olarak bu iilkede yasayan
Karapapak / Terekeme Tiirklerinin yasadiklar1 bdlgeyi de icine almaktadir. Iklimin miisait

olmasi, cesitli sebze ve meyvelerin de yetistirilmesine olanak tanimaktadir.

Glircistan, yabani hayvan c¢esidi bakimindan da olduk¢a zengindir. Bolgedeki
caligmalar esnasinda goriistiiglimiiz kisiler; yaban domuzu, karaca, Kafkas geyigi, kurt,

tilki, cakal, kartal gibi ¢cok sayida yabani hayvanin yasadigini belirtmislerdir.
1.2.7. iktisadi Yapi

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri gecimlerini genellikle hayvancilik ve
tarimla saglamaktadirlar. Giircistan’da yasadiklar1 bdlgenin biiyiik boliimii, iklim ve arazi
bakimidan tarima elverisli Ozelliktedir. Ge¢miste de hayvancilik, aricilik ve tarim
faaliyetleriyle 6ne ¢ikan Karapapak / Terekemeler, bu 6zelliklerini biiylik oranda bugiin de

yasatmaktadirlar.

8 Akgiir ve Palacioglu, age, s. 14.

52 Akgiir ve Palacioglu, age, s. 13.

%3 Akgiir ve Palacioglu, age, s. 14; Kenan Celik ve Cemalettin Kalayci, Kafkasya’nin Sosyo-Ekonomik
Yapisi 1992-1997, Trabzon: Karadeniz Teknik Universitesi Yaymlari, 2002, s. 22.
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Glircistan’da gida isleme, makine, metal isleme, kereste, kagit, hububat isleme gibi
sanayi tesisleri varhgmi devam ettirmekle birlikte, teknolojileri eskimistir®. Bu durum
Borgali i¢in de gecerlidir. Sovyetler Birligi doneminde fabrikalarin bulundugu ve adeta
sanayi sehri olan Borcali’nmin bir boliimii, birligin dagilmasindan sonra bu ozelligini

yitirmigtir.

Esas itibartyla bir tarim iilkesi olan Giircistan, Sovyetler Birligi doneminde tarim
iiriinlerinin baglica tireticisi durumunda idi*’. Bolgede tarim iiriinleri arasmda en ¢ok
turunggiller, ¢ay, sekerpancari gibi {iriinler yetistirilmektedir. Bu tiriinler kadar ¢ok olmasa
da degisik sebze ve meyve yine Giircistan’in tarima elverigli bdlgelerinde

yetistirilmektedir.

Hayvancilik, bdlge halkinin gegiminde énemli bir unsurdur. Ozellikle yukarida
belirtilen bolgelere bagli koylerde yapilan biiylik ve kiigiikbag hayvancilik Borgali
Karapapak / Terekeme Tirklerinin ge¢im kaynaklarmin basinda gelmektedir. Ancak

Sovyetler Birligi dagildiktan sonra hayvancilik da gerilemistir®,

Giircistan’da ithalat ve ihracat faaliyetleri genellikle Tiirkiye, Tiirk cumhuriyetleri
ve eski Sovyetler Birligi’ne bagli cumhuriyetler arasinda yapilmaktadir. Ihrag edilen
iirtinlerin basinda alkollii ve alkolsiiz icecekler, petrol {iriinleri, demir - ¢elik iiriinleri, ¢ay,
turunggiller gelmektedir. Giircistan’in ithal ettigi tiriinler ise daha ¢ok tiitiin, tahil, seker ve

agir sanayi iiriinleridir®’.

Ulke ekonomisi agisindan énemli bir unsur da 1988 yilinda agilan ve Tiirkiye ile
Giircistan arasinda dnemli bir ticaret ve turizm araci olan Sarp smnir kapisidir. Sarp sinir
kapisindan her giin Tirkiye ve Giircistan’dan ticari mal tasiyan arag ile is, gezi vb.
amaclarla bu iki iilkeye giden ¢ok sayida insan gecis yapmaktadir. Bu sayede Sarp smnir
kapisy, iki iilke arasindaki kiiltiirel etkilesimin de gerceklesmesine dnemli Olciide vesile

olmaktadir.

Ulagim bakimindan Giircistan’da bugiin Rusya’nin bir¢cok sehrine diizenli ugak

seferleri bulunmaktadir. Ancak sadece Tiflis havaalani uluslararasi uguslar i¢in yeterlidir.

% Akgiir ve Palacioglu, age, s. 29; Celik ve Kalayci, age, s. 23.
% Akgiir ve Palacioglu, age, s. 26.

% Akgiir ve Palacioglu, age, s. 27.

87 Akgiir ve Palacioglu, age, s. 35, 37-38.
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Yiik tasimaciliginda daha ¢ok demiryolundan yararlanan Giircistan’da Batum ve Poti

limanlar1 Kafkasya’nin biiyiik béliimiine hizmet vermektedir®®.
1.2.8. Egitim - Ogretim®

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri, ¢cocuklarint yiiksekdgretim seviyesine
gelinceye kadar Tiirk okullarma gondermektedirler. Egitim - Ogretim faaliyetlerini
genellikle Tiirk 6gretmenlerin gorev yaptigi ilkdgretim okullarinda siirdiiren Karapapak /
Terekeme Tiirkleri, bu yonde biiyiik bir caba gostermekte ve ¢ocuklarmi iyi bir egitim

alabilecekleri yiiksek okullara yerlestirebilme diigiincesindedirler.

Gegmiste cok sayida okulu kendi dayanigsmalari sonucu meydana getiren
Karapapak / Terekeme Tiirklerinin bu girisimleri bugilin de devam etmekte, gerek kendi

cabalariyla gerekse ¢esitli yardimlarla egitim - 6gretim ¢aligmalarna stirdiirmektedirler.

Giircistan’da 2002 yili itibariyla bolgede bulunan Tirklere ait 164 okul
bulunmaktadir. Bu okullardan 72 tanesi, I - XI. smuiflar icin egitim veren ‘“ortaokul”
seviyesinde; 55 tanesi temel egitimin verildigi “natamam orta” seviyesinde; 7 tanesi I - VI.
smiflar i¢in egitim veren “elementar” seviyesinde; 30 tanesi de I - IX. smiflara egitim
veren “ibtidai mektep” seviyesindedir. 2003 yili itibariyla 38489 6grencinin okudugu bu
okullarda 4010 6gretmen gorev yapmaktadir.

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirklerinin egitim - ogretim faaliyetlerini
yiriittiikleri ilk yliksek Ogretim kurumu olarak -daha sonra adi “Pedagoji Enstitiisii”
seklinde degistirilen- “Ermeni - Azeri Muallimler Akademisi” gelmektedir. Bu akademi
icinde kurulan Azerbaycan Dili ve Edebiyat1 Boliimii, 6zellikle Prof. Dr. Valeh Hacilar ile

birlikte en verimli dénemini yasamistir™.

% Akgiir ve Palacioglu, age, s. 33.

% Borgali Karapapak / Terekeme Tiirklerinin egitim - 6gretim faaliyetlerinin anlatildigi bu boliimde genel
olarak Osman Mert, “Glircistan (Borgall) Karapapaklarinin / Terekemelerinin Egitim Tarihine Dair”,
Atatiirk Universitesi Turkiyat Arastirmalari Enstitiisti Dergisi, 24, (2004), s. 233-251 adli galismadan
yararlanilmigtir.

% Giircistan Devlet Pedagoji Enstitiisii Azerbaycan Dili ve Edebiyat: Boliimii’niin kurulusu ve faaliyetleri ile
ilgili ayrmtih bilgi icin bk. . Semra Alyilmaz, Borgalili Bilim Adami, Egitimci, Sair Valeh Hacllar:
Hayati-Sanati-Siirleri, s. 12-13.
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Borgali Karapapak / Terekeme Tiirklerinin egitim aldig1 bir diger yiiksekogretim
kurumu Tiflis Devlet Pedagoji Universitesidir. 2003 yili itibariyla 35 dgretim elemant

bulunan bu iiniversitenin toplam 484 6grencisi vardir.

Borgalr’daki tiniversitelerden biri de Georgian State Agrarian University Kvemo
Kartli Regional Many - Profiled Instituedir. Bu iiniversitede 2003 - 2004 y1l1 itibariyla 150

Ogretim elemani ¢aligmakta, 3000 6grenci egitim almaktadir.

Borgali’da bulunan bir diger iiniversite, 1994’te agilan Giircistan Devlet Teknik
Universitesi Marneuli Filiali’dir. 2003 - 2004 egitim-6gretim yili itibariyla {iniversitede

120 6gretim elemant, 2500 6grenci bulunmaktadir.
1.2.9. Dini Yapil

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri uzun yillar Sovyet baski ve zulmiine maruz
kalmalarina ragmen Islami kimliklerini korumayr basarmislar ve Miisliiman olarak
yasamalarmi devam ettirmektedirler. Bor¢ali bolgesinde derleme yapma imkani bulunan
koylerdeki goriismelerde bolge halki da bu durumu dogrulamistir. Derleme yapilan iki ana

bolgeden biri olan Karayazi’da “Hac1 Veli Mescidi” adinda bir ibadethane vardir”.

Bu konuda kesin bir say1 bildirmenin gii¢ oldugu belirtilmekle birlikte, bolgede
yasayan Karapapak / Terekeme Tiirklerinin biiylik bolimii Siinni, bir bolimi de Sii
inancina mensupturlar. Karayazi bolgesinde yapilan saha caligmasi esnasinda da bolge
halkinin agirlikli olarak Siinni oldugu tespit edilmistir. Buna karsin Marneuli bdlgesinde
goriisme firsat1 buldugumuz kisiler, Bor¢ali bolgesinin bu kisminin agirlikli olarak Sii
inancina sahip olduklarim1 belirtmislerdir. Borcali’nin Bolnisi ve Basgecit bolgelerinde
yasayan Karapapak / Terekeme Tiirklerinin ise agirlikli olarak Siinni olduklar1 bolge halki

tarafindan dile getirilmistir.

! Bunun yaninda Borgali ve Giircistan’in diger bolgelerindeki cami, tiirbe, tarihi gegmisi olan yapilar ve
mimari eserler hakkinda ayrintili bilgi igin bk. Cengiz Alyilmaz, “Giircistan’daki Tiirkler ve Tiirk Eserleri”, s.
303-350.
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iIKINCI BOLUM
2. SES BiLGiSI

2.1. Unluler

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda gerek Tiirkiye Tiirkgesi gerekse
Azerbaycan Tiirkgesi yazi dilinde var olan biitiin iinliiler kullanilmaktadir. Bélge halkinin
kullandig1 tinliiler, aciklik kapalilik 6zelligi bakimindan Azerbaycan Tiirklerinin kullandig1
tinliilerden ayrilmamaktadir’>. Calismanin bu bélimiinde bolge agzinda kullamlan ve

mevcut metinlerde tespit edilen iinliilere yer verilmistir.
2.1.1. Unlu Cesitleri

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda tespit edilen iinliileri normal siireli,

uzun ve kisa iinliiler olmak iizere {i¢ baslik altinda ele almak miimkiindiir.
2.1.1.1. Normal Sureli Unluler

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda, yazi dilinde kullanilan iinliilerin

b

disindaki normal siireli tinliiler; “4, &, &, ¢, é, i, 1,1, 0, 0, 6, 0” olmak iizere toplam 12

adettir. Bu inliiler genellikle bir sesten digerine dogru gec¢is Ozelligi tasiyan, ara
merhaledeki iinliilerdir. Caligmanin bu boliimiinde gerekli agiklama ve Orneklerle bolge
agzinda tespit edilen {inliiller hakkinda bilgi verilmistir. Burada yore agzindaki {inliilerin,
iinlii tasnifinde kullanilan, ¢ene agisinin bilyiikliigli, dudaklarin bi¢imi, dilin hareketi ve
bicimi gibi Ozelliklere gore siniflandirilarak ele alinmamasimin nedeni, bu {inliilerin ¢ikig

ozellikleri bakimindan genellikle ara merhaleyi teskil etmelerindendir.

%2 Semra Alyilmaz, Borgalili Bilim Adami, Egitimci, Sair Valeh Haclilar: Hayati-Sanati-Siirleri, s. 98.
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2.1.1.1.1. 4 Unlisu

Normal uzunluktaki diiz, genis, arka dil veya kalin “a” iinliisii ile yine normal
uzunluktaki diiz, genis’, 6n dil veya ince “e” {inliisii arasinda a > e veya e > a degigiminin
bir ara merhalesi olan bu ses, bolge agzinda siklikla goriilmektedir. Daha ¢ok “c”, “h”, “I”,
“m”, “n”, “r”, “y” Unsiizlerinin inceltici etkisiyle olusan “4” {inllisii zaman zaman yore
agzindaki {inliilerin incelme temayiilli, yabanci kelimeleri biiyiik iinlii uyumuna uydurma

gayretinin etkisi ve iinlii uyumunun bozulma egilimiyle de olusabilmektedir. S6z konusu

tinliiniin meydana gelisini a > & ve ¢ > 4 degismeleriyle agiklamak miimkiindiir’*.

1. a > & degismesiyle:

(Y}

Bu durum, inceltici “y” sesinin etkisinin yaninda, bdlge agzinda gdriilen iinlii iinsiiz
uyumsuzlugu ve yine yore agzinin genel 0zelliklerinden incelme temayiiliiniin bir sonucu

olarak meydana gelmektedir:

yan; (1-a/36) (yani), elegaderi (4-a/9) (alakadari), gahremanliz (5-a/2)

(kahramanlik), biraz (7-a/11) (biraz), manasini (12-b/18) (manasini), hayati (15-a/l)
(hayat), gabul (16-a/14) (kabul).

2. e > a Degismesiyle:

4 Unlisiiniin e > 4 yoniindeki olusumu ise kalinlastirict {insiizler yani sira kalin
iinliillerin benzestirici etkileri ve {iinli uyumunun bozulmasi neticesinde meydana

gelmektedir:

tirkiyade (2-a/28) (tlrkiyede), gena (3-a/20) (gene), tutajeydilar (9-a/40) =
tutajéydiler (tutacaklardi), arasdirarkan (10-b/6) (arastirirken), cadvan (13-b/45) (civan),

R

saléllar (18-b/10) =saléller (dusuriyorlar).

%3 Selen, ses bilimi ile ilgili yapmis oldugu deneysel ¢alismalar sonucu “e” iinliisiinii diiz, dar, 6n dil iinliisii
olarak degerlendirmis ve Tiirk¢ede bu sesin agik ve yar1 kapali olmak tizere iki tiirii oldugunu belirtmistir.
Nevin Selen, Soyleyis Ses Bilimi, Akustik Ses Bilimi ve Turkiye Turkgesi, Ankara: TDK Yaynlari, 1979,
s. 37.

 Ornek kullanimlar karsilastirmak igin bk. Talip Dogan, Urmiye Agizlari, Yayimlanmanus Doktora Tezi,
Kirikkale: Kirikkale Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2010, s. 13.
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2.1.1.1.2. & Unlisi

Normal uzunluktaki diiz, genis, arka dil “a” {inliisii ile normal uzunluktaki yuvarlak,
genis, arka dil “o” {inliisii arasinda yar1 yuvarlak bir iinlii olan “a” sesi, iki iinlii arasinda

gecis Ozelligi tagimaktadir. Bolge agzinda sik rastlanmayan bu {inlii genellikle “a” sesi ile

629
a

bitip “0” sesi ile baslayan kelimelerin birbirine ulanmasiyla olugsmustur. Buna gore
iinliisiiniin bolge agzindaki meydana gelisini, {inlii benzestirmesi, a > & degismesi ve o > &

degismesi olmak iizere iice ayirmak miimkiindiir.

1. Unlii Benzestirmesiyle:

€9 €6 9

Bu durum, aymi kelimede “o” iinliisiiyle yan yana gelen “a” inliisiinlin, “o
iinliisiine yonelik bir degisme egilimi gdstermesi veya art arda gelen ve “a” ile biten birinci
kelimeyle “0” ile baslayan ikinci kelime arasinda gerceklesen iinlii benzestirmesinin bir

sonucu olarak ortaya ¢ikmaktadir:

basg_alufdi (4-a/22) = basga olufdd, atisma_olor (13-d/54) = atisma olor,
ortdokul (16-a/18) = ortaokul, molld_oturur (17-d/17) =molla oturur.

2. a> a Degismesiyle:

a > & degigmesinde “a” iinliisii dudak tinsiizlerinin etkisiyle yuvarlaklasma egilimi

gostererek bu ara sese doniismektedir: pirdblem (4-b/13) (problem).
3. 0> a Degismesiyle:

Bu durum, bazi Bati kokenli kelimelerde yuvarlak, genis, kalin “o” iinliisiiniin

diizlesme egilimi gostermesi sonucu ortaya ¢ikmaktadir:

ekanamik (4-a/37) (ekonomik), milyanér (4-b/14) (milyoner), milyannan (5-a/9)

(milyonla).
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2.1.1.1.3. 4 Unlusu

Agi1z incelemelerinde agik “e” sesini simgeleyen ve seslendirilisinde ¢ene agisi
normal “e” sesinden daha genis olan bu iinlii, normal uzunlukta, ince, diiz ve genistir. S6z
konusu sesin, eldeki verilere bakildiginda yore agzinda siklikla kullanildig1 goriilmistiir.
Bolge agzinda genellikle kelime basinda veya ilk hecede, zaman zaman da {inlii

benzestirmesine bagli olarak kelime ortasi ve sonunda ortaya ¢ikmaktadir:

alli (2-a/18) (elli), anisdem (2-a/31) (enistem), nadi (3-a/14) (nedir), kocari (4-a/5)
(gbcebe), galifds (5-a/1) (gelmistir), akingiliZ™ (7-c/1) (ekincilik), amderim (9-a/27)

(emmilerim), &lbisesi (14-b/72) (elbisesi), ager (15-¢/6) (eger).

2.1.1.1.4. € Unlusi

€6 .9

Tiirkcede “kapali e” olarak bilinen ve normal uzunluktaki diiz, genis, ince “e

7332)
1

inliisii ile diiz, dar, ince “i” linllisii arasinda bir ses degerine sahip olan bu {inlii de bdlge
agzinda genigce yer bulmaktadir. Yore agzinda, Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinda da kullanilan
baz1 kapali “e”li kelimelerin yaninda, zaman zaman normal “e” {inliisii ile sdylenen

kelimeler de kapali “e”ye doniismektedir. S6z konusu kapali e (&) iinliisii bolge agzinda

agirlikli olarak kelime basinda veya ilk hecede goriilmektedir’:

meydan (1-a/2) (meydan), evlenifler (2-a/14) (evlenmisler), seviml; (3-a/10)
(sevimli), eyni (5-¢/4) (ayni), évlat (10-a/4) (evlat), serin (11-b/9) (sirin), endifi (13-b/15)
(indin), évleri (16-a/29) (evleri)®®.

2.1.1.1.5. ¢ Unlisi

Normal uzunlukta, diiz, genis, ince “e” lnliisii ile normal uzunlukta, yuvarlak,

(15824

genis, On dil inliisti “6” arasinda bir ses degerine sahip olan bu iinliiye bolge agzinda smirh

% Kartallioglu ve Yildirim, 6lgiinlii Azerbaycan Tiirkgesinde kapali e (¢) sesinin sadece kelimelerin ilk
hecesinde kullanildigini belirtmistir. Yavuz Kartallioglu ve Hiiseyin Yildirim, “Azerbaycan Tiirkgesi”, Turk
Lehcgeleri Grameri, Ahmet B. Ercilasun (ed.), Ankara: Ak¢ag Yaymlari, 2007, s. 176. Kapali e (é) sesinin
kullanimina dair 6rnek kelimeler arasinda mukayese i¢in ayrica bk. Dogan, age, s. 15.

% Tiirkgede e > 1, i > e, e > ¢ degisimi ve kapali e (¢) tinliisii hakkinda ayrintih bilgi icin bk. Resid Rahmeti
Arat, “Tiirkge Metinlerde e / i Meselesine Dair”, Makaleler, 1, Osman Fikri Sertkaya (Yay. hzl.), Ankara:
Tirk Kiiltlirtinii Arastirma Enstitiisii Yayimnlari, 1987, s. 334-341; Emine Yilmaz, “Ana Tiirk¢ede Kapali e
Unliisii”, TUrk Dilleri Arastirmalari, (1991), s. 521-539.
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sayida ornekte rastlanmistir. Mevcut metinler incelendiginde yore agzinda genellikle ilk

hecede oldugu tespit edilen “€” iinliisii, dudak veya dis - dudak {insiizlerinin etkisiyle

meydana gelmekte, ¢ > & ve 6 > ¢ olmak iizere iki yol izlemektedir’’.

1. e > éDegismesiyle:

Bolge agzinda tespit edilen “€” iinliisii genellikle bu yolla meydana gelmektedir. Bu

durumun gergeklesmesinde yukarida da belirtildigi gibi dudak veya dis-dudak {insiizlerinin

etkisi s6z konusudur:

devlét (2-b/4) (devlet), évlatlari (4-a/20) (evlatlari), kbp&j_oglu (14-b/2) (kbpek

oglu), dévran (15-6/22) (devran).

2. 6 > éDegismesiyle:

€639

Bolge agzinda 6 > & degisimi sonucu meydana gelen “¢” {inliisti, Tiirkiye

Tiirkgesinde “boyle” seklinde seslendirilen kelimenin Azerbaycan Tiirkcesi agizlar ile
Tiirkiye Tirkcesinin Azerbaycan sahasma yakin agizlarinda oldugu gibi yore agzinda da

“bele” seklinde seslendirilmesi ve ¢ift dudak iinslizii “b’nin tesiriyle ilk hecedeki “¢”

[(15:%2]

sesinin zaman zaman “6”ye dogru egilim gostermesiyle meydana gelmektedir: béle (5-

c/33).

Ayrica iinlii benzestirmesine bagl olarak 6 > ¢ seklinde seyir izleyen “¢” {inliisline

de yore agzinda rastlanmaktadir: &jrenillér (5-a/30) (6greniyorlar).

2.1.1.1.6. i Unlusu

Normal uzunlukta, dar, diiz, orta dil iinliisii’® “1” ile normal uzunluktaki diiz, dar, 6n

“1” arasinda bir ses olan “i”

dil tnlisi inliisti, bolge agzinda genisge yer bulmaktadir.

°7 krs. Bilgehan Atsiz Gokdag, Salmas A§zi, Corum: KaraM Yayinlari, 2006, s. 66; Dogan, age, s. 15.
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Daha ¢ok “y” sesinin inceltici etkisi ve {inlii benzestirmeleri neticesinde olugmaktadir.

s
1

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda tnliistiniin olusumu 1 > 1, 1 > i, a > 1> i

degismesi ve tinlii tiiremesine bagli olmak iizere bes sekilde ortaya ¢ikmaktadir™.

1. 1> i Degismesiyle:

s
1

1> 1 degismesiyle meydana gelen “{” iinliisiiniin 6rnegi bolge agz ile ilgili mevcut
metinlerde smirli sayidadir. Tespit edilen bu 6rnekler, inceltici iinsiizlerin etkisi sonucu ve

iki sekilde seslendirilen bazi yabanci asilli kelimelerin sdylenisinde goriilmektedir:
tutajéydilar (9-a/40) = tutajéydiler (tutacaklardi), Zidmet (15-$/6) (hizmet).

2. 1> i Degismesiyle:

s
1

1> 1degisimiyle meydana gelen “{” sesi ise kalin {inliilerin benzestirici etkileri veya

kalinlagtirict iinstizlerin tesiriyle ortaya ¢ikmaktadir:

sairlar (1-a/41) (sairler), yigérsiz (3-a/28) (topluyorsunuz), birdz (7-a/11) (biraz),
bakiya (13-d/13) (bakiye), tansiyonu (16-g/9) (tansiyon), i/disasim (17-a/5) (ihtisasim).

3.a>1>iDegismesiyle:

Bu degisim, bolge agzi ilgili mevcut metinlerde bir drnekte tespit edilmistir. S6z

T3]
1

konusu {inlii degisikliginde “y” {insiizliniin tesiriyle daralarak iinliisiine doniisen “a”

(Y}

tinliisiiniin, daha sonra “y” iinsiizlinlin etkisiyle incelme egilimi gdstererek

73¢2)
1

unliisiine

dontistiigiint belirtmek miimkindiir: yivas (4-a/10) (yavas).
4. Unli Turemesi Seklinde:

Tiirkgede kelime basinda iki {insiiziin yan yana gelmeme kuralina bagli olarak
bolge agzinda yabanci asilli bazi kelimelerin baginda bulunan iki iinsiiziin arasinda sinirlt

sayida tiireme “i” tinliisiine rastlanmaktadir: pirdblemlernen (4-a/10) (problemlerle).

% Selen, age,s. 51. )
% krs. Ercilasun, Kars ili Agizlari, 53; Dogan, age, s. 18.

48



2.1.1.1.7. i Unlusi

T3]
1

Normal uzunlukta, dar, diiz, orta dil tinliisii ile yuvarlak, dar, arka dil inliisti “u”

€699

arasinda bir ses degerini temsil etmektedir. Bolge agzinda ¢ok yaygm olmayan i

tinliisiiniin ortaya ¢ikmasi li¢ sekildedir.

1. 1> iDegismesiyle:

232)
1

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda 1 > i degismesi sonucu meydana gelen

iinliisii, dudak iinsilizlerinin yuvarlaklastirict ve yuvarlak {nliilerin benzestirici etkileri

sonucu ortaya ¢ikmaktadir:

altiiz (17-e/19) (alti ylz), pLagim (18-a/36) =picagim (bicagim).

2. u> iDegismesiyle:

ey
1

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda u > i degismesiyle olusan “1” tinliisii, kelime

basinda ve yuvarlaklastirici linsiizlerin etkisiyle kelime i¢inde ve sonunda goriilmektedir:

Adollar (16-b/12) ~usdol (stol) (Rus.), pisat (17-¢/26) = pi sat = pu sat (bu saat).

3. UnlG Turemesi Seklinde:

Bazi yabanci asilli kelimelerin baginda yan yana gelen iki {iinsiiziin arasinda

tiireyebilmektedir:

di#ojnan (3-a/31) (drojji) (Rus.), dimanisin (17-e/14) =~dimanis (dmanis).

2.1.1.1.8. 1 Unlasi

7332)
1

Normal uzunlukta, diiz, dar, ince {inlii veya 6n dil unliist ile normal uzunlukta,

(15355

yuvarlak, dar, 6n dil {linliisii “4” arasinda bir ses olan

°
€639
1

tinliisi Borgali Karapapak /
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Terekeme agzinda yaygm bir kullanima sahip degildir. Dudak, dis - dudak iinsiizleri ve
inlii benzestirmesi etkisiyle meydana gelmektedir. S6z konusu {inliiniin yore agzinda

ortaya ¢ikis1 i > i, i > 1 ve u > i > i olmak iizere ti¢ tiirliidiir'®

1. i> 7 Degismesiyle:

‘6 2

Bolge agzinda i > i degismesiyle ortaya ¢ikan “i” {inliisiiniin kullanildig1 kelime

sayis1 siirhdir: tiirkA/e (2-¢/20) (tiirkiye), kAo (3-a/23) (kilo), yo/du k7' (5-c/26) (yoktur ki).

Bu degismede yuvarlak tinliilerin benzestirici etkisinden s6z etmek miimkiindiir.
2. > 7 Degismesiyle:

‘6 2

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda ii > i degismesiyle meydana gelen

inliisii ile ilgili 6rnekler daha fazladir:

meselgn (3-a/9) = meselgiin = mesel iciin (mesela), msnkin (9-a/33) (mimkiin),

guld7(15-k/17) =gildi (gildir).

3.u> i > 7 Degismesiyle:

‘6 2

tinliistiniin bu olusumu bdlge agz: ile ilgili mevcut metinlerde bir drnekte tespit

edilmistir: fZzuli (5-¢/9) =fiizuli (fuzuli).

2.1.1.1.9. 6 Unlisu

‘6 2

Normal uzunluktaki genis, yuvarlak, kalin uinliisii ile normal uzunlukta, genis,

‘6 199 1¥42

yuvarlak, ince inliisii aras1 bir ses 6zelligine sahip olan “6” inliisii, bolge agzinda daha

‘617’ 13 7’ ‘6 % €6

cok y” iinsiizlerinin inceltici etkisiyle meydana gelmistir. S6z konusu sesin

bdlge agzmda ortaya ¢ikis yonii o > 6, 6 > 6 ve a > 0 > ¢ seklindedir.

1. 0 > 6 Degismesiyle:

1% krs. Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 53.
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Genellikle inceltici tlinsiizlerin etkisiyle meydana gelmekte ve o > 6 yoniinde yar1

incelmeye yonelik bir yol izelemektedir:

6banifi (4-a/20) (obanin), sdyd/idan (4-a/44) (soguktan), s6hbet (15-k/6) (sohbet).

2. 6 > 0 Degismesiyle:

Bolge agzinda ornegine sik rastlanmayan 6 > 6 yonlii degisme, tek ornekte tespit

edilmis kisisel soyleyise bagl bir kullanimdir: ¢élde (15-a/2) (¢olde).

3. a> 0> 0 Degismesiyle:

Mevcut metinlerde tek Ornekte tespit edilen ve a > o > ¢ asamalarini izleyen bu

degismenin de kisisel bir sdyleyis 6zelligi tagidigini sdylemek miimkiindiir:

toyus (3-a/9) =ztoyus =tayus =tavus (tavuk).

2.1.1.1.10. 6 Unlusi

Normal uzunlukta, genis, yuvarlak, kalin “o0” iinliisii ile normal uzunluga sahip dar,

yuvarlak, kalin “u” iinliisii arasinda bir ses olan “0” iinliisii 0 > u veya u > o ge¢isini

simgelemektedir. Bu sese de bdlge agzinda smirh sayida 6rnekte rastlanmaktadir. Borgalt

Karapapak / Terekeme agzinda séz konusu iinlii o0 > 6 veya u > 0 seklinde iki seyir

izleyerek gergeklesmistir.

1. 0 > ¢ Degismesiyle:

Bolge agzinda simdiki zaman eki, yuvarlak {inliili kelimelere eklendiginde /-Or/

seklinde kullanilmaktadir. Buna bagli olarak simdiki zaman ekinin getirildigi fiillerde

daraltict iinsiizlerin etkisiyle /-or/ ekinin iinliisii daralma egilimi gostererek “0” sesine

dontismektedir:
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olor (4-a/7) (oluyor), olmor (11-b/5) (olmuyor), ohuyor (15-1/19) (okuyor), duror

(15-6/4) (duruyor), gonusdllar (15-s/57) (konusuyorlar).

Bunun yaninda yine daraltici iinsiizlerin etkisiyle isim cinsinden bazi kelimelerde

de “o0” sesi, “0” linliistine doniismektedir:

makarondi (3-a/18) =makaron (Rus.) =maccherone (it.) (makarna), ordu (4-a/19)
(ordu).

2. u > 0 Degismesiyle:

Bolge agzinda u > 6 degismesiyle meydana gelen “0” iinliisii mevcut metinlerde

birka¢ 6rnekte tespit edilmistir:
soa (4-a/43) =zsud’ (Ar.) (1s1k, 1s51n), 0sandi (12-b/33) (usandi).

2.1.1.1.11. 56 Unlusi

Normal uzunluktaki genis, yuvarlak, ince “6” inliisii ile normal uzunluktaki dar,
yuvarlak, ince “U” {linliisii aras1 ge¢is 6zelligi tasiyan bu ses, mevcut metinler iizerinde
yapilan incelemelere gore bolge agzmdaki varligi smirlidir. S6z konusu sesin olusumunda

genellikle iinlii benzestirmelerinin etkisinden s6z etmek miimkiindiir:

gorar (4-b/19) (goriyor), ydennen (13-d/82) = yiyennen (yu-: yikamak), dondm
(15-i/1) (d6neyim), géram (15-1/28) (goreyim).

2.1.1.1.12. G Unlusu

Normal uzunlukta, dar, yuvarlak, kalin “u” {nliisii ile normal uzunlukta, dar,

varlak, ince “U4” inliisii arasindaki gecisi gosteren bir ses olan “0” tinliisii, Bor¢ali
9

Karapapak / Terekeme agzinda genellikle {inlii benzestirmeleri ve inceltici iinsiizlerin
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etkisiyle meydana gelmistir. Buna gbre s6z konusu sesin olusumunda u > 0 ve @i > 0
seklinde iki bi¢im s6z konusudur'®".

1. u> 0 Degismesiyle:

€679

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda u > u degismesiyle meydana gelen “u

9 46

inliisii “y”, “17, “r”, “s” gibi linsiizlerin inceltici etkileri sonucu ortaya ¢ikmaktadir:

soyu/dan (4-a/44) = soyus (soguk), subesinde (5-¢/2) (subesinde), dosduyu/ (18-
a/27) (dostuz).

2. 0> 0 Degismesiyle:

Bolge agzinda i > 0 degismesiyle ortaya ¢ikan “0” tinliisii ile ilgili 6rnekler yabanci
asilli kelimelerde bulunmakta ve bu sesin olusumunda yore agzi zaman zaman i > i > 1

veya i > u > 0 seklinde yollar izlemektedir:

26vgUdi (3-a/7) = zovgudu (zevkidir), masafir (5-a/1) (misafir), sdad (15-b/2)

(Ustat).
Duz Duz-Yuvarlak Arasi Yuvarlak
Genis Yari Dar Genis Dar Genis Yari Dar
Genig/Dar Genig/Dar
Kalin a 1 a i 0 0 u
Yari a i o u
Kalin/Ince
ince e d é i & i 0 b i

Tablo 1: Borgali Karapapak / Terekeme Agzi Unliler Tablosu
2.1.1.2. Uzun Unliiler

Bogumlanma siiresi normal bir {inliinlin siiresinden daha uzun olan yahut normal

uzunluktaki iki {nliinlin bogumlanma siiresini i¢ine alan iinlilere “uzun {inli”

11 krs. Dogan, age, s. 22.
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102

denilmektedir "°. Tiirk¢ede uzun iinli bulunmadigi, ¢esitli ortamlarda ve belli 6zelliklere

sahip kelimelerde {inli uzunluklarmin gorildiigii ozellikle ses bilimi ile ilgilenen

1 'Buna karsin Tiirkgenin eski donemlerinden itibaren

aragtirmacilarca dile getirilmektedir
var olan uzun inliilerin bugiin Saha, Tiirkmen ve Hala¢ Tiirkcelerinde korundugu

arastirmacilarca kabul edilmektedir.

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda genellikle Tiirk¢enin normal siireli linliileri
kullanilmaktadir. Normal uzunluktaki tinliilerden daha uzun seslendirme 6zelligine sahip
birtakim tinliiler ise biiylik 6l¢iide cesitli ses olaylari, alinma kelimelerdeki asli soylenigin
korunmasi, vurgu ve tonlamaya bagli olarak gergeklesmektedir. Unlii uzunluklari ile ilgili
yore agzinda asli uzunluklardan ziyade ¢esitli ses olaylarmma bagli {inlii uzamalar1 hem

kaynaklarda belirtilmis'** hem de bolgede yapilan calismalar sirasinda bizzat goriilmiistiir.
a Unlusu

Normal uzunluktaki “a” linliisiinden daha uzun bir seslendirme 6zelligine sahip “a”
iinliisti, bolge agzinda genellikle vurgu ve tonlamaya bagl olmak iizere, bunun diginda
cesitli ses olaylarinin sonucu ve Arapga, Farscadan gecen kelimelerde asli sdyleyise sadik

kalinan ifadelerde goriilmektedir.

Arapca veya Farscadan gecen kelimelerdeki Unli uzunluklarinin korunmasi

sonucu gorialen a tnlasu:

adetderi (1-a/2) (&detleri), masafir (5-a/1) (misafir), marif (6-b/14) = ma’arif,

asig_oluf (12-b/2) (asik olmus), zahit (13-a/1) (zahit).

Vurgu ve tonlamaya bagl olarak ortaya ¢ikan a tinltsu:
almisam (2-a/7) (almisim), bulari (4-a/4) (bunlar).

Hece kaynasmasi sonucu olusan a anlisi:

192 Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri S6zIU§i, Genisletilmis 3. Baski, Ankara: TDK Yaymlari, 2007, s.
221.

19 Selen, Tiirkgenin zamanla asli uzunluklarmi yitirdigini, bu 6zelligin sadece Tiirkmen ve Yakut (Saha)
Tiirkgelerindeki tek heceli kelimelerde korundugunu belirtmistir. Selen, age, s. 60-61.

" R. E. Riistemov ve M. S. Sireliyev, Azerbaycan Dilinin Gerb Grubu Dialekt ve Siveleri, Bak:
Azerbaycan SSR Elmler Akademiyast Nesriyyati, 1967, s. 7.

54



vahda (16-a/35) =vahitda (vakitte).
é Unlusu

Bolge agzindaki uzun “e” iinliisii de ayni sekilde iinsiiz diismesi, hece kaynagmasi

gibi ¢esitli ses olaylari sonucu veya vurgu ve tonlamaya bagli olarak ortaya ¢ikmaistir.
Vurgu ve tonlamaya bagl olarak meydana gelen é tnlusu:

defé (1-a/41) (defa), eéleméller (7-a/23) (yapmiyorlar), kohné (16-a/10) (k6hne),
tirksén (19-a/2) (turksin).

Arapca veya Farscga asilli bazi kelimelerde a > e Unli incelmesi ile kelimenin

aslinda bulunan Unli uzunlugunun muhafaza edilmesi sonucu gorilen é tGnltsu:
éla (2-a/8) za’la, ménada (4-a/45) ~ma’na, métem (13-¢/26) ~matem.
Unstiiz diismesi sonucu meydana gelen é Gnlusi:
tésil (11-a/4) =tahsil.
Hece kaynasmasi sonucu olusan é Unlisu:

yélenif (12-a/5) zyiyelenif (iyelenmis: sahiplenmis), déga (11-b/11) (dakika), ne tér

(13-b/49) =ne tavir (nasil), dené (15-g/3) =denen =deynen =deyinen =deginen =deginen

~degilen = degil (de).
é Unlusu

T30

Kapal1 “e” {nliistiniin uzun seklini simgeleyen “€” sesi de vurgu ve tonlamaya

bagl olarak ve Ozellikle simdiki zaman ekinde hece kaynasmasi sonucu meydana

gelmistir'®.

Vurgu ve tonlamaya bagl olarak ortaya ¢ikan éunlisti:

19 krs. Dogan, age, s. 15-16.
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anndm (2-b/14) (annem), pisirér (3-a/7) (pisiriyor), isdér (12-b/18) (istiyor), gédér

(13-c/3) (gidiyor), isdiyemmér (15-a/3) (calisamiyor), galér (18-a/39) (kahyor).

Arapca asilli bazi kelimelerde gorulen g(ayin) Gnstzunun dusmesi ve unli

genislemesi sonucu ortaya ¢ikan é tnlist:

diraz (7-a/5) (itiraz)'*°.

é unlusu:

R

yér (11-b/5) =yeyér (yiyor), ddler (14-a/3) = déyeérler (diyorlar), déri# (17-b/9) =
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déyériA (diyoruz) .

T Unlisi

.9
1

Uzun “1” Unliisii genellikle vurgu ve tonlamaya bagl olarak ortaya ¢ikan bir sestir.

Ayrica ses olaylarma bagl olarak da zaman zaman bolge agzinda goriilmektedir.

)
1

Bolge agzinda “1” linliisii daha ¢ok konusma esnasindaki vurgu ve tonlama sonucu

meydana gelmektedir: lazimdi (1-a/39) (lazimdir), adi (2-a/3) (adi), pazil (14-b/74) (bahil:
cimri).

(15w

Bunun yaninda smirli sayida ornekte ise hece diigmesi smucu “T” iinliisiiniin

olustugu tespit edilmistir: sayT (15-s/24) (sayisi).
i Unlusu

7332)
1

Uzun tinliistiniin olusumunda da vurgu ve tonlama yani sira hece kaynasmasi,

iinsiiz diismesi gibi sebepler s6z konusudur.

1% krs. R. E. Riistemov, Azerbaycan Dilinin Mugan Grubu Siveleri, Baki: Azerbaycan SSR Elmler
Akademiyas1 Nesriyyati, 1955, s. 17.

197 krs. Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 55; Riistemov, age, s. 17; M. S. Sireliyev, Azerbaycan Dilinin
Nahcivan Grubu Dialekt ve Siveleri, Baki: Azerbaycan SSR Elmler Akademiyasi Nesriyyati, 1962, s. 15.
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Vurgu ve tonlamaya bagl olarak meydana gelen 7tnlusi:
sekgz (2-a/4) (sekiz), dédm (12-c¢/36) (dédim), gelirrid/(13-a/8) (gelirlidir).

Arapca veya Farscadan gecen kelimelerdeki asli uzunluklara sadik kalinan

kelimelerdeki 7unlUsi:

edebs (1-a/29) (edebi), /etays (10-b/13) (hatayi), cirkn (14-b/16) (cirkin), nez.re

(15-b/10) (nazire).

Arapca asilli bazi kelimelerde yer alan g(ayin) tnsuzdnin dismesi sonucu

olusan 7unlUsu:
maovgden (4-a/29) (mevki’den).
Hece kaynasmasi sonucu meydana gelen 7unlusu:

dédz (5-¢/16) =dedifiz (dediniz), terekem 4" (11-b/18) =terekemiyi/ (terekemeyiz).

Unsuiz dismesi sonucu olusan 7tnlisu:
sitratéj; (17-c/24) (stratejik).
o6 Unlusu

“0” Unliisti de bolge agzinda rastlanan diger uzun iinliiler gibi vurgu ve tonlama
etkisiyle veya iinsiiz diismesi, iinlii birlesmesi ve hece kaynagmasi gibi ses olaylarina bagh

olarak olusmus bir uzun tinliidiir.

Hece kaynasmasi sonucu meydana gelen 0 Gnlusu:

udor (12-c¢/30) (yutuyor), gollarmis (13-c/12) (koyuyorlarmis), olom (14-a/18)

(olayim), duror (15-1/16) (duruyor).
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Unstiz diismesi sonucu meydana gelen 6 tnliisi:
sora (1-a/42) (sonra), goun (11-c/4) (koyun).

Vurgu ve tonlamaya baglh olarak olusan 6 UnlUsu:
sofériydi (2-a/32) (sofordl), banyo (2-d/17) (banyo).

v Unstzdndn e dnlustnd yuvarlaklastirdiktan sonra v > 'y degisiminin

gerceklesmesi ve y sesinin disme egilimi gostermesi sonucu ortaya ¢ikan 6 Unlasa:

108

noyruz (9-a/40) (nevruz) ™.

Yan yana gelen iki Gnltnun birlesmesi sonucu meydana gelen 6 Unlusu:

marnolda (10-a/2) (marneul).

8 Unlusu

Yore agzinda tespit edilen uzun “6” (6) Unliisiiniin olusumunda vurgu ve tonlama

agirhikli olmak tizere, hece kaynasmasi ve iinsiiz diismesinin etkisi s6z konusudur.
Vurgu ve tonlamaya bagli olarak olusan 6 Gnlsu:
don (12-c/4) (don), bol (15-6/18) (bol).

Simdiki zaman ekinde hece kaynasmasinin gergeklesmesi sonucu olusan ©

unlusui:

gozdor (13-d/54) (gozluyor, bekliyor), soylor (14-a/35) (soyluyor), distinor (18-
a/20) (dusuntyor).

1% krs. M. S. Sireliyev, Azerbaycan Dilinin Nahcivan Grubu Dialekt ve Siveleri, s. 15; Dogan, age, s. 20.
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Dis - dudak Ginstizti v’nin, 6nce diz genis e tnlasind genis yuvarlak ¢ tnltsine

cevirmesi ve diismesi sonucu olusan 6 Unlisu:
dériinde (17-c/2) = dévrinde (devrinde)'*’.
a Unlisi

Normal uzunluktaki “u” iinliisinden daha uzun bir seslendirilis 6zelligine sahip

olan uzun “u” iinliisii de genellikle vurgu ve tonlama etkisiyle meydana gelmistir:

nar0gla (2-a/2) (nurioglu), tortinuman (2-a/7) (torunumun), oldf (2-a/12) (olmus),
pulovdd (3-a/1) (pilavdir).

0 Unlusi

Uzun “0” iinliisiiniin olusumunda da vurgu ve tonlama ile iinsiiz diismesi ve hece
kaynagmasi gibi ses olaylarmin etkisi vardir. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda “i”

tinliisiiniin olugsmasinda agirhikli etken, vurgu ve tonlamadir:

tistindim (1-a/38) (dustindiim), gorifsiz? (2-a/11) (gormisstiniz), dugdi (3-a/2)

(degildi), 6ldii (15-5/25) (8ldii).
2.1.1.2.1. Asli Uzun Unltiler'!®

Asli iinli uzunluklar1 Tirk¢enin eski donemlerinde var olan bir 6zellik olarak
bilinmektedir. Tiirk¢edeki asli veya birincil iinlii uzunluklari, bugiin Saha, Tiirkmen ve
Hala¢ Tirkcelerinde yasamaktadir. Azerbaycan agizlarinda da asli {inli uzunluklarina
rastlanmaktadir. Karabag, Nuga, Guba ve Kazah agzna bagli Dmanisi, Iran’da konusulan

Kaskay ve Eynallu ile Afganistan’da konusulan Afsar lehgesi asli tinlii uzunluklarmni iceren

1% krs. Dogan, age, s. 21.

"% Tiirkgede asli tinlii uzunluklari ile ilgili ayrmtili bilgi icin bk. Talat Tekin, Ana Turkcede Aslt Uzun
Unluler, Ankara: Hacettepe Universitesi Yaymlar1, 1975; Talat Tekin, Tirk Dillerinde Birincil Uzun
Unluler, Ankara: Tiirk Dilleri Arastirmalar1 Dizisi, 1995; Osman Nedim Tuna, “Kéktiirk Yazili Belgelerinde
ve Uygurcada Uzun Vokaller”, TDAYB, (1960), s. 213-282.
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agizlardir'''. Tiirkiye Tiirkgesinde de 6zellikle Bat1 grubu iginde degerlendirilen agizlarda

asli iinlii uzunluklarmna rastlanmaktadir!'?.

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda rastlanan {inli uzunluklari, ¢esitli ses
olaylari, vurgu ve tonlamanin disinda, Arapga ve Farscadan alinma kelimelerdeki iinlii
uzatmalarmin korunmasi seklindedir. Bu tiir uzunluklarin yasatildigi kelimelerde, uzun
iinliilerin digindaki {inlii ve iinsilizler birtakim degismeler gecirse de genelde kelimenin

aslinda var olan {inlii uzunlugu yasatilmistir:

sayir (2-a/38) = sa’ir (air), tarihdi (5-b/5) (tarihtir), dahili (6-b/3) (dahili), késgi
(7-b/9) ~kaski (keske), bagi (9-a/18) =baki (baki), 4atibi (9-a/42) (katibi), mah (12-a/14)

(mah), ganun (16-a/20) =~kanun (kanun).

Arapca ve Farsca kelimelerdeki {inlii uzunluklarinin yore agzinda yasatilmasina
ilave olarak bolgede vurgu ve tonlamaya bagli olarak goriilen bazi1 sdyleyis 6zelliklerinin

113

de asli uzun iinlii olabilecegi diisiincesi akla gelmektedir Bu baglamda Borcali

Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda goriilen ve genellikle vurgu ve tonlamaya bagli

uzun iinliiler seklinde degerlendirilebilecek var (2-a/5) (var), don (12-¢/4) (don), boyus

(12-¢/57) (btiytik), bol (15-6/18) (bol) gibi 6rnekleri de bu gruba dahil ederek diisiinmek

mumkiindir.

" Tekin, Borgali agzi icinde degerlendirilen Dmanisi agzinda birincil iinlii uzunluklarina rastlandigmni
belirtmis ve dayi (day1), gaga (baba, agabey), gah (meyve kurusu), do/u (dolu), dva (ova), n&e (kag?), dort
(dort), gél (gol) seklinde drnekler sunmustur. Tekin, TUrk Dillerinde Birincil Uzun Unller, s. 58-60.

"2 Tiirkiye Tiirkgesi icinde Bat1 grubunu temsil eden agizlarda asli iinlii uzunluklari ile ilgili olmak iizere bk.
Zeynep Korkmaz, “Bati Anadolu Agizlarinda Asli Unlii Uzunluklari Hakkinda”, Turk Dili Uzerine
Arastirmalar 11, 2. Baski, Ankara: TDK Yayinlari, 2005, s. 123-127; Giirer Giilsevin, Usak ili Agizlari,
Ankara: TDK Yayinlari, 2002, s. 15-16.

' Ercilasun, Kars Terekemeleri agzinda tespit ettigi ve genellikle vurguya bagl olarak ortaya ¢ikan iinlii
uzamalarinm asli uzun {inlii olarak kabul edilebilecegini belirtmistir. Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 58-59.
Sireliyev de asli {inlii uzunluklarinin Azerbaycan Tiirkgesi agizlarinda zayif bir sekilde goriildiigiinii, Nuha
agz1 ile Basgegit agzinda tespit edilen bazi drneklerin birincil {inlii uzunlugu olarak degerlendirilebilecegini
belirtmistir. Sireliyev, Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslari, s. 24. Buna karsmn Elza Semedli,
Azerbaycan Tiirkgesindeki asli uzunluklara ait izlerin, asli uzunluklar1 muhafaza eden diger lehgelerde
oldugu gibi ya tek heceli kelimelerde ya da ¢ok heceli kelimelerin ilk hecelerinde yer aldigini ileri siirmiis,
asli uzun tnlillerin Azerbaycan Tiirk¢esinde fonetik, anlam ve tiir belirleyici 6zellikte kullanildigini dile
getirmistir. Elza Semedli, “Asli Uzunluklarin Azerbaycan Tiirkgesindeki Fonetik ve Semantik izleri”,
Uluslararasi Sosyal Arastirmalar Dergisi, 5 (20), (2012), s. 129, 131.
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2.1.1.2.2. ikincil Uzun Unliler

Ikincil uzunluk, bir kelimenin ilk veya daha sonraki hecelerinde ses degismeleri
veya kaynasmalar ile olusan uzunluktur''"®. Bor¢ali Karapapak / Terekeme agzinda tespit

edilen ikincil tinlii uzunluklari ses olaylar1 ile vurgu ve tonlama sonucu meydana gelmistir.
2.1.1.2.2.1. Ses Olaylaryla ilgili ikincil Uzun Unliiler

Dilde {inlii ve iinsiizlerin s6z i¢inde birtakim degisiklik yapilarak ifade edilmesi, ses
olaylarmi meydana getirmektedir. Bu durum, sdyleyis esasl dil malzemesine dayanan agiz
metinlerinde belirgin bir sekilde hissedilmektedir. Agiz arastrmalarinda ses olaylar1 ve
ortaya koydugu sonuglar kendi icinde degisik bagliklar altinda incelenmektedir. Bu
sonuglardan biri de tinlii uzunluklaridir. Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda
rastlanan ikincil uzun {nlillerin 6nemli bir bolimii ses olaylarina bagl olarak

gerceklesmektedir.
2.1.1.2.2.1.1. Unsiiz Diismesiyle Olusan ikincil Uzun Unliiler

Bulunduklar1 kelimelerin i¢inden ¢esitli sebeplerle diisen ve iinliilerin uzamasina

sebep olan iinsiizler, Bor¢ali Karapapak / Terekeme agzinda gesitlilik gostermektedir' "

g Unsuzdnun dismesi sonucu olusan ikincil Unld uzunluklari:

corafi (4-a/29) (cografi).

h/h 1 Aunsuzlerinin dismesi sonucu olusan Unld uzunluklari:

salavatulla (2-¢/32) = salavatullah, mustegill7 (6-b/7) = mustegilliZ (bagimsizlik),

tésil (11-a/4) (tahsil), mésullardan (16-e/3) (mahsul).

"4 Korkmaz, Gramer Terimleri S6zIUg(, s. 126. Cagdas Tiirk lehgelerinde ve Tiirkiye Tiirkgesi agizlarmda
goriilen ikincil uzun unliiller, olugsma nedenleri ve meydana geldigi yerler hakkinda ayrintili bilgi igin bk.
Ahmet Buran, “Cagdas Tiirk Yaz1 Dillerinde ve Tiirkiye Tiirkgesi Agizlarinda ikincil Uzun Unliiler”,
Makaleler, Ercan Alkaya - S. Kaan Yal¢in - Murat Sengiil (Yay. hzl.), Ankara: Turkish Studies Yaymnlari,
2008, s. 288-305.

'3 krs. Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 56.
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k Unsuzandn dasmesi sonucu olusan Unlt uzunluklari:
sitratej (17-c/24) (stratejik).

| GnstizinUin dismesi sonucu olusan Unld uzunluklari:

eléler (7-a/29) =eleller (eyliyorlar).

n / fi Gnsazlerinin dismesi sonucu olusan Unlt uzunluklari:
sora (1-a/42) =z sonra (sonra), méim (18-a/38) =menim (benim).
r ve | tinsuzlerinin dismesi sonucu olusan unlt uzunluklari:
bunain (6-b/8) (bunlarin).

v Unsuzandn diasmesi sonucu olusan tnlt uzunluklari:

nélém (17-b/4) =nevlém (ne bileyim), doriinde (17-¢/2) =ddvrinde (devrinde).
y Unsuzanidn diasmesi sonucu olusan tnlt uzunluklari:

teyare (2-d/21) (tayyare), godin (11-c/4) =goyun (koyun).

Burada iizerinde ayrica durulmasi gereken bir durum da Arapgaya 0zgii ¢ (ayimn)
iinsiiziiniin  dlismesinden kaynaklanan iinlii uzamalarina bdlge agzinda siklikla
rastlanmasidir. Bu tiir tinlii uzunluklar1 bdlge agzinda genellikle ilk hecede veya kelime

basinda goriilmektedir' '°:

nélet (2-b/19) = la’net, témir (2-¢/10) = ta’mir, ménada (4-a/45) = ma’na,

mélumatlarnan (5-¢/20) ~ma’lumat, &iraz (7-a/5) =i’tiraz, dan (7-a/22) =i’lan, tésir (9-

a/3) =te’sir, télim (11-b/29) =ta’lim, &ibarsiz (15-1/35) =i’tibar, bézi (16-c/1) =ba’z.

Orneklerin ¢ogunda da goriildiigii iizere ¢(aym) iinsiiziiniin diismesiyle meydana

gelen uzun fnlillerde kelimenin asli seklindeki iinlii, bolge agzinin genel temayiilii

16 krs. Riistemov ve Sireliyev, age, s. 8.
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dolayistyla incelmis, daha sonra g(aym) dinsiiziiniin diismesiyle normalden uzun bir

seslendirme 6zelligi kazanmustir.

Yore agzinda az sayida Ornekte tespit edilen bu tiir bir iinlii uzunlugu 6rnegi ise

kelimenin sonunda ortaya ¢ikmaktadir: tal/ (15-f/18) (tali’: talih, sans).

2.1.1.2.2.1.2. Hece Kaynasmasi ve Hece Diismesiyle Olusan ikincil Uzun

Unliler

Bolge agzinda hece kaynagmasi ve hece diigmesinden dogan iinlii uzunluklarina da
siklikla rastlanmaktadir. Bu tiir uzun iinliilerin olusma sebepleri arasinda “g”, “1”, “n”, “y”
iinsiizleriyle baglayan hecelerin kaynagmasi veya diismesi sonucu kendilerinden 6nceki

tinliiyli uzatmalar1 6ncelikli siray1 almaktadir.

1343

Bolge agzinda “y” sesine yakin bir telaffuzu olan 6n damak “g” {insiiziiyle baglayan
hecelerin diismesi veya kaynagmasi sonucu olusan {inlii uzunluklarina digerlerine gore az

raslanmaktadir: dédm (12-c¢/36) (dedigim).

“]” iinsiizliyle baslayan hecelerin diigmesi veya kaynasmasi sonucu olusan iinli

uzunluklar1 da bolge agzinda kullanilmaktadir:

mesé (2-b/3) = mesele (mesela), filogumuz (4-a/15) (filolog), mesén (4-a/17) =

meselen =~ mesele (mesela).

€6 .9 e

n” ve “Q” lnsiizleriyle baglayan hecelerin diismesi veya kaynasmasi sonucu olusan

iinlii uzunluklarma yore agzinda belirgin bir sekilde rastlanmaktadir:
6z0z (5-a/8) = 6zuifitiz (kendiniz), mém (17-b/5) =menim (benim).

Bolge agzinda bu tiir iinli uzunluklar1 icinde en fazla Ornek, “y” {insiiziiyle

baslayan hecelerin diismesi veya kaynagmasi sonucu olusan iinlii uzunluklarinda
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goriilmektedir. Daha ¢ok kelimenin ilk ve orta hecesinde goriilen bu tiir linlii uzamalari, art

arda gelen iki kelimenin hecelerinin kaynasmasi sonucunda da ortaya ¢ikabilmektedir'"”.

Hece kaynasmasina bagli olarak olusan iinlii uzunluklarinda simdiki zaman ekini
alan fiillerde “y” {nsiiziiniin veya hecenin kaynagmasi sonucu olusan iinlii uzamalar1

belirgin bir sekilde goriilmektedir:

t

ddler (7-b/8) = deéyerler (diyorlar), yér (11-b/5) = yéyér (yiyor), gor (13-d/80) =
goor =goyor (koyuyor), duror (15-1/16) =duror (duruyor).

(Y}

y” sesiyle baslayan hecelerin kaynasmasi sadece simdiki zaman ekinin getirildigi
fiillerde gerceklesmemektedir. Bolge agzinda 6zellikle kelime ortasinda ve hece sonundaki
kaynagmalar da dikkat ¢ekici bir orana sahiptir:

turkye (2-b/7) (turkiyeye), terekemsz (11-b/18) = terekemiyiZ (terekemeyiz), yési
(16-b/11) = vyiyesi (iyesi, sahibi), altlz_alli (17-e/18) (alti yuz elli), bura (19-a/3)

(buraya).

Bunun yaninda “d”, “h”, “k”, “s” sesleriyle baglayan hecelerin diismesiyle meydana
gelen tinlii uzunluklarina da Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda zaman zaman

rastlanmaktadir:

ora (2-b/27) (orada), dék (3-a/43) (dakika), a (5-a/29) = aha (iste), déga (11-b/11)

(dakika), va/da (16-a/35) = va/tda (vakitte), sayi (17-c/11) (sayisi).

2.1.1.2.2.1.3. Unli Karsilasmasiyla Olusan ikincil Uzun Unliiler

Mevcut metinlere gore bdlge agzinda rastlanan iinlii karsilasmasi nedeniyle
olusmus uzun tinliilerin tamanmu -Tiirk¢e asilli kelimelerde yan yana iki {inlii bulunmadig:
icin- genellikle yabanci asilli kelimelerde goriilmektedir. Bor¢ali Karapapak / Terekeme

agzida da bu duruma, sinirli sayida drnekte rastlanmigtir:

"7 Hece kaynasmasmndan dogan uzun iinliilerin 6zellikle Karapapak / Terekeme agzindaki simdiki zaman
cklerinde siklikla goriilmesi ile ilgili olmak {izere bk. Ercilasun, Kars Ili Agizlari, s. 56. Ayrica krs.
Gemalmaz, Erzurum Ili Agizlari, 1, 2. Baski, Ankara: TDK Yayinlari, 1995, s. 83.
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sakasvili (5-¢/36) (saakasvili), marndl (10-a/2) (marneul).

2.1.1.2.2.2. Vurgu ve Tonlamaya Bagli Uzun Unliiler

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda yasayan uzun iinliilerin biiylik bir bolimii
vurgu ve tonlamaya bagli olarak gerceklesmektedir. Kelime kdkiinde ve eklerde goriilen bu

durum, 6zellikle kelimelerin son hecelerinde ortaya ¢ikmaktadir.

Yore agzinda kelime kokiinde vurgu ve tonlamaya bagli olarak meydana gelen iinlii

uzamalari, eklere oranla daha azdir: kohné (16-a/10).

Vurgu ve tonlamaya bagli iinlii uzamalar1 daha ¢ok son hecede goriilmektedir:

tistindim (1-a/38) (distindiim), orda (1-a/43) (orda), démirsiz? (2-a/6) (demiyor
musunuz), isdeér (12-b/18) (istiyor), olom (14-a/18) (olayim), 61dd (15-s/25) (61du).

2.1.1.3. Kisa Unluler

Kisa fnliiler, normal uzunluktaki iinlilerden daha kisa siireli seslendirilen

tinliilerdir. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda hemen biitiin iinliilerde kisalma olayma

118

rastlanmaktadir . Bu olay daha ¢ok vurgusuz orta hece iinliisiiniin kisalmasi seklinde

goriilmektedir. Burada iinlii kisalmasi agirlikli olarak

‘617’ (%3] ()]
b

r”’, “y” gibi akic1 ve sizici

(194513 99 Ce 9% €69

insiizlerin yaninda yer alan iinliilerde goriilmekle birlikte zaman zaman “g”, “m”, “n”, “s”,

TR LT R TR D) 119

§”, “v”, “z” linsiizleri de yanlarindaki {inliiniin kisalmasina neden olabilmektedir .

(9% (1342

Bolge agzindaki kisa iinlii 6rnekleri, agirlikli olarak “1” ve “i” {inliilerinin kisalmas1

seklindedir:

padsah (2-b/29) (padisah), degsifler (4-a/4) (degismisler), yaythf (13-¢/59)
(yaytlmis), hamimizin (15-a/1) (hepimizin), ulukisdi (18-a/74) (ulukisili).

(9]

a” ve “e” linliilerinde de kisalma egilimi belirgin bir sekilde gbze ¢arpmaktadir:

8 Riistemov ve Sireliyev bolge agzindaki kisa tinliilerin genellikle diiz dar (1, i) ve dar yuvarlak (u, i)
tnliiler izerinde goriildiigiini belirtmislerdir. Riistemov ve Sireliyev, age, s. 10-11.
"9 krs. Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 60.
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muharébeden (4-a/2) (muharebe), garapapa/Z (4-a/16) (karapapak), lazimdi (12-

b/40) (lazimdir), sehérinde (17-d/7) (sehrinde).

(1) €6

u” ve “U” sesleri ilizerinde ortaya ¢ikan iinlii kisalmasi hadisesini de bolge agz1

icinde belirtmekte yarar var:

nlrogld (2-a/2) (nurioglu), dogdém (2-a/38) (degilim), yollnun (13-d/15)
(yolunun), soylducu (16-a/52) (sogutucu).

Unlii kisalmasmin yore agzindaki bir diger goriiniimii, iinliiyle biten bir kelimeden
sonra lnliiyle baslayan bir kelime gelmesi veya kelime birlesmesi ve linsiiz diigmesi
sonucu kelime biinyesinde ikiz {lnliiniin meydana gelmesi ve bu tiinliilerden birinin

kisalmasi seklinde goriilmektedir. Bu durum {inlii ¢atigmasindan sonra kaynasmanin tam

gerceklesmedigini ve iinliilerden birinin tam manasiyla kelime biinyesinden diismedigini

gostermektedir' .

Art arda gelen kelimelerdeki kisalma olaylar1 genellikle ilk kelimenin sonunda yer
alan {nliide goriilmekle birlikte, zaman zaman ikinci kelimenin basmdaki iinli de

kisalabilmekte veya diismeye dogru bir egilim gosterebilmektedir:

sora_anném (2-a/17) (sonra annem), ne_ASdesem (2-a/45) (ne istesem),
illerdé_olan (7-a/16) (yillarda olan), dokguzunci_ilin (7-a/27) (dokuzuncu yihin),
gené__¢élé (9-a/41) (yine dyle), haji_efendi (15-b/4) (haci efendi).

Yore agzinda ayrica iinsiiz diismesi sonucu iki iinliiniin yan yana gelmesiyle

tinliilerden biri kisalmustir:

400N (11-c/4) = goyun (koyun), déf (13-d/76) = déyif (demis), mzellimd7 (15-a/8) =

muellimdi (muallimdir).

120 krs. Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 61.
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Bolge agzinda iinlii kisalmasi olay1 6n seste de goriilmektedir. On seste ortaya
cikan bu tiir kisa iinliiler, yabanci asilli kelimelerin aslinda bulunan veya sonradan bu
kelimelerin basinda tiireyen {nliilerin kisalmasi yani sira bazi Tiirkge kelimelerde de

goriilebilmektedir'*':

drusdar (2-a/1) (ruslar), rehmede (15-a/10) (rahmete), <ine (3-a/14) (icine),
azerbaycan (2-a/58) (azerbaycan), sdine (3-a/27) (Ulstiine), Sbana/ (3-a/36) (1spanak),

Nyasayls (4-a/9) (yasays).

Son seste goriilen {inlii kisalmas1 daha ¢ok sdyleyis 6zelligine bagl olarak hizli

konugsmadan kaynaklanmaktadir:

iy7 (2-¢/2) (iyi), dogd (2-c/9) = dogu (degil), mens (13-d/58) (beni), fetiress (13-

d/77) (hatirasi), 6z (16-a/33) = 6z (kendisi).

Bu tiir iinlii kisalmalarinin en ¢ok goriildiigii 6rnek “degil” kelimesinin sdylenisiyle

ilgilidir: d6gziem (2-a/38) (degilim).

2.1.1.4. ikiz Unluler

Ayn1 nefes baskisi altinda bogumlanan ve tek bir iinlii degerinde olan ¢ift iinliilere

ikiz iinlii denilmektedir'*?

. Ikiz tinliiler esit, yiikselen ve algalan ikiz {inliiler olmak iizere
ti¢ baslik altinda ele alinmaktadir. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda daha ¢ok algalan

ve yiikselen ikiz linliiler bulunmakla birlikte esit ikiz {inlillere de rastlanmaktadir.
2.1.1.4.1. Esit ikiz Unliler

Her iki 6gesindeki iinlii ayn1 ve bogumlanma siiresi esit olan ikiz linliilere “esit ikiz

{inli” denir'?’

. Bolge agzinda esit ikiz {linliilere sik rastlanmamaktadir. Daha ¢ok alinma
kelimelerdeki esit ikiz iinliilerin kendilerini muhafaza etmesi ve art arda gelen kelimelerin

iinliilerinin esit iinlii ikizlesmesi olusturmasi seklinde goriilmektedir. Yabanci asillt

121 krs. Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 61.
122 Korkmaz, Gramer Terimleri S6zIUgi, s. 127.
123 Korkmaz, age, s. 128.

67



kelimelerdeki esit ikiz iinliilerse Arapcadaki g(ayin) iinsiizliniin diigmesi sonucu meydana

gelmektedir'**:

siirrerdi (1-a/22) = si’r (siir), saat (17-d/8) =~ s&’at (saat); ogluma_além (12-c/4)

(ogluma alayim), no__oldu (5-¢/15) (ne oldu).

Bazi esit ikiz tnliiler ise ikinci kelimenin basindaki {insiiziin diismesi sonucu

olusmaktadir: iki__il (11-b/1) (iki yil).

2.1.1.4.2. Yikselen ikiz Unliiler

ikinci unsuru birinciye gore daha genis olan ikiz iinlilere'> ya da ikinci ogesi
vurgulu veya birinci 6geye oranla daha siirekli, birinci dgesi daha siireksiz olan ikiz iinli

tiiriine “yiikselen ikiz @inli” denir'*®. Mevcut verilere gore yore agzinda tespit edilen
yiikselen ikiz tnliller ua, le, de, oa, ie, O¢ bi¢imindedir. SOz konusu ikiz inliiler,

(Y}

Arapgadaki g(aym) iinsiiziiniin diismesi sonucu ve Tiirk¢e kelimelerde “y” {insiiziinlin

diismesiyle kelime biinyesinde iinlii ikizlesmesinin meydana gelmesinden ibarettir'>’,

Arapca asilli kelimelerdeki ¢ (ayin) Gnstztnun dismesiyle olusan yukselen ikiz

unluler:

mieyyen (1-a/22) = mu’ayyen (muayyen), mzellim (10-a/1) = mu’allim (muallim),

mualcevi (16-9/17) =mu’alece (mualece), dua (17-d/18) =du’a (dua).
Unstiz diismesi sonucu olusan yiikselen ikiz unliler:

y& (13-d/18) zvyiye (iye, sahip), goaZ (18-b/24) ~goyask (koyalim).

124 krs. Dogan, age, s. 26.

12 Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 63.

126 Korkmaz, Gramer Terimleri SézIUgi, s. 128.

127 Ozellikle Tiirkce kelimelerde goriilen yiikselen ikiz iinliiniin olusmasinda “y” {insiiziiniin etkisiyle ilgili
olarak krs. Ercilasun, age, s. 63; Riistemov ve Sireliyev, age, s. 13.
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2.1.1.4.3. Algalan ikiz Unliiler

fkinci unsuru birinciye gore daha dar ve kisa olan ikiz iinliilere'*® veya birinci 6gesi

vurgulu veya siirekli, ikinci dgesi birinciye gore daha dar ve siireksiz olan ikiz iinliilere

129

denir ~. Borgcali Karapapak / Terekeme agzinda goriilen algalan ikiz iinliiler de yabanci

asilli kelimelerdeki bazi seslerin Tiirkgede diisiiriilmesi ve kelimenin aslinda bulunan ikiz
iinliilerin muhafaza edilmesiyle goriilen ikizlesme, {insiiz diismesi sonucu olusan

ikizlesme, kelime birlesmesi ve art arda gelen kelimelerin iinliileri arasinda gergeklesen

ikizlesme seklinde goriilmektedir'’.

Yabanci asilli kelimelerde gdrilen algalan ikiz Gnltler:

sairlerdi (1-a/25 (sairlerdir), tegautleri (4-b/18) (tekautleri), marnoul (5-b/4)

(marneul).

Unsiiz diismesi sonucu olusan alcalan ikiz tnltiler™':

déisdiler (5-c/5) (degistiler), bunain (6-b/8) (bunlarin), soluz (7-a/13) = soyuk

(soguk), mésm (7-b/3) = menim (benim), désm (8-a/5) = dédim, géf (11-c/3) = geyif
(giymis), ses (13-d/33) = senifi (senin).

Kelime birlesmesi ve art arda gelen kelimelerin tUnluleri arasinda gortlen alcalan

ikiz tnlaler:
ortao4ul (16-a/18) (ortaokul), atisma__olor (13-d/54) (atisma oluyor).

2.1.2. Unli Uyumu

Unlii uyumu, Tiirkge sdzciiklerde kok hece iinliilerinin tasidiklar1 kalinlik - incelik,

diizliik - yuvarlaklik niteliklerine gore 6teki hece tinliilerine yaptig1 etki sonucunda ortaya

128 Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 64.

12 Korkmaz, Gramer Terimleri SézIugi, s. 128.

B0 Riistemov ve Sireliyev, “ou” ve “6ii” seklindeki algalan iinlii ikizlesmelerini “tam algalan {inlii
ikizlesmeleri” seklinde degerlendirmislerdir. Riistemov ve Sireliyev, age, s. 12.

3! Burada basta “y” linsiizli olmak tizere “d, g, n, r”’ iinsiizlerinin diigmesi sonucu algalan ikiz {inlii olusumu
one ¢ikmaktadir.
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¢ikan benzesme sistemidir'>>. Tiirk¢ede tinlii uyumu biiyiik @inli uyumu veya kalnlik -
incelik uyumu ve kiigiik iinlii uyumu veya diizliik - yuvarlaklik uyumu seklinde iki baglik
altinda ele alinmaktadir. Bor¢ali Karapapak / Terekeme agzinda bu iki iinlii uyumu yani

sira genislik - darlik uyumu da mevcuttur.
2.1.2.1. Biyiik Unlii Uyumu / Kalinhk - incelik Uyumu

Biiyiik {inlii / kalinlik - incelik uyumu, Tiirk¢ede ilk hecedeki iinliiniin kalinlik veya
incelik bakimindan sahip oldugu oOzelligin sonraki {inlillerde de goriilmesi kuralidir.
Tiirk¢enin en eski donemlerinden beri Tiirk¢e kelimelerde var olan biiylik {inlii uyumu
kural ile ilgili tizerinde durulan hususlar genellikle alinma kelimeler ve uyum disinda
kalan birtakim eklerle ilgilidir. Bor¢ali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzindaki yabanci
asilli kelimeler, genellikle incelme yoOniinde olmak iizere, biiyilk tinlii uyumuna

uydurulmaktadir.
2.1.2.1.1. Alinma Kelimelerde Buyiik Unlii Uyumu

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda Arapca, Farsca, Rus¢a ve Bati
dillerinden alinan ¢ok sayida kelime bulunmaktadir. Onemli bir bdlimii biiyiik iinlii
uyumuna uymayan bu kelimeler bolge agzinda incelme ve kalinlasma yoniinde olmak
tizere gerileyici, ilerleyici ve ilerleyici - gerileyici benzestirme yoluyla biiyiik {inlii
uyumuna uygun héle getirilmektedir. Bolge agzindaki yabanci kelimelerin uyuma
sokulmasi, Tiirkgenin degisik cografyalarindaki agizlarmda da goriilmektedir. Burada
ozellikle Tirkiye Tiirkgesi agizlarindan Dogu Anadolu Bdlgesi agizlarini belirtmek

gerekir'?’.

2.1.2.1.1.1. Gerileyici Benzestirme Yoluyla

Alinma kelimelerin gerileyici benzestirme yoluyla biiyiikk {inlii uyumuna
uydurulmasi olayr bdlge agzinda siklikla rastlanan bir durumdur. Burada s6z konusu

benzestirme, incelme ve kalinlagsma yoniinde olmaktadir. Ancak incelme hadisesi bolge

132 Korkmaz, Gramer Terimleri S6zIUgi, s. 229.

33 Gemalmaz, Erzurum ili Agizlari, 1, s. 130-131; Mukim Sagir, Erzincan ve Yoresi Agizlari, Ankara:
TDK Yaymlari, 1995, s. 35; Karahan, Anadolu Agizlarinin Siniflandiriimasi, s. 3; Ercilasun, Kars ili
Agizlari, s. 66-67.
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agzinda daha fazla goriilmektedir. Incelme ydniindeki gerileyici benzestirme daha ¢ok a >

e seklindedir'**.

a > e seklindeki incelme olaylari sonucu buyuk Unli uyumu:

heddinnen (1-a/19) (haddinden), me/setden (1-a/22) (maksattan), tehsil (1-a/29)

(tahsil), tezikler (1-a/48) (tazyikler), esgerri/” (2-a/22) (askerlik), nezik (3-a/25) (nazik),

veziyetde (4-b/1) (vaziyette), tebski (4-b/15) (tabi ki), gedimnen (5-b/1) (kadimden), telebe
(7-b/1) (talebe), nesreddin (10-a/5) (nasrettin), e/met (13-¢/17) (ahmet), eziz (14-a/16)

(aziz), rehdmede (15-a/10) (rahmete), zehmetkésdi (17-c/14) (zahmetkestir), eléhine (18-

a/24) (aleyhine).

u > e seklindeki incelme olaylari sonucu buyuk Gnlt uyumu:

mehemmet (2-b/1) (muhammet), me/Zebbet (12-b/38) (muhabbet).

Bunun yaninda gerileyici benzestirme yoluyla incelme olay1 zaman zaman o > 6, u

> 0, a> 1 seklinde de olabilmektedir:
sOhbetderim (1-a/18) (sohbetlerim), mohiibbét (15-p/8) (muhabbet).

Yukarida da belirtildigi gibi gerileyici benzestirme yoluyla alinma kelimelerin
bliylik iinli uyumuna uydurulmasi sadece incelme degil, kalinlasma yoniinde de
gerceklesmektedir. Kalinlasma yoniindeki benzestirmelerde e > a degismesi agirlikli

olmakla birlikte, i > 1 yoniinde bazi benzestirmeler de yore agzinda tespit edilmistir.

134 krs. Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 66-67; Gemalmaz, age, 1, s. 130-131; Dogan, age, s. 31.
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e > a seklindeki kalinlasmalara bagh buyiik tinlii uyumu'>:

kamalpasada (2-a/30) (kemalpasada), cavaf (2-b/23) (cevap), camahati (4-a/8)
(cemaati), salamlar (13-a/3) (selamlar), marazidi (13-c/7) (merakh: ilgi ¢ekici), almas

(15-s/21) (elmas), davam (16-b/18) (devam), 4anar (18-b/12) (kenar).

i > 1 seklindeki kalinlasmalara bagl buyik Gnli uyumu:

1dhyarifi (9-a/12) (ihtiyarin), pirmirath (10-b/8) (pirmurath), camalinin (12-b/16)

(cemalinin), filan (13-d/36) (filan), 1Isdanbuldan (17-b/12) (istanbuldan).
2.1.2.1.1.2. ilerleyici Benzestirme Yoluyla

Ilerleyici benzestirme yoluyla almma kelimelerin bilyilk {inli uyumuna
uydurulmasi durumu da Borgali Karapapak / Terekeme agzinda sik rastlanan bir 6zelliktir.
Gerileyici benzestirme ile iinlii uyumunun saglanmasinda oldugu gibi burada da biiyiik
inlii uyumunun meydana getirilmesi hem incelme hem de kalinlasma yoOniinde
gerceklesmektedir. Incelme seklinde goriilen benzestirmeler, agwrhkhi olarak a > e
bigimindedir'*°:

defe (1-a/41) (defa), birez (4-a/5) (biraz), serheddini (5-a/19) (serhatini), helek (9-
a/42) (helak), dinye (15-1/7) (dunya), mesele (17-d/3) (mesela).

Bunun yaninda az da olsa farkl iinlii incelmeleri de goriilebilmektedir: isPirtili (11-

b/3) (ispirtolu).

Kalinlasma seklindeki ilerleyici benzestirme yoluyla biiyilk iinli uyumunun

saglanmasmda da e > a yoniinde bir degisme goriilmektedir:

13 krs. Dogan, age, s. 32.

B3¢ krs. Gemalmaz, Erzurum ili A§izlar, 1, s. 127. Bu galismada incelme yoniindeki benzestirme
orneklerinde dikkat ¢eken en 6nemli 6zellik, asli sekli uzun iinliilii olan alinma kelimelerin incelirken ayni
zamanda kisalmasidir. Bir bagka deyisle, incelme hadisesi yabanci asilli kelimelerin uzun tinliilii seslerinde
gergeklesmektedir. Dogan, alinma kelimelerdeki kalinlasma yoniindeki {insiiz benzestirmelerinin genellikle
uzun Unliili kelimelerde gergeklestigini belirtmistir. Dogan, age, s. 32. Boylece Azerbaycan Tiirkgesinin iki
ag1z yoresi arasinda, yabanci asilli kelimelerin biiyiik iinlii uyumuna uydurulmasinda, belirtilen bu 6zellikler
esasinda bir karsitlik oldugu sonucu ortaya ¢ikmaktadir.
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galasinin (1-a/36) (kalesinin), fahna (14-a/41) (haline), /ala (16-a/29) (hale:
duruma), aynan (16-f/29) (aynen).

Ayrica bolge agzinda i > 1 seklinde gerceklesen kalinlagma da azimsanmayacak

derecededir:

yani (1-a/3) (yani), kamil (15-d/5) (kamil), dayimidir(15-j/13) (daimidir), fayiz (17-
a/l7) (faiz), mamliydi (5-a/10) (mahal idi), bagi (9-a/18) (baki), gadir (12-c¢/57) (kadir),
ahir (13-b/38) (ahir).

Bunlara ek olarak Borg¢ali Karapapak / Terekeme agzinda azdaolsai>u /1, i >1

ve 1> a seklindeki ilerleyici benzestirmeden dogan kalinlasmalardan soz edilebilir:

ndrldu (2-a/3) (nuridir), guruf &u (13-¢/1) (kurmus ki), cavan (15-h/10) (civan),

filankes (15-p/10) (filan kimse).
2.1.2.1.1.3. ilerleyici - Gerileyici Benzestirme Yoluyla

Orta hecedeki farkli iinliiniin iki tarafindaki benzer iinliilerin etkisi altinda kalarak
onlara benzemeleri sonucu iinlii uyumu olusmaktadir'®’. Bolge agzinda ilerleyici-gerileyici
benzestirme yoluyla biiylik {inli uyumunun saglanmast hadisesi ¢ok yaygmn degildir.
Genellikle incelme seklinde gergeklesen bu durum az da olsa ince iinliilerin kalinlagmasi

bi¢iminde de goriilebilmektedir:

munesebet (1-a/32) (milnasebet), bereber (4-a/23) (beraber), diyelesz (5-¢/7)

(diyalekt), kilsenemeler (6-b/7) (kilisenameler), nesiyetidi (12-a/11) (nasihatidir), isméyil
(12-a/21) (ismail), péygember (12-c/42) (peygamber), azarbaycan (2-b/7) (azerbaycan).

Ortadaki tinliiniin kelime biinyesinde bulunan diger iinliileri kendisine benzetmesi

ise meveut metinlere gore bir 6rnekte goriilmiistiir: baravar (4-a/18)"** (beraber).

"7 Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 67-68. _
138 krs. Ercilasun, age, s. 68; Gemalmaz, Erzurum ili Agizlari, 1, s. 134.
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2.1.2.1.2. Biiyiik Unlii Uyumunun Yarim Kalmasi

Almma kelimelerin incelme ve kalinlagmalar1 sonucu {inlii uyumuna girmelerinin
yaninda, zaman zaman herhangi bir yabanc1 asilli kelimenin biitiin iinliileri bu uyuma tabi
olmamaktadir. Bu durum da {inlii uyumunun yarim kalmasina, bir baska deyisle uyumun
tamamlanamamasina neden olmaktadir. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda ¢ok yaygin

olmasa da biiyiik iinlii uyumunun yarim kaldig1 6rneklere de rastlanmaktadir:

meneviyat (1-a/37) (maneviyat), elhemdilillah (2-a/15) (elhamddlillah), elemdar

(2-¢/3) (alemdar), usdatname (13-c/9) (Ustatname).
2.1.2.1.3. Biiyiik Unlii Uyumunun Bozulmasi

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda biiyiik tinlii uyumunun bozulmasi
olayina ¢ok yaygin olmamakla birlikte rastlanmaktadir. Bu bozulma, kelime kokiindeki
veya ekteki linlii ya da tnliilerin farklilagmasi seklindedir. Kelime kokiinde goriilen uyum
bozulmasi genellikle ilk hecedeki tinliilerin uyum disma ¢ikmasiyla ger¢eklesmektedir'’.
Bolge agzinda biiyiikk {inli uyumunun bozulmasi hadisesini iinlii incelmesi ve iinli

kalinlasmas1 sonucu meydana gelen uyum bozuklugu seklinde iki bashk altinda ele

miimkiind{ir.
1. Unlu incelmesine Baglh Olarak Biiyiik Unlii Uyumunun Bozulmasi:

Genellikle kelime basinda veya ilk hecede gorillen bu durumun meydana

€6 9% 669 G690 46 9% G 9

gelmesinde “c”, “r”, “s”, “s”, “y” gibi inceltici linsiizlerin belirgin bir etkisi s6z konusudur:
sica/ (2-d/21) (sicak), beyas (3-a/18) (bayak: az 6nce), eyada (4-b/9) (ayaga), isi&

(13-¢/52) (1s1k), mefa (13-d/4) ~mafia (bana), iraz (14-a/26) (1rak).

Incelme sonucu uyum dismna ¢ikma hadisesi zaman zaman ilk hece disindaki

tinliilerde de kendisini gostermektedir: hammizin (2-¢/6) =hamimizin (hepimizin).

1% krs. Dogan, age, s. 34.
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2. Unli Kalinlasmasina Baglh Olarak Buyiik Unli Uyumunun Bozulmast:

Yukaridaki 6rneklerde uyum digina ¢ikan iinliiniin genellikle kalindan inceye dogru
bir seyir izledigi goriilmektedir. Ancak ¢ok yaygin olmasa da kelime kokiindeki iinliilerin

kalinlasmasindan kaynaklanan bir uyum bozuklugu da bolge agzinda mevcuttur:
tlrkiyade (2-a/28) (turkiyede), ucaldif (15-i/4) zytceldif (ylceltmis).

Bolge agzinda biiyiik iinlii uyumunun bozulma durumu sadece kelime kokiinde
degil, ayn1 zamanda eklerde de goriilebilmektedir. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda
ekteki tinlillerin uyum digma ¢iktigini gosteren en belirgin drnekler simdiki zaman eki /-
ér/’de goriilmektedir'*:

acérsan (3-a/24) (aciyorsun), bagisdérih (13-d/76) (bagishyoruz), gullanérih (14-
a/2) (kullaniyoruz), gazerih (16-a/54) (kaziyoruz).

2

Bunun disinda ¢okluk ekinde, bazi hal eklerinde, “i-” fiilinde, sart ekinde ve bazi

yapim eklerinde de bityiik iinlii uyumunun bozuldugunu gosteren 6rnekler meveuttur'*':

arapler (2-c/30) (araplar), basdéyf (7-a/8) (baslamis), sahade (9-a/29) (sahada),
cohiydi (11-c/5) (gok idi), gotzrulifsa (16-c/11) (goturilmisse), dohsanincs (17-c/3)

(doksaninct).

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda biiylik iinlii uyumunun bozulma durumu
Tiirkge kelimeler yaninda, baz1 alinma kelimelerde de goriilmektedir. Burada dikkat cekici
olan, yabanci kelimelerin tinliileri bakimindan biiyilik iinlii uyumuna aykir1 olmamasina
ragmen, bolge agzinda soz konusu kelimelerin uyum disinda birakilmasidir. Bu tiir
kelimelerin biiyiik boliimiinde 6n ses veya ilk hecede bir incelme meydana gelmektedir. Bu
incelmelerin bir boliimiinde inceltici iinstizlerin etkisi s6z konusudur. Bir bdliimiiniin ise
sebebi anlagilamamis olmakla birlikte, bu durumu bdlge agzmnin incelmeye yonelik genel

egilimi i¢inde degerlendirmek miimkiindiir:

10 Ozellikle simdiki zaman ekinin getirildigi fiillerde goriilen uyum bozukluguyla ilgili olmak iizere
belirtilen 6rnekleri krs. Riistemov ve Sireliyev, age, s. 25; Dogan, age, s. 36.
"1 krs. Dogan, age, s. 35.
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héyvan (4-a/6) (hayvan), menada (4-a/36) (manada), hetda (4-b/4) (hatta),

vetandasisiz (5-¢/37) (vatandasisiniz), megluv (9-a/36) (maglup), me/busdar (12-c/11)

(mahpuslar), nazer (12-c/38) (nazar), héydarla (13-a/35) (haydarla), egyar (13-c/34)
(agyar), gebrisdannih (16-a/2) ( kabristanlik).

2.1.2.2. Kiguk Unli Uyumu / Dzltk - Yuvarlaklik Uyumu

Kiigiik iinlii uyumu, Tiirk¢ede kelimelerin ilk hecesinde yer alan iinliilerin diiz veya
yuvarlak oluslarina gore sonraki iinliilerin de bu duruma uyma kuralidir. Bir bagka deyisle,
ilk hecesinde diiz tnliilerin bulundugu kelimelerin sonraki {iinlilerinin de diiz; ilk
hecesinde yuvarlak iinliilerin bulundugu kelimelerin sonraki iinliilerinin ya dar - yuvarlak

ya da diiz - genis iinlii olmas1 kurahdir.

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda Tiirk¢e kelimelerde genellikle bu uyuma
uyuldugu ve agirlikli olarak alinma kelimelerde olmak iizere diizliik - yuvarlaklik uyumuna
uymayan kelimelerin bu uyuma tabi tutuldugu goriilmektedir. Daha ¢ok ilk hecesinde
yuvarlak - genis (o, 6) veya dar - yuvarlak (u, i) linliilerin bulundugu kelimelerde goriilen
bu 6zellik, s6z konusu iinliilerin orta veya son hecedeki diiz - genis (a, e) veya diiz - dar (1,

1) iinliileri kendilerine benzetmeleri bicimindedir:

glircusdan (2-b/13) (glrcistan), sukir ki (5-b/21) (stkir ki), turkiydye (9-a/28)
(tarkiyeye), veya/t (14-a/12) (veyahut), stnnuler (16-a/13) (stnniler), milkuyet (16-¢/6)

(mlkiyet), tmmaliAde (16-h/22) (immilikte), yo/du ké (17-a/11) (yoktur ki).

Bazi 6rneklerde diizlik - yuvarlaklik uyumuna uydurulan kelime, ayni1 zamanda

biiyiik tinlii uyumuna da tabi tutulmaktadir: noyruz (12-a/22) (nevruz), hirii (15-1/3) (huri).
2.1.2.2.1. Duzlik - Yuvarlakhk Uyumunun Bozulmasi

Bolge agzinda diizlik - yuvarlaklik uyumunun bozulmasi birden fazla sebebe

baglanabilir. Bunlardan en belirgini simdiki zaman ekinde goriilen uyumsuzluktur'**.

"2 Ercilasun, Kars ve civarmdaki Karapapak / Terekeme agz ile ilgili bilgi verdigi calismasinda simdiki
zaman ekinde rastlanan diizliik - yuvarlaklik uyumunun bozulmasi durumunun, bir tiir benzestirme oldugunu
belirtmistir. Ercilasun, Kars lli Agizlari, s. 78. Ayrica Riistemov ve Sireliyev, ilk hece diginda yuvarlak -
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Borgali Karapapak / Terekeme agzinda diizlik - yuvarlaklik uyumunun bozulmasi,
genellikle yuvarlaklagsma yoniindeki iinlii degigsmeleri seklindedir. Bunun yaninda mevcut
metinlere gore yore agzinda bu uyumun bozulmasi, genellikle ilk hecede yuvarlak iinli

barindiran kelimelerde goriilmektedir.

Bu durumun en c¢ok goriildiigli ornekler ise kelime kokiinde yuvarlak {inli

bulundurup simdiki zaman ekini alan fiillerdir'*:

stizorsei (3-a/5) (slizliyorsun), bolinor (3-a/12) (bolindyor), tutmor (9-a/22)

(tutmuyor), éldurmdri4 (13-d/77) (6ldirmuyoruz), solor (15-n/8) (soluyor), ségollér (16-

al23) (soviyorlar), tusor (17-c/34) (disuyor).

Ayrica dudak finsiizlerinin etkisiyle meydana gelen yuvarlaklasma hadisesinin

sonucunda da diizlik - yuvarlaklik uyumu bozulmaktadir: képog__oglu (14-b/2) (kopek
oglu).
Yore agzinda isim kokleri ile simdiki zaman eki almayan fiil kdklerinde de ilk

hecede veya ilk iki hecedeki yuvarlak iinliilerin daha sonra gelen {inliiyli kendisine

benzestirmesi sonucu s6z konusu uyum bozulmaktadir:

olsoydu (3-a/17) (olsaydi), tUsdoydi (13-d/21) (Usteydi), olom (14-a/18) (olayim),
doénom (15-i/1) (déneyim), gérom (15-m/3) (goreyim), oloydum (15-m/5) (olaydim).

Ayrica Tiirk¢ede kullanilan sekilleri diizliik - yuvarlaklik uyumuna aykir1 olmayan
ve asli sdylenisine uygun seslendirilen bazi yabanci asilli kelimelerde de zaman zaman bu

uyumun digina ¢ikildigi goriilmektedir:

yunis (13-¢/19) (yunus), musafir (14-a/1) =misafir (Ar.).

genis inlilerin kullanilisinin Azerbaycan’in Bati grubu agizlarinda kuvvetli oldugunu dile getirmislerdir.
Riistemov ve Sireliyev, age, s. 5.
'3 krs. Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 78; Gokdag, age, s. 89.
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2.1.2.3. Geniglik - Darlik Uyumu

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda kalinlik - incelik uyumu ve diizliik
- yuvarlaklik uyumu kadar yaygin olmasa da bazi Tiirk¢e ve alinma kelimelerde genislik -
darlik uyumunun varlig1 s6z konusudur. Mevcut verilere gore biiyiik oranda genisleme
seklinde goriilen bu uyum, genellikle i > e / € ve 1 > a, zaman zaman da 1 > a bi¢iminde
ilerleyici ve genellikle gerileyici benzestirme yoniinde bir seyirle dar {inliilerin genislemesi

hadisesidir.

Bahsedilen genisleme hadisesi agirlikli olarak ilk hecede olmakla birlikte, orta ve

son hecede de meydana gelebilmektedir.

1. ilk hecede genislik darhik - uyumu:

ceheTler (4-a/26) (cihetler), nenem (13-a/3) (ninem), cahan (15-1/14) (cihan), yene
(15-n/23) (yine), é4san (16-¢/21) (ihsan)'**.

2. Orta ve son hecede geniglik - darlik uyumu:

seherindeds (2-a/21) (sehir), belke (13-b/12) (belki), séhed (17-b/32) (sehit).

2.1.3. Unlt Degismeleri

Unliilerin nitelik degistirmesi seklinde agiklanabilen iinlii degismelerinin, Borcali
Karapapak / Terekeme agzindaki en agik 6rnegi kalm iinliilerin incelmesidir. Yore agzinda
bunun yaninda ince Tlnliilerin kalinlagmasi, diiz iinliilerin yuvarlaklasmasi, yuvarlak
iinliilerin diizlesmesi, dar iinliilerin genislemesi ve genis iinliilerin darlagmasi seklinde {inlii

degismeleri goriilmektedir.
2.1.3.1. Kalin Unlilerin incelmesi

Kalin fnliilerin incelmesi, kalin {inliilerin bazi {insiizlerin etkisiyle veya iinli
benzestirmeleri sonucu ince iinliilere doniismesidir. Borcali Karapapak / Terekeme

agzindaki bu incelme olayinda a > e seklindeki degisme diger iinlii incelmelerine gore daha

14 Bolge agzinda tespit edilen bazi orneklerde ise aslinda bir genisleme degil, yore agzinin arkaik kullanim
sekillerini muhafaza etmesi s6z konusudur: gétmege (11-b/8) (gitmeye), énesef (15-h/14) (inesin).
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yaygindir. Ancak a > e incelmesi kadar ¢ok goriilmese de bolge agzinda 1> 1, 0 > 6, u > 1,

u > e ve u > i seklinde incelme olaylar1 da tespit edilmistir.
2.1.3.1.1. Karakteristik Olanlar

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda tespit edilen {inlii incelmelerinden
karakteristik'** Gzellikler sergileyen incelme olaylarmm a > e degismeleri oldugunu

sOylemek miimkiindiir.
2.1.3.1.1.1. a > e Degismesi

Genellikle ilk hecede goriilen a > e incelmesi, kelime igindeki bazi iinsiizlerin

bh ‘617’
b

inceltici etkisi ve linlii benzestirmeleri sonucu meydana gelmistir. Burada 6zellikle “c”,

(%3] [IP%4) (Y} (Y5}

r’, “s7, “y”, “z” gibi lnsiizlerin yanlarindaki {nliileri inceltme etkisi belirgin bir

durumdur. Agirlikli olarak alinma kelimelerde goriilen bu degisme, baz1 Tiirk¢e kelimeler

ile yaklasma / yonelme hali eki almis sahis zamirlerinde meydana gelebilmektedir'*:

hecimli (1-a/23) (hacimli), ersel (1-a/40) (irsal), geder (2-a/6) (kadar), rehmete (2-
a/21) (rahmete), gesebe (2-a/30) (kasaba), tehsil (2-a/54) (tahsil), fe4r (2-b/8) (fahr),
eyagda (4-b/9) (ayaga), serge (5-a/l7) (sarka), terevé (5-b/17) (tarafa), elegemiz (5-c/13)
(alakamiz), feyet (7-c/4) (hayat), zer (12-c/28) (zar), legebi (13-d/23) (lakabr), hecce (16-

a/8) (hacca), erabalari (16-b/14) (akrabalari), gebre (16-c/8) (kabre).

145 Ag1z arastirmalarinda ses degismeleriyle ilgili “karakteristik / karakteristik olmayan” ayrimimi Tiirkiye’de
ilk kez vurgulayan Prof. Dr. Giirer Giilsevin’dir. Bilgi icin bk. Giirer Giilsevin, Usak ili Agizlari, Ankara:
TDK Yayinlar1, 2002.

1 krs. Riistemov ve Sireliyev, age, s. 15; Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 83; Gemalmaz, Erzurum ili
Agizlari, 1, s. 98-100; Gokdag, age, s. 94. Gemalmaz, 6zellikle Azerbaycan Tirkgesinde goriilen basta a > ¢
degisimi olmak iizere, i > ¢ ve Ul > 0 gibi linlii degisimlerinde {inliilerin telaffuzunda ¢ene agis1 ve dil
yiiksekliginin genelde en agik durumda daha kiigiik, en kapali durumda daha biiyiik oldugunu, dolayisiyla en
genis iinlil olan “a”nin daha kapali, en dar tinliler “i” ile “4”niin ise daha genis bir sekilde bogumlandigini
belirtmistir. Efrasiyap Gemalmaz, Cagdas Azeri Turkcgesi Metinleri Antolojisi, Erzurum: Atatiirk
Universitesi Yaymlari, 1986, s. XIII. Bunlara ek olarak Karaman, Borgali agz1 gibi Azerbaycan Tiirkgesi
agizlarmin Batt grubu agizlar iginde degerlendirilen Karabag agizlarinda a > e degisiminin yaygin
olmadigmi ve birkag¢ kelimede goriildiigiini belirtmistir. Karaman, age, s. 109.
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Borgali Karapapak / Terekeme agzinda ¢ (ayin) {linsiiziiniin bulundugu bazi Arapga
kelimelerde de a > e degisimi gergeklesmistir. Ayrica degisen {inlillerden bazilarinin
¢ (ay1n) iinsiiziiniin diismesinden dolay1 uzun {inliiye doniistiigi goriilmiistiir'*:

terifler (1-a/6) = ta’rifler (tarif), méden (2-a/25) = ma’den (maden), nélet (2-b/19)

zla’net (lanet), erefceden (14-b/44) =~ *arapcadan (arapc¢adan).

a > e degismesi ilk ve orta hecedeki incelme kadar yaygin olmasa da son hecede de
goriilmektedir. Bu degisimde de yine iinlii benzestirmelerinin ve inceltici {insiizlerin

etkisinden so6z edilebilir:
defe (1-a/5) (defa), birez (2-d/2) (biraz), mesele (1-a/6) (mesela).

Ayrica bdlge agzinda Tiirkgeye 6zgii bir ses olmayan ve yabanc asilli kelimelerde

goriilen “4” sesi de “e” iinliisiine dontistiiriilmektedir:
tikende (2-a/43) (dukkan), turken (2-c/4) (turkan).

Yore agzinda, yaklasma / yonelme hali eki almis sahis zamirlerinde de zaman

zaman a > ¢ Unlii incelmesi goriilmektedir: mene (2-a/44) (bana), sene (15-6/20) (sana).
2.1.3.1.2. Karakteristik Olmayanlar

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda bazi kelimelerde goriilen ve yore agzi i¢in
karakteristik Ozellikler sergilemedigi disiiniilen incelme olaylar1 da mevcuttur. Bu

degismeleri1>1,a>¢,0>0,u> 1, u>e ve u>1iseklinde siralamak miimkiindiir.

2.1.3.1.2.1. 1 > i Degismesi

T3]
1

Bolge agzinda belirli kelimelerde goriilen bu degismede, 6n sesteki “1” iinliisiiniin

€6 9% €6 9% 6.9

hece kurmaya elverisli olmamasindan ve inceltici “s”, “s”, “y” {insiizlerinin etkisinden s6z

etmek miimkiindiir. Daha ¢ok ilk hecede goriilmektedir'**:

"7 krs. Dogan, age, s. 44.

'8 Gemalmaz, 6zellikle ilk hecede, dis iinsiizlerinin yaninda bulunan “1” iinliisiiniin telaffuzu giiglendigi icin
bu inliniin, kelime basinda ve kelimenin ilk hecesinde genellikle “i” ile karsilandigini bildirmistir.
Gemalmaz, Cagdas Azeri Turkcgesi Metinleri Antolojisi, s. XVIII. Kartallioglu ve Yildirim da 6lgiinlii

[73¢ 1)

Azerbaycan Tiirk¢esinde kelime basinda “1” sesinin bulunmadigini, Tiirk¢e kelimelerin basindaki “1”larin
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ilde (1-a/5) (yilda), sinifdén (2-a/54) (siniftan), sirrini (13-¢/50) (strrint), isi/z (13-

¢/52) (1s1k).
2.1.3.1.2.2. a > é Degismesi

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda diiz genis “a” inliisliniin kapali “e” (&)

sesine doniismesi olayinin gergeklestigi en belirgin 6rnek eyni (5-¢/4) (ayni) kelimesidir.
2.1.3.1.2.3. 0 > 6 Degismesi

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda nadir de olsa o > ¢ seklindeki incelmelere
de rastlanmistir. Burada da yine inceltici linsiizlerin ve iinlii benzestirmelerinin etkisi s6z

konusudur'*: sdhbetderim (1-a/18) (sohbetlerim), sirérdii (2-a/32) (suriiyordu).
2.1.3.1.2.4. u > U Degismesi

Birka¢ ornekte karsilagilan iinlii incelme sekillerinden biridir. Bu degisimde

. e e .o .. [ 150
genellikle iinsiizlerin inceltici etkisi s6z konusudur ™:

USuFlermi (7-a/29) (uzuvlarini), tc_uce (13-c/42) (u¢ uca), bugin (17-d/3)
(bugin).
2.1.3.1.2.5. u > e Degismesi

Unlii incelmesinin yanmnda iinlii diizlesmesinin de oldugu bu degisimde diiz

iinliillerin benzestirici etkisinden s6z etmek miimkiindiir. Yore agzindaki ornekleri ¢ok

degildir: mehemmet (2-b/1) (muhammet), me/ebbet (12-b/38) (muhabbet).

“i”ye doniistiiglinli, ayn1 zamanda kelime basinda ve dar bir iinliiden 6nce gelen “y’lerin Azerbaycan
Tiirkcesinde diistiiglinii, bunun sonucunda da kelime basinda 1 > i degismesinin yasandigini belirtmiglerdir.
Kartallioglu ve Yildirim, agm, s. 179. Ayrica 6rnek kullanimlarm benzerligini gorebilmek i¢in bk. Dogan,
age, s. 44-45.

14 krs. Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 85.

130 Benzer kullanimlarin mukayesesi i¢in bk. Dogan, age, s. 45.
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2.1.3.1.2.6. u > i Degismesi

Unlii incelmesi yani sira iinlii diizlesmesinin de ortaya ¢iktig1 bir degismedir. Eldeki

verilerde iki 6rnegi tespit edilmistir: nitkine (2-¢/19) (nutkuna), bi yil (19-b/13) (bu y1l).

Bu incelme 6rneklerinin diginda, bolge agzinda birkag ses degismesinin, incelmenin
oldugu 6rnekler de mevcuttur. Buna gore ayni kelime i¢inde hem a >e hemde1>1/1, az

da olsa u > e ve u > 1 degismeleri goriilebilmektedir:

cenlibel (1-a/5) (camlibel), seyfeli (1-a/41) (sayfal), ileten (2-a/12) (yila dek),
eslisinde (2-d/17) (aslinda), hessesidi (4-a/8) (hassasidir), ferlidi (4-a/31) (farkhdir),
baltey, (13-d/6) (baltay), Zeties; (13-d/77) (hatirast), mehetdel (13-d/85) (muattal), stfre

(14-a/3) = sufre (Ar.) (sofra), meslehetinnen (16-g/19) (maslahatindan), Zesdelizleri (17-

a/l1l) (hastaliklarr).

Bazi 6rneklerde ise incelme hadisesinin yarim kaldig goriilmiistiir'>':

birdz (7-a/11) (biraz), soOvyetler (4-b/1) (sovyetler), méazsulddu (15-5/3)

(mahsuludur).
2.1.3.2. ince Unliilerin Kalinlasmasi

Unlii kalinlagmast, bir kelimedeki ince {inliilerin, bazi {insiizlerin kalinlastiric1 veya
iinliilerin benzestirici etkisiyle ince siradan kalin swraya ge¢mesidir. Borgali Karapapak /
Terekeme agzinda kalin iinliilerin incelmesi kadar yaygin olmasa da ince iinliilerin
kalinlagmas1 olayr da azimsanmayacak derecededir. Genellikle e > a seklinde olmakla
birlikte, i > 1, 6 > o, i > u, i > a seklinde de goriilebilen {inlii kalinlagmas1 bolge agzinda

ilk, orta ve son hecede gergeklesir.

"1 krs. Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 84.
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2.1.3.2.1. Karakteristik Olanlar

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda karakteristik degisme olarak

degerlendirilebilecek iinlii kalinlagmasi e > a seklindedir.
2.1.3.2.1.1. e > a Degismesi

e > a degismesi agrrlikli olarak iinlii benzestirmeleri ve zaman zaman da
kalinlagtirici iinstizlerin tesiriyle meydana gelen ve Ozellikle almma kelimelerde

goriilebilen, bolge agzinda genellikle ilk hecede daha yaygmn olan bir kalinlagsma

hadisesidir'>%:

kamalpasa (2-a/30) (kemalpasa), £alamim (13-a/29) (kelamim), almas (15-$/21)
(elmas), davam (16-b/18) (devam), £anar (18-b/12) (kenar).

Orta ve son hecedeki e > a kalinlasmasi olay1 da bolge agzinda mevcuttur. Son
hecedeki e > a kalinlagmasinin agirlik merkezini c¢okluk ekinde goriilen degisme

olusturmaktadir. Ayrica buradaki bazi 6érneklerde de simdiki zaman eki almis fillerin son

hecelerinde e > a degismesi s6z konusudur:

baravar (4-a/18) (beraber), yayéllar (16-f/26) =yayeller (yayiyorlar), gacéllar (17-
b/3) = gacéller (kagiyorlar), yapéllar (17-c/11) = yapeller (yapiyorlar), dolanellar (17-
¢/17) =dolanéller (dolaniyorlar).

2.1.3.2.2. Karakteristik Olmayanlar

Yore agzi igin karakteristik Ozellik disinda tutulabilecek {iinlii kalinlagmalari

arasinda i>1, 0 > o, ii >u, 1> a degismeleri siralanabilir.

132 Bu konuyla ilgili olmak iizere benzer kullanimlarin mukayesesi igin bk. Riistemov ve Sireliyev, age, s. 16;
Dogan, age, s. 46.
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2.1.3.2.2.1. i > 1 Degismesi

Bolge agzinda yaygin olarak kullanilan; ancak karakteristik bir ses degismesi
seklinde diisiiniilmeyecek iinlii kalinlasmalarindandir. ilk, orta ve son hecede goriilebilen

bu kalinlagma hadisesi daha ¢ok alinma kelimelerde goze carpmaktadir. i > 1

kalinlasmasinda da “h”, “g”, “k” gibi kalinlastiric1 {insiizlerin ve iinlii benzestirmelerinin

etkisinden s0z etmek miimkiindiir:

I/diyar (9-a/12) (ihtiyar), fayiz (2-¢/30) (faiz), ayit (7-b/5) (ait), gadir (12-c/57)
(kadir), aznr (13-b/38) (ahir), kamil (15-d/5) (kamil).

Son hecede 1 > 1 degismesinde, ilk hecesinde kalin siradan iinli bulunduran
kelimelere ince siradan {inlii ile baslayan simdiki zaman eki getirilse bile son hecedeki {inlii
kalinlagabilmektedir. Bu durumun olustugu ornekler, agirlikli olarak birinci ¢okluk sahis
ekiyle ¢ekimlenmis fiillerde goriilmektedir. Bolge agzinda birinci c¢okluk sahis eki

ozellikle kalin iinlilii fiillerde “h” oldugu icin s6z konusu kalinlagma hadisesinde bu

iinsiiziin etkisinden s6z edilebilir:
gizardénh (3-a/34) = gizardéria” (kizartiyoruz), sablénh (11-b/6) = sahléria

(sakliyoruz), dolanérih (15-a/1) = dolanéri4” (geciniyoruz), nagayrérih (16-¢/12) =

nagayreéri/(ne yapiyoruz).

2.1.3.2.2.2. 6 > 0 Degismesi

Unlii benzestirmeleri ve kalmlastirici {insiizlerin etkisiyle baz1 kelimelerde meydana

gelen bir degismedir'>’:

koroglu (1-a/35) (kdroglu), corluyuflar (5-¢/17) (kdrle-: értmek, kapatmak), omar

(18-a/71) (6mer).

133 krs. Riistemov ve Sireliyev, age, s. 17.
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2.1.3.2.2.3. U > u Degismesi

Bolge agzinda goriilen kalinlasma olaylarindan bir digeri ii > u seklinde olanidir.

Bu degismede agirlikli olarak kalin iinliilerin benzestirici etkisi soz konusudur:

usdatname (13-c/9) (ustatname), bakudadi (15-a/9) (bakiidedir), ucaligim (15-d/14)

(yUceligim).
2.1.3.2.2.4. i > a Degismesi

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda sinirl sayidaki drnekte goriilen bir diger
iinlii kalinlagmasi1 olay1 1 > a seklindedir. Baz1 alinma kelimelerde goriilen bu durumun

ornekleri fazla degildir: cavan (15-h/10) (civan = cevan), cahan (15-1/14) (cihan).

Bolge agzinda kalinlagma hadisesi sadece bir sesin digerine doniismesi seklinde
olmamakta, ayn1 zamanda bir kelime i¢inde birden fazla ince {inliiniin baska iinliilere dogru
kalinlagmas1 bi¢ciminde de olabilmektedir. Burada da agirlikli olarak kalin {inliilerin ince

unliileri kendilerine benzetmeleri soz konusudur:

galasi (2-a/11) (kalesi), mubahasa (6-b/15) (mibahase), pirmirath (10-b/8)
(pirmuratlh), camalinin (12-b/16) (cemalinin), halina (14-a/41) (haline), érmanisdannan
(17-b/16) (ermenistandan).

Yukarida belirtilen kalinlagma Orneklerinin yaninda ydre agzinda bazen bu
doniisiimiin tamamlanmadig1 goriilmektedir. Bu durumun olusmasinda iinlii ve iinsiizlerin

etkisinin yaninda zaman zaman arkaik sekli muhafaza etme gayretinden de sz edilebilir:

acérsan (3-a/25) (aciyorsun), yigiléllar (13-d/37) (yigiyorlar), yasilbas (15-b/14)
(yesilbas), mazsuladu (15-s/3) (mahsuludir).

2.1.3.3. Diz Unlilerin Yuvarlaklasmasi

Unlii yuvarlaklasmasi, bir kelimedeki diiz iinliilerin dudak, dis - dudak iinsiizleri,
iinlii benzestirmeleri veya degisik etkiler sonucu yuvarlak iinliilere doniismesidir. Borgalt

Karapapak / Terekeme agzinda tiinliilerle ilgili olarak goriilen degismelerden biri de diiz
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iinliilerin yuvarlaklasmasidir. Unliilerin yuvarlaklasmasi olay1 bdlge agzinda genel olarak e

>0,1>1, a>o0 ve 1> u seklindedir.

2.1.3.3.1. Karakteristik Olanlar

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda tespit edilen ve yore agzi i¢in karakteristik

ozellikler sergiledikleri diisiiniilen iinlii yuvarlaklagmalari a > o, e > 6 bi¢cimindedir.
2.1.3.3.1.1. a > 0 Degismesi

Agirlikl olarak dudak {insiizlerinin yuvarlaklastirici etkisiyle, zaman zaman da {inlii

benzestirmeleri ile meydana gelen iinlii yuvarlaklasmalarindan biridir'**:

pulovdd (3-a/1) (pilavdir), olsoydu (3-a/17) (olsaydi), ovguya (15-r/10) (avciya),
doysan (15-$/8) (tavsan), govun (16-¢/15) (kavun), tovugu (16-e/7) (tavugu), comusdari

(18-a/7) (camizlart), govusmasa (19-b/16) (kavusmasa).
2.1.3.3.1.2. e > 0 Degismesi

e > 0 yuvarlaklagsmasi bolge agzinda en sik rastlanan yuvarlaklasma olaylarindan
biridir. Genellikle dudak {insiizlerinin yuvarlaklastirici etkisine bagli olarak gerceklesen bu
degisme, zaman zaman da {inlii benzestirmelerine bagl olarak ilk, orta ve son hecede

ortaya ¢ikmaktadir'>:

déviirde (1-a/36) (devirde), dogdem (2-a/38) (degilim) < tegul'*®, éyde (2-a/41)

(evde), dovlet (2-b/25) (devlet), z6vgl (3-a/6) (zevki), movgden (4-a/29) (mevkiden), glindy
(7-a/13) (glney), govherids (15-g/13) (gevheridir), bendyse (15-r/6) (menevse = benefse),
coyroller (17-d/10) (ceviriyorlar).

13 Kkrs. Ercilasun, Kars ili Agizlar, s. 89-90; Sireliyev, Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslari, Baki:
Azerbaycan Dovlet Tedris-Pedagoji Edebiyyati Nesriyyati, 1962, s. 46-47. Sireliyev anilan bu ¢alismasinda,
a> o degisiminin agirlikl olarak Bakii agzinda goriildiigiini ileri stirmiistiir.

133 krs. Ercilasun, age, s. 89; Riistemov ve Sireliyev, age, s. 19; Sireliyev, Azerbaycan Dialektologiyasinin
Esaslarl, s. 48.

1% ¢ > 6 yuvarlaklasma olaymim yore agzindaki en belirgin drneklerinden biri olan bu durum, ek fiilin
olumsuzluk edatmin eski Tirk¢edeki sekli olan “tegiil”in yuvarlaklagma yoniindeki degisimini ifade
etmektedir. Bu 6rnegin benzer ve farkli kullanimlar igin bk. Dogan, age, s. 48.
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Bu degisme sekli altinda degerlendirilebilecek bazi o6rneklerde ise {inli
benzestirmesi sonucu bir yuvarlaklagma meydana gelmekte, yuvarlaklagsmaya neden olan
iinlii, hece diigmesi veya hece kaynagmasina ugrasa bile yuvarlaklasan iinlii kendisini

muhafaza etmektedir:

soylnnu (10-b/8) (hiseyinli), soykdynen (15-k/12) = sdykeginen = sdykegilen =
soykegil (yasla, daya).

2.1.3.3.2. Karakteristik Olmayanlar

Yore agzinda karakteristik yuvarlaklagmalar disinda tutulabilecek olan {inli

yuvarlaklagmalarmm e >0, a>u,a> 4, e>¢,i>ii/0,1>u,i>u/0/0,i>06vei>1

degismeleri oldugu sdylenebilir.
2.1.3.3.2.1. e > 0 Degismesi

Dudak {insiizlerinin etkisiyle meydana gelen iinlii yuvarlaklagmalarindan biri olan e

> o degismesi belirli kelimelerin ilk ve orta hecelerinde ger¢ceklesmektedir:
noyruz (12-a/22) (nevruz), alovdan (13-¢/4) (alevden).
2.1.3.3.2.2. a > u Degismesi

Bolge agzinda dudak {insiizleri ve {inlii benzestirmelerinin etkisiyle meydana gelen

yuvarlaklagsma olaylarindan biri de a > u seklindedir:

olmuyanda (2-a/42) (olmayinca), doluyannan (3-a/27) (dolayandan), soyu/Zluyanda

(16-9/29) (soguklayinca: Gsuttince).
2.1.3.3.2.3. a > & Degismesi

a > a degismesi, yuvarlaklasmanin tam olarak gergeklesmedigi, yarim kaldig1 bir

[ Pe4)

iinlii degisikligidir. Bu degismede “a” iinliisii dudak {insiizlerinin ve yuvarlak {inliilerin

g9
a

etkisiyle yuvarlaklagsma egilimi gostererek “4” sesine doniismiistiir:
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ekanamik (4-a/37) (ekonomik), atisma_olor (13-d/54) (atisma oluyor), ortdoul

(16-a/18) (ortaokul).

2.1.3.3.2.4. e > ¢ Degismesi

e > 0 degismesinin bir ara merhalesi olan bu durum, dudak {insiizlerinin etkisiyle

meydana gelen yuvarlaklagsma olayinin tamamlanamamasi sonucu ortaya ¢ikmaktadir:

deviét (2-b/4) (devlet), évlatlari (4-a/20) (evlatlari), bée (5-¢/33) (bdyle), dévran

(15-6/22) (devran).

2.1.3.3.2.5. i > i/ i Degismesi

(15354

unlisiniin normal uzunluktaki ve kisa “i

7332)
1

Bolge agzinda zaman zaman
iinliisiine doniismesi s6z konusudur. Bu degismede genellikle dudak iinsiizlerinin, zaman

zaman da yuvarlak {inliilerin benzestirici etkisi vardir:

Oylm (2-a/49) (evim), gurcisdan (2-b/13) (gurcistan), zovgu (3-a/6) (zevki), stkir
ki (5-b/21) (stkdr ki), turklyede (8-a/7) (turkiyede), kilo (16-b/29) (kilo), milkiyet (16-
¢/6) (mulkiyet), tansuyonu (16-g/34) (tansiyonu).

Yore agzinda bu baglamda tespit edilen bazi Orneklerde ilk bakista bir i > i
degismesinin olduguna dair izlenim olussa da aslinda eski kullanim sekillerinin korunmasi
s6z konusudur: tillkidiler (2-b/21) = tilki"™’ (tilkidirler), diizimiinde (14-b/74)

(diziminde)"®.
2.1.3.3.2.6. 1 > u Degismesi

Dudak ve dis - dudak {insiizlerinin yanlarinda bulunan iinliileri yuvarlaklastirmasi
ile yuvarlaklagan {inliilerin kelime biinyesindeki diger diiz iinliileri kendilerine benzeterek

yuvarlaklastirmasi veya dogrudan iinlii benzestirmeleri s6z konusudur:

17 Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tiirkcesi SozIUgil, Ankara: TDK Yayinlari, 1968, s. 239.
1% Giilensoy, Tuirkiye Tirkgesindeki Tiirkce Sozcuklerin Koken Bilgisi SozIugi, 1, s. 316.
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olsoydu (3-a/17) (olsaydi), sufat (14-b/64) (sifat), ovguya (15-r/10) (avciya), pucag!
(18-a/36) (bicag!).

2.1.3.3.2.7.i>u/ U/ 0 Degismesi

Bu yuvarlaklasma sekli de dudak iinsiizlerinin etkisi ve iinlii benzestirmeleri sonucu

meydana gelmektedir:

nlridu (2-a/3) (nuridir), pulovdd (3-a/1) (pilavdir), guruf &u (13-¢/1) = guruf ki
(kurmus ki).

2.1.3.3.2.8. i > 0 Degismesi

Ornegine sik rastlanmayan i > & degismesi de “m” dudak {insiiziiniin etkisiyle

olusmustur. Mevcut metinlerde sinirl sayida 6rnege rastlanmigtir:
mohnete (15-r/12) (mihnete).

2.1.3.3.2.9.i>1 Degismesi

Az O0rnegi bulunan yuvarlaklagma olaylarindan biri de i > ii yuvarlaklagsmasinin ara

merhalesi olan i > i degismesidir. Asagida bu degismenin Srneklerinin ilkinde iinlii

benzestirmelerinin etkisi, ikincisinde ise Fars¢a “i¢in” edatinin aslina uygun olarak “¢iin”

veya “li¢lin” seklinde kullanilmasi s6z konusudur:

tiirk A7enin (2-b/4) (tiirkiyenin), meselgh (3-a/9) (misal igin: mesela).

2.1.3.4. Yuvarlak Unliilerin Diizlesmesi

Ozellikle yabanci asilli kelimelerdeki yuvarlak iinliilerin cesitli sebeplerle diiz
iinliilere doniigsmesidir. Yore agzindaki {inlii diizlesmesi hadiseleri, 0 >a,0>¢,0>1,0>1
/i/i,6>¢éu>1/1,{i>¢éveili>i/1 /iseklinde bir degisme seyri izlemektedir. Yore agz1
icin karakteristik 0Ozellik tagimayan iinlii diizlesme hadiselerini ayn1 kapsamda

degerlendirmek miimkiindiir.
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2.1.3.4.1. 6 > é Degismesi

99 €622

0 > ¢ degismesi daha ¢ok “bdyle”, “Oyle” gibi kelimelerde goriilen bir diizlesmedir.

(Y}

Bu degismenin gerceklesmesinde “e” iinliisiiniin benzestirici etkisi ve “y” iinsiiziiniin

daraltici etkisinin oldugu diisiiniilse de farkli fikirler ileri siiren arastirmacilar da vardir'>:

beéle (1-a/15) (boyle), ele (1-a/36) (Oyle).

Ancak bazi 6rneklerde daraltici iinsiizlerin etkisi agik bir sekilde goriilmektedir:
soferiydi (2-a/32) (sofor).

2.1.3.4.2. u>1/1Degismesi

Bolge agzinda rastlanan ve daha ¢ok daraltici {insiizlerin etkisiyle gerceklesen {inlii

diizlesmesi hadiselerinden biri de u > 1/ T degismesidir'®’:

pirmirath (10-b/8) (pirmurath), veya/at (14-a/12) (veyahut), garpiz (16-¢/14)
(karpuz = farbuz (Far.), gavil (17-b/30) (kabul)'°'.

Bunun yanmda ilk bakista bu kapsamda degerlendirilebilecek, ancak ilgili

kelimenin asil sekline yakm seslendirilen ornekler de mevcuttur: gavirdi (9-a/48)'®*

(gavurdur).
2.1.3.4.3. 0 > a Degismesi

Mevcut verilere gore daha ¢ok Bati kokenli kelimelerde goriilen bu diizlesme,

genellikle diiz {inliilerin benzestirici etkilerinin birer sonucu olarak meydana gelmistir:

%9 Ercilasun, Kars ili agzilarindaki diizlesmelerden bahsederken “béle”, “cle” gibi diizlesmelerde “e”
iinlisiiniin benzestirici, “y” iinsiiziinlin de daraltic1 etkisinden ¢ok, kelimelerin olusumu sirasinda meydana
gelen kaynasmanmn etkili oldugunu belirtmistir. Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 92.

10 krs. Gemalmaz, Erzurum Ili Agizlar, 1, s. 107.

1! Sireliyev, u > 1 degismesinin Azerbaycan Tiirkgesi agizlar1 icinde daha ¢ok Dogu ve Giiney grubu
agizlarinda goriildiiginii belirtmistir. Sireliyev, Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslari, s. 44.

192 «kafir” kelimesinin Tiirkgede degismeye ugramus sekillerinden biri olan “gavur” kelimesi, bolge agzinda

[TEE L]

son hecedeki diiz - dar iinliiyi muhafaza etmistir. Ayrica sdz konusu kelimede “v” iinsiiziiniin

(I3t}

yuvarlaklastirici etkisinden ¢ok, “r” tinsiizliniin daraltici etkisinin baskin oldugu da diisiintilebilir.
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milyaner (2-¢/7) (milyoner), tapanim (5-b/4) (toponim), narmaldi (11-b/7)
(normaldir), tamatésdi (16-e/7) (domatestir).

2.1.3.4.4. 0 > é Degismesi

(Y]

Simdiki zaman ekinin Borgali Karapapak / Terekeme agzindaki kullaniminin ve “y

tinsiiziiniin daraltic1 etkisinin s6z konusu oldugu bir diizlesme olayidir:
diyerdiler (2-a/13) (diyorlardr).
2.1.3.4.5. 0 > 1 Degismesi

Ornekleri smirl olan bu diizlesme hadisesi, daha ¢ok ilk hecesinde diiz, kalin {inlii

bulunduran kelimelere getirilen simdiki zaman ekinde goriilmektedir:
yaslyir (2-a/36) (yasiyor), yasiyirdilar (16-a/31) (yasiyorlardt).

Burada bolge agzinda simdiki zaman ekinin yuvarlak iinliilii olmamasinin yaninda,

(Y}

y” tinstiziiniin daraltic1 etkisinden s6z etmek de miimkiindiir'®.
2.1.3.4.6. 0 > i /1 Degismesi

Bu diizlesme olay1 da daha ¢ok simdiki zaman ekininin getirildigi fiillerde

goriilmektedir. Burada yine bolge agzinda kullanilan simdiki zaman ekinin sekli ve “y

iinsiiziiniin tesiri goriilmektedir:
agriyrem (2-a/42) (agriyorum: canim yanyor), isdiy.r (2-a/43) (isliyor: calisiyor).
2.1.3.4.7. U > é Degismesi

Ornegine nadir olarak rastlanan diizlesme olaylarindan biridir. Burada ilk hecedeki

(Y}

“4” Unliisti “y” linsiizliniin etkisiyle diizlesme egilimi gostererek “e” ile

7332)
1

arasmda bir ses

olan kapali e (&) tinliisiine dontismiistiir:

ag béceli (1-a/18) (ak biircekli)'®, yériyebiler (15-s/47) (yuriyebiliyor).

'S Ercilasun, bunlara ek olarak bu durumun olusmasinda Tirkgede ilk heceden sonra “0” linlisiiniin
bulunmayisinin etkili oldugunu belirtmistir. Ercilasun, Kars Ili Agizlari, s. 91.
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2.1.3.4.8.0>i/i /iDegismesi

Daraltici iinsiizlerin etkisiyle meydana gelen bir baska diizlesme olayida @i >i/1/1

seklinde gerceklesen degismelerdir'®:

bakdi (2-a/13) (bakiili), tirkCilig.mizi (5-b/29) (tirkculii§gimizii), mnkin (9-
a/33) (mumkun).

Buraya kadar belirtilen diizlesme hadiselerinin disinda, yuvarlak {inlilerin
diizlesmesi gibi goriilen ancak aslinda Tiirkgenin eski kullanim bigimlerini siirdiiren ve

baz1 yabanci asilli kelimelerde esas sekli muhafaza eden Orneklere de rastlanmaktadir:

Kici/di (2-d/14)'% (kuguktur), divar (18-b/30) ~divar (Far.).

2.1.3.5. Genis Unlulerin Darlasmasi

Unlii daralmasi, bir kelimedeki diiz - genis (a, €) veya yuvarlak - genis (o, 8)
iinliilerin yanlarinda bulunan daraltic1 {insiizlerin etkisiyle diiz - dar (1, i) veya dar -
yuvarlak (u, 1) tnliilere doniismesidir. Bor¢ali Karapapak / Terekeme agzinda {inlii
daralmasi olay1 ile ilgili ¢esitli ornekler mevcuttur. Yore agzinda tespit edilen {iinlii
darlagmalar1 da karakteristik olmayan bazi fonetik durumlar ve ¢esitli kelimelere 6zgii

degismelerdir.

2.1.3.5.1. e > é Degismesi

13

Ozellikle “ev” ismi ve “sev-” fiili ile bu iki kelimeden tiiretilen yapilarmn ilk
hecesindeki diiz - genis “e” inliisii bolge agzinda belirgin bir sekilde daralma egilimi

gostererek “¢” linliisiine donlismektedir:

1% Sir Gerard Clauson, An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth Century Turkish, Oxford: At the
Clarendon Press, 1972, s. 357. Bu ifadeyle ilgili benzer bir kullanim i¢in bk. Dogan, age, s. 49.

19 Sireliyev, Borcali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda smirli sayida ornegine rastlanan i > i
degisiminin Azerbaycan Tiirkcesi agizlar1 iginde Dogu grubunu olusturan agizlarda yaygin oldugunu dile
getirmistir. Sireliyev, Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslari, s. 46.

1% Kicik: kiigik, kiiciklik. Kasgarli Mahmud, Divani Liigati’t-Tirk (DLT), 4, 5. Baski, (¢ev. Besim
Atalay), Ankara: TDK Yayinlari, 2006, s. 328.
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annem (2-a/18) (annem), pétrol (2-a/24) (petrol), nevléem (2-a/43) (ne bileyim),
super (2-a/63) (super), sevimls (3-a/10) (sevimli), évlerme (4-a/6) (evlerine), sévgi (15-
i/11) (sevgi), évleri (16-a/29) (evleri).

2.1.3.5.2. a>1/1i/7TDegismesi

Genellikle “y” iinsiiziinlin daraltic1 etkisi sonucu meydana gelen bir hadisedir. a > 1
daralmasi, a > 1/ 1/ i daralmalarina gére daha yaygin ve belirgindir. a >1/1/1/ 1
daralmalarinda “y” tinsiizliniin hem daraltict hem de inceltici etkisi s6z konusudur. Yore
agzinda genellikle orta hecede goriilen bu degisme, az sayida Ornekte kelimelerin ilk
hecesinde de gerceklesmektedir'®”:

yasiyan (1-a/25) (yasayan), haviya (4-a/6) (havaya), yivas (4-a/10) (yavas), asylya

(9-a/10) (asyaya), aghyif (13-d/42) (aglamis), agbaviya (13-d/71) (akbabaya), giyretdi

(13-d/83) (gayretli), saAiyan (14-a/3) (saklayan).

2.1.3.5.3. e > i /1 Degismesi

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda Ozellikle alimma kelimelerde goriilen
daralma hadiselerinden biri de e > 1 / i yoniindedir. Daraltic1 iinsiizlerin etkisiyle orta

hecenin vurgusuz olusundan kaynaklanmaktadir:

muharibenin  (2-a/53) (muharebenin), mdinasibeti  (2-b/4)  (munasebeti),
vicutnamiye (13-b/1) (vicutnameye), nifretim (15-r/12) (nefretim), zamaniynen (16-c/2)
(zamaneyle), givliya (17-d/10) (kibleye).

2.1.35.4.0>06/u/ 0/ 0 Degismesi

0>0/u/ i/ degismeleri, Bor¢ali Karapapak / Terekeme agzindaki Tiirk¢e ve
alinma kelimelerde goriilebilen darlagsma olaylarindandir. S6z konusu degisikliklerin
olusmasinda daraltict {insiizlerin etkisinin yaninda Tiirk¢e kelimelerde ilk hece disinda
yuvarlak - genis {inlii bulunmamasinin da rolii bulunmaktadir. Bu durum 6zellikle simdiki

zaman eki alan fiillerde kendisini géstermektedir:

167 krs. Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 92; Riistemov ve Sireliyev, age, s. 20; Dogan, age, s. 50.
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mazlt (2-a/26) (mazot), gorhurdular (2-a/60) (korkuyorlardr), hosduyullar (2-c/24)
(hoslaniyorlar), dohdur (2-d/5) (doktor)'®®, olor (4-a/7) (oluyor).

Bu baglamda degerlendirilebilecek bazi kullanimlarda ise ilgili kelimenin eski

Tiirkge seklinin yasatilmasi s6z konusudur: buga (16-b/28) < buka'®.
2.1.3.5.5. 6 > U Degismesi

0 > U daralma bdlge agzinda yaygin olmayan bir iinli degismesidir. Mevcut

metinlere gore tek 6rnekte rastlanmustir: Gzur (5-b/7) (6zir).
2.1.3.6. Dar Unlulerin Genislemesi

Unlii genislemesi, bir kelimedeki diiz - dar (1, i) veya dar - yuvarlak (u, ii) {inliilerin
cesitli sebeplerle diiz - genis (a, e) veya yuvarlak - genis (o, 0) {linlillere doniismesidir.
Borgali Karapapak / Terekeme agzinda bilinen {inlii genislemesi orneklerinin disinda,
degisik genisleme Ornekleri ile yar1 genisleme sayilabilecek drnekler de mevcuttur. Burada
yer verilen genisleme hadiseleri de genellikle belirli kelimelere 6zgili ve karakteristik

sayillmayacak tiirdendir.
2.1.3.6.1. i > & Degismesi

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda siklikla goriilen {inlii genislemesi
hadisesidir. Hem Tiirkge hem de yabanci asilli kelimelerde ortaya ¢ikan bu durum

genellikle ilk hecede goriilmektedir'’’:

geder (1-a/3) (gidiyor), yene (4-a/27) (yine), serin (11-b/9) (sirin), séyirreri (12-
b/4) (siirleri), endyac (15-s/19) (ihtiyag), mehribancasina (18-a/24) (mihribancasina).

Bu kapsamda degerlendirilebilecek bazi genisleme olaylarinda ise Tiirkgenin eski
donemlerindeki kullanim sekillerinin yasatilmas1 séz konusudur: éndifi'”' (13-b/15)

(indin).

168 krs. Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 92; Riistemov ve Sireliyev, age, s. 21; Dogan, age, s. 51.

1% Clauson, age, s. 312; Giilensoy, Tiirkiye Tirkgcesindeki Tiirkce Sézciklerin Koken Bilgisi SozIugi, 1,
s. 154. Ayrica bu kelime DLT de “boka” seklinde gegmektedir. DLT, 4, s. 101.

70 Ercilasun bu durumu, Azerbaycan Tiirkgesinin etkisiyle Karapapak / Terekeme agzinda “¢” iinliisiine
yonelik bir egilim olarak kabul etmektedir. Ercilasun, age, s. 94. Ayrica krs. Gemalmaz, Erzurum ili
Agizlari, 1, s. 115; Dogan, age, s. 51.
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2.1.3.6.2. i > e Degismesi

Genellikle ilk ve orta hecede goriilen bu iinlii genislemesi olay1 da bolge agzmin,

€69

Azerbaycan Tiirkgesinin etkisiyle “e” {inliistine yonelik bir degismesi olarak kabul

edilebilir. Genellikle yabanci asilli kelimelerde goriilmektedir:

vermisem (1-a/28) (vermisim), ersél (1-a/40) (irsal), nenemi (2-a/17) (ninemi),
hemese (2-a/59) (hemise).

2.1.3.6.3. u > 0 Degismesi

Dudak iinsiizlerinin yuvarlaklagtiric1 -burada genisletici- ve bolge agzi iizerinde
Azerbaycan Tiirkgesinin etkisi dolayisiyla gosterdigi incelme temayiilli, bu tiir bir {inlii
genislemesi hadisesini ortaya ¢ikarmigtir. Daha ¢ok Arapga asilli kelimelerde

gorlilmektedir:

mohdacim (2-a/46) (muhtacim), méAgem (6-b/14) (muhkem), boginki (7-a/26)

(buglinkd), hormetim  (13-d/33)  (hirmetim), mohiubbét (15-p/8) (muhabbet),

mo Akemlendirdiler (16-b/49) (muhkemlendirdiler: saglamlastirdilar).

2.1.3.6.4. > 6/ 0 Degismesi

i > 6 / 0 degismelerinde dudak iinsiizlerinin etkisinin oldugu drnekler yaninda, bazi
orneklerde “h” {insiizlinlin yanindaki {inliiler iizerindeki genisletici etkisi de s6z konusu

olabilir:

hokimetderi (2-a/58) (hukimetleri), momunneri (12-c/43) (mdminleri), boyuyuf
(16-a/3) (biiytimiis)' ", Adkmen (16-b/6) (hilkmen).

Bolge agzinda goriillen bazi Orneklerde bir i > 0 degismesinin varligi akla

gelmektedir; ancak burada da eski kullanimlarin devam etmesi s6z konusudur:

! Giilensoy, Turkiye Tiirkcesindeki Ttirkce Sozciiklerin Koken Bilgisi S6zIugu, 1, s. 433.
172 Ol¢iinlii Azerbaycan Tiirkgesinde de goriilen “boyii-”, “géy-", “ésit-" gibi genisleme ornekleri eski Tiirkge
bir 6zellik olarak kabul edilmektedir. Kartallioglu; Yildirim, “Azerbaycan Tiirkgesi”, s. 179.
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toreme (13-c/40) < tdre- (tiire-), gozelem (15-e/3) < kozel (giizel)'”.

2.1.3.6.5. i > & Degismesi

Sik rastlanmayan bu genisleme hadisesinde Arapga g(aymn) iinsiiziiniin diismesi

sonucu On sesteki linliiniin genigleyerek uzamasi s6z konusudur:

dibarsiz (15-1/35) =i'tibarsiz (itibarsiz), d&iraz (7-a/5) =i’tiraz (itiraz).

2.1.3.6.6. i > a Degismesi

Sadece bir Ornekte rastlanan bu genigsleme olaymin da iinlii benzestirmelerinin

etkisiyle meydana geldigini sdylemek miimkiindiir: cahan (15-1/14) (cihan)'™.

2.1.3.6.7. i > & Degismesi

Bu genisleme olayina tek 6rnekte rastlanmigtir. Burada da iinlii benzestirmelerinin
etkisi s6z konusudur; gerileyici benzestirme yoluyla yar1 genisleme meydana getirilmistir:

ahata (5-a/3) (ihata).
2.1.3.6.8. u > 0 Degismesi

Dudak {insiizlerinin etkisi ve eski sekillerin muhafaza edilmesi sonucu Borgali

Karapapak / Terekeme agzinda goriilen tinlii genislemesi olaylarindan biridir'”:

oyanif (2-a/60) (uyanmis), oysandi (12-b/34) (usandt), bo anda (13-c/42) (bu anda),
dodazl (14-b/53) (dudaklr), oyatdi (15-r/6) (uyatti: uyandirdi)'’.

'3 Ercilasun, Tiirkge kelimelerdeki bu tiir i > 6 @inlii genislemesi 6rneklerinin bazilarnda arkaik sekillerin
muhafaza edildigini belirtmistir. Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 95.

7% Dogan, ilgili ¢alismasinda “cahan” ve “sahab” ¢rneklerindeki degisimde iinlii benzestirmeleri yan1 sira
“h” {insiiziiniin genisletici etkisinden de s6z edilebilecegini belirtmistir. Dogan, age, s. 52

' Sireliyev, u > o iinlii genislemesi olaymnin Azerbaycan Tiirkcesi agizlari iginde esasen Dogu grubu
agizlarinda goriildiigiinii belirtmistir. Sireliyev, Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslari, s. 56. Ornekler
iizerinde mukayese i¢in ayrica bk. Gemalmaz, Erzurum ili Agizlari, 1, s. 115; Dogan, age, s. 52.

170 Yére agzindaki dodaz (14-b/53) (dudaklr), oyatdi (15-r/6) (uyandirdi) 6rneklerindeki kullanimlarda ayni
zamanda Tiirk¢enin eski devirlerindeki soyleyis ozelliklerinin devam ettirildigini sdylemek miimkiindiir.
oyat- (uyandirmak), kelimesiyle benzer bir sdyleyis sekline sahip olan oyan- (uyanmak) ve oyar-
(uyandirmak) ornekleri i¢in bk. Clauson, age, s. 62; Muharrem Ergin, Dede Korkut Kitabi 11, 3. Baski,
Ankara: TDK Yayinlari, 1997, s. 239. Eski Tiirk¢edeki “o” sesinin Bati Tiirkgesinde “u” sesine donilismesiyle
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2.1.4. Unlt Dusmesi

Unlii diismesi, bir kelimede bulunan bazi iinliilerin ¢esitli fonetik etkenlerle
genellikle kelime i¢i ve sonunda olmak iizere kelime biinyesinden diisiiriilmesidir. Yore
agzindaki iinlii diigmeleri degisik sebeplerle meydana gelmektedir. Karapapak / Terekeme
Tiirklerinin hizli konusma 6zelligine sahip olduklari hem kaynaklarda belirtilmis'’’ hem de
derlemeler sirasinda bizzat fark edilmistir. Bu durum Borgali Karapapak / Terekeme
Tiirklerinde de goriilmektedir. Hizli konusan bdlge insani zaman zaman bazi {inliileri

kelime biinyesinden atmaktadir.

Ancak yore agzindaki iinlii diigmesi hadisesi bununla smirli degildir. Ozellikle
Tiirkgenin genel 6zelliklerinden biri olan vurgusuz orta hece tinliisiiniin diismesi olay1, bu
yorede de iinlii diismesinin en 6nemli sebeplerinden biridir. Bunun disinda akici, sizict
iinsiizlerin etkisiyle {inlii diismesi hadisesi ve Tiirk¢cenin art arda iki iinliiyii kabul
etmemesinden kaynaklanan {inlii diismeleri de bolge agzinda yaygin bir sekilde goriilen

{inlii diismelerindendir'”®.

2.1.4.1. Vurgusuz Orta Hece Unlistnin Dusmesi

Vurgusuz orta hece iinliisiiniin diismesi hem Tiirkge hem alinma kelimelerde

goriilmekte ve bolge agzinda sikga rastlanmaktadir'”’:

fmamsini (1-a/6) (hepsini), orya (3-a/30) (oraya), ogurluz (4-b/5) (oguruluk:

hirsizlik), mugavle (6-b/1) (mukavele), ginnl (11-b/28) (gunind), heggi (11-c/3) (hakiki),
yanna (13-d/10) (yanina), kelme (15-¢/13) (kelime), ezzifiem (15-e/1) (azizinim), irelden
(16-a/17) (ileriden), gosluf (16-b/45) (kosulup), 6lsu (17-d/23) (6llsu), sozderni (18-a/18)

(sOzlerini).

ilgili ornekler igin ayrica bk. Jale Oztiirk, “Ses Degisikligi Gegiren Kelimelerin Yazi Dilindeki Eski
Sekilleri”, Guneyde Kultir, 14 (141), (2003), s. 13.

"7 Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 95.

78 Sireliyev, Azerbaycan Tiirkgesi agizlarindaki iinlii diismesi olaylarmm ii¢ sebebe baglanabilecegini
belirtmistir. Bunlar; kelimenin vurgusuz hecesinde {inlii diismesi, kelime biinyesindeki vurgunun kelime
kokiinden eklere gegmesi sonucu olusan iinlii diismesi ve kelime birlesmesi sirasinda ortaya ¢ikan iinli
diismesi seklindedir. Sireliyev, Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslari, s. 70.

7 krs. Ercilasun, Kars ili Agizlarl, s. 95; Riistemov ve Sireliyev, age, s. 27.
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2.1.4.2. Art Arda ve Yan Yana Gelen Unliilerden Birinin Diismesi

Bu diisme olay1 iki sekilde goriilmektedir. Birincisi, art arda gelen iki kelimeden
birincisinin iinlii ile bitip ikincisinin de iinlii ile baglamasi sonucu konusma sirasinda
birinci kelimenin sonundaki {inliiniin diisiiriilmesidir. Ikincisi ise yabanci asilli

kelimelerde, yan yana gelen iinliilerden birinin diisiiriilmesi seklindedir.

Yore agzinda art arda gelen kelimelerden ilkinin sonundaki, ikincisinin basindaki
tinliillerden birinin diigmesi ile ilgili olarak:

iy_oglaniydi (2-a/36) (iyi oglandi), ind_olsa (3-a/17) = indi olsa (simdi olsa),
sekgizinc_ilin (7-a/23) (sekizinci yilin), bel_olsun (13-a/4) = béle olsun (boyle olsun),

garahac_eldiler (13-d/59) = garahaca geldiler (karahaca geldiler) 6rneklerini vermek

mumkiindir.

Tiirkgede iki {inlii yan yana kullanilmamakta, bu durum daha ¢ok yabanci asilli
kelimelerde goriilmektedir. Bilindigi lizere Arapgadan Tiirk¢eye gecen ve iginde g(ayin)
tinsiizii bulunan kelimeler Tiirk¢ede genellikle iki iinlii ile kullanilmaktadir. Bolge agzi,

¢ (aym) linsiiziiniin diismesinden dogan bu iki iinliiden birini diistirmektedir:

mellimlerin ~ (7-a/9) = mu’allim (muallimlerin), faliyet (7-a/20) = fa’aliyyet

(faaliyet), miracat (10-b/10) ~miraca’at (muracaat), sat (13-a/6) =sa’at (saat).

2.1.4.3. Akici Unsiizlerin Etkisiyle Unlii Diismesi

(%3] (Y}

r” ve “y” gibi akici insilizlerin yaninda bulunan bazi inliler, vurgusuz

kalmalarinin da etkisiyle diismektedir:

1y (2-a/54) (iyi), pisirrem (3-a/41) (pisiririm), turkiyye (7-a/19) (turkiyeye), otdum
(1-a/38) (oturdum), vérem (1-a/46) (veririm)'™.

180 Benzer 6rnekler icin bk. Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 96; Gokdag, age, s. 108; Dogan, age, s. 53.
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2.1.4.4. Hizh Soyleyisten Kaynaklanan Unlii Dusmesi

Yukarida bolge agzin1 konusan insanlarda hizli konugma 6zelliginin yaygin oldugu
belirtilmisti. Bu durum dolayisiyla birden fazla heceli ve birlesik kelimelerde bazen kelime

bas1 bazen de kelime sonu tinliisii diisebilmektedir:

kim (13-d/65) = kimi (gibi), guz gulagi (15-m/7) (kuzukulagi), sor (17-a/13) = sora
(sonra), bursiyn (17-d/8) = débursi glin (6bur gun), gi1S sagl (19-b/16) = ¢z usadi (kiz

cocugu).

Bu cergevede degerlendirilebilecek bazi iinlii diismesi olaylarinda ise yabanci asilli
iki kelimenin birlestirilmesi sonucu, yine hizli sdyleyisten kaynaklanan bir tinlii diigmesi

s6z konusudur:

meselcun (2-¢/29) (misal icin: mesela), /al/fazarda (11-b/12) (halihazirda), bedgur

(14-b/36) (bed-ugur: ugursuz).

2.1.5. Unli TUremesi

Unlii tiiremesi, kelimenin asil seklinde olmadig1 hilde cesitli sebeplerle kelime
biinyesinde {inliilerin ortaya ¢ikmasidir. Bolge agzinda {inlii tiiremesi olay1 kelime basinda,

kelime i¢inde ve kelime sonunda olmak iizere ii¢ sekilde goriilmektedir.
2.1.5.1. Karakteristik Olanlar

Yabanct asilli kelimeler i¢cin kelime basi {inlii tiiremeleri ile kelime i¢i {inlii

tiiremelerinin yore agzinda yaygin oldugu sdylenebilir.
2.1.5.1.1. Kelime Basinda Unlii Turemesi

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda kelime basinda goriilen {inlii tiiremesi daha
cok yabanci asilli kelimelerde ortaya ¢ikmakla birlikte, kisisel konugsma 6zelligi olarak baz1
Tiirkce kelimelerde de goriilmektedir. Yabanci asilli kelimelerin basindaki iinlii tiiremesi

€99
T

genellikle “r” {insiizii ile baslayan kelimelerde goriilmektedir'®'. Bilindigi gibi Tiirkce asill1

81 Azerbaycan Tiirkgesi agizlarinda yabanci asilli kelimelerin basinda tiireyen iinlii tiremeleri ile ilgili bilgi
ve Ornek kelimelerin mukayesesi igin bk. Sireliyev, Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslari, s. 68-69.
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€99
T

kelimeler insiizli ile baglamamaktadir. Dolayisiyla bu tiiremede yabanci bir kelimeyi

Tiirkge soyleyise uydurma durumu s6z konusudur'**:

drusdar (2-a/1) (ruslar), Aehmet (10-c/5) (rahmet), usdolun (16-b/25) = stol (Rus.)

(masanin), irdvanda (18-a/43) (revanda).
2.1.5.1.2. Kelime icinde Unlii Tiiremesi

Kelime i¢i iinli tiiremesi genellikle ilk hecede ve yabanci asilli kelimelerde
goriilmektedir. Bu tiirden orneklerde Tiirkgenin, Ozellikle kelime basinda yan yana iki

unsiizi kabul etmemesinin etkisi s6z konusudur:

inisttuda (2-a/8) (enstitiide), diojnan (3-a/31) = drojji (Rus.) (hamur mayasi),
pirablemlernen (4-a/10) (problemlerle), siponsoru (5-a/29) (sponsoru), tirafik (8-a/3)
(trafik), Zes.r (13-a/36) =hasr (mahsus, 6zgu kilma).

2.1.5.2. Karakteristik Olmayanlar

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda genellikle kisisel sdyleyis 6zelligi olarak

kelime basinda, kelime i¢inde ve sonunda iinlii tiiremelerine rastlanmaktadir.
2.1.5.2.1. Kelime Basinda Unlii Turemesi

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda bazi Tiirkge kelimelerde kisisel sdyleyis

ozelligi sayilabilecek kelime baginda iinlii tiiremelerine rastlanmstir:

isarimsa/ (3-a/43) (sarimsak), yavas (4-a/9) (yavas), iyasayis (4-a/9) (yasayis).

2.1.5.2.2. Kelime iginde Unlii Tiiremesi

Benzer sekilde bazi kelime i¢i iinlii tiiremeleri de kisisel konusma bi¢imlerinden

kaynaklanabilmektedir:

gali fdT (13-b/15) (kalkt), darisda (7-a/24) (karsta).

182 krs. Riistemov ve Sireliyev, age, s. 26; Dogan, age, s. 56.
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2.1.5.2.3. Kelime Sonunda Unli TUremesi

Kelime sonu iinlii tiiremesi bolge agzinda en az rastlanan iinlii tiiremesi seklidir. Bu

durum da kisisel konugma 6zelliginden kaynaklanan bir durum olarak goriilmektedir:

ne teri? (2-a/26) = ne teer = ne tavir (nasil?), salana kimi (15-6/7) (saldigi gibi),
calana kimi (15-6/13) (caldigi gibi).

2.1.6. Unlt Birlesmesi / Kaynasma

Birincisi iinlii ile biten, ikincisi tinli ile baglayan iki kelimenin s6z konusu
tinliilerinin kaynasarak tek {inlii haline gelmesidir'®. Bolge agzinda ¢ok yaygmn olmayan
inlii birlesmesi olaymda kelime biinyesindeki {iinliilerin gegici degil, siirekli olarak
kaynasmasi veya birlesmesi s6z konusudur. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda
goriilen en bariz kaynagma Ornekleri, “bu”, “o0” gibi isaret zamirleriyle “yer, orun”

anlamina gelen “ara” isminin birlesmesiyle meydana gelen “bura”, “ora” gibi kelimelerdir:

buranin (2-b/7), oranin (5-b/23)"*.

Bunun yaninda bolge agzinda devamli kaynasmis iinliilerin kullanildigi melim (5-

¢/25) (muallim), mellimlerin (7-a/9) (muallimlerin), néyliyerdi (11-c/4) = ne eyliyérdi (ne

yapiyordu), ik_ay (19-b/2) (iki ay)'® gibi rnekler de mevcuttur.

Bu oOrneklerin diginda mevcut metinler arasinda ornekleri olmasa da bolgede
bulundugumuz giinlerde bizzat isiterek sahit oldugumuz mirzali (mirza ali), elesger (ali

asker), alosman (ali osman)'®

gibi tinlii birlesmesi 6rneklerine de rastlanmustir.

2.2. Unsuizler

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda hem Tiirkiye Tiirk¢esi hem de

Azerbaycan Tiirkcesi yazi dilinde var olan biitiin {insiizler kullanilmaktadir. Asagida yazi

83 Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 98.
'8 Giilsevin, Tiirkiye Tiirkgesi agiz arastirmalarinda genellikle yanhs degerlendirilen “bura”, “ora”, “sura”

ER T3 2

gibi kelimelerin “bu+ara”, “su+ara”, “o+ara” seklinde olmasi gerektigini, “bu”, “su”, “o” isaret zamirleriyle
birlesen “ara” soziinin Tirkcede “yer, orun” anlamma geldigini belirtmistir. Giirer Giilsevin, “Agiz
Arastirmasi Incelemelerimizde Yayginlasmis Yanlisliklar (1): bu+ra mi, but+ara m1?”, Prof. Dr. Fikret
Turkmen Armagani, (2005), s. 333-335.

'3 krs. Gokdag, age, s. 108; Dogan, age, s. 57.

"% Kkrs. Ercilasun, age, s. 98; Gemalmaz, Cagdas Azeri Tiirkgesi Metinleri Antolojisi, s. XXIII.
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dilinden farkli olarak mevcut metinler esasinda bolge agzinda tespit edilen iinsiizler ele

alimmustir.
2.2.1. Unsliz Cesitleri

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda 27 {insiiz tespit edilmistir. Bogumlanma
ozelliklerine gore bdlge agzinda tespit edilen iinsiiz ¢esitlerini “normal bogumlanmali”,
“yar1 bogumlanmalr” ve “yar1 tonlu” insiizler' seklinde ii¢ ayr1 alt baslikta ele almak

miimkiind{ir.
2.2.1.1. Normal Bogumlanmali Unsiizler

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzimdaki normal bogumlanmali iinsiizler

“b,¢c, 6 ¢, ¢ 8 6 h h K kK I i, B, v seklindedir.

2.2.1.1.1. b Unsizi

Stirekli, yar1 sizici, tonlu, ¢ift dudak iinsiizii olma 6zelligi tasiyan “b” sesinin,

mevcut metinlere bakildiginda Borgali Karapapak / Terekeme agzinda belirgin bir

kullanim alanina sahip oldugunu sdylemek miimkiindiir. Karapapak / Terekeme agzinin

genel bir 6zelligi olan kelime i¢inde “b” sesinin “v” sesine doniismesi durumu, “b” sesinin

varlig1 itibariyla bu degismenin bir ara merhaleye de sahip oldugunu gostermektedir.
Ancak yore agzinda bu sesin varligi, b > v degismesinden daha ileri bir seviyede degildir.

Tiirkce ve yabanci asilli kelimelerde, agirlikli olarak kelime i¢inde goriilmektedir:
neplem (5-c/29) (ne bileyim), kitapa (10-c/8) (kitaba), gurpandi (12-b/36)

(kurbandir), apdi (15-b/21) (abdi), gasrinin (15-k/2) (kabrinin), sagahim (15-1/14)

(sabahim), A&per (15-6/8) (haber), osada (17-d/23) (obada), bapam (18-a/6) (babam).

Arastirma Enstitiisii Yayinlari, 2012, s. 82.
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2.2.1.1.2. ¢ Unsuzi

Normalden daha 6nde telaffuz edilen siireksiz, tonlu, dis eti - on damak {insiizii olan

€ L9

¢” sesi, bolge agzinda ¢ok yaygin olmayan ve genellikle kelime i¢inde bulunabilen bir
tinstizdiir. Daha ¢ok ince iinliilii kelimelerde goriilen bu ses, zaman zaman ara merhaledeki

tinliiler ile kalin tinliilerin yaninda da kullanilmaktadir:

gurci (1-a/42) (glrcu), taréimelér (1-a/45) (tercimeler), ¢lcdyu (3-a/9) (civcivi:
tavugu), ince (15-b/1) (ince), Ceza (16-b/40) (ceza), ancas (18-b/22) (ancak).

2.2.1.1.3. ¢ Unsiizi

(1342

Bolge agzinda kelime iginde “c” sesinin “j”ye doniismesi belirgin bir durumdur. Bu

ses de soz konusu sizicilagsmanin tam gerceklesmedigi veya yarim kaldigi 6rneklerde

goriilmektedir'*®:

baam (2-a/20) (bacim), ecdaTlari (4-a/39) (ecdatlar1), tGce (13-d/71) (yuce),
gocalma (15-1/2) (kocama: yaslanma), mecbur (16-a/14) (mecbur), getireds (17-¢/10)
(getirecegiz).

2.2.1.1.4. &€ Unsuzi

“¢” ile “s” sesleri arasinda bir gegis 6zelligi sergileyen siireksiz, tonsuz, dis eti - 6n

(1333
C

damak iinsiizii olan sesi, meveut metinlerde tek ornekte goriilmektedir. Dolayistyla

bdlge agzina 6zgii bir ses oldugunu sdylemek giictiir: hédoir (17-b/27) (hicbir).

188 - . . . . . T
Kars Karapapak / Terekeme agzinda kullanilan “c” sesine dair bilgi veren Ercilasun, sdz konusu iinsiiziin

yazi dilinin ve gevre agizlarin etkisiyle ortaya ¢iktigimi belirtmistir. Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 101.
Ayrica s6z konusu tinsiiziin kullanimiyla ilgili bir mukayese i¢in bk. Dogan, age, s. 58.
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2.2.1.1.5. ¢ Unsuizi

Normalden daha onde telaffuz edilen siireksiz, tonsuz, dis eti - 6n damak tnsiizi
olan bu ses, bolge agzinda belirgin bir sekilde kullanilmaktadir. Agirlikli olarak kelime

basi ve kelime i¢inde olmakla beraber, kelime sonunda da goriilmektedir:

cenlibel (1-a/23) (camhibel), caynan (3-a/30) (cayla), ¢etiniydi (11-c/5) (cetindi),
dcenler (15-b/12) (cigekler), ga¢gma (16-b/47) (kacma), ¢disarder (16-g/33) (gikariyor),

tariad (17-b/27) (tarihci), oru¢ (19-a/12) (orug).

2.2.1.1.6. g Unslzii

(I¥-%2]

Stireksiz, tonlu, arka damak “g” sesi, bolge agzinda 6zellikle kelime basinda “k”

sesinin yerine siklikla kullanilmaktadir. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda gerek

Tiirkge gerekse yabanci asilli kelimelerde bu sesin varlig1 genel bir 6zellik arz etmektedir.

€69

¢” lnsiizii yore agzinda hem kalin hem de ince {inlii iceren kelimelerle birlikte

kullanilmaktadir:

gardasim  (2-a/20) (kardesim), zOvgu (3-a/6) (zevki), gahremanhz (5-a/2)
(kahramanlik), gasi4 (13-d/43) (kasik), gojaman (15-b/2) (kocaman), gayniyif (16-a/3)

(kaynamis), angarada (17-b/11) (ankarada).

2.2.1.1.7. ¢ Unsuz

[1F¥&t]

Siireksiz, tonlu, 6n damak “¢” {linsiizii, yalniz kalin tinliilii kelimelerle hece kurdugu

zaman goriilen bir sestir. Bolge agzinda genellikle yabanci asilli kelimelerde
rastlanmaktadir. Metinler incelendiginde yore agzi icin genellik arz ettigini sdylemek

guctur:

gavirdi (9-a/48) (gavurdur), yadgar (15-6/12) (yadigari), nigah (18-b/7) (nikah).
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2.2.1.1.8. h Unsuzu

Stirekli, tonsuz, sizici, arka damak {insiizii olan “h” sesi, bolge agzinda siireksiz,
tonsuz, arka damak, “k” iinsiiziiniin sizicilasmis bir sekli olarak ortaya ¢ikmasi yani sira,
bazi yabanci asilli kelimelerin aslina uygun sdylenisinde de goriilmektedir. Buna gore k >

h degismesi daha ¢ok hece sonunda, zaman zaman da iki {inlii arasinda goriilmektedir'®:

cur (1-a/2) (gikiyor), olardiz (2-a/1) (olurduk), azirini (2-a/2) (ahirini: sonunu),
gira (2-a/5) (kirk), goraurdular (2-a/60) (korkuyorlardi), gasiZ (13-d/43) (kasik), ¢izma

(15-9/9) (cikma), coAu/ (16-a/12) (cokluk).

2.2.1.1.9. h Unslizii

Tiirkce asilli kelimelerde rastlanmayan, daha ¢ok Arapcadan Tiirk¢eye gegen

kelimelerde goriilen tonsuz, sizici, girtlak iinsiizii olan “h” sesi, Borgali Karapapak /

Terekeme agzinda Arapgada kullanildig1 kadar nefesli degildir. Ancak bazi 6rneklerde bu

nefesli kullanimm kismen siirdiiriildiigii sdylenebilir'”:

masalinda (1-a/8) (Ar. mahall), re/mete (2-a/4) (Ar. rahmet), isTe/skamlarimiz (5-
a/23) (Ar. istihkam), mu/arbesinde (7-a/16) (Ar. muharebe), /feyet (7-c/4) (Ar. hayat),

me/ebbet (12-b/38) (Ar. muhabbet), te/sildi (16-a/16) (Ar. tahsil).

2.2.1.1.10. K Unsuzi

Siirekli, s1zici, tonsuz, 6n damak sesi olan “h” iinsiizii, bolge agzinda genellikle 6n

damak, siireksiz, tonsuz “k” sesinin sizicilagmis sekli olarak ortaya ¢ikmaktadir. Bunun

' krs. Ercilasun, Kars ili Agizlar, s. 100; Gemalmaz, Erzurum ili Agizlar, 1, s. 149, 180-181.
1 krs. Ercilasun, age, s. 100.
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yaninda zaman zaman iinlii degismelerine bagl olarak arka damak, siireksiz, tonsuz “k”

iinsiiziiniin yerine de kullanilabilmektedir. Ancak bu ikinci durum, s6z konusu sesin birinci

ozelligine gore smirhidir. Kelime baginda hi¢ bulunmayan, kelime i¢inde ve sonunda

kullanilan bu iinsiiziin varlig1 belirgindir™":

birazériA’(1-a/5) (birakiyoruz), diyaleAderdi (1-a/15) (diyalekt), esgerris’(2-a/22)
(askerlik), yuzAseldebiles” (5-b/30) (yukseltebilelim), asiliA"(12-b/31) (asiklik), rens (14-

b/65) (renk), tir Alerin (16-a/10) (turklerin).

2.2.1.1.11. k Unslizii

Stireksiz, arka damak, tonsuz “k” sesi daha ¢ok yabanci asilli kelimeler ile

teknolojik gelismeler ve oOzellikle Tiirkiye’deki ulusal kanallarin da bdlgede takip

edilmesine bagli olarak bir¢ok kelimenin basinda, ortasinda ve sonunda goriilebilmektedir:

soykirim (2-b/22), kutarannar (11-b/27), fark (11-c/2), kumasin (14-b/15), kipcaka
(15-s/46), akrabadilar (15-/49) (akrabadirlar), ks (16-a/27), ferklidi (16-a/43)

(farkhdir), 4uran (16-c/23).

2.2.1.1.12. k Unsuzi

Stireksiz, tonsuz, 6n damak “k” lnsiizii Borgali Karapapak / Terekeme agzinda

daha ¢ok yabanci asilli kelimeler ile iinlii degismelerine bagli olarak ince iinliilerin
kalinlagtigi Tiirkge kelimelerde goriilmektedir. Bolge agzinda belirgin bir sekilde,

genellikle kelime baginda ve ortasinda kullanilmaktadir:

P Sireliyev, bu sesin Azerbaycan Tiirkgesi agizlar1 i¢inde Dogu grubu agizlari harig biitiin agizlarda

goriildiigiinii belirtmistir. Sireliyev, Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslari, s. 75. Ayrica krs. Ercilasun,
Kars Ili Adizlari, s. 100; Gokdag, age, s. 117; Dogan, age, s. 60.
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koroglu (1-a/35) (koroglu), kamalpasada (2-a/30) (kemalpasa), isTe/kamlarimiz
(5-a/23) (istihkamlarimiz), bakuda (7-b/2) (bakiide), &atibi (9-a/42) (katibi), #anar (12-
c/17) (kenar), kalamim (13-a/29) (kelamim), kamil (15-d/5) (kemal), &avavi (17-¢/21)

(kebabr).

2.2.1.1.13. 1 Unsiizii

Stuirekli, akici, 6n damak “I” sesi, kalin iinlilerle kullanilan ve Tiirk¢e asilli

kelimelerde bulunmayan bir iinsiizdiir. “I insiizii bdlge agzinda belirgin bir o6zellik

sergilememistir:
kukur (2-c/14) (kultirr), vértaot (2-d/20) =Rus. vertolot (helikopter).

2.2.1.1.14. & Unsiizti

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda oldugu gibi Kars ve Ardahan’da yasayan

192

Karapapak / Terekeme Tiirklerinin de en karakteristik seslerinden biridir ~. Ince ve kalin

iinliilerin yaninda bulunabilen, akici, siirekli, 6n ve arka damak {iinsiizii 6zelligi tasiyan ve
bu calismada her iki sekli de “f@” isaretiyle gosterilen bir sestir. Kelime basinda
goriilmeyen bu iinsiiz, kelime i¢inde ve sonunda ise bdlge agzinda yogun bir sekilde

kullanilmaktadir:
gelifi (1-a/40) (gelin), bilérsefi (2-a/51) (biliyorsun), ayagifii (2-b/31) (ayagini),
yaratsin  (9-a/44) (yaratsin), yeéhidi (12-b/26) (yenidir), Orgenejessifiiz (13-a/6)

(6greneceksiniz), yérifi (16-a/33) (yerin), bilérsefi (17-¢/33) (biliyorsun).

Bu ¢ercevede ele alinabilecek bazi kullanimlarda ise arkaik sekillerin yasatildig:

goriilmektedir:

192 Kars ve civarindaki Karapapak / Terekeme Tiirklerinin “fi”” sesini kullanimiyla ilgili olarak bk. Ercilasun,
Kars Ili Adizlari, s. 99.
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sofira (7-a/13) (sonra), mefie (13-a/22) = mafa (bana), afir1 (17-e/17), afari (18-
al/77) < angaru.

2.2.1.1.15. B Unsiizii

€69

p” linsiizii ile “f” linsiizli arasinda siirekli, yar1 sizici, tonsuz bir ses olan “B” sesi,
yore agzinda daha ¢ok Ogrenilen gegmis zaman eki olarak kullanilan /-Ip/ ekini almig

fillerde goriilmekle birlikte, zaman zaman kelime basinda ve kelime iginde de

bulunabilmektedir. Bolge agzinda yaygm degildir'*’:

gedi3 (5-a/6) = gedif (gitmis), oluRdu (5-a/11) = olufdu (olmus), aciBlar (5-a/29) =
aciflar (agmislar), Rayiz (5-¢/1) = fayiz (faiz), gotlriB (12-b/29) = géturif (gotlrmis),
tutulR (15-g/18) = tutuf (tutmus), toBlu (15-1/27) =toflu (toplu).

2.2.1.1.16. v Unsuizii

Siirekli, s1zici, tonlu, ¢ift dudak “v” sesi, mevcut metinlerde bir yerde gegmektedir.
Dolayisiyla bu sesin, Borgali Karapapak / Terekeme agzi icin istisna teskil eden

tinsiizlerden biri oldugunu belirtmek gerekir: azov (5-a/18) (yer adi).

2.2.1.2. Yari Bogumlanmali Unsiizler

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda tespit edilen yar1 bogumlanmali

veya diisme egilimi gosteren sesler “h, I, n, 1, y” seklindedir.

2.2.1.2.1. h Unsuzii

“h” {insiiziiniin diisme egilimi gosteren bir sekli olan bu {insiiz, Bor¢ali Karapapak /
Terekeme agzinda sik rastlanmayan ve yabanci asilli kelimelerde goriilen bir iinsiizdiir.
Genellikle kelime baginda ve ortasinda hizli sdyleyise bagli olarak meydana gelmektedir.

Bunun yaninda bazi yabanci asilli kelimelerde tiireme bir ses seklinde de ortaya

cikabilmektedir:

193 Bu sesin benzer sekilleri i¢in bk. Dogan, age, s. 61.
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cumzlriyeti (7-a/24) (cumhuriyeti), fetda (10-c/11) (hatta), sissesinde (11-b/16)

(hissesinde), se/ferden (16-e/23) (sehirden), cemazatin (18-b/5) (cemaatin).

2.2.1.2.2.1 Unsiizii

Diigsme egilimi gosteren, hafif bir sekilde seslendirilen “I” sesini temsil etmektedir.
Borgali Karapapak / Terekeme agzinda iinsiiz benzestirmesi sonucu ortaya c¢ikan ikiz “1”
iinsiizlerinden biri veya kelime i¢inde ve sonunda hizli konugsmadan dolay1 diisme egilimi

gosteren bir ses olarak goriilmektedir:

budar (1-a/25) (bunlari), odar (2-b/23) (onlar), diyider (4-a/8) = diyerler

(diyorlar), d6gu/(12-b/5) (degil), meseLin (16-a/20) (mesela).

2.2.1.2.3. n Unsiizii

€6 .9

Diisme egilimi gdsteren ve zayif bir sekilde telaffuz edilen “n” iinsiizii, kelime

ortasinda ve sonunda goriilmektedir. Bolge agzinda hizli sdyleyisin 6ne ¢ikmasina bagh
olarak, zaman zaman da iinsliz benzestirmesine dayali iinsiiz ikizlesmelerinde ve iinsiiz

tiiremesi seklinde ortaya ¢ikan bir sestir:

oplari (1-a/27) (onlari), bilirsen (2-a/62) (biliyorsun), mesélen (4-a/11) (mesela),

kentde (10-b/3) (kentte), onzan (15-1/2) (ondan), sozra (18-a/31) (sonra).

2.2.1.2.4. r Unsuzi

(%3]

Akic1 ve titrek bir ses olan “r” sesi diismeye meyilli iinsiizlerin baginda

gelmektedir. “1” sesi de linsiiz diigmesinden bir dnceki agamay1 gosteren bir sestir. Bolge

agzinda kelime baginda goriilmeyen bu iinsiiz, genellikle kelime ortasinda ve zaman zaman

da kelime sonunda ortaya ¢ikmaktadir:
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verrem (1-a/46) (veririm), diyissiz (2-¢/12) (diyorsunuz), yoldasdanm (7-b/1)
(yoldaslarim), gelér (11-b/24) (geliyor), isdiy.zsefi (16-d/10) (istiyorsun), hecbir (16-e/22)

(highbir), taZellar (17-¢/13) (takiyorlar).

2.2.1.2.5. y Unslizii

Akict “y” dnsiizii, Tirkcede diisme egilimi gdsteren seslerden biridir. Bolge
agzinda da ozellikle iki {inlii arasinda kalan “y” sesi ¢ogunlukla diigmekle birlikte, zaman
zaman linsiiz diismesinden bir 6nceki asamay1 da korumaktadir. Agirlikli olarak kelime

ortasinda goriilen bu sese, kelime sonunda, birkag 6rnekte de kelime basinda rastlanmistir:

bi sey (2-a/42) (bir sey), demleyersiz (3-a/5) (demliyorsunuz), goyun (8-a/2)
(koyun), noyruz (9-a/40) (nevruz), seyirim (13-a/7) (siirim), pliz_ilde (15-s/42) (yiz yilda),

demiyifler (18-a/25) (dememisler).

2.2.1.3. Yari Tonlu Unstzler

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda mevcut metinler esasinda tespit

edilen yar1 tonlu iinsiizler “C, F, K, P, S, T seklindedir.
2.2.1.3.1. C Unsiizii

“c” ile “¢” arasinda bir gecis O6zelligi gosteren, “c”’den ¢ok “¢”ye yakin duran
stirekli, yar1 tonlu, dis eti - on damak tinsiiziidiir. Zaman zaman kelime sonunda goriilse de
daha ¢ok kelime ortasinda karsilasilan bir sestir. Bolge agzindaki varligi belirgin olan “C”
iinsiizii tonsuz insiizlerin yaninda belirmekte, genellikle ¢ > C biciminde bir seyir

izlemektedir:

olduzCa (2-c¢/30) (oldukga), ilaC (2-d/8) (ilag), lehCesi (4-a/34) (lehcesi),
isCiligimizi  (5-b/28) (isciligimizi), genCler (6-b/14) (gencler), tariACiler (7-a/7)

(tarihciler), rusCadi (9-a/4) (rusgadir), kepene#Ci (18-a/74) (kepenekci).
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2.2.1.3.2. F Unslizu

“f” ile “v” linslizleri arasinda bir ses degerine sahip olan siirekli, sizici, yar1 tonlu,
dis - dudak iinsiiziidiir. Bolge agzinda genellikle 6grenilen ge¢mis zaman eki olarak
kullanilan /-If/ ekinin getirildigi kelimelerde “f’den “v”ye dogru bir ses olarak ortaya
¢ikmaktadir. Bunun yaninda s6z konusu “F” sesine zaman zaman yabanci asilli kelimelerin

icinde ve sonunda da rastlanmaktadir:

uSuFlermi (7-a/29) (uzuvlarini), aciF (9-a/30) (agmis), goruFler (13-d/2)
(gérmusler), gorustF (13-d/41) (gortsmus), getiriF (15-s/45) (getirmis), asFalt (17-e/16)
(asfalt).

2.2.1.3.3. K Unsuzii

“k” ile “g” arasmnda, “g’den c¢ok “k”ye yakin, dolayisiyla k > K bi¢iminde yol
izleyen siireksiz, yari tonlu, 6n damak iinsiiziidiir. Bolge agzindaki kullanimi yaygin

degildir:
kesKe (7-b/6) (keske), teymirlenK (10-b/6) (timurlenk).

2.2.1.3.4. P Unsuizii

(12

Siireksiz, tonlu, ¢ift dudak {insiizii “b” ile siireksiz, tonsuz, ¢ift dudak iinsiizii “p
arasinda ve “b”den ¢ok “p”’ye yakin duran siireksiz, yar1 tonlu, ¢ift dudak iinsiiziidiir. “P”
sesinin bolge agzindaki durumu genellik arz etmez. Biiylik 6l¢ciide kelime basinda olmak
iizere, kelime ortasinda ve sonunda, hem yabanci asilli hem de Tiirk¢e kelimelerde

goriilmektedir:

PaTicandi (3-a/2) (patlicandir), aliP (4-a/16) (almis), Pazasrarda (4-b/19)

(pazarlarda), isPirtili (11-b/3) (ispirtolu), zaraP (16-g/15) (harap).

2.2.1.3.5. S Unsuzi

[IPR4)

ile “s” arasinda bir o6zellik gosteren siirekli, sizici, yart tonlu, dis-dis eti

9
V4

tinstiziidiir. “S” sesi, Borcali Karapapak / Terekeme agzinda yaygin bir kullanima sahip
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degildir. Tiirk¢e ve yabanci asilli kelimelerde, kelime ortasinda ve sonunda goriilmekte,

genellikle z > S seklinde bir yol takip etmektedir:

veSiyetlere (4-b/2) (vasiyetlere), afTobuSdan (8-a/3) (otobisten), olmaS (15-r/2)
(olmaz), gafgaS (15-s/3) (kafkas), bireS (16-a/6) (biraz), otuS_il (16-a/21) (otuz yil),

demeSsefi (18-a/19) (demezsin).

2.2.1.3.6. T Unsuzi

Siireksiz, tonsuz, dis - dis eti linsiizii “t” ile siireksiz, tonlu, dis - dis eti tinsiizi “d”
arasinda bir ses olan siireksiz, yari tonlu, dis - dis eti linsiiziidiir. “T” sesi, bolge agzinda
belirgin bir sekilde kullanilmaktadir. Kelime baginda nadiren goriilen bu ara ses, genellikle
kelime i¢inde bulunmaktadir. Kelime sonundaki kullanimi ise daha ¢ok “t” sesinin {inlii ile
baslayan bir kelime ile karsilastigi durumlardaki ulamalarda s6z konusudur. Agirliklt

olarak t > T bi¢iminde bir degisim ¢izgisi takip etmektedir:

PaTicandT (3-a/2) (patlicandir), nouT_atérséii (3-a/14) (nohut atiyorsun), suTll

(5-a/19) (sitli), isTimayi (6-a/8) (ictimai), kenTdé (10-b/4) (kentte), Tik (14-b/47) (dik),
Tene (15-1/18) (tane), sehiTdigi (18-b/5) (sehitligi).
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Tablo 2: Borgali Karapapak / Terekeme Agzi Unsiizler Tablosu

2.2.2. Unlii Unstiz Uyumunun Bozulmasi

Unlii - iinsiiz uyumu, Tiirkcede ince ve kalin olmak iizere iki tiirii bulunan
iinsiizlerden incelerinin ancak ince {nliilerle, kalinlarmm da kalin {inliilerle yan yana
bulunabilmesidir'®*. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda alnma kelimelerde iinlii
degismeleri sonucu kalinlasan {inliilerle 6n damak {insiizlerinin, yine iinlii degismeleri
sonucu incelmis tinliilerle arka damak {insiizlerinin kullanilmasindan kaynaklanan iinlii -

iinsiiz uyumsuzlugu goriilmektedir. Bu uyumsuzlukta 6ne ¢ikan {insiizler siireksiz, tonlu,

ITFXIR

arka damak “g”; siirekli, tonsuz, arka damak “h” ve siireksiz, tonsuz, 6n damak “k”

unstizleridir.

2.2.2.1. § Unsuiziyle ilgili Uyum Bozuklugu

€69

Siireksiz, tonlu, arka damak “g” {insiiziiniin ince {inliilerle birlikte kullanilmasi

sonucu ortaya ¢ikan uyumsuzluk, ydre agzindaki en belirgin {linlii iinsiiz uyumsuzlugudur.

194 Ercilasun, Kars ili Agizlar, s. 104.
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Bu uyumsuzluk, ozellikle alint1 kelimelerin asillarinda bulunan arka damak “k™ sesinin

tonlulagmasi sonucu ortaya ¢ikmaktadir'*:

geder (2-c/33) (kadar), egidede (9-a/36) (akidede), yeginlesdirdim (10-b/11)
(yakinlastirdim), getre (13-b/4) (katre), gebrisdanniz (16-a/2) (kabristanlik), gehrdman

(18-a/9) (kahraman).

2.2.2.2. h Unsiizilyle ilgili Uyum Bozuklugu

Borgali Karapapak / Terekeme agzindaki iinlii - {insiz uyumsuzluklarindan bir

digeri stirekli, tonsuz, arka damak “h” linstiziiniin ince Uinlilerle kullanilmas1 sonucu ortaya
9 9 o

€69

cikan uyumsuzluktur. Bolge agzindaki kullanim alani, “g” iinsiizi ile ilgili uyumsuzluk
196.

kadar genis degildir :

feritemi (5-a/16) (harita), me/sedimiz (5-¢/10) (maksadimiz), Zever (15-g/2)

(haber).

2.2.2.3. k Unsiizuyle ilgili Uyum Bozuklugu

Yore agzinda tespit edilen iinlii - iinsiiz uyumsuzluklarindan biri de siireksiz,

tonsuz, 6n damak “k” iinsiliziiniin kalin {inliilerle kullanilmasi sonucu meydana gelen
9

uyumsuzluktur:

kalamim (13-a/29) (kelamim), avavi (17-¢/21) (kebabi), £amalpasada (2-a/30)

(kemalpasada).

193 Sireliyev, “g” insiiziiniin ince tnliilerle kullanilmast sonucu meydana gelen iinlii {insiiz uyumsuzlugunun

Azerbaycan Tiirkcesi agizlart iginde en ¢ok Dogu ve Giiney grubu agizlarinda goriildiiglinii belirtmistir.
Sireliyev, Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslari, s. 40. Bu iinsiize bagh olarak gerceklesen tinlii tinsiiz
uyumsuzlugunu gosteren drnekler tizerinde mukayese igin bk. Ercilasun, age, s. 83; Gemalmaz, Erzurum ili
Agizlari, 1, s. 100; Dogan, age, s. 64.

19 Benzer kullanimlar igin bk. Dogan, age, s. 64.
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Bolge agzinda rastlanan bazi iinlii - {insiiz uyumu bozukluklar1 da art arda gelen iki

kelimeden birincisinin sonunda yer alan 6n damak “h” {nsiiziiniin, ikinci kelimenin
basindaki arka damak “g” iinsiliziiniin etkisiyle arka damaksillasarak “k” {insiiziine
doniismesi sonucu ilk kelimenin sonunda goriilmektedir: boyuk_ gardasdi (5-¢/15) (buyuk
kardestir).

2.2.3. Unsiiz Uyumu

Tiirkge kelimelerde, yan yana gelen {insiizlerin ton bakimindan birbirine uymasi

olayidwr. Tiirk¢e kelimelerde tonlu ve tonsuz olarak birbirlerinin karsilig1 olan iinsiizlerden

197

ancak ayni cinsten olanlar yan yana bulunabilimektedirler ~'. Borcali Karapapak /

Terekeme agzindaki {insiiz uyumunda, tonlu iinsiizlerden sonra tonlu iinsilizlerin gelmesi
hadisesi, tonsuz iinsiizlerden sonra tonsuz linsiizlerin gelmesine dayali uyuma gore daha

belirgindir.
2.2.3.1. Tonlu Unstizlerden Sonra Tonlu Unstizlerin Gelmesi

Bolge agzinda tespit edilen tonlu iinsiizlerden sonra tonlu iinsiizlerin gelmesi ile

ilgili 6rnekler agagida belirtildigi gibidir.
Ic: evvelce (5-b/6).

Id: sekilde (1-a/33), 6ldi (2-a/5), aldirajam (3-a/20) (aldiracagim), geldiz’(13-b/4)

(geldik).

Ig: bilginen (2-c/14) (bil), bélge (3-a/29) (belge), ilgi (14-a/49).

Ig: algi (17-c/21) (alim, alma).

nc: birinc/(6-a/12) (birinci), sekgizinci (17-a/4) (sekizinci).

nd: gedende (5-a/4) (gidince), arasinda (11-c/2).

7 Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 75-76.
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fid: gavagifidaki (12-b/40) (6nundeki), 6mrufide (15-i/20) (6mrinde), onufidu (16-

¢/4) (onundur).

rc: birce (2-¢/25) (sadece).

rd: hazirdi (1-a/5) (hazirdir), erazilerde (7-c/5) (arazilerde).

rg: stirgun (7-a/29), vergisidi (12-c/3) (vergisidir), dergidi (15-1/25) (dergidir).

rg. girgiz (16-9/5) (kirgiz).

yd: goydum (12-c/49) (koydum), kdéyde (14-b/43) (koyde), seyden (16-e/19)
(seyden).

zc: sOzclyunnen (14-b/69) (sdzcuguyle), tézce (15-r/6) (cabucak).

zd: evifizden (4-b/7) (evinizden), babamizdi (5-b/11) (babamizdir), yazdim (13-a/8)
(yazdim).

zg: dlzglndu (5-¢/25) (dizglndar), 6zge (16-a/9) (baska, diger).
2.2.3.2. Tonsuz Unsiizlerden Sonra Tonsuz Unsiizlerin Gelmesi

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda tonsuz iinsiizlerden sonra tonsuz
tinsiizlerin gelmesi seklindeki {insiiz uyumu, mevcut verilerde smirli sayida 6rnekte tespit

edilebilmistir.
st: glrcistan (1-a/29) (gurcistan), gostermeg (14-b/69) (gostermek).
tc: devletciligi (6-b/3) (devletgiligi).
2.2.3.3. Unsiiz Uyumunun Bozulmasi

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda 6zellikle tonsuz iinsiizlerden sonra

tonlu iinstizlerin gelmesiyle ilgili {insiiz uyumu 6ne ¢ikmaktadir.
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¢g: icgs(11-b/3) (icki).
fc: defciler (10-c/3) (tefciler).

fd: terefde (13-d/56) (tarafta), hefdede (16-c/17) (haftada).

fc: isdira/cr (14-a/4) (istirakei), azdi/ca (15-n/17) (aktikea).

hd: méhdacim (2-a/46) (muhtacim), éhd.yac (15-s/19) (ihtiyag).

/d: yo/du (16-b/6) (yoktur), va/dinda (17-b/2) (vaktinde).

k

o

- tiikden (4-a/42) (tuyden), Grekde (17-a/15) (yurekte).

(@]

pc: kipcaka (15-$/46) (kipcaga).

o

pd: ¢opdi (16-e/26) (¢Optlr), topdan (17-e/9) (toptan).
sc: rusca (2-a/25) (rusga).
sd: mihendisds(2-¢/4) (mihendistir), Usde (5-a/28) (Uste, Ustlinde).

sg: esgi (14-b/65) (eski).

(=]

sg. gosgocaman (14-b/22) (koskocaman).

sd: arasdirmaz (1-a/33) (arastirmak), goymusdu (6-b/1) (koymustu).

sg: basga (4-a/21) (baska), basganimiz (5-c/24) (baskanimiz).

td: kentdendi (1-a/13) (kenttendir), yaratdi (6-a/4) (yaratti).

tg: bitgileri (16-¢/10) (bitkileri).
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2.2.4. Unsliz Degismeleri

Unsiiz degismesi, bir {insiiziin yerini kendisine yakin bagka bir {insiize birakmasi
olayidir'®®. Unsiiz degismeleri, degisen iinsiiziin aldig1 hile gore farkli bashiklar altinda
toplanmaktadir. Borcali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda da iinsliz degigmeleri

degisik sekillerde ortaya ¢ikmaktadir.
2.2.4.1. Tonlulasma

Tonlulagma, tonsuz {insiizlerin kendi karsiliklar1 olan tonlu {insiizler haline
gelmesidir'®. Yore agzinda tespit edilen tonlulasma hadiselerik > g, t>d, ¢>c,k>g, p
>b, > v ve k > § seklinde tonlulagsma 6rnekleri de Borgali Karapapak / Terekeme agzinda

belirgin bir sekilde kullanilmaktadir.

2.2.4.1.1. Karakteristik Olanlar

Bolge agzinda sik rastlanan ve karakteristik 6zellik olarak sayilabilecek tonlulagma

hadiseleri k > g, t > d, ¢ > ¢ ve k > g seklindedir.

2.2.4.1.1.1. k > g Degismesi

k > g tonlulasmas1 Borg¢ali Karapapak / Terekeme agzindaki en yaygin tonlulasma

olayidir. Zira bolge agzinda Tiirkge ve yabanci asilli kelimelerde agirlikli olarak kelime

€69

basinda olmak iizere, ayn1 zamanda kelime i¢indeki “k” iinsiizli genel olarak “g” {insiiziine

déniismektedir™.

198 Korkmaz, Gramer Terimleri SézIugi, s. 230.

1 Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 106.

% By durum hem olgiinlii Azerbaycan Tiirkgesi hem de Kars ve Ardahan civarinda yasayan Karapapak /
Terekeme Tiirkleri agzi igin de gegerlidir. krs. Ercilasun, age, s. 106; Kartallioglu ve Yildirim, agm, s. 180.
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Kelime basinda £ > g tonlulagmasi:

girh (2-a/5) (kirk), garapapas (2-b/9) (karapapak), gurvan (12-a/10) (4urban),
gihsdan (13-a/30) (klhictan), gayide (14-b/18) (4aide), gojaman (15-b/2) (kocaman),

gaynar (16-f/9) (kaynar), givliya (17-d/10) («bleye).

Kelime icinde £> g tonlulasmasi:

fergler (1-a/11) (farklar), elegemiz (5-c/13) (alakamiz), nagis (9-a/17) (nakis),

hessi (11-c/3) (hakii), digset (18-b/30) (dik4at).

2.2.4.1.1.2. t > d Degismesi

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda belirgin bir sekilde goriilen
tonlulasma hadiselerinden biri de t > d seklinde olanidir. Agirlikli olarak kelime i¢inde iki
iinlii arasinda tonlulasan “t” {insiizii, bunun yaninda kelime basinda ve kelime sonunda
iinlii ile baglayan bir kelimeye ulandiginda da tonlulagsmaktadir. Ayrica goriilen ge¢mis
zaman ile bulunma ve uzaklagma hal eklerinde ve tonsuz {insiizlerin yaninda da t > d

degismesi belirgindir®®'.

Kelime basinda t > d tonlulasmasi:

dinen (2-a/64) (dun), duz (3-a/44) (tuz), das (12-c/19) (tas), dehneden (13-¢/29)

202

(tekneden), doysan (15-s/8) (tavsan)~-.

“t”

%1 Ergin, eski Tiirkge kelime bast seslerinin Bat1 Tiirkgesine gegisle birlikte biiylik 6l¢iide “d” sesine
doniistiiklerini, zaman iginde tonlulasarak “d” olan kelime basi “t” seslerinden bazilarmin daha sonra tekrar
“t” sesine dontistiiklerini, bu noktada Osmanl ve Azerbaycan sahalarinin birbirinden ayrildiklarmni belirtmis,
bu iki sahadan birinde “d”li olan kelimenin digerinde “t”li olabildigini dile getirmistir. Muharrem Ergin,
Azeri Turkgesi, 2. Baski, Istanbul: Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yaymnlari, 1981, s. 103. krs.
Ercilasun, Kars ili A§izlar, s. 108; Gemalmaz, Erzurum ili Agizlari, 1, s. 166, 169.

22 Karamanhoglu, kelime basinda goriilen t > d tonlulasma hadisesinin tarihi Kipgak Tiirkgesinin
karakteristik bir 6zelligi oldugunu belirterek tavsan > davusagan, tegul > tlyul > degul, tile- > dile- seklinde
ornekler vermistir. Ali Fehmi Karamanlioglu, Kipgak Turkgesi Grameri, Ankara: TDK Yayinlari, 1994, s.
18. Cagdas Kipcak grubu Tiirk lehceleri agisindan bakildiginda ise Oner, kelime basindaki t > d tonlulasma
hadisesinin Oguz lehgelerine has bir 6zellik oldugunu, bugiinkii Kipgak grubu Tiirk lehgelerinde de diizensiz
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Kelime iginde t > d tonlulagsmasi:

me/deflerinde (2-a/7) (mekteplerinde), stdine (2-b/21) (sltune), isder (3-a/9)

(ister), dasdannarimizi (5-¢/12) (destan), uddurdular (7-a/28) (yutturdular), diisdi (15-e/7)
(dustii), ibaretdi (16-a/11) (ibarettir), Usdinnigi (16-e/27) (Ustunligua).

Kelime sonunda t > d tonlulagsmasi:

dérd_il (1-a/40) (dort yil), ayird_éliyifi (2-b/25) (ayirt edin).

[k basta tonlulasma gibi goriilse de t > d degismesiyle ilgili olarak bolge agzinda

bazi1 yabanci asilli kelimelerin aslina uygun olarak sdylenmesi s6z konusudur:
ecdadlarina (4-a/24) zecdad (Ar.), sehidli#(15-c/1) =sehid (Ar.).

2.2.4.1.1.3. ¢ > ¢ Degismesi

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda goriilen bir diger tonlulagma olay1 ¢ > ¢
seklindedir. Bolge agzinda genellikle kelime i¢inde goriilen ¢ > ¢ degigsmesi, zaman zaman

203

kelime baginda ve ulamalara bagl olarak kelime sonunda da olusabilmektedir™". Kelime

icindeki tonlulagmalarda “¢” sesinin genellikle iki iinlii arasinda kalmasi ve tonsuz
iinsiizlerin yaninda bulunmasi etkiliyken kelime sonundaki ¢ > ¢ tonlulagsmasi, “¢” iinsiizii
ile biten kelimelerin iinliiyle baslayan kelimelere ulanmasiyla ortaya ¢ikmaktadir. Bu
degismelerden kelime i¢inde tonsuz iinslizlerden sonra gelen “¢” sesinin tonlulagmaya

ugramast bolge agzinda daha belirgindir.

Kelime basinda ¢ > ¢ tonlulasmasi:

cocugu (2-a/31) (cocugu), cocusar (13-d/68) (cocuklar), ciz (18-b/30) (ciz: ¢izgi).

olarak gériildiigiinii belirtmistir. Mustafa Oner, Bugtink(i Kipgak Turkgesi, Ankara: TDK Yayinlar1, 1998,
s. 16.

29 krs. Ercilasun, Kars ili A§izlari, s. 107; Gemalmaz, Erzurum ili A§izlari, 1, s. 168; Dogan, age, s. 66-
67.
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Kelime iginde ¢ > c tonlulagsmasi:
lehceleri (1-a/8) (lehgeleri), rusca (2-a/25) (rusca), defciler (10-c/3) (tefciler),

gacasar (13-c/42) (kagaklar), azdi/ica (15-n/17) (aktikca).

Kelime sonunda ¢ > ¢ tonlulagmasi:
genc_olur (2-d/3) (gen¢ oluyor), ilac_eliyir (2-d/8) (ila¢ yapiyor), c_tice (13-
c/42) (ug uca).

Bunun yaninda ¢ > c tonlulasma hadisesinin bolge agzinda zaman zaman

tamamlanamayarak yarmm kaldigi da goriilmektedir:
ilaC (2-d/8) (ilag), isCiligimizi (5-b/28) (isciligimizi), genCler (6-b/14) (gencler).
2.2.4.1.1.4. k > g Degismesi

Borgali Karapapak / Terekeme agzina dair mevcut metinlerde ornekleri ¢ok olmasa
da belirli kelimelerde karakteristik bir sekilde goriilen tonlulagma olaylarindan biridir.
Genellikle yabanci asilli kelimelerde gerceklesen bu tonlulagsma hadisesi, agirlikli olarak

kelime iginde, hece basinda goriilmektedir:

mo/Agem (6-b/14) (muhkem), mesgen (10-b/7) (mesken), icgili (13-d/7) (igkili),
esgerden (14-a/5) (askerden), tesgil (16-a/12) (teskil), isgender (18-a/9) (iskender).

2.2.4.1.2. Karakteristik Olmayanlar

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda karakteristik Ozellikler sergilemeyen

tonlulagsma ornekleri ise p > b, £> v, kK > ¢ seklindedir.

2.2.4.1.2.1. f > v Degismesi

Mevcut verilere gore, bolge agzindaki f > v degismesi kelime basinda goriilmez.
Kelime i¢inde ise zaman zaman yer alir. S6z konusu degismenin agirlikli olarak goriildiigii

yer, “f” ile biten kelimelerin {inlii ile baslayan bir baska kelimeye ulandig1 durumlardir. Bu
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tir £ > v tonlulasmasimni gosteren Orneklerin ¢ogu ise bdlge agzindaki 6grenilen gegmis
zaman eki /-If/ iizerinde goriilmektedir. Ancak burada dogrudan bir f> v tonlulagmasindan
ziyade, once p > f degismesinden ve daha sonra f > v tonlulagsmasindan s6z etmek

miimkiindiir.

Ulama yoluyla kelime sonunda f > v tonlulasmasi:

oluv_azerbaycan (1-a/43) = oluf (olmus), gediv_o (4-a/3) = gidif (gitmis),
geliv_olara (10-b/7) =gelif (gelmis), galiv__orda (17-b/7) = galif (kalmis).

Kelime iginde f > v tonlulagsmasi:

terevé (5-b/17) (tarafa).

2.2.4.1.2.2. p > b Degismesi

p > b degismesi, Borcali Karapapak / Terekeme agzinda Ornegine fazla
rastlanmayan tonlulasma olaylarindandir. S6z konusu degisme, genellikle kelime

sonlarinda ulama yoluyla ortaya ¢ikmakta, zaman zaman da kelime i¢inde goriilmektedir.
Ulama yoluyla p > b tonlulasmasi:
ingilab__olanda (2-b/27) (inkilap olunca), kitab_olar (2-¢/12) (kitap olur),
katib__adam (13-¢/1) (katip adam).
Kelime i¢inde ve sonunda p > b tonlulagsmasi:
tibdi (2-d/11) (tiptir), gab (16-f/3) (kap).
Ayrica bolge agzinda p > b tonlulasmas1 zaman zaman yarim kalmaktadir:

aliP (4-a/16) (alip), isPirtili (11-b/3) (ispirtolu)***.

294 Belirtilen baz1 6rneklerde ilk bakista ilgili 6rnek kelimelerin aslina uygun olarak seslendirildigine dair bir
fikir olugsmaktadir. Ancak bolgede derleme yaptigimiz zamanlarda, ulamaya ugramayan ve asli sekli “b”
iinsiizii ile biten bu tiir yabanci asilli kelimelerin genellikle “p” ile seslendirildigine tanik olunmustur.
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2.2.4.1.2.3. s > z Degismesi

Bolge agzinda az rastlanan tonlulasma olaylarindan biridir. Bu degismeye iliskin
ornekler genellikle yabanci asilli kelimelerin sonunda ve iki iinlii arasinda kalan “s”
sesinde goriilmektedir. Mevcut metinlerde tespit edilen bir drnekte ise kelime basinda

ortaya ¢ikmaktadir:

patatéz (2-d/19) (patates), gafgazi (7-a/8)** (kafkasi), nergizs (15-r/6) (nergisi),
tiflize (17-b/15) (tiflise), zaba/da (19-a/8) (sabahta).

2.2.4.1.2.4. k > g Degismesi

Yore agzinda yalniz bir ornekte rastlanan tonlulasma hadisesidir. S6z konusu

[1F4t]

ornekte, iki {inlii arasinda kalan “K” iinsiiziiniin tonlulagarak “g” iinsiiziine doniismesi s6z

konusudur: nigah (18-b/7) (niah).

2.2.4.2. Tonsuzlasma

Tonsuzlagsma, tonlu {insiizlerin kendi karsiliklar1 olan tonsuz {insiizlere
dontismeleridir. Bor¢ali Karapapak / Terekeme agzinda g >k, c>¢,d>t,b>p,v>fve z

> s seklinde tonsuzluk orneklerine rastlanmaktadir.
2.2.4.2.1. Karakteristik Olanlar

Yore agzi icin karakteristik sayilabilecek tonsuzlagsma 6zrnekleri g >k, ¢ >¢, d > t,

b > p seklindedir.
2.2.4.2.1.1. g > k Degismesi

Bolge agzinda belirgin bir sekilde goriilen ve ilk bakista bir g > k tonsuzlasmasi

seklinde algilanan bazi kullanimlarda aslinda eski Tiirkgedeki 6zellikler yasatilmaktadir™.

203 “K afkas” kelimesinin sonundaki “s” sesinin “z”ye doniismesinin, Rusganin yére agzi iizerindeki etkisiyle
ilgili oldugu sdylenebilir. Zira Ruscada soz konusu kelime “Kavkaz” bi¢iminde kullanilmaktadir. T. E.
Ribalgenko, Rusga Temel Sozluk, Istanbul: Multilingual Yayinlari, 2004, s. 552.
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e 1Y

Bu durum ozellikle “geg-", “gd¢-" fiillerinin tiirevleri ile “gibi” ve “gdniil” kelimelerinde

belirgindir:

kecit (1-a/2) (gecit), konalleri (7-a/17) (gondlleri), kosdu (7-a/19) (goctu), kimi (11-
b/7) (gibi), kégme#(13-d/34) (gecmek), kécen (17-a/14) (gecen).

2.2.4.2.1.2. ¢ > ¢ Degismesi

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda goriilen bir diger tonsuzlagma hadisesi ¢ > ¢
seklinde olanidir. Bolge agzinda 6zellikle isimden isim yapan /+Cl/ ekinde ortaya ¢ikan bu
degisme, bazi kaynaklarda eski Tiirk¢cedeki kullanim sekillerinin devami olarak
nitelendirilmektedir®”’. Dolayisiyla burada da bir degisiklik degil, arkaik 6zelliklerin

yasatilmasi s6z konusudur:

dilgiler (5-¢/7) (dilciler), zurnagi (10-c/15) (zurnact), yalangi (14-b/41) (yalanci),
ovcuya (15-r/10) (avciya), ekingilis~ (16-¢/1) (ekincilik), 4uyumcular (16-h/23)

(kuyumcular), demirgi (18-a/76) (demirci).
2.2.4.2.1.3. d >t Degismesi

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzi, d > t degismesi bakimindan olduk¢a
zengin Ornekler sunmakta, aslinda eski Tiirk¢e Ozelliklerin yagatilmasi olan bu durum,
bolge agzint bir yandan eski Tiirkgeye, Obiir taraftan da eski Anadolu Tiirk¢esine

baglamaktadir®"®;

% Gemalmaz, burada belirtilen 6rneklere benzer bigimdeki g > k tonsuzlasma orneklerinin bir bolimiinii
eski Tiirkge ozelliklerin yasatilmasi olarak kabul etmektedir. Gemalmaz, Erzurum ili Agizlari, 1, s. 174.
Ayrica krs. Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 109-110; Dogan, age, s. 68.

27 Ercilasun, ¢ > ¢ degismesi bakimindan Kars Azerileri ve Terekemeleri agzinda eski Tiirkge /+CI/ ekinin
kaliplagtigin1 belirtmis ve “yolgu”, “guzucu” gibi yukarida belirtilen 6rneklere denk kullamim sekilleri
sunmustur. Ercilasun, age, s. 110. Benzer 6rnekler i¢in ayrica bk. Dogan, age, s. 69.

2% Ercilasun, d > t degismesi bakimindan Kars ili agizlarinin -Karapapak / Terekeme agz1 da dahil olmak
iizere- Azeri sahasina girdigini, oradan eski Anadolu Tiirk¢esine uzandigini, boylece bolge agzinin eski
Tiirk¢e ve dogu Tiirk sivelerine baglandigimi belirtmistir. Ercilasun, age, s. 110. Ercilasun’un ilgili

galigmasida ortaya koydugu “tihdi”, “t6kér” gibi kullanimlarm birgogu Borgali Karapapak / Terekeme

agzinda da yasamaktadir. d > t degisimiyle ilgili olarak Kars Karapapak / Terekeme Tiirkleri ile ilgili 6ne
striilen bu diisiincelerin Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri i¢in de gegerli oldugunu sdylemek
miimkiindiir. Bunun yaninda Sireliyev, d > t tonsuzlasma hadisesinin Azerbaycan Tiirkgesinin biitiin
agizlarinda goriildiiginii dile getirmistir. Sireliyev, Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslari, s. 81.
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tistindim (1-a/38) (dusundim), tusdi (2-a/33) (dustu), tokuler (13-b/32)
(dokaltyor), tounum (15-j/3) (dokunayim), touyuflar (16-¢/25) (dokumuslar), tisinin (16-
g/17) (disinin), tistincuynen (18-a/26) (distinceyle).

Bolge agzinda d > t degismesi sayilabilecek bazi 6rnekler, yabanci asilli kelimeler

tzerinde bulunmaktadir:

tikende (2-a/43) (dikkanda), tusmani/z (2-b/18) (diusmaniz), titesinnen (13-b/6)
(didesinden).
Kelime sonunda d > t degismesi, Tiirk¢ce asilli kelimeler “d” sesiyle bitmedigi i¢in

ancak bazi yabanci asilli kelimelerin sonundaki “d” iinsiiziiniin tonsuzlagmasi seklinde

kendisini gostermekte, bu degisme de yarim kalabilmektedir: zayiT (9-a/17) (zahit).

2.2.4.2.1.4. b > p Degismesi

Borgali Karapapak / Terekeme agzindaki b > p degismesi, incelenen metinlere gore

[(IPN4)

agirhikli olarak kelime basinda goriilmektedir. Genellikle “¢”, “k”, “t” gibi tonsuz

iinsiizlerin etkisiyle olusan b > p degismesi, zaman zaman farkli 6rnekler de ortaya

koymaktadir®®’:

pltun (2-a/29) (bltun), paAavadi (3-a/3) (baklavadir), pozuldu (6-b/2) (bozuldu),

pitif (10-b/2) (bitmis), pi seye (16-¢/23) (bir seye), pica/di (16-1/24) (bicaktir).

Ayrica yore agzindaki b > p tonsuzlagma olayr zaman zaman yarim

kalabilmektedir:

Pu (4-a/39) (bu), kelP (14-b/44) =kelb (Ar.) (kelp), faraP (16-g/15) = harab (Ar.)

(harap), Pazar (17-c/20) = bazar (Far.) (pazar).

2% Gemalmaz, Olgiinlii Azerbaycan Tiirkgesinde de gorillen kelime bast b > p degismesini Kipgak
Tiirkgesinin etkisine baglamaktadir. Gemalmaz, Cagdas Azeri Turkgesi Metinleri Antolojisi, s. XXVIL
Oner de Kipcak grubu Tiirk lehcelerinden Tatar Tiirkcesinde kelime basi b > p tonsuzlasma olaymin
yasandigin1 belirterek big- > péc-, bicak > picak, bilgirak > pigrak (pis) seklinde drnekler vermistir. Oner,
age, s. 17.
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2.2.4.2.2. Karakteristik Olmayanlar

Bolge agzi igin karakteristik ozellikler sergilemedigi diisliniilen tonsuzlagma

ornekleri ise v > fve z > s bigimindedir.

2.2.4.2.2.1. v > f Degismesi

Bolge agzinda nadiren rastlanan tonsuzlagsma oOrneklerindendir. Birka¢ yabanci

asilli kelimenin iginde ve sonunda; zaman zaman da ulamalara bagli olarak goriilmektedir:

eliyef (2-a/61) (aliyev), kiyef (2-d/1) (kiev), seyf (7-a/24) =sehv (Ar.) (hata, yanls),

piyafga (16-9/14) =piyavka (Rus.) (stlik).

2.2.4.2.2.2. z > s Degismesi

Yore agzinda az goriilen tonsuzlagsma hadiselerinden biri de z > s seklinde olanidur.
Genellikle yabanci asilli kelimelerin i¢inde ve sonunda, sinirlt sayida da Tiirkge kelimede

goriilmektedir. Burada iki iinlii arasinda veya kelime sonunda bulunan siirekli, tonlu, dis -

dis eti “z” sesi; siirekli, tonsuz, dis - dis eti “s” sesine doniismektedir®'’:

ingilisdér (7-a/26) (ingilizler), telefisunt (17-a/16) (telaffuzunu), sis (17-b/28)

(siz), otlis__ikinci (18-a/45) (otuz ikinci).

Bazi 6rneklerde ise z > s tonsuzlagmasi yarim kalmustir:

olmaS (15-r/2) (olmaz), bireS (16-a/6) (biraz).

2.2.4.3. Sureklilesme

Stireksiz tinstizlerin stirekli linsiizler haline gelmesi hadisesine “siireklilesme”

denir. Siirekli iinsiizler kendi i¢inde “sizic1” ve “akict” olarak ikiye ayrildiklari igin

*1% Selen, laboratuvar ortamimdan da yararlanarak gerceklestirdigi ses bilimi ile ilgili calismasinda kelime
sonundaki “z” sesinin tonsuzlagsmaya, yani “s”’ye dogru kaymaya meyilli bir ses oldugunu belirtmistir. Selen,
age, s. 100.
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stireklilesme olaylarint da “sizicilasma” ve “akicilasma” olarak ikiye ayirmak

. . « 211
miumkindir= .

2.2.4.3.1. Sizicilasma

Sizicilagsma, siireksiz iinsiizlerin ¢esitli sebeplerle sizici linsiizler haline gelmesidir.

Borgali Karapapak / Terekeme agzi, sizicilagma bakimindan oldukca zengindir. Bunlar
arasindap > f, k >h, k>H, b>v, ¢c>jve ¢ >s yorede agirlikli olarak goriilen sizicilagsma
olaylaridir. Bunun yaninda azdaolsak > g, k>h,b>f ¢>s,k>g c>s,p>vvek>H

seklinde sizicilagmalara da rastlanmaktadir.
2.2.4.3.1.1. Karakteristik Olanlar

Borgali Karapapak / Terekeme agz i¢in karakteristik olarak nitelendirilebilecek

sizicilagma hadiselerip > f, k > h, k> h, b>v, ¢ >j ve ¢ > s seklindedir.

2.2.4.3.1.1.1. b > v Degismesi

Bolge agzindaki sizicilasma hadiselerinin baginda gelmektedir. Bazi kaynaklarda
verilen bilgilere gore, b > v si1zicilagsmasi, Karapapak / Terekeme agzinin en belirgin ses

hadisesidir*'*. Bu sizicilasma olaymnda, hem Tiirkge hem de alinma kelimelerde kelime

(Y}

icindeki “b” iinsiizii birkag istisnanin diginda kesin bir sekilde “v’ye doniismektedir:

hésavi (1-a/39) (hesabri), baravar (4-a/18) (beraber), favari (7-a/29) (haberi),

terkivinde (9-a/4) (terkibinde), gurvan (14-a/18) (kurban), divinde (16-g/17) (dibinde),
covannarin (16-h/14) (cobanlarin), bava (17-b/1) (baba), £avavi (17-¢/21) (kebabi)*">.

2 Ercilasun, Kars ili Agizlar, s. 111.

*12 Ercilasun, age, s. 114; Riistemov ve Sireliyev, age, s. 35. Ayrica Sireliyev, b > v sizicilasma hadisesinin,
Azerbaycan Tiirkgesi agizlar1 iginde Bati grubu agizlarinda genellik gosterdigini, Kuzey grubu agizlarinda ise
kismen goriildiigiini belirtmistir. Sireliyev, Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslari, s. 86. Karaman da
sz konusu sizicillagsma hadisesinin Azerbaycan Tiirk¢esinin Bati grubu agizlarindan biri olan Karabag
agizlarida yaygin bir sekilde goriildiigiinii dile getirmistir. Karaman, age, s. 128.

1> Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda goriilen kelime igindeki b > v sizicilasmasini Kipgak
Tiirkgesinin eski donemlerinde de gérmek miimkiindiir; karabas > karavas, yalbar- > yalvar-, abdest >
avdaz. Karamanlioglu, age, s. 15. S6z konusu sizicilasma olayma yakin bir {insiiz degismesini, yasayan
Kipgak grubu Tiirk lehgelerinden Kirgiz Tiirkgesinde de gérmek miimkiindiir. Ancak buradaki kelime i¢i
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Ayrica yore agzmda Ornegi sinirli olmakla birlikte, hece kaynagmasmin ardindan

(Y]

kelime biinyesinde varligini siirdiiren “b” sesi “v”’ye doniismektedir:
nevlem (2-a/43) (neblem =ne bilém: ne bileyim).
2.2.4.3.1.1.2. ¢ > j Degismesi

Yore agzindaki en belirgin sizicilagma hadiselerinden biri de ¢ > j s1zicilagmasidir.
Bu sizicilagma olayi, kaynaklarda Karapapak / Terekeme agzinin en karakteristik

degismelerinden biri olarak kabul edilmektedir*'*

. Agirlikli olarak kelime iginde iki iinlii
arasinda, zaman zaman da kelime sonunda goriilen ¢ > j sizicilagmasi, mevcut metinlere
gore kelime baginda bulunmamaktadir. Kelime i¢indeki ¢ > j degismesi en ¢ok gelecek
zaman eki ile esitlik ekinde kendisini gostermektedir. Bolge agzinda oldukga kuvvetli bir

sekilde goriilen bu degisme, yabanci asilli kelimelerde de tespit edilmektedir.

Kelime kokunde ¢ > j sizicilasmasi:

ajidérns (3-a/31) (acityoruz), ejdaddarimizdi (12-a/2) (ecdatlarimizdir),

haji__efendi (15-b/4) (haci efendi), mejburi (16-a/19) (mecburi), géjiAdirebiléris (17-d/6)

(geciktirebiliyoruz), bajilar (18-a/61) (bacilari)*".

sizicilagsma olay1 b > v degil, b > w bi¢cimindedir; atabiz > atawiz (babamiz), barabiz > barawiz (gidiyoruz),
albayt > alwayt (almiyor). Hiilya Kasapoglu-Cengel, Kirgiz Turkgesi Grameri, Ankara: Ak¢ag Yayinlari,
2005, s. 94. Buna benzer bir durum Kazak Tirk¢esinde de goriilmektedir; seb- > *sew-, eb > *ew, ebir- >
ewir- gibi. Kenan Kog ve Oguz Dogan, Kazak Turkgcesi Grameri, Ankara: Gazi Kitabevi, 2004, s. 87.

1% Ercilasun, ¢ > j sizicilasmasmmn b > v, p > f degisimleriyle birlikte Karapapak / Terekeme agznmn en
belirgin 6zelliklerinden biri oldugunu belirtmistir. Ercilasun, age, s. 113. Kars ve civarindaki Karapapak /
Terekemeler i¢in dile getirilen bu diisiinceler, agiz 6zellikleri bakimindan bu ydreden ¢ok farkli olmayan
Borgali Karapapak / Terekemeleri igin de gegerlidir. Nitekim Riistemov ve Sireliyev de ¢ > j sizicilagmasi ile
b > v sizicilagma olayinin bolge agzinda kuvvetli oldugunu belirtmislerdir. Ayrica Riistemov ve Sireliyev, ¢
> j sizicilagma hadisesinin Azerbaycan Tiirkgesinin Bati grubu agizlarinda, hem kelime kokiinde hem de
eklerde; ancak genellikle iki iinlii arasinda belirgin bir sekilde var oldugunu dile getirmislerdir. Riistemov ve
Sireliyev, age, s. 5, 35-36. Karaman da ¢ > j degisiminin, Karabag agizlarinin da iginde bulundugu Bat1 grubu
agizlarmin genel ses degisikliklerinden biri oldugunu belirtmistir. Karaman, age, s. 127.

13 Kog¢ ve Dogan’m verilerine gore, Kipgak grubu Tiirk lehgelerinden Kazak Tiirkgesinde yabanci asilli
kelimelerde goriilen kelime igindeki ikiz {insiizlerin teklestirilmesi sirasinda iki {inlii arasinda kalan g¢ift “c
(cc)” tinsiizii 6nee “jj”, daha sonra da “j” olmaktadir: hiiccet > gujjat > gujat (belge), deccél > tajjal > tajal
(deccal) gibi. Kog ve Dogan, age, s.106.
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Eklerde ¢ > j sizicilasmasi:
aldirajam (3-a/20) (aldiracagim), olajaz (4-b/8) (olacak), gelejes” (5-b/25)

(gelecek), neje (6-a/7) (nice), yatiraja/san (11-a/6) (yatiracaksin), diyejem (13-a/8)

(diyecegim), béleje (15-3/10) (boylece), isdiyejes’(18-a/20) (isteyecek).

2.2.4.3.1.1.3. ¢ > s Degismesi

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda agirlikli olarak hece veya kelime

sonunda, zaman zaman da kelime basinda goriilen bir sizicilasma olayidir. Kelime i¢indeki

¢ > s sizicilasmalar genellikle kapali hece sonunda goriilmektedir®'®.

Kelime icinde ¢ > s sizicilasmasi®'”:

kosdu (7-a/19) (gbetl), kesdi (14-b/20) (gecti), inamsdarinda (14-b/65)

(inanclarinda), sevinsde (15-i/10) (sevingte), ilasdardan (16-g/6) (ilaglardan), sarash (17-
f/6) (saracli), gilinsdan (18-a/41) (kiligtan).

Kelime sonunda ¢ > s sizicilasmasi:

is (2-a/40) (iig), orus (9-a/40) (orug), hes (13-¢/13) (hic)*'®.

216 Sireliyev, ¢ > s sizicilasmasmnm Azerbaycan Tiirkgesi agizlari i¢inde Bati ve Kuzey grubu agizlarinda

goriildiigiinii, zaman zaman Nahgivan yoresinde de bu tiir kullanimlara rastlandigini belirtmistir. Sireliyev,
Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslari, s. 95. Burada belirtilen ¢ > § sizicilasma Orneklerine benzer
kullanimlar igin ayrica bk. Riistemov ve Sireliyev, age, s. 40; Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 113; Gemalmaz,
Erzurum ili Agizlar, 1, s. 182; Dogan, age, s. 73.

17 Giilsevin, Tiirkiye Tiirkgesi agizlarina dair yapilan incelemelerde, bazi arastirmacilarin ¢ > s degisimini
Kipgakca bir unsur olarak degerlendirdigini; ancak bu durumun yeterince kanitlanamadigini ve verilen
orneklerin genellikle kapali hece sonunda goriilen ¢ > s sizicilasmasi oldugunu, bu durumun da séz konusu
degismelerin Kipgakca unsur olarak degerlendirilmesi igin yeterli olmadigmni ayrintili bir sekilde ortaya
koymustur. Giilsevin’e gore, kapali hece sonunda goriilen ¢ > s degismelerini birer Kipgak¢a unsur olarak
degerlendirmeye gerek yoktur. Eger s6z konusu degisiklik iki iinlii arasinda veya kelime basinda
goriiliiyorsa, bu degismelerin Kipcakca olabilecegi diistiniilmelidir. Giirer Giilsevin, “Tiirkiye Tiirkgesi
Agizlarinda Kipcakca Denilen Unsurlar Uzerine 2: (¢ > s Degismesi)”, Turkish Studies, 3 (3), (2008), s.
378-385.

I8 yore agzinda kelime basinda goriilen ve ilk bakista ¢ > s degisimi olarak algilanabilecek en belirgin
ornek, “corba” kelimesinin sdylenisiyle ilgilidir: sorbasidi (3-a/18). Zira bu kelime sadece Bor¢ali Karapapak
/ Terekeme agzinda degil, Cildir Karapapak / Terekeme Tiirklerinin yasadigi bolgelerden olan Bagkdy,
Karakale ve Tagdegirmen koylerinde de ayni sekilde kullanilmaktadir. Cildir’daki derleme ¢aligmalart
sirasinda belirtilen kelimenin bu kdylerde, tipki Borgali Karapapak / Terekeme Tiirklerinde oldugu gibi
“sorba/sorva” seklinde sdylendigine bizzat tanik olunmustur. Ancak buradaki durum bir ¢ > § sizicilagmasi
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2.2.4.3.1.1.4. k > h Degismesi

Borgali Karapapak / Terekeme agzinin en belirgin sizicilagsma olaylarindan biridir.

Kelime basinda goriilmeyen bu degisme, kelime icinde ve sonunda yaygindir. k > h
sizicilagmasi, ¢ok az sayidaki istisnast diginda i¢ ve son seste “k” sesinin agirlikli olarak

“h” sesine doniigmesinin bir sonucudur. Bazi 6rneklerde iki iinlii arasinda kalan “k” sesinin

sizicilagmasi seklinde goriilse de bu durum genel bir dzellik tasimaz®'’. Kelime iginde

goriilen k > h degisimi, agirlikli olarak kapali hece sonunda bulunan “k™ sesinin

sizicilagmasi seklindedir.

Kelime iginde &£ > A sizicilasmasi:

cueér (1-a/2) (cikiyor), odloynan (3-a/33) (oklava), saAadi (12-c/43) (sakladi),

gacafar (13-c/42) (kagaklar), ar/sadan (18-a/24) (arkadan).

Kelime sonunda £ > Zsizicilasmasi:

girs (2-a/5) (Kirk), co/up (16-a/12) (gokluk).

2.2.4.3.1.1.5. k > h Degismesi

k > H degismesi de yore agzinda sik¢a rastlanan sizicilagma hadiselerindendir.

Tiirkce ve yabanci asilli kelimelerin i¢cinde ve sonunda siireksiz, tonsuz, 6n damak “k”

sesinin belirgin bir sekilde siirekli, tonsuz, 6n damak “h” sesine doniismesiyle meydana

degil, Tiirk¢ede “corba” seklinde kullanilan kelimenin aslinin Fars¢ada “sirba” olmasi, dolayisiyla Borgali ve
Cildir Karapapak / Terekeme agzinda kelimenin aslina uygun olarak seslendirilmesi bigiminde

degerlendirilmelidir.
219

[33-21}

Sireliyev, birden ¢ok heceli kelimelerin sonunda “g” ve “h” seslerinin kullanilmasiyla ilgili olarak

Azerbaycan Tiirkgesi agizlarmin iki gruba ayrildigini belirtmistir. Bunlardan Dogu grubu agizlarinda birden
¢ok heceli kelimelerin sonunda agirlikli olarak “g” {insiizii tercih edilirken Bati, Giiney ve Kuzey grubu

agizlarinda ¢ok heceli kelimelerin sonunda “h” {insiizii belirgin bir sekilde one g¢ikmaktadir. Sireliyev,
Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslarl, s. 96-97.
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gelmistir. Kelime i¢inde goriilen k > K degismesi, genellikle hece sonlarmda bulunan “k”
sesinin sizicilasmasi seklindedir®®.

Kelime icinde k > A’sizicilasmasi:

tirAlerin (1-a/44) (thrklerin), boyuAdl (12-b/41) (buyuktir), meAdevimizde (16-

a/15) (mektebimizde), il sbahar (16-g/24) (ilkbahar), soAdller (17-c/4) (soktller).

Kelime sonunda k > A'sizicilasmasi:

ogrenme/’(1-a/33) (6grenmek), esgerriZ’(2-a/22) (askerlik), ren4’(14-b/65) (renk).

2.2.4.3.1.1.6. p > f Degismesi

p > f sizicilagmasinin Karapapak / Terekeme agzi i¢in belirgin bir 6zellik
sergiledigini soylemek miimkiindiir**'. Kelime basmnda goriilmeyen p > f degismesi,
agirlikli olarak kelime i¢inde ve kelime sonunda ortaya ¢ikmaktadir. Kelime i¢inde goriilen
p > f s1zicilagmasi, genellikle hece sonunda bulunan “p” sesinin sizicilagmasi bigimindedir.
Kelime sonunda goriilen p > f degismesi ise zarf fiil eki olmasi yani swra Azerbaycan
Tiirkgesi agizlarinda®** -6rnegine az rastlansa da Borgali Karapapak / Terekeme agz1 da

dahil- 6grenilen gecmis zaman eki durumunda da bulunan /-Ip/ ekinin sizicilasip /-I1f/

sekline girmesiyle meydana gelmektedir.

20 Sireliyev, k > H s1zicilasma olayinin Azerbaycan Tiirkgesi agizlari iginde Dogu grubu agizlarimin disindaki

diger agiz gruplan icin genellik arz ettigini belirtmistir. Sireliyev, Azerbaycan Dialektologiyasinin
Esaslari, s. 75. k > K sizicilagmasi ile ilgili olarak benzer ornekler igin ayrica bk. Ercilasun, Kars ili

Agizlari, s. 112; Gemalmaz, Erzurum ili Agizlar, 1, s. 181.

! Ercilasun, b > v degismesinde oldugu gibi p > f degismesinin de Karapapak / Terekeme agzinin
karakteristik bir 6zelligi oldugunu belirtmistir. Ercilasun, age, s. 115. Kars ve civarindaki Karapapak /
Terekeme Tiirkleri agz1 i¢in ifade edilen bu durumun, Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzi i¢in de
gegerli oldugunu sdylemek miimkiindiir. Ancak Riistemov ve Sireliyev incelemeye konu olan bdlgenin de
icinde oldugu Azerbaycan Tiirkgesinin Bati grubu agizlarinda p > f sizicilagmasmnin az oldugunu
belirtmislerdir. Riistemov ve Sireliyev, age, s. 35. Buna karsin Sireliyev, p > f sizicilasma olaymin
Azerbaycan Tiirkgesi agizlart ig¢inde oOzellikle, Borgali agzinin da icinde ele alindigi, Kazak agzinda
goriildiiginii dile getirmistir. Sireliyev, Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslari, s. 87.

22 Giiney Azerbaycan Tiirkgesi iginde yer alan Urmiye agizlarinda iigiincii teklik sahis 6grenilen gegmis
zaman eki olarak /-Ip/ eki de kullanilmaktadir. Dogan, age, s. 166.
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Kelime icinde p > f sizicilasmasi:

toflamisam (1-a/4) (toplamisim), tafsir (13-d/70) (tapsir), tafdifi (15-1/21) (taptin:

buldun)?*.
Kelime sonunda p > f sizicilasmasi®**:

gelif (1-a/14) (gelmis), oluf (10-b/2) (olmus), dogusuf (13-c/8) (dovismuis), déyif
(15-¢/7) (demis).

2.2.4.3.1.2. Karakteristik Olmayanlar

Yukarida belirtilen sizicilasma hadiselerinden baska, yore agzinda farkli
sizicilagmalara da rastlanmaktadir. Ornekleriyle sik karsilasilmadigi icin bu degismeleri

bolge agz1 adina karakteristik sizicilagma hadiseleri olarak degerlendirmek giictiir. Borgali

Karapapak / Terekeme agzinda goriilen diger sizicilagma hadiseleri ise k > g, k >h,b>f, ¢

>s,k>g, c>s, p>vvek>h bigimindedir.

2.2.4.3.1.2.1. k > § Degismesi

Bolge agzinda goriilen sizicilasma olaylarindan biri de k > § seklinde olanidir.

Yaygin olmayan bu degisme, mevcut metinlere gore daha ¢ok kelime sonlarmndaki “k”

iinsiiziiniin iinlilyle baglayan bir baska kelimeyle karsilagtiginda ulanmasi neticesinde,

zaman zaman da kelime i¢inde meydana gelmektedir®®.

¥ Borgali Karapapak / Terekeme agzinda tespit edilen kelime i¢i p > f sizicilasmasina yakin kullanimlar
Kipgak Tiirkgesinin eski donemlerinde de tespit edilmistir: arpa > arfa, kaplan > kaflan, kirpik > kirfik.
Karamanlioglu, age, s. 19.

2% Sireliyev, tek heceli kelimelerin sonlarmda gergeklesen p > f sizicilasmasinin Azerbaycan Tiirkgesinin
Bat1 grubu agizlan ile Kuzey grubu -ozellikle Nuha- agizlarinda goriildiigiini belirtmistir. Sireliyev,
Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslari, s. 93-94. Karaman, burada p > f sizicilasmasi seklinde ele alinan
iinsliz degismesini, Azerbaycan Tiirk¢esindeki Ol¢iinlii kullanima dayanarak b > f degismesi seklinde
degerlendirmis ve ¢ixif < ¢ixib, duruf < durub, kitaf < kitab seklinde 6rnekler vermistir. Karaman, age, s.
129.

¥ krs. Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 111; Dogan, age, s. 72.
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Kelime iginde 4 > § sizicilasmasi:

Ralgin (5-a/28) (halkin), agilli (14-b/73) (akilli), agbulaz (17-e/13) (akbulak).

Kelime sonunda 4 > § sizicilasmasi:

aj (1-a/8) (ak), cog_oldu (1-a/48) (cok oldu), kurtarmagd_lcin (15-3/9)

(kurtarmak igin).
2.2.4.3.1.2.2. k> § Degismesi

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzindaki k > § sizicilagmasi, genellikle
kelime sonundaki siireksiz, tonsuz, 6n damak “k” {insiiziiniin, tinli ile baslayan bir

(1953 (Y}

kelimeye ulanmasi sonucu meydana gelmektedir. Bu degisimdeki “§” iinsiizii, “y” sesine

(19531

. o . . o e e g0 226
yakin bir ses olan stirekli, sizici, tonlu, 6n damak “g” tinstiziidiir":

komeg_ éliyerem (2-a/42) (destek olurum), gotirmeg_olar (13-c/7) (gotlirmek

olur), élemed__uc¢uln (14-a/15) (eylemek igin).

Bunun yaninda yore agzinda zaman zaman kelime i¢inde de k > g sizicilagmasi

gerceklesmektedir: gogse s’ (15-k/14) (gokcek).

2.2.4.3.1.2.3. § > g Degismesi

Yorede Ornegine az rastlanan sizicilasma olaylarindan biri olan g > § degismesi

(Y} (%3]

kelime i¢inde, “y” ve “r” gibi akicit {insilizlerin yaninda ve iki {inli arasinda

goriilmektedir®’:

péygamberimizj (2-c¢/32) (peygamberimiz), uygun (4-a/32) (uygun), mugenni (10-
¢/15) (muganni), sorgusuz (15-c/12) (sorgusuz).

226 krs. Ercilasun, age, s. 113; Dogan, age, s. 73.
7 Kartallioglu ve Yildirim, g > § degisiminin 6l¢iinlii Azerbaycan Tiirkgesinde tonlu iinsiizlerin yaninda
gergeklestigini belirtmislerdir. Kartallioglu ve Yildirim, agm, s. 181.
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2.2.4.3.1.2.4. ¢ > g Degismesi

Bolge agzinda nadiren rastlanan ve bazi alinma kelimelerde goriilen sizicilasma

hadiselerindendir: isTimayi (6-a/8) (ictimai).
2.2.4.3.1.2.5. ¢ > j Degismesi

Bu degisme, ¢ > j’den ¢ok ¢ > ¢ > j seklinde bir degismedir. Bir bagka deyisle ¢ > j
sizicilagma hadisesinde, Once tonlulagma, daha sonra sizicillagma meydana gelmis

olmalidir:
gujdudiler (2-a/64) (gucludirler), géj (15-h/15) (gec), gujli (17-b/14) (guclu).
2.2.4.3.1.2.6. p > v Degismesi

Bu sizicilasma olayr da tipki ¢ > j’de oldugu gibi Once tonlulagma, sonra

28

sizicillasma  seklinde gergeklesmis bir degismedir; b > p > v***. Orneklerine sik

rastlanmayan bu degisme, baz1 yabanci asilli kelimelerin ulanmasinda ortaya ¢ikmaktadir:

hesav__élérdiler (9-a/30) (hesap ettiler), ayiv__olar (14-a/11) (ayip olur).

2.2.4.3.1.2.7. k > h Degismesi

Bolge agzinda 6rnekleri ¢ok az olan sizicilagma hadiselerindendir:
helhoptér (2-d/20) (helikopter).
2.2.4.3.1.2.8. b > f Degismesi

Burada da iki asamali; b > v > f ve b > p > f gseklinde degismelerden s6z etmek

miimkiindiir. b > f s1zicilagmasi {i¢ 6rnekte tespit edilmistir:

cavaf (2-b/23) (cevap), tirfe (15-b/3) (turbe), zaft__eledi (19-a/12) (zapt eyledi).

% krs. Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 114-115.
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2.2.4.3.1.2.9. ¢ > s Degismesi

Tek Ornekte rastlanmistir. Muhtemelen konusma sirasinda yapilan yanlis

seslendirmelerden biridir:

sap__élemisem (1-a/42) = cap elemisem (cap eylemisim-: yayimlamisim).

2.2.4.3.1.2.10. k > K Degismesi

Bu degisme de mevcut verilerde bir kez karsilasilan sizicilagsma hadiselerindendir:

asi Mi 4(12-b/31) (Asiklik).

2.2.4.3.1.2.11. k > s Degismesi

Ornegine bir defa rastlanan sizicilasma olaylarindan biri de k > s seklindedir: obirsi

(2-¢/5) (6burku).
2.2.4.3.2. Akicilasma

Stireklilesme olaymin ikinci basamagi olan akicilagsma, tonlu veya tonsuz siireksiz
iinsiizlerin akici insilizlere doniismesidir. Bolge agzinda sik rastlanmayan akicilagma
olaymin en belirgin 6rnegi b > m seklinde olanidir. Tiirkgenin eski donemlerinden beri
kelime basinda “b” olan sesler, “n” {linsiizliniin etkisiyle “m”ye doniisebilmektedir. Eski
Anadolu Tiirk¢esi doneminde de b > m degigsmesi bulunmakta ve bu seslerin kullanimi
degisiklik gosterebilmektedir. Bu baglamda eski Anadolu Tiirkgesinin Osmanli ve
Azerbaycan sahalar1 arasinda kelime basinda “b” ve “m” {insiizlerinin kullanimi
birbirinden ayrilmistir. Bir baska deyisle, Osmanli sahasinda “b” sesi ile yazilan kelime,

Azerbaycan sahasinda “m” ile yazilmigtir™.

2.2.4.3.2.1. Karakteristik Olanlar

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda karakteristik olan akicilagma 6rnegi b > m

bigimindedir.

2% Ergin, Azeri Tirkgesi, s. 98.
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2.2.4.3.2.1.1. b > m Degismesi

b > m degigmesi, bolge agzinda en ¢ok goriilen akicilasma olayidir. Bu degismede
siireksiz, tonlu, cift dudak {insiizii “b”; siirekli, akici, ¢ift dudak iinsiizii “m”ye
doniismektedir. Bu ses olayinda kelime i¢indeki “n”, “fQ” {insiizlerinin etkisi s0z
konusudur’. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda genellikle kelime basinda goriilen b

> m degismesi, az sayidaki ornekte kelime i¢cinde de ortaya ¢ikabilmektedir:

menim (1-a/2) (benim), menniAlermi (4-a/28) (benliklerini), menimseyérdiler (9-

a/8) (benimsiyorlardi), kimi (11-b/7) (gibi), minif (13-d/79) (binip), min (15-s/2) (bin)*"'.
2.2.4.3.2.2. Karakteristik Olmayanlar

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda karakteristik olmayan akicilagmalar g > g /

y, k>y, g§>y, g>v,d>r seklinde siralanabilir.
2.2.4.3.2.2.1. g>§ / y Degismesi

g >y akicilagmasi bolge agzinda ¢ok yaygin olmayan ve bir 6rnekte karsilasilan bir

tinsiiz degismesidir: yin (12-b/5) (gln).

Bunun yaninda ilk bakista bir akicilasma olarak kabul edilmese de ydrede on

damak “g” insiliziiniin akic1 “y” iinsiizine yakin seslendirilisi nedeniyle bu gercevede

degerlendirilebilecek drneklerin sayis1 oldukga fazladir:

doguslerden (13-a/12) (dovuslerden), égnine (14-b/61) = egnine (sirtina), dey.mnen
(15-1/31) =deginen (de), bugiin (17-d/3) (bugiin), biirsiign (17-d/8) (dbiir giin)**.

% Ercilasun, Kars ili A§izlari, s. 116; Gemalmaz, Cagdas Azeri Tirkcesi Metinleri Antolojisi, s.
XXVIIL

#1 Karamanhoglu, kelime basinda ve kelime iginde goriilen b > m degisikliklerini Kipgak Tiirkgesi 6zelligi
olarak sunmus, ben/men, bin/ming/min seklinde 6rnekler gostermistir. Karamanhioglu, age, s. 15. Benzer
durum, bugilinkii Kip¢ak grubu Tiirk lehgelerinden Kirgiz Tiirkgesinde de goriilmektedir: burun > murun
(6nce), ben > men, boncuk > mongok, bin > min. Kasapoglu-Cengel, Kirgiz Tiirkgesinin kelime baginda “b”
sesini genellikle korudugunu; ancak “n”, “p” unsiizlerinin etkisiyle “b” sesinin “m” sesine doniistiigiinii
belirtmistir. Kasapoglu-Cengel, age, s. 89. Buna karsm Oner, b > m degisikliginin eski Tiirkce doneminde
baslayan bir degisme oldugunu, Kipgak grubu Tiirk lehgelerinden Kazak, Kirgiz ve Tatar Tiirkgesindeki
diizensiz b > m degismelerinin de devam etigini bidirmistir. Oner, age, s. 17.

2 Karamanlioglu, yore agzinda da tespit edilen iki iinlii arasinda kalan kelime igindeki g > y degisikliklerini
Kipcak 6zelligi olarak belirtmis; ancak bu degisikligin b > v > y seklinde bir seyir izledigini ileri stirmiistiir:
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2.2.4.3.2.2.2. k >y Degismesi

Mevcut metinlere gore, yore agzindaki bu akicilagsma olay1 sadece “seksen” say1

admin soyleniginde goriilmektedir. Bu degisme, k > h degismesinden bir sonraki agamada

gerceklesmektedir. Bir bagka deyisle bu degismenin siirekli, sizici, tonsuz, 6n damak “h”

(132

insiiziiniin seslendirilisinde hissedilen “y” sesinin vurgulu bir sekilde sdylenmesiyle ortaya

ciktigin1 soylemek miimkiindiir:
seysenem (2-d/13) (seksenim), seysen (7-a/9) (seksen).
2.2.4.3.2.2.3. ¢ >y Degismesi

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzi ile ilgili eldeki metinlerde bir kez

rastlanan bu degismede eski Tiirkge “sogik™ kelimesinin “soyuh” seklinde sdylenmesi s6z

konusudur. Burada g > § >y seklinde bir degismeden sz edilebilir:

233

soyu/luyanda (16-g/29) (soguklayinca, soguk alinca)=-.

2.2.4.3.2.2.4. g > v Degismesi

Yore agzinda g > v degismesinin yasandig1 s6z konusu 6rnek Rus¢adan alinan bir

kelimenin basinda goriilmektedir: vubérniya (5-¢/5) (guberniya: il, vilayet) (Rus.).
2.2.4.3.2.2.5. d > r Degismesi

Bu akicilasma 6rnegi de bir kez rastlanan ve muhtemelen soyleyis 6zelliginden
kaynaklanan bir durumdur. Bu yoniiyle d > r akicilagsma hadisesinin bolge agzi i¢in genel

bir 6zellik tasidigini soylemek giigtiir: varisi (2-¢/3) (vadisi).

begen- > beyen-, degin > deyin, egin > eyin. Karamanlioglu, age, s. 16. Benzer 6zelliklere bugiinkii Kazak
ve Kirgiz Tiirkgesinde de rastlanmaktadir. Ko¢ ve Dogan, g > y degisikliginin Kazak Tirkcesinde de
goriildiigiini ve bu akicilagma olaymin Kipgak lehgeleri igin karakteristik oldugunu belirterek Ogren- >
Oyren-, tligme > tiyme, tegirmen > diyirmen seklinde ornekler sunmuslardir. Kog ve Dogan, age, s. 83.
Kasapoglu-Cengel ise Kirgiz Tiirkgesinde dgren- > Uyron-, yigirme > ciyirma (yirmi), bogrek > borok
(bobrek) seklinde kullanimlardan sz etmektedir. Kasapoglu-Cengel, age, s. 90.

33 Bu 6rnekle ilgili olmak iizere ayni sdyleyis sekli igin bk. Dogan, age, s. 78.
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2.2.4.4. Surekli Unsiizler Arasindaki Degismeler

Stiirekli tinstizler, meydana geldikleri esnada olusum noktalarinda dar veya genis bir
gecit meydana gelen ve siirekli bir sekilde ¢ikarilabilen seslerdir™*. Bélge agzinda siirekli
tinsiizler arasindaki degigmelerle ilgili en fazla 6rnek n > m seklindeki degisiklikle ilgilidir.
Ancak Borgali Karapapak / Terekeme agzinda siirekli iinsiizler arasinda meydana gelen
degismelerde en ¢esitli drnekler, “h” tlinsilizii ve bu sesin degisik sekilleriyle ilgilidir. Bu
degismeler, “h” {nsiiziiniin bir baska siirekli {insiize doniismesi seklinde oldugu gibi,

bogumlanma noktasinin farklilasmasiyla da goriilebilmektedir™”.

2.2.4.4.1. Karakteristik Olanlar

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda goriilen ve ydre agzi icin karakteristik

sayilabilecek olan siirekli linslizler arasindaki degigmelerin n > m, v>y /yvel > n

degisiklikleri oldugunu s6ylemek miimkiindiir.
2.2.4.4.1.1. n > m Degismesi

Bolge agzinda siirekli linstizler arasindaki degismelerin en fazla goriilenidir. Kelime
icinde yakin ve uzak benzestirmelerle ve kelime sonundaki ulamalarla dudak tinsiizlerinin

dis - dis eti “n” {linsiiziinli kendilerine benzetmesi s6z konusudur:
isdambul (2-a/29) (istanbul), im&am (2-c/33) (imkan), ember (12-a/14) (anber),
om__bes (12-b/27) (on bes), uzum_muddet (16-b/42) (uzun muddet).

Ulamalara bagli olarak kelime sonunda olup dudak veya dis-dudak iinsiizlerinin

etkisinde kalan “n” {insiizii, bazen tam olarak ¢ift dudak “m” sesine doniismez. Bu

13 2

durumda ortaya ¢ikan ses, “n” ile “m” {insiizleri arasinda bir ses olarak algilansa da “m”ye

daha yakindir:

bugin_men (3-a/20) (bugin ben), buralarin_balalari (4-a/20) (buralarin

balalarr), en__bdyuk (10-b/8) (en buylk), yerin_var (14-a/18) (yerin var).

>** Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 48.
23 krs. Ercilasun, Kars ili Agizlar, s. 117.
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2.2.4.4.1.2. v >y | y Degismesi

Bolge agzinda belirgin bir sekilde goriilen bu flinsiiz degismesi, Karapapak /

236

Terekeme agzinin genel bir 6zelligi olarak kabul edilmektedir™. v > y ses olayinda,

degismenin oldugu bolgedeki diiz iinliiler, “v” dis - dudak iinsiiziiniin etkisiyle genellikle

yuvarlaklagmaktadir:

Oyde (2-a/41) (evde), noyruz (12-a/22) (nevruz), meydini (13-d/47) = mevtini
(6lustind), doysan (15-s/8) (tavsan), oAloy (16-f/26) (oklava).

Bunun yaninda yore agzindaki bazi1 v >y degismelerinde “v” iinsiiziiniin yerini alan

(Y}

y” sesi zaman zaman diisme egilimi gosterir: nOypruz (9-a/40) (nevruz).

2.2.4.4.1.3. | > n Degismesi

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzindaki | > n iinsiiz degismesinin en

(193]

belirgin Ornekleri, “n” iinsiizii ile genisletilmis olan “ile+n” edati ile emir kipinin

pekistirme eki olarak bilinen /-GIl+An/ ekinin {insiiz benzestirmesi sonucu /-g/y(I)nAn/

bigiminde goriilmektedir®’:

bilginen (2-b/6) = bilgilen = bilgil (bil), hamsinnan (2-d/13) (hepsiyle), caynan (3-
a/30) (cayla), deynen (15-k/13) ~deginen =~degilen =degil (de).
2.2.4.4.2. Karakteristik Olmayanlar

Yore agzi1 i¢in karakteristik 6zellik olarak sayilmayacak siirekli iinsiizler arasindaki

diger degismelerisen/fi>y, h>h, h>h, h>y,h>nm>nm>n,v>g y>nn>r, i

>n,r>Lr>ns>s,1>r1, 1>y, >y, z>s seklindedir.

236 Ercilasun, age, s. 121; Riistemov ve Sireliyev, age, s. 36. Bunlara ek olarak Sireliyev, v > y {insiiz
degismesinin Azerbaycan Tiirkgesi agizlari iginde 6zelikle Kazak agzina ait bir 6zellik oldugunu belirtmistir.
Sireliyev, Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslari, s. 90-91.

#7 Benzer ornekler Giiney Azerbaycan Tiirkgesi agizlarindan Urmiye agizlarinda da mevcuttur. Bilgi igin bk.
Dogan, age, s. 82.
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2.2.4.4.2.1.n/ A >y Degismesi

n > m degismesinde oldugu gibi genellikle ulamalara bagli olarak ortaya ¢ikan
iinsiiz degismelerinden biridir. n > y degismesinde de ilk bakista “n” iinsiiziinliin tam
manasiyla “y” iinsiliziine doniismedigi diisiiniilse de seslendirmede bu degismenin ag¢ik bir

sekilde ortaya ¢iktig1 goriilmektedir:

men_yavas (2-d/7) ( ben yavas), mm_yedd;_iz (7-a/9) (bin yedi yiz), on_yas

(15-6/2) (on yas).

n >y degismesiyle ilgili dikkat cekici drneklere de rastlanmaktadir. Bu da bolge

=99 (Y3}

agzinda ikinci teklik sahis iyelik eki olan “f”nin “y” sesine doniigsmesi seklindedir:

zliylin (16-e/8) = dziintin (kendinin), géziyiin (18-a/33) = géziiniin (godziiniin)**®.

Ayrica metinlerde olmasa da kayit dis1 konugmalarda tespit edilen eliyin = elifiin
239

ornegi de bu baglamda degerlendirilebilir™".
Bunun diginda mevcut metinlerde tek 6rnegine rastlanan bir diger n > y degisikligi
ise ticilincli sahis zamirlerinin ¢ekimleriyle birlikte, tizerine hal kavramu ifade eden gorevli

(Y}

dil elemani alms isim tamlamalarinda ortaya ¢ikan*** zamir n’sinin “y” sesine doniismesi
seklindedir. Tespit edilen ornekte de iicilincii teklik sahis zamiri vasita hali ekini almis, bu

(Y}

birlesmede ortaya ¢ikan “n” sesi daha sonra “y”’ye donligmiistiir:

oynan (15-6/4) zonnan (onunla).

¥ Ercilasun, Kars ve civarindaki Karapapak / Terekeme Tiirklerindeki bu degismeye dair verdigi “bastymn”
gibi Orneklerden hareketle, bolgedeki Karapapak / Terekeme Tiirklerinin “A” sesini muhafaza ettigini
dolayisiyla i > y degismesine cok fazla rastlanmadigmi belirtmistir. Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 120.
Burada gosterilen 6rneklere benzer kullanimlar igin ayrica bk. Dogan, age, s. 81.

29 Sireliyev, n > y degisikliginin Azerbaycan Tiirkgesi agizlar1 icinde en yaygin kullamldigi yer olarak
Revan’1 isaret etmigtir. Sireliyev, Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslari, s. 156.

0 Cengiz Alyilmaz, “Zamir N’si Eski Bir Iyelik Ekinin Kahntisi Olabilir mi?”, Tirk Gramerinin

Sorunlari 11, Ankara: TDK Yaynlari, 1999, s. 403.
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2.2.4.4.2.2. h > 1 Degismesi

Bu iinsiiz degismesi, bolge agzinda Tiirkge asilli kelimelerde bulunmayan nefesli

“h” linsiizlinlin, asli 6zelliklerindeki gibi seslendirilmeyerek siirekli, sizici, tonsuz, 6n
damak “h” ftnsiiziine dontismesi hadisesidir. Burada “h” sesinin, Tirkg¢edeki telaffuz

zorluguna®*' bagl olarak soylenisinde hafif bir “y” sesi Ozelligi tastyan “H” sesine

doniismesi s6z konusudur. Sinirli sayida Ornekte tespit edilen bu durum, Arapca asill

kelimelerde goriilmektedir:

moAgem (6-b/14) =mu/kem, sdAbet (12-c/46) =so/bet.

2.2.4.4.2.3. h > h Degismesi

Mevcut verilerde bir defa tespit edilen siirekli {insiizler arasindaki degismelerden

biri de h > h degismesidir: kd Aheden (16-a/5) (kdéhneden, eskiden).

2.2.4.4.2.4. h >y Degismesi

Mevcut metinlere gore drnegine bir kez rastlanan siirekli iinsiiz degisimidir. Bu

degisme de “h” {insiiziiniin Tiirk¢ede telaffuzunun zor olmasima baglanabilir:

nesiyetidi (12-a/11) = nasi/at (nasihat).

2.2.4.4.2.5. h > n Degismesi

Benzer bir sekilde tek 6rnekte rastlanan ses olaylarindan biridir:

menseri (13-b/48) =~ma/seri (mahseri).

! Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 118.

141



2.2.4.4.2.6. m > n Degismesi

Bolge agzindaki 6rnekleri sinirlt olan ve incelenen metinlere gore sadece “simdi”

zarfinin sdylenisinde goriilen ses degismesidir. Burada siirekli, akici, ¢ift dudak {insiizii

(193]

olan “m”, siirekli, akici, dis - dis eti linsiizli “n”’ye doniligmiistiir. Bu degismede “d” dis - dis

eti iinsiiziiniin benzestirici etkisi s6z konusudur’*:
stindii (1-a/14) (simdi), indi (2-a/64) ~emdi** (simdi), sindi (13-¢/1) (imdi).
2.2.4.4.2.7. m > i Degismesi
Tek 6rnekte goriilen degismelerden biridir: menifi (15-g/1) (benim).
2.2.4.4.2.8. v>§ Degismesi

Bolge agzinda tek ornek iizerinde tespit edilen iinsliz degismelerindendir. Siirekli,

(Y]

tonlu, dis - dudak {linsiizii “v”’nin, siirekli, tonlu, arka damak {insiizii “g”ye doniismesi s6z
9

konusudur. Muhtemelen anlik soyleyise baghdir:
negelerim (2-a/41) = nevelerim (torunlarim).
2.2.4.4.2.9. y > n Degismesi

Bolge agzindaki birka¢ ornekte belirtme / yiikleme hal ekindeki, iinli ile biten
kelimelere getirildiginde ortaya ¢ikan kaynastirma harfi “y”nin, “n” iinsliziine doniistiigii

gOrilmiistiir:
rusyani (2-a/61) (rusyayr), bursani (2-a/66) (bursayi), gosmani (15-g/4) (kosmayt).
2.2.4.4.2.10. n > r Degismesi

Sinirl sayidaki ornekte goriilen ve muhtemelen konusma esnasinda dil stirgmesi

sonucu meydana gelmis degismelerdendir:

hizlrnen (1-a/4) (huzinle), garati (2-a/59) (kanadi).

2 Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 122.
*DLT, 4,s. 178.
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2.2.4.4.2.11. i > n Degismesi

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda siirekli iinsiizler arasinda
gerceklesen degismelerden biri de i > n seklinde olanidir. Bu degisme daha cok, eski
Tiirkge doneminde damak n’si (fi) ile belirtilen bazi kelimelerin, bugiin yore agzinda “n”

sesine doniistiiriilerek kullanilmasi sonucu ortaya ¢ikmaktadir®**:

gonsu (4-a/33) < kofisu (komsu), deniz (8-a/6) < teniz (deniz)**.
2.2.4.4.2.12. r > | Degismesi

Mevcut metinlerde az sayida ornegine rastlanan degismelerdendir. Burada kelime

€99
T

icinde ve sonunda akic1 “r” sesinin, akici “I” sesine doniistiigli goriiliir:

zaral (2-¢/6) (zarar), palasi (5-b/20) (paresi), saralmis (15-k/18) (sararmis),

melhem i (16-g/7) (merhemini)**°.

2.2.4.4.2.13. r > n Degismesi

Yore agzinda tespit edilen siirekli linslizler arasindaki degisikliklerden biri de r > n
bi¢ciminde olanidir. Bu 6rnek, Borgali’nin Kepenek¢i kdylinden derlenen bir metinde tespit

edilmistir: geden (18-a/28) (kadar)**’.
2.2.4.4.2.14. s > s Degismesi

Metinlerde az sayida Ornegine rastlanan iinsiiz degismelerinden biridir. Siirekli,

1954

s1zic1, tonsuz dis - dis eti tinsiizli “s”, siirekli, s1zic1, tonsuz, dis eti - 6n damak “s” sesine

doniismiistiir*®:

herkes (4-b/19) (herkes), comusdari (18-a/7) (camizlarr).

** Benzer 6rnekler i¢in bk. Dogan, age, s. 81.

% S6z konusu 6rneklerin Tiirkgenin farkli donemlerindeki sekilleri ile ilgili bilgi igin bk. Tuncer Giilensoy,
Turkiye Tirkgesindeki Turkge Sozcuklerin Kdken Bilgisi S6zIugu, 1, s. 276, 536.

¢ Sireliyev, r > 1 iinsiiz degismesinin Azerbaycan Tirkgesi agizlar1 i¢inde en ¢ok Nahgivan ve Kazak
agizlarinda goriildiiginii belirtmistir. Sireliyev, Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslari, s. 92.

7 kadar > geden kelimesindeki r > n degisikligi aym soyleyis sekliyle Giiney Azerbaycan Tiirkgesi
agizlarindan Urmiye agizlarinda da tespit edilmistir. Dogan, age, s. 83.

% krs. Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 122.
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2.2.4.4.2.15. | > r Degismesi

Bolge agzi icin karakteristik bir 6zellik sergilemeyen {iinstiz degisikliklerinden

biridir. Mevcut metinlerde iki drnegi tespit edilebilmistir:
pirus (9-a/17) =plus (ing.) =plis (Rus.) (art1), marazan (15-s/4) (malakan).

2.2.4.4.2.16. | >y Degismesi

Mevcut metinlerde bbir 6rnegi bulunan {insiiz degismelerindendir. Muhtemelen

konusma 6zelliginden kaynaklanan gegici bir durumdur: 0ykeleré (13-¢/55) (tlkelere).
2.2.4.4.2.17. f >y Degismesi

Bu degismeyle ilgili olarak mevcut metinlerde bir d6rnege rastlanmistir; bendyse

995249

(15-r/6). So6z konusu Ornekte Arapca ashi “benefsec”, Farscada “benefse olan

kelimedeki “f’ sesinin “y” sesine doniistiiriildiigii gorilmektedir. Kelime, Ol¢iinlii
Azerbaycan Tiirkgesinde “benevse” veya “bendvse” seklindedir™’. Dolayisiyla burada f >

v >y seklinde iki asamali bir degisme s6z konusudur.
2.2.4.4.2.18. z > s Degismesi

Yore agzindaki siirekli linsiiz degismelerinden bir digeri z > s’dir. S6z konusu

degisiklik, kelime i¢inde ve kelime sonunda gergeklesmektedir:
telefUstind (17-a/16) (telaffuzunu), sis (17-b/28) (siz).
2.2.4.5. Sureksizlik

Stirekli ~ tinsiizlerin ~ siireksiz ~ {insiizler héline gelmesine  siireksizlesme
denilmektedir™'. Siireksizlik hadisesi, Bor¢ali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda ok

rastlanan bir durum degildir. Mevcut metinlere gére daha ¢ok § > g ve m > b seklinde

9 Ferit Devellioglu, Osmanlica - Turkce Ansiklopedik Liigat, 21. Baski, Ankara: Aydin Kitabevi, 2004, s.
84.

% Ali Heyder Orucov ve digerleri, Azerbaycan Dilinin izahli Lugeti, 1, s. 278.

! Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 117.
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tezahiir etmektedir. S6z konusu degisikliklerin yore agzi igin karakteristik oldugunu

sOylemek giictiir.

2.2.4.5.1. § > g Degismesi

(13-4

Bolge agzmin genelinde olmasa da zaman zaman kelime icinde siirekli “g

(P2

iinsliziiniin yerine siireksiz “g” iinsiliziiniin kullanildig1 goriilmektedir. Bu durum, bazi

kaynaklarda eski sekillerin muhafazasi olarak degerlendirilmektedir®:

orgetdi (9-a/19) (6gretti), drgeneje/sifiiz (13-a/6) (6greneceksiniz), igitliginnen

2.2.4.5.2. | > d Degismesi

Yore agz ile ilgili mevcut metinlerde tespit edilen siireksizlesme 6rneklerinden biri
de 1> d bi¢cimindedir. Bu degisim daha ¢ok “s” {insiizii ile biten kelimelere +1Ar ¢okluk
ekinin getirilmesiyle ekin bagindaki “I” {insiizliniin “d” iinsiliziine doniismesi sonucu

meydana gelmektedir:

rusdar (2-a/1l) (ruslar), asdannan (12-a/21) (aslanla), me/busdar (12-c/11)

(mahpuslar), polisderifi (13-c/45) (polislerin), meclisderde (18-b/18) (meclislerde).
2.2.4.5.3. m > b Degismesi

Yore agzinda zaman zaman rastlanan siireksizliklerden biri de m > b seklindedir.

(%3]

Iki ornekte, kelime ortasinda siireksiz “p” iinsiiziiniin yanmnda bulunan siirekli “m

2

insiiziinii stireksizlestirmesi s6z konusudur:

yapbag (11-b/10) (yapmak), epbe4 (16-§/1) (ekmek)**>.

ER TP

2 Ercilasun, bu konuyla ilgili “yiiregim”, “dgretdi”, “diigiin” gibi érnekler verdigi calismasinda s6z konusu
stireksizlesme olaymnimn eski sekillerin devami oldugunu, asil degismenin yazi dilinde meydana geldigini
belirtmistir. Ercilasun, age, s. 117. Sireliyev, bu siireksizlik hadisesini y > g olarak ele almig ve Azerbaycan
Tiirkgesi agizlar1 i¢inde Dogu grubu agizlarinda belirgin bir sekilde goriildiigiini dile getirmistir. Sireliyev,
Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslaril, s. 90.

3 krs. Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 117.
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2.2.4.5.4. v > b Degismesi

Mevcut metinlerde tek Ornegine rastlanan siireksizlik hadisesidir. Muhtemelen

kisisel soyleyis 6zelliginden kaynaklanmaktadir: bezi (12-¢/2) (vezir)*™*.

2.2.4.6. ince Unsuzlerin Kalinlagmas!

Bolge agzinda ince iinsiizlerin kalinlasmasi hadisesi, yalniz “ince 17 (i) sesinde

gorilmiistiir. Tirkceye Ozgii bir ses olmayan ‘0, Tiirkceye gecmis yabanct asilli

kelimelerde goriilmektedir. Bu ses Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda da kalinlagtirilarak

255

seslendirilmektedir™”. Borcali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda da ayni 6zelik

gecerlidir:

halda (1-a/12) = hadle, hallandirmasi (4-a/34) = hadendirmesi, halal (13-¢/23) =

hela/ lala (15-§/5) = Ale.

2.2.5. Unsliz Benzestirmeleri

Kaynaklarda “benzesme”, “benzetme” veya “benzestirme” seklinde gegen bu terim,
bir sesin ¢ikis yeri ya da bi¢imi agisindan bir baska sese benzer ya da es duruma
getirilmesi®>®; farkli nitelikleri olan seslerin cesitli sebeplerle birbirini etkileyerek ayni

veya ortak nitelikler kazanmasi olayidir™’,

Burada genel bir benzestirme konusundan degil, iinsiizler arasindaki
benzestirmelerden s6z edilecektir. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda {insiiz
benzestirmeleri siklikla kullanilmakta ve ¢esitlilik gostermektedir. Bu benzestirmelerde
ozellikle “I”, “n”, “r” lnsiizleriyle ilgili 6rnekler ¢ogunluktadir. S6z konusu sesler bolge

agzinda hem benzestiren hem de benzeyen konumundadir.

254

(73}

Sireliyev, “v” sesinin “b” sesine doniismesinin Azerbaycan Tiirkcesi agizlart iginde daha ¢ok Dogu grubu
agizlarina ait bir 6zellik oldugunu belirtmistir. Sireliyev, Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslari, s. 87.
23 krs. Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 125.

% Dogan Aksan, Her Yoniiyle Dil Ana Cizgileriyle Dilbilim, 2, 3. Baski, Ankara: TDK Yayinlari, 2000, s.
48.

»7 Mustafa Ozkan ve digerleri, Yiiksek Ogretimde Tiirk Dili, istanbul: Filiz Kitabevi Yaymlari, 2001, s.
342.
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2.2.5.1. ilerleyici Benzestirme

Ilerleyici benzestirme, kelime icinde yan yana bulunan iinsiizlerden &ncekinin
kendisinden sonrakini etkileyerek bogumlanma niteligi bakimindan kismen veya tamamen

258

kendisine benzetmesi olayidir™°. Ilerleyici benzestirme, kendi iginde “ilerleyici tam

benzestirme” ve “ilerleyici yar1 benzestirme” olmak tizere ikiye ayrilmaktadir.
2.2.5.1.1. ilerleyici Tam Benzestirme

Tam benzestirme, bir kelimede yan yana veya aralikli bulunan seslerden birinin
digerini bogumlanma noktas1 veya niteligi bakimindan kendisine tam olarak benzestirmesi
olayidir™’. Asagida yore agzinda tespit edilen ilerleyici tam benzestirme konusuna dair

ornekler ele alinmaktadir.
2.2.5.1.1.1. Karakteristik Olanlar

Ilerleyici, tam {insiiz benzestirmeleri iginde ydre agzi icin karakteristik nitelik

tagtyanlar nl > nn, nd > nn, rl > rr, dl > dd seklindedir.
2.2.5.1.1.1.1. nl > nn Benzestirmesi

Yore agzinda en fazla goriilen ilerleyici, yakin ve tam benzestirme sekillerinden
biridir. Son sesi “n” {insiizli olan isim ve fiillere “1” {insiizii ile baslayan ekler [/+lAr/;

[+1A(s/n)/; [HIIK/; /+11/] getirildiginde genellikle “1” {insiizii “n”ye doniismektedir®®:

olsunnar (2-a/44) (olsunlar), osmanni (7-a/3) (osmanli), yaznnasifsifiiz (9-a/1)

(yakinlasmsiniz), sogannigin (10-b/1) (soganhin), digunnerde (14-a/23) (digunlerde),

261

azerbaycanni (15-s/13) (azerbaycanh), sénnigi (18-a/30) (senligi)="".

28 K orkmaz, Gramer Terimleri S6zIUgd, s. 128.

2% Korkmaz, age, s. 207.

260 krs. Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 126; Riistemov ve Sireliyev, age, s. 51; Gemalmaz, Erzurum ili
Agizlari, 1, s. 209; Dogan, age, s. 85; Karaman, age, s. 130. Ayn1 dzellik 6lgiinlii Azerbaycan Tiirkgesinde de
goriilmektedir; bilsinler > bilsinner. Kartallioglu ve Yildirim, “Azerbaycan Tiirkgesi”, s. 182.

[73¢ 1] [73e 1)

1 Oner, Kipgak grubu Tiirk lehgelerinden Tatar Tiirkgesinde de “n” ve “m” sesleriyle biten kelimelere

getirilen ¢okluk ekinin bagimdaki “I” sesinin “n” iinsiiziine doniismesi olayinin yasandigini belirtmis, tlenler
> (Ulenner (otlar), kayinlar > kayinnar, canlar > cannar, namlar > namnar 6rneklerini vermistir. Oner, age,
s. 25. Ayrica so6z konusu benzestirme bigimi Oguz grubu Tiirk lehgelerinden Gagavuz Tiirkgesinde de

[33 1)

mevcuttur. Ozkan’m verilerine gore, Gagavuz Tiirkgesinde “n” iinsiiziiyle biten kelimelere getirilen /+1Ar/
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2.2.5.1.1.1.2. nd > nn Benzestirmesi

€6 .9

Bu benzestirmede, “n” ile biten kelimelere ayrilma hal ekinin eklenmesiyle
siireksiz, tonlu, dis - dis eti “d” unsiizli; siirekli, akici, dis - dis eti “n” iinsiliziine
doniismektedir. Bu da yine “n” {insiiziiniin benzestirici oldugu bir ilerleyici, yakin ve tam
benzestirmedir. Bazi kaynaklarda bu degismenin Karapapak / Terekemeler i¢in kurallagmig

oldugu belirtilir*®*:

onnan (2-a/11) (ondan), derisinnen (8-a/2) (derisinden), titesinnen (13-b/6)
(didesinden), mennen (15-g/2) (benden), bunnan (16-a/2) (bundan), basinnan (17-a/18)
(basindan).

2.2.5.1.1.1.3. rl > rr Benzestirmesi

€99
T

insiizlinlin benzestirici ses oldugu rl > rr benzestirmesi de yore agzinda siklikla

€99
T

goriilmektedir. Bolge agzinda ile biten kelime kok veya govdesine “1” ile baglayan

ekler [/+]Ar/; /+1A(s/m)/; /+UIK/; /+1I/] getirildiginde ekin basindaki “1” sesi “r’’ye

déniismektedir®®:

asgerrigi (2-a/21) (askerligi), fayvandarrig (7-c/1) (hayvandarlk), sirridi (12-

c/45) (sirhdir), yezerrepif (13-d/48) (eyerlemis), varri (16-a/8) (varl), yeérrer (16-a/44)

(yerler), davarrari (18-a/12) (davarlari).

cokluk eki ile /+1A/ isimden fiil yapim eki ve /+1I/, /+1IK/ isimden isim yapim eklerinin baglarindaki “1”
sesleri “n” sesine doniismektedir; annadmaa, ekinni, aydinnik, bunnar gibi. Nevzat Ozkan, “Gagavuz
Tiirkgesi”, TUrk Lehceleri Grameri, Ahmet B. Ercilasun (ed.), Ankara: Ak¢ag Yayinlari, 2007, s. 94.

%62 Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 126. nd > nn benzetirmesine bugiinkii Kipcak grubu Tiirk lehgelerinden
Kirgiz ve Nogay Tiirkgesinde ve Oguz grubu Tiirk lehgelerinden Azerbaycan ve Tiirkmen Tiirkcesinde de
rastlanmaktadir. Ancak Kirgiz Tiirk¢esinde iinsiiz benzestirmesi sonucu ikizlesen “n” {insiizlerinden biri
diigmiistiir: 0ylndén (>*uyunnén) > ylnon (evinden), icinden > iginen, stizddrunddn > stizdérundn gibi.
Kasapoglu-Cengel, age, s. 96. Nogay Tiirk¢esinde benzesen ve ikizlesen {insiizler korunmustur: bergennen
(verdiginden), kinnen (gunden), sennen (senden). Dilek Ergéneng-Akbaba, Nogay Turkcesi Grameri,
Ankara: Grafiker Yaymlari, 2009, s. 60. Kara’nin verilerine gore, Tiirkmen Tiirkgesinde ise giin doganda >
glin nogonno, menden > mennen (benden) gibi 6rnekler mevcuttur. Mehmet Kara, “Tiirkmen Tiirkgesi”,
Turk Lehgeleri Grameri, Ahmet B. Ercilasun (ed.), Ankara: Ak¢ag Yayinlari, 2007, s. 247. Azerbaycan
Tiirkgesinde ise damdan > damnan, dibinden > dibinnen seklinde 6rnekler bulunmaktadir. Kartallioglu ve
Yildirim, agm, s. 182.

263 krs. Ercilasun, age, s. 127; Riistemov ve Sireliyev, age, s. 50-51; Dogan, age, s. 86; Karaman, age, s. 130.
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2.2.5.1.1.1.4. dl > dd Benzestirmesi

Unsiizler arasindaki benzestirmeler ~siireklilesme  yoniinde oldugu gibi,
stireksizlesme yoniinde de olabilmektedir. Bolge agzinda tespit edilen dl > dd
benzestirmesi de siireksizlesme seyri izleyen ilerleyici, yakin ve tam benzestirme seklidir.
Bu benzestirmede, Arapga “zad” (azik, yiyinti)*®* kelimesine getirilen gokluk ekindeki “I”

sesinin “d”ye doniismesi s6z konusudur: zaddar (2-¢/4) =zadlar (seyler).

Bu baglamda degerlendirilebilecek benzestirmelerden biri de “ad” kelimesi ve bu
kelimeye “I” ile baslayan ekler getirildiginde ortaya ¢ikmaktadir. Burada ilk basta
dogrudan dl > dd seklinde bir degisme oldugu disiiniilebilir. Ancak “ad (isim)”

kelimesinin eski sekli “at”*®

oldugu icin s6z konusu degismeyi de bu kapsamda ele almak
uygun olacaktir. Ciinkii burada t > d tonlulagsmasindan sonra bir dl > dd degimesi sz

konusudur:

addar (4-a/3) (adlar), addi (7-a/24) (adl), addandinflar (16-h/25)

(adlandirmislar)®®.

Buna benzer bir diger 6rnek ise addiyif (15-s/39) = adla- = addimla- (yurd-, geg-)
kelimesidir. Bu kelimenin asil sekli “at-” kokiine dayanmaktadir®®’. Dolayisiyla burada da

iki agamal1 bir degigsme s6z konusudur.
2.2.5.1.1.2. Karakteristik Olmayanlar

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda karakteristik olmayan ilerleyici, tam iinsiiz

benzestirmesi nt > nn seklindedir.
2.2.5.1.1.2.1. nt > nn Benzestirmesi

Bolge agzi ile ilgili mevcut metinlerde bir defa karsilagilan ilerleyici, yakin ve tam

benzestirme seklidir: yonnem (14-b/24) (yontem).

264 «7ad” kelimesi bolge agzinda “sey” anlaminda kullanilmaktadir: “Patatés zad aldim™ gibi. Ayni ifade
sekli Kars ve Aradahan civarindaki Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda da goriilmektedir. krs. Ercilasun,
Kars ili Agizlari, s. 386.

2 DLT, 4, s. 45.

2% Benzer drnekler igin bk. Dogan, age, s. 86.

*%7 Giilensoy, Turkiye Turkgesindeki Tiirkge Sézciiklerin Kéken Bilgisi S6z1ug, 1, s. 49.
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2.2.5.1.2. ilerleyici Yari Benzestirme

Yar1 benzestirme, bir kelimede yan yana ve aralikli olarak bulunan seslerden birinin
otekisini bogumlama ozellikleri bakimindan kismen kendisine benzestirmesi olayidir™®®,
Borgali Karapapak / Terekeme agzinda tespit edilen ilerleyici yar1 benzestirme tiirleri md >

mn, tl > td, pm > pb, sl > sd, z1 > zd, sl > sd olmak {izere toplam alt1 ¢esittir.
2.2.5.1.2.1. Karakteristik Olanlar

Borgali Karapapak / Terekeme agzi igin karakteristik sayilabilecek ilerleyici, yari
iinsiiz benzestirmeleri arasinda tl > td, md > mn, sl > sd, zl > zd, sl > sd degismeleri

sayilabilir.
2.2.5.1.2.1.1. tl > td Benzestirmesi

Bolge agzinda siireksizlesme yoniindeki benzestirmeler iginde en fazla goriilen,
ilerleyici, yakin ve yar1 benzestirme tiiriidiir. Bor¢ali Karapapak / Terekeme agzinda “t”
iinsiizii ile biten kelimelere “1” sesi ile baslayan ekler getirildiginde tl > td seklinde bir
degisme meydana gelmektedir. Bu degismede siireksiz, tonsuz, dis - dis eti iinsilizii “t”nin;
stirekli, akict “1” sesini, siireksiz, tonlu, dis - dis eti iinsiizii “d”ye doniistiirmesi s6z

269
konusudur~":

kentder (1-a/7) (kentler), gatdamadi (3-a/22) (katlamadir), azatdisz (9-a/43)

(azatlik), ejdatdarda (11-b/18) (ecdatlarda), cesaretdi (13-d/73) (cesaretli), ¢catdasin (16-
b/16) (catlasin), sehiTdigi (18-b/5) (sehitligi).

Yine bu cergevede ele almabilecek bir degisiklik de torttardan (3-a/21) (tortlar:
tathilar) kelimesindeki gibidir. Burada ilk anda bir tl > tt degisikligi goriilse de muhtemelen

once tl > td, daha sonra tl > tt benzestirmesi gergeklesmistir.

2% Korkmaz, Gramer Terimleri S6zIUgu, s. 241.
29 Benzer 6rnekler icin bk. Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 128; Gokdag, age, s. 141; Dogan, age, s. 87,
Karaman, age, s. 131.
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2.2.5.1.2.1.2. md > mn Benzestirmesi

Ilerleyici, yakin ve yar1 {insiiz benzestirmelerinden biri olan md > mn benzestirmesi
Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda belirgin bir sekilde goriilen ve “m” ile
biten bir kelimeye ayrilma hali eki getirildiginde “d” sesinin “n”ye doniismesi seklinde
kendisini gosteren bir durumdur. Burada siirekli, burun akicisi, ¢ift dudak “m” sesinin;
stireksiz, tonlu, dis - dis eti iinsilizii “d”yi, siirekli, burun akicist “n” sesine doniistiirmesi

s6z konusudur:

va/dimnan (1-a/16) (vaktimden), yadimnan (2-a/18) (yadimdan: hatirimdan),

gedimnen (5-b/1) (kadimden: eskiden), 6lZmimnen (13-d/51) (6lumimden), géziimnen (15-

1/7) (g6ziimden), terefimnen (17-b/11) (tarafimdan)’°.
2.2.5.1.2.1.3. sl > sd Benzestirmesi

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda “s” ile biten kelimelere “I” sesi ile baglayan
ekler getirildiginde sl > sd degismesi meydana gelmektedir. Bu degismede siirekli, tonsuz,

[IP%4)

dis eti linsiizli “s”nin; akici, 6n damak “I” sesini, siireksiz, tonlu, dis - dis eti linsiizli “d”’ye

doniistiirmesi goriilmektedir®’":

algisdar (1-a/7) (alkiglar), yasdi (1-a/20) (yash), késmekésdis™ (7-a/8)

(kesmekeslik), bagisdamaga (13-d/75) (bagislamaya), basdiyanda (15-$/1) (baslayinca).

2.2.5.1.2.1.4. 7l > zd Benzestirmesi

(Y3}

Yore agzinda belirgin bir sekilde goriilen benzestirmelerdendir. “z” {insiizii ile biten

kelimelere “1” ile baglayan ekler getirildiginde zl > zd iinsiiz benzestirmesi meydana

7 Benzer ornekler igin bk. Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 127; Riistemov ve Sireliyev, age, s. 54; Gokdag,
age, s. 142; Dogan, age, s. 87; Karaman, age, s. 132. Sireliyev, md > mn benzestirmesinin Azerbaycan
Tirkgesi  agizlarinin  biiyik  bolimiimiinde  gorildigini  belirtmistir. ~ Sireliyev, Azerbaycan
Dialektologiyasinin Esaslari, s. 114. Ayrica s6z konusu benzestirme Kipgak grubu Tiirk lehgelerinden
bugiinkii Kirgiz Tirk¢esinde de goriilmektedir. Ancak Kirgiz Tiirk¢esinde “d” sesini “m”ye doniistiiren “n”
sesi kelimeden diigmistir: yimdon > dyimnén > Uyumén (evimden), cerimden > cerimnen > cerimen
(yerimden). Kasapoglu-Cengel, age, s. 97, 173.

2 krs. Ercilasun, age, s. 129; Riistemov ve Sireliyev, age, s. 53; Sireliyev, age, s. 114; Dogan, age, s. 87,
Karaman, age, s. 133.
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gelmektedir. Bu {insiiz benzestirmesinde dis - dis eti linsiizii “z’nin; akic1 “I” sesini, dis -

dis eti iinsiizii “d”ye doniistirmesi soz konusudur®’*;

merkezderi (1-a/31) (merkezleri), terzderi (4-a/21) (tarzlari), sormazdar (14-a/10)
(sormazlar), ucuzdasif (16-¢/26) (ucuzlasmis), temizdiyen (18-a/37) (temizleyen), ilmezdi
(18-a/43) (yilmazl).

Bu kapsamda degerlendiribilecek bir degisme de ingilisdér (7-a/26) (ingilizler)
ornegidir. Burada zl > zd degismeden sonra bir z > s tonsuzlasmasi meydana gelmis

olmalidir.

2.2.5.1.2.1.5. sl > sd Benzestirmesi

Bolge agzinda “s” linsilizii ile biten kelimelere “1” iinsiizii ile baglayan ekler
getirildiginde ekin basindaki “1” sesi, “d”ye doniismekte, boylece 1 > d degisikligi meydana

€6 .

gelmektedir. Burada dis - dis eti iinsiizii olan “s”nin, “I” sesini, bir baska dis - dis eti

. e s e L es o e 273
{instizii “d”ye doniistirmesi s6z konusudur®’:

drusdar (2-a/l1) (ruslar), tiflisdidi (2-a/15) (tiflislidir), mebusdar (12-c/11)

(mahpuslar), polisderifi (13-c/45) (polislerin).

2.2.5.1.2.2. Karakteristik Olmayanlar

Borgali Karapapak / Terekeme agzi i¢in karakteristik nitelik tasimadigi diisiiniilen

ilerleyici, yar1 iinsiiz benzestirmesi pm > pb bi¢imindedir.

2.2.5.1.2.2.1. pm > pb Benzestirmesi

Bolge agz ile ilgili verilere gore “yap-" fiiline “m” ile baglayan (/-ml/; /-mAK/)
ekler getirildiginde m > b degisikligi ger¢eklesmektedir. Yore agzindaki drnekleri sinirlt

€69 13 bh

olan bu degismede siireksiz, ¢ift dudak “p” tinsiiziiniin; stirekli, ¢ift dudak “m” iinsiizlini

. . . o o ee v e Les o e 274
siireksiz, ¢ift dudak “b” iinsiiziine doniistiirmesi s6z konusudur’’*:

2 krs. Ercilasun, Kars ili Agizlar, s. 129; Riistemov ve Sireliyev, age, s. 53; Sireliyev, age, s. 113-114;
Karaman, age, s. 132.

*7 krs. Karaman, age, s. 132.

27 Benzer drnekler igin bk. Dogan, age, s. 87; Karaman, age, s. 132.
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yapbisam (1-a/27) (yapmisim), yapbag (11-b/10) (yapmak).
2.2.5.2. Gerileyici Benzestirme

Gerileyici benzestirme, kelime i¢inde once gelen sesin, sonraki sese bogumlanma
niteligi bakimindan kismen veya biitiiniiyle benzesmesi olay1; sonraki sesin geriye dogru
etki yaparak onceki sesi kismen veya biitiiniiyle kendisine benzetmesidir’”. Gerileyici
benzestirme de kendi ig¢inde tam ve yarim benzestirme seklinde ele almarak

incelenmektedir.
2.2.5.2.1. Gerileyici Tam Benzestirme

Mevcut metinler esasinda Borgali Karapapak / Terekeme agzinda tespit edilen
gerileyici tam benzestirme ornekleri rl > 1I, nl > I, nm > mm, ts > ss, yl > 1I, s > ss, ks >

ss, t¢ > ¢¢ olmak lizere toplam sekiz cesittir.
2.2.5.2.1.1. Karakteristik Olanlar

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda karakteristik olarak kabul edilebilecek

gerileyici, tam iinsiiz benzestirmeleri rl > 1, nm > mm ve ts > ss seklindedir.
2.2.5.2.1.1.1. rl > Il Benzestirmesi

Gerileyici, yakin ve tam benzestirme tiirii olan rl > Il degisikligi, bolge agzinda

simdiki zaman ve genis zamanin Gi¢iincii gokluk sahis ¢ekimlerinde belirgindir*’®:

sécililler (1-a/13) = secilirler (seciliyorlar), gayirillar (2-a/24) = gayirirlar
(yapiyorlar), galiller (4-a/9) (geliyorlar), deyéller (11-b/8) = deyerler (diyorlar), salallar
(13-d/33) (salarlar), gotimoller (17-d/15) = goétimerler (goturmayorlar), veréller (17-

d/18) =vererler (veriyorlar).

*”> Korkmaz, Gramer Terimleri S6zIugt, s. 105.
7% Benzer ornekler igin bk. Ercilasun, Kars Ili Adizlari, s. 127; Riistemov ve Sireliyev, age, s. 54-55;
Gemalmaz, Erzurum Ili Agizlari, 1, s. 209; Gokdag, age, s. 140; Dogan, age, s. 88; Karaman, age, s. 133.
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2.2.5.2.1.1.2. nm > mm Benzestirmesi

“n” {linsiizi ile biten kelime kok veya govdelerine “m” {insiizii ile baglayan ekler (/-

mls/; /-mA/; -mAK/; /-mAll/) getirildiginde gerceklesen bir iinsiiz benzestirmesidir®’":

yammirdi (4-b/5) = yanmirdi (yanmiyordu), inammah (9-a/38) (inanmak),

dommerem (12-b/28) = donmerem (donmem), oaummor (18-b/7) = o/unmor (okunmuyor),

orgemmelisef (19-a/12) =6rgenmelisen (6grenmelisin).
2.2.5.2.1.1.3. ts > ss Benzestirmesi

“t” linsiiziiyle biten bazi fiillere {igiincii teklik sahis emir eki getirildiginde ve bazi

isimlere isimden isim yapim eki /+slz/ eklendiginde meydana gelen bir gerileyici, yakin ve

tam tinsiiz benzestirmesidir®™®:

gessin (4-b/15) (gitsin), duzelssin (12-b/39) (duzeltsin), bassin (13-¢/13) (batsin),

miirvessiz (14-b/27) (miiriivvetsiz)*”.

2.2.5.2.1.2. Karakteristik Olmayanlar

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda karakteristik olmayan gerileyici, tam iinsiiz

benzestirmeleri ise nl > 11/ 11, t¢ > ¢¢, yl > 11, $s > ss ve ks > ss seklindedir.

2.2.5.2.1.2.1. nl > Il / 1| Benzestirmesi

€699 =

Bu benzestirmede, isaret zamirine ¢okluk ekinin getirilmesiyle zamir “n”si ortaya

cikmakta ve s6z konusu “n” sesi, ¢okluk ekinin ilk sesi olan “I” linsiliziine doniismektedir:

odarin (1-a/21) (onlarin), bullari (1-a/39) (bunlar), ollar (16-a/12) (onlar).

277 krs. Riistemov ve Sireliyev, age, s. 55; Karaman, age, s. 133.

278 krs. Riistemov ve Sireliyev, age, s. 55; Dogan, age, s. 88; Karaman, age, s. 134.
279

[}

“t” Unsiiziiniin kendisinden sonra “s” sesi ile baslayan ekler aldiginda gerileyici, yakin ve tam
benzestirmeye ugrama durumu oOlgiinlii Tiirkiye Tiirkgesi i¢in de gegerlidir. Mesela, “gitsem” kelimesinin
kokiinde bulunan “t” sesi, yaninda bulunan “s” ile kaynasarak “gissem” seklinde seslendirilir. Selen, age, s.
81.
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Genellikle isaret zamirlerinde goriilen bu duruma, zaman zaman farkli 6rneklerde

de rastlamak miimkiindiir: &min_amalliz(4-b/10) (emin amanlik).

2.2.5.2.1.2.2. t¢ > ¢¢ Benzestirmesi

Mevcut metinlerde iki d6rnegine rastlanan gerileyici, yakin ve tam bir benzestirme

seklidir: siyasecci (13-a/34) (siyasetci), gozecgisi (13-d/5) (gozetgisi).
2.2.5.2.1.2.3. yl > Il Benzestirmesi

Bolge agzinda sadece “eyle-“ fiilinde goriilen gerileyici, yakin ve tam iinsiiz

benzestirmesidir: élliyir (2-a/1) = eyliyir (eyliyor).

2.2.5.2.1.2.4. s > ss Benzestirmesi

Mevcut metinlerde bir defa gecen gerileyici, yakin ve tam bir benzestirme seklidir:
danissin (6-a/6) (danissin).

2.2.5.2.1.2.5. ks > ss Benzestirmesi

Bir defa rastlanan gerileyici, yakin ve tam benzestirme bigimidir: esseriyati (7-

a/25) (ekseriyati).

2.2.5.2.2. Gerileyici Yari Benzestirme

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzindaki gerileyici yar1 benzestirme tiirleri
cok c¢esitli degildir. Mevcut verilere gore yore agzinda tespit edilen gerileyici yari

benzestirme 6rnegi nb > mb seklindedir.

2.2.5.2.2.1. nb > mb Benzestirmesi

Siirli  sayida Ornekte goriilen gerileyici, yakin, yar1 iinsiiz benzestirme

sekillerinden biridir. Ulamalar sirasinda ikinci kelimenin basindaki ¢ift dudak {insiizii

“b”nin etkisiyle meydana gelmektedir**’:

80 krs. Gemalmaz, Erzurum ili Agizlari, 1, s. 212. Benzer bigimlere Kirgiz, Kazak ve Tatar Tiirkgesinde de
rastlanmaktadir. Kasapoglu-Cengel’in verilerine gore Kirgiz Tiirkgesinde konbodu > kombodu (konmadi),
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om__bes (13-b/19) (on bes), om__bir (15-s/35) (on bir), mem_biléerem (16-d/7) =

men biléerem (ben biliyorum), atii matim__belne (16-f/4) (atin matin beline).

2.2.5.3. Uzak Benzestirme

Bir kelimede yan yana bulunmayan iki sesin ¢esitli sebeplerle birbirini etkilemesi
olay1 olan uzak benzestirme, iinsiizler i¢in s6z konusu oldugunda, yan yana bulunmayan iki
iinsiiziin ¢esitli sebeplerle birbirini etkilemesi seklinde agiklanabilir. Bor¢ali Karapapak /
Terekeme agzinda drneklerine sik rastlanmayan bir benzestirme seklidir. Bu benzestirmede

de benzesmenin derecesi tam veya yarim olabilmektedir.

2.2.5.3.1. ¢c > cc Benzestirmesi

Bu tiir uzak benzestirme sekli tek Ornekte tespit edilmistir: cocu/ar (13-d/68)

(cocuklar).
2.2.5.3.2. bn > mn Benzestirmesi

Birinci teklik sahis zamiri ile “bin” say1 adi ve “bin-" fiilinde goriilen bir uzak

benzestirme seklidir:
men (14-a/41) (ben), min (15-b/4) (bin), mindireller (17-¢/25) (bindiriyorlar).
2.2.6. Aykirilasma / Benzesmezlik

Benzestirmenin karsit1 olan aykirilagsma veya benzesmezlik, bir kelimede yan yana
gelen ayni cinsten iki sesin birbirinden ayrilarak ikizlikten kaginmasi®®' veya bir kelimede
bulunan ayni iki sesin, ayni iki sOyleyis hareketinin bagka seslere, bagka soyleyis
hareketlerine doniismesidir*®®. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda aykirilasma /
benzesmezlik hadisesi de dnemli bir yere sahiptir. Bolge agzindaki aykirilasma olay1 daha

cok tonsuz iinsiizlerden sonra tonlu iinstizlerin gelmesi seklinde kendisini gostermektedir.

tlin boyu > tlim boyu (gece boyu), on bir > om bir (on bir) 6rnekleri mevcuttur. Kasapoglu-Cengel, age, s.
96. Oner ise Tatar Tiirkgesinde un+bis > umbis (on bes), seksen bir > seksem bir, men baram > mem baram
(ben gidiyorum); Kazak Tiirkg¢esinde ise on bir > om bir, on bes > om bes seklinde &rnekler oldugunu
belirtmistir. Oner, age, s. 32.

1 Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 53.

282 Aksan, age, 2, s. 50.
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Bu tiir aykirilasmada t > d, k > g ve k > g degisikliginden dogan sekiller cogunluktadir.

Ancak yore agzindaki aykirilagsma drnekleri sadece bu tiirden degildir.

Tespit edilen belli bagh aykirilagsma 6rneklerini zaral (2-¢/6) (zarar), saralmis (15-
k/18) (sararmis); anisdem (2-a/31) (enistem), isder (3-a/9) (ister), mesgen (10-b/7)
(mesken), kesdiler (13-d/63) (kestiler), dusdi (15-e/7) (dustu), tesgil (16-a/12) (teskil),
tendir (16-e/20) (tandir) seklinde sunmak miimkiindiir.

Bunun yaninda zaman zaman hem iinsiiz tiiremesinin hem de aykirilasmanin bir

arada bulundugu 6rneklere de rastlanmaktadir:
hisdiden (4-a/43) zisdiden (sicaktan).

2.2.7. Unsiiz ikizlesmesi

Unsiiz ikizlesmesi, bir gramer birliginde bir iinsiiziin iki defa soylenmesidir™.

Yore agzinda iinsiiz ikizlesmesi birkag degisik sebebe bagli olarak goriilmektedir. Bunlar,
bir kelimedeki ayni {insiiziin iki defa sOylenmesi seklinde olusan ikizlesme, {inlii
diismesinden kaynaklanan ikizlesme, {insiiz benzestirmesinden kaynaklanan ikizlesme ve

ulamalara bagli olarak ortaya ¢ikan ikizlesmelerdir.

Yore agzinda, bir kelimede ayni iinsiiziin iki defa sdylenmesinden kaynaklanan
iinsiiz ikizlesmelerine dair fazla O6rnek yoktur. Burada “d”, “g”, “g”, “I”, “m”, “s”
iinsiizlerinin ikizlestigi goriilmektedir. Bu tiir ikizlesmelerde, birinci hecenin agik ve zayif,

ikinci hecenin de vurgulu olmast etkilidir™*:

yéddisi (2-a/5) (yedisi), hemmese (2-b/19) = hemese (hemise), digger (17-c/18)
(diger)™.

¥ Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 52.

¥ Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 132. Benzer érnekler igin ayrica bk. Dogan, age, s. 91.

5 Sireliyev, kelime ortasinda iinsiiz ikizlesmesi olaymin Azerbaycan Tiirkgesinin genel bir ozelligi
oldugunu ve bu durumun Azerbaycan Tiirkcesini diger Oguz grubu Tiirk lehgelerinden ayiran 6nemli bir
ozellik oldugunu belirtmistir. Sireliyev, Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslari, s. 124. Bu konuyla ilgili
olarak Semedli, Azerbaycan Tiirkgesinde goriilen addim (adim), yeddi (yedi), sakkiz (sekiz), dogquz (dokuz),
alli (elli) gibi orneklerdeki iinsiiz ikizlesmelerinin asli uzun tnlilerin kisalirken biraktigi izler olarak
diistiniilebilecegini ileri siirmiis, bu iddiaya dayanak olmak tizere adim, sekiz ve dokuz kelimelerinin
Tiirkmen Tiirk¢esinde uzun iinliili kullanimini géstermistir. Semedli, agm, s. 131.
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Buna ek olarak bazi iinsiiz ikizlesmelerinde yan yana gelen iki iinsiizden ilkinin,

ikincisini tamamen kendisine doniistiirmesi s6z konusudur: messurlarin (5-¢/14) (meshur).

Yore agzinda tespit edilen bir diger iinsiiz ikizlesmesi olayinda, iki ayr1 kelimenin

€69

birlestirilmesi sonucu “g” linsiiziiniin ikizlestigi goriiliir:
oggeder (12-b/20) (o kadar), naggader (13-d/35) (ne kadar)®.

Bu degismede muhtemelen 6nce k > ¢ tonlulagmasi s6z konusudur.

Yore agzindaki bir diger linsiiz ikizlesmesi, yeterlik fiilinin olumsuz ¢ekiminde

meydana gelmektedir®®’:

gezemmerseil (13-b/36) (gezemiyorsun), dézemmedim (13-d/58) (dayanamadim),

isdiyemmer (15-a/3) (calisamiyor).

Unlii diismesinden kaynaklanan {insiiz ikizlesmesi de ydre agzinda tespit edilmistir:

heggi (11-c/3) (hakiki), yanna (13-d/10) (yanina), turklyye (13-d/34) (tlrkiyeye),
masinni (13-d/69) (masinini: arabasini), deggeli#’(17-e/3) (dakikalik).

‘617’ (193] [I%2)
b

Bolge agzinda tespit edilen {insiiz ikizlesmelerinin bir ¢esidinde de n”, “r

sesleriyle biten fiillere genis zaman birinci teklik ve birinci ¢okluk sahis eki getirildiginde

s6z konusu ekin @inliisii diismekte ve iinsiiz ikizlesmesi meydana gelmektedir™®:

vésrem (1-a/46) (veririm), pisirrem (3-a/41) (pisiririm).

Bu kapsamda degerlendirilebilecek bazi iinsiiz ikizlesmelerinde ise iinlii diismesinin
7” ‘617’

ardindan ilerleyici iinsiiz benzestirmesi gerceklesmekte, genis zaman ekinin {insiizli “r

sesine doniismekte ve iinsiiz ikizlesmesi meydana gelmektedir:

verebillem (1-a/19) (verebilirim).

286 krs. Riistemov ve Sir_eliyev, age, s. 61; Gokdag, age, s. 144; Karaman, age, s. 141.
7 krs. Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 132; Gokdag, age, s. 145; Dogan, age, s. 92.
8 Benzer drnekler igin bk. Gokdag, age, s. 145; Dogan, age, s. 92.
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Benzestirmeye bagli olarak olusan iinsiiz ikizlesmesi Ornekleri {insiiz

benzestirmelerinde ele alindigindan burada sadece birkag¢ drnek verilecektir:

ollar (2-b/21) (onlar), dadd__olor (3-a/20) (tatl oluyor).

Kelime sonundaki iinsiizlerin kendisinden sonra gelen kelimenin ilk iinsiiziiniin
etkisinde kalarak ikizlesmesi olay1 da bolge agzinda yaygin goriilen bir durumdur. Burada
bazi dudak, dis - dis eti, dis eti - 6n damak iinsiizlerinin etkilesimi ve ikizlesmesi s6z

konusudur:

esgerrik__kimi (11-b/29) = askerliZ’kimi (askerlik gibi), énmeyib__bosa (13-a/31) =
inmeyif bosa (inmemis bosa), edelec_caler (15-r/5) = edelet caler (adalet caliyor),

uzum_muddet (15-s/22) (uzun muiddet), as__surerdilér (18-b/24) (at sirerlerdi).

Bunlara ek olarak bolge agzmin da bagh oldugu Azerbaycan Tiirkcesinde belirgin
bir sekilde goriilen {insliz ikizlesmesi Orneklerinde bazi arastirmacilar asli {inlii
uzunluklarmin etkisinden s6z etmektedirler: addader (13-d/31) (addat-: yolcu etmek,

ugurlamak)*®.

2.2.8. ikiz Unsuizlerin Teklesmesi

Tiirkce, kelime biinyesinde ikiz iinslize izin vermedigi i¢in ikiz iinsiizlerin
teklesmesi durumu sadece yabanci asilli kelimelerde goriilmektedir. Biinyesinde ikiz {insiiz
bulunduran kelimeler genellikle normal sekilleriyle kullanilirken zaman zaman alinma
kelimelerde ikiz iinsiizlerden biri diisiiriilmektedir. ikiz iinsiizlerin teklesmesi, Borcali
Karapapak / Terekeme agizlarinda sinirli sayida Ornekte tespit edilmistir. Bu hadise,

siirekli {insiizlerde belirgindir™":

%9 Talat Tekin, Azerbaycan Tiirkgesinde “addim” seklinde sdylenen “adim” kelimesinin “ad-: adim atmak,
basmak” < *at- fiiline dayandigini, bu kelimedeki {insiiz ikizlesmesinin kelime kokiinde yer alan asli {inli
uzunlugundan kaynaklandigini dile getirmistir. Talat Tekin, “Tiirk Dil ve Lehgelerinde Unsiiz ikizlesmesi”,
Makaleler 11l: Cagdas Turk Dilleri, Emine Yilmaz - Nurettin Demir (Yay. hzl.), Ankara: Grafiker
Yaymlari, 2005, s. 226-227.

% Benzer ornekler icin bk. Gemalmaz, Erzurum ili Agizlari, 1, s. 219; Gokdag, age, s. 146; Dogan, age, s.
92.
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lezet (3-a/15) (lezzet), teseviirnen (4-b/6) (tasavvurla), evekilere (4-b/16)

(evvelkilere), siinet (9-a/39) (stnnet), telefisund (17-a/16) (telaffuzunu), tukenner (17-
¢/21) (dikkanlar).

2.2.9. Unsiiz Diismesi

Kelime biinyesinde yer alan iinsiizlerden birinin ¢esitli etkilerle diismesi, Borg¢ali
Karapapak / Terekeme agzinda ¢esitlilik gosteren bir durumdur. Yore agzinda agirhikl

€99
T

olarak e “y” olmak flizere degisik akici ve sizici iinsiizler kelime biinyesinden

bh [P [(IPN4)

diismektedir. Bunun yaninda smirhi sayida da olsa “n”, “1”, “h”, “k”, “t”, “g”, “c” gibi

stireksiz linsiizlerin kelime biinyesinden diistiigli 6rnekler de mevcuttur.
2.2.9.1. Karakteristik Olanlar

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda karakteristik birer 6zellik kabul edilebilecek

€99 TERT)
T

iinsiiz diismeleri arasinda ve “y” lnslizlerinin diismeleri ile ilgili hadiseyi saymak

miimkiind{ir.
2.2.9.1.1. r DUsmesi

Stirekli, akici, titrek “r” {insiizii bolge agzinda iinsiiz diismesi olaymm en ¢ok
yasandig1 sestir. Ozellikle ek fiilin simdiki (genis) zaman iiciincii teklik sahsa gore

cekiminde ekin sonundaki “r” sesi Borgali Karapapak / Terekeme agzinda her zaman

diiger™":

hazirdi (1-a/5) (hazirdir), tulkudu (14-b/6) (tilkidir), kimdi (15-g/5) (kimdir),
seheridi (17-b/12) (sehridir).

€99
T

Yore agzinda “r” sesinin diismesi kelime i¢inde ve hece sonunda da goriilmektedir:

#! Ercilasun’un verileri ve Cildir Karapapak / Terekeme agz ile ilgili tarafimizca yapilan derlemeler, bu
durumun Kars ve civarindaki Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzi igin de gegerli oldugunu gostermistir.
Ercilasun, Kars ili A§izlari, s. 133-134. Benzer érnekler igin ayrica bk. Riistemov ve Sireliyev, age, s. 47-
48; R. E. Riistemov, Azerbaycan Dilinin Mugan Grubu Siveleri, Baki: Azerbaycan SSR Elmler
Akademiyas1 Nesriyyati, 1955, s. 64; Gokdag, age, s. 148; Dogan, age, s. 94; Karaman, age, s. 139.
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otdum (1-a/38) (oturdum), agriyi (2-a/65) (agriyor), vérésef (3-a/16) (veriyorsun),
yéditdi (7-a/12) (yedirtti), kutarmisam (10-a/2) (kurtarmisim), otusun (13-d/18) (otursun),

sepiflér (16-a/38) (serpmisler).

€99
T

Bazi “r” diismelerinde ise bu iinsiiz 6nce iinsiiz benzestirmesi ile “I’ye doniismekte,

daha sonra diismektedir:
diyeler (5-b/13) =diyeller (diyorlar), vereler (18-a/71) =vereller (veriyorlar).

Bolge agzinda fiil, emir kipinin ikinci teklik sahsi ile ¢ekimlendiginde veya

€99
T

olumsuzluk eki getirildiginde zaman zaman kelime kokiindeki “r” sesi diisebilmektedir:

g6tumeéller (17-d/15) (gotirmiyorlar)®*.

2.2.9.1.2. y Dusmesi

Bolge agzinda “y” {insiizlinlin diismesi hadisesi kelime bagsinda ve kelime i¢inde
goriilmektedir. Bu durum, Azerbaycan sahasina giren agizlarin belirgin 6zelliklerinden biri

olarak kabul edilmektedir®®*:

igirms (1-a/41) (yirmi), ilden (2-a/3) (yildan), uldlz (2-b/5) (yildiz), Gzik (3-a/29)

294

(yuzdk), tregimizin (5-b/18) (ylregimizin), uddurdular (7-a/28) (yutturdular)=™, tziime
(12-c/46) (yuzime), igitliginnen (13-a/36) (yigitligiyle), itirdiAden (14-b/67) (yitirdikten),

295

ucahgim (15-d/14) (yuceligim)=>, UGzen (15-h/2) (yuzen), uAlenéller (17-c/23)

(yiikleniyorlar), il st (18-a/7) (yilkisi), ilmezdi (18-a/43) (yilmazl)**°.

2 Benzer drnekler igin bk. Dogan, age, s. 95.

% Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 135. Ayrica krs. Riistemov ve Sireliyev, age, s. 6; Gemalmaz, Erzurum
ili Agizlari, C. 1, s. 198; Dogan, age, s. 93.

2% Tekin, Azerbaycan Tiirkgesinde ud- seklinde kullanilan kelimenin basindaki “y” sesinin tiireme bir ses
oldugunu, kelimenin eski seklinin *0t- olabilecegini, dolayisiyla buradaki tiireme “y” sesinin birincil tinli
uzunlugundan ileri geldigini belirtmistir. Talat Tekin, “Tiirk Dillerinde On Seste y- Tiiremesi”, TUrk Dilleri
Arastirmalari 1V, 1994, s. 64.

%% Tekin, Azerbaycan Tiirkgesinde uca seklinde kullanilan kelimenin basindaki “y” sesinin de tiireme bir ses
oldugunu, kelimenin arkaik bigiminin *G¢a olabilecegini ileri siirmiistiir. Tekin, “Tiirk Dillerinde On Seste y-
Tiiremesi”, s. 58. Korkmaz da Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinda da rastlanan bazi kelime bast “y” diismelerinde
eski Tiirkce 6zelliklerin korunmasinin s6z konusu oldugunu ileri siirmiis ve bazilar1 yukarida da belirtilen uca
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Kelime i¢indeki “y” diismeleri de bdlge agzinda sik rastlanan bir durumdur. Burada

diisen “y” tinsiizii, yaninda bulundugu tinlityii genellikle daraltmistir®”:

béle (1-a/15) (boyle), dérdi (7-b/6) = déyérdi (diyorduk), nese (13-d/19) (neyse),

eléhine (18-a/24) (aleyhine).

(Y}

Yore agzindaki bazi kelime i¢i “y” diismeleri ise {inlii ikizlemesine neden

olmustur™®:

y& (13-d/18) zyiye (iye, sahip), gouf (13-d/52) =goyuf (koymus), goas (18-b/24) =

goyaz (koyalim).

2.2.9.2. Karakteristik Olmayanlar

Bolge agzina dair verilerde tespit edilen ve karakteristik nitelik tasimayan {insiiz
dﬁsmelerini ‘6n7” ‘6ﬁ7” ‘617” ‘6h7” ‘6k7” ‘61'(7” ‘Cf” ‘6t7” ‘6g7” ‘6g7” ‘6b7” “C”’ ‘6d7” ‘6m7” “S” Seklinde

siralamak mimkiindiir.
2.2.9.2.1. n Dusmesi

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda “n” {insiiziiniin diismesi olay1
kelime icinde ve sonunda goriilmektedir. Kelime ig¢indeki “n” diismeleri 6zellikle zamir

“n”sinin diismesi seklindedir™”:

olari (1-a/17) (onlari), olarnan (2-b/8) (onlarla), bularin (17-c/15) (bunlarin).

Bunun yaninda diger kelime i¢i “n” diismeleri kelime kokiinde veya ek diismesi

seklinde meydana gelmektedir:

(yuce), urek (yurek), uzar (yukar), tzuk (yuzlk) seklinde ornekler gostermistir. Zeynep Korkmaz, “Tiirk
Dilinin Eski Kiiltiir Mirasinin Anadolu Agizlarindaki Devami”, TDAYB, 1-2 (42), (2003), s. 162.

% Karamanlioglu, yilan > ilan, yigit > igit, yil > 1l orneklerini gostererek bu tiir kelime bast “y”
diismelerinin Kipgak Tiirkcesi 6zelligi oldugunu belirtmistir. Karamanlioglu, age, s. 21.

#7krs. Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 135.

298 krs. Riistemov ve Sireliyev, age, s. 45; Dogan, age, s. 93.

299 krs. Ercilasun, age, s. 138; Riistemov ve Sireliyev, age, s. 47; Dogan, age, s. 96.
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sora (1-a/1) (sonra), yanida (13-d/8) (yaninda), ketde (17-d/23) (kentte).

Bolge agzinda bazi kelime i¢i “n” diismeleri ise iinlii uzamasma veya {inlii

ikizlesmelerine neden olmaktadir: sefi (13-d/33) (senin), méim (18-a/38) (benim).

Kelime sonunda “n” {insiiziiniin diismesi de bdlge agzinda zaman zaman goriilen

bir 6zelliktir. Bu durum genellikle hizli sdyleyis 6zelliginin sonucudur:

osu (2-d/5) (olsun), arasinna (17-e/5) (arasindan).

2.2.9.2.2. il Dusmesi

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda zamir kdkenli ikinci ¢okluk sahis

ekindeki damak n’si (fi) zaman zaman diismektedir’*:

diyersiz (2-a/5) =z diyérsifiiz (diyorsunuz), bazfsiz (2-c/2) = ba/fsifiz

(bakmissiniz), bilersiz (3-a/10) = bilérsifiiz (biliyorsunuz), arasdirirsiz (5-c/11) =

arasdirirsifiiz (arastiriyorsunuz), vetandassiz (5-¢/37) =vatandasisiniz (vatandasisiniz).

Yore agzinda “fi” {insiizliniin diismesi, iyelik kokenli ikinci ¢okluk sahis ekindeki

“fi” linstizlinlin diismesi seklinde de gergeklesmektedir:

diyerdiz (2-d/17) = diyerdifiiz (diyordunuz), gérdiz (5-a/29) = gérdufiiz

(gordiniz).

Ayrica Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda damak n’si (i) “sofira”
zarfinda belirgin bir sekilde diismektedir. Bu {insiiz diismesi, zaman zaman {inlii uzamasina

da neden olmaktadir: sora (2-d/13) =sonra (sonra), sora (13-a/7) =sonra (sonra).

2.2.9.2.3. | Dusmesi

Yore agzindaki “1” diigmesi genellikle kelime i¢inde, zaman zaman da kelime

sonunda goriilmektedir. Kelime i¢indeki bu diisme olay1 biiyiik 6l¢lide, yan yana gelen iki

{insiizden biri olan “I” insiiziiniin diismesi seklindedir’®":

% krs. Dogan, age, s. 97.
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beynehals (1-a/29) (beynelhalk), osu (2-d/5) (olsun), beke (5-c/26) (belki),

atmisinda (13-b/30) (altmisinda), dosTug (15-6/4) (dostluk), mezemeler (16-b/31)

(malzemeler), asinda (17-c/8) (aslinda), nevém (18-b/10) (nevlém: ne bileyim)*®*.

Kelime sonunda “I” iinsiliziiniin diismesinin en belirgin 6rnegi “degil” kelimesinde

goriilmektedir. Bu diisme olay1 yore agzi i¢in, ozellikle hizli konugmalar esnasinda

karakteristik bir 6zellik gostermektedir®®: dégd (2-¢/9) =dogil (degil).

2.2.9.2.4. h Dusmesi

Bolge agzinda “h” {insiiziiniin diismesi kelime basmnda, ortasinda ve sonunda

304

goriilmektedir™". Kelime bas1 “h” diismeleri bazen hece diismesi seklinde bazen de “h”

insiiziinin  kendi bogumlanmasma yakin bir sesle art arda gelmesi sonucu

gerceklesmektedir:

isselemerseler (8-a/7) (hissetmiyorsalar), soyunnu (10-b/8) (hiseyinli), otura/z_ala

(16-a/40) (oturak hale).

Kelime i¢indeki “h” diismeleri ise siirekli veya siireksiz iinsiizlerle yan yana gelen

“h” sesinin diismesi seklindedir. Bu durumda diisen “h” {insiizli zaman zaman kendisinden

once gelen tinlilyii uzatmaktadir";

tésil  (6-b/14) (tahsil), mesur (15-r/1) (meshur), mésullardan (16-e/3)
(mahsillerden).

Yore agzinda ayrica zaman zaman kelime sonunda da “h” diigmeleri goriilmektedir:

fet_élér (5-b/5) (feth eyliyor), avdulla (18-a/50) (abdullah).

1 Sireliyev, “I” tnsiiziiniin diismesi olayma Azerbaycan Tiirkgesi agizlarinda sik rastlanmadigimi

belirtmistir. Sireliyev, Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslari, s. 107.

392 krs. Gemalmaz, Erzurum ili Agizlari, 1, s. 201; Dogan, age, s. 95.

39 krs. Ercilasun, Kars ili A§izlari, s. 137; Riistemov ve Sireliyev, age, s. 49; Riistemov, Azerbaycan
Dilinin Mugan Grubu Siveleri, s. 64; Dogan, age, s. 96.

9% Sireliyev, “h” iinsiiziiniin dilsmesinin Azerbaycan Tiirkgesi agizlarmm genelinde goriilen bir ozellik
oldugunu, ancak bu duruma daha ¢ok Dogu grubu agizlarinda rastlandigini dile getirmistir. Sireliyev, age, s.
105.

305 krs. Gemalmaz, age, s. 198; Dogan, age, s. 95.

164



2.2.9.2.5. k / k DUsmesi

Bu iinsiiz diismesi, k > H ve k > h sizicilasma hadiselerinden sonra, genellikle

kelime ortasinda, zaman zaman da kelime sonunda goriilmektedir:

diye ki (1-a/7) = diye4'ki = diyek ki (diyelim ki), mercimed (3-a/3) = mercimeAdi

s

(mercimektir), asliyasan (12-a/17) = aglAdyasan (aciklayasin), yoneli (14-b/51) = yoneliz

(yonelik), tlrce (16-e/20) =tlrACe (tlrkge).

2.2.9.2.6. t DUsmesi

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzindaki iinsiiz diismesi hadiselerinden
biri de “t” {linsiiziiniin diismesidir. Bolge agzinda “t” iinsiizlinlin diigmesi, kelime i¢inde ve
kelime sonunda, genellikle yabanci asilli kelimelerde olmak {izere, hecenin iki {insiizle
bittigi durumlarda goriilmektedir. Bir bagka deyisle bu durumda hecenin son iinsiizii olan

“t” diismektedir’*’:

Gifligi (2-c/2) (ciftligi), vazs (4-a/26) (vakit), doslar (13-b/20) (dostlar), ras (13-

¢/20) (rast), Us (13-d/63) (Ust), kapitalis (16-a/22) (kapitalist), turis (17-b/12) (turist).

2.2.9.2.7. g Dusmesi

[P

Yore agzinda “g” {insiiziiniin diismesi hizli sdyleyisten kaynaklanmaktadir. “g

iinsiiziiyle baslayan kelimeden Once iinliiyle biten bir kelime oldugunda hizli konusma

dolayisiyla genellikle “g” iinsiizii diisiiriilir’®":

bakiye itmeliyem (13-d/12) (bakuye gitmeliyim), gara/ac_eldiler (13-d/59)

(karahaca geldiler).

3% krs. Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 139; Riistemov, Azerbaycan Dilinin Mugan Grubu Siveleri, s. 64;
Gemalmaz, age, 1, s. 199; Dogan, age, s. 96.
397 krs. Ercilasun, age, s. 138; Riistemov ve Sireliyev, age, s. 45.
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2.2.9.2.8. f DUsmesi

Az sayida Ornekte goriilmektedir: cut (16-d/11) (gift), yuz (16-f/28) (yufka).
Birinci Ornekte kelimedeki ¢ift iinsiizden biri olan “f’nin, ikinci Ornekte de k > h

sizicilagmasi sonucu “h” sesi ile yan yana gelen “f’nin diismesi s6z konusudur.

2.2.9.2.9. ¢ / g Dusmesi

Bazi Arapga kelimelerde goriilen, ornekleri sl bir diisme hadisesidir’®:

esdafurullah (7-a/6) (estagfirullah), malub (7-a/19) (maglup).

2.2.9.2.10. b DUsmesi

“b” lnsliziiniin diismesi hadisesiyle mevcut verilerde bir defa karsilagilmistir:

simolu (5-¢/8) (semboli).

2.2.9.2.11. ¢ Dugmesi

Bir defa karsilasilan tinsiiz diismesi hadisesidir: hece (16-a/8) (hacca).

2.2.9.2.12. d DUsmesi

Yore agzinda “d” {nsiiziiniin diismesi hadisesine “giindiiz” kelimesinde

rastlanmaktadir: giiniiz (12-¢/59) (guindiiz)*”.

2.2.9.2.13. m DUsmesi

13 2

m” {insiiziiniin diigmesini gosteren Orneklerle bir defa ve kelime sonunda
karsilagilmistir. Bu hadise de kisisel ve hizli konugmaya bagli olarak ortaya g¢ikmig

olmalidir: olardi (2-a/2) zolardim (olurdum).

3% krs. Gemalmaz, Erzurum ili Agizlari, 1, s. 200.

% Sireliyev, Azerbaycan Tiirkgesi agizlarinda “d” iinsiiziiniin diismesi hadisesine az rastlandigin1 belirtmis
ve bu insliz diismesi olaymna yukarida gosterilen “giiniiz” ile “penir” Orneklerini vermistir. Sireliyev,
Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslari, s. 108-109. Ayrica ayni sdyleyis sekline Giiney Azerbaycan
Tiirkgesi agizlarindan Urmiye agizlarinda da rastlanmaktadir; bk. Dogan, age, s. 98.
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2.2.9.2.14. s DUsmesi

[IPR4)

s” linsiizii de elde bulunan metinlere gore bir kelimede diigmiistiir:
megit (10-b/12) (mescit).
2.2.10. Unstiz Turemesi

Bir kelimenin asli seklinde bulunmayan ve cesitli sebeplerle kelime biinyesine dahil
olan sesler tlireme seslerdir. Bu durum iinstizler i¢in diisiiniiliigiinde sonradan ortaya ¢ikan
ses tlireme linsiiz, bu ses olay1 da iinsiiz tiiremesidir. Borcali Karapapak / Terekeme
agzinda iinsiiz tiiremesi olay1 da cesitlilik gostermektedir. Bolge agzinda 6zellikle “y”, “n”,
“h” fnsiiz tiremeleri siklikla goriilmektedir. Bunun yaninda Orneklerine ¢ok sik

rastlanmasa da bircok {insiiz tiiremesi yore agzinda mevcuttur.
2.2.10.1. Karakteristik Olanlar

Borgali Karapapak / Terekeme agzi igin karakteristik sayilabilecek iinsiiz

e 9% 66 .9

tiiremelerinin “y”, “n” ve “h” oldugu soylenebilir.
2.2.10.1.1. y Turemesi

Bolge agzindaki “y” tiiremesi kelime basinda ve kelime i¢inde goriilmektedir.

Kelime bagindaki tiiremeler birka¢ 6rnekte goriilmektedir:

yésiz (4-b/3) zyiyesiz (iyesiz: sahipsiz)®'’, yirannan (10-b/13) (irandan), yezer (13-

311

d/48) < *yagar < *dyar < *aar’" (eyer), yévropalilara (18-b/28) (Avrupalilara).

Yore agzindaki “y” tiiremesi agirlikli olarak kelime i¢inde goriilmektedir. Bu tiir

(Y}

y” tiiremeleri daha ¢ok Arapga asilli kelimelerde g(aym) ve s (hemze) linsiizlerinin

diismesi sonucu ortaya ¢ikmaktadir'?:

19 Tekin, “sahip, efendi” anlamma gelen iye kelimesinin Azerbaycan Tiirkgesinde yiy4 seklinde
kullanildigini, dolayisiyla bu kelimenin 6n sesinde bir “y” tiiremesinin s6z konusu oldugunu belirtmis, iye
kelimesinin * 4 < *édi seklinde bir degisme gosterdigini ileri siirmiistiir. Tekin, “Tiirk Dillerinde On Seste

y- Tiiremesi”, S. 62. )
! Tekin, “Tiirk Dillerinde On Seste y- Tiiremesi”, s. 61.
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sayiri (5-b/38) =z sa’iri (sairi), ayit (7-b/5) = a’it (ait), gayde (9-a/11) = ka’ide
(kaide ), tayfa (10-b/3) = ta’ife, ismeyil (12-a/21) =~ isma’il (ismail), meleyke (12-c/51) =
mela’ike (melaike), iddiyasi (14-b/71) = iddi’asi (iddiasi), dayimi (15-j/13) = da’imi
(daimi), fayiz (17-a/17) =fa’iz (faiz).

s 9

Bunun yaninda kok ek birlesmelerinde, oOzellikle “i-” fiiline zaman eki

getirildiginde ve iki tinlii arasinda, yardimer ses niteliginde “y” iinsiizii tiiremektedir’':

garisiAhgiydi (1-a/37) (kansikhk idi), oglaniydi (2-a/36) (oglan idi), ayleynen (14-

b/8) (aile ile), karbalayya (19-a/9) (kerbelaya).

(Y}

Kelime icindeki bazi “y” tiiremeleri ise kisisel konusma ozelligi ile ilgili bir

durumdur:

oysandi (12-b/34) (usandi), teymirlenK (10-b/6) (timurlenk), sahyasi (16-¢/3)

(sahast).

2.2.10.1.2. n Turemesi

€6 .9

n” {lnsiliziiniin tiiremesi, genellikle kelime sonunda, zaman zaman da kelime

icinde goriilmektedir. Kelime sonundaki “n” tiiremeleri agirlikli olarak vasita eki olarak
95314

(134

kullanilan “ile ve ikinci teklik sahis emir c¢ekimini pekistiren /-GIl/ ekinde

goriilmektedir:

onnarnan (1-/18) (onlarla), rusdarnan (2-a/55) (ruslarla), bilginen (2-b/6) = bil-

gil+en =bilgil (bil), dévletiynen (15-5/5) (devletiyle).

Bu tiir kelime sonu “n” tliremelerinin yaninda zaman zaman farkli drneklere de
rastlanmaktadir: meselen (3-a/4) (mesela). Bu kelimedeki “n” tiiremesi yore agzinda

belirgindir.

312 Benzer drnekler igin bk. Dogan, age, s. 99.

13 Riistemov ve Sireliyev, kelime i¢inde “y” iinsiiziiniin tiireme hadisesinin Azerbaycan Tiirkgesi agizlari
icinde Bat1 grubu agizlarinin genel bir 6zelligi oldugunu ve bu tiiremenin genellikle alinma kelimelerde
goriildiigiinii bildirmiglerdir. Riistemov ve Sireliyev, age, s. 42. Benzer 6rnekler igin ayrica bk. Gemalmaz,
Erzurum ili Agizlari, 1,s. 120-121; Dogan, age, s. 98.

1% Ercilasun, bu tiireme olaymm eski Tiirkgedeki “n” vasita ekinin izini tasidigimi belirtmistir. Ercilasun,
Kars ili Agizlari, s. 140.
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Bolge agzinda kelime i¢indeki “n” tiiremeleri ¢ok yaygin degildir:

yazannarnin (15-1/26) (yazanlarin), balanca (17-b/12) (balaca)’"”.

2.2.10.1.3. h Turemesi

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda “h” tiiremesi kelime basinda ve
ozellikle ¢(aym) tnsiiziiniin bulundugu yabanct asilli kelimelerin i¢inde goriilmektedir.
Mevcut metinlere gore, kelime basinda ‘“asan”, “elbet” kelimelerinde goriilen “h”

tiiremeleri, bdlge agzinda yaygindir’'°:

hasandi (1-a/13) (asandir), helbetde (2-d/25) (elbette), hisdiden (4-a/43) (isdiden:
sicaktan), hasaya (13-c/36) (asaya).

Kelime i¢inde goriilen “h” tiiremesi, igerisinde g(aym) linsiizii bulunan Arapca

asill1 kelimelerden bu sesin diismesiyle ger¢eklesmektedir’'’:

sahat (2-a/30) = sa’at (saat), mehetdel (13-d/85) = mu’attal (muattal), cama/at

(16-a/36) =cema’at (cemaat), nehletdemmis (18-a/23) = la’net (lanetlenmis).

2.2.10.2. Karakteristik Olmayanlar

Bolge agzinda karakteristik nitelik tasimadigi diisiiniilen iinsiiz tiiremelerinde ise

€69 ¢ 99 66 9% 46 9% CeXd

g7, “g”, “d”, “m”, “s”, “c”, “g”, “h”, “1”, “y” unsiizleri ile ilgilidir.

2.2.10.2.1. g Turemesi

Yore agzinda rastlanan iinsiiz tiiremesi hadiselerinden biri de kelime i¢inde “g”

(¥4

tinsiiziiniin tiiremesidir. Ancak bu {insiiziin devaml tiiredigi kelimeler siirhidir. “g” tinsiizii

313 Krs Riistemov ve Sireliyev, age, s. 43.

318 Sireliyev, kelime basinda “h” iinsiizii tiiremesinin Azerbaycan Tiirkgesi agizlarmin biitiiniinde goriilmekle
birlikte, ozellikle Kuzey grubu agizlar icinde yer alan Zagatala ve Gah agizlarinda yaygin oldugunu
belirtmigtir. Sireliyev, Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslari, s. 99-100.

317 krs. Gemalmaz, Erzurum ili Agizlari, 1, s. 120; Gokdag, age, s. 152; Dogan, age, s. 99.
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yore agzinda Ozellikle “sakal” ve “dokuz” kelimelerinde belirgin bir bigimde

tiiremektedir’'*:

sakgal (1-a/18) (sakal), do4guz (2-a/3) (dokuz), pusgudadi (13-¢/33) (pusudadir).

2.2.10.2.2. g Turemesi

[P

Bolge agzinda “g” iinsiiziiniin tiiremesi, mevcut verilere gore sadece “sekiz”

kelimesinin sdylenisinde goriilmektedir:
sekgiz (2-a/4) (sekiz), sekgizinci (17-a/4) (sekizinci).
2.2.10.2.3. d Turemesi

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda “d” iinsiizlinlin tiiremesi olay1
mevcut metinlere gore kesin bir sekilde sadece “yedi” ve “peynir” kelimelerinde kendisini

gostermektedir:

yeddisi (2-a/5) (yedisi), redyonu (2-a/61) (rayonu: bélgesi), hasand (12-b/30) =
asan (Far.), pendir (16-¢/17) = penir (Far.) (peynir), isdot (16-f/34) (isot).

2.2.10.2.4. m Tlremesi

13 2

Bazi yabanci asilli kelimelerde ve iktidari fiilin olumsuz seklinde “m” {iinsiizi

tiiremekte ve ikizlesme meydana gelmektedir:
hemmese (2-b/19) =~ hemise (Far.), gezemmersefi (13-b/36) (gezemiyorsun).
2.2.10.2.5. s Turemesi

Iki 6rnekte tespit edilen bu tiireme olaymin birinde, “h” iinsiiziiniin diismesi sonucu
iki tinliiniin yan yana gelmesini engellemek tizere bir tiireme s6z konusudur. Digerinde ise

Arapga “muasir” kelimesinde “s” sesinin ikizlestigi goriilmektedir:

muassir (4-a/26) =mu’asir (Ar.) (muasir), apdillasi (12-¢/57) (abdullaht).

1% krs. Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 132.
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2.2.10.2.6. ¢ Turemesi

Siireksiz “c” iinsiizii bolge agzinda sadece “kii¢iik” kelimesinin arkaik sekli olan

“kicik”in soyleniginde tiiremektedir: kigcigi (10-a/7) (klgUgu).
2.2.10.2.7. § Turemesi

Tek 6rnekte rastlanan iinsiiz tiiremesi hadiselerindendir: bulgu# (16-b/51) (bllug).

2.2.10.2.8. h Turemesi

Tek ornekte rastlanan ve muhtemelen soyleyis Ozelliginden kaynaklanan iinsiiz

tiremelerinden biridir: gétdiACe/’(4-b/9) (gittikce).

2.2.10.2.9. | TUremesi

Bolge agzinda bir yerde tespit edilen iinsiiz tiremesi olayidir: bulanh zsafi (13-b/7)

(bulaniksin).

2.2.10.2.10. y Taremesi

Diisme egilimindeki “y” iinsiizii ¢ok belirli olmayan bir tonda zaman zaman

tiremektedir: seyirim (13-a/7) =si’r (siirim).

2.2.11. Gogusme / Yer Degistirme

Goglisme, kelime icindeki komsu veya uzak seslerin yer degistirmesi olayidir. Yan
yana bulunan sesler arasindaki gociismeye “yakin gociisme”; uzak sesler arasindaki
gociismeye de “uzak gociisme” adi verilir’”. Tirkgede 6zellikle agiz arastirmalarinda

goclisme ile ilgili bilgi verilitken genellikle {insiizlerle ilgili gdclisme/yer degistirme

1% Korkmaz, Gramer Terimleri S6zIUgd, s. 107.
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orneklerine deginilmektedir. Ancak gogiisme hadisesi sadece iinsiizlerde degil, iinliilerde

de goriilen bir durumdur>’.
2.2.11.1. Unsuiz Goglismesi

Yan yana veya birbirine uzak bulunan iinsiizler arasinda gerceklesen yer degistirme

olayi, “linsiiz go¢lismesi” adin1 almaktadir. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda tespit

€99
T

edilen goclisme olaylar1 genellikle bu tiirdendir. Bolge agzindaki {insiiz goclismelerinde
tinsiizii basat rol oynamaktadir. Bu iinsiiziin kelime i¢inde yer degistirdigi iinsiizler ise “1”,

(Y92 ] [19- 5L T L IR T4 b 13 9 Ce_.9 :
g”, “g”, “p”, “b”, “f”, “v’dir.

€99
T

Buna gore bolge agzinda “r” iinsiizliniin 6n planda oldugu goclisme hadiseleri:

ireli (2-c/14) (ileri), arvad (2-a/50) (avrat), orgetdi (9-a/19) (6gretti), torpagidi
(12-a/4)  (topragidir), irbaham (12-a/21) (ibrahim), o&rgenejeASifiiz  (13-a/6)

(6greneceksiniz), firka (14-a/44) (fikra), surfesi (17-¢/11) (sofrasi) seklindedir.

Yore agzinda “I” lnsiizii de gogiisme hadisesinde 6n plana ¢ikmaktadir. Bu
gociisme olayinda “1” ile yer degistiren Unsiizler ise “p”, “g / g”dir: ¢ilpaz (15-h/18)
(ciplak), caghsina (15-r/2) (calgisina).

Bolge agzinda goriilen bir diger linsiiz gocligmesi olayr “t” iinsiizi ile ilgilidir.

Buradaki gogiismede dnce bir t > d tonlulagsmas1 meydana gelmis, daha sonra da gogiisme

olay1 gergeklesmistir: tusdaz (12-c/8) (tutsak), nizdi (13-d/81) (nutku).

Yore agzinda tek O6rnegine rastlanan {insiiz gociismelerinden birinde ise hem k > g

tonlulagsmasi hem de “g” ile “s” tinsiizlerinin yer degistirmesi s6z konusudur: 0sglire/ (16-

0/35) (6ksuruk).

320 By duruma dikkat ¢eken Ahmet Caferoglu, gogiisme olaymnin sadece iinsiizleri degil, inliileri de igine
aldigin1 belirtmistir. Ahmet Caferoglu, “Anadolu Agizlarindaki Metathese Gelismesi”, TDAYB, (1955), s. 2.
Ayrica Tiirk lehge ve sivelerinde goriilen gogiisme ornekleriyle ilgili olmak iizere bk. Hasan Eren, “Tiirk
Dillerinde Metathese”, TDAYB, (1953), s. 161-180. Eren’in bu ¢aligmada ele aldig1 goclisme drnekleri de
iinsiizlerle ilgilidir.
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2.2.11.2. Unlu Goguismesi

Yukarida goclisme hadisesinin sadece iinsiizlerle ilgili olmadigi, bu yer degistirme
olayinin T{nliller arasinda da gerceklestigi belirtilmisti. Bolge agzinda iinliilerin

goclismesiyle ilgili fazla 6rnek yoktur. Var olan iinlii goglismelerinde ise “a” ve “e

iinliileri arasinda uzak goc¢iisme gerceklesmistir:
merifat (14-b/45) (marifet), edat (16-b/34) (adet), bezan (16-f/42) (bazen)**'.

2.2.12. Hece Kaynasmasi

b1

Hece kaynasmasi; “f”, “g”, “g”, “h”, “k”, “n”, “v”, “y” gibi aginmaya ve diigmeye
elverisli {insiizlerin yanlarindaki iinliilerle birlikte dﬁserek kelime i¢indeki hece sayisini

azaltmasidir’??

. Borgali Karapapak / Terekeme agzindaki hece kaynasmasi olayr da
genellikle “g”, “h”, “I”, “n”, “v”, “y” {lnsiizlerinin yanlarmdaki tinliilerle birlikte diismesi
sonucu meydana gelmektedir. Bu kaynasma olaylarindan bazilar1 her zaman goriiliirken

bazilar1 zaman zaman ger¢eklesmektedir.

Yore agzinda ozellikle simdiki zaman ve gelecek zaman eklerinin kullaniliginda

agirlikli olarak hece kaynasmasi yasanmaktadir>:

gedér (1-a/3) (gidiyor), olor (4-a/7) (oluyor), goymor (11-c/6) (koymuyor);

o/uyajam (13-c/14) (okuyacagim), vurajam (13-d/20) (vuracagim).

Bunun yaninda aparif (2-a/16) (alip varip), ne tér (2-a/39) = ne tavir (nasil),
nagardifiiz (15-p/5) = ne gayirdifiiz (ne yaptiniz), neviém (16-¢/15) = ne bilem (ne bileyim)
gibi kullanimlar bolge agzinda ¢ogunlukla karsilasilan ve yore agzi icin kesinlik gdsteren

kaynagmalardir.

1 Unlii gogiismesinin, Tiirkiye Tiirkgesi agizlari iginde Adana ve Osmaniye illeri agizlarinda yaygin bir
sekilde kullanildig tespit edilmistir. Faruk Yildirim, s6z konusu yorelerde tespit edilen iinlii gbglismelerini,
gociismenin gergeklestigi duruma gore on yedi baslik altinda degerlendirmistir. Faruk Yildirim, Adana ve
Osmaniye illeri A§izlari, 1, Ankara: TDK Yayinlari, 2006, s. 97-101.

322 Ercilasun, Kars ili Agizlari, s. 142.

32 krs. Ercilasun, age, s. 143; Gemalmaz, Erzurum ili Agizlari, 1, s. 160-161; Gokdag, age, s. 153; Dogan,
age, s. 101.
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Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda belirgin bir sekilde goriilen hece

kaynasmalarmdan biri de birinci teklik sahis emir ¢cekiminde ortaya ¢ikmaktadir**:

gorém (11-a/6) (gOreyim), tapem (12-b/11) (tapayim: bulayim), alem (12-c/4)

(alayim).

Yore agzindaki hece kaynagmasi sekillerinden bir digeri, zamir kdkenli ikinci
cokluk sahis eki ile sart kipine getirilen iyelik kokenli ikinci ¢okluk sahis ekinde
goriilmektedir’®’: diyérsiz (2-a/5) (diyorsunuz), isdesez (3-a/5) (isteseniz).

Daha 6nce bdlge halkinin genellikle hizli konustuklari, bunun da hece diismesi veya
hece kaynasmas1 gibi ses olaylarina yol a¢tig1 belirtilmisti. Bu baglamda bolge agzinda
hizli sdyleyisten kaynaklanan hece kaynasmasi Orneklerinden bazilarni su sekilde

siralamak miimkiindiir:

veyat (14-a/6) (veyahut), mesen (14-a/20) = meselen = mesele (mesela), birsiyn
(17-d/8) (6bdr gln).

Yukarida belirtilen hece kaynagmasi 6rneklerinin disinda bolge agzinda belirgin bir

sekilde goriilen baz1 hece kaynasmalari su sekildedir:

turklye (2-b/7) (turkiyeye), sekiiz (6-b/4) (sekiz yiiz), havaz (12-a/5) (hangi vakit),

savaga ten (12-c/54) (sabaha degin < tek+in)**°

, g6zUm__usde (14-a/18) (gdzum dstiine),
eksereti (15-5/6) (ekseriyeti), tirkzyen (17-c/35) (turkiyenin), dénen (18-a/50) =deginen
(de).

Bolge agzinda goriilen bazi hece kaynasmalari da {inli uzamasma neden

olmaktadir:

3% Aymi 6zellikler Azerbaycan Tiirkgesinin diger agizlarinda da goriilmektedir. Musa islamov, bu durumun
Azerbaycan Tiirkgesinin genel zelliklerinden biri oldugunu belirtmistir. Musa Islamov, Azerbaycan Dilinin
Nuha Dialekti, Baki: Azerbaycan SSR Elmler Akademiyast Nesriyyati, 1968, s. 112-113. Benzer 6rnekler
i¢in ayrica bk. Dogan, age, s. 100.

323 Benzer 6rnekler i¢in bk. Dogan, age, s. 100.

2% Giilensoy, Tirkiye Turkgesindeki Tirkge Sézciiklerin Koken Bilgisi S6z1ugi, 1, s. 271.
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démirsiz (2-a/6) (demiyorsunuz), gorifstz? (2-a/11) (gérmis musiniiz?), ne tér?
(2-a/39) =ne tavir (nasil?), tlrkiye (2-b/7) (turkiyeye), mém (17-b/5) =menim (benim).

2.2.13. Hece Dusmesi

Kaynaklarda “hece diismesi”, “hece yutulmasi” ve “seslem yitimi” seklinde gegcen
bu olay, bir kelimede, ses bakimindan birbirine benzer veya esit seslerden olusmus iki
heceden birinin zamanla eriyip kaybolmasidir’>’. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda
da gerek Tiirkge gerekse yabanci asilli kelimelerde hece diismesi olayiyla siklikla
karsilagilmaktadir. Bu durum, daha 6nce de belirtildigi gibi, genellikle bdlge halkmin hizl

konugmaya meyilli olmasindan kaynaklanmaktadir.

Yore agzinda goriilen hece diismesi olaymin kelime i¢inde ve sonunda

gerceklestigini gdsteren drnekler su sekildedir:

insdiide (1-a/16) (enstitude), hansi (1-a/34) (hangisi), bura (2-a/18) (buraya),
eneleri (4-a/22) (ananeleri), rayonun (4-a/33) (rayonunun), ora (5-b/2) (oraya), sdedi (9-
a/36) (ustlindedir), birz (9-a/47) (biliriz), yigisiflar (10-b/8) (yigihsmislar), élebilmiyen
(14-a/26) (eyleyebilmeyen), turklye (17-b/10) (tlrkiyeye).

Bolge agzinda hece diismesi olaymda diisen hece genellikle kelime iginde ve
sonunda olmakla birlikte, zaman zaman kelime basinda ve kelimelerin birlesmesi
esnasinda da bulunabilmektedir:

seylemeseydilér (2-a/1) (sey eylemeseydiler), mesecun (3-a/6) (misal igin),
Mudafslesende (5-¢/40) (hudahafizlasmak = Far. Aauda+Ar. fdafiz), soyunni (10-b/8)
(huseyinli).

Yore agzinda bazi hece diismeleri, kelimedeki yakin iinliilerin uzamasina neden

olmaktadir:

mesé (2-b/3) (mesela), trkdye (2-b/7) (tlrkiyeye), ora (2-b/27) (orada), sada (7-

a/14) (hakkinda).

327 K orkmaz, Gramer Terimleri S6zIugu, s. 116.
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2.2.14. Hece Turemesi

Hece tiiremesi, kelimenin aslinda olmayan bir hecenin sdyleyiste kelime biinyesine
eklenmesidir. Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda sik drnegine rastlanmayan
bu durumun mevcut metinlerde tespit edilen orneklerinden iki tanesinde iiciincii teklik

sahis iyelik ekinin, birinde ise yonelme hali ekinin art arda kullanilmas1 s6z konusudur:

eslisinde (2-d/17) z asl+i+si1+n+da (aslinda), indiyene (10-b/1) zindi+y+e+n+e =

indiye (simdiye), cemisi (15-$/13) = cem+i+si (cem+i: tamami, hepsi).

2.2.15. Vurgu

Vurgu, konusma sirasinda kelimedeki bir heceyi digerlerine gore daha yiiksek bir

328

ses tonuyla, daha baskili bir sekilde soylemektir'™". Kendi i¢inde kelime vurgusu, ciimle

vurgusu, anlam vurgusu ve iinlem vurgusu gibi degisik basliklara ayrilan vurgu konusu,

Bolge agzi ile ilgili olmak tizere kelime ve climle vurgusu seklinde ele alinacaktir.

2.2.15.1. Kelime Vurgusu

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda kelime vurgusuyla ilgili olarak

asagidaki 6zellikleri belirtmek miimkiindiir:

1. Tiirkce kelimelerde genellikle son hecede bulunan vurgu, Borgali Karapapak /

Terekeme Tiirkleri agzinda da ayni sekilde goriilmektedir:
algis'dar (1-a/7) (alkislar), yazi'¢l (2-a/38) (yazic), ya'vas (5-a/12) (yavas), g0'zel
(7-a/3) (glzel), danisigi'miz (9-a/22) (danisigimiz: konusmamiz).

2. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda yer adlarmdaki vurgu genellikle ilk hece
tizerindedir: ‘¢enlibel (1-a/5) (camlibel), ‘tehle (1-a/8), 'gardabani (2-a/3), 'borcal (5-¢/1),

'mosgova (6-a/7) (moskova).

328 K orkmaz, Gramer Terimleri S6zIUgu, s. 234.
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3. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda say1 adlarinda vurgu genellikle ilk hece

tizerindedir: 'seysen (7-a/9) (seksen), 'yéddi (10-c/2) (yedi), 'sekgiz (15-b/4) (sekiz).

4. Yabanci asilli kelimelerde de vurgu genellikle ilk hece lizerinde goriilmektedir:

'silsile (1-a/4), 'avrupa (1-a/45), 'aylede (4-b/13) (ailede), "folkor (5-b/1), 'sovyeét

(6-a/1), 'évlat (10-a/4), 'meAdef (10-a/5) (mektep).

5. Tirkgenin genel 6zelligi olarak bazi ekler vurguyu lizerine ¢cekmemektedir. Bu
ekler i¢cinde olumsuzluk eki /-mA/; soru eki /ml/; vasita hali eki /+1A/; bildirme eki /+T1r/;
simdiki zaman eki /-yor/; zarf fiil ekleri /-mAdAn/; /-ken/; kaliplagsmig zarf eki /-In/; sahis
ekleri; gereklilik eki /-mAll/; esitlik eki /+CA/ sayilabilir’®.

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda da bu eklerden bir boliimii vurguyu

iizerine cekmemektedir:

tofla’'misam (1-a/4) (toplamisim), ‘olmuyuf (2-b/26) (olmamis), di'yirsiz (2-d/15)

(diyorsunuz), dé’yém mi (3-a/23) (diyeyim mi), 'caynan (3-a/30) (cayla), gul’lanmadan (14-

a/19) (kullanmadan), ba'lanca (17-b/12) ~balaca (kicuctk).

6. Borg¢ali Karapapak / Terekeme agzinda bazi birlesik kelimelerde vurgu ilk hece
tizerine kayabilmektedir: 'gaynana (2-a/35) (kaynana), 'gaynatasina (14-b/8)

(kaynatasina)®*".

2.2.15.2. Cimle Vurgusu

Ciimle vurgusu, ciimlede yer alan kelimelerden birinin, digerlerine oranla daha
baskili soylenmesidir. Ciimle vurgusunun belirgin hale getirilmesi, ciimledeki unsurlarin

yerlerinde degisiklik yapilarak gergeklestirilebilir. Ciimle i¢inde vurgulanmak istenen 6ge

331

yiikleme yaklastirilarak vurgulu hale getirilmektedir™”". Bu durum incelemeye konu olan

2 Eker, age, s. 280. Tekin, Tiirkgede vurgu konusunu ele aldigi arastirmasinda bu konuyu ele alan
calismalardaki gorisleri belirttikten sonra, eksiklikleri ve yapilmasi gerekenleri on iki maddede toplayarak
sunmustur. Talat Tekin, “Tirk¢ede Kelime Vurgusu ve Kurallar1”, Makaleler 111: Caddas Turk Dilleri,
Emine Yilmaz-Nurettin Demir (Yay. hzl.), Ankara: Grafiker Yayinlari, 2005, s. 421-425.

3% krs. Riistemov ve Sireliyev, age, s. 63; Sireliyev, Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslari, s. 128-129.
31 Eker, age, s. 281-282.
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agiz yoresi i¢in de gecerlidir. Borcali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda ciimle
vurgusundaki dikkat cekici 6zellik, soru anlamimin her zaman soru ekiyle degil, 6nemli

oranda da vurguyla belirtilmesidir:

demirsz_ona? (2-a/6) (ona demiyor musunuz?), biléséi? (15-b/10) (biliyor

musun?), tlrksen? (19-a/2) (turk musin?), gorifsén? (19-b/4) (gbrmis masin, gordln

ma?).
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UCUNCU BOLUM
3. SEKIL BIiLGiISI
3.1. isim

Isim veya ad, canli ve cansiz varliklari, soyut ve somut kavramlar: belirtmek igin
kullanilan kelimelerdir. Caligmanin bu boliimiinde isimlere getirilen yapim ve ¢ekim
ekleriyle birlikte isim baghig1 altinda toplanan kelimeler ve bu kelimelerin Borgali

Karapapak / Terekeme agzindaki sekilleri izerinde durulmaktadir.
3.1.1. isim Yapan Ekler

Yapim ekleri, kok veya govde halindeki kelimelere eklenerek onlardan yeni ve
farkl1 anlamli kelimeler tiireten eklerdir. Isim yapim ekleri ise kok veya gévde halindeki
isimlere getirilmek suretiyle isimden isim; kok veya govde halindeki fiillere getirilmek

suretiyle de fiilden isim yapim ekleri olmak iizere kendi i¢inde ikiye ayrilmaktadir.
3.1.1.1. isimden isim Yapan Ekler

Isimden isim yapan ekler, kok veya govde halindeki isimlere eklenerek onlardan
yeni ve farkli anlaml1 isimler tiiretmeye yarayan eklerdir. Olgiinlii dildeki yapim eklerinin
hemen hepsi dogal olarak agizlarda da yasamaktadir. Ancak agizlarin kelimeleri kendine
0zgli seslendirme Ozelligi dolayisiyla ekler de bu farkli sdylenisten etkilenmekte ve
birtakim ses degisikliklerine ugrayarak kullanilmaktadir. Bu durum Borcali Karapapak /

Terekeme Tiirkleri agzi i¢in de gegerlidir.
3.1.1.1.1. /[+LIK/

Baglica islevi yer, alet, topluluk isimleri ile soyut isimler ve sifatlar yapmak olan bu

ekin Borcali Karapapak / Terekeme agzindaki islevleri de aynidir. Ancak yore agzinda
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gerceklesen birtakim iinsliz degismeleri sonucu ekin kullanimi degisik sekillerde

goriilmektedir’®*:

gindeliA” (3-a/2) (gundelik), heleliz (10-a/8) (simdilik), muselmanciliz (12-¢/37)

(maslimancilik), gonazi 4 (14-a/5) (konaklik), sehidliz”(15-c/1) (sehitlik), basliz (16-b/18)

(baslik).

Yore agzinda ekin bu sekillerinin yaninda {insiiz benzestirmeleri sonucu /+d/n/rIH/

bi¢imleri de bulunabilmektedir. Bu manada yore agzinda “t” veya “d” {insiizleri ile biten

kelimelere getirilen /+1IK/ eki /+dIH/ olabilmektedir:

imdansizdiz2 (1-a/47) (imkansizlik), sakitdiz” (4-b/19) (sakitlik), azatdiz (9-a/43)

(azatlik), calismamazdilar (11-a/6) (calismamazhiklar)®*.

€99
T

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda séz konusu ek, ile biten kelimelere

eklendiginde genellikle /+rIH/ seklindedir:

esgerrif’(2-a/22) (askerlik), maldarriznan (2-b/11) (maldarhkla).

Ayrica yore agzinda “n” ile biten kelimelere eklenen /+IIK/ eki /+nIH/ sekline

dontisebilmektedir:

menni /4’ (4-a/28) (benlik), soganniznan (9-a/23) (soganlikla), gebrisdannizlarimiz
(12-a/6) (kabristanhklarimiz).

Buraya kadar yore agzinda degisik sekilleri verilen /+IIK/ eki, belirtilen {insiiz

degismelerinden sonra iinliiyle baslayan bir ek aldiginda veya bir sonraki kelimeye

ulandiginda ekin sonunda h > g ve K > g degisiklikleri meydana gelmektedir:

% Ekin kullanimimi gosteren baska ornekler igin bk. Riistemov ve Sireliyev, age, s. 68-69; Sireliyev,
Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslarl, s. 133; Dogan, age, s. 102-103.

3 Burada belirtilen Srneklerdeki benzer sekiller Tiirkiye Tiirkgesi agizlarmdan Dogu Anadolu Bolgesi
agizlarinda da goriilmektedir. Bu manada 6zellikle ekin /+dIH/ bi¢iminin kullanildig1 &rneklerle ilgili bilgi
igin bk. Semra Alyilmaz, “Dogu Anadolu Agizlarinda Isim Yapim Ekleri”, Atattirk Universitesi Turkiyat
Arastirmalari Enstitist Dergisi, 14, (2000), s. 14-15.
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cifligi (2-c/2) (ciftligi), sayvandarng_olufdd (7-c/1) (hayvandarhk olmustu),

sogannigin (10-b/1) (soganhgin), sennigi (18-a/30) (senligi), sehiTdigi (18-b/5) (sehitligi).
3.1.1.1.2. /+L1/

Eklendigi kelimeye sahiplik, baglilik veya kendisinde bulundurma anlami katan bu

ek, hem diiz hem de yuvarlak iinliilii sekilleriyle bolge agzinda mevcuttur:

toplusu (1-a/5) (toplusu: dergisi), varh (2-b/11) (varh: varlikh), dilli (2-¢/22), tuklu
(4-a/42) (tiylh).

Ses bilgisi boliimiinde de deginildigi iizere, iinsiiz benzestirmeleri sonucu ekin

€6 .9 [I%2)

basindaki “I” {insiizli, eklendigi kelimenin son {insiliziiniin “d”, “t”, “n”, “r” olmas1

€99
T

durumunda bu {insiizlere doniisebilmektedir. Buna gore /+1I/ eki, ile biten kelimelere

eklendiginde /+rl/ olmaktadir:

seferri (1-a/23) (seferli), varri (13-c/5) (varli, varlikli), yerri (16-¢/25) (yerli).

Belirtilen isimden isim yapim eki, “n” ile biten kelimelere eklendiginde ilerleyici

€6 .9

insiiz benzestirmesine ugrayarak “n”’ye doniismektedir:

azerbaycannilara (5-c/33) (azerbaycanlilarin), osmanni (7-a/3) (osmanli),

aggoyunnular (12-a/2) (akkoyunlular), gunni (11-b/28) (gunli).

S6z konusu ek, “t” {nsiizii ile biten kelimelere eklendiginde /+dl/ seklinde

gorlilmektedir:

deévletdi (2-b/11) (devletli), 4utdudu (14-b/69) (kutludur), tikitdide (17-a/7)

(tikitlide)>*.

Kaynaklarda ekin islevleri arasinda, sifat olarak kullanilan isimler yapmak da dile

getirilmektedir. Bolge agzinda rastlanan bazi 6rneklerde bu ekin Tiirk¢ede sifat ve zarf

% Benzer 6rnekler igin bk. Dogan, age, s. 103-104.
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olarak kullanilan “cok” kelimesine eklenerek kelimenin bu seklinin sifat islevinde

kullanilmasimni sagladigi goriilmektedir: ¢coZdu (5-¢/12) (goklu, ¢ok).

3.1.1.1.3. /4slz/

Isimlere eklenerek olumsuzluk ifade eden ve bir seyin bulunmadig1 anlamim1 katan

5

islek bir ektir. /+1I/ ekinin olumsuz sekli olup®®® isimlerden isim ve sifat yapma gorevini

iistlenmektedir. Bolge agzindaki kullanimi da ayni1 sekildedir:

essiz (3-a/6) (etsiz), yésiz (4-b/3) (iyesiz: sahipsiz), sorgusuz (15-c¢/12) (sorgusuz),
gozsuz (18-a/39) (gozslz).

3.1.1.1.4. [4+cA/

Aslinda bir ¢ekim eki olan bu ek, zaman i¢inde islev degistirerek yapim eki haline
gelmis, yapim eki igleviyle kavim adlarindan dil, lehge ve sive adlar1 yapma gorevi

336

iistlenmistir’™". Bu ekin Borgali Karapapak / Terekeme agzindaki islevi de yine kavim

adindan dil, lehge ve sive ad1 yapmak seklindedir. Ancak bolge agzinda {insiiz uyumuna
uyulmamasinin bir sonucu olarak bu ek tonsuz iinsiizlerden sonra da tonlu sekliyle

kullanilmaktadir: rusca (2-a/25) (rusca), erefce (14-b/44) (arapca).
3.1.1.1.5. /+cil/

Bir seye diigkiinlik veya bir konuda abartili olma anlami veren bu ek, eldeki

verilerde iki defa goriilmiistiir. S6z konusu Orneklerde ekin, bir isim govdesi iizerine

geldigi goriilmektedir. Bunlardan gona/cil (14-a/3) (konakgil: misafirperver) 6rneginde,

ekin birinci islevi, yani bir seye diiskiin olma; ikinci 6rnek olan sina/cil (14-b/17)

(sinakgil: batil inangh) kelimesinde ise “abartma, asiriya kagma” anlami goriilmektedir.

3% Ustiinova, kaynaklarda belirtilenlerin aksine kullanimda /+slz/ ekinin /+1I/ ekinin olumsuz bigimi
olmadigmi, Tiirkgede adlara gelen olumluluk veya olumsuzluk eklerinin s6z konusu olmadig1 gibi, eklerden
birini alan her kelimenin digerini de aldiginm ileri siiriilemeyecegini belirtmistir. Kerime Ustiinova, “{-slz}
{-1I} Ekinin Olumsuzu mu?”, Dil Yazilari, Ankara: Ak¢ag Yaynlari, 2002, s. 298.

3% Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 167.
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3.1.1.1.6. /+Cl/

Isim kok ve gdvdelerine eklenerek onlardan meslek ve herhangi bir is ile ugrasma,
mesgul olma anlami veren bir ektir. Ekin eski sekli yalniz “¢” {insiizli ile kullanilirken
zaman i¢inde “c”li sekilleri ortaya ¢ikmustir®®’. Bor¢ali Karapapak / Terekeme agzinda da
s0z konusu ekin “¢”li sekli tercih edilmektedir. Cok az sayidaki Ornekte ekin “c”li
kullanimi s6z konusudur. Bu da s6z konusu ekin bdlge agzindaki kullanimi bakimindan

eski seklini muhafaza ettigini gostermektedir’*®;

yazicilardi (1-a/25) (yazicilardir), dilciler (5-¢/7) (dilciler), defciler (10-c/3)
(tefciler), yalangi (14-b/41) (yalanci), foldorcuyam (15-p/2) (folklorcuyum), oveu (15-

r/10) (avci).

3.1.1.1.7. [+¢ah/

Asil islevi kelimeye kiigiiltme ve sevgi anlami katmak olan /+cAK/ eki Tiirk¢ede

yapim eki islevini eskiye oranla kaybetmistir’>’

. Eski sekli “¢”li olan bu ekin bolge
agzindaki kullanimi da yaygimn degildir. Sinirh sayida ornekte karsilasilan ek, yore agzinda

arkaik seklini muhafaza ederek “¢” iinsiizii ile seslendirilmektedir. Ayrica bdlge agzinda

belirgin bir sekilde goriilen k > h sizicilasmast sonucu ekin kullanimi /+¢ah/ seklindedir:

oyuncaz (12-c/55) (oyuncak).

3.1.1.1.8. [+TIg/

Isimlere eklenerek ortaklik, aitlik, eslik, bagllik gibi anlamlar kazandiran bu ekin

bolge agzindaki sekli de aynidir. Genellikle Tiirkiye Tiirk¢esindeki bigcimiyle kullanilan bu

e teee o 340
ek, zaman zaman ses degisikligine ugramaktadir™":

7 Ekin ozellikleri ve degisim siireci hakkinda ayrmntil bilgi icin bk. Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 157-159.

% Bu ekin kullanimiyla ilgili olarak Azerbaycan’m Bati grubu agizlarindaki benzer Grnekler icin bk.
Riistemov ve Sireliyev, age, s. 70.

3% Ergin, age, s. 165-166.

*%% Ekin Tiirkgedeki sekilleri ve gecirdigi asamalar hakkinda bk. Ergin, age, s. 167-168.

183



yoldas (2-a/40), gardasdi (2-b/31) (kardestir), vetandasisiz  (5-c/37)

(vatandasisiniz), taytus (15-6/3) ~tay+das (akran)®*'.

3.1.1.1.9. /[+mAn/

Isimlere eklenerek genellikle benzetme ve abartma anlami katan /+mAn/ ekinin

Borgali Karapapak / Terekeme agzindaki sekilleri de ayni islevi yerine getirmektedir:

342

tirkmen (2-¢/23), gojaman (15-b/2) (kocaman)™.

3.1.1.1.10. /+ncl/

Asil say1 adlarma eklenerek onlardan derece ve sira sayr adlar1 yapma islevi

gormektedir:

birinci (2-a/54), Ugunca (6-b/1), asirinci (13-d/40) (ahirinci: sonuncu), otuzuncu

(15-b/4), altinci (18-a/46).
Bunun yaninda ekin aligik olunmayan bir kullanimina daha rastlanmstir:
nigéncs (17-b/26) (filanca, kaginci).

Bir yerde karsilasilan bu 6rnekte, climlenin biitlinii diisiiniildiiglinde muhtemelen
Tiirkiye Tiirk¢esi konugsma dilinde siklikla kullanilan “filanca” veya “kaginci” anlaminda

kullanilmig bir ifadedir.
3.1.1.1.11. /+GA/

Tiirkgede cok islek olmayan bu ekin ydre agzindaki en belirgin kullanimi 6zge (2-

a/21) ornegidir. “bagka, diger” anlamlarinda agirlikli olarak bdlge agzinda bu kelime

**! Borgali Karapapak / Terekeme agzinda tespit edilen “yasit, akran, emsal” anlamindaki taytus kelimesi
Tiirkiye Tiirkgesinde taydas bigiminde ve “yasit, akran” anlamlarinda kullanilmaktadir. Turkege Sozluk, s.
1924.

2 Ercilasun, s6z konusu ekin miibalaga bildirme 6zelliginin “m” sesini bulunduran diger eklerde oldugu
gibi, “m” {insiiziine bagl olarak ortaya ¢iktigni dile getirmistir. Ahmet Bican Ercilasun, “Tiirk Dilinde Ek -
Ses Iliskisi”, TDAYB, (2000), s. 43.
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kullanilmaktadir. Bunun yaninda s6z konusu ek basgasi (1-a/15) (baskasi) kelimesinde de

goriilmektedir.
3.1.1.1.12. /+6y/

Islek olmayan /+ey/ eki Tiirkiye Tiirkcede “kuzey” ve “giiney” kelimelerinde

kullanilmaktadir. Mevcut verilerde bu ek, “gliney” kelimesinin bolge agzindaki

seslendirilisine bagli olarak giindy (7-a/13) (giiney) bigimindedir**.

3.1.1.1.13. /+l/

Yaygin bir kullanimi olmayan /+1/ eki, bolge agzinda 6zellikle arkaik seklinin

korunmasiyla daha belirgin bir sekilde yasil (15-b/14) (yesil) kelimesinde goriilmektedir:

yas+i+1>*,

Ayrica ekin kullanimiyla ilgili gizil (18-a/38) (kizil) 6rnegi de bulunmaktadir:
Siz+i+1 (kiz+1+l1).

3.1.1.1.14. /+an/

Cok islek olmayip bugiin birkag kelimede goriilen bu ekin bolge agzindaki
kullanimi da yaygin degildir. Incelenen metinlerde yalniz oglan (2-a/36) (ogul+an)

kelimesinde goriilmiistiir*.
3.1.1.1.15. /+gan/

Islek olmayan isimden isim yapim eklerinden biridir. Bugiin Tiirkgede en bariz

kullanildig1 yer “bast+kan” kelimesidir. Bolge agzinda da bu kelime i¢inde goriilen /+Kan/

3 Mevcut metinlerde rastlanmasa da agiz ozellikleri bakimindan Giircistan’daki Karapapak / Terekeme
Tiirklerinden ¢ok ayrilmayan ve Tiirkiye’de Ardahan’in Cildir ilgesine baglh koylerde yasayan Karapapak /

Terekeme agzinda “kuzey” kelimesi “guzoy” seklinde seslendirilmektedir. Bu duruma, Cildir’in degisik

koylerinde tarafimizca yapilan derleme ¢alismalar sirasinda bizzat tanik olunmustur.

% Clauson, kelimenin kokiiniin “yas” oldugunu ve /+s1l/ ekiyle genisletilerek yas+sil > yasil bigimine
doniistiigiinii belirtmistir. Clauson, age, s. 977. Ergin de “yasil” kelimesindeki /+1/ ekinin /+sll/ ekinden
geldigini sOylemistir. Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 177. Giilensoy ise kelime kokiiniin “yas” oldugunu ve /+(1)l/
ekiyle genisletilerek “yasil” sekline geldigini dile getirmistir. Giilensoy, Turkiye Turkgesindeki Turkce
Sozcuklerin Kdken Bilgisi S6zIugu, 2, s. 1128.

* Ercilasun, soz konusu ekin de “n” sesine bagl olarak ¢okluk islevi tasidigini dile getirmistir. Ercilasun,
“Tiurk Dilinde Ek - Ses Iliskisi”, s. 44.
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eki art damak tonsuz “k” sesinin tonlulasarak “g” olmasi sonucu basganlarina (5-b/23)

(baskanlarina) seklinde kullanilmaktadir.

3.1.1.1.16. /+din/

Mevcut verilerde bir defa rastlanan bu 6rnekte ise Tiirkiye Tiirk¢esinde /+11/ ekiyle,
“gizli” seklinde kullanilan kelimenin degisik bir sekilde /+din/ eki alarak kullanilmasidir:
gizdin (15-9/2) giz+g+din = giz+g+den =giz+li+den (gizli). Burada /+1i/ > /+@/ ve -e- > -

i- seklinde diigme ve {inlii degismesinin oldugunu séylemek miimkiindiir.

3.1.1.1.17. /+lah/

Yukaridaki 6rnekte oldugu gibi bir defa tespit edilen ve esitlik ekinden sonra

getirilen /+lah/ ekinin kullanildigi kelime de dikkat ¢ekicidir: balacalaz (2-a/51)

(kGglcuk).

3.1.1.1.18. /+seh/

Bir ornekte tespit edilen bu ek aslinda /+¢ek/ seklindedir. Ancak yore agzindaki

sizicilasma hadiseleri sonucu +sel bicimine doniismiistiir: g6gse4 (15-k/14) (gokcek)**.

3.1.1.1.19. /+(d)uz/

Tiirkgede islek olmayan eklerden biridir. Yore agzindaki en belirgin kullanimi da

“glindiiz” kelimesinde 6rnegindedir: guinduzim (15-1/14).

Buna ek olarak s6z konusu kelimenin bolge agzindaki genel soyleyiste “d” iinsiizii
diistiriilmektedir. Bu da ekin kelimedeki seklini degisiklige ugratmaktadir: glintiz (12-¢/59)
(glinduz).

% Ergin, /+¢AK/ ekinin isleklik derecesi bakimindan eski Anadolu Tiirkgesi ve Azerbaycan sahasmin
Ozelliklerini tagidigini ve Azerbaycan sahasinda bu ekin “¢”li seklinin kullanildigini belirtmistir. Ergin, Dede
Korkut Kitabi 11, s. 432-433.
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3.1.1.1.20. [4+nem/

Islek olmayan isimden isim yapim eklerinden biri olan ve Tiirkcede en belirgin
kullanimi “yon+tem” kelimesinde goriilen /+tem/ eki, Borcali Karapapak / Terekeme
agzinda bir drnekte ilerleyici, yakin ve tam iinsiiz benzestirmesi sonucu +nem bi¢iminde

tespit edilmistir: yonnem (14-b/24) (yontem).
3.1.1. 2. Fiilden isim Yapan Ekler

Isim yapma islevi goren eklerin ikincisini fiilden isim yapan ekler olusturmaktadir.
Fiilden isim yapan ekler, fiil kok veya govdesine eklenerek onlardan farkli anlamli yeni

isimler tliretme gorevi iistlenen eklerdir.

Tiirkgede fiilden isim yapma egiliminin fazla olusu nedeniyle yapim ekleri i¢inde

sayl bakimmndan en yiiksek orana sahip olan ekler fiilden isim yapma ekleridir’®’.

Calismanin bu boliimiinde mevcut metinlerden hareketle Borgali Karapapak / Terekeme

agzinda tespit edilen fiilden isim yapim ekleri iizerinde durulmaktadir.
3.1.1.2.1. I-mAK/

Fiillerden hareket isimleri yapma gorevinde kullanilan /-mAK/ eki de biitiin fiil kok

348

ve govdelerine getirilebilmektedir™™". Bor¢ali Karapapak / Terekeme agzinda k > h ve k >

H swizicilagma olaylar1 nedeniyle /-mAK/ eki kelime biinyesinde /-mAH/ seklinde
goriilmektedir:
tapmaz (1-a/13) (tapmak: bulmak), élemes4” (2-c/8) (eylemek), tikmes (2-¢/4)

(dikmek), ¢c1/maz (9-a/33) (¢cikmak), sormaz (14-a/8) (sormak).

7 Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 184-185.
¥ Ercilasun, fiilden isim yapan /-mAK/ ekinin tipki /-mA/ eki gibi fiilin adin1 yaparak fiili belirttigini, /-
mAK/ ekinin /-mA/ ekiyle pekistirici “ok” edatinin birlesmesiyle meydana geldigini belirtmistir. Ercilasun,
“Tiirk Dilinde Ek - Ses iliskisi”, s. 43.
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3.1.1.2.2. [-mA/

Biitiin fiil kok ve govdelerine getirilebilen /-mA/ eki, hareket ifade etmemekte ve
fiillerden is isimleri meydana getirmektedir. Bir baska deyisle /-mA/ eki hareketin

349

kendisini degil, o hareketle yapilan isi ifade etmektedir'™". Bor¢ali Karapapak / Terekeme

Tiirkleri agzinda da /-mA/ eki ayn1 islevlerde kullanilmaktadir:

arasdirmalar (1-a/28) (arastirmalar), isdememesi (4-b/13) (islememesi), yaramma
(13-b/8) (yaranma), aglasma (16-c/19).

3.1.1.2.3. /-Is/

Fiilden isim yapma gorevindeki /-Is/ eki /-mAK/ ve /-mA/ ekleri gibi diger fiilden
isim yapma eklerinden farkli bir gorev istlenerek eklendigi fiilin anlamini ¢ok fazla
degistirmeyen, fiillerden nesne ismi degil, fiil ismi yapan eklerden biridir. Bir baska

350

deyisle bu eklerin gorevi, hareket ve is isimleri yapmaktir™". Borg¢ali Karapapak /

Terekeme Tiirkleri agzinda ekin kullanimi su sekildedir:

yasayls (4-a/9), gorusmeg miz (5-c/40) (gorusmemiz), vurusdarda (7-a/20)
(vuruslarda: savaslarda), yagisa (15-d/6).

3.1.1.2.4. I-{(NK/

Tiirkgede islek bir fiilden isim yapim eki olarak var olan /-K/ eki, fiilin gosterdigi

harekete ugramis olan, zaman zaman da o hareketi yapan c¢esitli nesneleri

351

karsilamaktadir™™". k > h ve k > h sizicilagmalar1 sonucu /-H/ seklinde goriilen ve yore

agzinda belirgin bir sekilde kendisini gosteren bu ek, iinsiizle biten kelimelerle birlikte

kullanildiginda yardimer ses ile birlikte kelimeye eklenmektedir’>*:

% Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 186. Ayrica /-mA/ fiilden isim yapim ekinin Tiirk lehgelerindeki sekilleri,
ozellikleri ve bagka dillerdeki karsiliklar1 hakkinda ayrintili bilgi i¢in bk. Yakup Karasoy, “Tiirk¢ede -ma (-
me) Ekinin Yeri”, Selguk Universitesi Tlrkiyat Arastirmalari Dergisi, 16, (2004), s. 1-14.

% Ergin, age, s. 187.

! Ergin, age, s. 188. Buran, fiilden isim yapan /-(I)K/ ekinin Tiirkiye Tiirkgesi agizlarindaki izlerini siirerek
sz konusu ekin sadece fiilden isim yapma islevinde kullanilmadigini, ayn1 zamanda O6grenilen gegmis
zaman, simdiki zaman, sifat - fiil ve zarf - fiil eki olarak da kullanildigini 6rneklerle gostermistir. Ahmet
Buran, “-Ik Ekinin Anadolu Agizlarindaki Kullanilis1”, Makaleler, Ercan Alkaya - S. Kaan Yalg¢in - Murat
Sengiil (Yay. hzl.), Ankara: Turkish Studies Yayinlar1, 2008, s. 109-115.

32 Benzer drnekler igin bk. Dogan, age, s. 107.
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danisiz (1-a/8) (danisik: konusma), boyus” (2-a/62) (buylk), yarasizl (10-c/7)
(yarasik: yakisma), sinaz (13-a/13) (sinak), bezeali (14-b/7) (bezekli: stsli), azsak (14-

b/28) (aksak), arti 4 (18-a/14) (artik: fazla).

3.1.1.2.5. /-Ah/

Tiirkgenin eski donemlerinden beri etkin bir sekilde kullanilan fiilden isim yapim

eklerindendir. Fiilin etkisinde kalan gesitli nesneleri karsilama gorevi iistlenmektedir’>.

Fiilin eski Tiirkgedeki sekli /-gak/ bicimindedir’>*. Bolge agzinda k > h sizicilasma

355,

hadisesi ile /-Ab/ seklinde goriilmektedir™":

ucasZ (2-d/20) (ucak), gonas (5-c/36) (konak: misafir), gacaz (13-c/1) (kagak),

oturaz (16-a/28) (oturak), picaz (16-f/19) (bicak)>>°.

3.1.1.2.6./-l/

Tiirkgede fiilden isim yapan ek olarak etkin bir sekilde varligini siirdiiren /-1/ eki,
aslinda eski Tiirk¢edeki “g” ve “g” eslerinin diismesiyle yardimci sesin fiilden isim yapim
eki hiline gelmesi sonucu meydana gelmistir’>’. Bor¢ali Karapapak / Terekeme agzinda
fiillden isim yapim eki olarak siklikla kullanilan bu eke dair 6rnekler, genellikle baska

ekleri de biinyesinde tastyan kelimelerden olusmaktadir:

358

yazicilar (1-a/25) (yazicilar), yumru (2-¢/9) (yumuru)~".

Ayrica bdlge agzinda zaman zaman ekin arkaik seklini yasatan Orneklere de
359

rastlanmaktadir: pusgu (13-¢/33) (pusu)™".

333 Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 188.

3% A. Von Gabain, Eski Turkcenin Grameri, 5. Baski, (¢ev. Mehmet Akalin), Ankara: TDK Yayinlari,
2007, s. 52.

>3 Benzer 6rnekler i¢in bk. Dogan, age, s. 107.

¢ Giilensoy, Turkiye Turkcesindeki Tiirkge Sézciiklerin Kéken Bilgisi S6z1ugu, 1, s. 138-139.

37 Ergin, bu diisiisiin izlerinin eski Anadolu Tiirk¢esinde agik bir sekilde goriildiigiinii belirterek bil-ii, bin-i,
sev-U, ayr-u gibi ornekler gostermistir. Ergin, age, s. 192.

%8 Giilensoy, age, 2, s. 1175.
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3.1.1.2.7. I-ICI/

Eklendigi kelimeye devamlilik veya g¢okluk anlamlari katan bu ek, Tiirk¢ede
eskiden beri var olmakta ve islek bir sekilde kelime biinyesinde yerini almaktadir. Borgali
Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda séz konusu ek, eski haline®® yakim bir 6zelligi

muhafaza ederek “¢”li sekilleriyle de kullanilmaktadir:

yaradicil 4z (1-a/29) (yaraticilik), yazicilar (1-a/41) (yazicilar), guruculugu (6-b/16)

(kuruculugu), soylducu (16-a/52) (sogutucu), girict (17-c/39) (kiric).

3.1.1.2.8. /-m/

Baslica islevi fiille ilgili bir durum, is ifade etmek ve isle ilgili varlik, esya, alet, yer
vb. isimler yapmaktir’®'. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda da islek bir ek olarak

kullanilmaktadir:
sevimli (3-a/16) (sevim), géyim (4-a/20) (giyim), pikimdé (13-b/12) (bikimde).
3.1.1.2.9. /-ge/

Eklendigi kelimede bir hareketi yapani, olan1 veya yapilan nesneleri karsilayan
isimler meydana getirir. S0z konusu ekin Borg¢ali Karapapak / Terekeme agzindaki
kullanim1 yaygm degildir, ancak yine de yore agzinda bu ekin yasadigini gosteren drnekler

mevcuttur: bolgesidi (4-a/32) (bolgesidir), supurge (16-¢/8) (stipurge).
3.1.1.2.10. /-t/

Tiirkgedeki kullanim1 eskiye oranla azalan fiilden isim yapma islevli eklerden biri
olan /-t/ ekinin Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzindaki kullanimi da birkag
kelimede goriilmistiir: kecit (1-a/2) (gegit), tikit (17-a/7) (dikit: bina).

3% Bu ekin eski Tiirkgedeki sekilleri ve drnekleri igin bk. Gabain, age, s. 52.

%% Ergin, bu ekin arkaik seklinin /-(I)G(I)¢l/ oldugunu Bat: Tiirkgesinde eklerin basinda ve sonunda yer alan
“g” ve “g” seslerinin diismesi, ¢ > c tonlulagmasi ve yuvarlak {inliiniin diizlesmesi sonucu /-Icl/ seklini
aldigini, son zamanlarda da iinlii uyumuna baglanarak bugiinkii ¢ok sekilli duruma geldigini belirtmistir.
Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 191.

%1 Ergin, age, s. 188. Ercilasun, bu ekin bir defa yapilan fiilin adimi gostererek fiili belirttigini dile
getirmistir. Ercilasun, “Tiirk Dilinde Ek - Ses iliskisi”, s. 43.

190



3.1.1.2.11. /-GIn/

Tiirkgede eskiden beri kullanilan ve eklendigi kelimeye biiyiiltme, asirilik anlamlar1
katan fiilden isim yapma ekidir. Genellikle tek heceli fiil koklerine getirilen ekin bu
ozelligi, bolge agzindaki sekilleriyle uygunluk gostermektedir. Yore agzinda goriilen & > g

degisimi ekin kullaniminda da ortaya ¢ikmakta ve kalin iinliilerle kullanilan ekin basindaki

(¥4 (13-4

&” linsiizii, art damak “g” iinsiiziine donlismektedir:
uygun (4-a/32) (uygun), girgin (13-c/2) (kirgin), kd¢gin (16-e/15) (gockin).

3.1.1.2.12. /-Gl/

Fiilin gosterdigi hareketle ilgili ¢esitli nesneleri karsilayan bu ek, Tiirk¢ede eskiden
beri islek bir sekilde kullanilan fiilden isim yapma eklerindendir. Bor¢ali Karapapak /
Terekeme agzinda agirlikli olarak tek heceli fiillere getirilen ekin kullanimi da ydrede

olduk¢a yaygindir. Ancak bolge agzinda ekin yalniz tonlu sekilleri mevcuttur:

bolgtnun (9-a/19) (bolgindn), sevgimi (15-i/12) (sevgimi), i¢gi (16-b/12) (icgi),
bitgileri (16-¢/10) (bitkileri), tullangi (16-e/20) (tullangi: ¢op).

Bunun yaninda yore agzinda goriilen § > g siireklilesmesi zaman zaman bu ekte de

kendisini gostermektedir: ¢aldi (11-b/6) (calgr), sorgusuz (15-c/12) (sorgusuz).

3.1.1.2.13. /-h/

Bu eke dair drneklerde bolge agzinin arkaik 6zellikleri sakladigi goriilmektedir.

Zira “yaylak” kelimesinde “yay-la-g” seklinde bir ayrim s6z konusudur. Bir baska deyisle -

¢ eki fiilden isim yapan bir ektir. Ancak zaman i¢inde bu sesin diigmesiyle “yayla”, “kisla”

gibi kelimelerdeki /-la/ eki isimden isim yapim eki olarak algilanmistir®®*. Bolge agzinda

ise “yaylak” kelimesi “k” sesinin sizicilasmasi sonucu bariz bir sekilde “yaylah” seklinde

kullanilmakta ve arkaik seklinde var olan /-g/ ekini degistirerek muhafaza etmektedir:

%62 Bu konuda ayrintili bilgi i¢in bk. Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 178.
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yaylagi (5-a/7), yaylaslarda (7-c/7) (yaylaklarda).

3.1.1.2.14. /-n/

/-n/ eki, eklendigi kelimeye fiilin gosterdigi hareketi yapan, olan veya yapilani ifade
eden anlamlar katmaktadir®®. /-n/ ekinin yore agzindaki varhigma dair 6rnekler smirl olsa

da belirtilen 6zellikleriyle yasamaktadir:
gelin (10-c/2) (gelin), ekin (11-a/1) (ekin), diiginnerde (11-b/3) (dugiinlerde)***.
3.1.1.2.15. /-sak/

Islek olmayan /-sak/ eki eldeki verilere gore bolge agzinda sadece “tutsak”

kelimesinde, sizicilasma ve goglismeye ugrayarak yasamaktadir: tusdaz (12-b/8) (tutsak).

3.1.1.2.16. /-egen/

Tiirk¢enin eski donemlerinden beri var olan ancak cok islek olmayan bu ekin
Borgali Karapapak / Terekeme agzinda da fazla 6rnegine rastlanmamistir. S6z konusu ek,

on damak “g” tnsiiziiniin yore agzinda “y”ye yaklagsmasi sonucu bolge agzinda gezegen

(14-b/46) (gezeden: cok gezen) drneginde goriilmiistiir®”.
3.1.1.2.17. /-§an/

Genellikle birden ¢ok heceli fiillere getirilen ve arkaik sekli “k”li olan /-GAn/ eki,
anlam bakimindan /-An/ sifat fiil ekinin daha kuvvetlisini ifade etmektedir’®. Ekin Borgali
Karapapak / Terekeme agzindaki kullanimiyla ilgili fazla 6rnege rastlanmamistir. Mevcut

(IP-52]

verilerde tespit edilen tek drnekte, ekin basindaki “g” sesi “g”’ye doniismiistiir:

%% Ercilasun, ak-1+n, ek-i+n, tig-U+n gibi kelimelerde goriilen fiilden isim yapan /-n/ ekinin fiilin adi
gostererek fiili belirli kildigini1 sdylemistir. Ercilasun, “Tiirk Dilinde Ek-Ses Iliskisi”, s. 43.

%% Giilensoy, diigin kelimesinin eski seklinin tiigiin oldugunu, iki kisinin birbirine baglanmalar1 anlamina
gelen bu kelimenin tig-, yani “baglamak” fiilinden geldigini belirtmistir. Giilensoy, TUrkiye Turkgesindeki
Tirkce Sozcuklerin Koken Bilgisi Sozlugl, 1, s. 311. Aymi sekilde Gabain de kelimenin tilg-, yani
“diiglimlemek” anlamina geldigini belirtmistir. Gabain, age, s. 54.

3% Ercilasun, /-AgAn/ fiilden isim yapim ekinin /-GAn/; /-GI¢/; /-GA/ eklerinde oldugu gibi, miibalaga islevi
tasidigint ve bir isin siirekli yapildigini anlatmak icin kullanilan eklerden biri oldugunu belirtmistir.
Ercilasun, “Tiirk Dilinde Ek - Ses iliskisi”, s. 42.

3% Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 190.
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gudurgan (14-b/63) (kudurgan: kudurmus).
3.1.1.2.18. /-§/

Genellikle dontigli fiil koklerine eklenerek onlara fazlalik veya asirilik anlami
katan /-¢/ eki Tiirkgede belirgin bir sekilde kullanilan fiilden isim yapma eklerindendir.
S6z konusu ek, Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda da ayni kurallara bagh

olarak kullanilmakta, yore agzinda goriilen ¢ > s sizicilasmasi nedeniyle de /-§/ bigiminde

goriilmektedir: inazgsdarinda (14-b/65) (inanglarinda), sévinsde (15-i/10) (sevingte).

3.1.1.2.19. /-eri/

Islekligini kaybetmis fiilden isim yapim eklerinden biri olan /-eri/ ekinin, Borgali
Karapapak / Terekeme agzindaki en belirgin ve siklikla kullanilan 6rnegi kogeri (11-b/17)

367

(g6ceri: gogebe) kelimesindekidir™".
3.1.1.2.20. /-mlr/

Eski Tiirk¢ce doneminden beri var olup bugiin sinirli sayida kelimede yasamaya
devam eden /-mlr/ eki, yore agzinda smirli sayida kelimede yasamaya devam etmektedir:

yagmur (2-a/66)°°® (yagmur).
3.1.1.2.21. /-mAn/

Yore agzinda tek ornekte rastlanan fiilden isim yapim eklerindendir: degirmen (12-
b/7) (degirmen)*®’.

%7 Ayni soyleyis sekli Giiney Azerbaycan Tiirkgesi agizlaridan Urmiye agizlarinda da goriilmektedir. Bilgi
icin bk. Dogan, age, s. 109.

%% Burada belirtilen “yagmur” ornegi, “komiir” kelimesiyle birlikte eski Tiirkgeden bugiine /-mlr/ ekini
muhafaza ederek kullanilmaya devam eden nadir rneklerdendir. Bilgi i¢in bk. Gabain, age, s. 53.

%% Eski Tiirkgedeki sekli “tegirmen” olan kelimeyi Giilensoy, “teg-ir-men” seklinde aciklayarak fiilden isim
yapim eki /-mAn/’m fiil govdesine geldigini belirtmistir. Giilensoy, Turkiye Turkgesindeki Turkce
Sozcuklerin Koken Bilgisi S6zIUgu, 1, s. 272. Clauson da soz konusu kelimenin eski Tiirkge “tegir-”,
fiilinden geldigini ileri siirmiistiir. Clauson, age, s. 486.
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3.1.1.2.22. /-¢eh/

Bolge agzinda tek ornekte tespit edilen fiilden isim yapim eklerindendir. Bu ekin

son {insiiziinde de k > H sizicilasmasi goriilmektedir: béceliler (1-a/18) < biir-cek®™.

3.1.1.2.23. /-mAcA/

Islek olmayan fiilden isim yapim eklerinden biridir. /-mA/ fiilden isim yapim eki ile
/-cA/ esitlik ekinin birlesmesiyle meydana gelmistir’”'. Borgali Karapapak / Terekeme
agzinda s6z konusu ekle ilgili tek 6rnek tespit edilmistir: tapmacadi (13-b/45) (tapmaca).

3.1.2. isim Cekim Ekleri

isim ¢ekim ekleri, isim kok veya govdelerine isleklik kazandwan eklerdir’’.

Tiirk¢edeki isim ¢ekimi ¢okluk, iyelik, hal ve soru olmak iizere toplam dort baslik altinda

ele alinmaktadur.
3.1.2.1. Cokluk Kategorisi

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda isimlerin ¢okluk sekilleri morfolojik,

semantik ve sentaktik olmak iizere ii¢ bigimde ele almabilir’”.

3.1.2.1.1. Morfolojik Yontemle Cokluk Yapimi

Yore agzinda morfolojik ¢okluk yapimi ¢okluk ekinin alan kelimenin son {insiiziine

bagl olarak /+1Ar/ eki yani sira ekin /+d/n/rAr/ bigimleriyle yapilmaktadi®"*.

370 Clauson, biirgek kelimesinin biir-, yani “bir seyi biikkmek, kivirmak” anlamiyla ilgili oldugunu belirtmis,
biirgek kelimesinin de “kivircik sa¢” anlamma geldigini dile getirmistir. Clauson, age, s. 357. Yore agzinda

da bircek kelimesinin ses degisikliklerine ugramis sekli olan béges; ag bécesli seklinde sdylenmekte ve “ak

sacli, aksakal, ileri gelen” anlamlariyla kullanilmaktadir.

"' Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 299.

372 Ozkan ve digerleri, age, s. 497. Tiirkgede isim ¢ekim ekleri, kullanim ozellikleri ve islevleri hakkinda
ayrintil bilgi icin bk. Ahmet Buran, “Tiirkgede Isim Cekimi Ekleri”, Makaleler, Ercan Alkaya - S. Kaan
Yalcin - Murat Sengiil (Yay. hzl.), Ankara: Turkish Studies Yayinlari, 2008, s. 139-152.

37 fsimlerin gokluk bigimlerinin ele almis sekilleri hakkinda ayrmtili bilgi igin bk. Cengiz Alyilmaz, Orhun
Yazitlarinin S6z Dizimi, Yayimlanmamis Doktora Tezi, Erzurum: Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii, 1994, s. 38-41; Semra Alyilmaz, Risale-i Mlze-d0zIuk (inceleme - Metin - Dizin), Ankara: Elik
Yaymlari, 2011, s. 108-109.
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Buna gore yore agzinda tinli ile biten kelimelerle “h”, “h”, “h”, “y”, “I”, “m”, “b”,

“f” sesleriyle biten kelimelere eklenen ¢okluk eki genellikle /+1Ar/ seklindedir:

yazilar (1-a/4), usadlari (2-a/6) (cocuklar), toylarda (3-a/16) (digunlerde),

adamlar (4-a/40), gablarda (16-f/28) (kaplarda), kitaflarda (16-h/4) (kitaplarda).

Bolge agzinda “n” {insiizii ile biten kelimelere eklenen ¢okluk eki ilerleyici iinsiiz

benzestirmesi sonucu genellikle /+nAr/ bigimindedir’”:

onnari (1-a/4) (onlart), médennerinde (2-a/18) (madenlerinde), gadinnar (14-b/34)

(kadinlar), almannar (15-/1) (almanlar).

(Y9}

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda son iinsiizii “s”, “d”, “t”, “z”, “s” olan

kelimelere getirilen cokluk eki agirlikli olarak /+dAr/ seklindedir’’®:

algisdar (1-a/7) (alkislar), rusdar (2-a/1) (ruslar), kentder (15-b/6) (kentler),

évlatdari (16-a/9) (evlatlar), gizdarimizin (18-b/27) (kizlarimizin).

37 Riistemov ve Sireliyev’in kirk yili askin bir siire 6nce yaptiklar1 calismaya dayanarak verdikleri bilgiler,
cokluk eki ile ilgili bu tiir kullanimlarin, bdlge agzinin o giinden bugiine hemen hig¢ degistirmeden yasattiklar1
ag1z ozelliklerinden oldugu gergegini ortaya koymaktadir. Bu bilgiye gore “v”, “g”, “y”, “1”, “m”, “f’, “b”
iinsiizleriyle biten kelimelere getirilen ¢okluk ekleri /+1At/; “7, “z”, “d”, “s”, “s” unsiizlerinden sonra gelen
¢okluk ekleri /+dAr/; “n” ile biten kelimelere getirilen ¢okluk ekleri /+nAr/; son sesi “r” olan kelimelere
eklenen ¢okluk ekleri ise genellikle /+rAr/ seklindedir. Riistemov ve Sireliyev, age, s. 73-74. Riistemov ve
Sireliyev’in verileri ve ornekleri bu c¢alismadaki verilerle karsilagtirildiginda bu durumun biiylik o6lciide
bugiin i¢in de gecerli oldugu sonucunu ortaya koymaktadir.

3 Borgali Karapapak / Terekeme agzindaki bu sekiller bazi Kipgak grubu Tirk lehgelerinde de
goriilmektedir. Oner, Tatar Tiirkcesinde /+1Ar/ ¢okluk ekinin yaninda {insiiz benzestirmelerine bagli olarak
“m” ve “n” lnsiizleriyle biten kelimelere eklenen g¢okluk ekinin /+nAr/ seklinde oldugunu belirtmistir;
ilenner, kayinnar, cannar, namnar. Oner, age, s. 108.

37 Yére agzinda ¢okluk ekinin +dAr seklindeki kullanimmna benzer 6rnekleri bugiinkii Kipgak grubu Tiirk
lehgelerinde de goérmek miimkiindiir. Mesela Kasapoglu-Cengel’in verilerine gore, ¢okluk eki Kirgiz
Tiirkgesinde “r” ve “y”nin disindaki diger tonlu iinsiizlerle biten kelimelere /+dAr/; /+dOr/; tonsuz tinsiizle
biten kelimelere ise /+tAr/; /+tOr/ seklinde eklenmektedir: kelinder (gelinler), elder (halklar); castar
(gengler), etister (fiiller) gibi. Kasapoglu-Cengel, age, s. 160. Benzer 6rnekler bir diger Kipgak grubu Tiirk
lehgesi Kazak Tiirk¢esinde de mevcuttur. Kog ve Dogan’in verdikleri bilgiye gore, Kazak Tiirkgesinde “17,

m”, “n”, “D”, “z”, “j” lnsiizleriyle biten kelimelere getirilen ¢okluk ekleri /+dAr/ bigimindedir: gizdar,
maldar, gatindar gibi. Kog ve Dogan, age, s. 201.
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(%3]

Yore agzinda ¢okluk ekinin bir diger sekli /+rAr/’dir. Buna gore son {iinsiizlii “r
olan kelimelere eklenen ¢okluk eki, yukaridaki {insiiz benzestirmelerine benzer sekilde

/+rAr/ bigimine doniismektedir:

yazarrar (1-a/37) (yazarlar), sinirrarina (7-c/6) (sinirlarina), seyirrerim (15-1/23)

(stirlerim), gavirrardan (16-f/32) (gavurlardan).

3.1.2.1.2. Semantik Ydntemle Cokluk Yapimi

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda semantik yontemle cokluk yapiminda
cokluk anlami tagiyan Tiirkce ve yabanci kdkenli kelimelerden yararlanilmistir:
camahat (4-a/8) (cemaat), /alk (4-b/14) (halk), ordu (5-a/22), desde (13-d/25)

(birlik, asker), il (18-a/7) (yilki).

3.1.2.1.3. Sentaktik Ydntemle Cokluk Yapimi

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda sentaktik yontemle cokluk yapiminda

genellikle sifat tamlamalar1 ve zaman zaman ikilemelerden yararlanilmistir:

dord_il (1-a/40) (dort yil), yeddi glin (10-c/2) (yedi gun), bir_ay (12-c¢/5); hami

patin (16-b/16) (hepsi, tamami).
3.1.2.2. iyelik Ekleri

Ismin karsiladig1 nesnenin bir sahsa veya bir nesneye ait oldugunu gdsteren isletme
ekleridir. Bir baska deyisle, bir nesnenin baska bir nesnenin pargasi veya mali oldugunu
belirten eklerdir’’”. Iyelik ekleri bir nesnenin ben, sen, o; biz, siz, onlar bigiminde, li¢i
teklik ve iicli de cokluk olmak iizere sahislara ait olduklarini bildirmektedir. Borgali
Karapapak / Terekeme agzindaki iyelik eklerinin sahis eklerine gore kullanilig1 asagida

gosterildigi gibidir.

37 Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 221-222.
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Birinci Teklik Sahis iyelik Eki

Birinci teklik sahis iyelik eki Tiirk¢enin eski donemlerinden beri /4m/’dir. Bu ek,
iinsiizle biten kelimelere ise yardimci iinsiizle birlikte eklenmektedir. S6z konusu ekin
Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzindaki kullanilisi da ayni sekilde olup {iinli

uyumuna uymaktadir:

sOhbetderim (1-a/18) (sohbetlerim), atam (2-a/3) (babam), 6zim (7-b/1) (kendim),
efendim (13-a/11) (efendim).

ikinci Teklik Sahis iyelik Eki

=9

Tiirkcenin eski devirlerinde ikinci teklik sahis iyelik eki “A” seklinde
goriilmektedir. Ekin ayn1 bi¢imine bdlge agzinda da rastlanmaktadir. Bir baska deyisle
Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda ikinci teklik sahis iyelik eki iinliiyle biten
kelimelerde /+fi/; flinsiizle biten kelimelerde ise {inli uyumuna baglh olarak /+IiV/
seklindedir. Bu durum, yore agzmin ikinci teklik sahis iyelik eki bakimindan Tiirk¢enin

eski seklini yasattigmi ortaya koymaktadir’®:

ayagifii (2-b/31) (ayagini), isifii (12-b/39) (isini), gasiii (12-c¢/32) (kasin), kulfetifi

(13-b/28) (kllfetin).
Uciincii Teklik Sahis iyelik Eki

Uciincii teklik sahis iyelik ekleri, Tiirkcenin eski dénemlerinde diiz sekilleriyle
goriiliirken bugiin artik ¢ok sekilli olarak kullanimi s6z konusudur. Borgali Karapapak /

Terekeme Tiirkleri agzinda da tigiincii teklik sahis iyelik eki /4(s)I/ bicimindedir’”’:

basgasi (1-a/15) (baskasi), golu (5-a/18), siristint (11-c/4), basina (13-d/60), eceli
(14-a/32).

378 Ayni1 bigimleri gosteren drnekler igin bk. Riistemov ve Sireliyev, age, s. 80.

" Yre agzinda kelime kokiindeki iinliiniin diismesi sonucu bu durum zaman zaman degisiklik gostermekte,
kokteki son tinlii diigerek tinstizle biten bir kelimeye /+sl/ iyelik ekinin getirildigi diistincesi akla gelmektedir;
6lsu (17-d/23) (6lustl). Ancak burada iyelik ekinin eklenmesiyle birlikte vurgusuz kalan orta hece iinliisiiniin
diismesi s6z konusudur. Dolayistyla kelime kokiindeki {inlii, iyelik eki eklendikten sonra diismiis olmalidir.

197



Bunun yaninda bolge agzindaki cesitli ses olaylari sonucu {igiincii teklik sahis iyelik
ekinin farkli 6rnekleriyle de karsilagilmaktadir. Bu orneklerde ses olaylar1 ve ek yigilmast

sonucu degisik bigimler ortaya ¢ikmistir:
gazéti (1-a/23) (gazetesi), aslisinde (2-b/13) (aslinda), say1 (15-s/24) (sayist).
Birinci Cokluk Sahis yelik Eki

Tiirkcede eski Anadolu Tiirkgesi donemi’™ disinda ¢ok sekilli olarak kullanilan
birinci ¢okluk sahis iyelik eki, yore agzinda da ayni 6zelligi sergilemektedir. Bolge agzinda

birinci ¢cokluk sahis iyelik eki, /+(I)mlz/ seklindedir:

birligimiz (1-a/25), ferkler:miz (4-a/35) (farklarimiz), yolumuz (5-c/15), kékiimuz

(13-a/4).
ikinci Cokluk Sahis yelik Eki

Ikinci ¢okluk sahis iyelik eki Tiirkgede yalniz eski Anadolu Tiirkcesi doneminde
yuvarlak iinliili sekilleriyle yer almig, bunun disinda ge¢gmisten bugiline kadar ¢ok sekilli
olarak kullamlmustir®®'. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda ikinci gokluk sahis iyelik
eki /+(D)filz/ bigimindedir. ikinci teklik sahis iyelik ekinde oldugu gibi, bu ekin de yore
agzinda damak n’si (1) ile sOylenmesi, bdlge agzmin arkaik Ozellikleri yasattigini

gostermektedir:

oglufiuzu (4-b/7) (oglunuzu), yadifiizda (5-b/8) (hatirinizda), tasgilatifiiz (5-b/27)
(teskilatiniz), galisifiz (5-c/41) (gelisiniz).

Ugiincii Cokluk Sahis Iyelik Eki

Cokluk ekinin tigiincii teklik sahis iyelik ekiyle birlesmesi sonucu meydana gelen

ticlincii ¢okluk sahis iyelik eki, Tiirk¢cede /+1Arl/ seklindedir. S6z konusu iyelik eki, yore

%0 Eski Anadolu Tiirkgesi doneminde, kiigiik tinlii uyumu tam olarak gelismediginden bu donemde iyelik
eklerinin bazilar1 diiz {inliilii, bazilar1 da yuvarlak tinliiliidiir. Bu dénemde birinci ¢okluk sahis iyelik eki de
ata+muz, ad+u+muz oOrneklerinde oldugu gibi yuvarlak tnlilidir. Giirer Giilsevin, Eski Anadolu
Turkcesinde Ekler, Ankara: TDK Yayinlari, 1997, s. 12.

1 Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 223. Birinci ¢okluk sahis iyelik ekinde oldugu gibi, ikinci cokluk sahis iyelik
eki de eski Anadolu Tiirkgesi devresinde yuvarlak inli ile kullanilmugtir; ad+u+fuz, goz+0+ilz gibi.
Giilsevin, Eski Anadolu Tirkgesinde Ekler, s. 12.
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agzinda gerceklesen cesitli ses olaylaria bagl olarak /+lArl/ yaninda /+dArl/; /+nArl/;

/+rArl/ sekillerinde goriilebilmektedir. Bu durum, ekin basinda bulunan “1” iinsiiziiniin

€6 .9 (%3] 13

eklendigi kelimenin sonunda bulunan “n”, “r”, “t” gibi iinslizlere doniismesi veya bu

iinsiizlere yaklasmasinin sonucudur:

adetderi (1-a/2) (adetleri), hokimetderi (2-a/59) (hukimetleri), ellerinde (13-d/65),

oylerine (15-k/6) (evlerine), ganunnarinnan (16-a/18) (kanunlariyla), damarrarinda (17-

a/16) (damarlarinda).

1. Teklik Sahis /+HDm/
2. Teklik Sahis /+HDi/

3. Teklik Sahis [H(S)I/

1. Cokluk Sahis /+(D)mlz/
2. Cokluk Sahis /+(Dilz/
3. Cokluk Sahis /+LArl/

Tablo 3: Borgali Karapapak / Terekeme Agzinda iyelik Ekleri
3.1.2.3. Hal Kategorisi ve Hal Ekleri

Varliklarin birbirleriyle olan hareket ve olus iliskileri, dilde bu iligkileri kurabilecek
gorevli elemanlarin olusmasina yol acgar. Bu unsurlar, dilin yapisina gore ekler (bitisen
vazife unsurlar1) seklinde olabilecegi gibi, kelimeler (ayrik vazife unsurlari) seklinde veya
bunlarm birlesimi seklinde de olabilir’™.

Uzerlerine geldikleri kok veya govdeyle aralarmndaki iliski sadece kullanildiklari
climleyle smirli / gegici olan ve ciimle Ogeleri arasinda gecici anlam iligskisi kuran
(isimlerin hale gore ¢ekimlerini olusturan) disa doniikk gorev ogeleri ek, ek+ek, edat,

ek+edat olmak tizere dort farkli bigimde goriiliir veya isaretsiz (/+@/) olarak kullanilir®™.

Gemalmaz, Tiirk¢ede hal kategorisini anlam esasli islevsel bakis acisiyla ele alarak

hal kategorisinin su alt gruplardan olustugunu belirtmistir’®*:

2 Gemalmaz, Erzurum ili Agizlar, 1, s. 273.

% Semra Alyilmaz, Risale-i MOze-d0zIuk, s. 113.

¥ Semra Alyilmaz, “Tiirkiye Tiirk¢esinde Bulunma Hali Kategorisi”, Dil Arastirmalari, 7, (2010), s. 110-
111.

199



Yalin hal, seslenme hali, 6zne hali, nesne hali (belirtili nesne hali, belirtisiz nesne
hali), beliten hali, belirtilen hali, bulunma hali (zamanda bulunma hali, yerde bulunma
hali), ayrilma hali, ¢ikishk / kaynak hali, yonelme hali, yaklagsma hali, birliktelik -
beraberlik hali, karsitlik hali, hedef hali, vasita hali, gorelik hali, nasillik hali, nicelik hali
(kesin deger hali, yaklasik deger hali), karsilagtrma hali, sinirlandirma hali (yerde

sinirlandirma hali, zamanda sinirlandirma hali), benzetme hali.

Bu veriler 15181inda Borgali Karapapak / Terekeme agzinda tespit edilen isimlerin
hale gore ¢ekimleri ve bu ¢ekimlerin olusturulmasinda kullanilan gérev elemanlar1 asagida

belirtilmistir.
3.1.2.3.1. Yahn Hal

Isimlerin baska bir unsura bagli olmayan teklik, ¢okluk ve iyelik sekilleri yalin

385

halleri ifade etmektedir. Bir bagka deyisle Tiirk¢ede yalin halin eki yoktur™ . Bu durum

incelemeye konu olan bdlge agzi i¢in de gegerlidir:

silsile+g (1-a/4), él+g (1-a/7) (il), kent+g (1-a/8), sekgiz+a (2-a/4) (sekiz), nene+g
(2-a/17) (nine), adam+g (2-b/12), isi4+@ (4-b/10) (151k).

3.1.2.3.2. Seslenme Hali

Seslenmeler (hitaplar / seslenme gruplar1 / hitap gruplari) verici ile alic1 arasindaki
iletisimin ger¢eklesmesinde uyarict / dikkat c¢ekici gdrevini iistlenir. Bir bagka deyisle
verici alictya mesaji sozIi veya yazili olarak iletirken Once ona seslenir ve onu bu
seslenmeler vasitasiyla iletisim ortamina g¢ekerek mesajin1 iletir / bilgiyi aktarr.
Seslenmeler, verici ile alicmin durumlarina, birbirleriyle olan iligkilerine ve mesajin
niteligine uygun olarak seslenme {inlemleriyle birlikte kullanilirlar. Seslenmeleri
kuvvetlendirmek, pekistirmek ve vurgulamak amaciyla kimi zaman isaretli kimi zaman da
isaretsiz olarak kullanilan {inlemler, gercekte gorevli dil d6geleri olmalarma ragmen
seslenmelerle, seslenme gruplariyla, adeta belirten belirtilen / tamlayan tamlanan iligkisi

386
kurarlar’™.

% Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 227-228.
% Semra Alyilmaz, Risale-i MOze-d0zIuk, s. 114.
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Borgali Karapapak / Terekeme agzinda tespit edilen seslenme hali 6rnekleri asagida

gosterildigi bicimlerdedir:
ey ... +al:

ey gurpan+g (12-c¢/50) (ey kurban), ey girmizi fes+g (13-a/4) (ey kirmizi fes).

laya ... @l

aya gurban+g (13-d/29) (hey, kurban), aya semisdan+g (13-d/54) (hey, semistan).

3.1.2.3.3. Ozne Hali

Ozne hali, ciimlede 6zne gérevindeki isim / isim grubu ile yiiklem / yiiklem fiil
arasindaki gegici iliskiyi saglar’®’. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda 6zne halini ifade

edebilmek icin igaretsiz morfem (/+¢/)’den yararlanilmistir.

biz+g muselmani 4 (2-a/15) (biz muslimaniz).

bu rayonnarda yaslyan /AalAlar+g birez kocari kimi yasiyiflar (4-a/5) (bu

bolgelerde yasayan halklar biraz gocebe gibi yasamiglar).
3.1.2.3.4. ilgi Hali

Ilgi hali, ismin bir bagka isimle ilgisinin bulundugunu, kendisinden sonra gelen bir

isme bagl oldugunu gosteren haldir. lgi eki, ismi genellikle bir baska isme, zaman zaman

fiille; zamirleri de bazi edatlara baglamaktadir. Ekin eski sekli /+(n)lf/ bicimindedir’®.

*¥7 Semra Alyilmaz, age, s. 115.

%% Ergin, ilgi ekinin aslinda sadece iinliiyle baslayan sekillerinin bulundugunu, iinsiizle baslayan /+nln/
seklinin, ekin baginda bulunan “n” sesinin hece béliinmesi sonucu me-nifi, se-nifi gibi zamirlerden alndigini
ve zamanla bu seklin daha ¢ok kullanildigmni belirtmistir. Ergin, TUrk Dil Bilgisi, s. 228-230. Karahan, ilgi
ekinin hal kavramma uygun diismedigini, dolayisiyla bu ekin hal eki sayilmasmin dogru olmadigimi
belirterek ilgi hali ekinin varliginin tartismali oldugunu sdylemistir. Karahan, bu diisiinceden hareketle
belirtme hali ile ilgi halinin diger hal eklerine benzemediklerini, dolayisiyla bu iki ekin hal kategorisi iginde
degil, baska bir kategoride degerlendirilmesi gerektigini savunmustur. Leyla Karahan, “Yiikleme (accusative)
ve Ilgi (genitive) Hali Ekleri Uzerine Baz1 Diisiinceler”, 11l. Uluslararasi Turk Dil Kurultay!r 1996,

Ankara: TDK Yayinlari, 1999, s. 610.
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Borgali Karapapak / Terekeme agzinda ilgi hali /+e/ ve /+(n/l/y)IN/ gorev unsurlartyla
yapilmaktadir.

[+l
[o+@] atam gelif tiflise oAumaga (2-a/13): (Benim babam tiflise okumak igin
gelmis).

[ot@] basim__lsde (14-a/18) (bas Ustiine).

[o+0] gdzUm__Usde (14-a/18) (goz listiine)*®’.

[+(n/l/y)IN/:

onlar+in danisiZ lehceleri (1-a/8) (onlarin konusma bigimleri).

azerbaycannilar+1f isnen elegaderi (4-a/9) (azerbaycanlilarin isle ilgisi).

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda ornekleri smirli da olsa zaman zaman

birinci teklik sahis iyelik ekinden sonra ilgi ekinin kullanilmadigi goriilmektedir:

Yore agzinda zaman zaman ilgi hali eki /+yUn/ ve /+IUi/ biciminde de

goriilmektedir. Ancak bu tiir kullanimlar sinirl sayida 6rnekte tespit edilebilmistir:

o+lufi (13-d/45) = onufi (onun), 6zu+yln (16-e/8) = 6ztunun (kendinin), gézi+ytn

(18-a/33) = gobzuiun (gdzinun).

3.1.2.3.5. Bulunma Hali

Bulunma hali, bir isin, bir hareketin yapildig1 yeri ve zamam bildirir. Bulunma

halini “yerde bulunma / yer belirtme hali” ve “zamanda bulunma hali” seklinde ele almak

. . .. 390
mumkindir’™".

% Bu kullanim 6zelligi eski Anadolu Tiirkgesinde ve Giiney Azerbaycan Tiirkgesi agizlarmdan Urmiye
agizlarinda daha belirgindir. Bilgi i¢in bk. Giilsevin, Eski Anadolu Turkgesinde Ekler, s. 27; Dogan, age, s.
117.
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3.1.2.3.5.1. Yerde Bulunma Hali

Yerde bulunma hali kategorisi, ad ve ad soylu sozciiklerin iizerlerine /+o/ ve /+TA/
bi¢cimbirimini alarak climlede igin yapildigi, gerceklestigi yeri / mekani bildirdikleri

kategoridir™'. Bor¢ali Karapapak / Terekeme agzinda yerde bulunma hali kategorisi iinsiiz

uyumunun disinda kalarak /+dA/ seklinde eklenmektedir’*:

baskécit+de toy__adetderi var (1-a/2) (basgegitte dugun adetleri var).

gardabani+de oluram (2-a/3) (gardabanide bulunuyorum).

dunya+da iki super hokiimet var (2-a/63) (diinyada iki stiper hukimet var).

kept+de bu sat yirmiye gedér tayfa var (10-b/3) (su anda kdyde yirmiye yakin

topluluk var).

basim__us+de yerin_var (14-a/18) (basimin Ustinde yerin var).

g6zim__us+de yerin var (14-a/18) (g6zumdin Ustlinde yerin var).

3.1.2.3.5.2. Zamanda Bulunma Hali

Zamanda bulunma hali kategorisi, ad ve ad soylu sdzciiklerin iizerlerine /+o/,
/+TA/, I+A/, 40/, [+1Ayln/, /+A kala/, /+e kala/, /+1 gece/, /+a gege/, /+Tan/, /+Tan sonra/,
/+Tan once/, /+1A/, /+o gibi/, /+e sulari(nda)/, /+e civari(nda)/, /+o lizeri/ ... gorev

Ogelerini alarak ciimlede isin yapildig1 / gerceklestigi an1 / zamani bildirdikleri; zaman

% Bulunma hali kategorisi hakkinda ayrmtih bilgi igin bk. Cengiz Alyilmaz, Orhun Yazitlarinin Soz
Dizimi, s. 58-65; Semra Alyilmaz, “Tirkiye Tiirk¢esinde Bulunma Hali Kategorisi”, s. 107-123.

1 Semra Alyilmaz, “Tiirkiye Tiirkgesinde Bulunma Hali Kategorisi”, s. 114.

%2 Riistemov ve Sireliyev /+dA/ bulunma hali ekinin Azerbaycan Tiirkgesinin Bat1 grubu agizlari igin
karakteristik bir 6zellik sergilemedigini ileri stirmiiglerdir. Riistemov ve Sireliyev, age, s. 77. Buna karsin
Sireliyev, bulunma hali ekinin tonlu seklinin tercih edilmesinin Azerbaycan Tirkgesi agizlarmm tamaminda
goriilen genel bir 6zellik oldugunu, bazi iinsiiz benzestirmelerinin diginda her zaman ekin tonlu seklinin
kullanildigini ifade etmistir. Sireliyev, Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslari, s. 140.
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tiimlegleri yaptiklar1 kategorinin adidir’®. Borgahi Karapapak / Terekeme agzinda tespit

edilen zamanda bulunma hali kategorilerini su sekilde siralamak miimkiindiir:
sava/ size UzU/4 getired 4’ (17-¢/10) (yarin size ylzik getirecegiz).
alli dortde mi isdiyif? (16-a/46) (bin dokuz yiz elli dortte mi calismis?).

bir__aydan sora Uzu/4'tazéller (17-¢/14) (bir ay sonra yuzik takiyorlar).

sava/Z tezden ata minésef (17-e/21) (sabah erkenden ata binesin).

a/sam Usdi de dogdi (17-¢/38) (aksam Uzeri degildi).

bir hefdeden sora adam géaler (18-a/33-34) (bir hafta sonra adam geliyor).
3.1.2.3.6. Ayrilma Hali

Ismi fiile, zaman zaman da isme ve son c¢ekim edatlarma baglayan, kelime
gruplarinda ve climlede fiilin gdsterdigi hareketin kendisinden uzaklastigini ifade etmek
icin kullanilan haldir. Eski Tiirk¢e doneminde /+Tm/ seklinde olan ayrilma hali eki Bat1
Tiirkcesine gegisle birlikte eski Anadolu Tiirkgesi donemindeki bazi istisnalarin disinda

genis tinliilerle kullanilmustr®**.

Bu ekin Borgali Karapapak / Terekeme agzindaki varhigi ise iki sekilde

goriilmektedir. Bunlardan birincisi /+dAn/ seklindedir™®:

usaslar+dan kimse gelsin (3-a/21) (¢cocuklardan biri gelsin).

% Semra Alyilmaz, “Tiirkiye Tiirkgesinde Bulunma Hali Kategorisi”, s. 117.

%% Ergin, Tlrk Dil Bilgisi, s. 235-236. Giilsevin, eski Anadolu Tiirk¢esi déneminde ekin agirhkh olarak
/+dAn/ seklinde kullanildigin1 6rneklerle agiklamis, /+dIn/ seklinin ise bu donemde ¢ok seyrek goriildiiglinii
belirtmigtir. Giilsevin, Eski Anadolu Turkgesinde Ekler, s. 56-57.

%% Sireliyev, ayrilma hali ekinin tonlu seklinin kullanilmasi 6zelliginin, iinsiiz benzestirmelerinin etkisiyle
ortaya ¢ikan farkli sdyleyislerin disinda, Azerbaycan Tiirk¢esi agizlarinin genelinde goriilen bir durum
oldugunu dile getirmistir. Sireliyev, Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslari, s. 140.
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0 di ter getder+den malakan dini terzgetdi (15-s/7) (o dini tarikatlarden malakan

dini tarikatidir).

€6 .9

Bir digeri ise /+nAn/ seklinde olup bolge agzinda “m”, “n” iinsiizleriyle biten

kelimelere eklenen ayrilma hali ekinin, iinsiiz benzestirmesi sonucu ekin basindaki “d”

sesinin, “n” sesine déniismesiyle meydana gelmistir’ °:

osmanni sultaninin serencamin+nan albay ritbesi vérdifdi (7-a/18) (osmanli

sultaninin emriyle albay ritbesi verilmis).

gara gopun derisin+nen papazlar tikerds (8-a/2) (kara koyun derisinden basliklar
dikerdi).
men dédigim+nen dommerem (12-b/28) (ben dedigimden dénmem).

3.1.2.3.7. YOnelme Hali

Kelime gruplarinda ve climlede fiilin kendisine dogru yaklastigini veya yoneldigini
belirten, esas itibariyla isimleri fiillere, bazen de isme ve son ¢ekim edatlarma baglayan hal

ekidir. Eski Tiirkgede /+GA/ bigiminde olan yaklagma hali eki, Bat1 Tiirkgesine gecerken

[IF-24) 66 9

¢ekim eklerinin bagindaki “g” ve “g” iinsiizleri diistiigii i¢in /+A/ sekline doniismiistiir”’.
Borgali Karapapak / Terekeme agzinda da yonelme hali eki /+(y/n)A/ ve /+arl/’dir.
[+(y/n)A/:

0 adetder+e bagl méydan jurnal ciZr borcalida (1-a/2) (borgalida o adetlerle

ilgili meydan gazetesi ¢ikiyor).

[73e 1) [T 1]

% Borcali Karapapak / Terekeme agzinda ayrilma/gikma héli ekinin “m” ve “n” iinsiizleriyle biten
kelimelere eklendiginde ugradigi degismeye benzer érnekler Kipgak grubu Tiirk lehgelerinden Kirgiz, Kazak,
Tatar ve Nogay Tiirk¢esinde de goriilmektedir. Kirgiz Tirkgesinde kolumnan, icinnen gibi orneklere
rastlanmaktadir. Kasapoglu-Cengel, age, s. 173. Kazak Tiirk¢esinde kimnen, golimnan bigimleri vardir. Kog
ve Dogan, age, s. 203. Tatar Tiirkgesinde arsinnan, minnen, cirennen érnekleri bulunmaktadir. Oner, age, s.
134. Nogay Tiirk¢esinde ise kiinnen (gtinden), artinnan (arkasindan) sekiller mevcuttur. Ergéneng-Akbaba,
age, s. 98.

7 Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 233-234.
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annem gardabani+(y)e gelif (2-a/18) (annem gardabaniye gelmis).

aran rayonnari+(n)a gelifler (4-a/11) (sicak bolgelere gelmisler).

Yonelme halinin eski seklinin devami agizlarda yasamaktadir. Oyle ki agizlarda

bh 13 bh 13

damak n’sinin (fi) korunmasi dolayisiyla “bafia”, “safia”, “ona”, “bufa” kelimelerindeki

[IF-24) 66 _ 9

“fi” sesi, zamirlerdeki “n” ile yonelme hali ekindeki “g” ve “g” seslerinin Tiirkgenin eski

dénemlerindeki birlesik sekillerinin bugiine yansimis bigimi olarak kabul edilmektedir™®®.

Bu durum, Borgali Karapapak / Terekeme agzinda da goriilmektedir. Yore agzinda “ben”,
“sen” sahis zamirlerine yonelme hali eki getirildiginde mafia (13-a/3) (bana), safia (14-

b/1) (sana) gibi ifadeler ortaya ¢ikmaktadir.

Yore agzinda tespit edilen saya salsin onufi__usd+e felegim (15-n/24) (allahim

onun Ustline gblge etsin, onu korusun) ifadesindeki kullanim ise Azerbaycan Tiirk¢esine

. . 12399
ozgidiir ™.

[+Arl/:

ireli (2-c/14) (il+eri).

400

anri (17-e/17) z an+ari, afi+ari (18-a/77) =z a+fi+aru = a+fi+garu™" (o tarafa

dogru).
3.1.2.3.8. Nesne Hali

Nesne hali, yiikleim gecisli olan bir climlede, 6znenin yaptig1 isten etkilenen

401

kavrami bildirir™" . Borgali Karapapak / Terekeme agzinda nesne halini karsilamak i¢in

/[+el, +l/, 41/, [+nl/ gorev dgelerinden yararlanilmigtir.

% Ergin, age, s. 234.

% Ergin, Azeri Tirkgesi, s. 155.

* afiaru, afiari: 6te, ileriye dogru, 6biir taraf. Yeni Tarama SézIiigii, Cem Dilgin (dzl.), TDK Yayinlart,
Ankara 1983, s. 9; Cengiz Alyillmaz, Orhun Yazitlarinin Sz Dizimi, s. 67-68.

1 Semra Alyilmaz, Risale-i Mze-d0zIuk, s. 120.
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[+al:

safla ayri yerden gozel giz+g tapém (12-b/11) (sana baska yerden gizel kiz
bulayim).

safia cennetden hiruler+g getirem (12-b/21) (sana cennetten huriler getireyim).

[+1/:

nenem-+i, ananem+;, Kimiz+i aparif (2-a/17) (ninemi, annemi, ikimizi gétlrms).

suy+u asérsefi birinci (3-a/4) (6nce suyu asiyorsun).

[+n/*2:

403

ganl gorersiz cidasi+n (13-¢/10)™ (... kanl goérursuniz).

[+nl/:

asialarin desdannari+ni, nagillari+ni toflamisam (1-a/26) (&siklarin destanlarini,

hikayelerini toplamisim).

Yore agzinda belirtme hali ekinin /+nl/ sekli iiclincii teklik sahis iyelik eki almig

kelimeler yani sira {inliiyle biten kelimelerde de kullamlmaktadir***:

2 Giilsevin, eski Anadolu Tiirkcesi doneminde nesne (belirtme) hali eklerinin /+(n)l/ oldugunu belirttikten
sonra, bu dénemde kullanilan ve yukaridaki orneklere benzer etegin, agzin, kamusin gibi o6rneklerdeki
belirtme durumunun ise eksiz gergeklestigini bildirmistir. Giilsevin, Eski Anadolu Turkcgesinde Ekler, s.
34. Giilsevin, bir baska ¢aligmasinda iigiincii teklik sahis iyelik eki iizerinde durmus ve bu konuyla da ilgili
olan “n” sesinin ii¢iincii teklik sahis iyelik ekinin bir pargasi oldugunu ve ekin /+(s)In+/ seklinde oldugunu
belirtmistir. Giirer Giilsevin, “Eski Anadolu (Tiirkiye) Tiirk¢esinde 3. Kisi Iyelik Ekinin Ozel Kullanilis1”,
Turk Dili, 2 (466), (1990), s. 187-190. Konuyla ilgili yerli ve yabanci aragtirmacilarin diisiincelerini ortaya
koyan Cengiz Alyilmaz, kaynaklarda “zamir n’si” olarak adlandirilan bu ekin gorev elemani 6zelligi
tagidigini, bu durumun hem Tiirk¢enin eski donemlerinde hem de cagdas Tiirk lehgelerinde var oldugunu,
dolayisiyla bu ekin yardimci veya tiireme bir iinsiiz olmadigini, eski bir iyelik ekinin kalintis1 olabilecegini,
Tiirkgenin ¢esitli donemlerine ait metinlerden ornekler gostererek ayrmtili bir sekilde agiklamistir. Cengiz
Alyilmaz, “Zamir N’si Eski Bir Iyelik Ekinin Kalntis1 Olabilir mi?”, s. 403-415.

93 Nesne hélinin bu sekli bir siirin i¢inde tespit edilmis, genel konusmalar i¢inde bdyle bir Grnege
rastlanmamamustir.

44 Riistemov ve Sireliyev nesne (belirtme) hali ekinin bu seklinin, arkaik dénemlerden XIX. yiizyila kadar
Azerbaycan Tiirkg¢esinde var oldugunu belirtmisler, bu diistinceleri destekleyici ornekleri ise Dede Korkut
hikayelerinden vermislerdir. Riistemov ve Sireliyev, age, s. 76. Bu ¢alismada verilen 6rnekler, /+nl/ nesne

207



ilham eliyéf hé¢ saymir rusya+ni (2-a/61) (ilham aliyev rusyayi hi¢ saymiyor).
islam dinnifi merkezi tlirkiye+ni hésav__élérdiler (9-a/29) (islam dininin merkezi
olarak tirkiyeyi kabul ediyorlardr).

3.1.2.3.9. Sebep Hali

Sebep hali, ciimlede bir isin, hareketin olus nedenini bildirir*”. Bor¢ali Karapapak /
Terekeme agzinda sebep halini karsilamak i¢in /+dAn 6tiirii/, /+(y/n)A gore/ gorev dgeleri

kullanilmistir.

[+dAn oturd/:

yémeA+den__otura gis va/zdi ollar ot va/zdi malgara dagdan gelifdi (16-a/39) (kisin

blylkbas hayvanlar ot yemek i¢in dagdan gelmisti).
[+(y/n)A gore/:

ne+(y)e gore sovyet devleti dagildi? o+(n)a goére dagildi (6-a/5) (sovyet devleti

nicin dagildi? o ylzden dagildr).
3.1.2.3.10. Nasillik Hali

Nasillik hali, bir isin, bir hareketin nasil, ne sekilde yapildigmi bildirir*”. Borgali
Karapapak / Terekeme agzinda sebep halini karsilamak i¢in /+(y)nAn/, /4o teh/ /+(s)l / o

kim(1)/ gorev 6geleri kullanilmustir.

(belirtme) hali ekinin Borgali cografyasindaki kullanilisinin  gegmisten bugiline yasatildigini ortaya
koymaktadir. Ayrica Develi, Eski Tiirkiye Tiirkcesi agizlarmi morfolojik esasa gore smiflandirirken “Tiirkiye
Agz1” ve “Azerbaycan Agz1” seklinde iki ana baslik belirlemistir. Develi, bu baglamda /+nl/ nesne hali
(yiikleme hali) ekinin, eski Azerbaycan agzinin karakteristik 6zellikleri arasinda saymistir. Hayati Develi,
“Eski Tiirkiye Tiirkcesi Agizlarinin Siniflandirilmasinda Morfolojik Esaslar”, s. 120.

95 Semra Alyilmaz, Risale-i Mlze-d0zIuk, s. 121.

4% Semra Alyilmaz, age, s. 122.
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[+(y)nAn/:

hécbis sey+nen, tullang bir sey+nen gizdireller (16-e/22) (higbir seyle, cer ¢ople

yakiyorlar).

oAloy+nan yayéllar (16-f/) (oklavayla yayiyorlar).

gammammibi+ynan mualce éliyillermis (16-g/37) (... tedavi ediyorlarmis).

[+o teK/:

simse/” +g te& parladifi yildinnm ca/zdifi (13-a/15) (simsek gibi parladin, yildirim

caktin).

koroglu +g tek cekir nére (13-¢/30) (kéroglu gibi nara atiyor).

I+(s)1 | & Kim(i)/:

misafire allahin armagan+1 kimi baz€ller (14-a/9) (misafire allahin armagani gibi

bakiyorlar).

gonas geler géder gus +g kimi (14-a/30) (misafir kus gibi gelir gider).

tayfalar1 nece, ata+si kim_oluv_ana+si kim_oluf (17-¢/7) (tayfalari nasil, anasi
kim, babasi kimmis?).

[+cA/:

béle+ce oturur (5-¢/24) (boylece oturuyor).
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3.1.2.3.11. Nicelik Hali

Nicelik hali, bir isin sayismi, miktarmi, kemiyetini bildirir*”’. Borgali Karapapak /

Terekeme agzinda nicelik halini ifade edebilmek i¢in /+cA/ gorev elemani kullanilmistir.

[+cA/:

né+ce kem Zeyalam (15-h/9) (nasil kot bir hayalim).

3.1.2.3.12. Vasita Hali

Vasita hali, climlede eylemin herhangi bir vasita aracilifiyla gerceklestirildigini

408

belirtir. Borcali Karapapak / Terekeme agzinda vasita hali, /+(y/n)nAn/ gorev ogesi

kullanilarak yapilmaktadir.

+(y/n)nAn/*’:

oAo+(y)nan yayéris, pikorus'(3-a/33) (oklavayla yayip bikiyoruz).

bunu kimse kendir+nen ¢izardir (12-b/9) (bunu biri kendirle ¢ikariyor).

3.1.2.3.13. Karsiliklilik Hali

Karsiliklilik hali, bir eylemin iki taraf arasinda karsilikli olarak gerceklestirildigini

410

belirtir ”. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda bu hali ifade etmek i¢in /+nnen/ gorev

ogesi kullanilmaktadir.

7 Semra Alyilmaz, Borgalili Bilim Adami, Egitimci, Sair Valeh Hacilar: Hayati-Sanati-Siirleri, s. 149.
%% Semra Alyilmaz, Risale-i Mlze-d0zIuk, s. 123.

% Giilensoy ve digerleri, Azerbaycan Tiirkgesi agizlar1 icinde yer alan Nahgivan bolgesinin agzini
inceledikleri ¢alismalarinda, benzer bir ifade sekline deginmis, bu ekin “ile” edatinin ekleserek kismen iinlii
uyumuna girmesiyle birlikte /+(I)nAn/ sekline doniistiigiinii, bu durumun da ekin /+iletn/ seklinde kelime
biinyesine kaynagmasinin bir gostergesi oldugunu belirtmislerdir. Tuncer Giilensoy ve digerleri, Nah¢ivan
Agzi1, Ankara: TDK Yayinlar1, 2009, s. 43.

10 Semra Alyilmaz, Risale-i Mlze-d0zIuk, s. 124.
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[+nnen/:

ekrabalar birbiri+nnen ya/si vez.yetde olmollar (16-b/48) (akrabalar birbirleriyle

iyi durumda olmuyorlar).
3.1.2.3.14. Sinirlandirma Hali

Smirlandirma hali, bir igin, hareketin, konunun baslangi¢ veya bitig sinirin1 belirtir.

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda bu hali ifade etmek i¢in /+a+cah/, /+a+tAn/, /+A

geder/, /+dAn beri/ gorev dgeleri kullanilmaktadir.

[+a+cah/:
men__biléerem dinkli a/sam+a+ca/s télévizya bazeris (16-d/8) (ben biliyorum,
cunku aksama kadar televizyon izliyoruz).

[+a+tAn/:

se/ferden afgsam+a+tan formada ancaz télim ders kégérdis (11-b/29) (sabahtan

aksama kadar formada ancak ders yapiyorduk).
géje savag+a+ten gekerdi (12-c/54) (sabaha kadar strtyordu).

[+A geder/:

do/san dokguzuncu il+e gedér faliyet gosderifds (1-a/47) (doksan dokuz yilina

kadar faaliyet gostermis).

her cuma a/Zsami o ayle gir/ ¢i/an+a geder onufi o 6luyu yad_ élyer (16-¢/19) (o

aile, 6lundn kirki ¢ikana kadar her cuma aksami o 6liyu yad ediyor).
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[+dAn beri/:

misgeta+dan beri tirkin torpagidi hamisi (12-a/4) (misgetadan bu taraf tirkin
topragidir).

altmis dort+den beri yasiy.rem (15-a/7) (altmis dortten beri yasiyorum).
3.1.2.3.15. Gorelik Hali

Gorelik hali, bir isin, hareketin bir seye uygun olarak, bir sey uyarinca, geregince
yapildigin1 bildirir*''. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda gorelik halini ifade etmek

icin /+(n)A gore/ gorev 6gesi kullanilmaktadir.
[+(n)A gore/:

men kitaflarda oAidugum+a gore bu canidarrar déyden bir tayfa olufdu (16-h/4)

(kitaplarda okuduklarima gore, canidarlar denilen bir tayfa varmis).

soyreddin memetlinin dédig/+m)e gore basa tilisdrem ki olar basdarinda béle

boyl 4 garapapadar gezdirde/mis (4-a/40-42) (streddin memedlinin dediginden, onlarin

baslarinda bdyle blyik kara borkler tasidiklarini anliyorum).
3.1.2.3.16. Hedef Hali

Hedef hali kategorisi, isin, eylemin hedefini / amacii gosterir*'?. Borgali
Karapapak / Terekeme agzinda hedef halini ifade etmek iizere /+A/, /+nln ii¢lin/ gorev

Ogelerinden yararlanilmistir.

[+A/:

iman+a gelenner de var, gelejeAlér (18-/17) (imana gelenler de var, gelecekler).

1 Semra Alyilmaz, Risale-i Mlze-d0zIuk, s. 125.
12 Semra Alyilmaz, age, s. 126.
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/+nln Gglun/:

evin f/animi ev adamlarinnan neleri saziyar ki birden eve gona/ geler o+nun

dciin. (14-1/14-15) (evin hanimi, misafir gelir diye ev halkindan bir seyler saklar).
3.1.2.4. Soru Edati

Tiirkgede /+ml/ seklinde iinlii uyumuna bagli olarak ¢ok sekilli olarak kullanilan
soru edat1, eski Tiirk¢ede /+mU/ seklinde yuvarlak {inlii ile kullanilmaktaydi. Soru edati,
Bat1 Tiirkcesinde Ozellikle eski Anadolu Tiirkgesi doneminde sadece /+ml/ seklinde yer
alirken Osmanli Tiirkgesi i¢inde uyuma baglanarak bugiinkii ¢ok sekilli haline
ulasmustir®"?.

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda soru edati /+ml/ olarak ve Tiirkiye

Tiirkcesindeki gibi ¢cok sekillidir:

gordui mu? (2-¢/5) (gordin mu?), var mi? (8-a/5) (var mi?), olor mu? (16-f/40)
(oluyor mu?), variydi mi? (15-p/6) (var miydi?), ele mi? (16-a/30) (6yle mi?).

Bunun yaninda yore agzinda soru anlami, ek kullanilmadan vurgu yoluyla ve
vurguya bagli olarak son hecedeki iinliiniin uzatilmasiyla da verilebilmektedir: bilirsén?
(2-a/60) (biliyor musun?). Bu durumun Azerbaycan sahasi igine giren agizlarda yaygin bir

sekilde kullanildigin1 s6ylemek miimkiindiir*'*.

3.1.2.5. Aitlik Eki

Isimlerden zamir ve sifat olarak kullanilan isimler yapan, bulunma, baghlik ve

aitlik gorevleri tasiyan ve genellikle dil ve dudak benzesmesine ugramayan /+ki/ ekidir.

*13 Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 243.

14 Sireliyev, Azerbaycan Tiirkgesi agizlarinda soru seklinin ¢ekimlenmesinin iki gruba ayrildigmni, bunlardan
ilkinin soru ekini kullananlar; ikincisinin ise soru anlamimnin verilmesinde soru ekini kullanmayanlar
oldugunu belirtmistir. Belirtilen bu 6zelliklerden ilk gruba Kazak, Karabag, Gence, Agdam, Gdycay agizlari;
ikinci gruba Bakii, Samahi, Nah¢ivan, Ordubad, Tebriz, Mereze, Ismayill, Mugan agizlarmin girdigini
bildirmistir. Ayrica soru isletiminde her iki yolu kullanan agizlar arasinda Zagatala ve Gah agizlarini
saymaktadir. Sireliyev, Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslari, s. 280.
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Aitlik eki zarflara dogrudan, diger kelimelere ilgi ve bulunma durumundan sonra

cklenmektedir*"’.

Bolge agzinda aitlik eki agirlikli olarak herhangi bir degisim gegirmeden /+ki/
olarak kullanilsa da zaman zaman kelime biinyesinde bulunan iinliilerin etkisiyle

yuvarlaklasabilmektedir:

indiki (2-¢/18) (simdiki), boyinki (7-a/26) (bugiinkd), 6zimizinki (15-p/11)

(kendimizinki).

3.2. Zamir

Kisilerin ve canli cansiz isim grubundaki varliklarin yerini tutan, onlar1 isaret ve

soru yollartyla temsil etme gorevi yiiklenmis olan isim soylu kelimelere zamir

6 Zamirler kendi i¢inde sahis zamirleri, donisliilik zamirleri, isaret

zamirleri, soru zamirleri, belirsizlik zamirleri seklinde alt kollara ayr11maktad1r4l7.

denilmektedir

3.2.1. Sahis Zamirleri

Sahis adlarmin yerine kullanilan kelimeler olarak tarif edilebilecek olan sahis

zamirleri Tiirkcede iicii teklik ve {igii de ¢cokluk olmak iizere alt1 tanedir. Bunlar; “ben”,

173 9 66 99,

sen”, “0”; “biz”, “siz

b

, “onlar” seklindedir. Borg¢ali Karapapak / Terekeme agzinda

kullanilan sahis zamirleri agagida belirtildigi gibidir.

Birinci Teklik Sahis: men

Birinci teklik sahis zamiri eski Tiirkcede baglangicta “ben” ve {insiiz

18 Yore agzinda birinci teklik

benzestirmesiyle “men” ve “min” sekillerinde goriilmektedir
sahis zamiri Azerbaycan sahasinin diger agiz yorelerinde ve Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinin

bazi bolgelerinde oldugu gibi “men” seklindedir:

15 Korkmaz, Gramer Terimleri S6zIUgd, s. 14.

¢ Zeynep Korkmaz, age, s. 250. Tiirkgede zamirleri ayrmtili olarak ele alan bir ¢alisma igin bk. Kerim
Demirci, Teorik Bir Yaklasimla Zamirler, Ankara: Grafiker Yayinlari, 2010.

7 Bunlara ek olarak Tiirkcede bir de “kim” seklinde bir baglama zamiri vardir. Ancak baglama zamiri edat
islevi gdrmiis ve buna bagli olarak zamanla yerini Farsgadan gegen “ki” baglama edatina birakmistir. Ergin,
Turk Dil Bilgisi, s. 280.

18 Ergin, age, s. 265

214



men (1-a/16) (ben), menim (15-a/5) (benim), mém (17-b/5) (benim), mé (17-1/2)

(benim)*"’.
Ayrica mevcut metinlerde bir defa tespit edilen Ornekte, birinci teklik sahis

zamirinin “ben” seklinde kullanildig1 goriilmiistiir: benim (19-b/1).

Bolge agzinda birinci teklik sahis zamirine yaklagma hali eki getirildiginde iki tiirli
bir kullanim ortaya ¢ikmaktadir. Bunlardan ilki ve yaygin olan1 mafa (13-a/3) (bana)
seklinde olanidir. Digeri ise mene (2-a/44) (bana)’dir.

ikinci Teklik Sahis: sen

Yore agzinda ikinci teklik sahis zamiri Tirkiye Tirkcesinde oldugu gibi “sen”

seklindedir: sen (1-a/14), senifi (12-¢/52) (senin).

Ikinci teklik sahis zamirine yaklagsma hali eki getirildiginde de yine iki tiirlii ifade
sekli ortaya ¢ikmaktadir. Bunlardan birincisi ve yaygin olani safia (14-b/1) (sana)’dur.

ikincisi ve derlenen metinlerde bir defa rastlanan sekli ise sene (15-6/20) (sana)’dir**.

Uctincti Teklik Sahis: o

Eski Tiirkcede ve Bati Tiirkgesinin ilk donemlerinde “ol” seklinde kullanilan ve
aslinda isaret zamiri olan**' tigiincii teklik sahis zamirinin Bat1 Tiirk¢esindeki bugiinkii
kullanilis1 “0” bigimindedir. S6z konusu ekin Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri
agzmdaki kullanilis1 da Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi “o0” seklindedir: o (13-a/8), ona
(14-a/3).

Birinci Cokluk Sahis: biz

Tiirkgenin eski donemlerinden beri genellikle “biz” olarak kullanilan birinci gokluk
sahis zamiri, calismaya konu olan bdlge agzinda da aynmi sekliyle yasamaktadir: biz (1-
a/28), bize (15-$/40).

% Yore agzinda birinci teklik sahis zamirinin iyelik eki aldiginda hece kaynasmasi sonucu mém = menim
(benim); mé =menim (benim) sekline doniismesiyle ilgili olmak tizere krs. Riistemov ve Sireliyev, age, s. 92;
Dogan, age, 133.

20 krs. Dogan, age, s. 134.

2! Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 266
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ikinci Cokluk Sahis: siz

Ikinci ¢okluk sahis zamiri Tiirkcenin eski dénemlerinden bugiine kadar “siz” olarak

varligini stirdiirmektedir. Bu durum Borg¢ali Karapapak / Terekeme agzi i¢in de gegerlidir:
size (1-a/19), siz (9-a/1).

Uciincii Cokluk Sahis: onlar, onnar, olar, ollar, odar

Ucgiincii teklik sahis zamirinde oldugu gibi isaret zamiri ile ayn1 olan iigiincii gokluk
sahis zamiri, eski Tilirkce doneminde “olar” bi¢cimindeydi. Bat1 Tiirk¢esine gectikten sonra
da bir stire bu durum devam etmis, eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde s6z konusu sahis
zamiri yerini “anlar”a birakmistir. Osmanli Tiirk¢esinin son donemlerinde ise “onlar”
seklini almustir*?.

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda {igiincii ¢okluk sahis zamiri birka¢ degisik
sekilde kullanilmaktadir. Bunlardan ilki, eski Tiirk¢ce donemindeki sekliyledir:

olazz(1-a/17) (onlan), olar (2-a/38) (onlar)**.

Yore agzinda tespit edilen tigiincii teklik sahis zamirlerinin diger sekilleri ise onlar
(1-a/16), ollar (2-b/21) (onlar) ve onnari (4-a/18) (onlar1) bigimindedir. Son iki drnekte

iinsiiz benzestirmelerinin etkisi sz konusudur.

Bolge agzinda ayrica iinsiiz benzestirmesi sonucu ikiz iinsiizlii olarak kullanilan

iiclincii ¢okluk sahis zamirinde zaman zaman bu iki {insiizden birisi diisme egilimi

gosterebilmektedir: oAari (1-a/26) (onlart).

3.2.2. Donuslalak Zamirleri

Asil sahis zamirlerinden daha kuvvetli bir ifadeye sahip olan, onlarin anlam
bakimimdan daha kuvvetlileri olan sahis zamirleridir. Tiirk¢ede doniisliiliik zamirleri

“kendi” ve “6z” olmak tizere iki sekildedir. Bunun yaninda eski Anadolu Tiirk¢esinde

22 Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 266-267.
2 krs. Dogan, age, s. 135.
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“kendii” ile “6z”iin birlesmesiyle olusan “kendiiz” de buna eklenebilir. Eski Anadolu
Tiirk¢esinden sonra Osmanli sahasinda “kendi” donisliiliikk zamiri yaygmlasmis, “6z” ise

daha ¢ok Azerbaycan sahasina 6zgii bir kullanima doniismiistiir**.

Agiz yoresi bakimindan Azerbaycan Tirkcesi agizlari i¢cinde degerlendirilen

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda déniisliiliik zamiri belirgin bir sekilde “6z”diir**:

O0zim (1-a/39) (kendim), 6zt (2-c/9) (kendisi), 06z_06zin0 (13-d/45) (kendi

kendisini), 6zufd (15-¢/9) (kendini).

Mevcut verilerde, bolge agzinda “kendi” doniislilik zamirinin kullanilisina

rastlanmamastir.
3.2.3. Isaret Zamirleri

Isaret etmek, gdstermek suretiyle nesneleri karsilayan kelimelerdir. Tiirkgede bugiin
426

Chqpy?d €6 99,

kullanilan isaret zamirleri “bu”, “su”, “o0”; “bunlar”, “sunlar”, “onlar’dir™™". Borcal
Karapapak / Terekeme agzindaki isaret zamirlerinden ¢okluk eki alanlar, Tiirkiye

Tiirkgesindeki sekillerinden ayrilmaktadir:

bu (1-a/1), buna (3-a/37); o (1-a/2), ona (2-a/67); bullar (1-a/39) (bunlari), bular
(3-a/21) (bunlar); ollarin (1-a/43) (onlarin), olar (2-a/38) (onlar)**’.

Verilen Orneklerden de anlagilacagi iizere yore agzi ile ilgili elde bulunan

metinlerde “su” ve “sunlar” isaret zamirlerine rastlanmamustir**®.

Bunun yaninda yore agzinda “o” isaret zamirine bulunma hal eki getirildiginde

ortaya ¢ikan kelime, “o zaman” anlamiyla zaman zarfi olarak kullanilmaktadir:

24 Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 272-273.

23 Riistemov ve Sireliyev, doniisliiliik zamirinin Azerbaycan Tiirkgesinin Bati grubu agizlarindaki bir baska
seklinin de “6z” ve “kendi” zamirlerinin birlikte kullanilmastyla ortaya ¢giktigini belirtmis, bu durumla ilgili
olarak 0z-kendime, 6z-kendifie, 6z-kendine, 6z-kendimize, 6z-kendifiize ve Oz-kendilerine seklinde 6rnekler
vermislerdir. Riistemov ve Sireliyev, age, s. 96.

2% Ergin, age, s. 273.

27 Bunlara ek olarak bolge agzma dair mevcut metinlerde “o” isaret zamirine bir defaya mahsus olmak iizere
“ol” seklinde rastlandigini da burada belirtmek gerekir. Ancak bu 6rnek bir siirin iginde ve belirtildigi gibi,
sadece bir defa tespit edilmistir: oldur (15-d/5) (odur). Isaret zamirlerinin yére agzindaki ornekleri ile ilgili
mukayese i¢in bk. Riistemov ve Sireliyev, age, s. 96.

28 Benzer bir durumu Giilensoy ve digerleri Nahgivan bolgesi agzi igin dile getirmislerdir. Giilensoy ve
digerleri, age, s. 44.
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onda (17-b/18-19) (o zaman)**.
3.2.4. Soru Zamirleri

Nesneleri soru seklinde temsil eden, onlarin soru seklindeki karsiliklar1 olan, onlar1
soru halinde ifade eden, onlar1 sormak icin kullanilan zamirlerdir. insanlar icin kullanilan

0 Bolge

soru zamiri “kim”; varlik ve kavramlar i¢in kullanilan soru zamiri ise “ne”dir
agzinda kullanilan soru zamirleri Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi, insanlar i¢in “kim”:
kim? (1-a/48), kime? (3-a/7); varlik ve kavramlar i¢in “ne”dir: negedi? (2-a/51)

(nasildir?), nedi? (2-d/3) (nedir?), ne? (11-b/8).

Bunun yaninda Tiirk¢ede soru sifatlarinin iyelik eki almis sekilleri de soru zamiri

gibi kullanilmakta, bu durum bolge agzinda da goriilmektedir: hasi? (12-b/22) (hangisi?).
3.2.5. Belirsizlik Zamirleri

Nesneleri belirsiz bir sekilde temsil eden zamirlerdir. Tiirkcede “kimse”,
“kimesne”, “kimsene”, “0zge”, “ayruk”, “kamu” gibi asil belirsizlik zamirlerinden ziyade
belirsizlik sifatlar1 ile bazi soru zamiri ve zarflarin iyelik eki almig sekilleri belirsizlik
zamiri gibi kullanilirlar®’.

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda da c¢ogunlukla belirsizlik zamiri olarak

belirsizlik sifatlari, bazi soru zamiri ve zarflarin iyelik eki almis sekilleri kullanilmaktadir:

hé¢ kes (1-a/37) (hi¢ kimse), biri (2-a/4), hes kim (2-b/12) (hi¢ kimse), he¢ ne (3-

a/15) (hichir sey), kimse (3-a/21), herkes (4-b/19) (herkes), hansi (6-a/10) (hangisi), her ne
(13-¢/8), hécbirini (14-a/30) (higbirini), zad (2-c/15) (sey, filan).

Bunun yaninda asil belirsizlik zamirlerinden bazilar1 bolge agzinda yasamaktadir:

hami (1-a/37) (hepsi), hamsi (2-a/46) (hepsi, butiinu), 6zge (16-a/9) (baska).

2 Ayni durum Giiney Azerbaycan Tiirkgesi agizlarindan Urmiye agizlarinda da goriilmektedir. Bilgi igin bk.
Dogan, age, s. 140.

0 Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 276-277.

1 Ergin, age, s. 279.
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3.3. Sifatlar

Sifatlar, nesnelerin nitelik ve belirtilerini karsilayan kelimelerdir. Sifatlar kendi
icinde niteleme ve belirtme sifatlar1 olarak ikiye ayrilmaktadir. Bunlardan niteleme
sifatlari, varligin kendi niteliklerini ifade eden sifatlardir. Belirtme sifatlar1 ise varligin dis

432

niteliklerini ifade eden sifatlardir™ . Calismanin bu boliimiinde Borcali Karapapak /

Terekeme Tiirkleri agzindaki niteleme ve belirtme sifatlar1 tizerinde durulmaktadir.
3.3.1. Niteleme Sifatlari

Nesnelerin niteliklerini bildiren sifatlardir. Bir bagka deyisle varlik veya
kavramlarin renk, bi¢im, agirlik, durum vb. 6zelliklerini ifade eden sifatlardir. Borgali
Karapapak / Terekeme agzinda niteleme sifatlarin1 gosteren Orneklerden bazilari su

sekildedir:

goca kisiler (1-a/17) (yash adamlar), savatdi oglan (2-¢/1) (egitimli oglan), byt 4

sOzler (5-b/38) (blyik sozler), sirin pay (15-g/20) (tath hediye), gtndeliZ yéme/ler (16-

e/2) (gunluk yemekler).
3.3.2. Belirtme Sifatlari

Nesneleri belirten sifatlardir. Belirtme sifatlari nesneleri belirtme sekillerine gore
kendi i¢inde; isaret sifatlari, say1 sifatlari, soru sifatlar1 ve belirsizlik sifatlar1 olmak tizere

dort kola ayrilmaktadir.
3.3.2.1. isaret Sifatlar

Nesneleri, yerlerine isaret etmek suretiyle belirten kelimelerdir. Bunlar aslinda ve
tek baslarina isaret zamirleridir. Bir bagka deyisle isaret zamirleri, ismin 6niine gelerek onu
belirttikleri zaman isaret sifati olmaktadirlar. Tiirk¢enin 6nceki devrelerinde “ol”, “sol”,

“soluk™, “isbu” gibi isaret sifatlar1 kullamlmaktaydi**’

. Bugiin ise Tiirkgede isaret sifatlari
“bu”, “su” ve “o”dur. incelemeye konu olan bdlge agzinda da isaret sifatlar1 genel olarak

Tiirkiye Tiirk¢esindeki gibidir. Farkli olarak “hemin” kelimesinin “bu”; “hemen”

2 Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 244, 246.
3 Ergin, age, s. 247-248.
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kelimesinin de “o” igaret sifat1 anlaminda kullanilmasi 6ne ¢ikmaktadir. Buna karsin gerek
mevcut metinlerde gerekse bolgede bulundugumuz siire icindeki derleme dis1 sohbetlerde

“su” isaret sifatinin kullanimina rastlanmamuistir:

bu bdlgenin (1-a/1), bu usagdi (2-a/50) (bu ¢ocugu), bu rayonnarda (4-a/4) (bu
bolgelerde), hemin turAlerdi (5-b/11) (bu turklerdir), o adamlari (6-a/9-10), o va/di (12-

c¢/7) (o zaman), hemen_adam (13-d/41) (o adam).

3.3.2.2. Sayi Sifatlar

Nesneleri sayilarmi bildirmek suretiyle belirten kelimelerdir**. Say: sifatlari
nesneleri belirtme islevlerine bagl olarak kendi iginde asil say1 sifatlari, sira say1 sifatlari,
iilestirme say1 sifatlari, kesir say1 sifatlar1 ve topluluk sayi sifatlari olmak iizere bes boliime

ayrilmaktadir.
3.3.2.2.1. Asil Sayi Sifatlar

Isimlerin sayisin1 gdsteren sifatlardir. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda asil

say1 sifatlarinin kullaniligin1 gosteren bazi1 6rnekler su sekildedir:

Uc kent (1-a/8), dord_il (1-a/40) (dort yil), alti rayon (4-a/13) (alti bolge), bes saat
(9-a/7) (bes saat), yeddi giin (10-c/2) (yedi giin), bir_ay (12-c/5) (bir ay).

3.3.2.2.2. Sira Sayi Sifatlari

Nesnelerin derecelerinin sayisin1 gosteren sifatlardir. Yore agzinda sira sayi

sifatlarinin 6rnekleri su sekildedir:

do/san dokguzuncu il (1-a/47) (doksan dokuzuncu yil), gira_uguncu il (2-a/11)

(kirk Gcunct yil), otts_ikinci iller (18-a/45) (otuz ikinci yillar).

4 Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 249.
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3.3.2.2.3. Ulestirme Say! Sifatlari

Bolme, ayirma, paylastirma, dagitma ifade eden, nesnelerin sayisini boliik boliik

gosteren sayr sifatlaridir™’.

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda iilestirme say1
sifatlarma dair ikiser adam, yeéddiser nufus (yediser nifus) kullanimlarina tanik

olunmustur.
3.3.2.2.4. Kesir Sayi Sifatlari

Nesnelerin pargalarini belirten say sifatlaridir. Tek kelime halinde degil, bir kelime
grubu seklinde bulunurlar*®. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda kesir say: sifatlarmm
kullanimiyla ilgili fazla 6rnege rastlanmamustir. Eldeki verilerde bir yerde tespit edilen

ifadede yap1 itibariyla degil, anlam itibartyla bir kesir say1 sifatinin varlig1 s6z konusudur:
alli fayiz (17-a/17-18) (yiizde elli)*’.
3.3.2.2.5. Topluluk Say! Sifatlar

Belirttikleri nesneler arasinda bir yakinlik, birlik oldugunu gosteren, bir nesne

toplulugu ifade eden say1 sifatlaridir™®. Mevcut verilerde bélge agzinda topluluk say: sifat:

gorevinde kullanilmasalar da topluluk anlami veren camahat (4-a/8) (cemaat), /als (4-

b/14) (halk), ordu (5-a/22), eli (5-c/1) (ili, tlkesi), desde (13-d/25) (birlik, asker), il (18-
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al7) (yilki) gibi kelimeler tespit edilmistir™ .
3.3.2.3. Soru Sifatlari

Nesneleri soru halinde belirten sifatlardir. Tiirkgede “kac”, “hangi”, “ne”, “nasil”,

b
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“nice”, “neredeki” gibi kelimeler soru sifati olarak kullanilmaktadir™. Mevcut veriler

33 Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 251.

¢ Ergin, age, s. 252.

7 Riistemov ve Sireliyev, bu ¢alismaya konu olan bolge agzini da igine alan Azerbaycan Tiirkgesinin Bati
grubu agizlarinda kesir sayisini ifade etmek icin /+dA/ degil, /+dAn/ ekinin kullanildigini belirtmis, “lisden
ikisini verirdih” ifadesiyle bu ifadeyi desteklemistir. Riistemov ve Sireliyev, age, s. 91.

% Ergin, age, s. 252.

9 Hiiseynzade, Azerbaycan Tiirkgesindeki teklik ve ¢okluk kategorisini inceledigi calismasinda yukarida da
gosterilen il/, ordu, deste gibi kelimelerin topluluk anlami verdigini belirtmistir. Cengiz Hiiseynzade,

“Azerbaycan Tiirk¢esinde Teklik-Cokluk Kategorisi Uzerine”, Bilig, 38, (2009), s. 95.
0 Ergin, age, s. 252-254.

221



1s1¢inda Borgali Karapapak / Terekeme agzindaki soru sifatlarini su sekilde belirtmek

mumkindir;

hasi pasaydi? (5-b/39) (hangi pasaydi?), ne vazit? (11-b/11) (ne zaman?), hancari

tirkiA? (12-a/5-6) (nasil tlrkiz?), nége oglannar? (13-a/4) (nasil oglanlar?), hansi

adamlara? (14-b/60) (hangi adamlara?).
3.3.2.4. Belirsizlik Sifatlari

Nesneleri belirsiz olarak bildiren sifatlardir. Belirsizlik sifatlari, nesnelerin dis
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niteliklerini, 0Ozellikle sayilarini, miktarlarim1 belirsiz olarak bildirirler Borgali

Karapapak / Terekeme agzinda belirsizlik sifatlarnin da farkli ve cesitli ornekleri

bulunmaktadir:
hé¢ vazt (2-c¢/20) (hicbir zaman), basga rayonnas (4-a/36) (baska bdlgeler), her
yér (9-a/21), herhansi bir se/s (10-c/11) (herhangi bir sahis), filan va/di (13-d/36) (filan

zaman), butin Aa/h (13-d/85) (butun halk), bir adam (14-a/3), bezi adamlar (14-b/18)

(bazi adamlar), co/4 hicumlar (16-a/13) (¢cok hiicumlar), hég yer (16-a/24) (hicbir yer), az

middet (16-b/18).
3.4. Zarflar

Zarflar; zaman, yer, durum ve miktar isimleridir. Sifatlar gibi zarflar da tek
baslarina isim olmanimn disinda bir 6zellige sahip degildirler. Zarflar, kelime gruplarinda
sifatin, fiilin veya bagka bir zarfin anlamin1 degistiren isimlerdir. Zarflar, sifatlarin veya
baska zarflarn anlamlarimi degistirmekle birlikte, onlarin asil kullanilis sahalar1
fiillerdir***. Zarflar1 genel itibariyla yer zarflari, zaman zarflari, hal/durum zarflari, azlik

cokluk zarflar1 ve soru zarflar1 olmak {izere bes baslik altinda ele almak miimkiindjir.

! Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 254.
*2 Ergin, age, s. 258-259.
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3.4.1. Yer Zarflari

Yer zarflarinin agagi yukar1 hepsinde bir yon ifadesi oldugu i¢in zarf olarak fiilin
yoniinii gosterirler. Tiirkcede en fazla kullanilan yer zarflari; “ileri”, “geri”, “asagi”,

2 ¢C 2 ¢

“yukar1”, “igeri”, “disar1”, “beri” kelimeleridir. Bunun yaninda zaman zaman “alt”, “yan”,

2 ¢

“kars1” ve ozellikle eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde “anaru”, “tasra” gibi kelimeler de

yer zarfi olarak kullanilmigtir**.

Borgali Karapapak / Terekeme “agzinda yer zarfi olarak agirlikli bir sekilde “ileri”,

2 <6

“bura”, “ora” gibi kelimeler kullanilmaktadir:

bura gelif (2-a/18) (buraya gelmis), ireli atif (2-c/14) (ileri atmis), ora diyérdiler
(5-b/1-2) (oraya diyorlardi), iceri girende (12-c/10) (igeri girince), garsi gelen (15-6/20)

(karsi gelen), yuzari touyullar (16-f/3) (yukari dokuyorlar).
Ayrica bolge agzinda arkaik yer zarfi 6rneklerine de rastlanmakta: afiari (18-a/77).
Bunun yaninda bir 6rnekte yer - yon zarfinin devrik kullanildig1 goriilmiistiir:
getirdiler ora (2-b/28) (oraya getirdiler).
3.4.2. Zaman Zarflari

Zaman zarflari, zarf olarak kullanilan g¢esitli zaman isimleridir. Tiirk¢cede gerek
Tiirkce kokenli gerekse Arapga ve Farscadan gecen ¢ok sayida zaman zarfi iglevinde
kullanilan zaman ismi mevcuttur***. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda da hem Tiirkge
kokenli hem de Arapga ve Farsgadan gecen ve oldukea cesitlilik gosteren zaman zarflarina

rastlanmaktadir.

3 Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 259-260.
4 Ergin, age, s. 260-261.

223



Turkce kokenli zaman zarflari:

stindii (1-a/14) (simdi), indi (1-a/17) (simdi), dinen (2-a/64) (dun)**, gavas (2-
d/16) (6nceden), beyas (3-a/17) (az Once), yayda (4-a/5) (yazin), gisda (4-a/6) (kisin),
sofird (9-a/1) (sonra), bogun (10-a/4) (bugun), heleliz (10-a/8) (simdilik), co/dan (15-
s/50) (coktan), indice (16-a/5) (simdi, hemen), irelden (16-a/17) (6nceden), a/samacas

(16-d/8) (aksama kadar), onda (17-b/18-19) (o zaman), birsiyn (17-d/8) (6bur gun).

Yabanci kokenli zaman zarflari:

hemese (2-a/59) (daima), her dem (2-a/3) (her zaman), va/diylé (6-a/1) (vaktiyle),
sava/Z (9-a/39) (yarin), evveller (15-s/43) (6nceden), yagin ki (16-b/26) (biraz sonra),

bazenca (17-a/12) (bazen), sava/tezden (17-e/21) (sabah erkenden).

3.4.3. Hal / Durum Zarflari

Hal zarflari, durum ve tavir ifade eden zarflardir. Durum ve tavir bildiren her isim

nasillik-nicelik zarfi olarak kullanilabildigi igin bu zarflarm sayilar1 oldukca fazladir**.

Bolge agzinda da zarf islevli kelimelerden biiylik boliimii hal/durum veya nasillik-
nicelik zarfi olarak ortaya ¢ikmaktadir:

ele (1-a/36) (oyle), béle (1-a/38) (boyle), lzbe Uz (2-a/11) (ylz ylze), gene (3-a/8)
(yine), Airda Arda (3-a/11) (kugik kuguk), yavas yavas (5-b/22), tamamiyle (9-a/37), para

para (12-a/3) (pare pare), ne cir (13-b/1) (nasil), aynan (14-b/11) (aynen), belke (15-f/8)

3 Ozezen, “diineyin / diinen” zaman zarfinin eski Tiirkge “tiin / gece” kelimesinden geldigini ve kelimenin
“gece” anlamindan yola ¢ikilarak “bugiinden 6nceki giin” anlamini kazanmasini, Tiirklerin zamani boliimlere
ayirip adlandirma yaklagimlariyla ve zaman adlarinm, gosterdikleri zaman agisindan degisken bir yapiya
sahip olmalariyla iliskilendirmistir. Ozezen, s6z konusu zaman zarfinin kdken bilgisi bakimmdan gelisimini
ise tiine kiin > diine giin > diinegiin > dlinegen > diineden > diinegin > diineyin > *diineyn > diinen seklinde
aciklamis, bu zaman zarfinin Tirkiye Tiirkcesi agizlart ile ¢agdas Tiirk lehgelerindeki kullanilislarini da
ortaya koymustur. Muna Yiiceol-Ozezen, “Diineyin / Diinen Zaman Zarfi Uzerine”, TUrkiye Turkcesi Agiz
Arastirmalari Calistay Bildirileri, (25-30 Mart 2008, Sanliurfa), Ankara: TDK Yayinlari, 2009, s. 531-
536.

¢ Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 261.
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(belki), zorén zoren (15-$/48) (zorla), tezeden (16-e/14) (yeniden), aya/man (17-e/2)

(ayakla, yaya).
3.4.4. Azlik - Cokluk Zarflari

Azlik-cokluk ifade eden, miktar, derece bildiren zarflardir. Sayilar1 ¢ok olmayan

2 ¢

azlik-cokluk zarflarinin baslicalar1 “en”, “daha”, “cok”, “pek”, “az”, “biraz”dir*"’. Borgali
Karapapak / Terekeme agzinda da azlik cokluk zarflar1 genel itibariyla Tiirkiye
Tiirkgesindeki gibidir. Buradaki ayrilik, daha ¢ok bdlge agzindaki ses degisikliklerinden

kaynaklanmaktadir:

daha (1-a/35), birez (2-a/8) (biraz), co/ (2-b/30) (¢ok), oldu/iCa (2-c/30) (oldukga),

st/ (4-a/37) (sik), en (10-b/8), lap ya/si (15-a/1) (cok, tamamen iyi).

3.4.5. Soru Zarflari

Fiillerin yer, yon, zaman, neden, nitelik ve derecelerini soru yoluyla aciklayan ve
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soru zamirlerinden yararlanilarak kurulan zarflardir™. Borgcali Karapapak / Terekeme

agzinda da soru zarflarinin ¢esitli 6rnekleri bulunmaktadir. Yore agzinda tespit edilen soru

zarflariyla ilgili 6rnekleri su sekilde siralamak miimkiindiir:

neje bécerdiler? (6-a/7) (nasil yaptilar?), ne tér _aldiii? (6-a/14) (nasil aldin?),
niye diyérsefi? (15-p/9) (niye diyorsun?), ne vazit catir? (11-b/11) (ne zaman ulasiyor?),
ne cur_olor? (13-b/1) (nasil oluyor?), harya sigandi? (18-a/29) (nereye sigar?), havaz

gelejes? (18-a/57) (ne zaman gelecek?).

3.5. Edatlar

Edatlar, anlamlar1 olmayan, sadece gramer vazifeleri bulunan kelimelerdir. Higbir

nesne veya hareketi karsilamayan edatlar, anlamli kelimelerle birlikte kullanilarak onlar1

*7 Ergin, age, s. 262.
8 Korkmaz, Gramer Terimleri S6zIUgi, s. 197.
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desteklemek suretiyle bir gramer vazifesi goriirler. Edatlar kendi i¢inde iinlem edatlari,

baglama edatlar1 ve son ¢ekim edatlar1 olmak iizere ii¢ kola ayrilmaktadir**

. Calismanin
bu boliimiinde belirtilen siflandirmaya gore Borgali Karapapak / Terekeme agzinda

kullanilan edatlara deginilmektedir.
3.5.1. Unlem Edatlar

His veya heyecanlari, ruh hallerini, tabiat seslerini, seslenmeleri, onaylama, ret,
sorma, gdsterme gibi agiklama sekillerini ifade eden edatlardir. Unlem edatlary; iinlemler,
seslenme edatlari, sorma edatlari, gosterme edatlar1 ve cevap edatlar1 seklinde bes boliime

ayrilmaktadir®’,

3.5.1.1. Unlemler

Unlemler, duygu ve heyecanlarla birlikte dogada meydana gelen sesleri taklit
yoluyla yansitan tinlem edatlaridir. Karapapak / Terekeme Tiirklerinin genelinde oldugu
gibi Borcali’da yasayanlarin da konugsma dilinde kullandiklari, bir kismi Tiirkiye
Tiirk¢esindekilere benzeyen, bir bolimi ise kendilerine 6zgii seslerle olusan {inlemler
mevcuttur. Eldeki metinlerde Ornegine az rastlansa da bolgede yapilan ve ses kayit

cihazinin kullanilmadig1 anlarda tarafimizca not edilen iinlemler mevcuttur:
vay vay vay (2-a/66), oy, of, of, di haydi, hasa, bo gibi.
3.5.1.2. Seslenme Edatlari

Unlemlerde oldugu gibi herhangi bir duygu, heyecan, doga sesi bildirmeyen, hitap
ozelligi tasiyan edatlardir, seslenme aracidirlar. Bolge agzindaki seslenme edatlarma dair

ornekleri su sekilde siralamak miimkiindiir:

ba (1-a/30) (bak), ay (12-b/11) (hey), ha (13-a/25), held (13-b/3), éy (13-¢/35), aya

(13-d/23) (hey), & (13-d/74) (hey), be (15-1/20).

*9 Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 348.
0 Ergin, age, s. 349.
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3.5.1.3. Sorma Edatlari

Sorma edatlari, soru bildiren veya soru i¢in kullanilan edatlardir. Baslica sorma
edat1 “hani”’dir. Bunun yaninda Tiirk¢ede siklikla kullanilan sorma edat1 “acep”tir. Mevcut
metinlerde belirtilen sorma edatlarina rastlanmamistir. Ancak kayit dis1 konusmalardan not
edilen ifadelerde “hani” edatinin belirgin olarak “hani” seklinde kullanildigmna tesadiif
edilmistir. Ayrica bolge agzinda “acaba” anlaminda kullanilan bir baska sorma edati da

goren (15-b/16) (acaba)’dir.
3.5.1.4. Gosterme Edatlari

Bir seyi gostermek i¢in kullanilan, isaret sirasinda bagvurulan edatlardir. Tiirkgede
bugiin kullanilan baslica gosterme edati “iste”dir. Bunun diginda “aha”, “daha”, “deha”,
“te” ve argo sayilabilecek “nah” ifadeleri de gosterme edat: olarak kullanilmaktadir®'.
Borgali Karapapak / Terekeme agzinda kullanilan gosterme edatlarinimn ise bir kismi

Tiirkiye Tiirk¢esindeki 6rneklere benzemekte, bir kismi da bdlge agzina 6zgiidiir:

budura (1-a/30) (iste), & (15-a/3) (aha), isde (15-a/7) (iste), ta (16-3/4) (ta), aha
(18-a/53).

3.5.1.5. Cevap Edatlari

Cevap edatlar1, onaylama veya geri ¢evirme, reddetme bildiren edatlardir. Baslica
cevap edatlari; “evet”, “hayr”, “yok”, “degil”, “peki”, “hay hay”dir. Yore agzinda tespit
edilen cevap edatlarmin bazilar1 Tiirkiye Tiirkcesi ve agizlariyla ayni veya benzer olmakla

birlikte, Azerbaycan sahasina 6zgii 6rneklerden olugmaktadir:

beli (1-a/46) (evet), hé (2-a/38) (evet), helbetde (2-d/25) (elbette), tamam (3-a/6),
yo/ (5-a/18), Zeyir (5-b/13) (hayir), be (12-c/46) (peki), bes (18-a/31) (tamam, yeter).

3.5.2. Baglama Edatlari

Baglama edatlari, kelimeden kii¢lik dil birliklerini, kelimeleri, kelime gruplarini ve

ciimleleri sekil ve anlam bakimindan birbirine baglayan edatlardir. Tiirk¢edeki baglama

1 Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 351.
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edatlarinin biiyiik bir boliimii yabanci asillidir. Tiirk¢e olan bazi baglama edatlar1 ise bazi
isim ve fiil sekillerinin sonradan edatlasmast ile ortaya ¢ikmistir*?. Asagida yore agzindaki
baglama edatlari; siralama edatlari, denklestirme edatlari, karsilastirma edatlari, climle basi

edatlar1 ve sona gelen edatlar seklinde alt bagliklara ayrilarak ele alinmaktadir.
3.5.2.1. Siralama Edatlari

Art arda gelen kelimeleri, kelime gruplarmi ve ciimleleri “ve” anlami ile virgiil

453

ozelliginde birbirine baglayan edatlardir™ . Borcali Karapapak / Terekeme agzinda

siralama edatlar1 iginde en sik kullanilan1 “ile”nin bolge agzmnda aldigi sekil olan

[+(y)nAn/ dir*>*:

oplarnan biz (1-a/32) (onlarla biz), ¢aynan sabaZ yémegidi (3-a/30-31) (cayla
sabah yemegi), tehliynen bizim (9-a/22) (tehle ile biz).

Ayrica yorede siralama edatlarinin Tiirkiye Tiirk¢esindekilere benzer 6rnekler de

mevcuttur:

rusyayla gurcusdan (6-b/2) (rusya ile gircistan), osmanni ve gizilbasdar (7-a/3-4)

(osmanl ve kizilbaslar).
3.5.2.2. Denklestirme Edatlari

Birbirine denk olan, birbirinin yerini tutabilecek iki unsuru birbirine baglayan,

455

birbiriyle karsilastiran edatlardir™”. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda tespit edilen

denklestirme edatlar1 soyledir:

ya da (13-d/70), veyat (14-a/6) (veyahut), veyaZut (16-a/6) (veyahut).

2 Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 352.

3 Ergin, age, s. 352.

** Benzer ornekler icin bk. Dogan, age, s. 201.
3 Ergin, age, s. 353.
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3.5.2.3. Karsilastirma Edatlari

Karsilastirilan iki veya daha ¢ok unsuru, dil birligini birbirine baglayan
edatlardir™®. incelemeye konu olan yore agzinda karsilastirma edatlarinin 6rnekleri asagida

siralanmistir:

oglu da ya/sidi, gizi da (2-¢/4) (oglu da iyi kizi da).

isder soytu/ma pisir isder yagda gizart (3-a/9) (ister hasla ister yagda kizart).

ya seni virafmaroT, halz tismani addandirajéydilar ya da bir bentgov bir_is

gorejeydiler safa garsl (9-a/33-34) (ya seni halk dismani ilan edeceklerdi ya da sana

kars! bir is yapacaklardt).

geh bizim bu teref dagda geh garayazi mésesinde (13-d/26) (gah bizim burada gah

karayazi ormaninda).

ya budu meni bulara tafsir ya budu meni de bularnan_oldiran (13-d/72-73) (ya

beni bunlara emanet et ya da beni bunlarla éldarin).
gah béle gah__éle (14-b/54) (gah dyle gah boyle).
ne oba var ne de veten (15-f/11) (ne oba var ne de vatan).
kimi Okiiz gosor kimi cofius gosor (16-d/3) (kimi Okiz kimi camiz kosuyor).

Bunlara ek olarak bolge agzi ile ilgili elde bulunan verilerde “hem... hem de...”
karsilagtirma edatin kullaniminda eksiltili bir sdyleyise bagvuruldugu goriilmiis, bir baska

deyisle s6z konusu karsilagtirma edatinin birinci boliimii climle i¢inde sdylenmemistir:

hem de burda tezikler cog__oldu (1-a/47-48) (... hem de burada ¢ok baski oldu).

¢ Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 353.
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bu ifade hem de isdenér garsda (7-b/5-6) (bu ifade ... hem de karsta kullaniliyor).

3.5.2.4. Cumle BasI Edatlar

Ciimle basi edatlari, ciimleleri anlam bakimindan birbirine baglayan edatlardir.
Basinda bulunduklar1 climleyi, bazilar1 kendisinden sonraki ciimleye; bazilar1 da onceki
ciimleye baglarlar®’. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda tespit edilen ciimle basi

edatlarmi su sekilde siralamak miimkiindiir:
yani silsile yazilar géder (1-a/3-4) (yani silsile yazilar yayimlaniyor).

cunku bize Aos gelir (2-¢/8) (¢unku bize hos geliyor).

meselcin pisiréssef gatdamiyt (3-a/22-23) (mesela katlamay! pisiriyorsun).
hetda unu olmurdu (4-b/4) (hatta unu olmuyordu).

ama azov bizim turklerin_olufdu (5-a/24) (ama azov bizim tirklerin olmustu).

eger bunu azerbaycan da élese ¢coz ya/si olar (5-a/27) (eger bunu azerbaycan da

yaparsa ¢ok iyi olur).
ancaz biz bir_olmahyi 4 (5-b/13) (ancak biz birlik olmaliyiz).
meselen bizde indi dizdii (7-b/2) (mesela, bizde simdi yolundadir, uygundur).

yo/sa garsda afTobuSdan gelérd/m (8-a/3) (yoksa karsta otobusle geliyordum).

eger bilséydiler savaZ seni tutajéydilar (9-a/39-40) (e§er sabah seni

yakalayacaklarini bilselerdi...).

belke meni lce salalar (13-d/71) (belki beni azat ettiler).

7 Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 354.
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yeni bizim torpazardi (17-¢/28) (yani bizim topraklarimizdir).

ema dede babadan eslen burda hemmese garapapa# turkleri yasamisdi (17-c/28-

29) (ama eskiden beri burada daima karapapak trkleri yasamisti).
3.5.2.5. Sona Gelen Edatlar

Kelimelerin, kelime gruplarinin, climlelerin sonuna gelerek onlar1 dnceki veya

458

sonraki unsurlara, kelimelere, kelime gruplarina ve ciimlelere baglayan edatlardir™". Bolge

agzinda tespit edilen s6z konusu edatlar agagida gosterildigi gibidir:

onlarin danisiZ lehceleri de mu/delifdi (1-a/8-9) (onlarin konusma bicimleri de

cesitlidir).
olar da burda yaslyir (2-a/38) (onlar da burada yasiyor).

tek__ona dogul amérikada da éleds (2-a/67) (sadece orada degil, amerikada da

oyledir).

basga arkésdirler lazim d6g (5-¢/19) (baska orkestralar lazim degil).

bizim burnumuz géynoér ki biz havaz, hancari tirkii4a? (12-a/5-6) (bizim burnumuz

sizliyor ki biz ne zaman, nasil tirkiz?).
neler_ise sinag__éliyéller (14-b/19) (bircok seyi sinak yaparlar).

3.5.3. Son Cekim Edatlari

Isletme eki gorevi iistlenen edatlardir. isimlerden sonra gelerek onlarin gesitli zarf

durumlarmi meydana getirirler. islevleri bakimindan hal eklerine benzemektedirler*™.

Borgali Karapapak / Terekeme agzindaki son ¢ekim edatlar1 da genel itibariyla Tiirkiye

% Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 357.
* Ergin, age, s. 365-366.
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Tirkgesindeki son ¢ekim edatlarina benzemektedir. Ancak bazilar1 arkaik olmak iizere

yore agzimin kendine 6zgii son ¢ekim edatlar1 da mevcuttur.
3.5.3.1. Kullanthslarina Gore Son Cekim Edatlari

Yore agzindaki son ¢ekim edatlarini kullaniliglarina gore yalin hal ile birlesenler,
ilgi hali ile birlesenler, yonelme hali ile birlesenler ve ayrilma/¢ikma hali ile birlesenler

seklinde alt bagliklara ayirmak miimkiindjir.
3.5.3.1.1. Yalin Hal ile Birlesen Son Cekim Edatlari

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda ismin yalin hali ile birlesen son ¢ekim

edatlar1: /+nAn/, geder, kimi / kim, te/; tek, icin / U¢un seklindedir. S6z konusu son ¢ekim

edatlarinin yore agzindaki drneklerinden bazilar1 su sekildedir*®’:

mennen danisanda (1-a/14) (benimle konusunca).

bir__o geder de neticem var (2-a/6) (bir o kadar da torunumun ¢ocugu var).

rusdarnan danisanda (2-a/55) (ruslarla konusunca).
tiflis kimi (4-b/14) (tiflis gibi).

simse/i'te ' (13-a/15) (simsek gibi).

koroglu tek cekir nére (13-¢/30) (kéroglu gibi nara atiyor).

goOstermey__icin (14-a/69) (gOstermek igin).

falA_ucun (16-a/24) (halk icin).

mula kim (17-d/22) (molla gibi).

0 Benzer ornekler icin bk. Dogan, age, s. 204.
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3.5.3.1.2. ilgi Hali ile Birlesen Son Cekim Edatlar

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda ismin ilgi hali eki almis sekliyle birlesen
son ¢ekim edatlar1 kimi ve Gglin’diir. Ancak “kimi” edatinin birlestigi ilgi hali eki almis

isimde, ilgi ekinin son {insiizli dliismiistiir:

onu kimi (3-a/8) (onun gibi),
bunun_ucun (5-a/28) (bunun igin),
sizi kimi (5-b/23) (sizin gibi),
onun__dc¢un (14-a/15) (onun igin).

3.5.3.1.3. Yaklasma / Y6nelme Hali ile Birlesen Son Cekim Edatlari

Yore agzinda yaklagma/yonelme hali ile birlesen son ¢ekim edatlart:

gedeér, /+tAn/, kimi / kim, gOre, /+ca/l olarak siralanabilir:

do/san dokguzuncu ile gedér (1-a/47) (doksan dokuzuncu yila kadar).

seferden afgsamatan (11-b/29) (sabahtan aksama kadar).

géje savagaten (12-c/54) (sabaha kadar).

otuz sekgize kimi (13-a/2) (otuz sekiz gibi).

a/samacaz (16-d/8) (aksama kadar).

o/duguma gore (16-h/4) (okuduguma gore).

buralara kim (17-b/33) (buralara dogru).
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3.5.3.1.4. Ayrilma / Cikma Hali ile Birlesen Son Cekim Edatlari

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda ayrilma/¢ikma hali eki ile birlesen son

cekim edatlarini sora / sora / sofira, Oturl, beri, gavaz, artis béle seklinde siralamak

mumkindir;

ajidannan sora (3-a/31) (acittiktan sonra).

tésil__oauma/dan_6turd (11-a/5) (tahsil yapmaktan oturd).

altmis dortden beri (15-a/7) (altmis dortten beri).

bunnan gavaz (16-a/2) (bundan 6nce).

hékdardan arti 2 (18-a/14) (hektardan fazla).

giraginnan béle (18-a/73) (kenarindan bdyle).

3.5.3.2. Islevlerine Gore Son Cekim Edatlari

Borgali Karapapak / Terekeme agzindaki son ¢ekim edatlarini iglevleri bakimindan
vasita ve beraberlik edatlari, sebep edatlari, benzerlik edatlari, durum edatlari, miktar

edatlar1, zaman edatlari, yer ve yon edatlar1 seklinde ele almak miimkiindiir.
3.5.3.2.1. Vasita ve Beraberlik Edatlari

Bolge agzinda tespit edilen vasita ve beraberlik edatlar1 /+(y/I)nAn/ bigimindedir:
bakiynen tiirk7enin (2-b/4) (bakii ile tirkiyenin).
pirablemlernen elegader (4-a/10) (sorunlarla ilgili).

garacalarnan bizim (9-a/22) (karacalarla bizim).
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3.5.3.2.2. Sebep Edatlari

Yore agzinda sebep islevli son ¢ekim edatlarr i¢in / Gglin, 6tlrl ve gore’dir:

neye gore sovyet devleti dagildi? ona goére dagildi (6-a/5) (sovyet devleti nigin

dagildi? bu yuzden dagildi).

gostermey__icin (14-b/60) (gOstermek igin).

kurtarmag__Ucun (15-s/9) (kurtarmak igin).

yémeAden__o6tlr (16-a/39) (yemekten 6tird).

3.5.3.2.3. Benzerlik Edatlari

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda tespit edilen benzerlik islevli son ¢ekim

edatlarini tek / te/2; kim / kimi seklinde siralamak miimkiindir:

simse/'te ' (13-a/15) (simsek gibi).

koroglu tek (13-¢/30) (kéroglu gibi).

balbal kimi (15-h/7) (bulbul gibi).
atasi kim (17-¢/7) (babasi gibi).
3.5.3.2.4. Durum Edatlari

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda tespit edilen durum iglevli son ¢ekim edati

gore’dir:

aranda yaZsi olor ona gore (4-a/7) (ona gore sicak yerde iyi oluyor).

o/iduguma gore (16-h/4) (okuduguma gore).
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3.5.3.2.5. Miktar Edatlari

Bolge agzinda tespit edilen miktar edat1 geder’dir:

bir_o geder de neticem var (2-a/6) (bir o kadar da torunumun ¢ocugu var).

gir/nefere geder (18-a/54) (kirk kisiye kadar).

3.5.3.2.6. Zaman Edatlari

Yore agzindaki zaman iglevli son ¢ekim edatlarin1 gavas, sora / sora / sofira,

seklinde belirtmek miimkiindiir:

onnan sora (5-b/12) (ondan sonra).

eliyennen sora (7-a/22) (yaptiktan sonra).

uzun muddetden sofira (12-b/3) (uzun sire sonra).

bés il bunnan gavaz (16-a/2) (bundan bes yil 6nce).

3.5.3.2.7. Yer ve YOn Edatlari

Bolge agzindaki yer ve yon edatlari, sinirlandirma gorevi tistlenen +tAn, -ca/ son

cekim edatidir:

a/samatan (11-b/29) (aksama kadar).

savagaten (12-c/54) (sabaha kadar).

a/samacaz (16-d/8) (aksama kadar).
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3.5.3.2.8. Kuvvetlendirme / Pekistirme Edatlari

Pekistirme edatlari; dahi, da, de, ki, bile gibi kelimelerin, kelime gruplarinin,
cimlelerin sonuna gelerek onlar1 dnceki veya sonraki kelimelere, kelime gruplarmna ve

cimlelere baglayan; bu baglama gorevleri yaninda sonuna geldigi dil birliklerine dikkat

461

cekme, giiclendirme, belirtme islevi de katan edatlardir™ . Borgali Karapapak / Terekeme

agzinda tespit edilen pekistirme edatlar1 daha ¢ok ikinci islevi, bir baska deyisle birlikte
kullanildig1 ifadeye dikkat ¢ekme veya o sozii vurgulama gorevini yerine getirmektedir.
Mevcut metinlerde goriilen pekistirme edatlari, Rusgada da kullanilan dana, daja, dajé,

daji, uje, da / d&’dir. Bunlardan da / da pekistirme edat1 digerlerine gére daha yaygindir.

sey goydular dana ele bil padSah goydular (2-b/29) (sey koydular, padisah

koyduklarini kabul et).

meseldn dana y1§i/ér (3-a/28) (mesela toplaniyor).

olmadi dana ona gore (9-a/28) (o ytzden olmad).

getdiler dana olar (17-b/13) (onlar gittiler).

ora daja dovletin__pulu olmadi (4-b/4) (orada devletin parasi olmadi).

0 ¢o/ genis, dajeé indi (16-g/18) (o simdi ¢ok genis).

aléllarmis daji béle bir séy var (16-g/25-26) (bdyle bir sey var, aliyorlarmis).

bular ujé nizdi tutuluf (13-d/80-81) (bunlarin nutku tutulmus).

nene da ananemj;, Kkimizi aparif (2-a/17) (ninemi, annemi ikimizi géttrmas).

ne tér isdemirem da pul vérillér (2-a/39) (calismiyorum, ama para veriyorlar iste).

kimin da z6vgu ne téridi ona geder (3-a/6) (kimin cani nasil istiyorsa dyle).

! Korkmaz, Gramer Terimleri S6zIUgi, s. 174.
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déyéri/’da onnan bézér (12-b/34) (diyoruz, ondan sikiliyor).

saz havasi da (15-b/8-9) (saz havasi).

462

diyérsefi da isdez diyér (15-p/7) (diyorsun, istek diyor)™-.

3.6. Fiiller

Fiiller, varlik ve kavramlarin zaman ve mekan i¢indeki her tiirli yapma, olma,
durma veya yer degistirmelerini ifade eden, bir baska deyisle hareketleri karsilayan

kelimelerdir.

3.6.1. Fiil Yapan Ekler

Fiil yapan ekler fiil kok veya govdeleri ile isim kok veya gdvdelerine eklenerek
onlardan fiil yapan yapim ekleridir. Tiirk¢ede fiil yapim ekleri; fiilden fiil yapan ekler ve
isimden fiil yapan ekler olmak iizere iki baglikta incelenmektedir. Asagida mevcut veriler
1s1¢inda Borgali Karapapak / Terekeme agzinda tespit edilen fiilden fiil ve isimden fiil

yapim ekleri tizerinde durulmaktadir.

3.6.1.1. Fiilden Fiil Yapan Ekler

Fiil kok veya govdelerinden fiil yapmak i¢in kullanilan eklerdir. Sayilar1 smirh
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olmakla birlikte isleklik dereceleri yiiksektir™”. Burada yore agzina dair metinlerden tespit

edilen fiilden fiil yapan ekler incelenmektedir.

%2 Sireliyev, da, dana, daja, daji gibi edatlardan da, de, dana, dene, dayna edatlarma deginmis ve soz

konusu edatlar arasinda herhangi bir smiflandirma yapmadan genel bir ifadeyle edatlar bashg: altinda
belirtmistir. Sireliyev, Azerbaycan Dialektologiyasinin Esalari, s. 294. Riistemov ve Sireliyev de
Azerbaycan Tiirkgesinin Bat1 grubu agizlarinda dana, dayna, dene, da, de, budurana, odurana gibi edatlarin
siklikla kullanildigini 6rneklerle ifade etmis; ancak onlar da bu edatlarla ilgili herhangi bir siniflandirma
yapmamiglardir. Riistemov ve Sireliyev, age, s. 156. Giinay, Rize Ili Agizlar1 adli eserinde “da” edatim
“cagirma ve hitap edatlar’” baghigi altinda ele almis ve s6z konusu edatin ciimle sonlarinda kullanildigini
belirtmistir. Turgut Giinay, Rize ili A§izlar,, 2. Baski, Ankara: TDK Yaymlari, 2003, s. 193. Demir,
Trabzon ve Yoresi Agizlart adli ¢alismasinda “da” edatnin kuvvetlendirme islevinde kullanildigini belirtmis
ve “kuvvetlendirme edatlar1” bashg altinda incelemistir. Necati Demir, Trabzon ve Yoresi Agizlari, 1,
Ankara: Gazi Kitabevi Yaymlari, 2006, s. 508. Demir, Ordu ili ve Yoresi Agizlar1 adli galismasinda ise “da”
edatinin Kuzey Karadeniz agizlarinda climle sonlarinda yaygin olarak kullanilan bir “cagirma ve hitap edatr”
oldugunu belirtmistir. Necati Demir, Ordu ili ve Yéresi A§izlari, Ankara: TDK Yayinlari, 2001, s. 155.

493 Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 200.
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3.6.1.1.1. [-mA-/

Kullanim sahasi oldukc¢a genis olan /-mA/ eki fiil kok veya govdelerinden olumsuz

fiiller yapan bir ektir. Ekin yore agzindaki kullanimi da bu sekildedir***:

catmadi  (7-a/30)  (ulasmadi), calismamisam  (11-b/2)  (calismamisim),
gorusmemisi/Z’(13-a/3) (gérusmemisiz), démerem (15-g/3) (demem).

Ses bilgisi boliimiinde de deginildigi gibi “y” iinsiiziiniin daraltic1 etkisi sonucu
kelime i¢inde belirtilen ekin {inliisii a > 1, e > i, e > {i, a > u seklinde daralmaya yonelik

degismelere ugramaktadir:

ba/zmiyas (1-a/9) (bakmiyalim), olmuyanda (2-a/42) (olmayinca), ldirmuydp (5-
b/32) (6ldirmemis), gelmiyif (13-¢/14) (gelmemis), aparabilmiyen (14-a/26)

(goturemeyen).

Bunun yaninda yore agzinda /-mA/ ekinin farkl bir sekli simdiki zaman ekiyle
birlikte kullanildigi zaman goriilmektedir. Bu bi¢imde iki ekin yan yana gelmesiyle hece
kaynasmast sonucu /-mA/ ekinin {iinliisii diismekte ve iki ek simdiki zaman ekinin

inliisiinde birlesmektedir:

oldurmorias (13-d/77) (6ldirmiyoruz), olmor (15-n/16) (olmuyor), oummor (18-

b/7) (okunmuyor).
3.6.1.1.2. /-n-/

Eklendigi kelimeye kendi kendine yapma veya olma anlami katan, Tiirkgede
isleklik sahas1 genis, fiilden fiil yapim eklerinden biridir. Ekin bdlge agzindaki kullanimini

gosteren bazi 6rnekler su sekildedir:

% Buran, olumsuzluk eki /-mA/’nin ses bilgisi esasinda kullanim ozelliklerini tarihi ve cagdas Tiirk
lehgelerinden hareketle ayrintili bir sekilde ortaya koymustur. Ahmet Buran, “Olumsuzluk Ekinin (-mA)
Tiirk Lehgelerindeki Ses Bilgisi Goriintiisii Uzerine Bir Degerlendirme”, Makaleler, Ercan Alkaya - S. Kaan
Yal¢in - Murat Sengiil (Yay. hzl.), Ankara: Turkish Studies Yayinlari, 2008, s. 306-311.
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dolaniriz (2-¢/6) (dolaniyoruz), yaraner (4-b/13) (yaraniyor), geyindirifler (13-

b/13) (giyindirmisler), direnersefi (13-¢/36) (direnirsin), dégunen (15-i/16) (dévinen).

Fiilden fiil yapan /-n/ eki, “I” iinsiliziiyle veya iinlii ile biten kelimelere eklenerek

zaman zaman edilgenlik bildirmektedir: olundu (7-a/24), o/unor (18-b/7) (okunuyor).

3.6.1.1.3. /-I-/

Tiirkgenin eski donemlerinde beri kullanilan iglek bir fiilden fiil yapma ekidir.
Eklendigi kelimeye pasiflik veya bilinmezlik anlamlar1 katmaktadir. S6z konusu ek,

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda da bu isleviyle kullanilmaktadir:

secililler (1-a/13) (séciliyorlar), unudulmusdu (1-a/37) (unutulmustu), gatilif (9-

a/3) (katiimig), gocalif (15-k/5) (kocamis).

3.6.1.1.4. |5/

Eklendigi kelimeye isteslik veya ortaklik anlami katan, Tiirk¢ede islek bir sekilde
kullanilan fiilden fiil yapma ekidir. Gegisli fiillerde karsiliklilik, gecissiz fiillerde ise
birliktelik bildirir*®:

sorusordu (6-a/14) (sorusuyordu), vurusdd (7-a/17) (vurustu), aglasma (16-c/19).
3.6.1.1.5. /-r-/

Tiirkgenin eski devirlerinden beri kullanilan ve eklendigi kelimeye oldurma,
yaptirma anlamlar1 katan fiilden fiil yapma ekidir. Eski Tiirkcede genellikle “u”, nadiren de
“a” ve “1” tnliileriyle kullanilan*®® /-r/ eki, bolge agznda {inlii uyumuna bagl olarak
goriilmektedir. Ekin yore agzindaki kullanimi Tiirkiye Tiirkgesindeki gibi olmakla birlikte
basiréller (12-a/6) 6rneginde oldugu gibi, eski Anadolu Tiirkgesi donemindeki sekillerine

de rastlanmaktadir:

93 Giilsevin, Eski Anadolu Tirkcesinde Ekler, s. 141.
466 Gabain, age, s. 60.
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disurlriz” (2-¢/9) (duslriyoruz), kégrifler (4-a/7) (gecirmisler), itirdiAden (14-

b/67) (yitirdikten).
3.6.1.1.6. /-T-/

Fiillerden oldurma ve yaptirma ifade eden fiilden fiil yapma ekidir. Yore agzinda
ekin baginda bulunan iinsiiz, iki {inlii arasinda kaldiginda veya kendisinden sonra {inlii

geldiginde genellikle “d”’dir. Bunun disinda ekin basindaki tinsiiz tonsuzdur:
orgedif (2-c/15) (6gretmis), anlatmagnan (12-b/4) (anlatmakla).

Bunun yaninda s6z konusu ek, zaman zaman katmerli oldurganlik/ettirgenlik eki
olarak da kullanilmaktadir: gizardif (3-a/34) (kizartmis), yedirdellér (16-c/10)
(yediriyorlar).

Ayrica iinsiiz benzestirmesinin etkisiyle fiilden fiil yapan /-t/ eki bazen yaninda

bulunan tinsiize benzemektedir: diizelssin (12-b/39) (diizeltsin).
3.6.1.1.7. /-Tlr-/

Oldurma ve yaptirma ifade eden ve Tiirk¢enin eski donemlerinden bugiline
kullanilan islek bir fiilden fiil yapma ekidir. Bolge agzinda ekin basindaki {insiiz genellikle

tonludur:

tutdururda (2-b/30) (tutturuyordu), catdirifdi (4-a/24) (cattirmisti), yeginlesdirdim

(10-b/11) (yakinlastirdim), geyindirifler (13-b/13) (giyindirmigler).

Oldurma ve yaptirma ifade eden ekin basindaki {insiiz, yore agzinda tespit edilen az

sayida Ornekte kendisinden Once gelen “t” sesinin de etkisiyle tonsuzlasma egilimi

gosterebilmektedir: életTirebile4’(5-b/29) (eylettirebilelim: yaptirabilelim).

3.6.1.1.8. /-Ar-/

Cok islek olmayan fiilden fiil yapim eklerinden biridir. Yore agzina dair mevcut

metinlerde birkag drnekte tespit edilmistir:
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gaytarmaz (1-a/39) (kaytarmak) < kadit-ar-**’, ci1zardir (12-b/9) (cikariyor).

3.6.1.1.9. /-I-/

Islek olmayan fiilden fiil yapim eklerinden biridir. Bolge agzindaki varligi da

smirlidir: strii 48U (4-b/10) (siirtiklendi)*®®.

3.6.1.1.10. /-y-/

Islekligi az olan fiilden fiill yapmm eklerindendir. Eklendigi kelimede

- 469

kuvvetlendirme bildirmektedir*”. Incelenen metinlerde birkac drnegine rastlanmistir:

goydular (5-a/5) < ko-d- (y), doyunca (15-b/16) < to-d- (y).
3.6.1.1.11. /-se-/

Tiirkgede isleklik alani dar olan fiilden fiil yapim eklerindendir. Yore agzinda tek

rnekte tespit edilmistir: gosderifds (1-a/47) < kérset- (gostermisti)*’".

3.6.1.2. isimden Fiil Yapan Ekler

Isim kok veya govdelerinden fiil yapma gorevinde kullamlan eklerdir. Burada,

isimden fiil yapim eklerinin bolge agzindaki sekilleri lizerinde durulmaktadir.
3.6.1.2.1. [+LA(n/s)-/

Tiirkgenin en islek isimden fiil yapim ekidir. Yore agzinda da siklikla
kullanilmaktadir. Ekin kullanilis 6zellikleri bakimindan bolge agz1 da Tiirkiye Tiirkgesine
benzemektedir. S6z konusu ekin yore agzindaki Orneklerinden bazilarin1 su sekilde

belirtmek miimkiindiir;

7 Clauson, “kaytar-" fiilinin “kadit-” kokiine dayandigini ve “geri donmek” anlamma geldigini belirtmistir.
Clauson, age, s. 597.

48 Ercilasun, fiilden fiil yapan /-I/ ekinin siireklilik islevi tasidigmni belirtmistir. Ercilasun, “Tiirk Dilinde Ek -
Ses iliskisi”, s. 44.

469 Gabain, age, s. 58.

470 Clauson, age, s. 740.
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toplamisam (1-a/16) (toplamisim), evleniflér (2-a/14) (evlenmisler), adlanirdi (5-
a/4) (adlandiriliyordu), vyazsilasdirdasz (5-b/14) (iyilestirelim), yékelenér (16-¢/18)

(biiytyor).

Yore agzinda /+1A/ eki “n” sesiyle biten kelimelere eklendiginde, ekin bagindaki

“I” sesi, ilerleyici, yakin ve tam benzestirmeyle “n” sesine doniismektedir*’":

cavannasir (2-d/2) (civanlasiyor), yaznnasifsifiz (9-a/1) (yakinlasmissiniz),

nisannamisam (11-b/11) (nisanlamisim).

(Y}

Ayrica Tirkiye Tiirkcesinde oldugu gibi, ¢ekim sirasinda ekin {nlisi, “y

tinsiiziiniin etkisiyle zaman zaman daralabilmektedir:

éliyen (14-b/29) (eyleyen), baghyan (15-s/21) (baglayan), soyu/uyanda (16-g/27)

(soguk alinca).

Bunun yaninda yore agzinda ekin kullaniminda siireksizlesme yoniinde {insiiz

€6 9% €69 ¢

benzestirmeleri goriilebilmektedir. Ekin bu sekli genellikle “s”, “s”, “t” {linsiizleriyle biten

kelimelerde goriilmektedir:

mosduyurdular  (2-a/1) (hoslaniyorlardl), gatdamadi (3-a/22) (katlamadir),

hiddetdendiler (5-b/36) (hiddetlendiler), sesdenér (15-1/19) (sesleniyor), catdasin (16-
b/16) (catlasin)*’.

3.6.1.2.2. [+Al-/

Tiirkgenin eski devirlerinden itibaren kullanilan isimden fiil yapim eklerindendir.

Cok islek olmayan ekin Borgali Karapapak / Terekeme agzinda kullanildigint gdsteren

ornekler azimsanmayacak derecededir®’:

7! Benzer ornekler icin bk. Dogan, age, s. 146.
72 Ekin bagindaki iinsiiziin “d” sesine déniismesi ve siireksizlesmesiyle ilgili olarak Riistemov ve Sireliyev

izdeme#” (izlemek), driisdeme /2”(zincire baglamak) gibi drnekler vermislerdir. Riistemov ve Sireliyev, age, s.
99. Benzer ornekler igin ayrica bk. Dogan, age, s. 146.
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dincelmege (4-a/6) (dincelmeye: iyilesmeye), azaliflar (4-a/11) (azalmislar),
dizelsin  (12-b/39) (duzelsin), yoneli (14-b/51) (yonelik), bosalannan (15-5/15)
(bosalandan), sagalmiyé (16-g/18) (sagalmaya: iyilesmeye).

3.6.1.2.3. [+msA-/

Isimden fiil yapan /+sA/ ekinin “m” iinsiiziiyle birlesmesi sonucu olusan /+msA/

yapim ekinin bdlge agzindaki varligi mevcut metinlerde bir 6rnekte tespit edilmistir:
menimséyeérdiler (9-a/8) (benimsiyorlardi)*’.

3.6.1.2.4. [+A-/

Birka¢ Ornekte goriilen ve isleklik sahasi dar olan eklerdendir. Bolge agzinda

kullanimi1 da birkag¢ kelime iizerinde yogunlagmaktadir:

goOzeccisi (13-d/5) (gozeticisi), oynamiram (15-1/10) (oynamiyorum), yasamisdi (17-
c/29) (yasamisti).

3.6.1.2.5. /+r-/

Islek olmayan isimden fiil yapim eklerinden biridir. Ekin bolge agzindaki kullanim1

da smirli sayida kelimede goriilmektedir:

cagir (15-p/3), 6sgiire’(16-9/35) (6kstiriik)*”>.

473 /+Al/ ekinin kullanimim gésteren benzer ve farkli Srneklerin mukayesesi i¢in bk. Riistemov ve Sireliyev,
age, s. 101.

#7% Ercilasun, /+msA-/ isimden fiil yapim ekindeki /+m/ ekinin birgok Tiirk lehgesinde goriilen bir benzerlik
eki oldugunu ve /+msi/, /+mtirak/ eklerindeki /+m/ ekinin de bu islevde oldugunu Tiirk leh¢elerinden verdigi
orneklerle ortaya koymustur. Ercilasun, “Tiirk¢ede Benzerlik Bildiren +m Morfemi”, s. 9-12.

3 Ekin, cagir- ve oksir- fiillerinde kullanildig: bilgisi Ergin’in ilgili eserinden alnmugtir. Ergin, Tirk Dil
Bilgisi, s. 183. Konuyla ilgili olarak Giilensoy, ¢agir- fiilinin *¢a[r]+kir-; oksir- fiilinin de *¢:s+Klr- [/sk/
> [ks/ gbgusmesi ile] meydana geldigini belirtmistir. Giilensoy, Turkiye Turkgesindeki Turkee
Sézcuklerin Koken Bilgisi SézIugu, 1, s. 211; 2, s. 657.
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3.6.1.2.6. /[+Ar-/

Islekligi sinirli olan, ancak Tiirk¢enin eski dénemlerinden beri var olan isimden fiil
yapim eklerindendir. Ekin Borgcali Karapapak / Terekeme agzindaki kullanimi da isleklik

sahasinin darligina bagl olarak sinirlidir:

otaran (14-b/2) (otlatan), gizaraja/ (16-e/21) (kizaracak)*’®.

3.6.1.2.7. +TA-/

Isleklik sahasi dar olan isimden fiil yapim eklerinden biridir. Genellikle yansima
kelimelerden fiil yapmakta kullanilmaktadir. Yore agzinda da sl sayida kelime
iizerinde goriilmektedir. Ayrica Tiirkgede “d”li ve “t”li olmak iizere {insiizleri degisebilen

ekin bolge agzindaki kullaniminda yalniz “d”li sekillerine rastlanmistir:

3.6.2. Fiil Cekim EKkleri

Fiil ¢cekim ekleri, fiil kok veya govdelerine isleklik kazandiran eklerdir. Fiil ¢cekim

ekleri; sahis ekleri, sekil ve zaman ekleri, sifat fiil ekleri, zarf fiil ekleri ve soru ekidir’®.

3.6.2.1. Sahis Ekleri

Sahis ekleri, cekimli fiillerde hareketi yapan veya olan sahsi ifade eden eklerdir®”.

Tiirkgede sahis ekleri zamir kdkenli (birinci tip), iyelik kokenli (ikinci tip) ve emir kipine

getirilen sahis ekleri**” olmak iizere ii¢ baslik altinda degerlendirilmektedir.

47 Ercilasun, Divanii Liigati’t-Tiirk’teki verilere dayanarak “kizardi” kelimesinin ashnmn “kizil erdi”
oldugunu belirtmistir. Ercilasun, “Tiirk Dilinde Ek Ses iliskisi”, s. 41. S6z konusu ekin Tiirkiye Tiirkgesi
agizlar1 ile Tirk lehgelerindeki ornekleri ve kullanim 6zellikleri hakkinda ayrmtili bilgi igin ayrica bk.
Zeynep Korkmaz, “Tiirkcede Isimden Fiil Tiireten +r, +ar / +er Eki ve Yapis1 Uzerine”, Tiirk Dili Uzerine
Arastirmalar I, 2. Baski, Ankara: TDK Yayinlari, 2005, s. 168-178.

7 /+dA/ isimden fiil yapim ekine eski Anadolu Tirkgesinde al+da-, iz+de-, giivil+de- seklindeki
orneklerde rastlanmaktadir. Giilsevin, Eski Anadolu Turkcesinde Ekler, s. 120. S6z konusu ekin eski
Tiirkge donemindeki durumu hakkinda bilgi i¢in ayrica bk. Gabain, age, s. 50.

478 Ozkan ve digerleri, age, s. 499.

47 Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 282.

"0 Emir ekleri, calismanm ilerleyen boliimlerinde tasarlama kipleri bashigi altindaki emir kipinde
gosterilecegi igin burada tekrar yer verilmeyecektir.
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3.6.2.1.1. Zamir Kdékenli / Birinci Tip $Sahis Ekleri

Zamir kokenli veya birinci tip sahis ekleri, sahis zamiri kdkenli olup bugiin goriilen
geemis zaman, sart ve emir disindaki ¢ekimlerde, bir bagka deyisle simdiki zaman, genis

zaman, gelecek zaman, Ogrenilen ge¢mis zaman, istek ve gereklilik ¢ekimlerinde

481

kullanilan eklerdir™ . Zamir kokenli sahis eklerinin yore agzindaki kullanimi asagida

gosterildigi gibidir.
Birinci Teklik Sahis: /+Am/

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda zamir kokenli birinci teklik sahis eki,

/+Am/ seklindedir:

bilerem (1-a/14) (biliyorum), oluram (2-a/3) (oluyorum), pisirejem (3-a/21)
(pisirecegim), gétmisem (15-k/5) (gitmisim).

ikinci Teklik Sahis: /+sAfi/

Tiirkiye Tiirk¢esinde /+sln/ seklinde goriilen bu sahis eki, bolge agzinda damak n’si

ile (@) ve diiz-genis tinlilidiir:

soganli/dansafi (1-a/14) (soganliktansin), bilérsef (2-d/3) (biliyorsun), yogurorsaf
(3-a/24) (yoguruyorsun), /Zesdelenifse (12-c/7) (hastalanmissin), gédejesSéfn (13-b/44)
(gideceksin).

Uctincti Teklik Sahis:

Uciincii teklik sahis eki, Tiirkgenin eski devirlerinden itibaren kelime biinyesinde
yer almamaya baslamustir. Bu durum Bat1 Tiirk¢esinde de devam etmistir*®. Fiilin {i¢iincii

teklik sahis ¢ekimi yore agzinda da eksizdir:

gelejer(5-b/25) (gelecek), gelér (11-b/17) (geliyor), gédif (15-a/9) (gitmis).

1 Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 283.
*2 Ergin, age, s. 285.
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Birinci Cokluk Sahis: /+(1)K/

Tiirkiye Tiirk¢esinde /+1z/ bigiminde olan zamir kdkenli birinci ¢okluk sahis eki,

Slgiinlii Azerbaycan Tiirkgesinde /+IK/ seklindedir*®. Borgali Karapapak / Terekeme

agzinda /+(I)H/ seklinde tespit edilmistir:

isdéris” (1-a/34) (istiyoruz), olmusuZ (2-b/6) (olmusuz), ajidéns (3-a/31)

(acitiyoruz), déye/s’(4-a/l1) (diyelim), olaz (9-a/32) (olalim).

ikinci Cokluk Sahis Eki: /+sl(fil)z/

Bolge agzinda zamir kokenli ikinci ¢okluk sahis eki iki sekilde goriilmektedir.

Bunlardan ilki /+slz/ olup bu kullanim, ekin eski Anadolu Tiirk¢esindeki sekline baglilik

gostermektedir®:

diyersiz (2-a/5) (diyorsunuz), bazarsiz (3-a/21) (bakarsiniz), goyufsuz (4-b/7)

(koymussunuz).

Yore agzinda ekin bir diger sekli ise /+slfilz/’dir:

bilersifiiz  (4b/1) (biliyorsunuz), vyaznnasifsifiz (9-a/1) (yakinlasmissiniz),

tapabilersifiiz (13-c/46) (bulabiliyorsunuz).
Uciincii Cokluk Sahis: /+IAr/

Zamir kokenli iiclincii ¢okluk sahis ekinin ydre agzindaki kullanimi Tiirkiye
Tiirkgesinde oldugu gibi /+1Ar/ ve bu ekin {inliisiiniin vurgu ve tonlamaya bagli olarak

uzamis sekliyle goriilmiistiir:

danisirlar (2-c/25) (konusurlar), gayiriflar (15-1/28) (yapmislar), garisiflar (15-

s/35) (karismislar), yédirdeller (16-c/10) (yediriyorlar).

3 Kartallioglu ve Yildirim, agm, s. 205.
84 Bilgi i¢in bk. Giilsevin, Eski Anadolu Turkgesinde Ekler, s. 82.
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3.6.2.1.2. iyelik Kdkenli / ikinci Tip Sahis Ekleri

Iyelik kokenli olan ikinci tip sahis ekleri, goriilen gecmis zaman ve sart
cekimlerinde goriilmektedir. Iyelik kokenli sahis eklerinin bdlge agzindaki kullanimimna

asagida deginilmektedir.
Birinci Teklik Sahis: /+m/

Tiirkgenin eski devirlerinden bugiine degismeden kullanilan iyelik kokenli birinci

teklik sahis eki /+m/, incelemeye konu olan yore agzinda da ayni sekildedir:

eledim (1-a/39) (eyledim: yaptim), danissam (2-¢/12) (konussam), savladim (3-
a/18) (konustum).

ikinci Teklik Sahis: /+i/

Ikinci teklik sahis ekinin yore agzindaki kullanimi belirgin bir sekilde damak n’si

(1) ile kendisini gostermektedir:

gordin (2-c¢/20) (gordln), anhyabilsel (12-¢/60) (anlayabilsen), parladifi (13-
a/15) (parladin).

Uctincti Teklik Sahis:

Zamir kokenli sahis eklerinde oldugu gibi fiilin iyelik kdkenli ticlincii teklik sahis

cekiminde de sahis eki yoktur. Bu durum, yore agzinda da ayni sekildedir:

tlsdi (2-a/33) (dustu), kesse (13-c/29) (gegse), oyatdi (15-r/6) (uyandird).
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Birinci Cokluk Sahis: /+K/

Iyelik kdkenli birinci cokluk sahis ekinin eski sekli /+mlz/ idi. Bat1 Tiirk¢esinde bu

485

ek yerini /+K/’ye birakmustir™”. Ek, Bor¢ali Karapapak / Terekeme agzinda k > h ve k > h

sizicilagsmasi nedeniyle /+H/ seklindedir:

ga/masas (4-b/9) (kalkmasak), inandi /4 (9-a/37) (inandik), geldi4’(13-b/4) (geldik).

ikinci Cokluk Sahis: /+(fil)z/

Bolge agzinda ikinci ¢okluk sahis ekinin iyelik kokenli seklinin kullanimi iki

tiirlidiir. Bunlardan ilki /+lz/ bi¢imindedir:
néyledifiiz? (15-p/5) (ne yaptiniz?), salsafiiz (18-a/76) (salsaniz).

Yore agzinda iyelik kdkenli ikinci gokluk sahis ekinin ikincisi ise /+z/’dir. Ekin bu

sekli, hece kaynasmasi sonucu meydana gelmistir*®:

diyerdiz (2-d/17) (diyordunuz), isdesez (3-a/5) (isteseniz).
Uciincii Cokluk Sahis: /+IAr/

Uciincii ¢okluk sahis ekinin iyelik kokenli sekli de zamir kokenli sahis eklerinde
oldugu gibi /+1Ar/’d1r:

verdiler (2-b/23) (verdiler), yasasalar (4-a/27) (yasasalar), gasdilar (17-b/10)
(kagtilar).
3.6.2.2. Sekil ve Zaman Ekleri

Sekil ve zaman ekleri, fiil kok veya gdvdesinin karsiladig1 hareketi sekle ve zamana

baglayan eklerdir. Sekil ve zaman eklerinin bir bolimii yalniz sekil, bir boliimii ise hem

3 Ergin, bu degisimin /-dIK/ sifat - fiil ekinin etkisiyle meydana geldigini belirtmistir. Ergin, Turk Dil
Bilgisi, s. 287.
8¢ krs. Dogan, age, s. 152.
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sekil hem zaman ifade ederler. Nesnelerin yaptiklar1 hareketler iki tiirliidiir. Bunlar; ortaya
¢ikan veya ¢ikacak olan hareket ve ortaya ¢ikmasi tasarlanan harekettir®®’. Bunlardan

ilkine bildirme, ikincisine ise tasarlama kipleri ad1 verilmektedir.
3.6.2.2.1. Bildirme Kipleri

Ortaya ¢ikan veya ¢ikacak olan hareketi karsilayan fiil sekillerine bildirme kipleri
denilmektedir. Bildirme kipleri, fiillerin simdiki zaman, genis zaman, goriilen ge¢mis
zaman, 0grenilen gegmis zaman ve gelecek zaman sekillerini karsilamaktadir. Caligsmanin
bu boliimiinde bildirme kiplerinin Borgali Karapapak / Terekeme agzindaki kullaniligi

tizerinde durulmaktadir.
3.6.2.2.1.1. Simdiki Zaman: /-(y)lr/

Simdiki zaman, hareketin i¢inde bulunulan zamanda, bir baska deyisle “simdi”
ortaya c¢iktigmi gostermektedir. Tiirkcede simdiki zaman eki “yor”, “yori-” fiilinden
meydana gelmistir™®. Yore agzinda simdiki zamam gdsteren ekler, gesitlilik

gostermektedir.

Bolge agzinda goriilen simdiki zaman eklerinden 6zellikle, yuvarlak genis tinliilerle
(0, 0) kullanilanlar1 dikkat ¢ekicidir. Simdiki zaman ekindeki iinliiniin diiz veya yuvarlak
olmasi, genellikle ekin eklendigi kelimedeki {inliilerin diiz veya yuvarlak olusuna

baghdir*’:

ciér (1-a/2) (cikiyor), gorarsiz (5-¢/25) (goriyorsunuz), uyusursaii (13-b/5)

(uyusuyorsun), sacir (13-¢/52) (sagtyor), solor (15-n/8) (soluyor).

*7 Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 288-289.

% Biray, B. Cayirov’un Giinorta-Giinbatar Tiirki Dillerde islik Zamanlari (Asgabat, 1969) adli eserinden
yaptig1 ceviriye dayanan ¢aligmasinda Tiirkgede simdiki zaman ekinin yori-, yoru-, ylri-, yiri- ve yeri-
sekillerinden olustugunu, bu ekin Tiirkiye Tiirk¢esinde yoru- ve yori-‘tan geldigini, Azerbaycan Tiirk¢esinde
ise yeri-‘ten geldigini belirtmistir. Nergis Biray, “Simdiki Zaman Ekinin Giiney-Bat1 Tiirk Lehgelerinde
Kullanihist Uzerine”, Karaman Dil-Kultiir ve Sanat Dergisi, (2007), s. 76. Buna karsin Johanson,
Azerbaycan Tiirkgesindeki simdiki zaman ekinin zarf - fiil + yiiri-r biciminden degil, zarf - fiil + er-iir (er-:
olmak) seklinden gelistigini belirtmistir. Lars Johanson, “Tiirk Dillerinde Odaksil Simdiki Zaman
Isaretleyicisi ve Kibris Tiirkgesinde Eksikligi”, Bilig, 49, (2009), s. 95.

% Simdiki zaman ekinin kullanilisin1 gésteren 6rnek kelimelerin mukayesesi igin bk. Giilensoy ve digerleri,
age, s. 53.
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Ayrica simdiki zaman eki olarak tusrorseii (3-a/44) (dustruyorsun), tutmor (9-
al22) (tutmuyor), solor (15-n/8) (soluyor) gibi yuvarlak genis iinliilerin kullanilmasi, bu
ekin Tirkiye Tirkcesindeki yaygin sekli olan “-~yor”a yakin bir kullanimm bdlge agzinda

yasatildig1 ihtimalini akla getirmektedir.

(Y]

Bolge agzinda simdiki zaman eki {inliiyle biten fiillere eklendigi zaman araya “y

unsiizi eklenmektedir:

hosduytiram (2-c/1) (hoslantyorum), yagliyérsiz (3-a/27) (yagliyorsunuz).

Ayrica yore agzinda simdiki zaman ekinin kullaniminda iinsiiz benzestirmeleri de
etkilidir. Bu benzestirmede simdiki zaman ekinden sonra iigiincii ¢okluk sahis eki

getirildiginde rl > 1l benzestirmesi gerceklesmektedir:

deyiller (1-a/48) (diyorlar), Aosduyullar (2-c/24) (hoslaniyorlar).

Borgali bolgesindeki ayni sahsa ait metinlerden birinde tespit edilen isdiy (18-a/17)
(istiyor), isdiyseii (18-a/65) (istiyorsun) orneklerindeki simdiki zaman ekine bagka
sahislara ait kayitlarda rastlanmamakta, bu sekil, kaynak kisinin kendi konusmasi i¢cinde de

sadece iki yerde gegmektedir*””.

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda simdiki zaman ekinin sahislara gore ¢cekimi

ise asagida gosterildigi gibidir.
Birinci Teklik Sahis

Bolge agzinda birinci teklik sahis simdiki zaman eki /-(y)IrAm/ seklinde tespit

edilmistir:

bilerem (1-a/14) (biliyorum), apariram (2-a/50) (go6ttriyorum), gelirem (2-b/3)
(geliyorum), isdirem (5-b/7) (istiyorum), goérorem (12-b/38) (goriyorum), 6tirem (15-i/9)

(6tuyorum), yoAuyuram (15-1/17) (yokluyorum), galiram (19-a/7) (kaliyorum).

*° Bunlara ek olarak Riistemov ve Sireliyev, simdiki zaman ekinin Azerbaycan Tiirkgesinin Bati grubu
agizlarinda az da olsa Tiirkiye Tiirk¢esindeki gibi /-yor/ bigiminde de var oldugunu bildirmislerdir. Bu konu
ve simdiki zaman ekinin kullanimu ile ilgili 6rnek kelimelerin mukayesesi i¢in bk. Riistemov ve Sireliyev,
age, s. 118-123.
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Belirtilen bu ekler i¢cinde /-ér/ sekilli simdiki zaman eki, {inlii uyumunun disinda

kalarak kokiinde kalin iinlii bulunan kelimelere de ayni sekilde eklenmektedir:

gurdalérem (1-a/21) (karistirtyorum), yigérem (15-p/2) (yigiyorum), bazrem (16-
a/42) (bakiyorum).

Yore agzinda simdiki zaman ekinin birinci teklik sahis olumsuz c¢ekimi ise /-

mIrAn/ seklindedir®":

isdemirem (2-a/39) (calismiyorum), gor/muram (5-b/20) (korkmuyorum),
bilmerem (12-a/16) (bilmiyorum), oynamiram (15-1/10) (oynamiyorum), gilmirem (15-
1/10) (gulmiyorum).

ikinci Teklik Sahis

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda ikinci teklik sahis simdiki zaman eki
genellikle /-(y)IrsAf/ bi¢imindedir:

bilirsen (2-a/60) (biliyorsun), stizorsei (3-a/5) (suzuyorsun), goyorsan (3-a/1l)
(koyuyorsun), ezerséi (3-a/41-42) (eziyorsun), calirsafi (5-¢/18) (caliyorsun), gororsei
(12-a/20) (gOruyorsun), gidérsefi (12-b/10) (gidiyorsun), yeyirsefi (14-a/12) (yiyorsun),
gidersén (16-b/4) (gidiyorsun), ouyursai (19-a/3) (okuyorsun).

Ayrica yore agzina dair metinlerde tespit edilen bazi 6rneklerde simdiki zaman
ekindeki “r” linsiiziiniin diistiigii ve simdiki zamanin sadece kapali e (&) iinliisiiyle temsil

edildigi gbze ¢arpmaktadir:

bileséfi (15-m/12) (biliyorsun), gidesen (16-b/4) (gidiyorsun), yiyeséii (17-¢/20)
(yiyorsun).

Bolge agzinda goriilen bir bagka durum da hece kaynasmasi sonucu meydana gelen

{inlii uzamas: nedeniyle simdiki zaman ekinin /-érsefi/ bigciminde ortaya ¢ikmasidir. Bu

1 krs. Dogan, age, s. 159.
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durum, mevcut metinlerde 6zellikle “de-" fiiline simdiki zaman eki getirildiginde kendisini

gostermektedir:

dérsefi (17-d/25) (diyorsun).

Bolge agzinda simdiki zaman ikinci teklik sahis olumsuz ¢ekimi ile ilgili eldeki
verilerde ve kayit digi konusmalarda /-mlIrsAN/ ekinin kullanildig1 Ornekler tespit
edilebilmistir:

ba/mirsan (12-c/47) (bakmiyorsun), ¢imirsan (15-i/10) (¢tkmiyorsun), elemersefi

(16-e/19)  (eylemiyorsun: yapmiyorsun), gllmirsefi  (gulmiyorsun), vurmursaf

(vurmuyorsun), gelmirsen (gelmiyorsun).
Ugtincti Teklik Sahis

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda {igiincii teklik sahis simdiki zaman eki /-

(y)Ir/ olarak tespit edilmistir:

bazr (2-a/9) (bakiyor), yasiyir (2-a/38) (yasiyor), isdiy.r (2-a/43) (calistyor), gérir

(5-c/24) (goriyor), tutdr (5-¢/29) (tutuyor), tusor (7-b/3) (disuyor), ugur (13-¢/56)
(ucuyor), olor (14-a/42) (oluyor), kécir (15-i/19) (geciyor), soylhr (18-a/19) (sdyltyor).

Bolge agzinda simdiki zaman tiglincii teklik sahis olumsuz ¢ekiminin /-mlr/ ekiyle

yapildig1 goriilmiistiir:

olmur (4-b/13) (olmuyor), éllemér (9-a/44) (eylemiyor: yapmiyor), yapmir (11-
b/27) (yapmiyor), getmir (16-c/13) (gitmiyor), olmor (17-d/24) (olmuyor).

Birinci Cokluk Sahis

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda birinci ¢okluk sahis simdiki zaman ¢ekimi

/-(y)IrIH/ ekiyle yapilmaktadir:
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tlsuria ™ (2-¢/8) (dustiyoruz), danisiriz (2-¢/19) (konusuyoruz), dogror/z (3-a/32)
(dogruyoruz), pukérus (3-a/33) (bukuyoruz), séviniria” (5-a/13) (seviniyoruz), ofuyurus

(5-b/30) (okuyoruz), diyériz'(5-b/34) (diyoruz), tounoru/ (18-b/15) (dokunuyoruz).

Yore agzinda zaman zaman simdiki zaman eki /-ér/’den sonra getirilen birinci

cokluk sahis eki, genelde oldugu gibi 6n damak, sizic1 “h” {insiizii degil, art damak, si1zic1

“h” linsiizidiir:

bagisdérz (13-d/76) (bagishyoruz), dolanériz (15-a/1) (dolaniyoruz), gojalériz
(15-s/11) (kocuyoruz).

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda simdiki zaman birinci ¢okluk sahis olumsuz

cekimi /-mlIrTH/ ekiyle gergeklestirilmektedir:

dolammiriz (5-¢/18) (dolanmiyoruz), bilméri4’(15-1/22) (bilmiyoruz), garisdirméri/

(17-a/13) (karistirmiyoruz).
ikinci Cokluk Sahis

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda ikinci ¢okluk sahis simdiki zaman
¢ekiminde /-(y)IrsI(iil)z/ eki kullaniimaktadir®?:

diyirsiz (2-¢/1) (diyorsunuz), goyorsuz (3-a/27) (koyuyorsunuz), bilersifiiz (4-b/1)

(biliyorsunuz), arasdirirsiz (5-¢/11) (arastiriyorsunuz), gorirstz (5-¢/25) (gériyorsunuz),
diyersiz (16-b/29) (diyorsunuz).

Bolge agzinda simdiki zaman ikinci ¢okluk sahis olumsuz ¢ekimiyle ilgili kayit dis1
konusmalardan /-mlrsI(fil)z/ eki tespit edilmistir:

gormirsiz  (gormiyorsunuz),  getmirsiiliz  (gitmiyorsunuz),  goymursuz

(koymuyorsunuz), vérmirsifiiz (vermiyorsunuz)**>.

2 krs. Dogan, age, s. 161.
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Uciincti Cokluk Sahis

Yore agzinda simdiki zaman tiglincii ¢okluk sahis ¢ekimi, simdiki zaman ekindeki

(%3]

r” Unsiizliniin gerileyici, tam benzestirmeyle ¢okluk ekinin basindaki “I” iinsiiziine

doniismesi sonucu /-(y)IllAr/ ekiyle gerceklestirilmektedir:

diyeller (2-b/22) (diyorlar), garisdirillar (5-b/12) (kanstiriyorlar), goyullar (12-

b/7) (koyuyorlar), goérisoller (13-d/30) (gorusiyorlar), aléllar (16-g/7) (aliyorlar),
so/ollar (16-g/22) (sokuyorlar), gedéller (17-¢/13) (gidiyorlar), gorisoller (18-a/56)

(gorasutyorlar), yiyillér (18-a/64) (yiyorlar).
Bolge agzinda simdiki zaman {i¢iincii ¢okluk sahis ¢ekiminde zaman zaman {inlii

uyumu bozulmakta ve kalin iinlilye sahip koklere de getirilebilen /-ér/ simdiki zaman

ekindeki “¢” tinliistinden sonra getirilen ¢okluk ekinin {inliisii kalin olabilmektedir:

inanéllar (14-b/21) (inaniyorlar), yayéllar (16-f/26) (yayiyorlar), gacellar (17-b/3)

(kagtyorlar).

Simdiki zaman {giincii ¢okluk sahis olumsuz ¢ekiminde /-mlllAr/ eki tespit

edilmistir***:

goymullar (2-a/45) (koymuyorlar), olmollar (16-b/48) (olmuyorlar), goétiimoller
(17-d/15) (goturmuiyorlar), vermeller (17-d/29) (vermiyorlar), almellar (18-a/67)
(almiyorlar).

3.6.2.2.1.2. Genis Zaman: /-(y)Ar/l+/

Her zamani ifade eden, fiilin her zaman ortaya ¢iktigini ve ¢ikacagmi belirten

zamandir*”. Genis zaman eki eski Tirkgede /-(y)Ir/ ve /-Ar/, nadiren de /-r/ olarak

3 Sireliyev, simdiki zaman ikinci ¢okluk sahis olumsuz c¢ekiminin Azerbaycan Tiirkgesi agizlarinda /-

mlrslii/ylz/ ekiyle gerceklestigini belirterek almirsifiiz  (almiyorsunuz), almirsiyiz  (almiyorsunuz);
isdemirsifiiz (calismiyorsunuz), isdemirsiyiz (calismiyorsunuz); gurmursufiuz (kurmuyorsunuz), gurmursuyuz
(kurmuyorsunuz); burumirsufiiz (6rtmiyorsunuz), burdmirsiylz (6rtmiyorsunuz) orneklerini vermistir.
Sireliyev, Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslari, s. 226.

% krs. Dogan, age, s. 162.

3 Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 291.
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496

goriilmektedir . Bor¢ali Karapapak / Terekeme agzinda genis zaman eki agirlikl olarak /-

(y)Ar/ ve tinsiiz benzestirmelerine bagl olarak /-(y)Al seklindedir*”:

oturariz (5-c¢/21) (otururuz), direnersefi (13-c/36) (direnirsin), olersef (13-d/43)

(6larsun), isdiyer (18-a/21) (ister).

Yorede, simdiki zaman ekinde oldugu gibi, genis zaman ekinden sonra {liglincii
cokluk sahis eki getirildiginde veya “1” {insiizii ile biten kelimelere genis zaman eki
eklendiginde ekin iinliisii diiserek ilerleyici, tam iinsiiz benzestirmesi ger¢eklesmekte ve

(%3]

genis zaman ekindeki “r” linsiizii “1”ye donligmektedir:
alillar (2-a/45) (alirlar), diyeller (6-b/10) (derler)*®.

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda genis zaman ekinin sahislara gore ¢ekimi

asagida belirtildigi sekildedir.
Birinci Teklik Sahis

Yore agzinda genis zaman ekinin birinci teklik sahsa gore ¢ekiminde /-(y)ArAm/

eki kullanilmaktadir:

hazirrasaram  (5-c¢/12) (hazirlanirim), danisaram (12-a/10) (konusurum),

o/uyabilerém (13-c/11) (okuyabilirim).

€99
T

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda sesi ile biten kelimelere eklenen genis

S . . 499
zaman ekinin {inliisii zaman zaman diisebilmektedir™:

pisirrem (3-a/41) = pisirerem (pisiririm), vérrem (18-a/21) =vererem (veririm).

496 Gabain, age, s. 80.

7 Genis zaman ekinin kullanilisi ile ilgili olmak iizere drnek kelimeleri krs. Giilensoy ve digerleri, age, s.
54; Mahmut Sarikaya, “Azerbaycan Tiirk¢esinde Genis Zaman ve Simdiki Zaman Cekimleri ile Giiney
Azerbaycan Tiirkgesindeki Ornekleri”, Turkluk Bilimi Arastirmalari Dergisi, 10, (2001), s. 274.

(I3t}

*% Buna ek olarak Riistemov ve Sireliyev, genis zaman ekindeki “r” sesiyle ilgili r > 1 degismesinden
bahsetmis, “n” sesi ile biten kelimelere getirilen genis zaman ekinde de r > n degismesinin gergeklestigini
bildirerek bu durumu dénnem (dénerim) seklindeki bir 6rnekle agiklamislardir. Riistemov ve Sireliyev, age,
s. 131.

% Benzer ornekler icin bk. Dogan, age, s. 153.
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Bolgede dikkat cekici bir bagka durum da genis zaman ekinin birinci teklik sahis
olumsuz ¢ekiminde goriilmektedir. Buna gore ekin olumsuz seklinin kullaniminda, Tiirkiye
Tiirkgesinde “z” olan ses, Borcali Karapapak / Terekeme agzinda “r” sesini korumaktadir.
Bir baska deyisle, yore agzinda simdiki zaman birinci teklik sahsin olumsuz ¢ekimi /-

mArAny/ ekiyle yapilmaktadir:

dommerem (12-b/28) (dénmem), demerem (15-g/3) (demem), basmaram (18-a/27)

(basmam)>*°.

ikinci Teklik Sahis

Bolge agzinda genis zaman ikinci teklik sahis ¢ekiminde kullanilan ekler /-ArsAN/
seklinde tespit edilmistir:

gorersen (13-c/11) (gorursun), mara/anarsan (17-f/5) (meraklanirsin).

Genis zaman ikinci teklik sahis olumsuz ¢ekimi /-mAzsAN/ ekiyle yapilmaktadir:

dommezseid  (12-b/29) (d6nmezsin), inammazsai  (16-c/3) (inanmazsin),

getirebilmezsen (16-c/4) (getiremezsin).
Ugtincti Teklik Sahis

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda genis zaman tiglincii teklik sahis ¢cekiminde

iinlii uyumuna bagli olarak /-(y)Ar/ eki kullanilmaktadir:

sadliyar (14-a/14) (saklar), géyér (15-¢/5) (giyer), yéyer (15-d/3) (yer), isdiyer (18-

a/21) (ister).

Yore agzinda iiciincii teklik sahsin olumsuz sekli /-mAz/ ekiyle yapilmaktadir:

% Ergin, Azerbaycan Tiirkgesinde genis zamanin olumsuz bigiminde gériilen bu durumu, genis zaman eki
“r’nin olumsuz ¢ekimde de kullanilmasmin ve genis zaman ¢ekiminin de diger ¢ekimlerin paraleline
sokulmasinin bir sonucu olarak kabul etmistir. Ergin, Azeri Turkgesi, s. 118. Ozkan ise Gagavuz

Tiirkgesinde goriilen benzer bir duruma dayanarak genis zaman eki “z”

[T Y]
T

nin muhafaza edildigini veya “z”’ye
doniistiigiinii belirtmis, dolayisiyla “r”li seklin daha eski olduguna dikkat gekmistir. Nevzat Ozkan, Gagavuz
Turkgesi Grameri, Ankara: TDK Yayinlari, 1996, s. 146. Borg¢ali Karapapak / Tereckeme agzinda genis
zamanin olumsuz seklinde goriilen bu durum, Azerbaycan Tiirk¢esinin diger agizlarinda da goriilmektedir.
Bu konuyla ilgili mukayese ve benzer 6rnekler igin bk. Sarikaya, “Azerbaycan Tiirk¢esinde Genis Zaman ve
Simdiki Zaman Cekimleri ile Giiney Azerbaycan Tiirkgesindeki Ornekleri”, s. 281; Dogan, age, s. 153.
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olmaz (5-c/6), gelmez (13-a/24), bilmez (15-d/10).
Birinci Cokluk Sahis

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda genis zaman birinci ¢okluk sahis ¢ekiminde

/-ArIH/ ekinin kullanildig1 goriilmiistiir:

yaradariz (5-c/13) (yaratinz), oturarisz (5-c/21) (otururuz), géderis (8-a/l)

501

(gideriz)™™".

Bolge agzinda genis zaman birinci ¢okluk sahis olumsuz ¢ekimi ile ilgili gilmeri4”

(gulmeyiz), gétmeziA (gitmeyiz), gasmazi/s (kacmayiz), vérmeris (vermeyiz) gibi 6rnekler

not edilmistir’">.

ikinci Cokluk Sahis

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda genis zaman ikinci ¢okluk sahis ¢cekiminde

/-Arsl(fil)z/ ekinin kullanildig: tespit edilmistir:

basarsiz (3-a/21) (bakarsiniz), tapabilersifiiz (13-c/46) (bulabilirsiniz), gorersiz

(13-¢/10) (gOrursunuz).

Bolge agzinda genis zaman ikinci ¢okluk sahis olumsuz c¢ekimi ile ilgili /-
mAZslilz/ eki tespit edilmistir: gor/zmazsiiiz (korkmazsiniz), almassifiiz (almazsiniz),

ismessifiiz (igmezsiniz) seklinde rnekler gosterilebilir’®>.

% krs. Dogan, age, s. 155.
%92 Sireliyev, Azerbaycan Tiirkgesi agizlarinda genis zaman birinci cokluk sahis olumsuz ¢ekiminde /-mArIH/

ekinin kullamildigim1 belirtmis ve basdamariZ (baslamayiz), gelmeriz” (gelmeyiz) 6rneklerini vermistir.

Sireliyev, Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslari, s. 248.
% Sireliyev, Azerbaycan Tirkgesi agizlarinda genis zaman ikinci ¢okluk sahis olumsuz cekiminin /-

mAr/ssliilz/ ekinin kullanildigini ifade etmis ve oZumassifiiz (okumazsiniz), gérmessifiiz (gérmezsiniz);
o/umarsifiiz (okumazsiniz), gérmersifiiz (gérmezsiniz) seklinde 6rnekler gostermistir. Sireliyev, age, s. 248.
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Uciincti Cokluk Sahis

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda genis zaman ii¢lincii ¢okluk sahis ¢ekimi /-

€99
T

AllAr/ ekiyle yapilmaktadir. Burada genis zaman ekindeki “r” sesinin gerileyici, tam {linsiiz

benzestirmesi sonucu ¢okluk ekinin bagindaki “I” sesine doniismesi s6z konusudur:

diyeller (6-b/7) (derler), vereller (14-a/6) (verirler), yiyeller (16-f/22) (yerler),
alallar (18-b/4) (alirlar).

Yore agzinda genis zaman iiglincii ¢okluk sahis olumsuz ¢ekiminde /-mAzdAr/ eki

kullanilmaktadir:

sormazdar (14-a/10) (sormazlar), sdylemezder (15-s/43) (sdylemezler)>®.

3.6.2.2.1.3. Gortulen Gegmis Zaman: /-d1+/

Hareketin ge¢miste konusanin bizzat tanik oldugunu ifade eden zaman seklidir.

‘617’ €6 .9 13
b

Goriilen gecmis zaman eki eski Tiirk¢e doneminde n”, “r” lnsiizlerinden sonra “t”

sesiyle; diger seslerle biten kelimelerden sonra ise “d” sesiyle goriilmektedir’®’.
Borgali Karapapak / Terekeme agzinda goriilen ge¢mis zaman ekinin {insiizii her
zaman tonludur. Bir baska deyisle bolge agzinda kullanilan goriilen gegmis zaman eki /-dI/

bigimindedir®®.

Birinci Teklik Sahis

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda goriilen gegmis zaman birinci teklik sahis

cekimi, linlii uyumuna bagli olarak /-dIm/ ekiyle yapilmaktadir:

% krs. Dogan, age, s. 157.

%% Ercilasun, Koktiirk yazitlarinda “1”, “n”, “r” sesleriyle biten kelimelere goriilen gegmis zaman eki (-dI/-tl),
gelecek zaman eki (-dA¢l/-tAgl), bulunma ve ¢ikma hali eki (+dA/+tA), sifat fiil eki (-dUK/-tUK) ile ettirgen
cat1 ekinin (-dUr/-tUr) -bardig kelimesi istisna olmak tizere- “t”li, diger seslerle biten kelimelere “d”li
geldigini aktardikdan sonra bu durumun sebepleri lizerinde durmustur. Ahmet Bican Ercilasun, “L, N, R’den
Sonra Nigin T?”, Makaleler, Ekrem Arikoglu (Yay. hzl.), Ankara: Ak¢ag Yayinlari, 2007, s. 129-133.

%% Giilensoy ve digerleri, Nah¢ivan agzinda gériilen benzer bir durumun sebebini, yore agzinin eski Anadolu
Tiirkgesi ozelliklerini korumasina baglamaktadirlar. Giilensoy ve digerleri, age, s. 54. Benzer bir durumun
Borgali Karapapak / Terekeme agzi i¢in de gegerli oldugunu sdylemek miimkiindiir. Ayrica goriilen gegmis
zaman ekinin eski Anadolu Tiirkgesi donemindeki kullanimina dair ayrintili bilgi igin bk. Giilsevin, Eski
Anadolu Turkgesinde Ekler, s. 88-91.
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tistindlm (1-a/38) (distindiim), savladim (3-a/18) (soyledim), goydum (12-c/49)

(koydum), goérdim (15-b/12) (g6rdim), yazdim (15-1/3) (yazdim), degisdim (16-f/1)
(degistim).

Yore agzinda goriilen gegmis zaman birinci teklik sahis olumsuz ¢ekimi /-mAdIm/

ekiyle yapilmaktadir:

atmadim (13-d/30), yazmadim (15-1/3), gérmedim (16-f/8), isdemedim (17-a/6)
(calismadim).

ikinci Teklik Sahis

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda goriilen ge¢gmis zaman ikinci teklik sahis
cekiminde {inli uyumuna baglh olarak /-dIN/ eki kullanilmaktadir. Ekin sonunda “n”

sesinin kullanimin1 gosteren yalniz bir 6rnek tespit edilebilmistir:

gordifi (2-¢/20) (gordan), aldifi (6-a/14) (aldin), étdifi (13-a/17) (ettin), duruldufi
(13-b/9) (duruldun), déndifi (13-b/14) (d6ndin), ¢iZdin (18-a/40) (ciktin).

Goriilen gegmis zaman ikinci teklik sahis olumsuz c¢ekiminin /-mAdIi/ ekiyle
yapildigi tespit edilmistir:

sinmadiii (13-a/13) (kirilmadin), ciZ/madiii (18-a/33) (cikmadin), gelmedifi

(gelmedin).

Ugtincti Teklik Sahis

Bolge agzinda goriilen gegmis zaman Tligiincli teklik sahis ¢ekimi iinlii uyumuna

bagli olarak /-dl/ ekiyle yapilmaktadir:

g (1-a/49) (cikti), vurdu (2-a/4), gordu (12-b/33), gelds (13-d/56) (geldi), (15-

$/25), 0/uda (16-b/43) (okudu).
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Goriilen ge¢mis zaman tciincii teklik sahis olumsuz ¢ekiminde /-mAdI/ ekinin

kullanildig1 goriilmiistiir:

sevmedi (15-1/13) (sevmedi), goymadi (17-a/10) (koymadi), isdemed; (18-a/67)

(istemedi).
Birinci Cokluk Sahis

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda goriilen gegmis zaman birinci ¢okluk sahis

eki /-dIH/ seklinde tespit edilmistir:

aldiz (3-a/29) (aldik), olduz (9-a/32) (olduk), inandi4 (9-a/37) (inandik), geldi4”

(13-b/4) (geldik).

Goriilen ge¢mis zaman birinci ¢okluk sahis olumsuz c¢ekimi /-mAdIH/ ekiyle

yaptlmaktadir. Bununla ilgili démmediZ” (dénmedik), gasmadiZz (kagmadik) ornekleri

sayilabilir’®’.

ikinci Cokluk Sahis

Bolge agzinda goriilen gegmis zaman ikinci ¢okluk sahis ¢ekiminde /-dI(iil)z/ eki

tespit edilmistir:

gordiiz (5-a/29) (gordunuz), dédz (5-¢/16) (dediniz), nagardifiiz (15-p/5) (ne
yaptiniz), neyledifiiz (15-p/5) (ne eyledifiz).

Goriilen gecmis zaman ikinci ¢okluk sahis olumsuz ¢ekimi /-mAdI(iil)z/ ekiyle

yapilmaktadir: susmadifiiz (susmadiniz), gelmediz (gelmediniz), gétmediz (gitmediniz)>*.

97 Sireliyev, Azerbaycan Tiirkgesi agizlarinda goriilen gegmis zaman birinci gokluk sahis olumsuz ¢ekiminde

/-mAdIH/G/ ekinin kullanildigmi belirtmis ve almadiz (almadik), isdemediz” (calismadik); almadug
(almadik), isdemedug (cahismadik) orneklerini vermistir. Sireliyev, Azerbaycan Dialektologiyasinin
Esaslari, s. 209-210.

% Sireliyev, ilgili galismasinda Azerbaycan Tiirkgesi agizlarinda goriilen ge¢mis zaman ikinci cokluk sahis
olumsuz ¢ekimi i¢in /-mAdI(fil)z/ ekinin kullanildigini ifade etmis ve almadifiiz (almadiniz), isdemedifiiz
(cahismadiniz); almaduz (almadiniz), isdemediiz (¢alismadiniz) gibi 6rnekler sunmustur. Sireliyev, age, s.
209-210.
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Uciincti Cokluk Sahis

Yore agzinda goriilen gegmis zaman ii¢lincii ¢okluk sahis ¢ekiminde /-dI1Ar/ ekinin

kullanildig1 tespit edilmistir:
goydular (2-b/28) (koydular), dediler (7-a/6) (dediler), tisdulér (9-a/31) (dustuler),
durdular (12-c/40) (durdular), bazdilar (15-s/46) (baktilar), s6Aduler (17-c/4) (soktuler).

Goriilen ge¢mis zaman li¢iincii ¢okluk sahis olumsuz ¢ekimi ise /-mAdIlIAr/ ekiyle

yapilmaktadir: sevmediler (sevmediler), almadilar.
3.6.2.2.1.4. Ogrenilen Gegmis Zaman: /-1P/; [-mls+/

Gegmiste olan ve konusanin, o hareketi bildirenin gozii 6niinde gerceklesmeyen
hareketi bildiren zamandir. Ogrenilen gegmis zamanda, konusan o hareketi sonradan duyup
ogrenmistir’”. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda agirlikli olarak kullanilan 6grenilen

gecmis zaman eki, /-Ip/ zarf - fiil ekindeki p > f sizicilagmas1 sonucu ortaya ¢ikan /-1f/’tir:

goyuflar (2-a/51) (koymuslar), goturifler (2-d/18) (gotirmasgler), galifsiz (5-c/41)
(gelmissiniz), gansiflar (15-5/35) (karismislar).
Bunun yaninda yore agzinda /-Ip/ ekinin sizicilasmamus, sizicilasma asamasini

tamamlamamig veya p > b tonlulagsmasmin yarim kaldigini ortaya koyan Ornekler de

mevceuttur:
aliP (4-a/16) (almis), olup (5-b/33) (olmus).

Ogrenilen gegmis zamanm /-Ip/ seklinin ortaya ¢ikmasini saglayan sebeplerden biri
de /-1f/ ekinden sonra siireksiz ¢ift dudak iinsilizii “b’nin gelmesi ve siirekli “f” sesinin,

stireksiz “b” sesinin etkisiyle siireksizleserek “p”’ye doniismesidir:

yaslyip__burda (15-s/36) (burada yasamis), aparip_bir (18-b/21) (g6turmus bir...).

%% Ekin tarihi siire¢ igindeki sekilleri ve gecirdigi asamalar hakkinda ayrintili bilgi i¢in bk. Ergin, Tiirk Dil
Bilgisi, s. 300-301.
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Borgali Karapapak / Terekeme agzinda goriilen bir diger 6grenilen ge¢mis zaman
eki, Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi, /-mls/’tir. Ancak ekin bu sekli, yalniz /-If/ ekinin
kullanilmadig1 6grenilen ge¢mis zamanin birinci teklik ve birinci c¢okluk sahis

cekimlerinde goriilmektedir:

vérmisi4 (5-b/24) (vermisiz), kutarmisam (10-a/2) (kurtarmisiz), aralanmisi/ (12-

510

a/3) (aralanmisiz)” .

Ayrica yore agzinda 6grenilen gegmis zaman eki olarak /-mls/ ekinin kullanildig:

durumlarda “p” sesi ile biten kelimelere getirilen s6z konusu ekin basindaki “m” sesi

zaman zaman siireksizleserek “b” sesine doniisebilmektedir: yapbisam (1-a/27)

(yapmisim).

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda 6grenilen gegmis zaman ekinin sahislara

gore cekimlenisi asagida gosterildigi gibidir.
Birinci Teklik Sahis

Yore agzinda 6grenilen gegmis zaman birinci teklik sahis ¢ekiminde biiyiik {inlii

uyumuna bagli olarak /-mIsAm/ eki kullanilmaktadir:

toflamisam (1-a/4) (toplamisim), gelmisem (2-a/19) (gelmisim), goymusam (5-
a/15) (koymusum), gotirmiasém (13-b/2) (g6tlrmusim), gelmisem (15-a/4) (gelmisim),
gormisem (15-k/5) (gérmistm).

Ogrenilen ge¢mis zaman birinci teklik sahis olumsuz ¢ekiminin ise /-mAmlIsAm/
ekiyle yapildigi tespit edilmistir: ¢alismamisam (11-b/2) (calismamisim), yapmamisam
(11-b/27) (yapmamisim), gétmemisem (gitmemisim).

ikinci Teklik Sahis

Bolge agzinda 6grenilen gegmis zaman ikinci teklik sahis ¢ekiminde /-(y)IfsAn/

ekinin kullanildig tespit edilmistir:

>1% Bunun yaninda Riistemov ve Sireliyev, ogrenilen gecmis zaman ekiyle ilgili olarak Borgali’nin bazi
bolgelerinde ekin hem /-mls/ hem de /-If/ seklinin birlikte kullanildigini nakletmislerdir. Riistemov ve
Sireliyev, age, s. 113-116.
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eleyifsefi (9-a/40) (eylemissin), sazliyifsaii (16-e/8) (saklamissin), gorufséf (19-

b/4) (gérmussun).

Yore agzina dair eldeki verilerde 6grenilen gegmis zaman ikinci teklik sahis

olumsuz ¢ekimi /-mlylfsAfi/ ekiyle olusturulmaktadir:

sormuyufsafi  (sormamissin),  vérmiyifsed  (vermemissin),  gulmaydfsef

(glilmemissin), sasmiyifsafi (sagmamissin)®'".

Ugtincti Teklik Sahis

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda 6grenilen gegmis zaman {igiincii teklik sahis
cekimi agirlikli olarak /-If/ eklerine /-dIr/ bildirme ekinin getirilmesiyle yapilmaktadir. Bu
birlesimde, yore agzinin karakteristik 6zelliklerinden biri oldugu daha Once belirtilen,

€99
T

bildirme ekinin sonundaki “r” sesinin diismesi s6z konusudur. Dolayisiyla ortaya /-1fdl/ eki

cikmaktadir:

azahfdi (4-a/12) (azalmis), vérdifdi (7-a/18) (verilmis), olufdu (10-c/10) (olmus),
gotaralufda (16-b/19) (goturulmis).

Bunun yaninda yore agzinda 6grenilen gegmis zaman ligiincii teklik sahis ¢ekimi /-

It/ ekine bildirme eki eklenmeden de yapilmaktadir:

gelif (2-a/13) (gelmis), yaradif (5-¢/35) (yaratmis), gatilif (9-a/3) (katilmis), gosuf

(10-c/6) (kosmus), dogusuf (13-c/8) (dévisms).

Bolge agzinda smirl sayida 6rnekte /-Ip/ ekine bildirme ekinin eklenmesi ve yine

€99
T

bildirme ekinin sonundaki sesinin diigmesiyle meydana gelen dgrenilen gegmis zaman

ticiincii teklik sahis ¢ekimine de rastlanmaktadir: olupdu (5-a/8) (olmus).

> Sireliyev, Azerbaycan Tiirkgesi agizlarinda 6grenilen gegmis zaman ikinci teklik sahis olumsuz ¢ekimiyle

ilgili almamisafi (almamissin), isdememisefi (galismamigsin); almiyifsafi (almamissin), isdemiyifsefi
(calismamissin); almamisan (almamissin), isdememisen (calismamigsin); almiyipsan (almamissin),
isdemiyipsen (gcalismamissin) seklindeki 6rnekleri sunmustur. Sireliyev, Azerbaycan Dialektologiyasinin
Esaslari, s. 215-219.
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Bunlara ek olarak yore agzinda p > f sizicilagmasinin tamamlanmadigi dgrenilen
gecmis zaman TUglincli teklik sahis ¢ekimi de mevcuttur. Karayazi, Voyefga ve
Kepenekei’den derlenen ii¢ metinde tespit edilen ve p > f sizicilagmasinin ara merhalesini
simgeleyen “B” sesinin kullanildig1 6rneklerin, incelemeye konu olan agiz yoresi i¢in genel

bir nitelik tasidigint sdylemek giictiir:

acthz (5-¢/16) (acilmis), oturuB (5-c¢/20) (oturmus), yasiyil3 (5-c/35) (yasamis),
gotiran (18-a/20) (goéturmas).

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda 6grenilen gecmis zaman ii¢iincii teklik sahis
cekimi icin kullanilan eklerden biri de /-mls/’tir. Ancak eldeki veriler incelendiginde

kaynak kisilerin bu tiir kullanimlar1 pek tercih etmedikleri goriilmiistiir:
asmis (15-s/17), olmus (15-s/22), getmis (16-a/8) (gitmis).
Birinci Cokluk Sahis

Bolge agzinda 6grenilen gegmis zaman birinci ¢okluk sahis ¢ekimi kalinlik-incelik

uyumuna bagl olarak /-mlIsIH/ ekiyle yapilmaktadir:

olmusuz (2-a/20) (olmusuz), bazmisis (2-¢/13) (bakmisiz), vérmisia” (5-b/24)

(vermisiz), gétirmiistiz(5-¢/11) (gotirmiisiiz)’'.

Yore agzinda 6grenilen gegmis zaman birinci ¢okluk sahis olumsuz ¢ekimi ise /-

mAmIsIH/ seklinde tespit edilmistir: gorusmemisiz’(13-a/3) (gérmemisiz), savasmamisi /2

(savasmamisiz).
ikinci Cokluk Sahis

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda 6grenilen gegmis zaman ikinci ¢okluk sahis

cekimi i¢in /-IfsI(fil)z/ ekinin kullanildig1 goriilmiistiir:

312 krs. Dogan, age, s. 168-169.
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gorufsiz (2-a/11) (gérmissiniz), bazfsiz (2-c/2) (bakmissiniz), goyufsuz (4-b/7)
(koymussunuz), galifsiz (5-c/41) (gelmissiniz), kegifsifiiz (13-d/69) (gegmissiniz).

Ogrenilen ge¢mis zaman ikinci cokluk sahis olumsuz ¢ekimi ise /-mlylIfsI(il)z/
ekiyle yapilmaktadir:

gelmiyifsiz  (gelmemissiniz), tusmuaydfsiz  (dismemissiniz), tutmuyufsuiuz

(tutmamissiniz).
Uciincti Cokluk Sahis

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda Ogrenilen ge¢mis zaman {liglincli gokluk

sahis ¢cekimi agirlikli olarak /-(y)IflAr/ ekiyle gerceklestirilmektedir:

yastyiflar (2-b/15) (yasamislar), deg§3ifler (4-a/4) (degismisler), goturaflér (15-
1/24) (goturmusler), gelifler (15-s/14) (gelmisler), gizdiriflar (16-g/31) (kizdirmiglar),

oluflar (18-a/18) (olmuslar).

Yore agzinda 6grenilen gegmis zaman ligiincii ¢okluk sahis ¢ekiminde kullanilan
eklerden bir digeri, p > f sizicilasma olaymin tamamlanamadigini gosteren /-IB1Ar/
biciminde olanidir. Ancak {igiincii ¢okluk sahis ile ilgili bu sdyleyis sekli sadece bir kisiye

ait metinlerde tespit edilebilmistir:
geliBler (5-a/9) (gelmisler), boluBler (5-b/18) (bolmusler), vurusuBlar (5-c¢/35)

(vurusmuslar), gosuBlar (5-¢/20) (kosmuslar).

Bunlara ilaveten yore agzinda 6grenilen ge¢mis zaman iiglincii ¢okluk sahis ¢ekimi,
mevcut metinlerde smirli sayida oOrnekte rastlandigi tlizere /-mlslAr/ ekiyle de

gerceklestirilmektedir: yemisler (6-b/15) (yemisler).

Ogrenilen gegmis zaman iigiincii cokluk sahis olumsuz cekimi ise /-mlylIflAr/

seklinde tespit edilmistir:
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yasamiyiflar (17-c/29) (yasamamislar), éllemiyifler (18-a/25) (eylememisler),
demiyifler (18-a/25) (dememisler).

3.6.2.2.1.5. Gelecek Zaman: /-(y)AC(AK)/; /-Asl/

Hareketin gelecek zamanda olacagim bildirmektedir’®. Bu eki bildiren ek de
gelecek zaman ekidir. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda gelecek zaman ekinin
oldukca degisik ve ilgi cekici bigimleri bulunmaktadir. Tiirkiye Tiirk¢esinde /-AcAk/

seklinde olan gelecek zaman eki, yore agzinda /-AcAk/ ekindeki ‘“c” iinsiiziiniin

sizicilagsmas1 ve “k” ve “k” seslerinin de genellikle yanindaki iinlii ile birlikte ekin

biinyesinden diismesi sonucu birinci sahista agirhikli olarak /-Aj/; ikinci ve {iglincii
sahislarda ise /-AjAH/ bigimindedir. Ayrica belirtilen sizicilasma hadiselerinden ¢ > j

degismesinin gerceklesmedigi veya tamamlanamadigi gelecek zaman eki de mevcuttur.

Bolge agzinda gelecek zaman ekinin /-Ac/ bigimi, birinci sahsin teklik ve ¢okluk
cekimlerinde; /-AcAH/ sekli ise diger sahislarin teklik ve c¢okluk ¢ekimlerinde
kullanilmaktadir. Ancak ekteki “c” sesinin sizicilagsma hadisesini tamamlayamadigi veya
hi¢ sizicilagsmadigi kullanimlar, sizicilagsmig bigimler kadar yaygin ve kesin degildir. Zira
ses bilgisi boliimiinde de deginildigi gibi, Karapapak / Terekeme agzinin en belirgin

ozelliklerinden biri ¢ > j s1zicilagma olaym biiyiik oranda tamamlamis olmasidir.

Bunun yaninda bolge agzinda gelecek zaman eki olarak aslinda bir sifat fiil eki olan
/-Asl/ ekinin kullanildig1 6rneklere de rastlamak miimkiindiir. Ancak bu da /-Aj/ sekli

kadar yaygin olmay1p simirli sayida drnekte tespit edilmistir.
Birinci Teklik Sahis

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda gelecek zaman birinci teklik sahis
cekiminde {inlii uyumuna uygun bir sekilde agirlikli olarak /-(y)ACAm/ ekinin kullanildigi
tespit edilmistir. Bunlardan ¢ > j sizicilagsmasmin gergeklestigi /-(y)AjJAm/ eki, bdlge

agzmin birinci teklik sahis i¢in hakim gelecek zaman ekidir:

1 Tiirkgede gelecek zaman ekinin kullanimu, tarihi siireg igindeki sekilleri ve gegirdigi asamalar hakkinda
ayrintili bilgi igin bk. Ergin, TUrk Dil Bilgisi, s. 302-304. Gelecek zaman ekinin eski Tiirk¢e donemindeki
sekilleri i¢in bk. Gabain, age, s. 81-82; eski Anadolu Tiirk¢esi donemindeki bi¢imleri ve 6rnekleri hakkinda
ayrintili bilgi i¢in bk. Giilsevin, Eski Anadolu Turkgcesinde Ekler, s. 100-110.
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pisirejem (3-a/21) (pisirecegim), ofuyajam (13-c/14) (okuyacadim), oldirecem
(14-a/48) (oldurecegim), agliyacam (15-1/1) (aglayacagim), c¢izardajam (18-a/33)

(cikaracagim).

Gelecek zaman birinci teklik sahis olumsuz g¢ekimiyle ilgili /-mIyAjAm/ ekinin
kullanildig1 goriilmiistiir: gormuyejem (13-d/51), salmiyajam, gasmiyajam.

ikinci Teklik Sahis

Yore agzinda gelecek zaman ikinci teklik sahis ¢ekiminin /-ACAHsAf/ ekiyle
yapildigi tespit edilmistir. Bu iki sekil i¢inde ¢ > j sizicilasmasinin gerceklestigi ekler yore
agzinda daha belirgindir:

olaca/san (2-d/10) (olacaksin), véreje/Sefi (6-a/8) (vereceksin), yatiraja/san (11-
al6) (yatiracaksin), gédejessen (13-b/44) (gideceksin), olaja/safi (13-b/45) (olacaksin),
gorejeSef (16-e/18) (gOreceksin).

Bolge agzinda tespit edilen bir diger gelecek zaman eki /-Asl/’dir: gédesisefi (13-
b/39) (gideceksin).

Gelecek zaman ikinci teklik sahis olumsuz c¢ekiminde /-mIyAjAHsAf/ eki

kullanilmistir:  durmuyajazsafi  (durmayacaksin), vérmiyejesSefi  (vermeyeceksin),
aglamiyaja/zsan (aglamayacaksin).
Ugtincti Teklik Sahis

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda gelecek zaman tigiincii teklik sahis ¢ekimi

icin /-ACAH/ ekinin kullanildig1 tespit edilmistir. Bu ekler i¢inde /-(y)AjAH/ yore agz1 i¢in

daha belirgindir:
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olajas (4-b/8) (olacak), gelejes (5-b/25) (gelecek), atajaz (5-c/29) (atacak),
gédeje (13-d/9) (gidecek).

Gelecek zaman tgiincii teklik sahis olumsuz ¢ekiminde /-mlyACAH/ ekinin

kullanildig1 goriilmiistiir:

getirmiyece/4 (14-b/20) (getirmeyecek), salmiyajaZ (salmayacak), tutdurmuyajaz

(tutturmayacak), gétimuyejes’(gotirmeyecek).

Birinci Cokluk Sahis

Bolge agzinda gelecek zaman birinci ¢okluk sahis cekimiyle ilgili /-(y)ACIH/

ekinin kullanildigina dair 6rneklere rastlanmustir:

s

olajiz (5-c/13) (olacagiz), élliyecia™ (11-b/13) (eyleyecediz), sesdiyejiZ

(seslenecegiz).

Gelecek zaman birinci ¢okluk sahis olumsuz c¢ekiminde /-mIyACIH/ ekinin

kullanildig1 goriilmiistiir:
gelmiyejis~  (gelmeyecegiz), késmiyejii~  (kesmeyecegiz), gorhmuyaci 4
(korkmayacagiz).

ikinci Cokluk Sahis

Bolge agzinda gelecek zaman ikinci ¢okluk sahis ¢ekiminin /-(y)ACAHsI(fil)z/
ekiyle yapildig tespit edilmistir:

orgenejessSifiiz (13-a/6) (6greneceksiniz), gorejessifiiz (17-e/5) (goreceksiniz),
o/uyaja/siz (okuyacaksiniz), calisaca/zsifiz (calisacaksiniz).

Gelecek zaman ikinci ¢okluk sahis olumsuz ¢ekimi ise /-ml(y)ACAHsI(fil)z/ ekiyle
yapilmaktadir:
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gasmiyaja/siz  (kosmayacaksiniz),  oludirmuiyejeASifiiz  (6ldirmeyeceksiniz),

gelmiyece/Sifiz (gelmeyeceksiniz).

Uciincti Cokluk Sahis

Yore agzinda gelecek zaman {igiincii cokluk sahis ¢cekimiyle ilgili /-AjAHIAz1/ ekleri

tespit edilmistir’'*:

gelejesler  (13-d/42)  (gelecekler), yigilajadar (13-d/55) (yigilacaklar),

cagirajaslar (17-d/26) (cagiracaklar), gelejeAler (18-b/17) (gelecekler).

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda gelecek zaman figiincii ¢okluk sahis eki
olarak kullanilan bi¢cimlerden biri de aslinda sifat fiil eki olan -esi ekidir. Mevcut verilerde
bir 6rnegi bulunan bu gelecek zaman ekinde, ¢okluk ekinden dnce bildirme ekinin gelmesi
s6z konusudur; gelesidiler (18-a/58) (geleceklerdir)®.

Gelecek zaman tiglincii ¢okluk sahis olumsuz ¢ekimi /-mIyACAHIAr/ ekinin

kullanildigina tanik olunmustur:

almiyacadlar (almayacaklar), gormuyejesler (gormeyecekler), vérmiyejesler

(vermeyecekler).
3.6.2.2.2. Tasarlama Kipleri

Icerisinde zaman ifadesi tasimayan, yalniz birtakim sekiller ifade eden kiplerdir.

Tasarlama kipleri; emir, sart, gereklilik ve istek olmak iizere dort tiirlidiir’'®

. Caligmanin
bu boliimiinde belirtilen tasarlama kiplerinin Borg¢ali Karapapak / Terekeme agzindaki

kullanilig 6zellikleri ele alinmaktadir.

>1% krs. Dogan, age, s. 172.

1> Gemalmaz, /-Asl/ sifat fiil ekinin Azerbaycan Tiirkesinde eklendigi kelimeye gelecek zaman ve
gereklilik anlamu yiikledigini belirtmis, gédesisen (gideceksin / gitmelisin); alasiyam (alacagim / almaliyim)
orneklerini gostermistir. Gemalmaz, Cagdas Azeri Turkgesi Metinleri Antolojisi, s. XIL

>1% Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 289.
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3.6.2.2.2.1. Emir Kipi

Tasarlanan hareketi emir seklinde ifade eden, hareketin emirle yapilmasini igaret
eden eklerdir. Emir seklinde diger fiil ¢ekimlerinden farkli olarak sahislarin ayr1 ayri1 ekleri
vardir’'’. Bélge agzinda dzellikle ikinci teklik sahsin emir cekimi dikkat gekici bir 6zellik
sergilemektedir. Zaman zaman eksiz olarak sdylense de ikinci teklik sahis emir ¢ekiminde
genellikle -ginen eki kullanilmaktadir. Bu ek, 6zellikle eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde
siklikla kullanilan /-GII/ ekinden gelmekte ve ydre agzinda belirgin bir sekilde

kullanilmaktadir’'®, S6z konusu ekin bolge agzindaki genel ifade sekli “-ginen” olmakla

birlikte, birtakim ses olaylar1 sonucu ‘“-yinen”, “-ynen”, “-gnan” bi¢imlerinde de

goriilmektedir’'’.

Yore agzinda emir ¢ekiminin sahislara gore kullanimi agsagida gosterildigi gibidir.
Birinci Teklik Sahis

Bolge agzinda emir kipinin birinci teklik sahis ¢ekiminde kullanilan ekler /-(y)Im/
biciminde tespit edilmistir. Bu eklerin kullanimimni gésteren 6rnekleri su sekilde siralamak

mumkindir;

17 Tirkgede emir eklerinin tarihi siireg iginde gegirdigi asamalar1 ve Tiirkenin degisik donemlerindeki
kullanimi1 hakkinda ayrmtil bilgi i¢in bk. Ergin, age, s. 304-308.

1% Caferoglu, /-GII/ emir ekinin, en saglam yapisim Dogu Anadolu agizlari ile Azerbaycan Tiirkgesinde /-
GInAn/ = /gil-en/ sekliyle buldugunu ve ekin bu yapistyla /-GIl/ seklinden farkli olarak kelimeye “kesin bir
emir” anlami kattigini belirtmistir. Caferoglu, ekin sonunda yer alan “n” iinsiiziiniin tiireme bir ses oldugunu
ileri siirmiigtiir. Bu manada /-GIl/ ekinin ortaya ¢ikisi, Tiirk¢enin eski donemlerinden itibaren Tiirk lehge ve

sivelerindeki sekilleri hakkinda ayrintili bilgi i¢in bk. Ahmet Caferoglu, “Tiirkgemizdeki -g1l ve -gil Emir
Eki”, TDAYB, (1971), s. 1-10. Sertkaya ise Oguz Kagan destaninda gegen “bolsungil” 6érneginden hareketle

iciinct teklik sahis ekinden sonra ikinci teklik sahis emir eki olarak kabul edilen /-g1l/ ekinin geldigini,

dolayisiyla buradaki /-g1l/ ekinin emir eki degil, kuvvetlendirme eki oldugunu, Tiirk¢enin ¢esitli donemlerine

ait dil bilgisi ¢alismalarindan hareketle belirtmistir. Osman Fikri Sertkaya, “Bolsungil Tep Tediler”, I.
Uluslararasi Turk Dili Kongresi, (26 Eyliil- 3 Ekim 1988, Ankara), Ankara: TDK Yayinlari, 1996, s. 135-
142. Sertkaya, bir baska ¢alismasinda yine /-GIl/ ekinin fiil ¢ekim eki olmadigmni, bu ekin pekistirme ve
kesinlestirme eki oldugunu belirtmistir. Osman F. Sertkaya, “-an / -en Ekli Yeni Sekiller ve Ornekleri
Uzerine”, TDAYB, (1989), s. 352. Ayn1 sekilde Alyilmaz da sz konusu ekin, ciimlenin anlamini emir
bakimindan kuvvetlendiren bir ek / edat oldugunu belirtmistir. Cengiz Alyilmaz, Orhun Yazitlarinin Soz
Dizimi, s. 246 (143 numarali dipnot).

1% Riistemov ve Sireliyev, ekin belirtilen sekillerine ilave olarak bolge agzinda -gman, /-(I)ynAn/
bi¢imlerinden bahsetmis ve yoreden yoreye degismekle birlikte bolge agzinda ekin belli bash dort varyanti
oldugunu sdylemislerdir. Riistemov ve Sireliyev, age, s. 109.
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gorim (1-a/21) (gOreyim), deyim (2-b/8) (diyeyim), alem (12-c/4) (alayim),
o/uyum (13-c/9) (okuyayim), olom (14-a/18) (olayim)*’.

Emir kipinin birinci teklik sahis olumsuz ¢ekimi ile ilgili elde bulunan metinlerde /-

m(ly)ém/ ekinin kullanildig: tespit edilmistir:

démiyém (15-k/1) (demeyeyim), gelmém (gelmeyeyim), susmém (susmayayim)>>".

ikinci Teklik Sahis

Eski Tiirk¢e doneminde ikinci teklik sahis emir ¢ekimi, eksiz olarak veya /-GIl/ eki
getirilerek yapilmaktaydi’**. Karahanli Tiirkgesi doneminde /-GI/ yam sira ekin /-GIn/
sekli de ortaya ¢ikmustir’>. Harezm Tiirkgesi devresinde s6z konusu ek, diiz tnliilerle
birlikte kullanildig: gibi yuvarlak inliilerle de kullanilmaktaydr®**. /-GII/ ekinin Cagatay
Tiirkgesindeki sekilleri ise /-GIUn/ ve tonsuz iinsiizlerden sonra /-KIl/n/ bigimindedir™>.

Eski Anadolu Tiirkgesi déneminde ise ekin /-GIV/ sekilleri kullanilmistir*.

320 Tiirkgede birinci teklik ve ¢okluk sahsin emir gekiminin istek ve emir islevinde olup olmadigi konusu
tartigmalidir. Arastirmacilari bazilari, birinci teklik ve g¢okluk sahis emir ¢ekimindeki eklerin de emir eki
oldugunu belirtirken bazilar1 kisinin kendisine emir veremeyecegini ileri siirerek bu goriise karst ¢ikmiglardir.
Ercilasun, Tirk dili gramercilerinin bu konudaki goriislerini siraladiktan sonra, dil bilgisi kavramlarini
adlandirirken sadece sekil veya islevden hareket etmenin yanlis sonuglara yol agabilecegini, hem seklin hem
de islevin dikkate alinmasi gerektigini belirtmistir. Ercilasun, insanin kendisine emredebilecegini gdsteren
ornekler vererek emir kipinin birinci teklik ve birinci ¢okluk sahislara getirilen eklerin de istek degil, birer
emir eki oldugunu belirtmistir. Ahmet Bican Ercilasun, “Tiirkcede Emir ve Istek Kipi Uzerine”, Tirk Dili, 1
(505), (1994), s. 3-9. Aslan-Demir ise kisinin birtakim emir ciimlelerini monolog ya da i¢ diyalog yoluyla
kendisine yoneltmesinin (kendisine “kalk ve g¢alig” demesi gibi) birinci teklik sahis emrin varligini ispat
etmek i¢in uygun goriinmedigini, bu tiir i¢ diyaloglarla ortaya ¢ikan durumun, ikinci teklik sahis emir
kategorisi oldugunu bildirmistir. Sema Aslan-Demir, Tiirkcede isteme Kipli§i, Ankara: Grafiker Yayinlari,
2008, s. 40.

>2! Sireliyev, Azerbaycan Tiirkgesi agizlarnda emir kipi birinci teklik sahis olumsuz ¢ekiminde /-mI(yl)m/
ekinin kullanildigin1 belirtmistir. Sireliyev, Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslari, s. 197.

222 “aya-gil: hizmet et”. Gabain, age, s. 79.

>3 Hacieminoglu, ekin belirtilen bigimleriyle ilgili olarak bol-gin, isid-gin gibi Grnekler gostermistir.
Necmettin Hacieminoglu, Karahanl Turkgesi Grameri, Ankara: TDK Yayinlari, 1996, s. 191.

> Eckmann, /-GII/ ekinin Harezm Tiirkgesinde kullanilisiyla ilgili olarak bar-gil, kér-gil, bol-gul, sew-giil
seklinde 6rnekler vermistir. Janos Eckmann, Harezm, Kipgak ve Gagatay Turkgesi Uzerine Arastirmalar,
2. Baski, Osman F. Sertkaya (Yay. hzl.), Ankara: TDK Yayinlari, 2003, s. 27.

>3 Eckmann, soz konusu ekin Cagatay Tiirkcesi donemindeki kullanilistyla ilgili yukaridaki bilgileri

verdikten sonra al-gil, al-gin, kér-gin, tut-4l, esit-kil seklinde 6rnekler vererek konuya agiklik getirmistir.

Janos Eckmann, Cagatayca El Kitabi, 3. Baski, (¢ev. Giinay Karaagag), Ankara: Ak¢ag Yayinlari, 2005, s.
113.

%% Timurtas, bu konuyla ilgili olarak isit-gil, kilma-g«/ biciminde 6rneklerle /-GIl/ ekinin eski Anadolu

Tiirkgesi devresindeki kullanimimi 6rneklendirmistir. Faruk Kadri Timurtas, Eski Tirkiye Turkgesi,
Istanbul: Enderun Kitabevi, 1994, s. 129.
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Borgali Karapapak / Terekeme agzinda ikinci teklik sahsin emir ¢ekiminde agirlikli
olarak /-gIlnAn/ eki ve bu ekin ses degisikligine ugramis sekilleri kullanilmakla birlikte, bu
sahsin emir ¢ekimi Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi eksiz de yapilabilmektedir:

N

Loy (2-a/50) (koy), bilginen (2-b/6) (bil), ¢ek (15-f/10), soykoynen (15-k/12)

soykeynen = sOykeginen = soykegilen = séyke-gil (yasla), deymen (15-1/31) = deginen =

dégilen = dé-gil (de), olginen (19-a/6) (ol), yazginan (19-b/17) (yaz)>*’.

Bolge agzinda emir kipi ikinci teklik sahis olumsuz c¢ekimi /-mA/ eki ile
yapilmaktadir:

bilme (15-¢/14), gocalma (15-1/2) (kocama), inamma (15-n/13) (inanma), gotiirme

(17-d/6)*®.
Ugtincti Teklik Sahis

Eski Tiirkgede /-zUn/>*° bigiminde olan emir kipi @igiincii teklik sahis eki, bolge
agzinda /-sIN/ bigiminde tespit edilmistir:

galsin (2-a/50) (kalsin), géssin (4-b/15) (gitsin), olsufi (13-d/27) (olsun), yasasifi
(13-d/79) (yasasin).

327 Sarikaya, /-GIl/ ekinin /-Gn/, /-GInA/ ve /-GinAn/ gibi “n”li bigimlerinin Uygur ve Karahanh Tiirk¢esi
donemlerinde goriilmeye basladigini ve bugiine kadar geldigini belirtmistir. Sarikaya, s6z konusu ekin bu tiir
kullanimlarinin Azerbaycan Tiirkgesinde -g1l > -gila > -gma > -gman ve aym sekilde -gil > -gile > -gine > -
ginen seklinde bir seyir izledigini, ekte goriilen 1 > n degismesinin ikinci teklik sahis zamirinin sonundaki “n”
sesiyle ilgili olabilecegini ve ekin /-GInA/ sekline geldikten sonra ortaya g¢ikan ikinci “n” sesinin ise
pekistirme unsuru olabilecegini dile getirmis, ayrica ekin bu tiir kullanimlarinin Azerbaycan Tiirkgesi
agizlarmin yaninda, diger Tiirk lehge ve agizlarinda da goriildiigiini belirtmistir. Mahmut Sarikaya, “Teklik
Ikinci Kisi Emir Cekimlerinin Anadolu ve Azerbaycan Agizlarindaki Degisik Ornekleri Uzerine”, Turklik
Bilimi Arastirmalari Dergisi, 25, (2009), s. 147-153. Argunsah, konuyla ilgili olarak kaynaklardaki verileri
aktardiktan sonra, /-GIl/ ekinden gelisen ve Irak Tiirkmen Tiirkgesinde de ikinci teklik sahis emir eki olarak
kullanilan /-GInAn/ ekindeki durumun bir ek yigilmasi olabilecegini belirtmis, buna dayanak olmak iizere de
Tiirkmence 6rneklerdeki son sesin “fi”” olmasi ve ikinci ¢okluk sahis emir ekinin zaman zaman nezaket geregi
ikinci teklik sahis yerine de kullanilmasini gostermistir. Ayrica /-GlIl/ ekinin Tiirkgede emir ekinden ziyade
eksiz olan ikinci teklik sahis emir kipinde pekistirme gorevi yaptigmin da dikkate alimmasi gerektigini,
buradan hareketle ekin sonundaki /-An/ yapisinin ikinci ¢okluk sahis emir eki /-Ifi/ olma ihtimalinin yiiksek
oldugunu belirtmistir. Mustafa Argunsah, “Irak Tiirkmen Tiirkgesindeki 2. Teklik Kisi Emir Eki -GmAn
Uzerine”, Dil ve Edebiyat Yazilari, istanbul: Kesit Yayinlari, 2012, s. 300.

% Ayrica Sireliyev, Azerbaycan Tiirkgesi agizlarinda emir kipi ikinci teklik sahis olumsuz gekiminde /-
ginen/ ekinin de kullanildigi1 almaginen (alma), gelmeginen (gelme), gurmaginen (kurma) gibi 6rnekler
vererek aciklamustir. Sireliyev, Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslari, s. 200. Benzer ornekler igin
ayrica bk. Dogan, age, s. 178.

329 Gabain, age, s. 79.
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Yore agzinda emir kipi iiciincii teklik sahis olumsuz cekiminin ise /-mAsln/

ekleriyle yapildig1 goriilmiistiir:
tlismesin (4-a/43) (diismesin), gagmasin (5-b/10) (kagmasin).
Birinci Cokluk Sahis

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda birinci ¢okluk sahis emir eki birtakim ses
degisiklikleri ile ortaya ¢ikmaktadir. Bolge agzinda birinci ¢okluk sahis emir eki Tiirkiye
Tiirk¢esinden farkli olarak /-(y)AH/ bi¢imindedir™’:

danisaZz (15-j/7) (konusalim), diyes” (15-m/1) (diyelim), gayidaZz (18-b/15)
(donelim).

Bolge agzinda emir kipi birinci ¢okluk sahis olumsuz ¢ekiminde /-mlyAH/ ekinin
kullanildig1 tespit edilmistir:
bafmiyas (1-a/9) (bakmayahm), gotimuyes” (gotlirmeyelim), sésmiyesd

(secmeyelim).
ikinci Cokluk Sahis

Eski Tiirk¢e doneminde /-ii/ ve /-ifilar/>' seklinde olan emir kipinin ikinci ¢okluk
sahis cekiminin, yore agzinda agirlikli olarak damak n’si (fi) olmak {izere /-(y)IN/

bigiminde oldugu goriilmiistiir>*:

gelifi (1-a/40) (gelin), cekin (5-b/20), bagisdiyii (9-a/38) (bagislayin), oldurif
(13-d/73) (6ldirln).

Yore agzinda emir kipi ikinci ¢okluk sahis olumsuz g¢ekiminin /-mlylfi/ ekiyle
yapildig1 goriilmiistiir:

>3 Emir kipinin birinci ¢okluk sahis ¢ekiminin Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzindaki kullanim
sekillerini krs. Riistemov ve Sireliyev, age, s. 108.

331 Gabain, age, s. 79.

32 Emir kipinin ikinci ¢okluk sahis ekinin yore agzindaki benzer ve farkli kullanimlarma dair érneklerin
mukayesesi i¢in bk. Riistemov ve Sireliyev, age, s. 109.
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gor/muyuf (5-a/23) (korkmayin), inammiyiii (9-a/47) (inanmayin), gurmuyufi (18-

b/16) (kurmayin).

Uciincti Cokluk Sahis

Emir kipinin ti¢iincii cokluk sahis sekli eski Tiirkgede /-zUnlAr/ bicimindeydi>>>.

Yorede ligiincii ¢cokluk sahis ekinin emir sekli, Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi, tigiincii
teklik sahis emir ekine ¢okluk ekinin getirilmesiyle olusturulmaktadir. Ancak ses bilgisi
boliimiinde deginildigi gibi, ikinci teklik sahis emir ekine ¢okluk eki getirildiginde ¢okluk

ekinin basinda bulunan “1” {insiizi, ilerleyici, yakin ve tam iinsiiz benzestirmesi sonucu “n

iinsiiziine donlismekte ve /-sInnAr/ sekline doniismektedir:

olsunnar (2-a/44) (olsunlar), desinner (12-b/37) (desinler), éldursunner (14-a/47)

(6éldursunler).

Emir kipi ticiincii ¢okluk sahis olumsuz g¢ekiminin /-mAsInnAr/ ekiyle yapildigi

kayit dig1 konugsmalardan tespit edilmistir:
gasmasinnar (kagmasinlar), soylemesinner (soylemesinler).

Buraya kadar verilen bilgilerin yaninda konuya anlam esasli bir akisi agis1 sunan
bazi galismalarda®®* emrin dolaysiz ve dolayli olmak iizere iki sekli bulundugu belirtilerek
bunlardan dolaysiz emrin ikinci teklik ve ¢okluk sahislara, dolayli emrin ise {igiincii teklik

ve cokluk sahislara getirildigi belirtilmistir.

Bu veriler 151¢1inda Borgali Karapapak / Terekeme agzinda tespit edilen dolaysiz ve

dolayli emir sekillerini su sekilde siralamak miimkiindiir:
Dolaysiz Emir:

Ikinci Teklik Sahis: goy+@ (2-a/50) (koy), bil+ginen (2-b/6) (bil), sdyko+ynen (15-
k/12) (yasla).

ikinci Cokluk Sahis: géd-+ifi (2-b/25) (gidin), gek+in (5-b/20) (gekin).

533 Gabain, age, s. 79.
3% Cengiz Alyilmaz, Orhun Yazitlarinin S6z Dizimi, s. 245.
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Dolayli Emir:

Uciincii Teklik Sahis: gét+sifi (9-a/43) (gitsin), ol+sufi (13-d/27) (olsun), yasa+sifi
(13-d/79) (yasasin).

Uciincii  Cokluk Sahis: oldir+siinner  (14-a/47) (6ldirsinler), gir+sinnar

(kirsinlar).
3.6.2.2.2.2. Sart Kipi

Hareketin sart seklinde tasarlandigmi, sart olarak diisiiniildiigiinii anlatmak i¢in fiil

535

kok ve govdelerine getirilen ektir’™". Sart kipi i¢in biitiin Tiirk yazi dillerinde eski Tiirkge

/-sAr/ ekinden gelen ekler kullanilmaktadir. Saha Tiirkgesi digindaki biitiin Tiirk

€99
T

lehgelerinde ekin sonundaki sesi diismiistiir. Ekin basindaki “s” sesi Baskurt ve Saha

[IPR4) (Y9}

Tiirkceleri disinda korunmakta, Giiney Sibirya lehgelerinde “s”nin yaninda “z” de

kullanilmaktadir. Kisaca bu ek, 20 Tiirk yazi dilinin 17’sinde /-sA/ seklinde; diger {i¢ yaz1

dilinde ise /-sA/’nin yaninda /-zA/ bigimindedir>*°.

>33 Ergin, Tirk Dil Bilgisi, s. 309. Sart ekinin kip eki mi yoksa zarf-fiil eki mi oldugu konusu arastirmacilar
tarafindan tartisilmis ve ¢esitli ¢aligmalarla bu soruya cevap aranmistir. Bu konuyla ilgili olarak Giilsevin,
sart ekinin kiplerden ¢ok, zarf - fiil ekleriyle islev birligi i¢inde oldugunu, bu nedenle de sart ekinin gramer
caligsmalarinda zarf - fiillerle birlikte belirtilmesi gerektigini savunmustur. Giilsevin bu duruma kanit olarak
da sart eki alan fiilin, dilek bildiren birka¢ 6zel kullanis disinda yiiklem gorevi tistlenmemesini gostermistir.
Giirer Giilsevin, “Tiirkcede -sA Sart Gerundiumu Uzerine”, Tirk Dili, 2 (467), (1990), s. 276-279. Karahan
da diger kip eklerine benzemeyen /-sA/ ekinin bir kip eki olmadigni, zarf fiil ekleriyle ayn1 isleve sahip
oldugunu, sahis eki almis olmasinin, zarf - fiil eklerinden ayrilmasina yol agmayacagini, dolayisiyla /-sA/ sart
ekinin zarf fiil ekleri grubunda yer almasi gerektigini belirtmistir. Leyla Karahan, “-sa / -se Eki Hakkinda”,
Turk Dili, 2 (516), (1994), s. 471-474. /-sA/ sart ekinin islevlerine deginerek s6z konusu ekin dilek ve sart
ifade eden durumlarinin isme ve fiile, basit ve birlesik ciimleye, basit ve birlesik ¢ekimli fillere gore
degistigini belirten Benzer, s6z konusu ekin ayn1 zamanda i¢inde bulundugu ciimleye gore buyruk, ihtimal ve
karsilastirma ile zitlik islevlerini yerine getirdigini belirtmistir. Ahmet Benzer, “-sA Ekinin Islevleri ve
Dilek-Sart Ayrimi1”, Selguk Universitesi Turkiyat Arastirmalari Dergisi, 28, (2010), s. 131-140. Develi,
Klasik Osmanli Tiirkgesine ait ¢esitli metinlerden hareketle /-sA/ bigim biriminin yapi, ifade ve isleyis
ozelliklerini ayrmtili bir sekilde ortaya koymustur. Develi, /-sA/ bigim biriminin bagli bulundugu ciimleye
yalniz sart anlami katmadigini, ayn1 zamanda ifade 6zellikleri bakimmndan karsitlama, karsilastirma, sebep -
netice ve gelecek zaman anlamlar: kattigini, sz konusu bigim biriminin igleyis bakimmdan da fail, nesne,
zaman tamlayicisi, hal tamlayicisi, yer tamlayicisi ve yonveren isleyisinde oldugunu belirtmistir. Hayati
Develi, “{sA} Morfemli Yardimc1 Ciimleler ve Bunlarla Kurulan Birlesik Ciimleler Uzerinde Bir Inceleme”,
TDAYB, [1997] (1995), s. 115-152.

% Ahmet Bican Ercilasun ve digerleri, Karsilastirmali Turk Lehgeleri Grameri 1: Fiil-Basit Cekim,
Ankara: TDK Yayinlari, 2006, s. 692-693.
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Borgali Karapapak / Terekeme agzinda da sart eki /-sA/ seklinde tespit edilmistir.

Bolge agzinda sart ekinin Tiirkiye Tiirk¢esindeki kullanilisindan ayrilan en agik yonii, bu

ekin Ginliisiiniin zaman zaman kapali e (&) ve “0” bigiminde de goriilebilmesidir™’.

Birinci Teklik Sahis
Sart ekinin birinci teklik sahis ¢ekimi yore agzinda /-sAm/ ekiyle yapilmaktadir:
sdesem (2-a/46) (istesem), danissam (2-¢/12) (konussam), Olsem (13-d/34).

Sart kipinin birinci teklik sahis olumsuz ¢ekiminin /-mAsAm/ ekiyle yapildigina

tanik olunmustur: goymasam (koymasam), gétiimesem (gotirmesem).
ikinci Teklik Sahis

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda sart kipinin ikinci teklik sahis ¢ekiminde /-
sAfV/ eklerinin kullanildig: tespit edilmistir:

uzansain (13-b/36) (uzansan), kesseii (13-d/52) (gegsen), gocalsail (15-1/5)

(kocasan), donsefi (15-1/15) (donsen).

Sart kipinin ikinci teklik sahis olumsuz ¢ekiminin /-mAsAf/ ekiyle yapildigi

goriilmiistiir: késmesef (gegmesen), gasmasan (kagmasan).
Ugtincti Teklik Sahis

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda sart kipinin tiglincii teklik sahis ¢ekiminde /-

sA/ eki kullanilmaktadir: olsa (2-b/24), goysa (11-b/14) (koysa), gelse (13-d/20).

Yore agzinda tiglincii teklik sahsin olumsuz ¢ekimi ise /-mAsA/ ekiyle meydana

getirilmektedir: almasa (17-d/22), bilmese (8-a/6).

7 Riistemov ve Sireliyev, Azerbaycan Tiirkgesinin Bat1 grubu agizlarinda sart ekindeki tinliniin zaman
zaman “0” ve “0” de olabildigini bildirerek duysoymussafi (duysaymissin), gorsdymussefi (gorseymissin)
seklinde ornekler vermislerdir. Riistemov ve Sireliyev, age, s. 140. Incelenen metinlerde Borgal1 bolgesinde
bu tiir sdyleyis Ozelliklerini gosteren Orneklerin sart kipinin hikdye birlesik ¢ekiminde goriildiigi tespit
edilmistir: olsoydu (3-a/17) (olsayd).
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Birinci Cokluk Sahis

Bolge agzinda sart kipi birinci ¢okluk sahis ¢ekiminin /-sAH/ ekiyle yapildig:
gorilmiistiir: tafsaz (1-a/35) (tapsak: bulsak), gelse4’(gelsek).

Sart kipi birinci ¢okluk sahis olumsuz ¢ekimi i¢in de /-mAsAH/ ekinin kullanildigi

tespit edilmistir: gasmasaz (4-b/9) (kalkmasak), gétmese ' (gitmesek).

ikinci Cokluk Sahis

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda sart kipi ikinci ¢okluk sahis ¢ekiminin /-
sA(fil)z/ ekiyle yapildig: tespit edilmistir: isdesez (3-a/5) (isterseniz), salsafiiz (18-a/76)
(salsaniz), gelsefiiz (gelseniz).

Sart kipi ikinci ¢okluk sahis olumsuz ¢ekiminin /-mAsA(fil)z/ ekiyle yapildigi

goriilmiistiir: almasafiz (almasaniz), gérmesez (gérmeseniz).
Uciincti Cokluk Sahis

Yore agzinda sart kipi ticlincii ¢cokluk sahis ¢ekiminin /-sAlAr/ ekiyle yapildig:
tespit edilmistir: yasasalar (1-a/11), bilseler (13-d/32).

Uciincii sahsm sart kipine gore olumsuz c¢ekiminin /-mAsAlAr/ ekinden

yararlanildigina tanik olunmustur: 6ldirmeseler, saymasalar.
3.6.2.2.2.3. Gereklilik Kipi

Gereklilik kipi, tasarlanan hareketin gerekliligini belirtir, gerekli olan, gereklilik
sekline biirlinen bir tasarlama ifade eder. Gereklilik eki eski Tiirkgeden sonra ortaya ¢ikmis
olup bugiin Tiirkgede /-mAll/ seklinde kullanilmaktadir™®. Gereklilik kipinin bu sekli
Tiirkiye Tiirkgesi ile birlikte Gagavuz, Azerbaycan, Tilirkmen, Kirim ve Cuvas Tiirk¢esinde

kullanilmaktadir>’,

> Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 312-313.
> Ercilasun ve digerleri, Karsilastirmali Turk Lehgeleri Grameri I: Fiil-Basit Cekim, s. 469. Buna ek
olarak gereklilik kipinin Tiirk lehgelerindeki kullanim bigimleri hakkinda bilgi i¢in ayrica bk. Hikmet Koras,

278



Gereklilik ekinin Borgali Karapapak / Terekeme agzindaki kullanimi da /-mAll/

bi¢cimindedir. Ayrica ydre agzina dair metinlerde rastlanan ve gereklilik ekinin verdigi

anlami belirten bir baska kullanim dikkat cekicidir: mefia odu 4U gacmas (13-d/4-5).

Mevcut metinlerde bir defa rastlanan bu ifade, “ka¢gmaliyim, kagmam gerekiyor” anlamina

gelmektedir’*’. Bolge agzinda gereklilik kipinin sahislara gore ¢ekimi ise su sekildedir:
Birinci Teklik Sahis

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda gereklilik kipinin birinci teklik sahis
cekiminde /-mAllyAny/ ekinin kullanildig: tespit edilmistir:

itmeliyem (13-d/12) (gitmeliyim), almaliyam (almaliyim).
Gereklilik kipi birinci teklik sahis ¢ekiminde /-mAmAIlyAny/ eki kullanilmaktadir:
gasmamaliyam (kagmamaliyim), vermemeliyem (vermemeliyim)>*'.

ikinci Teklik Sahis

Bolge agzinda gereklilik kipi ikinci teklik sahis ¢ekimiyle ilgili /-mAllsAf/ eki
tespit edilmistir:

danismalisaii (9-a/13) (konusmalisin), almalisafi (16-b/6) (almalisin), gétmeliséf
(16-b/6) (gitmelisin).

Ikinci teklik sahsmn olumsuz cekiminin /-mAmAIIsAf/ ekiyle yapildigina

rastlanmustir: gaytarmamalisafi (kaytarmamalisin), ellememelisefi (eylememelisin)**.

“Giiniimiiz Tiirk Lehgelerinde Gereklilik”, Erciyes Universitesi Sosyal Bilimler Enstitusti Dergisi, 1 (20),
(2006), s. 131-141.

>4 Gereklilik kipinin bolge agzindaki kullanimiyla ilgili olmak iizere yukarida verilen drneklerin mukayesesi
icin bk. Riistemov ve Sireliyev, age, s. 138-139. Dogan, age, s. 176.

> Sireliyev, Azerbaycan Tiirkgesi agizlarinda gereklilik kipi birinci teklik sahis olumsuz ¢ekiminde ayrica /-
mAIll dogiirem, degilem/ yapilarinin kullanildigini belirtmistir. Sireliyev, Azerbaycan Dialektologiyasinin
Esaslari, s. 274.

2 Sireliyev, Azerbaycan Tiirkgesi agizlarinda gereklilik kipinin ikinci teklik sahis olumsuz ¢ekiminde
bunlara ek olarak /-mAII degisen, dogiirsen, degisen/ yapilarmin kullanildigini belirtmistir. Sireliyev, age, s.
274.
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Ugtincti Teklik Sahis

Gereklilik kipinin ii¢lincii teklik sahis ¢ekiminde /-mAll/ eki, bildirme ekiyle de

kullanilmaktadir:

ogrenmeli (5-b/23) (6grenmeli), catdirmah (5-b/23) (ulastirmali), démeli (6-
b/4)>*.

Gereklilik kipinin {i¢iincii teklik sahis olumsuz ¢ekiminde /-mAmAIlldl/ ekinden

yararlanildigna tanik olunmustur:

gérimmemelidi (gorinmemelidir), sormamalidi (sormamalidir)>*.

Birinci Cokluk Sahis

Bolge agzinda gereklilik kipi birinci ¢okluk sahis ¢ekiminde /-mAIllyIH/ eki tespit
edilmistir:
ogrenmeliyA'(5-a/28) (6grenmeliyiz), olmaliyi 4 (5-b/13) (olmahyiz), élemeliyiz’(5-

b/22) (eylemeliyiz).

Birinci ¢okluk sahsin gereklilik kipine gore olumsuz ¢ekiminin /-mAmAIlylH/
ekiyle yapildig1 goriilmiistiir:

g6rsetmemeliyiZ (gdstermemeliyiz), gacirmamaliyi z (kacirmamaliyiz)>*.

> Bu kelime, kaynak kisi tarafindan “asagi yukari, yaklasik” anlamlarinda kullanilmistir: démeli sekiiz
birinci ilde rusya devleti onun hamsini 1&gv__¢élledi (6-b/4) (yaklasik sekiz yuz bir yilinda rusya onun hepsini
ortadan kaldird).

>* Buna ek olarak Sireliyev, gereklilik kipinin tigiincii teklik sahis olumsuz ¢ekiminde Azerbaycan Tiirkgesi
agizlarinin  /-mAIl  degi, dogiir/ sekillerini de igerdigini belirtmisgtir.  Sireliyev, Azerbaycan
Dialektologiyasinin Esaslari, s. 274.

% Azerbaycan Tiirkgesi agizlarinda gereklilik kipinin birinci cokluk sahis olumsuz gekimiyle ilgili ayrica /-
mAIl degilug, dogiiriik/ sekillerinin bulundugu belirtilmistir. Sireliyev, age, s. 274.
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ikinci Cokluk Sahis

Borgali Karapapak / Terekeme Terekeme agzinda gereklilik kipinin ikinci ¢okluk
sahis ¢cekiminde /-mAllsl(fil)z/ ekinden yararlanildig1 yine kayit dis1 konugmalarda tespit

edilmistir:

almalisiz ~ (almalisiniz),  gorsetmelisifiiz ~ (gostermelisiniz),  yedirmelisiz
(yedirmelisiniz).

Gereklilik kipinin ikinci ¢okluk sahis olumsuz ¢ekiminde ise /-mAmAIIsI(fil)z/ eki
kullantlmisgtir:

gurdurmamalisiz (kurdurmamalisiniz), ellememelisifiiz (eylememelisiniz)>*.

Uciincti Cokluk Sahis

Bolge agzinda gereklilik kipi tigiincii cokluk sahis cekiminde /-mAll/ gereklilik kip

ekiyle ¢okluk eki arasinda bildirme eki /-dIr/ ekin sonundaki “r” sesi diisiiriilerek

kullanilmaktadir:
sevmelidiler (16-b/7) (sevmelidirler), aparmalidilar (17-¢/18) (gottrmelidirler).

Ucgiincii ¢okluk sahsim gereklilik kipinin olumsuz sekline gore ¢ekimlenisinde ise /-

mAmAIIdIIAr/ ekinin varligi tespit edilmistir:

gacirmamahidilar  (kacirmamalidirlar),  kesmemelidiler  (gecmemelidirler),

asirmamalidilar (asirmamalidirlar)®*’.

3.6.2.2.2.4. istek Kipi

Tasarlanan hareketin istendigini gosteren, istek seklinde bir tasarlama ifade eden,

dilek bildiren bir ektir’*®. Eski Tiirkcede gelecek zaman eki olarak kullanilan /-Gay/

>4 Buna ilaveten Sireliyev, bu konuyla ilgili olarak Azerbaycan Tiirkgesi agizlarinda gereklilik kipinin ikinci
¢okluk sahis olumlu g¢ekimiyle ilgili /-mAllsI(yl)z/; olumsuz g¢ekimiyle ilgili /-mAmAlls(y)lz/, /-mAll
dogiirsiiz, dégisiiz/ sekillerinden bahsetmistir. Sireliyev, age, s. 274.

>*7 Bunun yaninda, bolge agzinin da icinde bulundugu Azerbaycan Tiirkgesi agizlarmda gereklilik kipinin
iiciinci teklik sahis olumsuz ¢ekimiyle ilgili /-mAll degiler, dogiirler/ bigimlerinin kullanildig: belirtilmistir.
Sireliyev, age, s. 274.

> Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 310.
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ekinden gelen ve kaynaklarda birinci tip istek kipi olarak adlandirilan istek kipi, Karluk,
Kipgak ve Giliney Sibirya lehgelerinde /-GAy/ ile yapilmaya devam etmektedir. S6z konusu

ek, Oguz grubu Tiirk lehgelerinde /-A/; Cuvas Tirkcesinde /-I/ seklindedir. Bu kip,

Tiirkmen ve Saha yaz1 dillerinde goriilmemektedir™*.

550

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda da istek eki /-(y)A/’dir™™". Bolge agzinda

istek eki biitiin sahislarda kendisini muhafaza etmektedir.
Birinci Teklik Sahis

Bolge agzinda istek kipinin birinci teklik sahsa gore ¢ekimleniginde /-Amy/ eki tespit

edilmistir:

basdem (12-a/10) (baslayayim), cevannasam (15-f/4) (civanlasayim), gelem (15-
h/11) (gezeyim).

Istek kipinin birinci teklik sahis olumsuz ¢ekiminde /-mIyAm/ eki tespit edilmistir:
almiyam (13-a/7) (almayayim), demiyem (15-k/1) (demeyeyim).
ikinci Teklik Sahis

Istek ekinin ikinci teklik sahis ile kullaniminda /-(y)AsAN/ seklinde ve agirlikli

olarak “fi” linsiizi ile goriilmektedir:

asliyasaf (12-a/17) (aciklayasin), anliyasaf (12-c/61) (anlayasin), olasafi (15-m/3)

(olasin), veresefi (16-b/5) (veresin).

Ikinci teklik sahsin istek kipi olumsuz bi¢imine gore cekimlenisinde /-mlyAsAfi/

ekinden yararlanilmstir:

vérmiyesefi (vermeyesin), gurmuyasai (kurmayasin), gasmiyasaf (kacmayasin).

>% Ercilasun ve digerleri, Karsilagtirmah Tiirk Lehgeleri Grameri I: Fiil-Basit Cekim, s. 587.

>0 Sireliyev, Azerbaycan Tirkgesi olciinlii dilinde istek kipinin /-(y)A/ ekiyle cekimlendigini; ancak
agizlarda bu durumun farklilik gdsterdigini ve Nahgivan, Yerevan ve Ordubad agizlar1 disindaki agizlarda /-
(y)¢/ seklinde kendisini gosterdigini belirtmistir. Sireliyev, Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslari, s.
256.
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Ugtincti Teklik Sahis

Bolge agzinda istek kipi tglincli teklik sahsa uygulandiginda sahis eki
kullanilmadan kelimeye /-(y)A/ bigiminde eklenmektedir:

saya (13-c/31) (saya), gala (15-f/2) (kala), gede (15-h/12) (gide), to/una (16-b/50)

(dokuna).

Istek kipinin iiciincii teklik sahis olumsuz cekimiyle ilgili /-mIyA/ ekine

rastlanmistir: olmuya (17-¢/30) (olmaya), gelmiye (gelmeye), gotumuye (gotirmeye).

Birinci Cokluk Sahis

Yore agzinda istek kipinin birinci ¢okluk sahis ¢ekiminde k > h ve k > h

sizicilagmasi dolayisiyla sahis eki olarak /-(y)AH/ ekinin kullanildig1 tespit edilmistir:

gores” (1-a/34) (gorelim), osuyahs (5-b/14) (okuyahim), bildirés” (5-c/22)

(bildirelim).

Istek kipi birinci ¢okluk sahis olumsuz ¢ekimiyle ilgili mevcut metinlerde bir 6rnek

tespit edilmis, bu 6rnekteki ekin de /-mIlyAH/ oldugu goriilmiistiir:

ba/miyas (4-a/25) (bakmayalim), otumuyaz (oturmayalim), gétmiyez’(gitmeyelim).

ikinci Cokluk Sahis

Yore agzinda istek kipi ikinci ¢okluk sahis ¢ekimi icin mevcut metinlerde /-

Asl(fil)z/ ekinin kullanildig: tespit edilmistir:
bilesiz (5-¢/22) (bilesiniz), galdirasiz (kaldirasiniz), susdurasiiiz (susturasiniz).

Istek kipinin ikinci cokluk sahis olumsuz cekimiyle ilgili /-mlyAsl(fil)z/ ekinin

varligina tanik olunmustur:
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gulmiyesiz ~ (gulmeyesiniz), gasmiyasifiiz  (kagmayasiniz), sesdemmiyesiz

(seslenmeyesiniz).
Uciincti Cokluk Sahis

Istek kipinin {iciincii cokluk sahis cekiminde /-AlAr/ ekinin kullamldig:

gOrilmiistiir:
alalar (2-b/20), goyalar (2-b/22) (koyalar), vereler.

Istek kipi iiglincii ¢okluk sahis olumsuz cekiminde ise /-mlyAlAr/ ekinden

yararlanilmstir:
gelmiyeler (gelmeyeler), gotimayeler (gotirmeyeler), gasmiyalar (kagmayalar).
3.6.2.3. EK Fiil

Eski Tiirkgede “er-” seklinde olup zaman iginde er- > ir- > i- > -y- > -g- seklinde
bir seyir izleyen ek fiil, isim soylu kelimelerin yiiklem olarak kullanilmasmni saglar ve
fiillerin birlesik zamanli ¢ekimlerini yapar. “i-” fiilinin simdiki zaman (genis zaman),
goriilen gegmis zaman, Ogrenilen ge¢mis zaman ve sart olmak tizere dort sekli

bulunmaktadir.
3.6.2.3.1. Simdiki Zaman (Genis Zaman)

2

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda “i-” fiilinin simdiki (genis) zamana gore

cekimlenisi su sekildedir:
Birinci Teklik Sahis: /-(y)Am/
tekem (2-a/19) (tekim), raziyam (5-a/27) (raziyim).
ikinci Teklik Sahis: /-sAfi/

farafsaf (2-d/5) (harapsin), yérdesefi (8-a/8) (yerdesin).

284



Uclincii Teklik Sahis: /-d1/°°!
hazirdi (1-a/5) (hazirdir), talkidi (14-b/6) (tilkidir), kimdi (15-g/5) (kimdir).
Birinci Cokluk Sahis: /-(y)IH/

miselmani/ (2-a/15) (muslimaniz), kisiyi4 (2-a/41) (Kisiyiz), mesguluz (16-¢/16)

(mesguliiz), sinniyt 4 (17-¢/16) (stinniyiz).

ikinci Cokluk Sahis: /-sl(fil)z/

vetandasisiz (5-¢/37) (vatandasisiniz), sizsifiiz (13-d/67) (sizsiniz).

Uclincti Cokluk Sahis: /-dlIAr/

gujdaduler (2-a/64) (gucludarler), tismanimizdilar (2-b/19) (dismanimizdirlar).

3.6.2.3.2. GOrulen Gegmis Zaman
Borgali Karapapak / Terekeme agzinda ek fiilin goriilen gegmis zaman ¢ekimi, “i-”

fiiline goriilen gecmis zaman eki getirilerek yapilmaktadir. Bolge agzinda “i-” fiili, iinsiizle

(Y}

biten kelimelerden sonra goriilen gegmis zaman ekine genellikle “y” {insiiziiyle

baglanmaktadir™*:

fanimiydi (10-c/7) (hanimdi), c¢o/Z_idiler (15-s/12) (goktu), variydi (15-$/22)

(vardn), lazimiydi (15-$/23) (lazimdi), meclisiydi (17-b/23) (meclisti).

(Y}

fiili iinli ile biten kelimelere eklendiginde yerini “y” {insiiziine

s 9
1-

Bolge agzinda

birakarak kelimeyle biitiinlesmektedir:

ya/siydi (16-¢/22) (iyiydi), vadiydi (17-b/14) (vaktiydi).

>1 Ek fiilin tigiincii sahistaki sekli olan /-dIr/, bolge agzinda ekin sonundaki “r” sesinin agirlikli olarak
diismesi sonucu /-dI/ seklinde kullanilmaktadir.
332 krs. Dogan, age, s. 183.
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Bu durumda zaman zaman “i-” fiili diigmemekte ve goriilen gegmis zaman ekine

“y” linsiizliyle birlikte baglanmaktadir: isdiyidi (15-a/6) (sicakt).

3.6.2.3.3. Ogrenilen Gegmis Zaman

Ek fiilin 6grenilen ge¢mis zamana gore ¢ekimi, “i-” fiiline 6grenilen gegmis zaman
ekinin getirilmesiyle gergeklestirilmektedir. Borcali Karapapak / Terekeme agzi ile ilgili
mevcut metinlerde ek fiilin 6grenilen ge¢mis zamana gore ¢ekimi yalniz {igiincii teklik

s 9

sahista tespit edilebilmistir. Bu ¢ekimde “i

(Y]

fiilli 6grenilen ge¢mis zaman ekine “y

iinsiiziiyle birlikte baglanmistir:

variymis (13-d/5) (var imis), youymus (16-f/11) (yok imis).

3.6.2.3.4. Sart

Bolge agzinda ek fiilin sart kipine gore ¢ekimlenisi ile ilgili sinirhi sayida drnege

rastlanmistir:

me/emmed__iyse (15-1/40) (muhammedi ise), varisa (varsa), soziiyse (s6zlyse).

3.6.2.3.5. Ek Fiilin Olumsuzu

13

Eski Tiirkcede “er-” seklinde olan “i-” fiilinin olumsuzu “er-mez” bigiminde
yapilmaktaydi. Bat1 Tiirkgesinde ise s6z konusu fiilin olumsuz sekli “degil” edatiyla
yapilmaktadir™>. Bor¢ali Karapapak / Terekeme agzinda da ek fiilin olumsuzu “degil”
edatr ile yapilmaktadwr. Ancak séz konusu edat, ses degigsmelerine bagli olarak yore
agzinda agirlikli olarak yuvarlak {inliilerle kullanilmaktadir. Oyle ki mevcut metinlerde ek
fiilin olumsuzu sadece bir yerde “degil” seklinde tespit edilebilmistir. Bunun digindaki

biitiin 6rneklerde, linlii benzestirmeleri sonucu “degil” edatinin tinliileri yuvarlaktir:

d6gil (2-a/67) (degil), degil (5-a/23).

>3 Bu kelimenin Arguca “yok, degil” anlamma gelen dag kelimesinden geldigi ve Oguzlarin bu kelimeyi
Argucadan alarak tegul haline getirdikleri belirtilmistir. DLT, 3, s. 153.
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“degil” edatinin sonundaki “I” iinsiizli ile “i” tinliisii hizli sdyleyise veya eklesme
sirasinda orta hece tnliisliniin vurgusuz kalmasina bagl olarak zaman zaman diisme

egilimi gostermektedir:

d6§ii/(5-¢/37) (degil), d6§ 2 (5-¢/19) (degil), dogzem (15-5/55) (degilim).

Bazi1 6rneklerde ise s6z konusu seslerin ya biri ya da her ikisi diismiistiir:

éle dog mi? (17-c/24) (dyle dedil mi?), dogu (3-a/16) (degil), doglem (13-d/52)
(degilim).

3.6.2.4. Fiillerin Birlesik Cekimleri

Birlesik ¢ekim, iki ¢ekimli fiilin bir araya gelmesinden, birlikte kullanilmasindan
ibarettir. Birlestirilen iki ¢cekimden biri bir sekil ve zamani, digeri de baska bir sekil ve
zamani karsilayarak birbirine baglanan iki sekil ve zamani birlikte ifade ederler. Tiirk¢ede

birlesik ¢ekimde asil fiil dnce, ana yardimet fiil sonra gelir’>*.

2

Fiillerin birlesik zamanli ¢ekimleri “i-” fiili ile yapilmaktadir. Fiillerin birlesik

cekimleri goriilen gegmis zaman, 6grenilen gegmis zaman ve sart olmak iizere ii¢ tiirliidiir.

3.6.2.4.1. Hikaye Birlesik Cekimi

Asil fiil kipinin gosterdigi hareketin goriillen ge¢mis zamanda gergeklesmis

2

oldugunu bildirmektedir. Asil fiilin kipleri ile “i-” fiilinin goriilen ge¢gmis zamanin veya

555

eklesmis seklinin birlesmesi ile ortaya ¢ikar’”. Mevcut veriler 1s18inda Borg¢ali Karapapak

/ Terekeme Tiirkleri agzinda hikaye birlesik ¢ekimi asagida gosterildigi gibidir.

3.6.2.4.1.1. Genis Zamanin Hikayesi

Bolge agzinda genis zaman hikdye birlesik ¢ekimiyle ilgili mevcut metinlerde
birinci teklik sahis, birinci ¢okluk sahis, tiglincii teklik sahis ve tigiincii cokluk sahisla iligili

ornekler tespit edilebilmistir.

>>% Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 320.
> Ergin, age, s. 321-322.
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Birinci Teklik Sahis: pisirerdim (3-a/17) (pisirirdim), gondererdim (11-b/2)

(gonderirdim).

Uclincti Teklik Sahus: tikilerdi (14-b/14) (dikilirdi), acardi (18-b/26).
Birinci Cokluk Sahis: olardiz (2-a/1) (olurduk), stirerdiZ’(16-d/1) (strerdik).

Uclinci  Cokluk Sahis: diyerdiler (5-a/8) (derlerdi), capardilar (18-b/24)
(caparlardi).

Genis zaman hikaye birlesik ¢ekiminin olumsuzuyla ilgili eldeki verilerde yalniz bir

ornege rastlanmistir: olmazdi (9-a/33).

3.6.2.4.1.2. Simdiki Zamanin Hikayesi

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda simdiki zaman hikadye birlesik ¢ekimiyle
ilgili eldeki metinlerde ikinci teklik sahis disinda, diger biitiin sahislara gore ¢cekimlenmis

ornekler tespit edilebilmistir.
Birinci Teklik $Sahis: diyerdim (5-¢/27) (diyordum), oAuyurdum (7-b/2)
(okuyordum), gelerd.m (8-a/3) (geliyordum).

Uclincti Teklik Sahis: olordu (1-a/49) (oluyordu), gédirdi (2-a/33) (gidiyordu),
tutdururdu (2-b/30) (tutturuyordu).

Birinci Cokluk Sahis: isdiyérdi4” (5-c/21) (istiyorduk), tazérdis (16-a/49)

(takiyorduk).

ikinci Cokluk Sahis: diyerdiz (2-d/17) (diyordunuz), déyeérdifiiz (15-p/6)
(diyordunuz).

Uclinci Cokluk Sahis: gdacérdiler (1-a/38) (kagiyorlardi), diyirdiler (5-c/34)

(diyorlardi), yiyerdilér (16-f/22) (yiyorlardt).
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Simdiki zaman hikaye birlesik ¢cekiminin olumsuz sekliyle ilgili mevcut metinlerde

tespit edilen drnekler ise su sekildedir:

danisabilmérdiler (9-a/8) (konusamiyorlardi), démérdi4” (9-a/17) (demiyorduk),

olmordu (16-f/32) (olmuyordu).

3.6.2.4.1.3. Ogrenilen Gegmis Zamanin Hikayesi

Yore agzinda 6grenilen gecmis zaman hikaye birlesik ¢cekimiyle ilgili olarak eldeki
metinlerde birinci teklik sahis, {iclincli teklik sahis ve tiglincii ¢okluk sahis ile ilgili

orneklere rastlanmistir.

Birinci Teklik Sahis: uzammisdim (2-¢/2) (uzanmistim), getmisdim (17-¢/2)
(gitmistim).

Uclincti Teklik Sahis: besdelemisds (15-b/2) (bestelemisti), yasamisdi (17-¢/29)
(yasamisti).

Uclinci Cokluk Sahis: almisdilar (9-a/30) (almislardi), olmusdular (9-a/37)
(olmuslardr), yazmisdilar (16-d/9) (yazmislardi).

Ogrenilen ge¢mis zaman hikaye birlesik ¢cekiminin olumsuz bi¢imiyle ilgili mevcut
metinlerde rastlanan drneklerin sayis1 smirlidir. Tespit edilen iki 6rnekten bir tanesi birinci

teklik sahis, biri de ticiincii teklik sahss ile ilgilidir:

gal imamisdi (4-b/6) (kalkmamistr), dogmamisdim (13-d/43) (dogmamistim).

3.6.2.4.1.4. Gelecek Zamanin Hikayesi

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda gelecek zaman hikaye birlesik ¢ekiminde,
bdlge agzinda belirgin bir sekilde goriilen ¢ > j sizicilasmasi nedeniyle gelecek zaman eki
genellikle “c” sesiyle degil, “j” sesiyle seslendirilmektedir. Mevcut verilerde gelecek
zaman hikdye birlesik cekiminde sadece {igiincii c¢okluk sahis ile ilgili 6rneklere

rastlanmistir:
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addandirajéydilar  (9-a/34)  (adlandiracaklardi),  gorejéydiler  (9-a/34)

(goreceklerdi).

3.6.2.4.1.5. Sart Kipinin Hikayesi

Bolge agzinda sart kipi hikaye birlesik ¢ekimiyle ilgili mevcut verilerde rastlanan
orneklerin sayist smirhidir. Tespit edilebilen 6rnekleden bir tanesi iiglincli teklik sahis,
digeri ise ti¢lincli cokluk sahsa gore ¢cekimlenmistir. Bu birlesik ¢ekimde, /-sA/ sart eki,
inlii benzestirmeleri ve daraltict iinsiizlerin etkisine bagli olarak degisik bicimlerde

goriilmektedir: olsoydu (3-a/17) (olsaydi), bilseydiler (9-a/39) (bilselerdi).
3.6.2.4.1.6. Istek Kipinin Hikayesi

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda istek kipinin hikdye birlesik ¢ekimiyle ilgili
olarak mevcut metinlerde birinci ve ikinci teklik sahsa gore ¢ekimlenmis Ornekler tespit
edilebilmistir. Bu ¢ekimde de yine iinlii benzestirmelerinin ve daraltici iinsiizlerin etkisiyle
istek eki /-o/ veya /-&/ olarak goriilebilmektedir:

eleydii (9-a/39) (eyleyeydin), gariseydim (15-m/10) (karisaydim), yoloydum (15-

m/7) (yolaydim), oloydum (15-n/26) (olaydim).

Istek kipinin olumsuz hikdye birlesik ¢ekimiyle ilgili olarak eldeki metinlerde bir
ornege rastlanmistir. Bu Ornekte istek eki, “y” iinsiliziiniin daraltici etkisi sonucu —¢

biciminde goriilmektedir. Ayrica tespit edilen 6rnekte bir hece kaynasmasi s6z konusudur:
bilmeydi (9-a/39) (bilmeyeydi).
3.6.2.4.1.7. Gereklilik Kipinin Hikayesi

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda gereklilik kipinin hikaye birlesik ¢cekimiyle
ilgili 6rnekler ayn1 sahsa ait kayitlarda tespit edilmistir. Bu birlesik ¢ekimlerin tamami

ticlincii teklik sahsa gore ¢cekimlenmistir:

galmaliydi (6-b/3) (kalmaliydr), olmaliydi (6-b/8) (olmaliyd).
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Bolge agzinda gereklilik kipinin olumsuz hikaye birlesik ¢ekimiyle ilgili 6rnekler
de yine ayni kayitlarda tespit edilmistir. S6z konusu bu 6rnekler de iiglincii teklik sahsa

gore ¢cekimlenmistir:

garismamaliydi (6-b/3) (karismamaliydr), o/ummamaliydi (6-b/7)

(okunmamaliydt).

3.6.2.4.2. Rivayet Birlesik Cekimi

Rivayet birlesik ¢ekimi, asil fiil kiplerine “i-” fiilinin 6grenilen gegmis zamaninin
getirilmesi ile yapilan birlesik ¢ekimdir’®. Incelenen metinlerde yore agzinda fiillerin
rivayet birlesik ¢cekimiyle ilgili smirli sayida ve genellikle belli bir zamanla ilgili 6rneklere
rastlanmistir. Orneklerin ¢ogunlugu simdiki zamanin rivayeti seklindedir. Tespit edilebilen

bir 6rnek ise genis zamanin rivayet birlesik ¢ekimidir.
3.6.2.4.2.1. Simdiki Zamanin Rivayeti

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda simdiki zaman rivayet birlesik ¢ekimiyle
ilgili mevcut metinlerde tespit edilen 6rnekler tiglincii teklik sahis ve ligiincii ¢okluk sahisla

ilgilidir.
Uclinci Teklik Sahis: gorgormas (4-a/43) (koruyormus), gédérmis (13-d/5)
(gidiyormus), tusérmus (16-g/12) (dustyormus), yasiyirmis (17-b/20) (yasiyormus).
Uclincti Cokluk Sahis: gollarmis (13-¢/12) (koyuyorlarmis), gosollarmis (16-d/4)
(kosuyorlarmig), tosuyullarmis  (16-f/6) (dokuyorlarmig), kesellermis (16-g/27)

(kesiyorlarmis), deyillermis (18-a/49) (diyorlarmis).
3.6.2.4.2.2. Genis Zamanin Rivayeti

Mevcut metinlerde genis zamanin rivayeti ile ilgili tespit edilebilen 6rnek sayisi
siirhdir. Incelenen metinlerde goriilen drnekler teklik ve cokluk iigiincii sahsa gore

cekimlenmistir:

>%® Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 323.
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olarmis (16-f/14) (olurmus), oturallarmis (16-f/16) (otururlarmis), pisirellerms
(16-f/21) (pisirirlermis).

3.6.2.4.3. Sart Birlesik Cekimi

Birlesik ¢ekimin sart kipi, asil fiil kiplerinin karsiladig1 hareketi sart seklinde ifade

s 9

eder. Bu kip, asil fiil kiplerine “i
557

yardimct fiilinin sart seklini getirmek suretiyle
yapilir’”’. Yapilan incelemeler sonucu, Bor¢ali Karapapak / Terekeme agzinda sart birlesik
cekimiyle ilgili tespit edilen Ornekler; genis zamanin sarti, simdiki zamanin sart1 ve
Ogrenilen ge¢mis zamanin sart1 seklindedir. Belirtilen zamanlara gore ¢ekimlenmis sart
birlesik ¢ekimiyle ilgili 6rneklerin biri ikinci teklik sahis, geriye kalani ise yalniz {igiincii

teklik sahsa yoneliktir.

Simdiki Zamanin Sarti:  sevéerse (16-b/7) (seviyorsa), isdiyerseii (16-¢/7)

(istiyorsan).
Genis Zamanin Sarti: olarsa (14-b/9) (olursa), yagarsa (15-¢/2) (yagarsa).
Ogrenilen Gegmis Zamanin Sarti: olufsa (16-b/50) (olmussa).

Ogrenilen gegmis zamanin sart birlesik ¢cekimiyle ilgili mevcut metinlerde tespit
edilen bazi 6rneklerde sart ekinin {inlii uyumuna uygunluk gdstermeden ince iinlii igeren

fiil kok veya govdelerine kalin tinliilii olarak eklendigi goriilmektedir:

gotarilifsa (16-c/11) (gotiralmisse).

Sart birlesik ¢ekiminin olumsuz sekliyle ilgili mevcut metinlerde tespit edilen
ornekler, simdiki zamanin sart birlesik ¢ekiminin olumsuz sekliyle ilgilidir. S6z konusu

orneklerin her ikisi de ii¢lincii teklik sahsa gore ¢ekimlenmistir:
vermeérse (16-b/47) (vermiyorsa), ¢catabilmérse (16-c/7) (ulasamiyorsa).

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda sart birlesik ¢ekimiyle ilgili farkli 6rneklere
de rastlanmistir. Buna gore, basit zamanl fiil kok veya govdesine sart eki eklenmekte, bu

ekin tizerine ikinci teklik sahis eki getirilmektedir. Daha sonra bu sahis ekinden sonra

7 Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 325.
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tekrar bir sart eki gelebilmekte ve bu ¢cekimde “i-” fiili diismektedir. Bu sdyleyis seklinde,

arada sahis eki olmakla birlikte, sart ekinin tekrar1 s6z konusudur.

S6z konusu orneklerde fiil kok veya govdesine getirilen zaman ekleri simdiki
zaman ve gelecek zaman ekleridir. Mevcut metinlerde bu tiir kullanimlara ayni sahsa ait

kayitlarda ii¢ yerde rastlanmustir:

gédeérsefise (13-d/58) = géd-ér i-se+ii+i-se (gidiyorsan), dldiirejessefise (13-d/70)

= 6l-dlr-ejes’i-se+f+i-se (6ldureceksen), vurajassarisa (13-d/70) = vur-ajas i-se+A+i-se

(vuracaksan)*®.

3.6.2.5. Yeterlik Fiili

Yeterlik fiili, eklendigi fiile yeterlik, tahmin veya soru climlelerinde fiilin gosterdigi
hareketi gergeklestirmek igin izin anlami katar. Tiirkgede yeterlik fiilinin olumlu ve
olumsuz bicimleri ayr1 birimlerle yapilir; yeterlik fiilinin olumlusu {-(y)A} + {bil-},

olumsuzu {-(y)A} + {-mA} formiiliiyle yapilmaktadir>*.

Yeterlik fiilinin olumlu sekli ile ilgili Bor¢ali Karapapak / Terekeme agzinda su

ornekler gosterilebilir’®;

aciAiyabilerem (12-a/8) (aciklayabilirim), oAuyabilerém (13-c/11) (okuyabilirim),
olabiler (14-a/46) (olabilir), goturebiler (17-c/8) (goturebilir), géjiAdirebiléris (17-d/6)

(geciktirebiliriz).

% Bu tiir birlesik zaman &rneklerinin, Ardahan’in Cildir ilgesine bagh cesitli koylerde ikamet eden
Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda da belirgin bir sekilde varligin siirdiirdiigii, tarafimizca séz konusu
bolgelerde yapilan derleme ¢alismalari sirasinda bizzat goriilmiistir.

> Eker, age, s. 346.

%0 Sireliyev, ol¢iinlii Azerbaycan Tiirkgesinde ve Azerbaycan Tiirkgesi agizlarinda yeterlik fiilinin olumlu
seklinin /-A/ zarf fiil ekine bil- yardimci fiilinin eklenmesiyle meydana getirildigini, olumsuz seklinin ise
agizlarda degisik bigimlerde goriildiigiinii belirtmistir. Buna gore Azerbaycan Tiirkgesi agizlarinda yeterlik
fiilinin olumsuz bi¢imi, /-bilme/ seklinin yaninda /-mmA/, /-E(l)me/ ekleriyle yapilmaktadir. Sireliyev’in
verdigi bilgilere gore, yeterlik fiilinin olumsuz bigimlerinden /-mme/ sekli /-bilme/ ile birlikte Guba, Baki,
Samahi, Ismayilli, Mereze ve Mugan agizlarinda; /-mmA/ sekli yine /-bilme/ ile beraber Nuha, Zagatala, Gah
agizlarinda; yalniz /-mmA/ sekli Karabag, Kazak, Gence, Nahgivan, Ordubad, Tebriz ve Agdam agizlarinda;
/-Elme/ sekilleri ise Susa, Agdam, Giilabli, Abdal, Bakii, Giizdek, Sabirabad ve Yerevan agizlarinda
goriilmektedir. Sireliyev, Azerbaycan Dialektologiyasinin Esaslari, s. 195-196.
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Yeterlik fiilinin olumsuz sekli, bdlge agzinda iki farkli bigimde kendisini
gostermekte, bu durum yore agzi baglaminda 6nem arz etmektedir. Bunlardan ilki, fiil

kokiine /-A/ zarf - fiil eki, “bil-" fiili ve olumsuzluk eki /-mA/’nin eklenmesi bigimindedir:

eliyebilmez (9-a/36) (eyleyemez), gacabilmedim (15-c/9) (kagamadim), olabilmez
(16-a/45) (olamaz), getirebilmezsen (16-c/4) (getiremezsin), danisabilmedi (17-a/17)
(konusamadi).

Yeterlik fiilinin olumsuzunun bir diger sekli ise fiil kokiine /-A/ zarf - fiil eki ve bil-
fiili ile /-mA/ olumsuzluk ekinin kaynasmus sekli olan®®" /-mmA/ ekinin getirilmesiyle
gerceklestirilir. Yeterlik fiilinin belirtilen olumsuz sekliyle ilgili mevcut metinlerde tespit

edilen 6rnek sayis1 sinirhidir: dézemmedim (13-d/58) (dayanamadim)®®.

3.6.2.6. Fiilimsiler

Kaynaklarda ¢ekimsiz fiil adiyla da gegen fiilimsiler, fiil kok ve gdvdelerinden
belirli eklerle tiiretilen; ancak sahis ekleri alarak ¢ekime girmedigi i¢in yargi bildirmeyen,

bitmemis fiil niteligindeki isim - fiil, sifat - fiil ve zarf - fiillerdir>®

. Calisgmanin bu
boliimiinde Borgali Karapapak / Terekeme agzmnda fiilimsilerin kullanimlarma

deginilmektedir.
3.6.2.6.1. isim - Fiiller

Fiil kok ve govdelerine belirli ekler getirmek suretiyle, fiilin isim gibi

kullanilmasidir. Tiirk¢ede /-mAK/, /-mA/ ve /-(y)Is/ ekleriyle yapilan ti¢ tiirlii isim - fiil

%1 Gokdag, Giiney Azerbaycan Tiirkgesi agizlarinda da goriilen yeterlik fiilinin olumsuz bigiminde kullanilan
/-mmA/ seklinin zarf fiil eki, “bil-” fiili ve /-mA/ olumsuzluk eklerinin kaynasmasi sonucu meydana
geldigini, bu kaynagsmanin “bil-” fiilindeki “b” sesinin sizicillasip diismesinden sonra gerceklestigini
belirtmistir. Bilgehan Atsiz Gokdag, “Giiney Azerbaycan Agizlarinda Yeterligin Olumsuz Bigimleri”,
Cagdas Turkluk Arastirmalari Sempozyumu, (24-27 Haziran 2008, Ankara)’dan aktaran; Dogan, age, s.
194.

%62 Riistemov ve Sireliyev, Borgali bolgesini de icine alan Azerbaycan Tiirkgesinin Bat1 grubu agizlarmda bu
konuyla ilgili alammadim (alamadim), dogruyammassafi (dograyamazsin), gelemmerem (gelemiyorum) gibi
orneklere rastlandigmi belirttikten sonra, yeterlik fiilinin olumsuz seklinde goriilen bu {insiiz ikizlesmesi
olayinin simdiki zaman ve gelecek zaman ¢ekimlerinde kesinlik tagimadigini, boyle bir iddiada bulunmanin
gii¢ oldugunu dile getirmislerdir. Riistemov ve Sireliyev, age, s. 144.

>3 K orkmaz, Gramer Terimleri S6zIUgd, s. 59.
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564

vardr’®*. Isim fiillerin Borgali Karapapak / Terekeme agzindaki kullanihs: asagida

gosterildigi gibidir.
3.6.2.6.1.1. -mAH+/

Biitiin fiil kok ve govdelerine getirilebilen /-mAK/ eki, fiillerden hareket isimleri
yapma islevi gormektedir'®. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda da aym isleviyle

kullanilmaktadir:

tikme/'(2-¢/4) (dikmek), ¢c1/maz (9-a/33) (¢ikmak), sormaz (14-a/8) (sormak).

3.6.2.6.1.2. |-mA+/

/-mAK/ ekinde oldugu gibi isleklik sahasi genis olan /-mA/ eki, fiillerden is isimleri

566

yapmaktadir™". Ekin Borgali Karapapak / Terekeme agzindaki kullanimina dair 6rneklerde

(Y}

y” linsliziiniin daraltic1 etkisi nedeniyle /-mA/ ekinin iinliisii zaman zaman daralmaktadir:

arasdirmalar (1-a/28) (arastirmalar), galmesiz (5-c/36) (gelmesiniz), yaramma
(13-b/8) (yaranma).

3.6.2.6.1.3. /-(y)Is+/

Isleklik sahas1 genis olan /-(y)Is/ eki de diger isim-fiil ekleri gibi, fiil isimleri
yapma gorevi iistlenmektedir’®’. Ekin bolge agzindaki kullanimi da Tiirkiye Tiirkgesindeki

gibidir:

yasayls (4-a/9), gurulusunnan (6-a/9) (kurulusundan), anlayisi (7-a/1) (anlayist),
dogus (13-¢/48) (dovas).

%% K orkmaz, Gramer Terimleri S6zIUgd, s. 9.
%% Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 185.

% Ergin, age, s. 186.

>%7 Ergin, age, s. 187.
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3.6.2.6.2. Sifat - Fiiller

Nesnelerin hareket niteliklerini karsilayan fiil sekilleridir. Sifat - fiillerin asil
isimlerden farki, nesneyi hareketine gore adlandirmasidir’®. Mevcut metinlere gore

Borgali Karapapak / Terekeme agzindaki sifat - fiil ekleri asagida gosterildigi sekildedir.
3.6.2.6.2.1. /-(y)An+/

Eklendigi fiile genis zaman anlamu katan ve isleklik sahasi genis olan sifat - fiil
eklerinden biridir. Bolge agzinda belirgin bir sekilde goriilen kelime sonunda vurgu ve
tonlamaya bagli tinlii uzunluklari, bu ekte de kendisini gostermekte ve ekin {inliisii
uzayabilmektedir. Ayrica /-(y)An/ ekinin iinliisii de “y” {linsiiziiniin etkisiyle zaman zaman
daralmaktadir. Ekin bolge agzindaki Orneklerinden bazilarin1 su sekilde siralamak

mumkindir;

yaslyan (1-a/25) (yasayan), yazan (1-a/43), ceken (7-a/13), gérimmeyen (13-a/10)

(gorunmeyen).

/-(y)An/ sifat - fiil eki Borgali Karapapak / Terekeme agzinda zaman zaman /-dIK/

sifat - fiil ekinin isleviyle kullanilmaktadir:
fesde olan zaman (10-c/11) (hasta oldugu zaman),

g6tariilen giind (16-c¢/8) (géturdldigu gin)™®’.

3.6.2.6.2.2. -Ar+/

Genis zaman ifade eden sifat - fiil eklerindendir. Yore agzinda /-(y)An/ eki kadar

yaygin degildir: sever__adamlar (14-b/59), gaynar suya (16-f/9) (kaynar su).

>%% Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 333.
> krs. Dogan, age, s. 195.
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3.6.2.6.2.3. -mAz+/

Genis zaman sifat - fiil ekinin olumsuz seklini ifade etmektedir. Tiirkgenin eski
donemlerinden beri siklikla kullanilmaktadir. Ekin yore agzindaki kullanimiyla ilgili

incelenen metinlerde tespit edilen 6rnekler su sekildedir:

olmaz (14-b/2), 6lglilmez (15-c/1), yenilmez (15-c/5).

3.6.2.6.2.4. [-dIK+/

Gegmis zaman ifade eden sifat - fiil ekidir. Tiirkgede siklikla kullanilmaktadir. Ekin

bolge agzindaki sekilleri, daha 6nce de belirtildigi gibi k > h ve k > h sizicilagsma
hadiseleri nedeniyle daha ¢ok /-dIH/ olarak goriilmektedir. S6z konusu seslerden “h”, iki

(344 (Y}

tinlii arasinda kaldiginda art damak “g” insiiziine; “h™ sesi ise “y” lnsiliziine yakin 6n

(13-4

damak “g” iinsiiziine doniismektedir:

itirdiZden  (14-b/67)  (yitirdikten), gansdigina  (16-f/41)  (karistigina),

oldirduAlerni (18-a/59) (6ldurdukleri), durdugumuz (18-a/78) (durdugumuz).

3.6.2.6.2.5. [-mls+/

Gec¢mis zaman ifade eden ve Tiirk¢ede genis bir kullanim sahasi bulunan sifat - fiil
eklerindendir. Ekin Borgali Karapapak / Terekeme agzmndaki oOrneklerini su sekilde

belirtmek miimkiindiir;

ciamis (14-b/31) (¢tkmis), dommis (15-1/32) (donmas), keemis (18-b/13) (gegmis).

3.6.2.6.2.6. [-eje+/

Tiirkgede siklikla kullanilan ve gelecek zaman ifade eden sifat - fiil eklerindendir.

Ekin bolge agzindaki sekli k > H ve ¢ > j sizicilasma olaylari nedeniyle -ejeh olarak tespit

edilmistir: geleje/Z’gunner (15-b/18) (gelecek glinler).
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3.6.2.6.2.7. I-mAll+/

Eski Anadolu Tiirk¢esinde de kullanilan sifat - fiil eklerinden biri olan /-mAll/ eki,
Azerbaycan Tiirkgesinin konusuldugu sahada da var olmustur’’’. Bu sahaya giren Borg¢al
Karapapak / Terekeme agzinda da bu ek, mevcut metinlerde fazla 6rnegine rastlanmasa da

/-AcAK/ sifat - fiil ekinin yerine kullanilmaktadir: icmeli su (16-a/54) (icilecek su)>’".
3.6.2.6.3. Zarf - Fiiller

Hareket hali ifade eden fiil sekilleridir. Zarf - fiiller sahsa ve zamana baglanmayan
soyut bir hareket durumunu karsilarlar. Bir baska deyisle zarf - fiiller, fiillerin zarf

°72_ Zarf - fiil eklerinin Borgali Karapapak / Terekeme agzindaki kullamilisy, her

sekilleridir
bir zarf-fiill ekine ait Orneklerin kendi icinde degerlendirilmesi seklinde asagida

belirtilmistir.
3.6.2.6.3.1. /-(y)A+/

Tiirkgenin eski donemlerinden beri kullanilan bu zarf - fiil eki bugiin daha ¢ok zarf
- fiil eki almis ikilemelerde bulunmaktadir. Ekin yore agzindaki kullanimi da daha ¢ok bu

sekilde ve yeterlik fiili eklenmis fiillerde goriilmektedir:

diyebilerem (12-a/7) (diyebilirim), geze geze (15-m/6), géde gede (15-s/11) (gide

573

gide)”"-.
3.6.2.6.3.2. /-(y)AndA+/

Sifat-fiil eki /-An/ ile bulunma hali eki /-dA/’nin birlesmesiyle meydana gelmistir.
Ozellikle Azerbaycan Tiirkgesi sahasi iginde olduk¢a fazla kullanilan zarf - fiil

>7% Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 337.

"l Gemalmaz, s6z konusu ekin Azerbaycan Tiirkgesinde /-AcAK/ sifat - fiil ekinin yerine kullanildigini
belirtmis ve gormeli (gorilecek), démeli (denilecek) orneklerini gostermistir. Gemalmaz, Cagdas Azeri
Turkgesi Metinleri Antolojisi, s. XII. Olcay ve digerleri de Kars ilinin Arpagay ilgesi agzi lizerine yaptiklar
incelemede /-mAll/ ekinin sifat - fiil eki olarak kullanildigini belirtmisler ve 6gmeli yigit (6vilecek yigit)
ornegini gostermislerdir. Selahattin Olcay ve digerleri, Arpacgay Koylerinden Derlemeler, 3. Baski, Ankara:
TDK Yaymlari, 1998, s. 22. Ustiiner de /-mAll/ ekinin Azerbaycan Tiirkgesine yakin bazi Anadolu
agizlarinda sifat - fiil eki isleviyle kullanildigin1 belirtmistir. Ahat Ustiiner, Anadolu Agizlarinda Sifat - Fiil
Ekleri, Ankara: TDK Yayinlari, 2000, s. 145.

°72 Ergin, age, s. 338.

31 JA/ zarf - fiil eki, eski Tiirkcede at (ize bintiir-e, bengii il tut-a gibi 6rneklerde gegmektedir. S6z konusu
zarf - fiil eki ve eski Tiirk¢e dénemindeki 6rnekleri ile ilgili daha fazla bilgi igin bk. Cengiz Alyillmaz, Orhun
Yazitlarinin S6z Dizimi, s. 98.
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eklerindendir’™®. Bolge agzinda 6zellikle /-IncA/ zarf - fiil ekinin yerine biiyiik oranda /-

(y)AndA/ eki kullanilmaktadir:

yaradanda (1-a/13), oauyanda (2-a/14) (okuyanda), kecende (5-¢/6) (gecende),

gédende (19-a/4) (gidende)’”.
3.6.2.6.3.3. /-(y)IP+/

Tiirkgede siklikla kullanilan zarf - fiil eklerinden biridir. /-(y)Ip/ ekindeki “p”
sesinin sizicilasip “f” sesine doniigmesi sonucu olusan bu ek, yore agzinda daha ¢ok
Ogrenilen ge¢cmis zaman eki olarak kullanilmaktadir. Ancak s6z konusu ek, bolge agzinda

asil islevi olan zarf - fiil eki seklinde de yer almaktadir:
gelif (1-a/14) (gelip), gédif (2-a/3) (gidip), oauyuf (13-a/36) (okuyup), dpsif (13-
d/30) (6pustip), aaf (15-g/7) (akip), gayniyif (15-s/35) (kaynayip).

Anilan zarf - fiil eki, kendisinden sonra siireksiz, ¢ift dudak iinsiizii “b” geldiginde

sizicilasmadan /-(y)Ip/ seklinde de bolge agzinda kullanilmaktadir:

diyip (5-¢/20) (deyip).

Bolge agzinda bu zarf - fiil ekinin bir diger kullanimi, p > f sizicilagmasinin

tamamlanmadig1 bigimlerdir:
oturuB® (5-¢/20) (oturup), ahf3 (5-¢/26) (alip), gotlruld (18-a/20) (gétlrip).

Ayrica zaman zaman p > b tonlulagsma olaymin tamamlanmamasi sonucu ortaya
cikan ve “P” karakteriyle gosterilen sesin kullanildig1 zarf - fiil eki de bu islevle yore

agzmda bir 6rnekte tespit edilmistir: aliP (4-a/16) (alip).

> Ergin, Trk Dil Bilgisi, s. 347.

°7 Sireliyev, /-(y)AndA/ zarf - fiil ekinin Azerbaycan Tiirkgesi agzilarindaki kullanimyla ilgili olarak Bakii,
Guba ve Nuha agizlarinda daha ¢ok /-yende/ seklinin kullanildigini belirtmistir. Sireliyev, Azerbaycan
Dialektologiyasinin Esaslari, s. 282.
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3.6.2.6.3.4. |-ArAK+/

/-ArAK/ Tiirk¢ede siklikla kullanilan zarf - fiil eklerinden biridir. Mevcut

metinlerde bu ekin Borg¢ali Karapapak / Terekeme agzmdaki kullanilist ile ilgili tespit

edilen ornek sayis1 sinirhdir: olaraz (1-a/27) (olarak), ¢izaras (1-a/30) (¢cikarak), geleres”

(gelerek).
3.6.2.6.3.5. /-dIHCA+/

Sifat fiil ekiyle esitlik hali ekinin birlesmesiyle meydana gelmis ve zarf - fiil eki

gorevinde kullanilan bir ektir. Ekin bolge agzindaki kullanimmda k > h ve k > h

sizicilagmis sekilleri belirgindir:

dédisce (15-h/4) (dedikge), a/diica (15-n/17) (aktik¢a), susdu/ca (sustukca),

gorduAce (gordikge).

Ayrica incelenen metinlerde bir defa rastlanan 6rnekte ise bu zarf - fiil ekinin

sonuna “h” {insiizii eklenmigtir. Bu durumu, kisisel bir sdyleyis 6zelligi olarak diigiinmek

miimkiindiir: gétdi4Ce /s’ (4-b/9) = gétdiACe (gittikce).

3.6.2.6.3.6. I-KAN+/

Sadece “i-” fiiline getirilebilen zarf - fiil ekidir. Tiirk¢ede “i-ken” olarak tek sekilli
bir kullanima sahiptir. /-ken/ zarf - fiil ekinin Bor¢ali Karapapak / Terekeme agzindaki
ornekleri de genellikle tek sekillidir. Ancak zaman zaman iinlii benzestirmelerinin etkisiyle
ekin iinliisiinde kalinlagma temayiilii ortaya ¢ikmaktadir. Ekin birlikte kullanildig “i-” fiili

yore agzinda genellikle diigmekte, zaman zaman da diigme egilimi gostermektedir:

arasdirarkan (10-b/6) (arastiriken), olarken (10-c/11) (olurken).
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3.6.2.6.3.7. -mAdAn+/

Olumsuzluk ifade eden zarf - fiil ekidir. Yapisinda olumsuzluk eki bulundugu i¢in
sadece olumlu fiil kok ve govdelerine getirilmektedir’’. /-mAdAn/ zarf - fiil ekinin bolge

agzidaki kullanilis1 belirgin bir 6zellik sergilemektedir:
gullanmadan (14-a/19) (kullanmadan), elemeden (14-b/61) (eylemeden).
3.6.2.6.3.8. /-IncA+/

Bolge agzinda yaygin bir kullanim sergilemedigi ve bu zarf - fiil ekinin yerine
agirhikli olarak /-AndA/ ekinin kullanildig1 daha 6nce belirtilmisti. Mevcut verilerde bu eke
dair tek 6rnege rastlanmistir: doyunca (15-b/16).

3.6.2.6.3.9. /-(y)AnnAn+/

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda tespit edilen bir diger zarf - fiil eki /-
AnnAn/ bi¢giminde olanidir. Sifat - fiil eki /-An/ ve ayrilma hali eki /-dAn/’mn birlesmesi
sonucu meydana gelen’”’ bu ek, ilerleyici, yakmn, tam {insiiz benzestirmesi sonucu /-
(y)AnnAn/ sekline doniismiistiir. Bolge agzinda genellikle “sonra” kelimesi ve bu
kelimenin degisik bi¢cimleriyle kullanilan s6z konusu zarf-fiil eki, zaman zaman tek bagina

da ifade edilmektedir:

o/uyannan (1-a/17) (okuyandan: okuduktan), pikennen sora (3-a/33) (blkenden:

blktukten sonra), salannan sora (15-s/29) (salandan: saldiktan sonra), gazilannan sora
(16-a/56) (kazilandan: kazildiktan sonra).

37 Ekin Tirkgenin tarihi siireci iginde gegirdigi asamalari, kullanim sekilleri ve olusumu hakkinda
birbirinden farkli ve ayrintili bilgi igin bk. Ergin, Turk Dil Bilgisi, s. 342-344; Talat Tekin, “-mati(n)
Gerindiumu Uzerine”, (¢ev. Umit Ozgiir Demirci), Dil Arastirmalari, 6, (2010), s. 203-210; Zeynep
Korkmaz, “Tiirkiye Tiirkgesindeki -madan / -meden Zarf Fiil Ekinin Yapis1 Uzerine”, Turk Dili Uzerine
Arastirmalar |1, 2. Baski, Ankara: TDK Yaynlari, 2005, s. 151-159; Mustafa Oner, “-mati Gerundiumu
Hakkinda”, I11. Uluslararasi Turk Dil Kurultayr 1996, Ankara: TDK Yayinlari, 1999, s. 833-840. Ayrica
ekin eski Tiirkge donemindeki 6zellikleri ve 6rnek sekilleri i¢in bk. Cengiz Alyilmaz, Orhun Yazitlarinin
S6z Dizimi, s. 99-100.

" Dogan, age, s. 199.
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DORDUNCU BOLUM

4. SOz Dizimi
4.1. Turkegede SOz Dizimi

Bir dildeki kelimelerin bir grup veya climle olusturacak bi¢imde bir araya
gelmelerinin kurallarmi, bu gruplarin ciimle ve soz icindeki gorevlerini, birbirleriyle
iliskilerini, siralaniglarmi ve climle yapilarini inceleyen dil bilgisi boliimiine “s6z dizimi”
denilmektedir’”®. S6z diziminin konusu, yargisiz bir anlatim birimi olan kelime gruplari ile
yargili bir anlatim birimi olan climlenin yapisi, isleyisi, gorevleri, ¢esitleri ve birbirleriyle
olan iliskileridir>”.

Tiirkcede agiz aragtirmalarinda s6z dizimi konusu, az sayida c¢alismada ana
hatlariyla veya kisaca ele alinmistir. Bunda, incelenen agiz yoresinin s6z dizimi agisindan
Olclinlii dilden ayrilmakla birlikte, genel itibariyla ayni veya benzer 0&zellikleri
sergileyeceginin diisiiniilmesi veya tespit edilmesinin etkili oldugunu sdylemek
miimkiindiir. Caligmanin bu bdliimiinde Borgali Karapapak / Terekeme agzina dair elde
bulunan metinlerden hareketle bolge agzinin kelime gruplar1 ve climle tiirleri ana hatlariyla

ele alinmaktadur.
4.1.1. Kelime Gruplari

Kelime grubu; tek kelime ile karsilanamayan bir varligi, bir kavrami, bir niteligi,
bir durumu, bir hareketi karsilamak {izere belirli kurallar i¢inde yan yana dizilmis
kelimelerden olusan yargisiz dil birimidir’®. Borgali Karapapak / Terekeme agzna dair
metinlerden hareketle bolge agzinda tespit edilen kelime grubu ornekleri asagida

gosterildigi gibidir.

3™ Mustafa Ozkan ve Veysi Sevingli, Tirkiye Turkgcesi S6z Dizimi, 2. Baski, istanbul: Akademik Kitaplar,
2009, s. 10.

> Leyla Karahan, Tirkgede S6z Dizimi, 6. Bask1, Ankara: Ak¢ag Yaymlari, 1999, s. 11.

380 Karahan, age,s. 11.
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4.1.1.1. isim Tamlamasi

Isim tamlamasi, bir isim unsurunun iyelik sistemi iginde bir baska isim unsuruyla

581

kurdugu kelime grubudur™ . Bir isim tamlamasi en az iki unsurla kurulur. Bu isimlerden

582

en az biri tamlanan, digerleri tamlayan durumundadir’™*. Buna bagli olarak isim tamlamasi,

tamlayan ve tamlanan unsurlar1 isim olan, ilgi ve iyelik eklerini alarak aralarmda bir

miilkiyet, tahsis, tiir, cins ve 6zellik iliskisi kuran birliklerdir’®

. Asagida bolge agzina dair
metinlerden tespit edilen belirtili ve belirtisiz isim tamlamasi Ornekleri iizerinde

durulmustur.
4.1.1.1.1. Belirtili isim Tamlamasi / iyelik Grubu

Tamlayan unsurun ilgi ekiyle belirli hdle kondugu, tamlananm daha ¢ok
smirlandigi, tamlayanm tamlanani belirli bir varliga mal ettigi tamlamalardir. Tamlayan ile
tamlanan arasinda, sonsuz sayida liretilebilme kolayligiyla bir araya gelmelerini saglayan
584

gecici bir iliski vardu™". Belirtili isim tamlamalarmin bolge agzindaki sekilleri de

Tiirkgenin genel karakterine uygunluk gostermektedir.

isim unsuru + ilgi eki / isim unsuru + iyelik eki belirtili isim tamlamas1

asidlarin desdannari (1-a/26) (asiklarin destanlart).

gurcusTanin ba bolgeleri (4-a/1) (gurcistanin bu bolgelert).

bizim fildgumuz (4-a/15) (bizim filologumuz).

garayazinin tari/ (5-a/1) (karayazinin tarihi).

38! Karahan, Tirkcede S6z Dizimi, s. 13.

%2 Efrasiyap Gemalmaz, “Tiirk¢ede Isim Tamlamalarinin Derin Yapisi”, Turkcenin Derin Yapisi, Cengiz
Alyillmaz - Osman Mert (Yay. hzl.), Ankara: Belen Yaymecilik, s. 251.

¥ A. Mevhibe Cosar, Turkge isim Tamlamalarinin Tasnifi, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi,
Istanbul: istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 1993, s. 3.

i Cosar, age, s. 6.
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4.1.1.1.2. Belirtisiz isim Tamlamasi / Birlesik isim Grubu

Tamlayanin ilgi ekini almadigi, belirsiz oldugu, tamlananin daha az sinirlandigi

585

tamlamalardir’™". Belirtisiz isim tamlamalar1 bir¢cok dilde oldugu gibi Tiirk¢cede de kavram

isaretleme yollarmin basinda gelmektedir’*®

. Bu tamlamada, tamlamay1 olugturan unsurlar
arasinda daimi bir iliski s6z konusudur’®’. Borgali Karapapak / Terekeme agzindaki
belirtisiz isim tamlamasi Ornekleri de Tiirk¢enin bu konudaki genel yapisina uygunluk

gostermektedir.

isim unsuru / isim unsuru + iyelik eki belirtisiz isim tamlamasi

garayazi bolgesi (1-a/1) (karayazi bolgesi).

azerbaycan yémegi (3-a/1) (azerbaycan yemegi).

osmanni ordusu (7-a/16) (osmanli ordusu).

a/sah pucagl (18-a/37) (aksak bigagt).

4.1.1.2. Sifat Tamlamasi / isim Grubu

Sifat tamlamasi, bir isim unsurunun bir sifat unsuruyla nitelendigi veya belirtildigi

588

kelime grubudur’™". Bolge agzinda tespit edilen sifat tamlamalar1 da Tiirk¢enin genel

yapisina uygunluk gdstermektedir.

sifat unsuru + isim unsuru sifat tamlamasi / isim grubu

gehrdman /mlg (5-b/8) (kahraman halk).

balaca usaz (9-a/46) (kicuk ¢ocuk).

isPirtili icg7(11-b/3) (ispirtolu igki).

385 Cosar, age, s. 7.

*% Gemalmaz, “Tiirkgede Isim Tamlamalarmim Derin Yapis1”, s. 251.
%7 Karahan, Tirkcede S6z Dizimi, s. 15.

%% Karahan, age, s. 18.
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dahssiyasecci (13-a/34) (dahi siyasetci).

4.1.1.3. Sifat - Fiil Grubu

Bir sifat-fiil ile bu sifat - fiile baghh unsur veya unsurlardan kurulan kelime

grubudur’®. Bolge agzina dair metinlerde tespit edilen bazi sifat - fiil grubu &rnekleri

asagida gosterilmistir.

yardimci unsur + sifat - fiil

sifat - fiil grubu

tirkiyede yasiyan (1-a/30) (tlrkiyede yasayan).

kisi olmaz (14-b/2) (adam olmaz).

yurt yuva salmis (14-b/55-56) (yurt yuva kurmus).

tez tez sever (14-b/59) (tez tez sever).

efsaneye dommus (15-1/32) (efsaneye donmis).

péygemberin goydugu (16-b/9) (peygamberin koydugu).

Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri ile ilgili mevcut metinlerde sifat - fiil

gruplar1 genellikle /-(y)An/ ekiyle meydana getirilmistir. Bunun yaninda /-Ar/; /-mAz/; /-

dIK/; /-mlg/ sifat - fiil ekiyle kurulan sifat - fiil gruplar1 da yore agzinda goriilmektedir.

4.1.1.4. isim - Fiil Grubu

Bir hareket ismi ile ona bagl unsur veya unsurlardan kurulan kelime grubudur®®.

Bolge agzinda isim - fiil grubunun olusturulmasinda genellikle /-mAK/ ekindeki k > h ve k

> h sizicilagsmalar1 sonucu meydana gelen /-mAK/

ekinden yararlanilmaktadir. Bunun

yaninda yore agzinda /-mA/ ve /-(y)ls/ ekleriyle kurulan isim - fiil gruplar1 da tespit

edilmistir.

% Karahan, Tlrkcede S6z Dizimi, s. 21.
3% Karahan, age, s. 24.
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yardimc1 unsur + isim - fiil isim - fiil grubu

garsili A sekilde arasdirmaz (1-a/32-33) (karsilikli olarak arastirmak).

birbirni 6ldirme (16-b/3) (birbirini 6ldirme).

orda gene yémeg__icme/#’(16-c/15) (yine orada yemek icmek).

gan_alma (16-g/8) (kan alma).

topdan satis (17-e/9) (toptan satis).
4.1.1.5. Zarf - Fiil Grubu

Bir zarf fiil ile bu zarf - fiile bagli unsur veya unsurlardan kurulan kelime

>’ Daha 6nce de deginildigi gibi, bolge agzinda en ¢ok kullamlan zarf - fiil eki /-

grubudur
AndA/ ekidir. Buna bagli olarak zarf - fiil gruplar1 meydana getirilirken de grubu olusturan
zarf - fiil eki agirlikli olarak /-(y)AndA/’dir. Ancak /-(y)ArAK/; /-(y)IP/; /-dIKcA/; /-KAn/;
/-mAdAn/; /-AnnAn/ ekleriyle olusturulan zarf - fiil gruplar1 da yore agzinda belirgin bir

sekilde goriilmektedir.

yardime1 unsur + zarf - fiil zarf - fiil grubu

stndu sen gelif (1-a/14) (simdi sen gelip).

insdude o/uyannan (1-a/16-17) (enstitide okuyandan...).

rusdarnan danisanda (2-a/55) (ruslarla konusunca).

isnen elegaderi olaraz (4-a/9) (isle ilgili olarak).

biz de olari aliP (4-a/16) (biz de onlari alip).

%1 Karahan, Tirkcede S6z Dizimi, s. 23.
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nesilleri arasdirarkan (10-b/6) (nesilleri arastirirken).
indi kent gétdizCe (16-a/3) (simdi kent gittikce).

4.1.1.6. ikileme Grubu

Bir nesneyi, bir hareketi karsilamak {izere es gorevli iki kelimenin meydana
getirdigi kelime grubudur™®. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda ayni kelimelerin
tekrari, yakin anlamli kelimelerin tekrari, biri anlamli biri anlamsiz iki kelimenin tekrar1
gibi degisik basliklar altinda degerlendirilebilecek cok sayida ikileme kullanilmaktadir.
Asagida bazi Orneklerine yer verilen bu ikilemelerin bir boliimii Tiirkiye Tiirkcesindeki
orneklerin aynist veya benzeri olmakla birlikte, bolge halkiin kendisine 6zgii ikilemeleri

de azimsanmayacak derecededir.
Ayni kelimelerin tekrar edilmesiyle meydana gelen ikileme gruplari:

oba oba (1-a/6), yavas yavas (2-d/7), nége néce (13-¢/45) (nasil), vurusa vurlsa
(17-b/32), perem perem (18-a/63) (pare pare).

Yakin anlamli kelimelerin tekrariyla olusan ikileme gruplari:

ay_uldaz (2-b/5) (ay yildiz), balge nisan (3-a/29) (yluzuk nisan), yaz yay (7-c/6)

(yaz bahar), geje giintiz (12-¢/59) (gece glndiz).

Biri anlamli biri anlamsiz kelimelerden olusan ikileme gruplari:

¢ir cirafvan (12-¢/10) (geragban: i1sik tutan), filan besmen (15-p/5) (falan filan),
egis__ugus (17-e/19) (egri bugra).

Her ikisi unsuru da anlamsiz kelimelerden olusan ikileme gruplari:

hay haray (16-b/27) (hey), hayk hik (17-¢/12) (hey).

Pekistirme yoluyla meydana getirilen ikileme gruplari:

%92 Karahan, Tirkcede S6z Dizimi, s. 26.
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gapgara (2-a/26) (kapkara), gosgocaman (14-b/22) (koskocaman), gar mar (17-

e/20) (kar mar), icgi micgi (16-b/12) (icki micki).

4.1.1.7. Edat Grubu

Edat grubu, bir isim unsuru ile ¢ekim edatindan kurulan kelime grubudur’®.

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda tespit edilen edat gruplarinin 6zellikleri genel
itibartyla Tirkiye Tiirkgesinden farkli degildir. Bolge agzmnin kendi sdyleyis 6zelligini
barmdiran edatlara dayali gruplar yan1 sira bazi edatlarin birbirinin yerine kullanilabilmesi
veya iki edatin ayni1 grubun i¢inde yer almasi, degisik edat gruplarmin meydana gelmesini

saglamaktadir.

bu rayonnarda yasiyan /ZalAar birez kocari kimi (4-a/4-5) (bu bolgelerde yasayan

halklar biraz gécebe gibi).

seferden afgsamatan (11-b/29) (sabahtan aksama kadar).

kerklZ'turkilerineten (12-c/58) (kerkik tirkulerine kadar).

orda déyilene goré otuz sekgize kimi (13-a/2) (orda soylenene goOre otuz sekiz
kadar).

simse/'te ' (13-a/15) (simsek gibi).

ya/mlarini kurtarmag__ugun (15-$/9) (yakalarini kurtarmak icin).

o0 va/itdar ¢o/4 hiicumlar_olduguna goére (16-a/13) (o zamanlar ¢ok hiicum oldugu
icin).

yémeAden__otlrd (16-a/39) (yemekten 6tlrd).

393 Karahan, Tirkcede S6z Dizimi, s. 28.
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buralara kim (17-b/33) (buralara kadar).

tlrkdyenin giranisesine kimi (17-e/23) (turkiye sinirina dogru).

4.1.1.8. Baglama Grubu

Baglama edatlariyla birbirine baglanmis iki veya daha fazla isim unsurunun
meydana getirdigi kelime grubudur’®®. Daha 6nce de deginildigi gibi, yore halkmnin genel
tabiat1 geregi hizli konugmasma bagl olarak bazi kelimelerde ya hece yutulmalari
gerceklesmekte ya da kelime tamamen ifade i¢inden diisiiriilmektedir. Bu durum baglama
edatlar1 i¢in de gecerlidir. Bir baska deyisle, bolge agzinda baglama edatlar1 da ifade iginde

zaman zaman sOylenmemektedir. Ancak soziin biitiinii, ifade i¢inde bir baglama edatinin

var oldugunu hissettirmektedir. Mesela, gizartma ya soytu/ma (3-a/8) orneginde “ya...

ya...” seklinde kurulan baglama grubunun ilk baglama edat1 diistiriilmiistiir.

Bunun yaninda yore agzinda Tirkiye Tiirk¢esinden fazla ayrilik gdstermeyen
baglama edatlar1 ve bu edatlarin meydana getirdigi baglama gruplar1 da siklikla

goriilmektedir.
Isim Unsuru + Baglama Edati + isim Unsuru Yapisinda Olanlar:

bakiynen tiirk e (2-b/4) (bakii ile tirkiye).

osmanni ve gizilbasdar (7-a/3-4) (osmanli ve kizilbaslar).

radyo veyaAut soylducu (16-a/52) (radyo veyahut buzdolabi).

Baglama Edati + isim Unsuru + Baglama Edati + isim Unsuru Yapisinda

Olanlar:

isder baba isder nene (10-c/9) (ister baba ister nine).

ah béle gah_éle (14-b/54) (gah boyle gah dyle).

%% Karahan, Tirkcede S6z Dizimi, s. 30.
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4.1.1.9. Unvan Grubu

Bir sahis ismiyle bir unvan veya akrabalik isminden kurulan kelime grubudur®”.
Bolge agzinda unvan grubunun kurulusu unvan veya akrabalik bildiren kelimenin, sahis

adindan sonra gelmesi seklinde gerceklesmektedir.

sahis ismi + unvan veya akrabalik ismi unvan grubu

omer aga (4-a/17)
murat melim (5-¢/25) (murat muallim) .
mehrali pasa (7-a/15) (mihrali pasa).

guleysé sanim (10-c/6) (gileysa hanim).

anafanim_arvat (13-d/49) (anahanim avrat).

almas kisi (15-s/21) (elmas kisi).
4.1.1.10. Birlesik isim Grubu

Bir nesnenin 6zel adi olmak iizere bir araya gelen kelimeler toplulugudur. Bu
grupta birlesik isimlerin tamami 6zel isimdir™°. Bélge agzindaki birlesik isim gruplari da

kurulus bi¢cimi ve 6zellikleri bakimindan Tiirkiye Tiirkgesinden ayrilmamaktadir.

isim + isim ... birlesik isim grubu

sah abbas (5-a/2)

bisinci potir (5-a/20) (birinci pétir).

uzéyir hajibeyof (5-¢/20) (lizeyir hacibeyoglu).

%93 Karahan, Tiirkcede S6z Dizimi, s. 31.
3% Karahan, age, s. 32-33.
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asi/1agacan (10-c/4) (asik agacan).

irbaham asdan (12-a/21) (ibrahim aslan).
4.1.1.11. Unlem Grubu

Bir iinlem edat1 ile bir isim unsurundan kurulan kelime grubudur. Bu grupta iinlem
edat1 basta, isim unsuru sonda bulunur®’. Unlem grubunun bolge agzndaki varligi ve

kurulus 6zellikleri Tiirkiye Tiirkgesinden ayr1 degildir.

tinlem edat1 + isim unsuru iinlem grubu

ay hezerét (12-c/14) (ey hazret).

ey gurpan (12-c/50) (ey kurban).

ay bala (12-c/58) (ey evlat, cocuk).

ey menim tr/4’soyum (13-a/11) (ey benim tiirk soyum).

4.1.1.12. Say! Grubu

Basamak sistemine gore siralanmis sayi isimleri toplulugudur’”®. Sayi grubunda

biiyiik say1 dnde, kiiclik say1 sonda bulunur. Bu durum bélge agzi i¢in de gegerlidir.
igirm;dort (1-a/41) (yirmi dort), on sekgiz (7-a/23) (on sekiz), yirm_iki (10-b/13)
(yirmi iki), om__bés (13-b/19) (on bes).
4.1.1.13. Tasviri Fiiller ve Fiil Deyimleri

Birden fazla kavram isaretinden olusan genel anlamli dil 6gelerinden fiil deyimleri

Tiirkgenin  hem yapis1 hem de sosyokiiltiirel boyutu hakkinda Onemli bilgiler

%7 Karahan, Tirkcede S6z Dizimi, s. 33-34.
%% Karahan, age, s. 35.
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599

vermektedir’". Alyilmaz, Tiirk¢enin yazili ve sozlii kaynaklarinda kaliplasmis birer dil

Ogesi olarak goriilen fiil deyimlerini iki baglik altinda ele almaktadir:

1. Zarf + fiilden olusan fiil deyimleri

2. Nesne + fiilden olusan fiil deyimleri®®

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda tespit edilen fiil deyimleri ve tasviri fiil

ornekleri asagida gosterildigi bigimdedir.
1. isim unsuru + yardimei fiille kurulanlar:

cap_ele- (1-a/26) (yayimlamak), mal sa/a- (2-b/11) (hayvan beslemek), lezet al-

(3-a/15) (lezzet almak), bél baglamaz (5-b/38-39) (bel baglamak), ders dé- (19-b/12) (ders

anlatmak).

Bu tiir yapilarda Arapca ve Farsg¢a yani sira Ruscanin etkisi de belirgin bir sekilde
goriilmekte ve grubu meydana getiren unsurlardan isim unsuru zaman zaman Rusca

olabilmektedir:

périvod__éle- (2-¢/8) (terciime etmek), bambit_ éle- (17-¢/40) (bombalamak).

2. Fiil + zarf - fiil eki + fiil yapisinda olanlar (tasviri fiiller):

gosa gez- (15-j/11) (kosarak gezmek), yeriyebil- (15-s/47) (yuriyebilmek), olabil-

(16-b/48) (olabilmek).
4.1.1.14. Kisaltma Gruplari

Kelime gruplar1 ve climlelerden yipranma ve kaliplasma yoluyla ortaya g¢ikan
gruplardir. Bu gruplar genellikle isim - fiil, sifat - fiil veya zarf - fiil gruplarindan kisalmis

ve bunlarin bir kism1 kaliplasmistir. Bu kisaltma gruplar1 iki isim unsurundan meydana

%% Cengiz Alyillmaz, “Tiirk¢ede Fiil Deyimleri ve Ogretimi Uzerine”, Tuirk Dili, (620), 2003, s. 148.
690 Alyilmaz, agm, s. 149.
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gelmekte ve isnat, yiikleme, yaklagma, bulunma, uzaklagma, vasita grubu bagliklar altinda

incelenmektedir®®!.

4.1.1.14.1. isnat Grubu

Biri digerine isnat edilen iki isim unsurunun olusturdugu kelime grubudur. Bu

%92 isnat grubunun bolge

grupta isnat olunan unsur basta, isnat edilen unsur sonda bulunur
agzindaki sekilleri de Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibidir. Mevcut metinlerde isnat grubu

ile ilgili smirl sayida 6rnek tespit edilebilmistir.

isnat olunan isim unsuru + isnat edilen isim unsuru | isnat grubu

basi bosdan__agli azdan (15-s/7) (basi bos, akli az).

4.1.1.14.2. Belirtme / Yiukleme Grubu

Belirtme / ylikleme ekli bir isim unsurunun bir bagka isim unsuru ile kurdugu

kelime grubudur. Grubun birinci unsuru yiikleme eki tagir®”’

. Tlirk¢enin bu konudaki genel
yapisindan farkli olmayan ve yore agzi ile ilgili metinlerde tespit edilen yilikleme grubu

orneklerinin sayis1 sinirhdir.

belirtme/yiikleme ekli isim unsuru+ isim unsuru yiikleme / belirtme grubu

allahi miiracat (12-b/8) (allahi miracaat).
4.1.1.14.3. Yaklasma / YOnelme Grubu

Yaklasma / yonelme ekli bir isim unsurunun bir bagka isim unsuru ile kurdugu

kelime grubudur. Grubun birinci unsuru yaklasma eki tagir®?,

yaklagma/yonelme ekli isim unsuru-+isim unsuru yaklagma / yonelme grubu

adetdere bagl (1-a/2) (adetlere bagl).

691 Karahan, Tiirkcede S6z Dizimi, s. 39-40; Ozkan ve Sevingli, belirtilen kisaltma gruplarma ilgi ve esitlik
gruplarmi da dahil etmislerdir. Ozkan ve Sevingli, age, s. 97.

%92 K arahan, age, s. 40.

693 Karahan, age, s. 41.

694 Karahan, age, s. 41.
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beleyé pukim (13-b/12) (kundaga bukum).
4.1.1.14.4. Bulunma Grubu

Bulunma ekli bir isim unsurunun bir bagka isim unsuru ile kurdugu kelime
grubudur. Grubun birinci unsuru bulunma eki tasir®”. Borgali Karapapak / Terekeme agzi
ile ilgili metinlerde tespit edilen ornekler de Tiirk¢enin bu konudaki genel yapisini

yansitmaktadir.

bulunma ekli isim unsuru + isim unsuru bulunma grubu

baskecitde algisdar (1-a/7) (basgecitte alkislar).

me Adefde mzellim (10-a/1) (okulda 6gretmen).

4.1.1.14.5. Ayrilma / Cikma / Uzaklasma Grubu

Ayrilma / ¢ikma / uzaklasma ekli bir isim unsurunun bir bagka isim unsuru ile

kurdugu kelime grubudur. Bu grupta birinci unsur, uzaklasma eki tasimaktadir®

. Kisaltma
grubu i¢inde ele alinan diger kelime gruplarinda oldugu gibi uzaklagma grubunun yapisi ve
kullanimi da Tiirk¢enin genel yapisina uygunluk gostermektedir. Ancak bazi ses olaylar1
sonucu ayrilma hali ekinin kendisinden 6nce gelen {insiize benzemesi sonucu meydana

gelen degisiklik, uzaklagma grubu biinyesinde de hissedilmektedir.

ayrilma / ¢ikma / uzaklasma ekli isim unsuru + isim | ayrilma / ¢ikma / uzaklasma grubu

unsuru

avrupa adabiyatinnan tarc¢imeler (1-a/45) (avrupa edebiyatindan terctimeler).

merkezden anar (5-c/4) (merkezden kenar).

693 K arahan, Tirkcede S6z Dizimi, s. 42.
69 K arahan, age, s. 43.

314




4.1.1.14.6. Vasita Grubu

Vasita ekli bir isim unsurunun bir bagka isim unsuru ile kurdugu kelime grubudur.
Grubun birinci unsuru vasita eki tasir®’. Giircistan Karapapak / Terekeme agzinda vasita
grubu da kurulus sekli itibartyla Tiirkgenin genel karakterine uymaktadir. Ancak yore
agzinda vasita ekinin /-1A/ seklinde degil, genellikle /-nAn/ bigiminde olmasi, vasita grubu

icinde de ortaya ¢ikabilmektedir.

vasita ekli isim unsuru + isim unsuru vasita grubu

hizirnen bagh (1-a/4) (huzurla ilgili).
onxlarnan biz (1-a/32) (onlarla biz).

nesreddin tdsi adnan insda (10-a/5) (nasreddin tusi adiyla enstitt).
4.1.1.14.7. ilgi Grubu

Iigi eki almis bir isim ile bagka bir ismin olusturdugu kelime grubudur. ilgi
grubunda belirtili isim tamlamasmin tamlanan kismindaki iyelik eki yipranarak
diismiistiir®®. Bolge agzina dair metinlerde fazla 6rnegine rastlanmayan ilgi grubunun

kurulus sekli ve 6rnekleri agagida gosterildigi sekildedir.

ilgi ekli isim unsuru + isim unsuru ilgi grubu

garapapagif isméyil (12-¢/56) (karapapaklarin ismail).

fakgalarnin bir_ali (13-¢/5) (hakkalarin ali).

Baz1 6rneklerde ise muhtemelen hizli sdyleyise bagl olarak tamlanan eki yani sira

tamlayan eki de diigmiistiir: mén__dy (15-$/25) (benim ev).

607 Karahan, Turkcede S6z Dizimi, s. 43.
698 (9zkan ve Sevingli, age, s. 97.
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4.1.2. Cimle

Bir duygu, diisiince, durum veya olay1 yarg: bildirerek anlatan kelime veya kelime
dizisine ciimle denir®”. Asagida yore agzi ile ilgili derlenen metinlerden yola gikilarak

climlenin 6geleri iizerinde durulmustur.
4.1.2.1. Cuimlenin Ogeleri

Ciimlenin 6geleri, ciimle i¢cinde bir yiiklem ile yliklemin anlamin1 degisik acilardan
tamamlayan diger unsurlardan meydana gelmektedir. Ozne, nesne, yer tamlayicisi, zarf
seklinde adlandirilan bu 6gelerin varligi, sayis1 ve yeri, yliklemin anlami ve niteligi gibi
cesitli durumlara gore degisebilmektedir. S6z konusu Ogeler, climle i¢inde temel ve
yardimc1 unsurlar bigiminde gorev yaparlar. Temel dgeler, fiilin ortaya ¢ikmasini saglarken

yardimc1 dgeler ise yiiklemi yer, zaman, tarz vb. bakimlardan tamamlarlar.
4.1.2.1.1. Yiklem

Climlenin ana unsuru olan yiiklem, ciimlede yargiy1 {izerinde tagimakta ve is,
hareket ve durumu karsilamaktadir. Diger unsurlar, yiiklemin anlamini desteklemek iizere

. 610
ciimlede bulunur’ .

bolgelerimizde kentder var (1-a/7) (b6lgelerimizde koyler var).
Siradort yasinda 6ldu (2-a/5) (kirk dort yasinda 6ldi).

4.1.2.1.2. Ozne

Ciimlede yapam1 veya olami karsilayan ogedir. Ozne, yiiklemin gosterdigi is,

hareket, olus ve durumu iizerine alir®'".

ulu babalarim mal saAyiflar (2-b/10) (dedelerim hayvan beslemisler).

699 K arahan, Tirkcede S6z Dizimi, s. 44.
619 K arahan, age, s. 46.
61! Karahan, age, s. 18.
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4.1.2.1.3. Nesne

Cilimlede yiiklemin bildirdigi, 6znenin yaptig1 isten etkilenen 6ge nesnedir. Nesne,

sadece yiiklemi gegisli fiil olan ciimlelerde bulunur®'.

toplamisam men onlari telebe vazdimnan (1-a/16) (ben onlari 6grenciligimden

itibaren toplamisim).
4.1.2.1.4. Yer Tumleci

Ciimlede yonelme, bulunma ve uzaklagma bildirerek yiiklemi tamamlayan 6ge, yer

tamlayicisidir®”.

tirAlerin arti2 komeg__eli yavas yavas gelir, burya catir (5-b/21-22) (trklerin
destekleri yavas yavas gelip buraya ulasiyor).

4.1.2.15. Zarf

Tarz, sebep, miktar, yon, vasita ve sart bildirerek yiiklemi tamamlayan ciimle

. . 4. 614
ogesidir’ .

otuzuncu ilden gir4_uctncu ileten galmisam (2-a/52-53) (otuzuncu yildan kirk

ucunci yila kadar kalmisim).

bu rayonnarda yasiyan AalAar birez kogari kimi yasiyiflar (4-a/4-5) (bu

bolgelerde yasayan halklar biraz gocebe gibi yasamislar).
4.1.2.1.6. Hitap ve Seslenme Tumlecleri

Verici ile alic1/ hatip ile muhatap arasinda iletisimin saglanabilmesi i¢in bir duruma
ihtiya¢g vardir. Seslenmeler (hitaplar) / seslenme gruplar1 (hitap gruplari), s6z konusu

iletisimin gergeklesmesinde uyaran / uyarict / dikkat ¢ekici gdrevini istlenirler. Yani

612 Karahan, Tirkcede S6z Dizimi, s. 52.
613 K arahan, age, s. 55.
61% Karahan, age, s. 57.
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verici, alictya mesaj1 sozlii veya yazili olarak iletirken 6nce ona seslenir®”. Seslenmeler,
verici ile alicinin durumlarina, birbirleriyle olan iligkilerine ve mesajin niteligine uygun
olarak seslenme iinlemleriyle birlikte kullanilirlar. Seslenmeleri kuvvetlendirmek,
vurgulamak amaciyla isaretli ve isaretsiz olarak kullanilan {inlemler, gercekte gorevli dil

ogeleri olmalarma ragmen seslenmelerle, seslenme gruplariyla, tamlayan / tamlanan iligkisi

616

kurarlar®'®. Unlemler ve seslenmeler arasindaki s6z konusu iliski, yazili ve sozlii dile

asagidaki yapilarda aktarilmaktadir:
1. iinlem / iinlem grubu + seslenme / seslenme grubu

2. iinlem / linlem grubu + seslenme / seslenme grubu + seslenme eki / seslenme

edat1
3. tinlem / tinlem grubu + o
4. ¢ + seslenme / seslenme grubu + ¢
617

5. seslenme / seslenme grubu + seslenme eki / seslenme edat1 + ¢” .

Borgali Karapapak / Terekeme agzinda tespit edilen hitap ve seslenme tiimlegleri

iinlem / iinlem grubu + seslenme / seslenme grubu seklindedir:
ay hezerét (12-c/14) (ey hazret).

ay cemahat (12-c/14) (ey cemaat).

ey girmizi fes (13-a/3-4) (ey kirmizi fes).

aya gurban (13-d/23) (hey kurban).

615 Cengiz Alyillmaz, “Unlemlerin Seslenmeleri Kuvvetlendirici islevleri”, Atatiirk Universitesi Tirkiyat
Arastirmalari Enstitiisii Dergisi, 10, (1998), s. 35.

61® Semra Alyilmaz, Risale-i MOze-d0zIuk, s. 114.

617 Cengiz Alyilmaz, agm, s. 35.
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4.1.2.3. Cuimle Cesitleri

Ciimleler; yap1, anlam, yiiklemin yeri ve yiiklemin tiirline gore ayr1 basliklar altinda

ele alinmaktadir.
4.1.2.3.1. Yapilarina Gore Cumleler

Ciimleler, yapilarma gore genellikle basit, birlesik, sirali ve bagl ciimleler seklinde
degerlendirilmektedir. Caliymanin bu boliimiinde belirtilen basliklar esasinda Borgali

Karapapak / Terekeme agzidaki climle tipleri lizerinde durulmaktadir.
4.1.2.3.1.1. Basit Cuimle

Yapisinda isim veya fiil cinsinden tek yiiklem bulunan ciimle, basit ciimledir.
Yapisinda zarf fiil, sifat fiil, isim fiil veya bu tiir kelimelerden yapilmis bir kelime grubu
bulunan ciimleler de basit climledir. Ciinkii bu kelime ve kelime gruplar1 yargi

618

bildirmezler’®. Bor¢ali Karapapak / Terekeme agzindaki basit ciimle Orneklerinden

bazilar1 su sekildedir:

altmis bésinci ilden gardabanide oluram (2-a/3) (altmis besinci yildan beri

gardabanide bulunuyorum).

émin_aga hakginda boyl4 dasdannar var (4-a/17) (emin aga hakkinda biyuk

destanlar var).
4.1.2.3.1.2. Birlesik Cimle

Bir ana climle ve ciimlenin anlamini tamamlayan bir veya daha fazla yardimci

ciimle ile kurulan ciimlelerdir®'’

. Caligmanin bu boliimiinde yore agzinda tespit edilen
sarth birlesik ciimle, i¢ ice birlesik climle ve ki’li birlesik ciimle orneklerine

deginilmektedir.

61% Karahan, Tirkcede S6z Dizimi, s. 61.
619 K arahan, age, s. 61.
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4.1.2.3.1.2.1. Sarth Birlesik Cumle

Bir climlenin, bir sart climlesi ile tamamlandig1 ciimledir. Sart climlesi tek bagina

yargt bildirmez. Bir bagka ciimleyi zaman, sart, sebep ve benzetme anlamlariyla

620

tamamlar’~". Borcali Karapapak / Terekeme agzinda da sarth birlesik ciimlenin kurulusu

Tiirkiye Tiirk¢esinden farkli degildir. Bolge agzinda tespit edilen sarthi birlesik ciimle

orneklerinden bazilar1 su sekildedir:

hansibir donor tesgilat tafsaz biz_isimizi daha da genislendirebileriz” (1-a/35)

(herhangi bir gonillu teskilat bulsak biz isimizi daha da buyutebiliriz).

¢oZ danigsam bir kitab__olar (2-¢/12) (cok konusursam bir kitap olur).

ind__olsa men size pisirerdim (3-a/17) (simdi olsaydi size pisirirdim).

allah goysa yazda élliyeci4’(11-b/12-13) (allah izin verirse yazin yapacagiz).

Bolge agzinda zaman zaman sart eki kullanmadan ciimlede sart anlaminin verildigi

goriilmiistiir; tutdular__olimdu (13-d/20). “Yakalanirsam oldiiriirler” anlamini veren bu

rnekte sart eki kullaniimadan s6z konusu eylem bir sarta baglanmustir®'.

4.1.2.3.1.2.2. i¢ ige Birlesik Climle

Bir ciimlenin herhangi bir gorevle baska bir climlenin ig¢inde yer aldig1 ciimledir.

Yardimc1 ciimle ana climlenin bir unsuru veya o unsurun bir parcasidir. Bu yapida ana

620 K arahan, Tirkcede S6z Dizimi, s. 61.

621 Develi, Klasik Osmanli Tiirkgesi dénemine ait gesitli metinlerden hareketle /-sA/ bigim biriminin ciimle
icindeki yapi, ifade ve isleyis 6zellikleri tizerinde durmustur. Buna gore /-sA/ bigim birimli climlelerin yap1
bakimindan basit sarth birlesik ciimleler, zincirleme sart climleleri, girisik sart ciimleleri ve eksiltili ciimle;
ifade oOzellikleri bakimindan karsitlama, karsilastirma, sebep - netice ve gelecek zaman; isleyisleri
bakimindan ise fail, nesne, zaman tamlayicisi, hal tamlayicisi, yer tamlayicisi ve yonveren isleyisinde
olduklarini bildirmistir. Develi, “{sA} Morfemli Yardimc1 Ciimleler ve Bunlarla Kurulan Birlesik Ciimleler
Uzerinde Bir Inceleme”, s. 115-152.
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climlenin yiiklemi genellikle “de-, zannet-, san-, bil-, gor-, goriin-, farz et-, diislin-"

fiillerinin gekimli seklidir. Ana ciimle sonda bulunur®*.

I¢ ice birlesik ciimlenin ydre agzindaki varligi da Tiirkgenin genel yapisina
uygunluk gostermektedir. Yalniz bolge agzinda 6l¢iinlii dilden farkli olarak ana ciimlenin
yiikklemi genelde basta bulunmaktadir. Bu da yazi diline oranla konugma dilinde ciimle
unsurlarmin, 6zellikle dikkat edilmedigi siirece, herhangi bir diizen i¢inde olmamasindan

kaynaklanmaktadir.

déyér__ogul seni dldirejeAler (12-b/27) (seni 6ldurecekler ogul, diyor).

déyér ogul dinnen, péygamberden, miselmanciliZdan bir séy bilérsefi mi? (12-

¢/36-37) (din, peygamber, mislumanlikla ilgili bir sey biliyor musun ogul, diyor).

déyif sidim safia haram_olsun meni gouf turklyye késsefi (13-d/52-53) (beni

birakip tlrkiyeye gidersen sttim sana haram olsun, demis).

dedi, siz bizim en gedder tismannarimizsifiiz (13-d/66) (siz bizim en gaddar

dismanimizsiniz dedi).
4.1.2.3.1.2.3. Ki’li Birlesik Cumle

Bagla¢ olan “ki” ile kurulan birlesik ciimledir. Bu yapidaki climlelerde temel
climle, yardimci climleden once yer almaktadir. Bu ise Tiirk¢enin 6ge sirasini belirleyen,

62 Tiirkgede Farsganin

yardimc1 O0genin asil O6geden Once gelmesi kuralina aykiridir
belirgin bir etkisi olan ki’li birlesik ciimle, Bor¢ali Karapapak / Terekeme agzinda da

baskin bir sekilde kullanilmaktadir.
bilersen ki bu hansi kentdendi (1-a/13) (biliyorsun ki bu hangi kdydendir).

meni ¢agirdi ki gel bura, gel men tekem (2-a/19) (beni cagirdi ki buraya gel, ben

yalnizim).

©22 Karahan, Turkgede Soz Dizimi, . 63.
623 Ozkan ve Sevingli, age, s. 178-179.
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mubarze aparmaliyisz ki biz gunumuzia ya/silasdiraz (5-b/14) (mucadele

vermeliyiz ki ginumaz iyilestirelim).

indi allaha sukur ki taralerin artiz2 kdmeg__eli yavas yavas gelir (5-b/21-22)

(simdi allaha sukdr ki ttrklerden yavas yavas destek geliyor).

Bolge agzinda “ki” baglaci kullanilmadan veya bu bagla¢ diistiriilerek yapilan
degisik bir climle tiirlii daha vardir. Bu ciimle tiiri, muhtemelen hizli sdyleyisten dolay1
“ki” baglacinm diisiiriilmesi sonucu ortaya ¢ikmistir. Ifadede “ki” baglaci kullanilmasa da

anlam olarak ki’li birlesik ciimle oldugu diisiincesi uyanmaktadir.

basgas! danisanda bilerem tehledensefi (1-a/15) (baskasi konusunca biliyorum ki
tehledensin).

seni diyir el_eliyejem sen_yirmi bés yasinda olaca/safn (2-d/9-10) (seni oyle
yapacagim ki sen yirmi bes yasinda olacaksin).

Bolge agzinda tespit edilen bazi ki’li birlesik ciimle 6rneklerinde ise “ki” baglaci

ana unsur ile yardimei unsuru ayirici 6zellikte degildir. Mesela, sah__abbas gelendé burani

ki fet_élér (5-b/5) climlesi “Sah Abbas ki gelince burayi fethediyor” seklinde soylenmesi

gerekirken climlede “ki” baglacinin yeri degismistir.

bu bizim ki bu sazat ki basganimiz var, ¢oz ya/si isler gorir (5-¢/24) ciimlesi ise

“bizim su anda bir bagskanimiz var ki ¢ok iyi isler yapiyor” seklinde olmalidir.

Burada belirtilen her iki Ornekteki durumun konusma dilinin serbestliginden

kaynaklanmis olabilecegi ileri siiriilebilir.
4.1.2.3.1.3. Bagh Cumle

Ciimle bas1 baglaclar1 ile birbirine baglanan ciimlelere bagli ciimle adi

verilmektedir. Climle bas1 baglaglar1 iki climle arasinda ¢esitli anlam iliskisi kurarlar. Bu
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624

iliskiler agiklama, sebep, sonug, benzerlik, iisteleme, sasirma, istek vb. olabilir’~". Asagida

bolge agzindaki baglh ciimlelerin kullaniligin1 gosteren bazi 6rneklere yer verilmistir.

rusdar séylemeseydilér olardiZz biz nurizade; ama Urusdar béle élliyir (2-a/1)

(ruslar yapmasaydi biz nurizade olurduk; ama ruslar bdyle yapiyor).

hami 6z basina yésiz kimi galdi ve ¢o4 ¢éatin bir dévirkecirdiz'biz (4-b/3-4) (hepsi

kendi basina sahipsiz kaldi ve biz ¢ok zor bir devir gegirdik).

yaslarimiz__adetimiz eyni, hamsi birdi; anca/ genceden_o yana kegende tamam

diyeléZ_degsir. (5-¢/6-7) (yaslarimiz, &detimiz hep ayni; ancak genceden o tarafta agiz

tamamen degisiyor).

dovletin__pulu olmadi; hetda unu olmurdu, ¢éregi olmurdu (4-b/4) (devletin parasi

olmadi; hatta unu, ekmegi olmuyordu).
4.1.2.3.1.4. Sirali Cumle

Arka arkaya srralanmis ciimlelerden olusur. Her ciimle kendi basina bir yargi
bildirmekle birlikte, 6teki ciimlelerle aralarinda bir anlam iligkisi olup birbirlerine siralama
baglaci, virgiil veya noktali virgiille baglanirlar. Ciimleler arasinda temel ciimle, yardimei
climle ilgisi degil, art arda olma, es zamanda olma veya karsilastirma-denklestirme ilgisi
vardir. Sirali ciimleler bagimli sirali climle ve bagimsiz sirali climle olmak tizere ikiye

625

ayrilir’”. Burada bdlge agzi ile ilgili mevcut metinlerden hareketle bagimli ve bagimsiz

strali climle 6rneklerine deginilmektedir.

624 Ozkan ve Sevingli, age, s. 191.
625 9zkan ve Sevingli, age, s. 183.
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4.1.2.3.1.4.1. Bagimh Sirali Cimle

Yalniz baglarma kullanildiklarinda anlami bulunan ve bir araya gelince de

626

aralarinda anlam iligkisinin yaninda ortak ciimle dgelerine sahip olan climlelerdir’™. Bdlge

agzindaki bagimli sirali ctimlelerde ortak 6ge agirlikli olarak 6znedir.

orda o/umusam, isdemisém, béyimusem (2-a/17) (orada okumusum, calismisim,

blyumusim).

indi  bugin_men_aldirajam, pisirejem (3-a/20) (simdi buglin ben aldirip

pisirecegim).

olar baz bu éllerin, bu 6banifi évlatlari oluf, buralarin_balalari oluflar (4-a/20)

(onlar buralarin, bu obanin evlatlaridir, cocuklaridir).

bz dede babamiz garapapazlar burda yasiyiB3, yaradif ve birce vurusulilar (5-c/34-
35) (bizim atalarimiz karapapaklar burada yasamis, burada bir seyler yapmis ve
vurusmuslar).

4.1.2.3.1.4.2. Bagimsiz Sirali Cimle

Yalniz baslarina kullanildiklarinda anlami olan ve bir araya gelince de aralarinda
anlam iligkisi bulunan; ancak ortak climle unsuru (6zne, nesne, zarf, yer tamlayicisi)
bulunmayan ciimlelerdir®’. Yore agzinda tespit edilen bagimsiz sirali ciimle 6rneklerinden

bazilarini su sekilde siralamak miimkiindiir:

atam bakilidi, anam tiflisdidi (2-a/15) (babam bakuli, annem tiflislidir).

Adot duz vuruf tustrorsef, verér lezet (3-a/44) (isot, tuz atip indiriyorsun, lezzet

veriyor).

626 Ozkan ve Sevingli, age, s. 183.
627 Ozkan ve Sevingli, age, s. 188.
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siz avroplya ya/annasifsifiiz, biz masgiviya yasnnasmisiz (9-a/1-2) (siz avrupaya,

biz moskovaya yaklasmisiz).

4.1.2.3.1.5. Ara Cumleli Cumle

Ciimleden ¢ikarildiklar1 zaman ciimlenin anlaminda bir eksiklik olusturmayan, bir
ara sOz tasiyan climledir. Ara sozler agiklama ve ek bilgi ifade ederler ve climlenin
unsurlar1 arasmna girerler; ancak kendileri bir ciimle unsuru olarak degerlendirilmezler®®.
Bolge agzi ile ilgili metinlerde tespit edilen ara ciimleli climle 6rneklerinden bazilarini su

sekilde siralamak miimkiindiir:

garapapa/Z meseles; siz de gozel bilérsifiiz k; donem va/diyla osmanni ve

gizilbasdarinidi (7-a/2-4) (karapapak meselesi -siz de iyi biliyorsunuz ki- vaktiyle osmanli
ve kizilbaslar arasindaydt).

asi/ sadi allah_ona irehmet__éllesin; ¢co/Z ya/si kisi_oluf (10-c/5) (asik sadik -

allah rahmet etsin- ¢ok iyi bir adammis).

4.1.2.3.1.6. Eksiltili Cimle

Konugma veya anlatim esnasinda genellikle yiiklemi, bazen de baska bir unsuru
kullanilmayan climleye eksiltili climle denir. Yiiklem kullanilmasa da ciimlede bir yargi
anlami vardir. Boyle climlelerde, yargi ifadesi sz veya metin biitiinliigii i¢inde, dinleyenin

veya okuyanin algilamasina birakilir®?.

Yazi diline oranla konusma dilinde eksiltili ifadelere daha sik rastlanir. Bu durumun
olugsmasinda, konusanin ani bir sekilde bir konudan digerine ge¢mesi veya dinleyicinin
miidahaleleriyle konusucunun soziinii keserek bu miidahaleye bagl olarak ortaya ¢ikan
konu veya soruya cevap verme geregi duymasi gibi nedenler, konugsma dilinde eksiltili
ifadelerin ortaya ¢ikmasina neden olmaktadir. Agiz incelemelerine esas teskil eden

metinler de kaynak kisilerin konusmalarma dayandigi ic¢in, Ozellikle bir itina

628 Ozkan ve Sevingli, age, s. 193.
629 Ozkan ve Sevingli, age, s. 194.
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gosterilmedigi siirece bu tiir eksiltili kullanimlara siklikla rastlanir. Bolge agzi ile ilgili

metinlerde tespit edilen eksiltili ifadelerin bazilarini su sekilde belirtmek miimkiindiir:

ati tamam basga goymaz da ayri pisirme/4” (3-a/6-7) (eti tamamen bagska turli

koymak ve ayri pisirmek...)

siz_elbetde k7 bu islere geleje/tle bizim boyus tirk gardasimiz (5-¢/13-14) (siz

elbette gelecekte bu islere bizim buyuk tirk kardesimiz...).

men zahit alampasalli, garayazili garapapaZz (13-a/1) (ben zahit alempasall,

karayazil karapapak...)

insanin__emele gelmesi ne ctr_olor bunu (13-b/1) (insanin meydana gelmesi nasil

oluyor bunu...).
4.1.2.3.2. Yuklemin Turine Gore Cumleler

Yiiklemin tiiriine gore climleler, fiil ciimleleri ve isim ciimleleri olmak iizere iki

baslik altinda ele alinir.

4.1.2.3.2.1. Fiil Cimlesi

Yiiklemi ¢ekimli bir fiil olan climleye “fiil climlesi” denilmektedir. Bolge agzindaki

fiil ciimlesi 6rneklerinden bazilari, olumlu ve olumsuz olmalarma gore su sekildedir:

Olumlu Fiil Cumlesi:

meydan jurnali ¢zzer (1-a/2) (meydan gazetesi ¢ikiyor).

bi séy lazim_olanda kémeg_ éliyerem (2-a/42) (bir sey lazim olunca yardim

ederim).
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Olumsuz Fiil Cumlesi:

dovletin_pulu olmadi (4-b/4) (devletin parasi olmadi).

men senifi_uzlfie meleykesef bazabilmérem (12-c/52) (sen melaikesin, ben senin

yliziine bakamam).

bu adama tounmag__olmaz (16-b/50) (bu adama dokunmak olmaz).

4.1.2.3.2.2. isim Cumlesi

Yiiklemi isim cinsinden bir kelime veya kelime grubu olup “i-” fiili ile ¢ekimlenen

ciimleye “isim climlesi” adi verilmektedir. Eldeki verilerde tespit edilen isim climlesi

orneklerinden bazilari, olumlu ve olumsuz olmalarina gore asagida belirtilmistir.

Olumlu isim Cimlesi:

tlr Aler bizan ar/amizdi (2-b/6) (tirkler bizim arkamizdadir).

yaslarimiz__adetimiz eyni (5-¢/6-7) (yaslarimiz, adetimiz aynidir).

béle seyler ajidi (12-a/7) (boyle seyler acidir).
Olumsuz isim Cuimlesi:

bura turkin dégul (12-a/6) (bura turkin degil).

yo/ baba éle dogu (12-b/22) (yok baba dyle degil).

men__Urus dogzem (15-$/55) (ben rus degilim).
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4.1.2.3.3.YUklemin Yerine Gore Cimleler

Yiiklemin yerine gore ciimleler, kuralli ve devrik climle olmak {iizere ikiye

ayrilmaktadir.
4.1.2.3.3.1. Kuralli Cimle

Kuralli climle, yiiklemi sonda olan ciimledir. Borg¢ali Karapapak / Terekeme
agzindaki kuralli climle 6rneklerinden bazilarni fiil ve isim climleleri olmalarina gore su

sekilde belirtmek miimkiindiir:
Kurall Fiil Clmlesi:

orda menim yazim gedeér. (1-a/2-3) (orada benim yazim yayimlaniyor).

gurciler_ogurrug_ éliyérds (11-c/3) (gurciler hirsizlik yapiyordu).

Kuralli isim Cumlesi:

basgda rayonnasa basanda bizde ferlidi (4-a/36) (baska bolgelerle kiyaslandiginda

bizde farkhdir).
menim bildigim budd (7-a/7) (benim bildigim budur).
4.1.2.3.3.2. Devrik Cumle

Yiiklemi sonda olmayan ciimlelere “devrik ciimle” adi verilmektedir. Devrik
climle, daha ¢ok siir dilinde kullanilmaktadir. Yazi diline oranla konusma dilinde devrik
yapilar daha ¢ok kullanilir. Agiz metinleri de konusma diline dayandigi i¢cin &zellikle
dikkat edilmedigi siirece ciimleler genellikle devriktir. Agiz calismalarindaki devrik
cimleler derinlemesine incelendiginde degisik sonuglar ortaya koyabilir. Bolge agzi ile
ilgili metinlerde tespit edilen devrik ciimle 6rneklerinden bazilar: fiil ve isim cinsinden

olmalarma gore asagida gosterilmistir.

328



Devrik Fiil Cumlesi:

sora cenlibél toplusu birazériz ilde bir defe (1-a/5) (yilda bir defa ¢amlibel

dergisini yayimliyoruz).

biz netice diyéri4” torinuman_usa/arina (2-a/7) (biz torunumun c¢ocuklarina

netice diyoruz).

toylarimiz bizim__oluf yéddi gtin (10-c/2) (bizim digunlerimiz yedi glin olmus).

men ¢o/_olmusam isdanbulda (11-b/1) (ben istanbulda ¢ok bulundum).

Devrik isim Cumlesi:

¢aynan saba/z yémegidi i¢mege (3-a/30-31) (yemek, cayla sabah kahvaltisidir).

oguz tlralerinii neslinnendi burda yasiyannariii hamsi (16-a/10-11) (burada

yasayanlarin tamami oguz turklerindendir).
4.1.2.3.4. Anlamlarina Gore Cumleler

Anlamlarina gore ciimleler Tiirk¢ede genellikle olumlu, olumsuz ve soru climleleri
seklinde basliklara ayrilarak incelenmektedir. Bunlara ek olarak emir ciimlesini de bu grup

icinde degerlendirmek miimkiindiir.
4.1.2.3.4.1. Olumlu Camle

Olumlu ciimle, herhangi bir is, hareket, diisiince ve olusun gerceklestigini veya
gerceklesecegini belirten climledir. Bolge agzi ile ilgili metinlerde tespit edilen olumlu

climle 6rneklerinden bazilar1 asagida gosterildigi sekildedir.

aran rayonnarina gelifler (4-a/11) (sicak bolgelere gelmisler).

329



garapapag__anlayisi béle izah__élér_o tariZCiler (7-a/7) (o tarihgiler, karapapak

anlayisini boyle acikliyorlar).
burda her séy tapabilersifiiz (13-c/46) (burada bir sey bulabilirsiniz).
4.1.2.3.4.2. Olumsuz Cumle

Bir yargiy1 olumsuz bir sekilde ortaya koyan, bir bagka deyisle herhangi bir is,

hareket, diislince ve olusun gerceklesmedigini veya gergeklesmeyecegini belirten ciimledir.
onu her_asi4, her__usdat yazabilmér (13-c¢/10) (onu her asik, her Ustat yazamiyor).
uc_ay burya hes kes gelmiyif (13-¢/13) (buraya t¢ ay hic¢ kimse gelmemis).
o vamdi kogeri olduguna gore évleri olmuyuf (16-a/29) (o zamanlar gocebe
olduklart icin evleri yokmus).

4.1.2.3.4.3. Soru Cumlesi

Soru yoluyla bilgi almay1 amaglayan climle, soru climlesidir. Soru climlesi olumlu
veya olumsuz olabilir. Soru sifatlari, soru zamirleri, soru zarflari, soru edatlar1 ve soru eki
bir ciimleye soru anlami kazandiran unsurlardir®’. Bélge agzinda ciimledeki soru ifadesi
tanimda belirtildigi sekillerde yapildigi gibi, herhangi bir ek veya kelime kullanmadan
vurgu yoluyla da ortaya ¢ikabilmektedir.

siz netice demirszz__ona? (2-a/6) (siz ona netice demiyor musunuz?)

gatdamiyl yogurmagr da déyém mi ne térdi? (3-a/23) (katlamanin nasil

yogruldugunu da anlatayim mi?)

dedz ki néece dolanillar? (5-¢/16) (nasil geciniyorlar, dediniz).

639 K arahan, Tirkcede S6z Dizimi, s. 72.
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garapapaz anlayisi hardan gelendi? (7-a/1) (karapapak anlayisi nereden geliyor?)

4.1.2.3.4.4. Emir Cumlesi

Yiiklemi emir kipiyle ¢cekimlenmis fiil climlesine “emir ciimlesi” ad1 verilmektedir.
Borgali Karapapak / Terekeme agzinda tespit edilen bazi emir ciimlesi ornekleri su

sekildedir:
dilimi 6grén, gét isdé (5-a/27-28) (dilimi dgren, git ¢alis).

me/emmet danisma gel_artiz kelme (15-¢/13) (muhammet artik higbir sey

konusma, gel).
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Agi1z arastirmalari, bir dilin alt kollarindan olan agizlarin genel 6zelliklerini tespit
edip Ol¢linlii dilden ayrilan yanlarin1 gostermesi yani sira dilin eski donemlerine ait s6z
varligina bagl kiiltiirel zenginliklerin ortaya ¢ikmasini da saglamaktadir. Bu durum, tarihin
degisik donemlerinde farkli cografyalarda boy gdsteren Tiirklerin ve dolayistyla Tiirk¢enin

agizlari ile ilgili yapilan aragtirmalar i¢in de gegerlidir.

Tiirkgenin agizlartyla ilgili bugiine kadar ¢ok sayida ¢aligma yapilmistir. Bu
calismalar her gecen giin degisen ve gelisen imkanlarla artarak devam etmektedir. Tiirk
dilinin agizlar1 {lizerine yapilan arastirmalar Tiirkiye sinirlari i¢inde oldugu kadar, iilke
smirlarmm digina da tagsmis, farkli yorelerde yasayan Tiirkgenin degisik agiz yoreleri

incelemeye tabi tutulmustur.

Bu ¢aligma da Tiirkiye sinirlar1 disinda, bugiin Giircistan topraklar1 i¢inde yer alan
kadim Tiirk yurdu Borgali bolgesinin agiz 6zelliklerini ortaya koyma amacini tasimaktadir.
Borgalr’da, kaynaklarda “Karapapak / Terekeme” olarak adlandirilan Tiirkler
yasamaktadir. Onemli bir bolimii de Tiirkiye’de yasayan Karapapak / Terekeme
Tiirklerinin ag1z 6zellikleri Tiirkiye ve Tiirkiye disinda yapilan akademik ¢aligmalar iginde
zaman zaman kendisine yer bulmakla birlikte, bagli basina Borcali Karapapak / Terekeme

Tiirkleri agz1 ile ilgili yapilan herhangi bir ¢aligmaya rastlanmamaigtir.

Azerbaycan Tiirkgesi agizlarmm Bati grubu icinde degerlendirilen Borgali
Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzi; ses bilgisi, sekil bilgisi ve s6z dizimi 6zellikleri
bakimindan Tiirkiye’de agirlikli olarak Kars, Ardahan bdlgesinde yasayan Karapapak /
Terekeme Tiirkleri agzindan ¢ok farkli 6zellikler sergilememektedir. Mevcut metinlerden
yararlanarak incelenen Borgali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agz1 ile ilgili elde edilen

sonuclari ana hatlariyla su sekilde siralamak miimkiindiir:
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Ses Bilgisi

1. Borgcali Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzinda tespit edilen iinliiler, ¢ogu bir
sesten digerine gegis Ozelligi tasiyan 4, a, &, ¢, &, i, i, i, 6,0, 6, G seklindedir. Bu unliiler,

genellikle bazi iinsiizlerin inceltici, daraltici, yuvarlaklastirici, diizlestirici etkileri ile

kelime biinyesindeki diger {linliilerin benzestirici 6zellikleri sonucu meydana gelmislerdir.

2. Bolge agzinda tespit edilen {inlii uzunluklarmnin agirlikli bir bolimii ikincildir.
Yore agzindaki ikincil uzun tinliilerin olusumunda vurgu ve tonlama basta olmak {izere, ses
olaylarinin (iinsiiz diigmesi, hece kaynasmasi, hece diismesi, {inlii karsilagmasi) etkisi s6z

konusudur.

T3] 7332)
1

3. Bolge agzinda en fazla 6rnegi tespit edilen kisa iinliiler ve “1” unliilerinin
normalden kisa sekilleridir. Bu kisa tnliiler genellikle vurgusuz orta hece {iinliisiiniin

kisalmas1 seklinde kendisini gostermektedir.

4. Yore agzinda tespit edilen ikiz inliiler; esit, yiikselen ve algalan ikiz iinliiler
seklinde ti¢ baslik altinda degerlendirilmistir. Bolge agzinda 6rnegine en ¢ok rastlanan ikiz

iinlii bigimleri, ylikselen ve alcalan ikiz tinliilerdir.

5. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda biiytlik {inlii / kalmlik - incelik uyumu,
oldukca belirgindir. Bu uyum 6zellikle asli sekli Tiirk¢enin kalinlik - incelik uyumuna

uymayan yabanci asilli kelimelerde kendisini gostermektedir.

6. Bolge agzinda tespit edilen {inlii uyumu, sadece kalinlik - incelik uyumundan
ibaret degildir. Yore agzinda diizlik - yuvarlaklik ve genislik - darlik uyumlar1 da

goriilmektedir.

7. Diizliik - yuvarlaklik uyumunun bozulmasinin en belirgin sekli, kelime kokiinde

yuvarlak tinlii bulundurup simdiki zaman ekini alan fiillerde goriilmektedir.

8. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda kalmlik - incelik uyumu ve diizlik -
yuvarlaklik uyumu kadar yaygin olmasa da bazi Tiirk¢e ve alinma kelimelerde genislik -

darlik uyumunun varlig1 da s6z konusudur.

333



9. Yore agzinda tespit edilen iinlii degismeleri; kalin iinliilerin incelmesi, ince
tinliilerin kalinlagmasi, yuvarlak {inliilerin diizlesmesi, diiz {inliilerin yuvarlaklagsmasi, genis
iinliilerin darlagsmas1 ve dar tinliilerin genislemesi seklindedir. Bu iinlii degigsmeleri i¢inde

bdlge agz1 icin en belirgin durum, kalin iinliilerin incelmesi hadisesidir.

10. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda goriilen iinlii diismesi hadisesinde 6ne
cikan ornekler, vurgusuz orta hece {inliisiiniin diismesi ile bolge halkinin kendisine 6zgii

yapisi geregi hizli konusmaya bagli olarak ortaya cikan {inlii diigmeleridir.

11. Yore agzinda tespit edilen iinlii tiiremesi hadiseleri; kelime basinda, iginde ve
sonunda olmak {izere {i¢ tiirliidiir. Bunlardan kelime basi {inlii tiiremesi daha ¢ok yabanct

asilli kelimelerde ortaya ¢ikmaktadir.

12. Bolge agzinda; normal bogumlanmali, yar1 bogumlanmali ve yar1 tonlu olmak

tizere ii¢ baglik altinda degerlendirilebilecek toplam 27 tane {insiiz tespit edilmistir.

Bunlardan b, ¢, ¢, ¢, ¢, g, 8, h, h, H, k, K, i, n, B, v iinsiizleri normal bogumlanmals; h, |, n,

1, y insiizleri yar1 bogumlanmali ve C, F, K, P, S, T tinsiizleri de yar1 tonlu iinstizlerdir.

13. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda alinma kelimelerde {inlii degismeleri
sonucu kalinlasan iinliillerle 6n damak {insiizlerinin, yine {inlii degismeleri sonucu incelen
iinliilerle arka damak {insiizlerinin birlikte kullanilmasindan kaynaklanan {inlii - {insiiz

uyumsuzlugu yaygin bir sekilde goriilmektedir.

14. Borgali Karapapak / Terekeme agzindaki iinsiiz uyumunda, tonlu iinsiizlerden
sonra tonlu {insiizlerin gelmesine bagli uyum, tonsuz iinsiizlerden sonra tonsuz iinsiizlerin
gelmesine dayali uyuma gore daha yaygindir. Tonsuz {insiizlerden sonra tonsuz iinsiizlerin
gelmemesine bagl olarak ortaya ¢ikan uyumsuzluk bdlge agzinda genel bir 6zellik olarak

ortaya ¢ikmaktadir.

15. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda tespit edilen iinsiiz degigmelerini genel

olarak tonlulagma, tonsuzlagma, siireklilesme (sizicilasma, akicilasma) seklinde belirtmek

miimkiindiir. Tonlulagma hadisesinde bolge agzi1 i¢in karakteristik olan degismeler k > g, t

>d, ¢ > c ve k > g degismeleridir.
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16. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda tespit edilen tonsuzlagma hadiselerinden
en belirginleri g >k, d > t, b > p ve ¢ > ¢ bicimindeki tonsuzlagsmalardir. Bunlardan g > k,
d >t ve ¢ > ¢ degisikliklerinde aslinda bir tonlulagma degil, eski Tiirk¢e 6zelliklerin yore

agzinda yasatilmasi soz konusudur.

17. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda sizicilasma hadisesi ile ilgili zengin bir

cesitlilik s6z konusudur. Bu sizicilagma 6rneklerinden kelime iginde b > v ve ¢ > j, hece

veya kelime sonunda ¢ > s, kelime iginde ve sonunda da k > h, k > H ve p > f

sizicilagmalar1 bolge agzi i¢in karakteristik degismelerdir.

18. Bolge agzinda sik rastlanmayan akicilasma olayinmn en belirgin Ornegi

genellikle kelime baginda goriilen b > m degismesidir.

19. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda iinsiiz benzestirmelerinde 6zellikle “I”,

€699 €C 9

n”, “r” Unstizleriyle ilgili olanlar ¢cogunluktadir.

6r7’ (Y} e %

20. Yore agzinda genel olarak ° y”, “n”, “I”, “h” olmak iizere akici ve sizict

iinsiizler kelime biinyesinden diismektedir. Ozellikle bildirme ekinin iigiincii sahis

cekiminin sonundaki “r” sesi her zaman diiser. Bolge agzinda “y” {insiizlinliin diigmesi

hadisesi ise kelime baginda ve kelime i¢inde goriilmektedir.

21. Bolge agzinda tespit edilen iinsiiz tiiremelerinden en belirginleri, Arapga asillt
olup i¢inde ¢ (aymn) iinsiiziiniin bulundugu kelimelerde, bu {insiiziin diisiiriilerek yerine “y”
ve “h” lnsiizlerinin; vasita eki olan “ile”nin ve ikinci teklik sahis emir g¢ekiminde
pekistirme goreviyle kullanilan /-GII/ ekinin sonuna “n” sesinin ve ‘“sakal”, “dokuz”

kelimelerinin biinyesine “g” sesinin eklenmesidir.

€99
T

22. Unsiiz gociismelerinde insiizii 6ne ¢ikmaktadir. Bu iinsiiziin kelime i¢inde

yer degistirdigi SeSler ise ‘617” ‘6g7” ‘6g7” ‘6p7” ‘6b7” ‘Cf” “V”dir,
23. Hece kaynasmast genellikle “g”, “h”, “1”, “n”, “v”, “y” {nsiizlerinin

yanlarindaki tinliilerle birlikte diismesiyle; hece diismesi hadisesi ise genellikle bdlge

halkinin hizli konugma 6zelliginden kaynaklanmaktadir.
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Sekil Bilgisi

1. Borgali Karapapak / Terekeme agzinin sekil bilgisi 6zellikleri i¢inde dikkat
ceken durumlardan biri, bazi eklerin kelime kokiiniin son iinsiizline bagli olarak birtakim
degisiklikler gecirmesidir. Degisiklige ugrayan ekler, isimden isim yapan /+IIK/ ve /+11/
ekleri; isimden fiil yapim eki /+1A(s/n)/; cokluk eki /+1Ar/ dir.

2. Bolge agzinda bulunma ve ayrilma / ¢ikma hal eki daima tonludur. Bunun

disinda ayrilma / ¢ikma hali eki, “m” ve “n” iinsiizleriyle biten kelimelere eklendiginde

/AnAn/ olmaktadir.

3. Yore agzinda vasita hali eki iki sekilde goriilmektedir. Bunlardan birincisi ve
yore agzinda yaygin bir bi¢imde kullanilan1 /+nAn/ ekidir. Bir digeri Tiirkiye Tiirk¢esinde

de kullanilan “ile” edatinin eklesmesidir.

4. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda doniisliiliik zamiri belirgin bir sekilde

“0z”diir.

5. Bolge agzinda simdiki zamani gosteren ekler ¢esitlilik gostermektedir: /-(y)Ir/l/.
Bolge agzinda simdiki zaman ekindeki tinliiniin diiz veya yuvarlak olmasi, genellikle ekin
eklendigi kelimedeki {iinliilerin diiz veya yuvarlak olusuna baghdir. Ayrica bu ekin

kullaniminda iinsiiz benzestirmelerinin etkisi s6z konusudur.

6. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda goriilen gegmis zaman ekinin iinsiizii her

zaman tonludur.

7. Yore agzinda 6grenilen ge¢mis zaman eki olarak /-(y)IP/; birinci teklik ve birinci

cokluk sahis ¢ekiminde ise /-mls/ eki kullanilmaktadir.

8. Bolge agzinda gelecek zaman eki /-Aj/; ikinci ve iiglincli sahislarda ise /-AjAH/
bigimindedir.

9. Yore agzindaki ikinci teklik sahsin emir ¢ekimi zaman zaman eksiz olarak

sOylense de genellikle pekistirici /-G(y)InAn/ eki kullanilmaktadir.
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10. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda ek fiilin olumsuzu “degil” edat1 ile
yapilmaktadir. Ancak s6z konusu edat, ses olaylarina bagl olarak “dogiil”, “dogi”, “d6g”

bicimlerine doniismektedir.

11. Borgcali Karapapak / Terekeme agzinda yeterlik fiilinin olumsuz sekli, bolge
agzinda iki farkli bigimdedir. Bunlardan ilki fiil kokiine /-A/ zarf - fiil eki, “bil-” fiili ve
olumsuzluk eki /-mA/’nmn eklenmesi bi¢imindedir. Ikincisi ise fiil kokiine /-A/ zarf - fiil
eki ve bil- fiili ile /-mA/ olumsuzluk ekinin kaynasmis sekli olan /-mmA/ ekinin

getirilmesiyle yapilir.

12. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda sifat - fiil eklerinden /-An/; zarf - fiil
eklerinden de /-AndA/ yaygin bir sekilde kullanilmaktadir.

S6z Dizimi

1. Borgali Karapapak / Terekeme agzmin incelendigi bu ¢alismada ana hatlariyla
bolge agzinin s6z dizimi O6zelliklerine de deginilmistir. Yore agzindaki unsur dizilisi

Tiirk¢enin genel 6zelliklerinden ¢ok farkli degildir.

2. S6z varhiginda Arapca, Farsga ve Bati kaynakli kelime yani sira ¢ok sayida
Rusca kelime de bulunmaktadir. Bu durum kelime gruplarinda da kendisini gostermis ve
ozellikle birlesik fiil gruplarinda s6z konusu Rusca kelimeler, kelime grubunun

unsurlarindan biri olmustur.

3. S6z dizimi yapist i¢inde One ¢ikan 6zelliklerden biri de ki’li birlesik ciimlenin
yaygin bir sekilde kullanilmasidir. S6z konusu ciimle yapisi, Azerbaycan Tiirkgesinin

genelinde oldugu gibi, Tiirkiye Tiirk¢esine oranla daha baskindir.
S6z Varlig

1. Borgali Karapapak / Terekeme agzinda, yore agzinin kendisine 6zgii deyimleri,
eski Tiirkceden beri var olan ve kismen ses degisikligine ugramis kelimeler, Arapca ve
Farscadan gegerek Tiirkgenin sdyleyis 6zelliklerine uydurulan yabanci kelimeler ve uzun
yillar Rus¢anin kiskacinda kalmasinin bir etkisi olarak Rusg¢adan gegen kelimelerin varligi

one ¢ikmaktadir.
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2. Burada tespit edilen kelimelerden bir boliimii de Bat1 kaynaklidir. Bu kelimelerin
bolge agzina girisi biliylik oranda Rusca iizerinden gergeklesmistir. Buna dayanak olarak
bolge agzindaki Bati kokenli kelimelerin sdyleyis bi¢iminin, s6z konusu kelimelerin

Ruscadaki soyleyisleriyle biiyilik oranda ayni olmasi1 gosterilebilir.

3. Bolge agzi ile ilgili mevcut verilerde tespit edilen bir diger 6zellik, Arapga -
Farsca, Arapca - Tiirkce, Farsca - Tiirkce gibi birlesik kelimelerin belirgin bir sekilde

kullanilmasidir.

Metinler

Borgali Karapapak / Terekeme agzindan derlenen kayitlara dayanan bu ¢aligmada
her biri ayr1 sahislardan olmak iizere toplam 20 adet agiz metnine yer verilmistir. S0z
konusu metinler; bolge halkinin giinliik yasami, bolgenin tarihi, tarihi sahsiyetleri, asiklarin
siirleri, yemek tarifleri gibi birbirinden farkli konular1 icermektedir. Ayrica kayitlardan bir
tanesi Uluslararas1 Fonetik Alfabe (IPA)’nin karakterleriyle yazilarak 6rnek olmak iizere

metinlerin sonuna eklenmistir.

Borgali’da yasayan Karapapak / Terekeme Tiirkleri agzindan yapilan derlemelere
dayanan bu caligmada, s6z konusu bolge agzinin ses bilgisi, sekil bilgisi ve ana hatlartyla
s06z dizimi incelemesi yapilmis, yoreye 6zgii s6z varligi ile genel olarak Karapapak /

Terekeme Tiirklerinin tarihi ve bdlgeyi tanitict bilgiler olabildigince ortaya konulmustur.

Bu c¢alisma ile baglantili olarak Tirkiye Karapapak / Terekeme Tiirklerinin go¢
yollarin1 takiben dil ilizerinden bir mukayesenin kaba bir bakisla siireklilik arz ettigi
sOylenebilir. Kayda deger bir durum olarak zaman gegirilmeden Tiirkiye ayaginin

tamamlanmasinin 6nemli oldugunu diisiinmekteyiz.

Son olarak dil incelemesi baglaminda derlenen smirli malzemenin sosyo-Kkiiltiirel
manada degerlendirmelere de elverdigini; dil incelemelerinden baska, arastirildig: takdirde,
Borgalr’da farkli disiplinlerin ilgi alanlarina girebilecek ¢ok sayida veriye ulasilacagini
gordiiglimiizii belirtmek, Tiirkgenin dolayistyla Tiirklerin gilizergdhina dikkat ¢ekmek

isteriz.
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METINLER

Metin Numarasi Konusan Dogum Tarihi Derleme Yeri
1 Abdulali 1957 Karayazi
ibrahimsoy
(1-a)

bu bolgenin garayazi bolgesinde sora garacop’de, garacalar’da, telal’da sora
baskécit’de toy__adetderi var. o adetdere bagli méydan jurnali ¢ihér borgali’da. orda menim

yazim gédér. tehle’nin toy_adetderine bagli orda menim yazilarim gédér. bu saat yani

silsile yazilar gédeér. sora defin merasiminnen bagli, hiiziirnen bagli onnar1 toflamigam, o

yazilarim hazirdi. sora ¢enlibél toplusu birahérih ilde bir defe. orda hisse hissedi ¢l ¢l oba
oba. obalarimizda olan muhdeliflihlerle terifler hamsini vérér. bizde mesele tehle’de
algisdar, baskécit’de algisdar sora bolgelerimizde kentder var da éller var diye ki o tehle
mahalinda {i¢ kent var; garacalar, gara tehle, ag tehle. onlarin damgih lehceleri de
muhdelifdi. birbirine yahin olmalarina bahmiyah, danisih lehceleri de onlarin muhdelifdi.
sonra soganlih var, muganh var, telal’da garacalar kendi var. yani bunlarin hamsinda hem
adetder muhdelifdi birbirine yahin, sih yasasalar da toy__adetderinde de fergler var. onlarin
hiizin__adetderinde de fergler var. folklorrarinda da danigihlarini, dillerini her halda
sécililler. o insanin iinsiyedi yaradanda bilérsen ki bu hansi kentdendi, onu tapmah ¢oh
hasandi. mesele siindii sen gelif mennen daniganda men bilérem ki sen soganlihdansaf.
baggasi danisanda bilérem tehledensef. bah béle diyalehderdi. lehceler var, siveler var.

bunlart biz ayird_ éliyebilérih. toplamigam men onlar1 telebe vahdimnan, insdiide
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ohuyannan men__olar1 toflamisam. indi de tofluya tofluya gédirem. goca kisiler, yasdi, ag
sakgal, ag bécehliler var. onnarnan sohbetderim var, yazilarim var. yani yigmisam
kagizdara, defderrere. men vérebillem onlardan size. mende ¢ohdu, heddinnen ¢ohdu. yani
cohdu mende o matiryallar. men tofluya tofluya ésidérem hardasa bir yasdi adam var,
gedirem, gurdalérem goriim__onun gafasinda ne var. ollarin hamsini yazér gotiirmiisem.
siirrerdi, bayatilardi, miieyyen séylerdi; hamsini men toplamisam. yani o mehsetden de
¢enlibél gazéti brrahmisam. sirf_edebi gazéti olufdu. boyiih, hecimli gazét, ¢coh seferri
gazét birahmigam. i¢_il sora maliye setirriginnen baghi dayandirmisam onu. ¢enlibél
yazarlar birligimiz var. yan giirciistan’da yasiyan sairlerdi, yazigilardi, asihlardi... bullari
toflamigam. asihlarin desdannarini, nagilarini toflamisam, ollar1 ¢ap_¢lemisem. yani
yapbisam onlart men miieyyen dergilerde, miieyyen kitaflarda, gazétde miintegim olarah
veérmisem. bugilin de aragdirmalar aparérem men_onlar1 ve o megsetden de bugiin biz
giirciistan azerbaycanlilarin edebi, bedi, yaradicilih tehsil, terciime ve beynehalh migyasa
ctharah. o ciimleden bah kataloh var budura menim de burda. tiirkiye’de yasiyan azerilerin
de merkezderi var. o merkezderin de almanya’da, amerika’da, avrupa’nin muhdelif
bolgelerinde onlarnan biz miinesebet yaratmah, elege yaratmah, onlarin adetderini
bizim__adetdernen garsilihli sekilde arasdirmah, 6grenmeh bu yonde bir_islev gérmeh
isdérih. yani biz miieyyen desdehler ahdarérih. indi goéreh bize komehlig_éliyen her
hansibir donor tesgilat tafsah biz__isimizi daha da génislendirebilerik. ¢enlibél Koroglu’nun
galasmin_admnan yani ¢le bir donemde yasiyérdih ki biz_o doviirde artth halh
garisthligrydi. artih meneviyat__unudulmusdu. edebiyat, yazarrar hami dagilmisdi. hé¢ kes

hami kapital arhasinca gagérdiler. men béle bi arada geldim__otdum, tiisiindiim tiigtindim,;
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bullar1 yéniden gaytarmah lazimdi. 6ziim koroglu hésavi éledim, ¢ihdim {enlibél’e ve
sesledim gelii bagdiyah ve o gazéti men ersel gétdim. o gazét dord_il birahildi o gazéti.
ayda bir defe igirmi dort seyfeli gazétiydi ve sarf yazigilar, sairlar, tarciimel@r,
tirh_agihlarinin da orda men gosuhlarini vérmisem, sap_élemisem. sora girci
asthlar__oluv__azerbaycan dilinde yazan__asihlar, ollarin gosuhlarin1 {ap__élemisem orda.
sora giir¢iisdan’da yasiyan az€ri tiirhlerinin hamsmin__eserrerini, taréiimelerini, giirci
adabiyatinin ¢ogunun tar¢limeler, farisi addbiyatdardan, avrupa adabiyatinnan taréiimeler
vérmisig__orda. men vérrem sayilarini siz__onda toplu bél€. dohsan__altida gurtilufdu beli.
dohsan dokguzundu ile geder faliyet gosderifdi. madd__imKansizdig__uéuvatinnan hem de
burda tezikler ¢og_oldu. kegebe déyiller bizim burda o vahit. kim ki bizé maddi
desdeg__olordu onu hedeledilér. bah o gédesi oluv__ordan ¢1ihdi, gasdi, gétdi. onnan da biz

dayandirah¢1 oldug__onnan.
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Metin Numarasi Konusan Dogum Tarihi Derleme Yeri

2 Nuri Bahigev 1930 Karayazi

(2-2)

rusdar séylemeseydilér olardih biz nurizade ama trusdar béle élliyir, hosduyurdular
ov ¢v ¢lemege s€yimizin ahirini, familyamizin ahirini. ya men_olardi niri, niriogla.
menim atam da ntrtidu adi. altmis bésinci ilden gardabani’de oluram. bin dokguz_ iz
altmis bésinci ilde. sekgiz usagim var, sekgiz. biri rehmete gétdi. onu araba vurdu, masin
vurdu. girh dort yasinda 61dii. galan1 yéddisi sagdi. bir__elli nevem var. torun diyérsiz siz
nevem. bir__o geder de neticem var. netice torinumun__usahlari. siz netice démirsiz__ona?
biz netice diyéril torinumin_usahlarina. savag__almisam rus dilinde, rus mehdeflerinde
ohumusam, rus inisttuda. rus dilini €la bilérem, lap yahsi bilirem. giircii dili de birez
bilirém. 6zii de men méhanih__ohumusam. sizde ne diyiller méhanihe masinlar1 bahir. men
on__ili¢ yasima tan, min dokguz__{iz girh__ii¢linci ile ten tiflis’de yasamigam. tiflis’de orda,
méteéh galasi goriifsiiz? at durur bah onnan iizbe iiz béle. orda olmusam girh__iiglincii ile
ten. otuzuncu ilden girh__iigiincii ile ten orda olmusam. sora menim__anam tiflis’de olif,
atam bakili oluf. atam gelif tiflis’e ohumaga. zikiiv diyérdiler onda iiniivirstét. gonderifler
baki’den__ohumaga onu. ohuyanda anami goriif évleniflér, begenifler_évleniflér. sora
atam bakilidi, anam tiflisdidi. biz miiselmanih, elhemdiilillah miiselmanih. anam da atam
da miiselman__1d1. sora girh_ii¢lincii ilde anam gelif aparif meni baki’ye, évimize. ¢le de
nenemi, nene da andnemi, ikimizi aparif. orda ohumusam, isdemisém, boyiimiisem. sora
anném bura gelif anném, gardabani’ye gelif. dlli nisenci ilde yadimnan ¢ihif. sora da ki

meni ¢agird: ki gel bura, gel men tekem. sora men de gelmisem bura. indi bir__anadan,
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atadan tic__olmusuh; mén, gardasim bir de bacim. bacim gazah’da erdeyidi dzarbaycan’da.
o 0ldii, rehmete gétdi. gardasim kiyév seherindedi, akadémikdi. 6zge bah béle. asgerrigi

rusya’da yapmusam, arinburg seherinde, orda yapmisam esgerrih. iki il lig_ay orda
olmusam. sora gelmisem gene baki’de isdemisem, néft médennerinde isdemiseém. aziz

békof rayonu diyérdiler, aziz békof rayonu orda isdemiseém. neft, pétrol gayirillar onnan.
pétrol yérden ¢ihir, o prromsla diyillér rusca. bizim dilde diyiller m&den. bilmérem tiirk
dilinde ne téri diyiller. temiz pétrol ¢ithmir__ordan ki. ordan ¢ihir gapgara mazit. gara bah
béle gapgara. sora orda pirigonizavat var diyiller__orda pétrol gayirillar da. sizde yohdu
néft médenneri, néft yohdu. séy az var, hardasa lap__az var tiirkiiya’de. sora tiirkiiyd’de, o
isdambul seherinde olmusam, gezmigsem isdambul seherini piitiin. sora menim gizim bu
sahat séydedi kamalpasa’da, gesebe var kamalpasa, tiirkiiye’de sarp’in yahimni, yahindi
sarp’a. orda olur. bir cocugu var_adi umiit. menim &nigdem yézne diyirsiz siz da. biz
yézne diyirih, siz dnisde. o yahsi sofériydi, masmn siirérdi, aftobis, mérsédés aftobus.
tiflis_isdambul gédirdi. 0 gezebe tiisdii, yol gezebesine tiigdii, 6ldii. indi g1zim galif orda
bir cocuhnan. orda yasiyillar, séyde kamalpasa gesebesinde. onun gayni var, onnan sora
gaynanasi var. siz gaynana diyiller, gaym__erinin gardasi da erinin gardasi. dnisdemin__ad1
turgut_uydu, yahst oglan_1ydi, c¢oh iy_oglaniydl gizdarim biri rusya’da yasiyrr,
celyabinsk seherinde. sora bah biri bu murathan’in__yoldasidi, sermine. bu annésidi. galani
olar da burda yasiyir. bu arada men yazig1 dogilem, sayir dogulem heé. indi islemirém;
pénsiya siz ne diyirsiz pénsiya? ne diyiller pénsiya, ne tér isdemirem da pul vérillér dohsan
lari. sora menim yoldagim__61di. bir_il yarimdi 6lda. indi burda menim yanimda is de

negelerim var. sora biz_0Oyde on nefer, on kisiyih. ¢éle bos Oyde, ¢le béle.
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agriyirem__0ziimde agriyirem. bi ¢y lazim_olanda komeg__¢liyerem. bi séy__olmuyanda
nevlém_ ¢le... gelnim tiikende isdiyir, gizdarim da bir bunun__annési de, sora lap balaca
g1zim da onda tiikkende isdiyir. sag__olsunnar ne lazimdi mene yardim__édillér, ne lazimdi
mene... goymullar men ezap g¢ekem da. ne_isdesem alillar mene; paltar, yémeh...
ne_isdesem désem gizdara alillar. éle de torunnarim hamsi hés neye mohdacim yohdu.
bah béle. menim nenem, onun__usagi olmuyif. sora 6z gardasmin__usagini gotiiriif, g1zini,
menim__annemi sahliyif men__olmusam. meni 6ziine usah gotiiraf bah béle. sora, sora da
ki yani isde dersi kutaranda tiflis’de diyif men gédirem, baki’ye Oyiim_eze gédirem,
aparrram__arvad__usagimi da. nenem diyif ki yoh bu usagi goy mene galsin. men
iic_aylig_olmusam, iic_ayhih bilérsen da nécedi. balacalah balaca goyuflar
nenemin__yaninda, gédifler baki’ye. men_orda galmisam. otuzuncu ilden galmisam

girh__ti¢giinci ile ten. muharibenin men piitiin tiflis’de olmusam nenemin__yaninda. ama éle

birinci sinifdén biitiin tehsil trus dilinde olmusam men. men rus dilini iy bilirem, 6z

dilimnen de yahs1 bilirem rus dilini. bir de rusdarnan danisanda men diyirem size, ders
diyérem. men rus dilinde rus giramatikasini, rus__edebiyatini tolsdoy, pusgin hamis1 yahs1

bilirem, €la bilirem. rusya’nin tarihini de yahs1 bilirém. rusdar biznen diyende ki balaca

hokiimetderi néce azerbaycan, giirciisdan, érmenisdan, latviya litva béle balaca

hokiimetderi hemese desdeg_oluf, garat1 altina alif. indi pis_oluflar. niye pis_oluflar
bilirsén? indi halh oyanif da. orda gorhurdular, se¢y_ ¢liyérdiler. indi oyanif, indi s€y hég
ilham eliyef hé¢ saymir rusya’ni ama azerbaycan hara, giirciistan hara; bir dene onun__bir
rédyonu olar rusya’nin. rusya bilirsen ¢oh boyiih, diinyada en boyiih, yéri en boyiihdi.
diinyada iki supér hokiimet var; biri amérika’d1, biri rusya’di. amérika’dan sora rusdardi.

rusdar ¢oh giijdiidiiler. indi bu sahat bahirdim, diinen bahirdim nége diinen, ne téri diyirsiz
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diinen, siz ne te€r? hé bahirdim séye gelbim agriyi, liregim_agriyir; isdambul’d, sora
bursa’ni s¢l basif, yagmur vay vay vay biitiin camirin_i¢indediler cemahat. dyleri basif
bah béledi. tek_ona dogiill amérika’da da ¢ledi, pakisdan’t batirif biitiin. sen

karispandénsen, jurnalissefi; sen bizden de yahs1 bilerseii.

(2-b)
burda bir tiirk molla variydi, molla mehemmet. hardandi 6zii bilmirem, mollaydi.

sora onun o Oldii. onun_oglu mollaydi. adi ne islam, o da mollaydi, o da 6ldii. yahs1
insannariydi. biz mesé baki’ya gédif gelirem, her dem baki’ya gédif téz téz gelirem.
bakiynen tiirkiye nin yahsid1 miinasibeti, lap yahs1. bir millgt, iki dévlgt; bah béle diyiller.
¢le bayrahlarimiz da birdi ay_uldiz o da ay_ulduzdi. sora lap yahsidi mesé biz
tirhlernen hemese yahsi olmusuh biz tiirkler. éle bilginen ki tiirhler bizim arhamizdu.
hemese &zarbaycan da buranin_dzarbaycan’t biz hemese tiirkliye dayahlanirih,
fehr__¢liyiriy__olarnan. biz dzarbaycanniyih, biz tirh, séy ne téri déyim, ne téri diyillér?
azerbaycan tirkii, azeri tirkiiyiih bah béle. terekeme garapapah diyiller. ulu babalarim
terekeme oluf_indi. ulu babalarim mal sahliyiflar, goyun sahliyiflar. bah béle
maldarrihnan terekemeler mal sahliyiflar, goyun sahliyiflar. hemese varlt oluflar, dévletdi
oluflar, hés kimnen_asili olmuyuflar da gogag__adamlar_oluflar bah béle. indi men
dslisinde niye men tiflis’de olmusam? menim_anném giirciisdan’da oluf da garacalar

kendi diyiller. bah anném sord_annémin_annési ordandilar. 4slisinde ordandilar dma

tiflis’de yastyiflar. burda da altmis bésinci ilden burda oluram. esas men burali sayilérem,

anadan burda olmusam. menim pasportumda yazilif anadan_olar: tiflis seheri. anadan

burda olmusam, buranin__adetini, her seyini yahs1 bilir€m. giirclilernen de miinasibetimiz

362



20

25

30

lap yahsidi, hemese hormet éliyiller biz€. érmenilernen tiismanih, érmenilerin_atasina
nelet. ¢oh tlismanimizdilar bizim. azerbaycan’in tligmanidilar, hemmese tligmandilar.

tiirkitye’de bilmérem négenci ildi az galif ki tiirhleri hokiimeti alalar ellerine. éle oluf, éle

indi de biitlin hemé&se ollar tilkiidiiler. tiilkii bilérsefi da. olarin zatina siidiine nélet.

isdiyérdiler ki b sé€yi ne goyalar tiirhlerin béliné soykirim soykirim. yalannan diyéller ki
soykirim éliyif. sora séyde yahsi cavaf vérdiler. erdogan yahsi oglandi, yahst adamdi o
diyér ki lap ¢le de olsa ollar diyir ki on_ii¢ilincii ilde temiz basga adam oluflar, basga
dovlet__oluflar. bizimle gédifi__olarla ayird_ ¢liyifi, razvirat_¢liyifi. bizim ne isimiz var.
ama olmuyuf, 6zderi éliyifler. olar hemmese tarih boyu hemese séylernen, tiirklernén sora
azerbaycannilarnan hemese tiisman_oluflar. rusdar ora s¢y ingilab__olanda, savet dovleti
olanda getirdiler ora, azerbaycan’a samiyen sitefan, samiyen goydular lap basa risidatil lap
bas séy goydular dana éle bil padisah goydular. onu da hamsini, piitiin azerbaycannilari
tutdururda, giilleletdirirdi. ollar hemese séy_oluflar, érmeniler ¢oh séytandi; burdan

sennen__¢le danisir ki ¢le bil ki sennen gardasdi, sennen__a ama o dalda ayagifi1 gazir.

(2-¢)

burda yahs1 tlirk sinemalarina bahirth. ¢oh hosduyliram men ¢oh indi bu sahat
uzammigdim da yatif séye bahwrdim, hanimin ¢ifligi. bahifsiz siz he ¢oh iyi sinemad1
hamisina bahirih. lap ¢oh hosuma gelir. gurtlar varisi s€y_orda hosuma gelir elemdar,
polat__elemdar. sora hosuma gelir__olar ¢oh. tiirkiiye’nin yahs1 artisderi var; tiirken soray,
gozel, tirk sinémasinin sultani. sora ¢oh hosuma gelir o da tlirk sinémasinin birinci
komikiydi kamal sunal, 6ldii. ah yahs1 hosuma gelir_o hamimizin hosuna gelir. biz__¢le

plitiin giinii tirk kanallarna bahirth. vallah canim__{i¢iin bah piitiin tiirk__kanallarina
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bahirih. ¢linkii bize hos gelir; dilini basa tiistiriih, bize périvod__¢lemeh, terciime ¢lemeh
lazim d6gii. éle bahirth hamisi her séyi de basa diistiriiriil. 6zii de her séyi dini dinimizg,
yasayisimiz her séyimiz_éle bil birdi. men iki defe iis defe gétmisem séye gétmiseém
gizimin__yanina kamalpasa’ya gétmigsem. sora bir defe de isdambul’a gétdim. isdambul ne
isdambul ne iy seher, boyih... yahsi, goz€l... sora da ki atatiirk, ¢oh atatiirk’iin
mevzelégine gétmisig__orda, bahmisth, gérmiisiih. atatiirk’i de ¢oh hosduytirth. ne tér
tiirkler hosduyur... atatiirk__¢le bilginen ki tiirkleri yiiz__il ireli atif; ireli. ¢oh lguitiirvoluf,
coh séy_ orgedif. éle savat savadi da ollar orgedif. o sé€yleri béle cadralar1 zadi hamisin1
atmag__o Orgedif. ¢oh iy__adam oluf, ¢coh iy rehber_oluf, ¢oh iy pirizidént__oluf. sora da
bah séy yahsiydi, sora bir_o yasdi variyd: da bu yahmnarda siiléyman demirél yahsidi.
ama ¢éle bilginen ki bt indiki yahst gonusur, yahsi séy_olar, yahst bagsbakan_ olar s¢yden
bu sahat danisirth erdogan erdogan. bahirig__onun séhbetine bahirih, nitkine bahirih, ¢oh
hosumuza gelir. 6zii de hé¢ vaht azarbaycannilar1 gordiifi_isdediler tiirkiye yol_agsin
ollara agmadilar. hemese desdeg_oluf bize, hemese dalimizda duruf tiirkiye. biz de
Oztimiizi de éle o gadar séylerih, biz de 6ziimiizi tirk sayirih. 6zi de tirhler, tirk dilli
halk ¢ohdu diinyada. ba tiirkmennér, bah gor addarmnan tiirkmen, éle de tiirhler de ollari
hosduyullar. tiirhmenner, gazahlar hé, onnan sora séy 6zbehler hamisi bullarm tirk dilli
halhdi, ama érmeniler yétim dilli halhdi. érmeniler éle birce érmeniler teH damigirlar. éle de
girctiler de séydi yétim halhdi. basga harda var giirci, hasi dilde var? bah men
kazahisdan’a gétmisém, daskent’e gétmisem, ¢oh yére gétmisem. onda savét hokiimeti
olanda her yérde bizim dilnen danisirig__olarnan ¢le de albanya, ¢le de bosnd ollar da

bizim dilnen danigirih, olar da miiselmandilar. meselgiin indanézya biitiin yliz fayiz
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miiselmandilar. sora hindisdan’da ¢ohdu miiselman, olduhCa ¢ohdu. sora arapler hamsi
miiselmandilar. biz de elhamdiilillah miiselmanih, biz de allah’t ¢oh hosduyuruh,
péygamberimizi, mehemmet salavatulla. sora imamlarimizi hamisi, olar ¢oh hosduytrth.

miimkiin__olsa, imkan__olsa gedif ziyaret_ ¢liyerih. hele o geder imkam yoh hé bah béle.

(2-¢)

murathan, dnisde diyirsiz, ¢oh yahst oglandi, savatdi oglandi, ganacahli oglandi,
coh yahs1 énisdedi. instut__ohuyuf, 6zii de €la ohuyuf, &la girmiz1 diplomali, biitiin hamis1
€la giymetder... sizde bilmérem ona ne diyiller; €lagi oluf, €lagi. 6zii de séydi o da
mithendisdi, ingat mithendisidi; évler zaddar tikmeh miithendisidi. bah bu oglu da yahsidi,
g1z1 da. g1z gordin mii? li¢ séyi var, menim torunnarimdi. yahsidilar, savatdidilar. obirsi
usahlarim da menim savatdidilar. béle dolanirth yahsi, hé¢ zaral yohdu da, yiikseh lap
s€yimiz yohdu da. lap_¢le diyém ki lap milyanér yoh, miltimilyanér yoh &ma béele
dolanirih da. bizim de masmimiz var, hofili arabamiz var, hofili maginimiz var. oglum da
gene séydi, mithendisdi. o yahsi séy bilér, antén goyur__anténner, subut__anténnér, yumru
anténnér. sora séynen kampitur zat yahsi bilér, onu témir__¢liyir, ¢le séynen mesgul__olur.
bir torinum_ ¢le biznen yasiyir, bir torintim tiras_ ¢éliyir; s€ydi, berberdi. siz berber

diyirsiz, biz de berber diyirih. aha bah béle. ¢oh damigsam bir kitab_ olar.
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(2-d)

sizin_yér harda yérlesér, sizin_ofis kiyéf’dedi, diyér ki akadémihdi diyér_indi.
seni ollar_¢le bir séyler fikirlesifler ki orda adamlar1 birez_adamlar cavannasir,
genc_olur da; geng, yahsi séy ollar malice éliyiller. malice bilérsen da nedi. adam
hesd__olanda, nahos__olanda yahsi éliyir onu da. dohdor yoh o piratsésin__6zii da. yahst
olursan, séysen meselgiin harafsaii da, dohdur séyliyir malic_ ¢liyir seni, bah malice osu.
malice da indi sen, men s¢yem da hesdeyem, dohdur gelir, mene derman zat yazir__¢liyir.
men__yavas yavas yahsi_oluram. ona diyiller licénye rusdar ligénye diyér, biz diyérih
malice. biz derman diyérih, siz ilas diyérsiz; o da diizdii. ilac__¢liyir, adama ilaC séyliyir.
yahsi ¢le zaT éle séyler fikirlesifler. indi diyir ki seni diyir ¢l_¢liyejem sen_yirmi bés
yasinda olacahsafi; o akadémik gardasim. adi gorhmaz’di, akadémik, mijdunarudya
akadémigi. hemi tibdi hemi tip méditsind hemi biyologya, himya he bah nége séylerde o
yahs1 séydi, akadémihdi. siz__akadémike ne diyérsiz, yiikseh akadémik? akadémiya sizde
de var_o pirafés. sora hamsmnan yiikseh akadémihdi. men seysenem o da yétmis bés
yasindadi. mennen bés yas kigihdi. bacim bizden ki¢ig__idi. o hesdelendi, 61dii. nahosdada.
hesdelih, siz ne tér diyirsiz? biz hesdelendi diyirih, nahosdadi diyirih. ¢oh sozderi biz de
siz de gavah bir diyirdih. ama indi meselgiin men séyde danisanda, tiirkiiye’de diyirem biz
banyd, hamam diyirit, siz de hamam diyérdiz. eslisinde hamamdi; banyo rusdardan
gotiriifler. onlar banya diyiller rusdar. biz mesel¢iin gartof patatés, biz gartof diyirih
rusdardan gotiirmiisiih. siz diyirsiz patatéz. tomatéz siz diyirsiz pamidora, biz éle pamidor
diyiril. hélhoptér_éle séy biz_ama séy diyérili, vértalot diyérili; siz_ucah diyérsiz, biz
teyare diyérih. birez ferk var da birez. biz__isdidi diyirih, siz sicah diyirsiz. sora bah béle
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béle sozder birez var_dzge. meselciin tiirk yazigilarinnan ohumusam eziz nesin, onu
ohumusam, onan sora resit nuri glintekin_onu ohumusam, onun da kitabini. sora
tiirhlerden, tiirklerin yahs kitaplar1 da var, yahsi sayirreri de var, yazigilari da var. yahsi
dokdorlar1 da var, yahsi artisderi de var. helbetde ki tiirkiiye boyiih dovletdi, 6zii de zengin

dovletdi. azerbaycan hara; ¢le isdambul bir__azerbaycan boyda.
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3 Yeter Piriyeva 1960 Karayazi

(3-28)

azerbaycan yémegi asdi, pulovdd, etTi, ciicedi, balihdi. sora garuhdd, salatTi
glindelill yémeh diiglidii, makarnundi, gartofdd, lobyadi, PaTicandi, Pamidor ¢igirtmasidi.
giindelil bu geder. tiirk yémehleri pahlavadi, mercimedi, PaTincan da et bir yérde soguz
kim__olor. meselen__pulovdu; suyu asérsefi birinci, sora lobya tokérsefi, mast lobyasi. sora
stizorsen hurusdu ¢le mi, sora demléyérsiz. isdesez__etnen__olar, isdesez etsiz__olar pulov.
kimin da zovgl ne téridi ona geder. meseciin_bizde essiz hos gelér. dti tamam basga
goymah da ayr1 pisirmeh... indi kime bahér, kimin zovgadii dtnen pigirér,
zOovgin_olmayanda essiz pisirér pulovu. eti de gene onu kimi gizartma ya soytulma da
béle. sora &liédyii, toyug__etini; meselgin isder soytulma pisir isder yagda gizart meselgin
da. sora mesel¢cin doygadi en sévimli bizde. doyga bilérsiz da nedi. gatihnan acérsefi gatig1,
icine yumurta sokérsefi meselcin. goyorsan gég dogrorsai hirda hirda her goglerden
bolindr. ona biz baki dilinde, azerbaycan’da ayran déyiller, ancah bizim giirciisdan dilindé
doyga déyiller burda yasiyan azerbaycannilar. goyursaii garisdira garisdira, temiz
pisirérsén. ahirda icine nohuT_ atérséfi. nohut bilérsiz da nddi. sora goyorsan_yére
lezet__alér. yalniz gatihTan_olor. gatih, gbyiih, yumurta, nohut basga hé¢ ne i¢ine lazim
dogii. sora vérésen toylarda da véréller, nevlém iiziir yérinde d_olor. bizim en sévimli
horehd_o. meseléin da ind__olsa men size pisirerdim, burda gatig__olsoydu. giindelih de

nevlém gene makarondd, beyah da savladim vérmésildi, garoh sorbasidi mesel¢in béle.
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garoh bele sar1 garoh__olor, hirda hirda salat, gog gavuh ¢lesi pakétd__olor, nohuda benzér
s€ydi, mercimenin basga formasidi. o da gend dadd_ olor. indi bugiin_men__aldirajam,
pisirejem baharsiz. goy_usahlardan kimse gelsin. yalniz bular bizde. torttardan da gena
pécényalardan da mesel¢in gatdamadi, basga uzah yola gédérsen mesel¢in pisirérsefi
gatdamuyl. gatdanuyi yogurmagi da déyém mi ne térdi? meselgin bir kilo una iki yumurta,
bir litir siit, bir ¢ay gasig1 soda. onu temiz yogurorsan. sora mesel¢in acérsan diyagi
goyorsan__béle. yayérsen nezik nezik tam nezik dd na tam tam acérsan piitiin,
goyorsan__alt1 piikiil isT_lisde agérsai. acannan sora arasina bir bir, verdk verdk
yagliyérsiz. sora kesérsiz, dlde béle doluyannan sora yagi goyorsiiz_usdiine. sora onu
gizardérsiz, bir bir bir bir yigérsiz. mesel¢in dana yigilér. sora iisdiin€ pésok onu goyollar.
meselin g1z_aldth biz_indi gelif giza iiziik bédlge nisan gelif da. onun gabagina
gavag__gaytarmag__isdér. onu orya goyollar. sora giindelih de olar yémege gene. ¢aynan
sabah yémegidi i¢mege. kitiyi de gene ne téri yoguror dirojnan ajidérih. ajidannan sora
gogdii__isbanahdi, kinzidi, gamadi bah béle séyler hirda hirda dogroriih, sora agérih arasini
divahnan béle ohloynan yayérih, piikoriih. piikkennen sora goyoruh gazin_iisdiing
g1zardérih. bir bir gi1zardif yigsirérih bele.

— malzemeler neydi?

isbanah, kinzi, pétrusga, siiyiit, sliyiit bilérsiz da nedi. siiyiit mesel¢in bah bu gogdi siiyiit,
haji getirmisdi bah buna biz siiyiit déyérih. gama da bizim dilde gama déyilér. meseléin bah
béle boyiih. basga da kelem stpudi, kelen gorusu, meselgin kelem gizartmasidi, lobya
sésamadisidi. bilérsiz da lobya néddi. lobya meselgin bah béle gog lobyanin_igini

gurudoriih éle mi? onu kigda asérséfi, asannan sora gaynér gaynér bir sahat hardasa sahat
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yarim pisér. pisennen sora ezérsefl, ezennen sora indi men pisirrem goydum__orya 6z de.
pisennen sora ezérséi yag, sogani dag_ ¢liyirsén_icine hirda hirda kinzi dogrorsan,
isarimsah vurorsan. sarimsah bilérseil nedi da. onu da goyorsaii gazan_iisde on dek

on_bés dek gaynér. sora isdot duz vuruf tlisiirdrsei  vérér  lezet.
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4 Murat Eminov 1958 Karayazi

(4-a)

gircisTan’in b bolgeleri déyeh da sizde ilge déyéller. baskédit’di, zalga’di,
borgali’di, garayazi’di hamsi1 azerbaycan rayonnari oluflar da. bu rayonnarda muharébeden
evvelki ne geder addar da azerbaycan addari gédiv_o rayonnarm_adi azérbaycan

rayonnar1 olufdu. sora muharébeden sora bular1 degisifler. bu rayonnarda yasiyan halhlar
birez kog¢dri kimi yasiyiflar da terekeme kimi yasiyiflar. yayda daglara gédifler

dincelmege, temiz haviya, mal héyvan sahlamaga; gisda da gayitiflar__6z_ évlerine gis1
burda kécirifler. ¢linkii daglarda hava ¢oh soyug_ olor, aranda yahst olor ona gore. bi
garapapahlarin da bir hessesidi ki olar hemese bu tiir kogeri terekeme camahati diyiller da
gédiller, gililler. bu rayonnar ivas iydavas azerbaycannilarifi ignen elegaderi olarah, iyasayis
yérine elegaderi olarah, pirdblemlernen elegader_olarah yivas yavas azerbaycannilar bu
rayonlardan__azaliflar. aran rayonnarina gelifler. mesélen garayazi’ya gilifler, borcali’ya
gilifler, azerbaycan rayonnarina gelifler ve o daglih rayonnarda bizim ahali azalifdi. indi
orda démeg_olar ki garapapahlardan galannar azdilar. bah bizim bu dort bés_alt1 rayon
var azerbaycan’a hamismin ko¢iinii ahdaranda garapapahlara gedif ¢ihér. onufi hakginda
bizim filogumuz variydi sdyreddin memetli; indi o gars’da isdér. onun_yahs1 eserleri
variydi ve o vahTa gardpapah jurnallarini birahirdi. biz de olar1 aliP ohuyurduh. mesen
orda 6mer aga hakginda, émin_aga hakginda boyiih dasdannar var. olar mesén o vahitlar
biz sovyetler birligi’'nde baravar yasamisth da azerbaycannilar, giirciiler, ruslar. onnar1

bezileri orda serkerde oluflar, 6rdu générallar1 oluflar. olar hakgmda magaléler vartydi.
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olar bah bu éllerin bu 6banifi évlatlar1 oluf, buralarin__balalar1 oluflar. sonra bularin géyim
terzderi de basga giir__oluf. mesélen giirciilerden farkli olarah bizim gadmnnar, kisiler bagga
clir géyinifler. yasayis terzi bagg__alufda. koc adet eneleri basg__alufdi, toylar1 basga ciir
calinifdi. bununla bereber hemese miiselmanligi, islam dinini 6zderinde sahliyiflar. da na
ne terefe ecdadlarma gabul_ éliyifler__o ciirde ahra kimi c¢atdirifdi. o giinnendi bular bize
bunlar1 Gtriifler, biz de o clir gaydalarinan gédérih. indi bahmiyag_indi heyet c¢oh
muassirdi, her séyde basga ciir ferkli ceheTler ¢ohdu. o vah her séy kasad_ oluf,
az_olufdd. bah bu getinnihlere bahmiyah yéne olar. bagga bir yérde yasasalar da 6z
mennihlerini goruyuf, sahliyiflar, medeniyetlerini sahliyiflar, 6z dillerini sahliyif, 6z
lekisderini, 6z piitiin enelerini goruyuf sahliyabilifler. corafi movgiden de bahanda da bu
yérler garapapahlarin_yérreri olufdu. bizim bu garapapahlar 6zbekisdan’da yasiyan
garapapahlarkidar dogii, olardan ferklidi. olar birez basga ciirdiiler. bizimkiler ¢le bil ki
azeribaycan milletinin bir goludd, bir budagidi, bir bdlgesidi. bizim danisigimiza uygun
bizim gonsu azerbaycan’in gazah rayonun dhalisi, tovuz rayonu bizi kimi danisir. onlarin
lehCesi, danisih terzi, féllerin hallandirmasi bize uygun gilér. mesélen azerbaycan’a birez
derine gétdihCe bizim dil ferklerimiz emele gelér. bizde buna diyéller ki 1eksik. 1eksik
menada anlayisidi. yani basga rayonnara bahanda bizde ferklidi. bah bizim bu rayonnar

birbirnen sth alagadder olduglina gore ¢kandmik cehetinde, iktisadi cehetde bularin dil
bariyérleri de dilleri de birbirne uygun gilif, lehCeleri birbirne uygun gélifdi. piitiin

halhimiz bilér ki Pu sahati yasiyan insanlar ki bularii ecdaTlar1 garapdpahlar_oluflar.
garapapahlar néC_adamlar_oluflar, olarin_addarmn hardan gelmegin men soyreddin

memetli’nin dédigine gore basa tliglirem ki olar bagdarinda béle boyiih garapapahlar
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gezdirilermis. o da tiikden_olormus. béle papah da héyvan dérisinnen tiiklii olormus. o da
hiindiir__olormus. yayda olar1 o hisdiden gorg6érmus giinesin__isdisine sda tiismesin. kisda
da s6ythdan gortiyurmus. basgalar1 olar1 meselen o ciir__adlanifKen garapapah dasiyannar

bah o ménada o s6z_olarda galif. ama bular da yéné azerbaycannilardi.

(4-b)

indiki veziyetde siz bilérsifiiz ki sovyetler birligi ayrilannan sora bizim piitiin
muttefik réspikalarimiz ¢étin veSiyetlere tiisdii. hamismnin_ ¢llerindek__olan iktisadi
baglilihlar pargalandilar. hami 6z basma ye€siz kimi gald1 ve goh ¢dtin bir doviir kégirdih
biz. ora daja dovletin__pulu olmadi, hetda unu olmurdu, ¢6regi olmurdu her séy ¢étinnih.
ogurluh bas_alif gédeér, isihlar sahatlarnan yammirdi, garanlih galir, su olmurdu. ¢iinkii
dovlet_ozli ayag1 galhmamisdi ve miistegil de yasiyabilmérdi. teseviirnen siz
birden__oglufiuzu évinizden_ayirif bayira goyufsuz. tek bagina galiv__onnan ayrilmalidi.
onun helbetTe isi ¢itin__olajah da hams1. bah bizde de bu ciir veziyet emele gelmisdi. indi
gétdihigeh basga dovletlernen__elega guralar. iktisadi cehetden__eyaga gahmasah da yéne
birez sabitlig_emele gelifdi. dmin_amallih siiriihdi, isigimiz var, yollarimiz var,
mehdeflerimiz berp_olinuf, usahlar ohuyullar. ancak is bahiminnan, ¢alisma bahiminnan
yine de her s¢y géridedi. milyonnarnan__insan igsiz galéller, is tapabilmér__6zderine. évde
de kimese isdememesi yiiziinnen aylede pirdblem yaranér, pulu olmur, bos galir, vahdini
bos yére kégirér. indi meselen tiflis kimi milydnér seherde bir fabrék savet yohdu halh
géssin__orda ¢aligsin. olannar da 6zel sirketderdi, 6zel firmalardi. orda da tebiki az igder
gabul_olmor. bir de dovlet_isinde isdiyennerdi, méllimlerdi bah bu ciir. evelkilere

bahanda indi ¢oh yahsi. bice igsizdih pirablemi yiné burda galifdi. bah__issiz__olmalar1
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insannar1 pisgajéte calir. galan_alinan pullar1 vahTinda alllar, tegautleri ahillar, emek
hakgi alinir, Pazarrarda sakitdiidi; herkes_oz_isini gor6ér. bu cehetden bu sahat
sakitdihdi. ogruluh yohdu, cimsirlih yohdu. boyiih o herC mercihler yaramir. O cehetden
yahsidi. yollar berp_olif, isihlar var; bu cehetden her s¢y yahsidi herkés_6z_isinde

davam__¢liyir, 6z__dmeginnen dolanir.
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5 Ziyathan Memedov 1936 Karayazi

(5-a)

ésitdim ki bir musafir gilifdi béle sohbet kégirér. bu garayazi'nin tarihi ¢oh
boylihdii. sah abbas dovriinnen géliB_burda bizim bdyiih gahremanlih tarih var. bu
garayazi indi ponical__olufdu, avvel soganlih diyerdiler. garayazi 4hata éliyirdi soganlhigi
gara tehld, ag tehld... bu hisse gédende bizim bu tezekeént, ambartep€, sora néce adlanirdi
bu birlik bular_olufdu. sonra degisdiler, bu kentlerin_adini1 savét dovriinde kalénino
goydular. bilérsiz kalénin_admnan. sofira garayazi gédifl ¢ihirdi, sora bizim tehCe sora
kosali, nazarli... tehle’nin tarihi hele gadim ginlerden gelér. orda tibét yaylag: var, ¢in’de.
orda onun_yahinliginda zad taklamahal diyerdiler. 6zliz bilérsiz ki tiirkler__orya néce
olupdu, néce hakimet da geliBler. otuz milyannan_artih ¢in’de tiirkler bu sahat bizim
tiirklerimiz yasiyir. o tiirklerden dé taklamahal diyérdiler ayr1 bir mahaliydi orda. o
tiirklerden burya gélenner var_indi; tehle, gara tehla, ag tehla oludu. sora toponim__ordan
gilifdi bali. vé bilérsiz bunlar yavas yavas gétdihCe unudulufdu. ¢oh hosdu ku, ¢oh yahsidi
ki indi bizim tiirk gardaslarimiz bunu ahdarir, ariyir, tize ¢ithardirlar. biz de buna sévinirih.
bizim ecdadimiz, eslimiz tirhdi tirk. men_indi tarih hakginda o geder
danigmag__isdemirem. bu sahat yadima salim, yahsi bir rus tarihg¢isi var... men
ensiklapédyani goymusam sora heritemi goymusam gavagima, boyiih diinye heritesini,
goymusam rusya’nin haritesini, goymusam toponimlere, adlara bahmisam; hams1
tiirk__adlar1. ta simaldan bagdamis, serge geder tiirk__adlaridi. azov dénizindén, azov dénizi

yoh, azov golii var, orda bizim tiirhlerimiz orda ki oranmi ele kégirendé azov tiirk__adi
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gollar. tiirk serheddini, siiThi serheddi; orda boyiih muharibiyi birinci potir dovriinde orda
boylih muharibe gédifdi. bir garnizon, otuz minlih garnizon, yiiz_4lli minnih zad birinci
potir’in ordusuna galiB3 gelif. sora birinci potir 6z desdesinnen gélér, bizim__igcerimizde bir
nefer satir. bizim__isTehkamlarimiz diyiller ki bular bu geder degil, siz gorhmuyufi. onnan
sora azov’u dle kégiriller. ama azov bizim tiirklerin_olufdu. bah béle tarihimiz var bizim.
buranm__6ziinde bl indi burda ki biz pu sahat tiirkler az gala 4avvel ruslar gildi, bizi
asimilasya ¢ledi. indi giirciiler basdiyir burda, bir girdim bir s¢y yohdu. giircii yahsi éliyir.
men raziyam. eger bunu azerbaycan da ¢lese ¢oh yahsi olar. giirciiler diyér dilimi 6grén,
gét igde, bas_lisde. biz de bu dili 6grenmeliyih. bunun__ligiin bu milletin, bu halgin ne
siponsoru yoh ne kdmeh yoh. birez sag__olsunnar a burda agillar bizim__usahlar gordiiz

da égreniller. kim__¢liyér bunu? bizim tiirk gardaglarimiz ¢liyér bunu.

(5-b)

bizim folklor ¢oh gedimnen burda masur_olufdu. dimanisi k_indi adlanirih, ora
diyérdiler baskécit. indi ki bolnis diyirih ora bolus diyerdiler. koroglu’da var. bu koroglu
éposunda bolus, koroglu’nun bolus seferi diyerdiler; buralarda oluBdu. marnéul olufidu
avvel, marnoula zad diyérdiler dd yadimnan ¢ihdi; borcali. bu borcal’nin da 6z tapanim
hardan gilér, nece gélér bular boyiih tarihdi. sah_abbas gelendé burani ki fet_ élér.
bilérsiz ki sah__abbas evvelce gildi, giirciiler yomurdu. néce déyeller gomiirdii. sora gétdi
azerbaycan’a, 0liimii de orda sah gacar bagisdadi. iizlir_isdirem; orda olimii tafdi. niye

diyérem? buranimn halgi ¢oh gehraman halg__oluf. asil manada tiirh yadifiizda olar da. men

filimlerde gormiisem. tiirk muharibiye gédende sengerlerde dizini bagliyirdi, sora gédirdi

vurugmaga. ¢linkii gagmasin serhadden. tiirklerimizin bizim béle gehraman ogullar1 var.
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hemin tiirhlerdi burda. hemin bizim dede babamiz lap gedim babamiz, tiirh babamizdi.
garayazi ¢li indi bézen garigdirillar; garayazi, onnan sora garagop hamsini getiriller, borgali
diyéler. héyir, bor¢ali kiir’in_o tayinda. ancah biz bir__olmaliyih, bir yasamaliyih, bir de
muharibe yoh, mubarize aparmaliyih ki biz giinlimiizii yahsilasdirah, ohuyah, calisah. indi
sag_olsun bizim tiirk beyah dédim komeg_ ¢éliyiller ancah bu komeh azdi bdli men
bilirém tarihan_oluf da. yékatirina dovriinde, birinci potir dovriinde, nikalay dovriinde
tirh rusya muharibeleri olufdu. biz de ruslar gotiirdii bu terevé. azarbaycan’i tiirh,

rus_iran muharibesi olu_boliBler_iki yére. bizim_iiregimizin, bir parasi1 galib_orda

iran’da, bir parasi géldi ruslarin, bir parast oldu basi emmamali farslarda. bele diyirem,

men gorhmuram, ¢ekin. bir palast da oldu atasini tanimiyan ivan’da. ivan, rus. bah biz béle
olduh, béle pargalandih, béle yasiyirih. indi allah’a siikiir ki tiirhlerin artih komeg__eli
yavas yavas gelir, burya ¢atir. biz bunnan isTifade ¢lemeliyih. bizim tiirh’ gardaslarimiz da
sizi kimi gelif gedif 6grenmeli, catdirmali ve oranin basganlarina da catdirmalidi. ¢linkii
burda bizim tiirkler yasiyir. birez bulara komeh lazimdi. bizim burda pirayékt vérmisih,
azerbaycan’a gondermisih. bir néce pirayék. géreg__ordan ne habar gelejeh. bizim fikrimiz
var; pirayékt véreh bizim tiirk__élgisine burda va fikirimiz var géne tiirkiye 1sdambul’a
gileh. eger sizil_o tasgilatifuz ki var, olar da bize komeg_¢liye, bir yahsi
isgiizar_adamlarla goriiseg__olar birez yardim_ ¢liye ki biz burda tiirk_isCiligimizi
sahliyabileh, turhCuliigimiizii  inkisaf_életTirebileh, tirkCiligimizi daha da
yiihseldebileh. tiirk__indi ohuyuruh da bilirih indi, siz bunu mennen de yahsi bilérsiz.
yétmis avropa dovleti tiirklerin dlinin_altinda oluf3, hakimyetinde olufl ama tiirkler ¢coh

dmin__amanlihla onlar1 idar_ ¢liyifdi, yahs1 yasadifdi; girmiyip, 6ldiirmiiyiip, olara imkan
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vérif ki olar da yasasm. tiirkler bél_olup. biz hdmin tiirkleriyih, hemin siz tiirkleriyih,
sizifi varislerinizih, burda yasiyirih. iki gardas bali hamise diyérih ¢le de olmalidi. bilérsiz
burda bu érmeni serhed meselesi tiirklernen__asmah burda néce ki azerbaycan’da, burda
¢coh hiddetdendiler bizim burdaki tiirhler; érmeni n€, érmeniynen serhed_asmah...
érmeniler men diyém da muhdelif dama’nin s6zii var, pusgin’in sdzi var ruslarm boyih
sayiri. firansiz boyih duma’nin ki¢ih' dima’nm boyiih sozleri var; érmenilere hés vah bél
baglamah... azerbaycan’i érmeniler tutmag__isdiyende hasi pasaydi géldi zad_o gulah

késen zad, andrak’in gulagini kdsdi. indi bunu bilérih. siz de bilérsiz biz de bilér...

(5-c)

esas burdan danismah lazim ki garayazi ¢li men diyém da evvel garayazi diyende
biz nezerde tuturdih ¢oh vaht gétmir ki garayazi nezerde bu indiki gardaban_onda bura
adlanirdi. garatepe, adi garatepe’ydi. sofira oldu gardabani. giirciice bu garéubani Kanar
démehdi, merkezden Kanar, kanar sahe. ancah garayazi’nin_o6z_adi variydi, garayazi
uvézdi vartydi, borgali zad vubérniyas: variydi. indi oldu garayazi’nin_adin1 dgisdiler.
kentlerimizin__ad1 degsirilir, yavas yavas iti} gédir tarihden, olmaz. garayazi’nin__oziiniin
tarihi var__onufi, garapapahlari var. onun burda boyiih garapapah tiirklerde bilérsiz siz de
biz de ki bu kisilih simoludu. asil kisilih simolu papah, papah dasiyan o garapapahlar__¢le
kisiydiler. o garapapahlar sah gacar’m, sah_abbas’in_ordusunu burda dayandirdilar.
giirciilernen ¢igin ¢igine vurusul_burda dayandirdilar. bah indi bizim mehsedimiz nedi
siznen; bu ¢oh yahst bir meseledi ki siz bunnan mesgul_olursuz, aragdirirsiz. gilecehide
men hazirragaram. indi yoldas geleje§__o da hazirrasar. bizde ¢ohlu yahsi tarihi fahtlarnan

dolu olan matiryallar vérerih. elegemiz yagin ki olajih, sora elege yaradarih ve siz__elbetde
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ki bu islere gelejeide bizim boyih tirk gardasimiz... biz_6z gardasimizi orda goyuf
diyérih boyiik__gardasdi. bah_indi boyiih gardasim buda. yolumuz__agili, izimiz__ag1liB,
serhedimiz__agilil gédirih, gilirih. dédiz ki néce dolanillar? tiirhlerin ganindadi;
teserufatnan, dkingilignen hemise mesur_oluflar. maldarlihbnan mesgul_oluf dolanirih.
siikiir giirciilerden hés de pis dolammirih. ¢iinkii zehmetkés, bizim halgimiz, milletimiz
zehmetkés tlirklerdi. ona gore de pis dolammuir. indi men size s6z vérirem ki men__yahst
hazirlagaram, yahsi m&lumatlarnan oturufl s6hbet_ éliyerih. gélersefi bizim_évimizde
oturarth, buyrufi hos gelmissiz diyerih. biz_isdiyérdih ki sizifi vastefiizle de biz
gileg__orya, biz 0z_arzularimiz1 bildiréh. gileh gédeh ve bilesiz ki burda sizin bir
dayagifiiz var. bu dayah da hamse siznen, birce siznen. indi onli da démeh lazimdi hég
vahit gdgden allah bahir, bu bizim ki bu sahat ki basganimiz var, ¢coh yahst isler goriir.
burda murat melim ¢oh diizglindii. bas_ali} gédirdi burda ogurluh, banditizim her bisé
bag_ali geédirdi. bu gildi, her bi séy beke de bu sahat_éle dovlet yohdu ki orda
karrupsiya olmasin. ancah men diyérdim ki karrupsya én az sidkilde burdadi g¢ilinkii
basganimiz, bizim pirézidént sakasvili o karripsyant kesmeg__isdiyir. hele tam kesmiyif
ama kesib__atajah. bah bu diyiller ki bu adamlar1 tuttr, dama salir, béle éliyir, neblém
gorhudur; lazimdi. ogru gelil meni évden_aparir. oturur yanimda, déyér ¢cay goy_igcim.
birlesiller, dagidillar, dovletin__biiccesini dagidillar, dovletin__var dovletini dagidillar. bah
karunpirivin__adamlar béledi. ama bu kisdi, garsisin_aldi. boyiii bir siverban goydu ki
olmaz béle séy. bu az_is dogii. banditizmi garsisina aldi azerbaycannilara c¢oh pis
bahirdilar. gamsahlidyan dovriinde biz tiirklere diyirdiler, biz dede babamiz garapapahlar

burda yasiyi3 yaradif ve birce vurusuBlar. birce dovletin dovletciligini sahliyiflar. ama
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ziyad gamsahurdé gélende dédi ki siz gédlmesiz, siz gonahsiz; ¢cihinl gédin. sakasvili gdlende
dedi ki siz buranin vetandasisiz. siz de bizi kim, giirciiler kimi vetandagsiz. o az dogiil. onu
grymetlendirmeh lazimdi. ancah bununla bélé bir pirablémlerimiz ¢ohdu. bu pirablémlerin
de helli bizim boyiih gardasdan ¢oh_asilidi. indi bizim pirayéhler var, yahs1 pirayéhler,
gédende eger lazim__isa sizne yaginki bir hudafislesende, ayrilanda bir gériismegimiz de
olar, pis_olmaz. sizin gilisiniz ¢oh yahsidi; ordan gilifsiz. bizim fikirimiz var ki
¢lcinin__yanina gédeg__0z sohbetlerimizi €liyek__ki burda bir_is acah. bir de ne {igiin

borgali’da medeniyet merkezi var biz__azeri tiirklerin__orda; bizde, gardabani’de olmasn.

(5-¢)

burda evvel altmis Bayiz giirciisdan tiirkleri var. men_0dziim rayon partiya
komitesinde isdemisém, pirapaganda stibesinde. baskécit, boliis, borgali, garayazi, sora bu
terefe gédirsen, giircli rayonlara garacoB, telavi rayonu, garacalar, bularin dili, gazah,
togiiz, semgir ta genciye geder ¢&yni dilde. bularin_yas yérinde édi diye dil
diyiller__aglayanda, éyni dilde. bayatilarimiz €yni, onnan sora toylarimizda adetimiz hamsi
¢yni. yaslarimiz__adetimiz €yni, hamsi birdi. ancah gence’den_o yana kécende tamam
diyeleh__degisir. giirciisdan azeri diyalékdi edebi dil bunu bizim dilgiler de tesdig_ ¢éliyir;
edebi dil fonduna dahildi. ancah baki’nin_06z diyalekTi edebi dile dahil dégil. ona gore
diyérem. meselciin zad var da o yanda cabrayil rayonu var, sora fizuli rayonu var. o diller

de gene edebi dile dahildi. ta genciye geder... bah biz béle. ona gore ki hemise burda
kampah bir bir olmusuh, birbirimizden ¢oh séy gotiirmiisiih. folklorumuz ¢oh zengin__oluf3
burda. asihlar size néce diyém dasdannarimizi yasadan Koroglumuzu yasadan bizim

asthlar__oluB esesen. bizde asih amrahimiz_oldf, asith kamandarimiz_oluf, asih sadih
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olufdi. ¢oh asihlar men_esids messurlarin_adini c¢ekirem. burda da bizim_indi
asthlarimiz var. zadin_adi no_oldu? asig__asdan. sora bu gardaban asagida o asih bilal.
as1ig__asdan yahst asigimizdi bizim bah bele. bir de son vas bizim asih seneTini birez
Korluyuflar, niye? o da azerbaycannan gelif. asih diyende ozan diyérih da asiga.
bunun__bir saz1 olir, saz1 ¢alir. bu sazin_o télleri ki var béle ¢alirsafi, o bir arkésdirdi.
buna lazim dogi basga boiirde, basga arkésdirler lazim do6gh ona. bunun_ozi bir
arkésdirdi. izeéyir hajibeyof diyip__bu ki saz bir boyiig__arkésdirdi. onun__yanina gosul3lar
damvir dumbur, onun__yanina gosuBllar zurna balaban; bu asih senetine yad_olan séydi,
bu yahin gelmir__asiga. zurna balaban__var, toy vurur. burda da zurna ¢alir beli. ancag_o
zurna balaban, sora bu dambir dumbiir asith seneTine yad_olan séydi. men bahiram
tiirk__asihlarimiz oturtr, bélece oturtr, ud diyiller, bilmerém sizde ne diyiller, onu sinesine
alir_onu ¢alir. bunun__yaninda bi g€y goriirsiiz, yoh. bah senet budu; ozandi. bu ozani
yasatmah lazimdi. ozanin da boyih tarihi var. o ozan ki borgali’nm tarihi éle bil ki

ozanlarnan baglidi. garayazi’nin tarihi ozanlarimiznan baglhdi.
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6 Riza iskenderov 1928 Karayazl

(6-2)

vahdiyle ne geder sovyét devleti gurulmamisdi. sovyet devleti bilérsen ki iyirmi
birinci__ildé burda guruldu. ona geder bizim validéynlerimiz hams: tiirkiiye’de faliyet
gosderiller, kig yaz orda isdeyérdiler, sonira gelérdiler. sovyet devleti gurulannan sofira
tamamiyle onnan__elége kesildi. sovyet dévleti ne téri dikdator yaratdi. imkan vérmérdi ki
miistegil... neye gore sovyet devleti dagildi? ona gore dagildi ki hamsini yuhardan dmir
vérérdi. imkan vérméller ki halh 6z fikirni ifade éllesin, danissin. mesele sogan ehmeh
lazimdi. mosgova nevlérdi ki yérde sogani ne téri bécerdiler, néje bécerdiler. déyér bir
hehdara bu geder sogan vérejehsen. bu da gétdihcé sovyet devletinin isTimayi
gurulusunnan 6ziinti dogruldabilmedi. o da gétdiice bozuldu. yuhardan dmir vérme... o
adamlar1 sécérdi ki hansi1 ki bunlarm is gabiliyeti yohuydi. 6zderi diyérdi, 6zderi de ganun
gebul__¢élliyérdi. bu da halgin maddi veziyetinde agillasmasina sebep_oldu. neticede de
dohsan birinci_ilde sovyet devleti dagildi. ¢linkii orda dihtator_oldu; miistegillik
yohuydu. halg_06z  isdeh  arzisunu  yérine  getirebilmérdi. mesele  biri
masin__almag__isdérdi; sorusordu ku sen hardan__aldifi pulu, ne tér__aldifi? ama indi zaral

yohdu, gene miisdegillihdi; kim ne tér_isdér o...

(6-b)

min yéddi__liz sehsen_ii¢iincti ildé mugavle baglandi. burda sertler goymusdu

rusya’yla giirclisdan_arasinda. o sertlerin hamis1 pozuldu; rusya pozdu. giirclisdan’in
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miisdegil devletgiligi galmaliydi, onun dahili islerine garismamaliydi. ama min sekgiz__iz,
démeli sekiiz birinci ilde rusya devleti onun hamsini 14gv__¢lledi. mejburen kargili gahétini
birlesdirdi 6ziine. min sekiiz onuncu ilde imériyétini 6ziine birlesdirdi. min sekiiz
on__birinci__ilde piitiin giirciisdan’in kilselerini masgiva sinotuna birlesdirdi. daha burda
miistegilli 6z dillerind€ ne téri diyeller kilseneémeler ohummamaliydi, kilsé giircti dilindé

sitayis olummaliydi. bunain hamsi rus dilinde olmaliydi. veziyeti bu formada olmaga,

bunun hams1 halgin maddi veziyetinin agir olmasina getirif ¢ithardi. onti da galdi sovyet
devleti 6ziinii dogruldabilmedi. sosyalizmi kamnizmi diyérdi, buna hamsi ne teri diyeller
pu saTCa alimler caligir. onu hansi1 farmasya dahil éllemeler. hansi farmasya c¢iinkii bu
cemiyet Ozlnii dogruldabilmedi. béle hallarda olordu; yasdi adamlar variydi hansi ki
tiirkliye’de olmusdular. onlar tiirkiiye’nin adet enenesini, tiirkiiye’nin dévlet gurlilusunu
mohgem tériflérdiler. ama genCler variydi sovyet marif sistéminde t&sil almigdar. oggeder
genglerin béyni yémisler ki gocalardan bu balaca usahlarin_arasinda mubahasa tiisordii.

onlar o terefi... indi gétdihce basa tiisilér kii sovyét devlet guruculugu beyahlar1 dédigim

kimi 6zilinli dogruldabilmedi.
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7 Zahit Orucov 1957 Tezekent

(7-a)

garapapah anlayigi hardan gelendi? azerbaycanni tarih¢i var bakili memmedov,
eslen burdandi; borgali’dan, bolnisi rayonunnan. onun yazilarma gor€, onun_izahatina
gore garapapah meselesi siz de gozel bilérsifiz ki donem vahdiyla osmanni ve
g1zilbagdarin_1d1. osmanni gelérdi siinnii élérdi, gizilbas da gelérdi siye é¢lérdi. buna
étiraz__elemeti olarah burdaki toplum basdarina goyun derisinnen gara renkli papah
goydular. dédiler esdafurullah ne siinnilyiilh ne siyeyih hamimiz miiselmaniyih. bah
garapapag__anlayis1 béle izah_¢lér_o tarihCiler. menim bildigim budd. ikinci,
garapapahlarmn tarihinnen késmekésdih donemi bagdéyif rusya’mii giinéy gafgaz’t
isgalinnan sofira. min_yéddi__liz seysen_iiglincli_ilde men__bildigim mellimlerin ikisi de
tarihCi ¢le burda daha gozel biléller. gérgins kitrak baglanannan sofira min_yéddi__iiz
dohsan bésinci__ilde gacar’in giirciisdan’a hiiciimii__oldu. hemen hiicimnan da birdz sofira
rusya gursun yéditdi géniral totiliderya_ altinda giirciisdan’a. v& rusya’nin giirciisdan’t,
giindy gafgaz’1 iggalinnan souh sofira en ¢oh eziyeti ¢eken toplumlardan biri de
garapapahlar oldu. piitiin bularm neccesi ki men bilen tiirkilye de ¢oh bilér bu hahda
méhrali pasa variydi, méhrali__aga; darvaz’di. bu_adam min sekgiz__iiz altmis dort, min
sekgiz__iiz altmis sekgizinci illerdé_olan rus tlirk muharibesinde tiirkiiye osmanni ordusu
terefinde vurusdu. garapapah koniilleri alayi yarammisdi, hemen_alaym komutaniydi.
sofira ona osmanni sultani’nin serencammnan albay riitbesi verilifdi. muharibedg tiirkiiye

malub__olannan sora bu_insan kosdii gétdi tiirkiiyye. sofira onun neveleri men bilen
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sivasoglu’nda vurugdarda atatiirk’iin doneminde boyih faliyet gosderifler. on
sekgizinci__ilin mayinda giindy gafgaz’da giirclisdan, azerbaycan_érmenisdan Oziiniin
miisdegilligini élan éliyennen sora, on sekgizinci_ilin mayinnan sofira giindy gafgaz’daki
tirk__arazileri o beyanati gabul_¢lem@ller ve on sekgizinc_ilin noyabirinda
seyf__¢leméremse garis’da cenubi gafgaz halh cumhiiriyeti add1 bir gurum__&€lan__olundu.
onun__esseriyat1 da yéne borgali’dan da gars’dan__olan beyleriydi. giir¢iisdan’da almannar,
tiirkiiye’deys€ ingilisdér bir de boylinkii érmenisdan adlanan erdzide tasnakisTan on
sekgizinci__ilin noyabirmnan on dokguzunci_ilin yazina gedér hemén cumbhiiriyeti €lan
éliyen_insannarin hamsina divan tutdular, gan_uddurdular. sofira hoklimetin piitiin
iStFlerini de malta__adasina siirgilin ¢l€ler. onnan sora olarin hé¢ ne 6ldii havari ne galdi

havari gelif catmada.

(7-b)

menim__6ziim hele teleb&é_olanda azebaycanni telebe gurup yoldasdarim varrydu.
baku’da ohuyurdum. orda bir¢oh ifadelerde ferk var. meselen bizde indi diizdii, yavas
yavas giindemnen ¢ihér. biz__o vahdi galét diyérdih. m&im__6ziimiin sahsen yadima tiisor.
pécenya, azerbaycan’da pégénya déyilérdi. orda bir nefer sohbet_élérdiler. men dil
salimiydi, menim sohbetim... dédi ki daha ¢oh garapapahlara ayit términdi. bu ifade hem
de isdenér gars’da, erzurum’da. yémeg__adidi pécénd, sirniyat, bizde galét dérdih. késKe
kdlmesi en coh bizde isdenér. bah bula da garapapahlard ayit términdi. meselen

azerbaycan’da kégmis__olsun déller ya kégmisde amia bizde késKe. azebaycan’da en ¢oh

kesgi déller. gurus diyérdiler bah bu variydi.
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(7-c)

esas mesguliyet men bilen__evvelden maldarrih, hayvandarrig__olufda. dkingilih az
migdarda__olufdu. esas goyunculug__olufdu. meselen bizim rayontin erezisinde sizde ilge
deyeller da garayazi erezisind€ eses ekingiligi, cenubtli__azerbaycannan gelenner getirifler
oturah heyet terzini. ama yeérri ehdli... garapapahlar esas goyunguluhdan mesgul_oluflar.
erazilerde garacOp deyilen ¢l var bizden bu terefde, ordan basdéyif ta indiki tiirkiiye
smirrarina  geder, gars’a, erzurum’a geder... kis_aylar1 burda, yaz yay_aylari da

hemen__yaylahlarda__oluflar.
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Ebulfez Halilov
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Birlik

biz bl havasa éle garapapahlar géderih da yani bizim kisilerin papahlari da
¢lé_oluf. gara goyun derisinnen papahlar tikerdi. ¢lé_ona gore déyéller da. men
erzurum’da, yohsa gars’da afTobuSdan gelérdim, bir yolCa polisi var,
dayandirilir soféri, afTobuS siireni. pul mi isdedi ne isdedi 0 sofér__ona dédi das_atif
golufi mu yorulur? déim bu sizde de var mi1? dér hé bizim meseldi.
baki’déydi, bir mesel ¢elidi; déyiv balig1 atarsafi deniz de bilmese balih,

biler. yan1 éyni s€ylerdi. tiirkiiye’de bezen bu erzurum’da, gars’da hég__iss¢lemérseler ki

(8-a)

basga yérdesen. ¢le danisihlar1 bizim danisihlardi da. €yni lehCede danisirih.
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9 Tanrigulu 1928 Kalenen
Memmedov
(9-a)

yetmis_il ara kesilennen sofira siz avropiiya yahmnasifsifiiz, biz masgiviya
yahmnasmusih. il danigthlart €ynidi indi; ama sdzderde ferkler var. €éyni zamanda avropiiya
yahmnasmigih biz. sdzderimize olardan sézder gatiif. yétmis_il miiddetinde rusya’nin
terkivinde olmagimiz halgn diline boyiih tésir_¢éledi. biz 6z dilimizde ¢oh s6zii rusCadi.
bizim dil fondumuza rus sozderi de dahil_olufdu. ekseren sohbet_¢liyen zaman_ o
rusdarin  soziinnen istifade éliyirih. onufi hamsi rusya’nin tesiriydi. ona gore ki
mejbur__¢liyirdiler. mehdeflerde alti sat, bés saat siniflerde rus dersi kégilérdi. ona gore de
usahlar tez onu menimséyérdiler, 6z dillerinde o geder danmisabilmérdiler. neyin ki rus
dilinde damigérdiler. rusya’nifi t€siri mesele tehCe giircisdan’a yoh, biitiin régyonlariii
hamsina; orta asytya ¢le tesir__¢ledi. za gafgazya’nin piitiin résPuvlikalarina ¢le tesir ¢ledi.
olar her yérde rus gayde ganinu yaratdilar, her yérdé. isTima yigincahlar olordu.
yigincahlarda 6z ana dilinde danismag__ihdiyarii__yohuydu. mejbur_¢lérdi sen rus
dilinde ¢ihis_¢llemelisefi, danigmalisafi. indi bizim ¢ocuhlar da yérden galhan, olarin
hams: tiirkliye kanallarina bahir. yani tiiriCe, tiirk lehcesinde danisillar. yani kanalda o
dikdorun danigdigini olar pitiinliihde basa tiigoller. yani biz de basa tiisoriih. ama yérden
galhan__usahlar... bizim mesele yadimdad: bah yadimda. birinci sinifde ohuyanda biz
pirus minus démérdih. toplama déyérdih zayiT, ¢ithmiya déyilérdi nagis, galga déyilérdi

bagl galih da bolmede galih gelmérdi mi? bag_ona déyérdih bagl indi tamam ayridi.
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pirus minus, ruslar bize bunu 6rgetdi. galga da biz__indi galih déyérih. o bolgiiniin galginda
da béle. ama indi basga yérde ne tér déyilér__onu basgalar ne ter telefiiz_ ¢liyir__onu
bilmérem men_indi. her yérde her yérin 6ziine gore lehCesi var. mesele burdan burya
tehliynen bizim birbirini tutmor. garacalar’nan bizim danisigimiz tutmor. garagdfnen,
sogannih’nan bizim danisigimiz tutmor. olar tamam ayr1 lehCede daniséller, yérri
diyaléktde. olar da garapapahdi; ancah damigih dilleri ayridi. yani bu erazide tiirkiiye’den
gelenner var, azerbaycan’nan gelenner var. babalar1 gars’dan gelif_burda évlenif, o
kisiden nesil__artif. envergil hoydan geliFler meselé__orda bir nesil var, olara indi de hoylu
déyeller. iran’in hoy eyaletinnen geliFler. menim sehsen atam #dmilerim tiirkiiye’de
isdeérdiler. olmadi1 dana ona gore tiirkiiyliye nisbeten rusya’nin tésiri daha ¢oh oldu bize,
her sahade. ve ¢éle bizim ata babalar dli_uzahliydi. islam dinnifi merkezi tiirkliye’ni
hésav__¢lérdiler. olar da gdziinii agiF ¢ohu orda terbiye almigdilar. ordan burya kégennen
sora savet bir de goymadi ollar1 orya gayitmaga. savétii tesiri__altinda tiisdiileér ve saveét
terbiyesi aldig__¢le biz de olar da. mejvur__olduh biz gantina tabi__olah. ganunnan kenara
¢thmag__olmazdi da. 6zii de savétin ganiinunnan giraga ¢thmah mimkiin dogiildii. ya seni
virahnaroT, halh tiismani addandirajéydilar ya da bir bentgov bir_is gorejéydiler sana
garsl. mesele ciddiyet_olan vahdi bizim a§ sakgallar diyérdiler ki tiirkii héskes
megluv__¢liyebilmez; ¢linkii islam bayragi tiirkdedi, allah tlirkiifi__iisdedi. olar o egidede
terviye olmusdular. ama bizi tamamiyle basga ciir terviyelediler. biz gaminisdere inandih
da o galdi kenarda. c¢ilinkii islama inammah miimkiin dogiildii. indi bagisdiyifi;
siinet__élemegi gereh daldéyda éléydin ki héskes bilméydi. eger bilsé¢ydiler savah seni

tutajeydilar. neye gore sen siinnet_ ¢leyifsei? orus bayramini gené_¢l€... ndyruz
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bayramini gené_ ¢le... noyruz bayraminifi__iisde bizim merkez gomitamifi gorkemli bir
katibi variydi, o helek_oldu. neydi__o? orus tutmah miimkiin d6giildii, bayram__élemeh
miimkiin d6giildii. ama indi nd var her bir séye indi azatdih vérilif. kim ne isd@r, gétsin 6z
iiclin serayit de yaratsi, bayramini da élesiii noyruziinu da élesin. hés kes gadag__éllemér.
ama onda miimkiin dogiildi. biitlin tiirk adetleri ne vartydi hamsi gadaganiydi. bizi de
terviyé__¢élérdiler ki tiirik bizim tiismanimzdi. biz de nevleh balaca usah, ¢ocug_olan
vahdi éle biriz dogrudan tiirih tiismandi. ama__ag sakgallar déyérdi yoh, olara inammuyifi

siz, olar gavirdi.
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10 Nurehmet Isayev 1934 Soganhk

(10-a)

yétmis__alt1 yasmndayam. mehdefde miellim, kendimizde sekgiz_ illigi
kutarmigam. marndl’da dord_il kutarmigam. tiflis’dé bés_illih inistiitli kutarmigsam,
ferklemme diplom_almigam. tarih, edebiyat miellimiyem. éle kutaran kimi de burda ise
bagdamisam. bogiin de gallektifide baravar... alt1 évlat sahibiyem. bésine ali mehdef
kutartmisam beli. pu sat baki1’da nesreddin nesi tiisi adnan insda bir méllim isdiyér. biri
baki’de néft burgunda isdiyér. gizimin biri mincégévir’dé azerbaycan dili ve edebiyat
méllimidi. gizimin kigcigi azerbaycan’da toyzu rayonunda erdedi. akuserkadi, gadin

hekimidi. oglumun__ikisi helelih ursét’dedi. olar da ali tehsil...

(10-b)

bizim sogannigmn alt1 yiiz il yasi1 var. 6zii de indiyene geder hemese kendin_adi
oluf sogannih. sogan coh pitif bu yérde; ¢le onnan da sogan piten yér kimi adni gabul
édifler. bizim kentde bu sat iyirmiye gedeér tayfa var. o iyirmi tayfa esasinda sogannih

kendinin ahalisi formulasif. aparilan arasdirmalara goré, bizim kenTd€ bir néce nesil

garabag’dan, borg¢ali’nin_06zlinnen, derbent’den ve muhdelif yérrerden gelif c¢ihiflar.
nesilleri arasdirarkdn nézlim_olur ku téymiirlenK azerbaycan’a hiicum_éden dévirde
garabag’dan ayleli gelifler. ve bizim kentde mesgen saliflar. basga tayfalar da geliv_olara
yigisiflar ve burda yasayiflar. en_boyiik tayfa soylinnii’dl, pirmiratli’di, hajili’ds,

veliler’di. bu dort nesil hemi gedim nesildi hemi dé boyiih, uzun nesildi. onnan basga
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bizim gebir daslarina, tarihi sitatiskaya giirciisdan arhivine miiracat ¢lliyende
men__yeginlesdirdim ki miin dord_iliz yétmisinc_ilde bizim kendin_adi... tebriz’den
uzun hesen tiflis’e adam gonderif, orda mégit tihdirif. ollar sogannih’dan kégif. sonra min
bés_liz iyirm_ikinci ild€ sah_ismail hetdyi yiran’nan da, dogusu tebriz’den o da
bektagini gonderif ki gét tiflis’dé mégit tihdir. o mégitin biri siinnii mégididi, biri siye
mecididi. hemen_o bektasi dé sogannihdan kécif gelif. bah bunnan sogannigin
gedim__oldugu mieyenlesdirif. sora bizim_ adetimiz, mesele toy_adetimiz_ olif, yas

adetimiz olif, gohumluga sadiklik oluf.

(10-c)

—toylarifiiz hancari oler?

toylarimiz bizim_oluf yeéddi giin. bir yérdé giz toyu_oluf, g1z, gelin, gadin
toyu_olof, bir yérde kisilerin yigmagi oluf. gadin olan__yérd€ esasen zurnagilar, defciler
olupdu. kisiler olan yérde asihlar oliif. bizim asihlar; asith agacan bizim kentde oliif. en ¢oh
oluf asih sadih. allah__ona irehmet_ ¢llesin; ¢oh yahsi kisi_olif. bizim kendin hér ciir
toytinu yola salifdi. hetda agacan bizim kende mahni gosuf. orda déyér ki giileysé hanimi
gbrdiim, ¢oh giizel hanimiydi, yaragihli hanimiydi. ona da bir mahn1 gosuv__onu da kitaba
salmigam. sora da ne diyém ki mesele yahsi adetléemizden odu ki gohumluh ¢oh
mohkem_oluf. gohumluhda ag sakgallarimiz_olif. o ag sakgal isder baba isder nene o
déyilen bizim hamimiz_ii¢lin ganun_olufdu, ¢oh yahsi olufdi. sora vefat_édengen
herhansi bir sehs hetda hesde olarken onun yogun dosehde hesde olan zaman piitiin
tayfanin ag sakgallar1 o adam1 yohluyardi, o adamin hal ehvalinnan hal_olardilar. ¢oh

gozel_adetlerimiz var. sora adetlerimizden mesele g1z toyu_olufdu, oglan siinnet
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toyu_olufdu. bular da yéddi giin davam__¢liyifdi. ama artih bir_elli ildi ki asihlar, o
zurnagi toylar yoh. olarmm mugenni olan toylardan kégen iki giinniih toylar_olor. sora
gozel_adetlerimizden mesele onu démeg_olar ki hardan giz_alirsan, hara oguldan

gohum__olursafl goh mohgem dostlih, gohumlih elagelerimiz ¢oh méhgem__olufdu.
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11 Emirhan Memedov 1960 Kara Tehle

(11-a)

biz buranif éle bil ki da az sayili bir halhiyih. bizde esas__ekin sayilar, héyvan da
sahliyan var__ekin de var. bir de is yéri olan isdiyir, calisér. éle savat, fabrika burda yohdu.
olsa tiflis’de, rusdavi’de birez_olar. o da kim gidiv_igdiyeceh. sovyét coh_ &yiydi. béle
her s€yine gore; tésil parasiziydi, hesdehanalar parasiziydi. t&sil harda isdiyérdin orda da
tesil__alirdifi. ama indi t€sil__ohumahdan__6tiirii iki min bés__iiz lari yatirdasai ile. iki bin
bés_iiz lariyi de gordm hardan_alif yatirajahsaii. caliymamazdihlar variydi dini

sthérdiler.
(11-b)

men ¢oh_olmusam isdanbul’da; démeg__olar on on_iki_ il orda ¢aligmigam. ¢le
laleli’de, isdanbul’da. ¢aligmamisam__ordan mal gondererdim mosgovuya. mesele sizde

men diigiinnerde ¢oh_olmusam tiirkiiye’de. sizde isPirtili i¢gi démeg_olar ki vérilmér,

bézi adamlara vérilér. ama burda isPirtili i¢giler vérilér. ona goére bizimkilerin sizinkinin

birez fergi var. sizde mesele yémeh zad__o geder s¢y__olmor__ama burda tokoller, yér, icér
ama sizde dégil. galdi k1 6z milli adetderimizi sahlérih biz. zurna balaban da_ olor, ¢alg:
da_olor, 6z_oyunnarimiz__olor. bular_olor, narmaldi. sizde olan kimi giza ¢l¢i gedilér.
sizde ona ne déyéller, él¢i gétmege? ¢lgi gédérsefi, eger razilth varsa néce sizdeki kimi
burda da éledi. sérin su vérillér, i¢érsefi sérinnih. sora bés_ay, alti_ay nisanni galannan
sora élé_olor téz; bahir veziyete. mesele mé&m diiglini yapbag_imkanim varsa

téz_ ¢lliyém, yohTusa imKanim ne vahit ¢atir o vaht_élliyerem. m&im mesele bu déga
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halhazarda bir_oglum nisannidi. hele diigiin_¢éllememisem, teze nisannamigam. allah
goysa yazda ¢élliyecihi.

—tehle adi hardan gelér?

tehle gedim tiirk tayfasidi; tekle tayfasi, tehle tayfas1 c¢in’de de var;
teklemakan__ésitmis__olarsafi. azerbaycan’in ¢oh hissesinde var. burda bizim buradi
tirkiiye’de mafia éle gelér ki bolu terefdé_olmalidi. kogeri biz terekeme tayfasiyih,
terekemih. bizde bélé_olufdu; nevlém bizim gedim ejdatdarda néce tiriklerin hun
tayfalari_olaf, tehle tayfalari_olaf. nevléem muhdelif tayfalardi. biz de onun oguz
tayfasi_olaf. biz_eslinde oguz tayfasinin bir hissesiyih. ama terekemih, yani kogeri.
yayda mesele bir gelif gétmisih, kigda bir gelif... terekeme, kogeri. ..
—tekle ne demedi?

tekle, biz siiriiyli_aparanda teké, teke de kégi demehdi da. tekelig__eslinde biz. tekle, yoh,
tekeli. tiirkiiye’de var tekeli. mafa ¢le gelér ki gars, erzurum terefde, bah o terefde; ciinkii

bizim__orda ¢oh boyiil tayfalarimiz var.

—asgerrigi harda yafdifii?

men__esgerril yapmamigam. men__linGvérstét kutarannar bizdé esgerrih yapmir. bizim
vahdimizda éleydi. ¢linkii biz bés_il iinlivérstétini ohuyanda hefdenin bir giinnii
esgerrik__kimi ¢ekérdih. seherden ahsamatan formada ancah t€lim ders kégérdih. meim

herbi riitbem mayordu. mayor, boyiikk__ulduz.
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(11-c)

evvele bahanda indiki yahsidi. indi bu sakagvili’nin__apardig: siyaset__evvelkinnen
coh__¢& iyidi. bunun bir s€y iyidi ki milletder__arasinda o geder fark yohdu. ama evveller
coh vartydi, heggi coh variydi sihisdirérdilar, g@if mesele giirciiler__ogurrug_ éliyerdsi,
nevlém néyliyérdi, béle isder. Ozbasmaligiydi; ama indi yoh. goUn siiriisiinii
elinnen__almah béle séyler ¢ohiydi; indi yoh. etiniydi, ¢coh ¢etin; heggeten. indi gapiiii

acih goy yat. milletder__arasinda ferk goymor; bah bu yahsidi.
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12 Aslan Kosall 1929 Kosali

(12-a)

tiiriih diinyasinda na var, hasi agith var men__ona bédldddm. desdan da garapapahlar,
gara dolahlar, aggoyunnular, garagoyunnular bunlarin hamis1 bizim ejdaddarimizdi,
kégmisderimizdi; ancah biz para para oluv_aralanmisih. bah bu giirciisdan’1ii tiflis’den
beri, tiflis’den misgeta’dan beri tiirkiin torpagidi hamisi. ancah biz uce paralanmisih. burya
giirciiler yélenif. biz gédende tiirih diyende bizim burnumuz géynor kii biz havah, hancari

tiirkiih? gidimnen gebrisdannihlarimiz ¢ihér, lisdiinii 6rtoller, basiréller; bura tiirkiin dogiil.

bele séyler ajidi. indi bizim men saznan ne isdérsel diyebilerem, dasdannan ne isdéyirsefi

diyebilerem. ne lazimd1 men safia onu agihliyabilerem.

—hasl desdannari bilérsefi?

gurvan’in dasdaninnan danigaram, tufarganni abbas’dan... tufarganni abbas’dan bagdém.
tufarganni abbas déyér, her bir s6zii onun atalar s6zii, babalar nesiyetidi, nesiyetdi, boytih

bir_okuldu, boyiih bir mehdefdi. tufarganni abbas’in s6zderi gohdu, déyér;

konil bir cananin sévdasmdadi

misilde melehdi mah__1 emberdi

camalinin yaninda tuyinan fayil

bilmérem elifdi ya sendyberdi.

bunu gereh tiirlibice asliyasafi; sendyber ne démehdi bilérsei? bizim dillerde ferk var.
hamis1 tiirkiin s6ziidli. sendyber de tiirkiin soziidii, yasemen de tiirkiin soziidii. ancah bir
gohumda ayr1 cur damisillar; yasemene cesemen déyér, ozbeliler cosemen déyér, biz

yasemen déyerih, tiirihler cesemen déyer; gororsefi bu dil birdi. sonra gurbani’den
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isdiyérsefi danisabillém, sah__isméyil’den danigabilléem, irbaham asdan’nan danisabillem,

noyruz’dan damigabilléem, leyli mecnun’nan danigabillem... safia ne isdiyérsel tiirah

diinyasinda esli kerem’nen danisabillém, ne isdiyérsefi menim sinemde her bir séy var.

(12-b)

tufarganni abbas’in dasdani... mesele tufarganni abbas tufargan’da oluf. duvargan
iran’dad, bu sat iran_azarbaycan, iran tirihlerindedi. 0 peri adinda bir giza asig_oluf.
uzun miiddetden sofira, ¢oh_uzun miiddetden sofira 0 0z muradina catif. onuni gozel
séyirreri var, gozel sozderi var; ¢oh boyiih isder var__onun béle anlatmagnan bir giin, iki
yiin, bés glin 0 uzun vaht lazimdi onu anlatmag__ii¢ciin. béle anlatmah miimkiin d6gii] bala.
duvargann1 abbas’da béle bir épézot var; duvarganni abbas’it guyuya salillar,
guyunufi__agzmna da bir yéke degirmen das1 goyullar ki bu ¢ithmasin. guytiya salhllar fikir
vérérsenl mi? bu bés__alt1 giin guyuda galanda allah’t ¢oh miiracat_élér; allahim meni bu
beladan kutar diy€. sofira bu das_acilir, bunu kimse kendirnen ¢ihardir. gasa guyunufi
giragina cthardanda déyér ogul déyér harya gidérsei? déyér peri hanimin dalinnan
gédérem. déyér__ay bala gel gédeh, sana ayr1 yérden gozel g1z tapém vérém, onun dalinnan

gétme da. burda déyer fikir vér sozg;

konil bir cananin sévdasmdadi

misilde melehdi mah__i emberdi
—ikinciyi isdemér bu ha.
camalinin__yaninda tllyinen fayil

bilmérem elifdi ya sendyberdi.
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fikir vér; sin hérfi var mu, sin hérfinifi gozelligini, manasmi ifade élemeg__isdér. bilmérem
alifdi; &lif, allah’1ifi__adin1 ayinnen yazabilmérsefi, gdrorsefi mi? ayinnen yazmag__olmor.
ayin_egridi, dlifnen yazirsai. bilmérem elifdi ya sendyberdi. elif oggeder gozeldi ki bu
hésbir__etir, hésbir ¢iceh bunu agabilmez. diyér_ogul gédeh safia cennetden hiiriiler
getirém, periler getirém. has1 gozeldi? diyér baba, yoh baba ¢le dogli. menim__isdedigim
guréys’in nuri, guréys bilérsedi, tayfa. menim sévgilim gureys’in nuru.

kenan’n yiisifi ¢in’in fehfuru

déyéller cennetde ¢coh__olor hiirii
ollar gocaliv__ollarin__yasmi bilmeg__olmor. ancah menim perim tezedi, yéfidi. ogul_on
dort om__bés yasif burda ména var. déyér_ogul déyér seni oldiirejehiler. gétme, b isin
dalmnan gétme. diyér yoh gédejem, men dédigimnen dommerem. déyér ne ter
dommezsefi? orda gotiiriiB__béle déyér;

cohlar1 agithlig1 hasand ¢y sand1

asiklii hasand dogi ¢etindi.

cohu asikligi hasand séy sand1

cefasini gérdii sofira 6sandi.

—oysandi, usandi da déyérih oysandi da déyérih da onnan bézér. cefasinm gordi

sofira oysand1.

bir canim var han perime gurband1
goy désinner__abbas__ii¢iin ¢oh ard.
hé ona gore de déyér__ogul gét safia ugur_olsun daha. gérorem sén mehebbet__ehlisef,

onu ¢oh seévirsefl. géd__allah_isifii diizelssin. bunufi__arhasinnan gédér. hures ¢oh uzun
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sOhbetderden bés_alt1 giin lazimdi ki bunu ohuyasaf, danisasafi, gavagiiidaki de seni

gulag__asa. dasdan boyiihdii.

(12-c)

sofira gurbani’den, gurbani desdaninnan... gurbani peri hanimi sévif. gence’de oluf,
bizim burda. indi bunu gara bezir, peri hanimi 6z_ogluna isdéyér. ancah gurbani’ynen
bullar da allah vérgisidi, birbirine vérilifdi. bu vahdi gurbani déyér gara vezir déyér ki sen
bu isden dbn, goy peri’yi, men_ogluma_além. déyér yoh, dommiiyiijem. ona gore dé
gurbani’yi zindana salir. bir_ay, bés_ay zindanda galan vahdi, burda peri hanim
hesdelenér gurvani’nin derdinnen. bu vahdi gurvani’nifi... peri hanimifi__anasi déyér gizim
niye béle hesdelenifsefi? déyér__ana déyér men sévgilim béle zindandadi. o vahdi arvat,
peri hanimifi__anasi, padisahifi_anas1 zindanbani ¢agirér. diyér bala sende béle tusdah var
mi1? déyér_onu gérmeg__isdéyirem, men gédif__onu gormeg__isdéyirem. bezenér, yollar
acilir da padisah__anasidi. padisahin gelen vahdi ¢ir ¢irahvan gadin_igeri girende goror kii
¢cohlu mehbusdar var, tusdah déyérih biz da. mehbus da var, bullarii hamisini ésiye
cthardannan sonra, gurvani’yi de béle ¢ihardanda bahér; gozel bir__oglandt; ancah iceride

galif solufdu. ogul niye burda galifsaii? orda déyér;

ay hezeret ay cemahat

yar yaman__aldatdi meni

el__uzatdim etegine

ald1 kdnar__atd1 meni

—ogul kim? diyér yar. diyér__o kimdi, o yar? diyér;

das_atdim ¢ésm__i ésgin goliine
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20 das__atdim ésgm gdliine

dolasdi térim téline

diisdiim dellallar__elingé
ucuz__ald1 satd1 meni

—bu alig véris_ ¢liyenin__orasindaki... diisdiim dellallar__elin€, ucuz_ald1 satdi

25  meni.
gurvanidir menim__adim
adem atadi beyyadim
zer_atdim sés bés__oynadim
gara vezir_uddu meni
30 —fikir vérérsefi mi? onnan hancar1 gara vezir né__isi var seni gara vezir udor? niye

bele danisérseni? déyér;
gasin guréysindi camalifi giines
kiillii séyin sayilifie illa déyihdi
iki cesm__i cadi canima ahetdi
35 bilmérem ganima ne yusdoyufdu
—déyeér_ogul kim? déyér, men dédim. déyér ogul dinnen, péygamberden,
miiselmancilihdan bir ¢y bilérsen mi? déyer,
péygamber gédende ers_1elaya
kime nézer gild1 kim sald1 saye

40 melehler durdular ol temasaya

dédiler ne nurdu ne ecayifdi

péygember donende ers__i eladan
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mOmiinneri hah sahladi beladan

ahu heber getdi ol hubeydadan

dedi ki sirridi ¢lmi gayifdi

—ogul be ik__iis sahatdi men sennen sohbet__¢élérem, menim__iiziime niye basifit
galdirif bahmirsafi? déyér__ana déyer;

néynérem sultani néynérem hani

yar yolunda goydum bu sirin cani

¢y gurban bdsérsen heddini tani

meléyke iizline bahmag__ayifdi
yani men senifi_iliziile meléykesefi bahabilmérem. bele nesihetdernen, béle gozel
s6zdernen meclisi, halh1 elimize alérdih. o diigiin_o toy, o slinnet, o meclis__o sadlih uzun
stirordl, géje savagaten ¢ekérdi. bah boyiih béle gozel dasdannar... garapapahlar béle
oyuncah dogiil. garapapah tirkiii caninii__6zegidi, sah damaridi. garapapagii méhralisi
var, garapapagifi semedi var, garapapagiii ismeyil var, garapapagin tahar__oglu hajis1 var,
gadir_oglu abbasi var, abdillas1 var... garapapah ¢oh bdyiih, bdyiih burda. borgali’da
azarbaycan’1 ta kerkiih tiirkiilerine ten gédér garapapahlar ¢ihér_ay bala. sohbet burdadi.
oggeder dasdannar var sinemizde sOylemehnen géje giiniiz kutaran, biten dogi. bu
menim__0ziimiif terciimeyi halimdi, gordrsei mi? bunu anliyabilseni ¢oh gdzel_olar.

menimce gereg__anliyasafi.
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13 Zahit Elempasal 1934

Kosali

(13-a)

men zahit dldmpasalli, garayazili garapapah... eslim, kokiim tiirhdii, izmir’dendi;

elempasa... orda déyilene goré otuz sekgize kimi izmir’de év var elempasalli. olardan

mafia ¢oh salamlar gelér; ancah goriismemisih. menim nenem diyérdi ki ¢y girmizi fes

bél_olsun. girmizi fes yam kokiimiiz zad tiiriHden gelmedi. isdambul’da nége oglannar,

gelinner__oluf. gadmnar déyém__men elempasalli gelniyem. bizim garayazi’da elempasalli

var. nihayis__¢éliyerdim orda, drgenejehisifiiz o sat siz. indi men isdéyirem ¢oh vahdifiizi

almiyam. tiirh hahda séyirim var efendim diye, onu diyém size. sora bir de viicutname var,

o da coh gelirridi. evvelden yaziflar, sora men de yazdim. indi bu efendim s6ziinii diyejem

size;
sonu goriimmeyen bir yol gédirem

¢y menim tiirh soyum pasa efendim

ganl dogiislerden zaferle ¢cithdin

sinahda sinmadifi yasa efendim

—tarihde sinahdan ¢le ¢ihifsaii ki ¢le ayri ciir. ..
simgeh teh parladiii yildirim ¢ahdiii
islam__alemindgé zirveye ¢ihdifi

iilkeler fet_étdifl gayalar ythdifi

elifiizden gehdiler pasa efendim
—coh__iilkeler neler ¢ledi...

domme sen gériye gériye deysin sinefe
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—domme sen gériye, yani dogiisde domme sen gériye, degsin sinefie.

giille arhafidasa heberdir mefie

stidiim haram__olar o zaman seng

ana tiirh gelmez mi hosa &fendim
dogiisii diyér ha, bunu tiirk__anas1 déyif ogluna, muharibéye yola salanda. ana tiirkiin gor,
sOziine bah; o hosa gelmez mi ki giille sinefinen goy deysin. arhafinan deye siidiim safia
haram__olsun.

menim__oguzlara ¢oh salamim var

ya allah déyiler diir kKalamim var

gilisdan da iti bir kalamim var

hé¢ vede énmeyib__bosa efendim

zahidi dogiisde cagir savasa

azer__ogullar1 vurussun gosa

dahi siyasegci 0 kamal pasa

héydarla ¢ekildi basa efendim

—bunu bunlara hesir_¢lemigém, tiirkiin_igitliginnen tarihini ohuyuf yazmisam

beli.

(13-b)
indi kégeh viicutnamiye. insanin__emele gelmesi ne ciir__olor bunu... koroglu’da
da var, koroglu dasdaninda. bir neferde gene var amma men en bindvreden gotiirmiigem.

viiclitname helg;

bir getre mayéden emele geldih

yéni uyusursaii candasai helé
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gozlin titesinnen guruluf gelér
yéne bulanlihsafi gandasai helé

—insanin__yarammasidi ha. bir getre mayéden emele geldih.

insan sekliné geldifi durulduil

dokguz__aya dokguz giine gurulduii

atildif diinyaya ¢lde soruldufi

belke beleye piikiimdé dondasaii helé

—analar Ggagin1 belemér mi, beleh piikiimdesefi hel@. hele safia don géyindirifler.

yasinda bagladifi imege dondiifi
iki yaginda galihd1 éndifi

iic yasa catanda sOyledini dindifl
bésifide insansan sandasafi helé

—bés yasinda daha adam sayilérsei.
om__bés__on sekgizde at da capirsai
gardashih isledif doslar tapirsail
igirmi yasinda koniil yapirsafi
toyufi__olor can ha candasafi helé

—yani sevismehdesef, toyufi__olor.

otuzunda zehmet nedi bilersefl
kiilfet yana &li dolu gelersefi

bil girhinda ag sakgallih ¢lersefi

bil ki dllisinde kandasaf hel&

—girh yasinda éli dolu gelérsefi, kiilfetifi var__usagifi var__amma ellisinde hele bu

diinyadasaf.

atmiginda tor gelejeh goziifie
yetmisiide agr1 gelér dizing
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dis tokiiler girisih geler tiziifie

Karvanifi siiriiliir sandasaf hel@

—yani1 karvan gédejeh, sen_o sandasafl.
seh'seninde heyallar1 yozansaii

dohsaninda gezemmeérsefi uzansan

ahiretifie hetm__¢ledif gazansan

Omiir ¢atif ahir andasan helé

—dohsaninda yahmnasifsan gédesisent ahir__anifid1.
yahimnagifsafi déyeér yliz yasinda sdnerseil

¢l yigilar mezar__atina minersefi

yél aparan ketiyene donersefl

mehseri gozleyen yandasafi helé
o diinyeye gédejehséfi, o gebrisdannihda mehseri gézdoller. sen de sen de olarm__yaninda
olajahsafi. yél_aparan ketiyen de bir komadi. bir mesel var, déyér tapmacadi; o nedi cavan
vahdi duror, goca vahdi gagér? cavan vahdi duran, o ketiyen Komasidi; gocalanda kiileh
vuruv__aparif gédér. yél aparan ketiyene donersefl... gédejehsefi hé... mehseri gézleyenner
yandasafi helé; menseri gidiv__orda gozdiiyejehsefi. bah bu ¢oh viiclitname insaniii emele

gelmesini, ne tér olor emele gelér... yahst bu da bele.

(13-¢)

sindi efendimifi size men gagah isehan dasdani, zahit_elempasalli... burda

tiirk__tilkesine girgmnar_olaf. g1z1l_orduynan vurusan_igit oglannar bu sat tiirkiiye’dedi.
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o vahdi neler_oluf ollarm hamisin sé¢if dasdan yazmisam. burda esas soz gédér
isehan’nan. tiirkiiye’de bunu gozdiiytifler ki garahan bu yahinnan gelejeh. bunu da dovleti
var1 olufdii. ¢oh béle varri tayfa, emisi usahlar tiirkiiye’de oluv__éndi. orda oliifler__olarin
tayfalar1 var. neleri burda ¢6h yénilihler var, ¢oh yénilikler. burdan ¢oh séy
gotiirmeg__olar; bah bu dasdannan. 6zii de ¢oh marahlidi. savet gurulan vahdi burda
neler_olif, gizil_orduynan kimlér, ne ciire dogiisiif ¢oh séyler var. burda mesele divani
var, men bunu neye ohuyum? burda usdatname var, burda cigali dodah degmez tecnis var.
onu her_agsih, her__usdat yazabilmeér. bah bunu burdan gotiirebilérsifiiz. indi men__bunu
ohuyabilerém. sen__menim dodagima baharsafi gorersen ki dodah dogriidan da dodaga
degmér. kohne vahdi asihlar diyende bu sozii igne gollarmus dodahlarinifi__arasina ki
dodah dodaga gelse igne bassimn. éle sozder var K1 ayr1 clir, bilmérem indi tiirkiiye’de var
mi1? indi bunu da ohuyajam;
tarihler danisir garinelerden

yazimi yazdilar ne siné€sine

asth déyer nesiné

yaha acih ne siné

cehdiyle gissa salan

ras geldifl nesing

seyyadiii garsinda atajah seni
gédirsenl izinnen ne sine sine

nasiyi sarenin ye kalandi
gandirannar ganannari kal_andi

kal__ésitdi kal__and1
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zergerler zer__ahdarir
hirdarinda Kaland1

aslan garsisin1 yéne kal andi
késse de yihajah ne sin€ sine

—bir var béle sine sine édérsen bir de siné...

hesisler de dinarin1 ha saya
artth eksih her ne ¢ihsa ha saya
asth déyer ha saya

egyar senden ha saya

sinnifi kégse ¢y haray
direnersefi hasaya

—esa démehdi hasaya.

yazih zahid illerini ha saya

y1gsird1 galada ne sin€ sine
burda ¢oh séyler var; kimler tiirkiiyliye gédif, ne isder__olaf olarm nesili de ordadi, toreme
¢vlatdar1 da ordadi. ne tér gizil_orduynan vurusuflar, garayazi mésesinde gizil_ordu
giiflar... bo anda bizim daglar var, orda g1zil_orduynan_iic_lice gelif gacahlar girif.
burdan holis_idaresi koclf gacahlarifi_elinnén. ésidifler ki burya getirif tusdah
dolduruflar, zindana adamlar dolduruflar. gacahlar gelif gapiy1 giriv_olar1 azad_ éliyif.

polisderin at toylasina talvarma od vuruflar, yandiriflar. ne isder, burda ¢oh sé€yler var,

bunnan istifade ¢lér, burda her sey tapabilersifiiz.
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(13-¢)

déyér ya o vahdi burda birinci Katib_adam o dar guruf ku harda onu tutdum

asdirajam. onui orda bizim dili yahs1 ohuyan__ola...

sariveri evnifl yasin

alovdan geyif libasin

hakgalarnin bir__al1 var
yérni tutuf sah__abbas’in
borgali’dan asih sadih
her ne désé gulah asi
gasdanoglu o ise’nifl
ganl gorersiz cidasin
iic__aydi dovleti ythdi
adin_oluf ¢ar isahan

—iic_ay burya hés kes gelmiyif. ¢le halh 6z basma oluf. g1zi1l_ordu gorhuf
géilmege.

firdinnen déyim veli’nifi

geyretlidi pat vijdand1

deli ehmet, gacah mahmut

¢tdihleri tamam gandi

ceferri yunis, semisTan

aticid, diiz__atandi
imani €lnin imant
ehmetli dada catand1

halal__olsun o desdené
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diismenifidi har isahan
o athdan giyas gelif
métem galif bu hiinere

temen__ogli dingir musa

dogilisde benzeyir nere

dehneden sekili soyiin

koroglu tek gekir nére

—temenoglu, o d_ordadi. olara orda odlar yurdu déller.

gbégceli’den gurban__aga

pusgudadi kesib__beré

obalardan algis gelir

tali olsun yar isdhan

—vpiitiin ¢l, oba algis_¢lér ki isehan ne yahsi bu igitderi basina yihsirdi
g1z1l_orduya galip gélér. bu yér__addaridi.

hem madas’da saj daginda
céyran ¢olde oylagin var
g0g tontu késis dagt
cahangir’de bulagiii var
teéymur dagi émin diizii

gara hasda yaylagiii var
kiirden hirannan kégifsenl

nége nége ¢aylagii var
ziilmet géjeler dogilisdiin

yaga yaga gar isdhan

—vyan1 gar yaga yaga dogiis__aparifsafl.
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gelem__elde dertli zahit

zamanifi sirrini agir

ziilmetlerde doglisenler

gelecege isth sagir
menem déyen o namertlér

daldalanif daha gagir

bakimizdan__oykelerg

né¢e min téyyare ugur
sazl1 sozIii sdhbetifl var

sennen deyir tar isahan

—vyan1 senin_adii yayilif; agihlar sazda, tarda adifu ohuyullar.

(13-d)

bunufi__emisi oglu gimnazéyi kutarif burda. savét hokiimeti gurulanda on__ilig vérif
sibir’e siirgiin_éliyif. sibir’de goriiFler ki €y géje yatér, seher_elli nefer yiiz
nefer__olor_ajinnan, sdéyuhdan. déyér bu olenin biri de men_olajam. mefid odu kii
gacmah. oraniil génirali ahsamlar gelif ¢oreh yémege gédérmis. onufi gozeggisi vartymus.
bullar gdzecgiynen_orya gédende bu géniral yatan yére girér. baltéyi ikilér. bu
geléer_icgili olor. yatan vahdi basmi kesér géniralifi, paltarini gotiirdr. tiisor__aynadan,
geéniral yatan_yérden zeng_ ¢élér; bir nefer gelsin, yanida da bir_at getisif.. géniral
seyahatdedi, yan1 masgiviya gédejeh. getirif gelér, at1 da minér gédér. harda sibir yolinud,
sibir’in demir yolu var, tusdahlar dolduror vagonnari. burda hemen masmisdin yanna
minér, gelér ¢ihér zada, harkov’a. harkoF’da o dejornun necenniye diyér ki vazgalda,
isdansiyada, men baki’ye itmeliyem, bizim burda miisavéremiz var. poyézi eyledér, girmizi
yandirér__eyledér, masinisdin yanna minér baki’ya c¢ihér. baki’ye yahmnasanda gordr ki
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geéniral paltarinda hami buna bahér. bu balac_adamdi, paltar yékedi. bu gedér demir
yolinun__yaninda bir dene fehle putgasi tapér. giiniizder__isdiy¢ller, ahsam ¢ihanda kéhne
paltari aséllar. bu iisden bunu géyinér, baki tiflis’e minér gelér. gelér__akisdafa’da tiisor,
gazag in__akisdafa’da. ajim_isdér, gédér ¢oreh yée. gédér twrahdona bahér, goror
né¢__adamlar oturuf ¢éreh yie. bu goziinii gezdirér ki bir yérde otusun, bu da ¢oreh yésin.
bahanda goror ¢ekis sanni bir nefer buna yaman bahér. bu déyér__a bu nese meni tutajah.
tutdular__oliimdi.  géri  ¢ithér, baga atilér. déyér_arhamca gelse vurajam.
géniralin_iisdiindedi hma gani, paltarnin_tisdoydii. gotiriif sahifi__arasinnan bele
gozetdér. déyér goy gelsin, yahmnnassm. onnan so da menim__oliimdii. yahmnasanda goror,
deyer ki aya gurban menem, hazéyin’em. bunun legebi hazéyin’di, ad1 gurban’di. ona gore
burda isdiyenner bunlarii__elinde olannar; hazéyin gelér, bize para vérejeh... éle adi
hazéyin galér. gédér bu tiirkiiye’de he gelér burya. o vahdi gordr kil isahan basina desde
yihsirif, gizil_orduynan vurusor. geh bizim bu teref dagda geh garayazi mégesinde
hard__olor_olsufi gizil_ordunun giijii gatmér. ahir bu ¢oh uzun sohbetdi. bu danigmaga
deger mi, danig¢ém mi? bahanda gorér kii bu galada, misgét galasinda yatan tatili
bayram’dr. indi o ¢ekisT_oluf. aya gurban diyende bu déyér ki he bu meni taniyandi.
geler, 6plisif goriisoller. diyér men 6liimii bogazima yigmisam, yahsi k1 atmadim. aparér
éving, yahst bunu Ui¢ giin sahlér. sora getirér kiir’iin korpiisiinnen__addadér garayazi
mésesine. poylu korpiisii déyéller. déyér gardasim men c¢ékisdem. seni bilseler ki men
sahlamisam meni de seifi giiniifie salallar. menim hormetim safia bu geder. gelér, isahan’a
déyér tiirkityye kégmeh lazimdi. diyér yoh men 6lsem de vetenimde olejem, gétmiyejem.

g1z1l_orduynan vurusajam. kendin_igitderi yigrisér basma naggader g1zil__ordu giréllar.
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ahir ¢l_olor ku bunlar déyér filan vahdi kim_isdér mennen tiirkiiyye gelsin kégeh.
geleller, burda kécit var, kécide yigilellar. semisdan ulukisili déyéeller, gacah semisdan.
bunuii dayilar1 da ¢oh igiT_olif. lis érmeninin gavagini kesifler. érmeni miisiilman davast
oluf o vahlari. ¢le igid_aticit oluflar ki ahirda padron kutarif, halh arhasinnan gacif.
érmeniler gelende ahirinci badronu 6ziine vuruf. hemen__olar bu semisdan kisinifi dayis1
oluf hemen__adam. bu anasinifi_iisdiine gelif goriisiF. anasi yéne bir torbada buna yémeh
gouf. gag_ Oziinii mésiye sal, indije gelejehler. aghyif gapida; éy namerd__ogul, men seni
béle dogmamisdim, niy__agladii? bir gasih ganifinan gorhduf; olerseii de dlersefi. anast
diyér ha. hemen_o {sdig_érmenileri sahliyanin_bajisidi bunufi__anasi. érmeniynen
vurusuf tisisdga gardasdari. olun__orda basini kesiFler. 6z__6ziinii 6ldiiriif. gol bud__¢éliyiF
kesiv__érmeniler. bir nefer dosdii at1 siiriif gelif. havar_ ¢leyif ki masiyr filan sengerde,
isthliinifi garsisindaki sengerde 6z__06ziinii vurdugunu. gol buT dogrollar. onufi méydini
goymor. kisiler gorhuf gétméyif. hemen bu semisdan kisinii__anasi at1 yeherréyif
yithennéif minif kiir’i kécif, gardasinin gol bud hurcunu yigsirif getirif. anahanim__arvat
yiiz bés yasinda 6ldii. ahir hemen gadmn oglunu daiilér; niy__agladifi? dédi ana men ebedi
olarah tiirkiiyye kégérem, bir de seni gdrmiiyejem; ona gore agladim. men__olimiimnen
gorhan doglem, diyende déyif siidim safia haram_olsun meni gouf tiirkiiyye késsef,
aparérsefi meni de apar. diyende ki dort terefi polisder kesér. kesen vahdi bu, at1 minér
gacér, Oziinii garayazi mésesine... atisma__olor kécitde de gozdoller. nagi’di, hazéyin’di. ..
bunlar g6zdor kii bullar yigilajahlar, gacahlar addiyjahlar tiirkiiyye. gordller__atisma oldu
garayazi mésesi terefde. bahif goroller semisdan__atin silirdii geldi. aya semisdan nedi?

dédi béle béle. anam mafia déif, meni gouf tiirkiiyye késsefi siidiim safia haram__olsun,
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meni de apar eger tlirkiiyye gédérseise. men dézemmedim, agladim_anamnan__ebedi
ayrilérdim diye. getirdi nése késdiler. garannik__garisanda garahac_ eldiler. garahas’da
dolay yolu var, onufi basina gozecci goydular. 6zderi dinceldi ki ahsam__olsun tiirkiiyye
addiyah. bir de gordiiler ki gdzegci geldi ki dolay yolinufi__eyaginnan bir émadin__gelér,
masin__gelér, araba. o sat__emréledi hazéyin gurban. yol var garaha¢’1fi, yolun alt terefini,
tis terefini uzandilar, kesdiler. émadin gelende bah burda érmenisdan’mn birinci Katibi,
giirciisdan’in masgiva’dan gelif géniraldi. esas_adamlardi da burda. beyah goge
silah__atan kim hams: silah__ellerinde. émadin__¢le ordaja galdi. giirciice, rusca bularnan
danigdi hazéyin gurban. dédi, siz bizim en gedder tligmannarimizsifiiz. bizim ded€ babalar,
gohumlarimizii hamsini siirglin__¢éliyen sizsifiiz. deryalarda ort_asya’nin o gemiynen
kécende na geder cocuhlar_olif, neler_olif, bunlarii hamismi ¢liyen sizsifiiz. yahsi
yeérd__elimize keégifsifiiz, diyende semisdan maginni dasa soykor, arhasini émadine. gelér
déyér ki hazéyin, bular1 6ldiirejeh’sefise, vurajahsafisa meni de vur ya da meni bulara tafsr.
belke meni lice salalar. bular boylig__adamlardi. men ki size dédim, sizi agbaviya kimi,
tiirkiin giranisyasina kimi aparajam, men anama gore gayidajam. ya budu meni bulara tafsir
ya budu meni de bularnan__dldiiriifi. bu ¢oh cesaretdi bir_adam oluf, naggader §1z1l__ordu
girif, isahan’a arhd_oluf dér & gacahlar ne déyirsifiz déyifi semisdan kisi
igiT_adam_ oluf, onu bagisdamaga deger, o degerri adamdi. gédér gelér déyér ki sizi biz
bu adama bagigdérith. bu adamin anasi deif ki meni gouf tiirkiiyye késsen slidiim safia
haram_olsun. indi oydu ka bu adamifi hetiresi tigiin sizi Oldiirmoriih. siz en gedder
tismanimizsifuz. eger sizde geyret kisilih varsa da bu adami {ice salifi; goufi anasinnan

asuda yasasii. déller gelif semisdan kisiynen_el tutuf, gédif atdarmi hiramnan minif
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tiirkityye dogru gédéller. semisdan kisi tiifengini gotiirér dasifi__iisdén émadine gor. bular
ujé nihdi tutuluf, sofére déyér géri herre. sofér géri herrér. geléller cayda el_iizderni
ydennen sofira semisdan kisiyi 6poller, gucahliyillar. seni allah hardan yétirdi? sen ne
giyretdi, ne yahs1 adamiymigsai. senii__anafia biz gurban_olah, ne yahst anaii safia bu
sozii déyif. getiréller tiflis’e. tiflis’de bunu gilisga yazér, bér ya da gol ¢ekér. nagénnik
atiryat garayazi, bu garayazi’nii, o gelér. onnan sora lize tlisor, biitiin halh mehetdel galér
ki @ya bu néce illerdi savet gizil_ordusunnan vurusan_adam indi__lize tlsiif. bah béle

ehvalatdar_oluf. coh séyler var, burdan Orgenejehisifiiz.
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14 Afik Muhtaroglu 1963 Nazarli

(14-a)

simdi biz__en ¢oh gonah, miisafir evezinnen, gonah soziinnen istifade éléril, gonah
soziinnen gullanérih. sonra bu gonah séven_adamlara, téz téz évinde gonah
sahliyan_adamlara gonahcil déller. sora bir adama vérilen bir gonah agirlananda ona siifre
acilér. o siifreye agilan yémehlerdi, sora orda igsdirahci olan__adamlardi, olarin hamsina éle
gonahlih déller. sora bir__adam, diyesefi__esgerden dénen__adami, yéni ayle guran__adami
teze évlenen_adama gonahlih véreller. ona gonahlih déy¢ller veyat da ona gonahlamah
deyeller. sora téz téz évine gonah gelen_adami gonahli garali év déyeller. sora
gonag_ligiin adeten genelde évin en yahsi odasini ayiréller. ona gonag_otagi déyéller.
bizlerde gonaga, miisafire allah’in armagani kimi bahéller, allah gonag1 déyéller__ona. sora
béle déyimler de var; genelde gonahdan, miisafirden geldigini sormazdar. ne ii¢lin
geldigini, niye geldigini sormazdar. yani bu ayiv_olar sormah sen ne ligiin gelifseni__a
gonah. veyahit da a gonah yémeh yéyirsefi mi, a gonah ¢ay igérsen mi, a gonah safa filan
s€yi hazirriyah mi1? onnan o soruyu sormah ayif sayilar. sora adeten genelde évlerde
gonag__liciin sahlanc_olar. évin hanimi év adamlarmnan neleri sahliyar ki birden éve
gonah geler onun__{igiin, gonag__{igiin, armagan ¢lemeg__iiciin. sonra béle bir déyim var;
eziz gonah. yani sévgili gonah, istelili gonah. meselen gonah tanimadigi bir évin gapisini
dogerse év_iyesi sorusar; kimdi? onda diyér ki allah gonagiyam. ha diyér allah’a da
gurvan_olom gonagina da gurvan_olom, goziim_ilisde yérin_var, sonra basim__iisde
yérin__var diyer, onu agirramaga calisar. sonra bezen hé¢ gonah soziinii gullanmadan da
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mesen déyéller gelen géden_olar. ¢éle gelen géden de gonag_anlamindadi, misafir
anlamindadi. sonra az_agallarda ¢oh ufah tefeh béle séylerde miisafir de diyérih
gonahlamah yérine ziyafet vérmeh, ziyafet haresen genelde boyiih sofralara déyéller.
mesele diiglinnerde agilan sofralara. gelen gonahlara bah bu ziyafet vériler. sonra burda
gonagin geldigi yérde, geldigi évde 6zilinli néc__aparmasi o nasil o étikétder var yani gonah
gonagin da bir sinavi var. o séyleri eger gonah bu séylerden ¢iharsa, étikétden ¢iharsa onda
bah bu déyimler var; yan1 irah sennen de séy bir__oziinii aparabilmiyen, idare élebilmiyen,
év__iyesinin_isderine garigsmag__isdiyen gonahlar hakginda déyér; éle gonagmn {iziine
bahancah izine bah, yani1 géssin. sora eger bir éve ayni giinde diyek_ ki iki ii¢ gonah ayr1
ayr1 adamlar, birbirni tanimiyan gonahlar gelende onda gonagin biri diyér ki gonah gonagi
sévmez, év__iyesi hégbirini. sonra béle bir déyim de var; gonah geler géder gus kimi neyin
ki oturar baygus kimi. yan1 gonag__¢le gommah gondu, gonar kdger yani bir giin bés giin
oturar koger, bu gonah hakgindadi. sonra béle bir déyim var; gonagin_eceli gelende
¢v__iyesinin igine garisar, bah béle bir déyim de var. sonra bizde bir béle mani, mani mi
diyeh, bir béle s6z var. bunu déyér adeten gonah év_iyesinnen razi galmiyanda, gétdigi
yérden razi galmiyif évine donende kimese s6ylor kii;

cagir ha ¢agir__oldu

yollarda yagir__oldu

ardimizda goyun__oldi

yeédigimiz bagir__oldu.
bah béle bir déyim de var. sonra burda men béle bir tézder goymusam; gonah kimdi yan1

bullar bir mekalat halina. burda bir dagisdan halhlarmnan lezgiler var. o lezgilerde béle bir
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s€y olor; adeten lezginin évine gonah gelende eger lezgi gan davasindadisa onu hormetden
salmag_liglin, béle o adami asagilamag_ii¢iin onun gonagmi ya asagilamah ya da
oldiirmeh hetde oldiirmeh isdéyiller. onda béle bir firka var déyér, lezginin__évine gonah
gelér, misafir gelér, misafir bahér ki évin etrafinda silahli adamlar var. gonag__endisiye
tiisor, endiselenér ki vahimiye tiisor ki bu nesi olabiler, bunun bagina nesi bir__is geler?
onda év__iyesi diyér ki gonah gardas gorhma goy_ ollar seni 6ldiirsiinner men de onlarin
en eziz gonagini dldiirecem. yani bah béle seyler bizim tiirklere aid__olan seylerdi. basga bi

halklarda gonaga ilgi, gonaga miinasibet bunnart aydinlatmah bahimmnan bah béle

séyler...
(14-b)

bah burda kiifiirrer var, indi men safia diyém. kem fir¢a tut it_oglu, guluguna
kopeh gizi, ara vuran giryatsiz, kisi olmaz kopog_oglu, bogaz_otaran kopég__oglu.
bogaz_otaran yani gédif etmegi ¢Oregi garninnan basga, midesinnen basga hé¢ ne
tisimmiiyen kimsiye déyéller. sonra garmn gezdiren kopeg_oglu. séfga déyéller
kopeg_oglu da démeg_ olar, it g1z1 da démeg__olar. sumbatsiz kopeh giz1; yani sirden
stifetden suratsiz bir s¢y. béle bir s¢y var, ogursah tiilkiidii kopeg__oglu. ogursah hirsiz
tilkiidii. dambah kopeg__oglu, yani bir berri bezehli ancah anlamsiz bir__adam. déyér bir
gelin eger Oziinli pis__apararsa, ayleynen kégimsiz__olarsa, gaynanasina, gaynatasina diyeh
ki gonu gomsuynan kégimsiz olarsa ona déyeller ki senifi basifi1 beziyif gonderen bele béle
olsun. soy¢ller ona, kiifiir ¢liyeller. sora bizde indi béle bi s€y var; aj_it usagi, vayiz
kopeg__usagi. bir adama bir pisdil yapan ona béle soyeller. bezehli gurumsah yéne aynan

o dambahnan éyni anlamdadi. bezehli gezér, i¢i bos bir__adamdi. arvat yosunnu ecvaf;
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yani bir érkeh gadin kimi herakat__éliyerse ona déyéller sen_arvatsafi, gadmsafl. giragina
gaytan tutan kopeh gizi. yani bir__elbise hazirriyanda, genelde évlerde tikilerdi o elbiseler,
kumasgin kiyisina bir gaytan tikerdiler, kenarina kenarlih tikerdiler. ona diyéller giragmna
gaytan tutan koOpeh @gizi. kirri gancith. kirri yanmi pinti, ¢irkin. sonra safia dada
vérenin__anasint... sora smahcil kdpeh gizi; sinaheil kopeh giz1 kiifiiriinde bilérsef ne var,
anlam1 nedi? bezi adamlar islam gayide ganunlarina, miiselman gayide ganunlarmma bir
ehemmiyet vérméller. neler_ise smag_¢liyeller. bednezer nezere inanan kimi, bah béele
séyler. diyeh ki menim Oniimnen bir gara pisih kédi késdi, isim ras getirmiyeceh, bah bu
anlamda. basa tiigiirmelidi ki o adamlar hemise her séyi sinag__éliyiller, her sé€yi inanéllar.

mesele galtavan kopeg_oglu; galtavan_adeten béle gosgocaman, iri, yondemsiz... bu

yondemsiz sozi, tipsiz... bu yondemsiz de yor yondem sdziinnen gelen bir sdzdii. biz

yonnem kimi déyérih. sonra ara gatan it__usagi, yani ki arabozan. deli kopeg__usagi, garagi
usag1 garaci, garagi ¢ingeniye diyérih. girgi eclaf; gir¢1 genelde évlerin damina gir, bityum,
asfalt dosiiyen adamlara déyéller. onlarin sanatdari toplumda en tiisiih bir sanatdi.
pitinifi__etini yiyen eclaf; yani bu cimri. eclaf_oglu eclaf; yan1 eclaf da insafsiz, miirvessiz
anlaminda bir s¢y. maytaf kopeg__oglu. maytaf; ahsah, ayagini ¢eken, yam elil kimi bir
séydi. ¢er haya kopeh gi1z1; yani ¢oh danisan, gonu gomsuynan umu kiis éliyen, doglisen,
savagan, dava ¢éliyen adamlara béle déyéller. damgali kdpeh giz1; yani bir pis isimnén, koti
bir_adnan adi ¢ihmis bir_adama déyéller. sonra démogog kopéy_oglu; cok__gonusan,
ser__atan kimlerese gara yahan adamlara déyé¢ller bunu. sonra deleduz eclaf; deleduz, yani
babasmnan habersiz kimi bir séy. arvad_agiz binamus; yani bu kisi, érkeh genelde

gadinnar, hanimlar kimi gonusanda ona arvad_agizdi deyéller. g1l guyrug_it gi1z1; gil
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guyruh, yani ara vuran, arabozan, soz_ aparif soz getiren bu gadinnara iinvandi. harda
gadinnara unvan, orda it gizi, kopeh gizi; érkehlere invannananda kopeg__oglu... bedgur
kopeg__oglu; bedgur, bed_ugur. salahana kopeg_oglu; salahana genelde bu malid,
héyvanin kesildiyi yére déyeller. salahanada gezen koOpeh nolar? bu anlamda.
bogaz__ortag1 kopeg__oglu; yani genelde 6ziine bir sé¢im__¢liyif ki men diyeh ki komsu
etmegini tuzuna basif yémeg__isdiyende o da ordadi. giimacah kopeh giz1; giimacah, ¢oh
bilmis, ara vuran, politgaci bir gadin anlamindadi. yalang1 kopeh gizi; yani genelde yalan
sOylilyen bir__adam. tula sufat gancih; tula bizde kopegii kiccigine, genelde aveilarin__ava
apardihlar1 kopehlere tula déyéller. bizde bah bu kodyde en ¢oh it déyéller. kopeh de
déyenner var. bir erefceden gelen bir kelf soziinnen kelP kopeh démehdi. onu adeten
yagdilar bu merifat__anlaminda kopeh déyeller. sonra bizde birez sergerdan, avara itdere
mégg1 déyéller. davam__éliyeh mi? he, gezegen gancih déyér. yani ¢oh konu komsuyu téz
téz gezen gadinnara déyéller onu. sonra gimir gulah é¢laf; gimir gulah, gulahlar1 Tik__olan
goytna déyéller. bunii da bir__insana benzedéller ki yani gulag: dik__oluf etrafi dinniyen,
téz duyan, téz heber_alan, bah bu anlamda isdenér. sonra burda bir seme kdpeg__oglu,
seme adeten avara bir__adama déyéller seme bizde. sofira styilcim képeh giz1; adeten boyu
kiigig__olan, ufag__olan ancah ¢oh bilmis bu hanimlara yoneli bir sdzdii. sofira gayihli
kopeh giz1; yani bezeh vuruf ancah ara garigdiran, arabozan adamlara bah bu sozii déyéller.
sofira dodahli kdpeh g1z1; dodag__adeten dodahdi, yani ¢oh danigan, ara vurmag__isdiyen,
koti, ser soyliiyen adamlara déyéller. sofra iki tizdii kopeh gizi, yani gah béle gah_¢éle
danisan adama déyeéller. tiisme kopeg_oglu; adeten bu koye kenardan gelif yurt yuva

salmig adamlara tiisme déyéeller. yani sizde buna bir yagin ohsar bir gullanéller. tumarri

420



60

65

70

75

gancih; tumarri, yani siisdii piisdii gancih. yani ne geder tumarransan da senifi__i¢ifl tigifit
ort basdir éliyebilmeg__i¢in harafdi, igifi béle diyeh, bosdu bu anlamda. havali
kopeg__oglu; havali, yani deli, téz téz davar, savar, séver_adamlara déyéller. sofira
garthmisgifii__oglu; bu garthmisii_oglu, bu kiifirii biz hansi adamlara déyéler; birden
bir_adam hé¢ neyi égnine almadan, hé¢ neyi goz_ alt1 ¢lemeden kimisi iisdiine gan
tohmege gédér, yoh yérden bir dava ahdarér, yoh yérden bir savas_ahdarér bu adamlara
déyeller. sonra gudurgan kopeg__oglu yani bu adeten it, kopeh gudurar, 6ziini gudurmus
kimi aparan_adama gudurgan_adam déyéller. sonra girmizi sufat kdpeh gizi; girmizi
sifet, girmuzi esgi tirh geleneginde, esgi tiirh inansdarmmda girmizi, al renh kutsal bir
renhdi. sofira girmizi sofiradan islam dininifi, miiselman dininifi tiirhler arasinda
yayillmasinnan sofira, 6z kutsalligini itirdihden sora insannara bunu tinvannadilar. tiirh
and__igér ki girmizi guran hakgi, girmizi ¢oreh hakgi; yani o grmizmifl guran mugeddesdi,
kutdudu. ancah onun daha kutdu oldugunu gostermeg__icin bir girmiz1 sdzciiyiinnen de
istifade élér ancah burda biz bunufi tersini géroriih. bir de béle bir séy var sotiirgulu
it_oglu; sotiirgulu adeten yon kécimi kotii olan ancah iddiyasi boyiliy__olan adama
déyéller. dlbisesi, géyimi hé¢ ndye yaramiyan bir_adam O6ziini filosof kimi aparanda,
oziinli agilli aparanda ona da bah bu sozii yoneldéller. ¢igal kopeg__oglu; yani, hayin,
pahil... bizde adeten gadmnarin, hanimlarin sas téllerinin sas diiziimiinde bir ciga dénilen
bir séy var. ancah burda cigal, ¢l de var. gere géz kopeh giz1; yani, gozii gere olan, béle

boyiih gozdii kopeh gizi. yani o gozdii adamlara adeten adama bir pis, kotii bir bahigdari

olan...
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15 Mehemmet 1927 Voyefka
Omerov
(15-a)

lap yahs1 kégér, gilinnerimiz lap yahsidi, dolanérth, hamimizin hayat: yani
torpagimiz var, ¢olde topragimiz var; onu béjeréril, mal sahliyérih béle. éle adam var is
tapiv__isdiyér, élesi de var is tapmiyrv__isdiyemmér. & béle dolanérih. men__yahm vahitda
gelmisém, altmis dordiincli yilde. mem_ miisellimém, azérbaycan’da isdiyérdim. ind_o
sirvan seheri var, dlbayramin_orda isdiyérdim. sonra burda menim gohumlarim varidi.
orda aran yeérdi, isdiyidi, aran__isdi yérdi. onlar dédiler bura yahsi yérdi, gel burya. burda
geldim, men de burda yér__aldim, 6y__aldim, isde diizeldim, altmis dortden beri yasiyirem.
bés_oglum var; biri burdadi, biri hemen o men isdedigim albayramindadi, miellimdi. biri
bilodbasduh’dadi, trusya’da miliscisdidi, polis hé. ikisi baku’dadi. hanimim yoh, gédif,

irehmede gédif.

(15-b)

bizim bir g§azag’in in¢e deresi var, in¢e soy var__orda, ben ordanam. orda bizim bir
gojaman agih var_idi, o gozel usdad__idi. o bir saz havasi besdelemisdi, 6zii besdelemisdi.
o derenin_adi ince dere idi. ii¢ kent var_orda h¢&, ii¢ kent var_orda, bir tiirfe var,
haji__efendi tiirfesi var. tiirkiiye’de tehsil salif haji__efendi. min sekgiz__iiz__otuzuncu ilde
o kentden__ozan oliif, sonra gedif tiirkiye’de tehsil_alif. gayidif gelif, orda yasiyiv_orda.
¢le orda da altmis bir yasinda diinyasini degisif. ind__ona gore kentder, taninan kentderdi.
o asth da taninan_asig__idi. o da bir hava besdelemisdi 6zii, asith havalari. bizde
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yetmis__iki diyilleér. o da birini besdelemisdi. ¢le ona ince giilii diyérdiler, ince giilii havasi
diyérdiler. saz havasi da. o hemi de onun bir gogsmasi var_idi, ona ohuyurdu. men de ona
10 bir nezire yazdim. nezire biléséfi? benzetme. bu béléyidi goy gorim;
bir giin durdum ¢ithdim ¢emen séyriné
gordiim ki ¢i¢ehler ¢6le yalvarér
gulahlar goynunda dereden kenar

yasilbas turnalar gole yalvarér
15 dereler derindi daglarsa ujé
kim gezif kim gorif goren doyunca
yiizlinii kécirmis bir nége goja
gelejeh giinner€ éle yalvarér
mehemmet gojaldi s6z déye déye
20 plinhan’in hijrine doz déye deye
as1g__abd1 désin bir gorom niye

sinesinde saza téle yalvarér

(15-¢)
sehidlih 6lgiilmez goca zirvedi
tarihlesif tarih oldu sehiTler
ana namusudu g1z__ismetidi

azathiga géden yoldu sehiTler

5 yénilmez, dommez er__oglu erdiler

vetene torpaga sine gerdiler

canlarini ¢le gurvan vérdiler

diismeni héyrete sald1 sehiTler
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mehemmedem hahdan gagabilmedim
sehidlih sirrini agabilmedim

onlarla cennete kécebilmedim

sorgusuz cennetde galdi sehiTler

(15-¢)

g151n da 6z gozelligi var

gar yagarsa eger gar vedesinde
séyda biilbiil giile cohdan__agihd1

o da sévmér__onu har vedesinde
g15_olanda daglar gardan don géyer
geler payiz sesili bar budag__dger

atalar déyif ki hesde telesér

amma nar yétiger nar vedesinde
meclise girende 6zlifi 6gme

her yétene beli déyif bas__egme
hés kimi incidif gelbine degme
gelbinin sebrinin dar vedesinde

mehemmet danigma gel__artih kelme
pisligi Oziifie bir pése bilme
gocaya hisdeye diliye glilme

yasinla agliyifi__ar vedesinde
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(15-d)
biilbiil_6zii uysa sara
cemene ne ay giile ne

eken yéyer tembel yatar

torpaga ne ay ¢ole ne

kamil__oldur bilada

tan1 siri bil nerede
kim tikerse év deredé
yagisa ne ay séle ne
ayr1 glindii kégif 6ten

gedir bilmez vara yéten

ne oba var ne de veten

arsiz arsiz ay giilene

mehemmedem ¢ldi dagim
ana torpah_ucaligim
bigéyretler sine dagim

leldi veten__ay bilene

(15-e)

ezziniem ince diiz

hallarifia ince diiz

kim dése ki gdzelem

o yaland1 ince diiz

ezizim__incede gald1
¢l_obam__incede gald1

mehemmet diisdii yad__éle
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goz__lise incede galdi
ezizim_ince giilii

ince der_ince giilii
mncenifl__incesidi
avdr’nin_ince giilii
ezizim_ince gizdi

ince kes ince gézdi
mehemmed__uzah tiisda

yéne de ince gezdi

(15-f)
bulag__iisde yasil tala

o talada izim gala

ohu sadih bala bala

bilke men de cevannasam

yaz__ahsami doganda ay

salaleden tokiilende ¢ay

cala sadih sala haray
belke men de cevannasam
ol gonag1 meselerin
¢ek__etrini ¢gigehlerin

cala sadih serin serin

belke men de cevannasam
gezebilem génis ¢olii

dogma yurdu dogma éli
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sadih ¢ala ince giilii

belke men de cevannasam

plinhan ¢ohdan__éne aza
tali mehemmede yaza

sadig__el_at télli saza

belke men de cevannasam
(15-0)
pinhan menifi__ilh_isdehlim g1z, esil_adi dogiil, adi ayridi. bu piinhan’di, adi
gizdin__oland1. bu asth sadih mennen hever__aldi1 ki bir giin kimdi plinhan? men de dédim
ki yoh démerem. dédi yoh men_asigam gereh bilem dené sézderi ohuyam. dédim yoh

démerem. geldim, burdan__ona bu gosmani yolladim;

10

15

hever__aldifi kimdi piinhan
bedirlenmis__ayd1 piinhan

garl dagdan__ahif gelén
salaleli ¢ayd1 plinhan
g15_olanda garin__ag1
pay1z vahdi bagin bar1
fesillerin gozel ¢agi

yazdi plinhan, yaydi piinhan
¢igehlerin govheridi
incilerin govheridi

incede teh bir peridi

melehlere taydi piinhan

her gaygima galabilén
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ehval tutul3 heber__alan

mehemmede kismet__olan

sirin sirin paydi piinhan

(15-9)
seda diislirdan yérine
¢le bildim plinhanimd1
iz gozlime séh celendi

¢le bildim plinhanimdi

daglar g1z1 0 lala
saldi meni yaman hala

dagdan__asan o salale

¢le bildim plinhanimdi
mehemmet ¢ithma daga dasa
béleje gez béele yasa

bahdim gelen gara gasa

gordiim gelen piinhanimd1

(15-h)
gozelligin sen tacisail

golde lizen sunam piinhan

ésgin__odu sinemdedi
yan dédilice yanam piinhan
sen konliimiin din__imant

géce ay1 glindiiz giint

gapifida biilbiil kimi
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gon dédilice gonam piinhan
gor bir néce kem heyalam

doniif yéne cavan__olam
ogrun dogrun size gelem
¢l¢i géde anam pilinhan
yohdu tayin bir denesefi

melehisedi yére énesefi

goriisiime g¢j gelesei
ola ayaz donam piinhan
giin ¢catar m1 kégen caga

yolum tiise ¢ilpah daga

yéne gedif o oylaga

bahif seni anam piinhan
yanar__ojah yanar sémmez
goja gartal dagdan__émmez
mehemmet de sennen dommez

¢dif safia inam piinhan

(15-1)
sen__omriimiin sah tacisafi
gocalma piinhan gocalma
hiirli melege bacisan
gocalma piinhan gocalma
sen gocalsafi__alem yanar

ay tutular giines soner

diinye piitiin ziilmet__olar
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gocalma piinhan gocalma
gocaltmasin__iller seni
ter sahlasin ¢oller seni
ahdarajag__ ¢ller seni
gocalma piinhan gocalma

mehemmet sevmedi plinhan

bildi alem bildi cahan
ne téz késdi dovran zaman

gocalma piinhan gocalma

(15-1)
gel dondm bagifia a plinhan hanim

méni bu diinyada yasadan sensefi

sinemde tirehsefi damarimda gan
Oomriimil iicaldif yasadan sensefl
men__¢le dagam ki zirvemde sen gar

men bagam bahCeyem sen bagimda kar

senifl hesdenem dermanim sende var

mene derman vérif yasadan sensefi
saz kimi 6tlirem zilde hemi bende
¢ithmirsan__yadimnan sévingde gemde
plinhan bir sévgi var plinhan sinemde
o piinhan sevgimi yasadan sensefi

hés ségebilmérem melehiseni nesefi
ya havasafi susafl dermansafi nesefl

dayanar__tiregim eger ki donsefi
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dogilinen__liregimi yasadan sensefl
hayatda sen varsa mehemmet de var
sensiz yohdu onda hésbir__ihdiyar
kégir__omriim giiniim a plinhan nigar
omriimii dmriifide yasadan sensefi
(15-))
plinhanim melegim bahim goziifie
gozlimiin ziyas1 goziifide galsin
egilil tohunum giil yanagifia
tiziimiin__isdisi liziifide galsin
nége iller késdi o illerden

gel goriis yérine gortiseh her dem
danisah giileh her__ikimiz birdén
garigsin sozlimiiz soziifide galsin
cavanlih serbetdi gocalih ag1

bir de ¢le tligmez__dmriin o ¢ag1

gel gosa gezeh bu arani1 dagi
izimin__izleri izifide galsin

diinya dayimidir insansa gonah

bu hegigeti hés__olar m1 dammah
mehemmet déyér gel birlihde yanah

goy garigsin koziim koziifide galsin
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biri var, bilmérem onu déyém mi, démiyém mi? bunii onun__iiziine ohu... ind_o
rehmede gédif. iki yildi, iki yildi rehmede gédif. gabrinin_lisde gédérem her__il. gédirém,
gabrini ziyered_ élliyif gelirem. orta mehdefde, om_bés on_alti yaginda béle. altmusg
bés_il o geédiv_are, men_aylem... dma dosdugumuz davam_ ¢liyifdi. héc_ilden
bir_on_ilden bir rast gelif gétmisem, gérmiisem. sora gocalif men de gocalmisam.
Oylerine gétmisem, oturmusam goca kisi kimi sohbet_élemisih. iki baci bir__évde
gelin__idilér. bajis1 da bilérdi.

plinhanim hesretim gozel melegim

gel gabrim__Oniine tek__agla meni

hayatim varligim arzum dilegim

gel gabrim__Oniine ¢ok__agla meni

izlifli soykoynen gabrimifi_iiziiné

déyinen ki yammisam yanan koziifié

yasin cigir salsin gogseh tiziifie

leysan kimi gan yas tok__agla meni

agla mehemmedi pilinhanca dildi

hesretifinen yamf téz solan giildi

derebilmedigim saralmis giildi

elinle gabrimi s0k__agla meni
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(15-1)

diyérsen ki men seni agliyacam. yammisam da, men_ona agladim. afik biler
boylig__oglum irehmete gétdi sehisen dokguzda, sehsen dokguzda irehmete gétdi. onnan

sora men seyir yazmadim. onun__dziine bir se¢yir yazdim. onnan sora yazmadim.

bilmérem ne yazém tapém teselli

Oliimiinle bélimi piiken__ogul

ise bah__olmadi yasin hég__alli
gozliimnen s¢l kimi yas token__ogul
vasif’e zavir’a bahabilmérem

bu dertden hés yana gacabilmérem

vallah daha oynamiram giilmiirem

goca sineme daglar ¢eken__ogul

mehemmedem goren neydi glinahim

yeri gogi tutuf amanim__ahtm

géceye dondii glindiiziim sabahim

gizli gizli dmriimii s6ken__ogul
bah bu dédigim as1g__abdi’nin_ogludu. indi durdr, birez hesdedi. ama men hér kende
gédende gédiF_onu yohluyuram. onun da bir asigin sévgilisi olar da. menim sévgilim
olanda as1gin sévgilisi olmaz m1? onun da bir Tene sévgilisi var. o da ona goz€l bir gosma
yapif diizeldif; ¢l @&izi. asithlar ohuyor. ¢l giz1 ¢oh yahsi sesdenér. gétdim
men_onun__yanina. men buna dédim ki ay_asih sadih be sen mafia diyérsen ki plinhan
kimdji, piinhan kimdi. men bunu yazdim. sen tafdifi, bildifi. indi senifi bu ¢l g1zii kimdi?

dédi piinhan bilér ki dédim men bilmérem. adini démér da; élin g1z1 adi nedi bilmérih. bu

433



25

30

35

40

¢l g1z1 gosmasi onun ¢oh yahst gosmadi. burda mende var. menim kitafda séyirrerim ¢ihif.
bu baki birahiF_onu. bizim_o ince deresinin yazarlarinin... mennen ikisini gotiiriifler.
afi’den ikisini... dergidi béle, hamis1 burdadi. iki séyir var__orda ama bir kitafd1 béle. o
ince deresinin dergisidi. orda o gader yazar var ki; yahs1 yazannarnmn, pis yazan baki’de o
gader sayirrer var. onlardan da birini ikisini, menimkisinnen de birini ikisini bir toBlu
gayiriflar. onnan men bunu ona, asih sadiga dédim. indi sen de gérém o kimdi, ne déyér?
bunti da ohuyacam.

asth sadih menim arzihalim1

¢l g1zina déyinen piinhan’a désin

éfsaneye dommiis put heyalimi

¢l g1zina déyinen piinhan’a désin

bir giin piten ¢igeh bir giin solandi

diinya étibarsiz omiir yalandi

tehde ilk mehebbet dayimi galandi

¢l g1zina déyinen piinhan’a désin

her sévenkesi bir meleh yandirdi

catmadig1 arzi dileh yandirdi

mehemmed__iyse feleh yandirdi

¢l g1zina déyinen piinhan’a désin

(15-m)

diyeh bir cavan giz bir__oglani isdér, onun hakginda gimgima diyér. biz var_idi,

bir gemlali var__idi gemlali. yahs1 cavan_idi. ona yazmisdilar;
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seni gorom yoh__olasafi__e gemlal1.

seni gérom lal__olasafi_e gemlal

gongeler o incede yéne gonag__oloydum

geze geze ¢ihim daglar goynuna

elcim__el¢im guz gulagi yoloydum

yétebilem__¢l__obanin hoyuna

nemer vérem gohum gardas toyuna

gariseéydim buz bulagin suyuna

dolgalarnan senehlere doloydum

—dolca biléseii? su gavi. seheng, bulahdan su gotiiriif getirérsen. dala alérdiler

getirér. dalca da balaca, bulahdan suyu gétiiriif sehenge tokorsen.

(15-n)
orda bir ¢ay_ahér, o cayifi__ad1 ¢éle ince ¢ayidi. ince dere de ince deresidi. orda

kentderde ¢le ince diyéller. men de o ¢aya bir yazmigam.
damariiid1 buz bulahlar
ince sulu ince ¢gayim
atafi__anafl g6g yaylahlar
ince sulu ince ¢gayim
gor diinyada neler__olor
bir giin piten bir giin solor
sen dasanda kiir lal__olor

ince sulu ince ¢gayim

dasiii ¢ing1l suyuii_ayna
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gayalarifi__oyma oyma

inamma sennen doyana

ince sulu ince ¢gayim

sendeki hikmete bir bah
kim ki i¢ér olmor nacah
var__ol seni ahdihca ah

ince sulu ince ¢gayim

mehemmedem safia heyran
sensefi bedenimdeki gan

biz gédérih sensen galan

ince sulu ince ¢gayim

gele gdrem yéne piinhan melegim

saya salsm onufi__iisde felegim
mehemmedem budur arzum dilegim

gismet__ola o incede hemise oloydum

(15-0)

korpelihden dil_aganda

meme dédim__ana dédim
ayagima dag degende
ana dédim__ana dédim
bina étdim nége dagi
séyre ¢thdim bahCe bagi

hesdelenif yatan ¢ag1

ana dédim__ana dédim
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mehemmedin ¢ohdu gami
cekebilmez nége gemi

bu giiniimde anam meni

ana dédim ana dédim

(15-6)

goy birini de diyém. burda bir s€y var onu ahdarérdim, tafTim. men gene o asih
sadiga miiracat__¢lemis€m. mennen cévandi; on_yas_aramizda ferh var. éle cévan
diyérem men yani menim taytusum dogiil. o asithlih senesine gére men_ona atasinnan
dosTug_ ¢liyirdim. atasi irehmete gédennen sonra oynan dosdug__éledim. o duror_indi.
mennen bir_on__yas diyém da...

asth sadih her dem bir meni yada sal

men seni her dem yada salana kimi

gojalmisam ahvalimi gel haber al
men ahvaliii1 haber__alana kimi
agli olan kes__atmaz 6z ¢élini
dagitmaz ata ocaginm kiiliinii

abdr’nin__yadigar1 ince giiliinii
Oziin ¢al nas1 onu ¢alana kimi

ata babalar sévif isi emegi

haram bilifler m6hTeC tike yémegi
gonceyiken beslé b¢jer giilii ¢icegi
gozleme yanif yanif solana kimi

ver tiregini dosdufia bol tén yart
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isTese endir getir dagdaki gar1

gorsen sene garst gelen sahmart

ez__onu gelif seni ¢alana kimi

hayat da dévran da var torpag__iisTiinde
yahs1 da yaman da var torpag__iisTiinde

mehemmeT__adla yasa torpag__iisTiinde

torpah seni goynuna alana kimi

(15-p)

dédim__¢le yadima gelen_oldu dédim. men_isdiyende, men_on_il mehdefde
isdemisem. mehdeve bir cavan__oglan geldi béle, dédi ki men folklorguyam, s6z yigérem,
ag1z__edebiyat1 yigérem. toyuz’dan__idi. bir__iki goja cagir dédi, burya gelsin__onnari men
danigdirém ve yazém. men bir_iki gadin ¢agirdim, bir__iki goja kisi ¢agirdim geldi. indi
bunlar1 danmigdirér ki cdvan vahdi nagardifiiz, néyledifiz, hé¢__isdedigiiiz g1z filan behmen
variydi mi? dédi ki niye yohuydu be éle séy_olar mi1? déyér_o isdege ne déyérdiniz?
diyérsefl da isdeh diyér. yahst bu isTeh alma da isdehdi, meyve de isdehdi. yoh gadina
olan isdegifiiz neyidi? déyér ki mohiibbéet. dédi neyidi? dédi mohiibbet. dédi bir de dé, bir
de dédi. déyér niye diyérsen ki? déyér bah__o mohiibbet soziinii ahdarérem mén. indi biz
mehebbet déyérih. bu mohiibbet kokii ordan gelér. déyér goja filankes filankesin
mohiibbetdisidi. biz__onu 6ziimiiziinkiilesdirmigih da indi. ¢le bayah men dédim plinhan da

mohiibbetdi da, o da bir mohiibbetdi.

438



(15-r)

bizim bu as1_adalet var, mesur__asi1g_adalet. saz ¢aland1 o indi. baki’de yasiyeér.
o ¢alanda hami o ¢le s¢y__olmaS ki onun caglisina gulag__asmiyan__adam tapila da béle.

0zii sesi yohdu, ohuyabilmér, saz ¢alér. indi men de ona bir s6z yazdim béle;
dayandi salale ¢aya yalvardi
dédi bir gulag__as edeleg__calér

bendyse nergizi oyatdi tézce

dédi bir gulag__as edeleg__calér

ay giinese bahdi giinesse aya

halay tiisdii daga ¢6le sdhraya

yarali maral da zalim__ovguya

dédi bir gulag__as edeleg__calér
nifretim__olsa da mohnete gdma
héayatda diislirem gah zile gah gama
mehemmedem men de mefTun galbimle

dédim bir gulag__as edele¢__calér

(15-s)
—bu asih yahya, as1g__abdi’nin bajist ogludu.
asth yahya her den her den
meni yola salarsafi m1
galbifi safia giij gelende
derya kimi dolarsafi m1

0ziil_oglu edebazdan
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basi bosdan__agli azdan

abir haya annamazdan

vérse nemer__alarsaf m1
étibarsiz bu diinyada
gojalérih géde géde
omer__oglu mehemmedé

ince giilii calarsai mi1

(15-5)

almannar muhdrebe bagdiyanda gétdi. siirgiin_olunufl almannar ¢ohuydu. alman
kentderi giirclisdan’da da azerbaycan’da da onlar tarihde min sekgiz_iiz girh
sekgiz__ellinci illerin méahstludu bu. buriya gelenner trusya ki azerbaycannan gafgaS bu
hisse trusya’nifi__eline kégennen sonra urusya buriya ahali kd¢lirdii. Girusya marahannari
koglrdi. o vahdida turusya dévletiynen_alman dévleti dost_idi. trus ordusuna
hidmet__¢liyennerin, rehberrig__¢éliyennerin__eksereti almannar__idi. onda da almannar da
o dini terigeT_olar. o dini terigetderden malakan dini terigetdi, biléCcilerdilér bunlar. o
almannarda da variydi, bunlarda da. bunlar bir giilleye iki doysan vururdular. hem_o
terigeCcilerden, biléCcilerden yahalarin1  kurtarmag_{iciin  hemi de gafgaS’da
yérlesmeg _liglin kociirdiiler. bah burda torpah vérdiler onlara. her yérde, ora o zadda
bolnis, onufi_adi liksemborg_udt. hannarin_adi goy goérdm luténdorf, hannarin_adi
luténdorf’di. bah béle béle ¢oh_idiler. bu marlu basdiyanki bunnarin hamis1 kogiirdiiler.
burda cemisi dort bés_ayle dzerbaycanni galil. nimésdernen bir yérde yasiyan cemisi

burda dort bés azerbaycanni ayle oluB. kosali’dan geliflér, nazarri’dan geliflér bunlar.
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candar’dan gelenner__oluf. ahd az_ oluflar. almannar1 kdgiirennen sonra, onnar bosalannan
sonra nazarr1’dan, Kosali’dan gelen ve burda sabhoz var__idi. bu mése garayazi mésesinde
cohlu sabhozdar var_idi. sdbéz sabhoz asmis. o sabhozdar baglananda ordan_olan
Behleler, 1sthli’dan__olan Behleler hamis1 geldi buriya. hamis1 geldi, buriya, doldu buriya
yeérresdi. ¢linkli burda Behliye ¢hdiyac_oldd, galhoza... rusdavi tikilérdi oriya gétdiler, o
héc... ama burdaki bu dort bés salhoz variydi bu garayazi mésesinde. bunlar1 birden
bagladi hoklimet neyse. bagliyan kimi di onlar kenTe gayitmadi. burda da almas kisi
vartydl. uzum_ miiddet galhoz sadri olmus. onlarin hamisini gelende gabul__¢ledi galhoza.
cinkli galhoza isCi lazimiydi. o yérde isde béle béle béle béle gétgide burda
azerbaycannilarin sayl, miselmannarin say1 artdi. burdaki urus__azdi, malakandi bunlar.
malakandi, gazahdi. bah mén_0y gazag_idi. ikisi 0ldi, arvat da o©ldd. usahlar
urusdavidediler. onnan sonra burda gétgide azerbaycanni artdi. gilirci yanisi
diyérem__on_om__bés 0y galif. bah__o vahit ki o trus buriya ki yiyelenif ha. tirusu buriya
yiyelenendé bu yani gafgaS trusun_eline kégende onda bura trus geldi, aldi. voyoF,
voyeF’in__adidi. ona vérilif bu torpah. o burda torpah salannan sora démeh burda iis
asagida almannar yérlesdirilif. gor ne yadimnan ¢ihdi bir__allahini idsén, evvelki yoh é¢le
bu vayoFga’dan gavag__adi nedi bunuii? vahdengisi, vahdengisi. buranin démeh o goyarsa
o asag1 orda némésder yasiyér. galhoz_ oluf, burda malakannar yasiyif. orda ind__on dort
dédigimiz yérde giirciiler, giirciisdan bahif gorif kii & bunnar burda yérresdi, bu da burda
yérresdi. bunlar birez fikirresifler bés_on giircii aylesi getireh. getirif on dortde giircii
aylelerini yérresdirifler. burda indi gayniyif garisiflar. indi burda ¢ohdu; om_bir halh

yasiylp__burda om_bir. ayr1 ayr1 dilde danisan halh... gédiFler éliyiFler, gene de var.
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alman var, érmeni var, glircii var, malakan var, gazah var, dazerbaycanni var, trus var,
litval1 var, tat var; tat irannan gelenner, tatlar var. bah bé¢le bu kenTde om__bir halh, kiirt
var. Ozderi de bilmeller hardan gelifler, addiyif gelifler. bilméller_o dili zadi, biz
diyérig__onnara kiirt, onlar da ajihlart tutor, déyér bize niye kiirt déyérsifiiz? déyérih
kiirsstiniiz da. buranin tiirhce adi yohdu. buranin tiirhice adi piitiin béle garayazi’di. son
donemlerde on dokguzuncu yiiz__ilde yarammisg bir koydii. bir Grus génirali olufda voyéF.
bu kdye evveller indi de ¢le kdydeki adamlar burya vahdengisi sdylemezder, vayoFga, yant
voyev’in koyii. bii béle ¢ihif, burdan torpah vérifler__ona, gelif vérifler. onnan sonra da
basdéyif kociiriifler hem malakanlari, kazahlar1 bir de almannar1 getiriF yérresdirif. bir béle
gonah getiriFsefi ne danisérsei sen? bahdilar ki kipcaka garsi tiirke gars1 kipcakin gilinct
durabilér, kipcaki__at1 yériyebilér? o ylizden onnar1 paraynan pulnan el__aldilar. sonradan
da zoren zoren onlar1 Grusdasdirdilar. yani bugiin kazahisdan’da yasiyan kazahlarnan onlar
uzag__akrabadilar. uzah donemlerde akraba olmus insanlardilar. bir séy var ki bu kazahlar
miellimin konu éledigi kazahlar 6zderinin tiirk__oldugunu unuduflar ¢ohdan. bunu trus
tarihgileri de hésafda bulunollar ki bunlarin kokii kokeni tiirhdii. o kazahlardan malesef
gelif burda da yasiyanlar da oluf. burda menim gomsumuydu. bu kisi bu melaf diyérdiler
buna, meliif. iizli beili kisiydi. bu bir donordiin_6z bayramlarinda, 6S__sun¢lini, papagini
oydu bayramini... déyérdi men gazagam, déyérdi men tirus dogiilem. memét, hiindiir_iri,
canni adam__1d1. déyérdi men gazagam, men_urus dogilem. ancah hirisdiyanmgi gabiil
¢lemigdiler. indi lazdar__6zderini giircli hisse¢lemeér ki. giirciiler déyér ki lazdar kdkenneri

glirci olufdu. lazdar bugiin miiselmandilar, tiirhCe gonusollar. ayni séy de gazahlarin

basina gelif.
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16 Ulhan Guliyev 1950 Candar

(16-a)

adim ulhan’d1 menim, soy_adim guliyéf. bizim bu kent burda tehminen yiiz__on,
yiiz_om__bés il bunnan gavah gelifdi. bizim__ilk gebrisdannih buradi goérdrsent bagliyiflar.
o vahtdan galandi. indi kent gétdihce boylyif, gelende az_oluflar. mesegiin
om__bés__ayle olufdu. gétdihce ¢ohlanif halh. indi gebrisdannih ayr1 yérdedi, ayri yérden
diizeldifler. orda gebrisdannih, her séy_ordadi. bu kohneden galandi, onu da indice bizim
kécmigler kimi dort yanini baghyiflar. bireS yahst dogiil, ancah halh hormet_ éliyér da
icinde bir gebir var__orda. burda bir dene adam__olor o vahdi, hecce gétmis__olor da birce
o adam_oluf o vahtda hece gétmis. o vahit birez varri olufdu. onufi_i¢inde kiimbezi
var_indi kiimbez guruflar; onufi_évlatdart gurdu kiimbez. 6zge de bizim kent temiz
azerbaycannilardandi, k6hné oguz tirklerinnendi, oguz tiirhlerinin neslinnendi burda
yasityannarin hamsi. kent_iki hisseden ibaretdi; bir terefinde bu hissesi siinniilerdi, o
terefindeki ama gizilbagdardandilar. ollar siyelerdi, ollar ¢gohluh tesgil__éliyir. ¢iinkii bizim
bu terefe iran’nan o vahitdar ¢oh hiicumlar_olduguna gore siinniiler azdi. ¢linkii iran
mecbur__¢liyiv_o  vahdi, mecburiyet seklinde siyeligi  gabul_eéliyif  halh.
mecbur__¢liyifler. sora 6zge de mehdevimizde, kendimizde mehdef var, okul var; on_illih
tehsildi bizd€. indi on_iki olufdu, teze bu gaydiynan on_iki il éliyifler. kohnelerden,
irelden kentde oluf, balaca okul olufdd, yédd__illig__olufdu, yédd__il. sora bir vahtdan sora
sekgiz__illig_ ¢ledilér. savét ganunnarmnan beéle diizeldérdiler, sofira onu ortdokul

diyérdiler. o vahdi orta ¢éllediler. bizde ¢ohdan__ortaokulu mejburi tésil ortdokul sisdémidi.
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meselciin sizde, tiirkiiye’de azdi bu séyler. tiirkiiye’de yéni yéni ganun gabul_ ¢liyifler ki
hami mejbur__ohusun; ama burda ¢ohdandi o, belki de yirmi otuS_.il démeg_ olar ki
kendin veziyeti... meseclin o basga kapitalis sisdémine bahanda c¢oh c¢oh yahsidi, yiiz
defelernen... ona gore ki bizim sisdémi diizdii. dafiliyirth, dalinnan s6goller; diyeller béledi
¢ledi ama yalandi. &sil halh_ii¢ilin esil cumhuriyet, savét cumhuriyetiydi. bunu bil onu hég
yérde déméller, ama hegigeten éledi. bu k6hneden bizim kenT burda olanda o vahdi esdsen
kenTgiler, koceri tayfalar olufdular. yayda dag hisselere gédifdiler, yaylahlara gédifler; kis
da gelifler ekinnen az az mesgul__olan adam__olufdu. esas mal, ineh, goyun béle séyler
sahliyiflar da koceri tayfalar. sora yavas yavas yavas yavas bu kocgeri tayfalar oturah hala
kécifdi. burda ¢oh vahdi, o vahdi kdgeri olduguna gore évleri olmuyuf, bu malgaralari
sahlamahdan 6tiiri gara damlar_olufda. torpah, torpagmn_altma gazérdiler béle, ¢le mi
orda yastyirdilar. adam da orda yasiyirdi. bah bu savét hokiimetinin, onuf_ isidi,
dogrudan__¢ledi. diinyenin hésbir yérinde yohdu ki yétmis_il erzinde piitiin insanlar
toprahdan ¢ihsin, 6zl de yérifi_iisdiinde yasasin. hele malini, hayvanini da daha bizde
torpagin__altinda sahliyan yohdu; hamsi béle év tikéller, mala da év tikéller. o kdgeri
tayfalar sora yavas yavas oturahlasiflar. sora bir miiddet o gédis gelis_olan vahda yar1
oturag_oluf, camahat yar1 kocgeri... ona goré burda hami yaylaga kocen vahdi burda
adamlar dyliyiflér torpahnan mesgul__olmaga. ollar ekiflér tahil esas, esas tahil ¢orelinen
mesgul_oluflar. ozler_iigiin da ekifler, sepiflér, toprahda tahil ekifleér. ¢oreh
yémehden_otliri g1s vahdi ollar ot vahdi malgara dagdan gelifdi. burda da ekinner
tikinner__olufdu. onnan sora yavas yavas yavas yavas halh oturah_ala kécif, hami év

tihdirifdi. indi allah’a siikiir her sé¢y, hamsinifi__évi béledi. torpah damlardan gétdi hamu.
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veziyet yahsilagdihca hami yahsi évler tihdirdi. bahérsen da indi men bahérem sizifi
tirkitye de diizdi. o kanallarda gororem, sizin kdylernen bizim koyler ¢oh boyiih ferklidi.
clinkii sizi koylerde ¢le yérrer var hele éléktirik yoh. burda éle yérrer yohdu hég. éle
koy_olabilmez ki orda ¢lektirik olmasm. piitiin hamida bizde mesel ki télévize isdiyifdi.
alli dortde mi isdiyif, dlli altida nm? &lli iisde dlli dortde, o vahitdan élli ii¢ dlli dordiincii
illerde télevizya oluf, kanal olufdu gésdermege. radyo onnan birez gavag_olufdii. o vahd1
¢lektirik__olmuyanda ba dasnan_isdiyen radyolar_olufdu; onnan istifade éliyérdih.
sehsen bizim variydi dagnan, akulletornan goyordular, ona tahérdih radyo damigeérdi,
nevlém béle isder vérér, kansétder olordu, ohuyurdular dana. béle séylernen heberrer olor
béle séylernen. sora yavas yavas telvizya sisdémi basdadi ¢ohdan. démeg__olar ki kentde
hég__¢éle év yohdu ki orda télévizya, radyo veyahut soyiiducu, biz soyuducu diyérih, siz ne
diyér buzdolabi, buzdolab1 olmasin, hé¢__¢le ayle yohdu. bizim kentde s€yin su €htiyati o
vahdi olmuyuf. i¢gmeli su biz guyu gazérih da guyu. indi her heyetde démeg__olar ki her
heyetde teh tek_olar ki évde yohdu. her heyetde guyular var, su guyulari... Kaski onnan su
kimi istifade élérih. indi guyular gazilannan sora herkes de banyolar yapifdi, her sé¢y seher
gaydasinda, démeg_ olar her s€y gozel. o guyular éle yér var yirmi bés métre gazérih. halh
o geder agilland1 ki gér__onu ¢le gazéllar ki gazdihca bunu berkide berkide gidéller__asagi
yirmi bés métre, om__métre, on__alt1 métre béle derinnihde olan guyular var. igmeli suyu

ordan istifade élérih. ancah basga gomsu kentderde ¢ohunda su gelér igmeli, o turguynan,

boruynan geleér.
(16-b)

kohneden bizde toy_adetderi var. bizde de oluf, g1z gagirmah zad_ olufdd. burda

sofiradan ¢oh ganli hadiseler olufdu; vurusma, sora birbirni oldiirmeler olufdu.
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onufi__iisdiinde béle béle seyler_olufdu. sofiradan gétdihce halh agillanif. indi toy__olor da

gidésen__¢l¢i, gidérsén birine. oglan g1z birbirni sévér ege sévmegi sartdi. bizde olabilmez
ki mejburi véreseni; ama irelden ¢le dogiildii. irelden meselciin valdéyn, ata ana diyérdi ki

gétmelisén gétmeliseni veyahut almalisafi almalisaf. indi yohdu ¢le sey, indi hokmen sert
sévmelidiler birbirni. ikisi birbirni sévérse da élifi__adetinnen ¢élgi gidérih. biz_ élgi
diyérih, sizde bilmérem ne diyéller. biz_¢l¢i gidérih. ordan orda damisilér da damisér ki
bele béle sizin gizifuzi allah’in_emrinnen péygemberin goydugu ganunnan évladimiza
isdiyérih; razilagéllér. sofira aradan bir vahit kégennen sora bu élgiliy__olor. sora bizde
belge déyilen bir s¢y var; mesegiin oglan yési iki dene iis dene goyun__aparér. nevlém men
orda ayr1 ayr1 séyler, isdollar guruldr, icgi micgi olor, her s€y_olor. bizde bilésen savét
sisdéminnen alagadér miiselmangilih diiz duvar; ama 0 teref inkisaf éliyifdi. igmeh de var
he her s¢y var. gidéller o belge olor__oglan terefinde, gohum ekrabalar1 olor g1z terefinde,
g1z terefinde gohum egrabalar1 yigilér. boyiih sénlig_olor, toy_olor; ¢al_oynasin vur
catdasin kutarér. bunnan hami piitiin kdy bilér ki bu oglan bu giznan nisanlidi. ¢él_olor
bir__il kégeér, él_olor ik__ay kégér, él_olor alt1 ay kégér. sora toy__olor, toy da bizde ne
teridi irelden bir vahdi sizdeki kimi baslih parasi variydi, o az miiddet davam__¢ledi. indi
yohdu éle séyler, daha gotiiriiliifdii her s€y; para mara yohdu. oglan g1z1 sévdi... bizde béle
bir ganun__var ki mesel¢iin g1z y&si, g1ziii validéynleri g1z__{igiin, ayles__ii¢lin lazim__olan
ne var her séyi alér. bah mébeldi, sora buzdolabidi, télévizé daha ne tér diyém da bir ayle
ticlin ne 1azimd1 igneden sapa geder her bi s€yi g1z yési alér, hazirrihd vérér, oglan terefe
gavahca aparéller. véji yigéller, her séyi... sora toy basdiyér, gavahca giz__évinde olor.

gene burda gene diyérem ne tér bizde bu i¢gi micgi debdedi. ona gore ki bizim ganimizi
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zehirriyif bu rusdar. o vahitdan bu i¢gi sisdémi var. her séy_olor usdolun__iisdiinde da
gorersen_indi. yagin ki gardasdar aparajahlar seni toyu goérejehsefi. her bir séy_ olor;
yémeg__igmeh, hay haray... burda giz_0yiinde gavahca toy_olor, sora koglrdller
oglan__dyiine. bir giin de oglan_ dyiinde olor. gene hemen_o gaydiynan yéke, biz buga
diyérih, siz ne diyérsiz bilmérem, keséller. hele bir dene yiiz kiilo yiiz_alli kiilo ¢l__adam
var iki yiliz kiiloluh kesér. onun da yaninda kebabi olor, nevlém neyi her bir
mezemeler__olor, méyve olor, i¢gi bir néce formada. onnan sora bii sular var ya sular; bu
kolad1 nevlém men fanta béle séyler... bah bullar bir nége ¢ésit__usdollarda olor. onnan
bagga yéméh, bir nége ciire yémehler__olor, onu hazirriyillar. olor oglan__oyiinde toy, o
géje oglan dylinde toy_olor, onnan kutarér. onnan sora bizde béle edat var; g1z1 gormege
gédéller. kohne adetdi bu. goreh validéynneri, gizin_validéynneri, gohum__akrabalar
yigilér, gormege gédér. gene orda gene masalar, usdollar__agilér, gene yémeg__igmeh her
bir s€y_olor. gororseil tanis_olarsaii neyin nesidi, ¢ihérsen_gelérsefi. bah toy béle
kutareér.
—sizifi burda giz gagirma ¢oZ olér mi, giz gacanda neler olér?

tutollar, elinnen aléllar. onnan sora tutollar, bizde hokiimet tutor. ona is véréller, ¢eza
keséller da dha béle séyler... aynan tiirkiiye’deki kimi da tiirkler de ¢éledi. gan davalari
olufdu. o gan davalar1 uzum_middet gédifdi. sofira gétdihce bu savétler sisdémi
gurulannan sora ¢le séylerin ¢ohuna yasahlar goyuldu. halh da hamsi ohudd. o vahit
savassizdig@iydi, yohuydu. indi gétdihce halh ohudu, savatdari ¢ohlandi. indi halh ayni
birez acih gozdiidii. acth géznen her séye bahéllar. bir de gosluf gagma var. yan g1z

oglanifi, bayin__elinnen tutar, déligannimin__elinnen tutar, géder. yani ikisi birbirni sévér,
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eger ayleler buna razilih vérmérse onda gostluf ga¢ma var. o gostiluf gagmada da bizim
diizdi validéynner, ekrabalar birbirinnen yahsi veziyetde olmollar; an¢ah gene olabilsin
gan davasi tiiger. bu savétler sisdéminde bu ganun éle méhkemlendirdiler ki eger ikisinin
raziliginnan b is olufsa da hé¢kesin heddi dogi ona tohuna. bu adama tohunmag__olmaz.

bu sertnén; heddi bulguh yasma ¢atmis olsun, on sekgiz yasina catmis_olsun.

(16-c)

indi galdi yas merasimleri... bizde miiselmangilihdi, diizdii. ancah bézi séyler var
biz ifratdi, artthlihdi. ona gore ki bu da zamaniynen elegederdi, bir de halhin
dolammasinnan elegederdi. bizde yasayis seviyesi savétler dovriinde oggeder yahsiyd: ki
oggeder yahsiydi ki hé¢ inammazsan, heyalifia getirebilmezsen ki insan béle yasiyabilér.
ancah her vaht gene dafiliyirih ki bu béledi béledi béledi; ama yalan séy... o vahit yas
merasimleri adam ki 6ldii orda ii¢ giin ¢oh vahit sahliyillar bir_iki giin. eger onun yahin
ahrabas1 varsa, uzahda gelif catabilmérse de gozdiiyiiller. yoh yohdusa da onu gotiirdller.
gotiiroller gebre aparéller. o gotliriilen giini orda yémeh vérilér. yéke gene buga keséller
veyahut da kimin imkani ne tér gatér da veyahut goyunlar keséller, orda yémeg_ olor,
halva olor. halva diyérih biz sirin, tath. véréller, yédirdéllér, halh yola tiisér gidér. sora

eger hemen giinii gotiriiliifsa da o adam tiglincli giinii ti¢ déyilen séy var, li¢ adet var; ¢
verilér. o iigde hokmen tathi pigirilmelidi, halva dédigimiz s€y. sora yeddisi var...

yeddisinde de gene ayn1 gaydada daha ar1 vahdi halh gétmir orya. yéddisinde hami bilér ki
yeddisidi. kimler gétmiyiv_orya tekrar bir ekraba yiglanér, bir de o gelmiyen_adamlar
kimler ki gelmeg__isdiyér ollar gelér. gene orda gene yémeg__igmeh hamisi vérilér. mal

kesé¢ller ya heyvan keséller, yémeg__icmeg__olor her s€y her séy... gene tath da pisir¢lér, o
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da olor. onnan sora kécér hefdede bir defe adma diyérih biz. hefdenin dérdiincii giinneri,
cuma ahsami... her cuma ahsami o ayle girhi ¢ihana geder onufi o Sliiyli yad__¢éliyér. gene
agrabalar yiglanér, birez yad__¢éliyéller. nevlém men bizde bilérsefi bu adetdi. aglagma olif,
ag1 déméh ya ne déméh béle séyler diyéller. sora ollara giilvari yémeg__igmeh véréller,
halh dagilér gidér. ba girhina geder... sora girh1 olanda boyiih éhsan vérilér girhinda.
piitiin halh yignalér. gene 6 6lende olan kimi gene boyiih mal keséllér, gene yémeh her
s€y_olor. molla da yahst bir kuran ohuyiir. onnan kurtarér; o girh gétdi. girhinnan sora bir
de dll_ikisind€ yiingiil bir yignag__olor gene. dll__iki kéciré¢ller. onnan sora kutarili. bir de
gedeér bir_ili tamam__olanda, bir_ili tamamlananda. her bir ayle ili tamamlananda onu
gene yad__¢éliyiller. boyiih boyiih piitiin kendi yigéller, koyii yigilér, hami yigilér da. gene
hemen_o yémeg__igcmeh, molla gelér gene orda yahsi bir guran ohuyur filan féhman,

onnan kutarér gédér. onnan da 6lii merasimleri béle kutarér.

(16-¢)
bizde hem hayvangilih var indiki vahitda hemi ekingilih var. bizde béle élediler; bu

torpagi halha payladilar. indi bu birez ganunnu ganunsuz oldu. ama her bir adamii bir
hékdar torpah sahyasi var. onnan basga her adamifi heyetinde, évi olan_yérin heyetinde
iyirmi sotuh iyirmi bés sot diyérih biz da ona, torpah sahyasi var. o onufidu pulsuz, hégbir
séysiz. ama o bir hékdar ki kdyiifi__erazisinnen boyiih torpah vérilifdi. o da gene kégirifler
sehsi miilkiiyet kimi indi kapitalizmin sisdéminde bu démokratiynan alagadar béle. o bir
hékdar da ekérsefi, ne isdiyérsefi__ekebilérsen. mesecilin bizim burda en c¢oh ekilen bah
gororsen bu siipiirge déyéller, nedi bah siipiirge, esas budu ekilen. ancah basga yérrerde

bagga kdyler var_ollar ayr1 séynen mesguldu. kimisi tembeke gayirér kimi ne tér bu
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bosdan bitgileri ekér; pamidor, siz tamatés diyérsifiiz, badrijén, badrican diyérih sizde
bilmérem ne diyéller. kelém, kartof... sora bir de séy Ozge ne ekérih biz, béle
s€yler_ekilér da. onun da indi bizder nagayrérih bizler; o siiplirgiiyii ekéller_ama 6z
heyetinde, 0zif_li¢iin, yémeg_liclin o séylerden az az oziin_ii¢lin, almamag_ {i¢iin
ekérsenl Oziifie gore. galan séyler de ki sora ¢l_adamlar var bosdan gayirér, garpiz, bu
yémis, biz yémis diyérih, govun diyérih béle séyler nevléem men béle béle séyler...
ekingilihnde bunnan mesguluh. bir de ki hé¢ éle év yohdu kii orda ii¢ ya dort tene
ineg__olmasin. siidii 0ziinnen, péndiri 6ziinnen, gatih, gaymah béle séyler 0ziimiizden
emele gelér. onun da balas1 da yékelenér, satérih. et kimi istifade élér. goyun da sahliyérih,
ineh de sahliyérih. goyunlar ne térdi bir yére yignalér; herenin on tene, om__bés tene, bés
tene... bir adam var, puliinu vérérig_o adama o sahliyér o heyvanlari. ilde bir sefer
yaylaga aparér. yaylahdan getirér pul vérérih biz_ona. olor herkesifi_6ziiniifi. onda
balasini satérth, yununnan bir vahit yahsiydi, bu yununnan yahs1 séyler tikilérdi. indi bu
stiniiyti, sintetika c¢ithifdi ya o hés piséye yaramér. o vahdi yahsi giymata gidérdi.
onnan__yahs1 halilar tohuyurdular. boyiih giymata indi o kohne halilar var ya muzélerde
duror. hamis1 onufi_o goyunlarifi yununnan tohuyuflar. bizim yérri halhda variydi bu
irelden. indi gothrilifdi. ona gore ki lazim gelmér. indi bu sintetik o geder ucuzdasif ki

onun grymatini saldi, héckes gayirmér. o da boyiih zehmeti basa gelér, indi yohdu.
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(16-d)

o vahdi bu torpahlar1 biz 6kiiznen siirerdih ya o vahit hig déyilen bir alet var; adam
béle tutor, O0kiiz ¢ekér, sen de arhasinca gédérsen. o ekér yéri. o da ¢oh agir zehmetnen
basa gelen séydi. kimi Okiiz gosor kimi cofiug gosor. biz cofius diyérih, siz camis. kimi
ineh gosor kiminin de hé¢ neyi yohdu at gosollarmis. kimi de yohdu meébur__olormus da
0zl gosulormus. ne ki ¢orehden_ otiirli bir geder yér eksin ki bunu gelecehde ¢oreh
lazimd1 buna. sofiradan yavas yavas yavas yavas her s¢y inkisaf_¢éledi. bu tirahdorlar ¢ihd1
da. bizde o s¢y yohdu ama mem__bilérem tiirkiiye’de var gene de hisdan istifade éliyiller.
var__¢le koyler var istifade ¢liyiller. men_bilérem ¢iinkii ahsamacah telévizya bahérih, biz
gororith, var_orda bilérseii ne diyér. 6ziifi__ohudufi izversde, gazétde yazmugdilar ki
tirkiiye’de diyér en savréménni tehnologuynan isdiyen tehnika var, na gadar__isdiyirsef;
ama onnan baravar diyér yiiz min yiz min ciit var diyér. lazim_olan yérde
isdedéller_onu; ama bizde yohdu, bizde tamayina kesildi ollar. biz bélnen,
bélnen__ekérih_€. nazarri, Kosali indi yiingiil vari, az yéri éle Oziifi__ekérsef. indi

tirahdorlardi burda, tirahdorrarnan gayrilér ollar hamsi.

(16-e)

—gundeliZ’yémeAlerifiiz nelerdi?
giindelil yémeller ne tér diyém safia; giindelih yémeh koy yéridi da bizde eses bu heyvani
mésullardan ¢cog__istifade ¢léri. yagdi, gaymahdi, gatihdi, sor diyérii biz, sizde bilmérem
ne diyéller. péynirdi, bah bullardan istifade éliyérig__onnan basga olor iki giinnen bir, ¢

giinnen__bir meseg¢iin aylenin durumuna bahér da bir hefdede bir &t_alérih. at de ki kimifi
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hayvan var kesér, satér. alérih et_olor, onnan sora bu bosdan pitgileridi da. bu badricandi,
tamatésdi bu yumurta béle séyler... ¢linkii haminifi__6ziiniin tovugu var. olor hefdefe bir
defe iki defe 6ziin toyug__alérsen kesérsefi veyahut da oziliyiin__var, sahliyifsan kesérsen.
sora bu hindi, hint toyuhlar1 var. bah gorérsefi ona biz hindugga diyérig__ama hint toyugu
diyéller. azeri dilinde hint toyugu diy¢ller; ama ollar rusca hindosga, indosga diyéller. sora
gaz var, nevlém bele séyler...
—gazi hancari pisirersifiiz?

gaz1 keseller, sora gavahca suda pisiréller, suda gaynadéllar. onu suda gaynadannan sora o
suyu tokoller. sora tezeden yag tokor, onu isdedigi sekilde pisiréller. bizde gurutmah
yohdu. meseéiin burya koégiin tiirkler varidi, Ozbekisdannan gelmisdiler. ollar
gurudordular, g1 vahdi sahliyirdilar. évlerin damina yigérdilar. onu gurudordular. sora onu
istifade éliyir ama bizde yohdu éle séy. biz_azerilerde yohdu; hamisini teze teze kesérih
biz. bir de burda ¢oreh yapéllar. indi gorejehsefl ne yapéller. bu bilésefi nedi? ¢oregi her
s€yde yapmag__olar; ama bunufi bir__lisdlinniigii var da hécbir séyden istifade ¢lemersei.
bah orda ot enzer, lazimsiz tullangi pi séylerden... tendirdi, tendir ya firin diyérih, tiirge de
ayni séyi da firindi. indi orya bah onu ¢oreh goyajahlar__ona. o gizarajah da ¢or ¢opnen da
hégbir séynen, tullangi bir séynen gizdiréller. sor__o da ¢oreg__emele gelejeh. indi pu sahat
hazirriyajahlar ¢oreh pisiréller. bu da ¢éle zaman_var pisirili gelér seherden. bu
magazalarda olor, hazir_olor. kimi alér kimi éle pigirér. ciinkii o serf_¢liyér bize.

meseg¢iin biz__unu alérih ucuz. pisirende bize iki gat__ucuz tlisér. neyin ki o hazir1 almah,

ona gore ki ona mesref de o zibilden hazirrér. ¢or ¢opdii da tullanér hasi ki onu orda

yandireér, onnan ¢oreh pisirérih. bah bu isdliinnigii budu.
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(16-f)

anam halga tohuyabilér. bir variydi, bir halgasinnan galmisdi évde, sora degisdim.
getirif degiséller nedi? sora bu vahdi 6 kogerilih olduguna gore farmas diyéller bizde béle
gab tohuyullar ¢le mi, yufinan tohuyullar. yannarini da béle yuhar1 tohuyullar, sora agzini
ortoller. bu daga géden mezemeleri onufi_icine yigéllar. o vahdi atin matim__béline
y1igmellarmis m1 veyahut da arabalara yi1géllarmis o vahdi, 6kiiz_arabalarmnan. onu igine
yigmahdan o6tiirli ¢le seéyler vartymig o vahdi kilim tohuyullarmis, kilim diyéller. kilim,
hali ayridi; halimi_iizii béele tiklii olor bu geder; ama kilimlér diiz_olor. bullar
tohuyullarmis, burda vartymis. kéce de hazirriyiflar, oluflar he. men gérmedim ama variydi
o kégeciler olufdu o vahdi. onu da ne tér gayiréllarmis, o da yunnan gayrilér. yunu gaynar
suya saléllar, onu sicah suya béle diizéller, eyahliyillarmig. bah bu yolnan kége
gayirillarmig. o vahdi yohuymus da bu Ortiihiler. indi bu ¢adir ¢ekéller ya onda o vahit
kécéler gayirillarmis. yaylahlara gidende kéciynen Ortdllermis olarif... kégeden istifada
¢léller da o vahdi. bizde tahdadan usdol zad béle séyler olmuyufdu da. yérde oturanda kége
salarlarmig, kégenifi__iisdiinde... kimde fagirlar kéce salérmis ya kilim__olarmis; zenginler
hali sarérmis. béle o vahdi indi bizdeki béle dogiil; indi bizde halh medenilesiv__o vahit
ckseren yérden oturallarmis. ¢oreh de yérde yéyilérmis; ama indi daha séyde
masanifi__lisdiinde... indi yérden oturanda adama bireS pis gelér. o vahdi ¢liymis da edaT,
halhifi__adeti. sora bu bézi séyler, bu yémehler var ya, bu hamir yémehleri; o vahdi bizde
bu ¢engél, picah béle seéyler__olmuyuf da yagin ki tiirkiiye’de de olmuyuv__o vahit. o vahdi
elnen yiyéllermis béle. sora pulov diyérih bizde, sizde olar yagin ki pilov, yahst pilov

pisirellermis. gene de bizim pilov debdebeli yémegimizdi. pilov pisirér, onli da dlnen
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yiyeller. elnen__yiyilermis. sora o guru hengel diyérem ki hengeli, onti da elnen yiyérdiler.
bele forma éliyiller ¢le mi, yahs1 yiyiller onu adamlar yiyif. indi yog_indi hami
medenilesiv__indi; hami ¢engeldi pigahdi béle séylerden istifade éliyir. o hengel de
bilérsefl ne ter pisiréller? bu gadinnar gavahca hemiri gayirillar. sora bunu acéllar, genis da
bu yayéllar. biz ohloy diyéril, ohloynan yayéllar, boyiidoller. sora bunu keséller béle dilim
dilim da. sora onu suya tokoller. su gaymiyir, suya tokoller. sora onu ¢ihardéller,
cthardannan sora béle yéke gablarda tokoller yuha. sora onufi__iisdiine bizde bu gurut
diyérih bilérsefi neden, gatthdan aynan gayirillar. bu gurutnan gurut tokoller. sora yagi
sogannan gizardéllar. ne tér diyém safla, sofannan gaynadéllar. sora iisdiine de onu
tokoller; bah o hengel diyérih, guru hengel. onu éle yiyérih. dtdi hengel bu bizde bizim
interakétimizde yohdu, bu gavirrardan almadi, bizde olmordu ¢le séyler. bu gavirrardan
alma séylerdi. kesdigi parcalarifi__igine dti goyor, bagliyir bagini onu suya salérsefi. hemen
gayniyar suya salérseii. sora c¢ihardérsen onun da isdiine isdot diyérih biz, siz ne
diyérsifiiz? biber, gara biber. biiber tokoller, onnan_ yiyéller. hele ki sudu gayniyér; o
hengel pisennen sora hengeli ¢thardérsen, o géride galani hdlim diyéller. hilim bilérsefi ne
ter? diyém hélim yan1 o hengelifi bir hissesi, o tokiilen hissesi. hamirifi bir hissesi suda
hell_olor. ona gdre su rengini degisér. biraz¢a hamir rengi kimi reng__alér, ona gore hdlim
diyéller__ona; c¢iinkii hill_olor da. hidll_olmah bilérsen ne terdi? yani meselin aynan
seker tozunu suya gatérsen, garisdirérsefi__yoh_olor mu, bu da onu kimi. o hill_olma
démehdi. o igine garisdigina gére ona hdlim diyéller. o helimi de o vahitdar1 hele
¢l_olormus kii meseéiin etdi hengelin zadin hilimini i¢éller ¢coh vahdi. bezan gotiirdr igér

kimse da hosuna gelér. sora bu goylnufi balaca guziisu var ya, guzisu olor ya, biz guzu
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diyérih. guzuyu kesend€ onu pisirérséfl. pisirende onun suyu onii da forbada dolduruf,

bardahlara dolduruv__icgéller.

(16-0)

tirke c¢are... ona gore ki bi ila¢lar olmuyuv_o vahdi bu ilaélar1 bézi
bilen__adamlar, agilli adamlar ki olufd_ollar. bu otlardan, nevlém men bézi séylerden,
bitgilerdén bullar__ilag hazirriyiflar 6zderi. ona gore tiirke ¢are déyiller__ona. yani bu tiirh
gaydasinnan, yani daha dogrisu milletifi__6ziiniin gaydasinnan yani bunu alim yoh, bir iki
kesfolunmuyuf da halh 6zii kesféliyifdi. bu da bizim tiirk milleti oldugiimuza gore tiirke
¢are déyifler. o ilasdardan ¢le séyler var; bu bézi otdar1 gaynadéllar, adamin derisinin
iizerine goyollar. éle séyler var bu ilasdardan; ez¢llér, bunun suytidan melhemini aléllar,
hell_ol__¢liyiller, melhemini ig¢ller. béle seyler var. sora gan__almalar olufdu o vahitdari.
mese¢iin tansiyonu yiihseh olan vahitdar, o vaht bilméller da basi agriyér, bilméller bu
néddi. o vahdi gan__alma déyilen bir sey olufdu. ¢le tiirke ¢are hekimlér onu bu basdan sora
bél hissesinnen, nayhesinnén béle certifler. ¢ertmeh, balaca keséllér, ordan gan_ aléllar,
gan c¢ihér gan cihér, o tansiyon tlisérmiis__onnan. o vahdi o gayde ganun éle vartymis. sora
zili goyollar, o zili diy¢ller bizde, suda olor, duran sularda olor. bele séydi, gurtdu. béle
yékelenér balaca. sogulcana benzer séydi; ama bu suda olor. ruséa piyafga diyéller hé. onu
bedende zadda yara zad__olanda onu goyollar. 6 gezér, harda haraP yér var, ordan tutor.
tutor o gan1 soror. ayni vahitda onu tisderinin dibinde bir ciiré ad1 yadimnan ¢ihif, ollar1
mualcevi tiginin divinde ne sada var, o onu sarammalar. o 6zlinnen__orya hemen__maddiyi
birahér, ifraz_¢ler. o da sagalmiyd getirif c¢thardér. o ¢oh genis, dajé indi

hekimlerin_meslehetinnen aptéklerde de satilér, aptéklerde, ecizhanalarda satilér,
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kim__isdiyér alif istifade ¢éliyér. diinyenifi her yérinnen de var. kopen vahdi hayvannarii
béle gulagini keséllér veyahut burda damarlar: var, o damarlar1 béle keséller, gan ¢ihér. bah
bele seyler éyliyeller. sora indi son vahdi ¢thifdi da burasmnan béle hortum sohollar,
kopende onnan éliyéller_ama kdhne vahdi olmuyuv_o. élece gan__eléllarmus. sora bézi ki
tansiyonu hem olor bu tansiyon da yaz vahdi yiikselér. bu ilhbahar vahdi yiikselér. bu
ilhbahar vahd yiikselende ollardan gan__alma her il derdi salina tiisérmiis, aléllarmis daji
béle bir séy var. bu béle bél hissesinnen keséller. 6zli de indi banka diyérih biz, o vahdi
iilgiicnen keséllermis. banka goyollar ya kiip goyollar__¢éle mi? jilét, indi bu birétva diyéller
rusdar; ama {iilgiic o vahdi béle guyrugu olor iilgii¢, usdura. o bilérsen nagayréller? indi
sizderde de olmalidi. bu adam soyuhluyanda éliyende béline bizde banka déyérih veyahut
isdakan bardah. bunu alovnan béle beéle éliyiller, béle diizoller onu. o vahdi
gan_almag__iiciin ¢le bir métotdan istifade éliyiflér. ya bunuii kiipt gizdiriflar gizdiriflar,
gouflar belin€ ele mi, gizdiriflar__éle mi, onu gizdiréller goyollar beline. gizdirif goyanda o
bagdiyir sormaga, goziinii sormaga. o gani ¢oh ¢ithardér__ordan, ¢ekér ¢ihardér. ¢oh yiikseh
tansiiyonu olanlara, adetgerde olanlara daha dogrusu. her_il o formun bélden
gan__aléllarmis bu tirke ¢areler. sora bézi bu bizde bu Osgireh diyéller, birez
g0g__osgiireh déyeller. usahlarda bu 6sgiireh o vahdi ¢oh yayilif veyahut ¢iceh hesdeligi

diyéller. bullar yayilifdi. ollar1 o vahd1 hemen_bu gammammibiynan mualce éliyillermis.
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(16-9)
siz de epmeh diyérsifiiz, bizde de epbeh diyéller. ya bah men bir séy

marahlandirérem. yani tiirh elifbasinda e sesi yoh, elif iran’da var. tiirhler ¢ y¢ yazéllar.
ekmeh diyéller ya; ama epmeh niye e sesi yohdu men__bunu marahlandirér. bir de hi sesi
yoh; ¢iinkii bullar sirf tiirh dillerinde islenen sozderdi. ta gazahisdannan, kazahlardan
tutmus; kazah, 6zbeh, tiirhmen, girgiz, uygur, tatar, azeri hamsinda var. hi sesi de var, e
sesi de var. hep tiirkiifi alfafétine salmamigdar. dkmek, &li, ali diyéller. eli e sesi yohdd,
danisihda isdenér, yazida yétmér. heber diyérih; ollar haber diyéller; hi sesi yohdu. tiirh

sO6zderinin hamsinda var. o elif biynan elagadardi, ohumahnan vallah__onnan.

(16-h)
—candar adi hardan geler?

¢andar_adi burda kenT koy_ikidi. bura candar dogu, bura zerger’di. siinniiler yasiyan

yére zerger diyéller. siyeler yasiyan yére candar diyéller orya. bu da neye gore ¢andar

diyéller? ¢andar men kitaflarda ohtiduguma gore bu canidarrar déyilen bir tayfa olufdu,
canidarlar. bu indi bizde rusca telehanitin déyéller ¢le mi, cangiidenner. o vahdi bullar
kohne sah neslinde cangiidenler olan bir tayfa olufdu. bu sahi k1 déviriflér, o cangiidenler
gaciflar, geliv_ayr1 yérde bir koy saliflar. bu da boréali’da bir boyiih kdy var; candar
déyéller, 16k candar. bullar__ordan gelmediler burya. ama bu zergér kohne kepehCi kenT
var narnoul terefde, gene borgali’da kepenehCi kenT var. bullar bu biléseli neynen
mesur__oluflar? barami bilérsefi ne démehdi? gurt. bu ipeh, ipehCilihnen mesur_oluflar,
bullar gurt sahliyiflar hemese. ona gore kepenehCi galiv__adi. o gurtdan kepeneg__emele

gelér ya o ¢or. ona gore kepenehci, kenTifi__adi kepenehCi’di. bullarin da koki, ad ordan
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gelmedi. ama sirf tiirh s6zderidi; kepeneh yapinciynan ¢iinkii dedem gorgut dasdannarinda
kepeneh, ¢ovannarin géydigi yapmciya déyérdiler. onti da kepenege ohsadiflar. o da

kepeneh formasinda olduguna gore, kepeneh formasinda. ..

—zerger adi hardan geler?

buranimn zerger adi, bunu men o geder deyih bilmérem. bu zerger tayfasinnan tiirkiiye’de de
golu var. men__bildigime gore orda golu var. ¢ilinkii bizim burda bir gohum varidi, o orda

yasiyr, tiirkiiye’de yasiyir. onufl legebi zerger’iydi. o dédi ki orda zerger tayfasi var. var
dedi, ¢le dedi. ama indi 6zii hardan geldigini bilmérem. buranin kendi hemi zerger diyéller

hemi kepenehCi diyéller. kepenehCi kendinnen kogif bu koy burya geldigine gore
kepenehCi diyéller. ama iimmiilithde kendifi__adin1 zerger gouflar. zergerler tayfasinnan
basdiyifdi. bu da zerger de neynen eldgaderdi da bii zerger bilérsei? bu kuyumgular da bu
da kuyumg¢u ne ménada, buranin halhi birez degik halh_olufdular. ne tér soziine diiz,

vedine diz bu hissedeki olan halhdi. ona gore zerger addandiriflar.

458



10

15

Metin Numarasi Konusan Dogum Tarihi Derleme Yeri

17 Yolgu Yolcuyev 1950 Marneuli

(17-a)
indi biz ¢le garapapah tiirkleriyil da; ama bu yoldagim buralidi. sarvan déller burya,

sarvan kendinde. ordan bu seher, marnol seherni giirciiler yaratdilar; ama adi bunun

gedim_ad1 sarvan’di. men burya geldim, men_ inisttu kutardim. sora men murséd’de,
rasiyéd’de, gazasdan’da isdedim. yétmis sekgizinci ilde geldim; otuz iki ildi. men_6ziim
ihdisasim hoca, miellimlii kutarmisam, yétmis__iiglincii ilde tinivérstét kutarmigam. sora
iinivérstétde hoca da meim hosuma gelmedi bireS, isdemedim. sora ¢ékonomika zadda
isdedim, tikitdide zadda isdedim. bu__oOyleri zad1 hamis1 biz yapérdih tikiT_isderi zadu.
yirm_ildi de isdemérem. havah ki sovyetler birligi dagildi, parcalandi, yoh oldu,
isdemérem__¢le o vahtdan bu vahda isdemérem. iki g1zimiz var. éle birez hirda hurus al vér
zad yafdig_¢ledih. sora da hesdelii mesdelih goymadi indi béle basimizi herrérih.
hokiimetden hégbir imtiyaz yohdu. burda hel_éle bir ganun yohdu kii mesele hesdelilileri
komeg_¢liyeseii. ¢le béle bazanca paran__oldi o yan bu yan dkime zada gédérsei. onnan
sor da da diyétde zadda oturoruh, yémegimizi zad1 garisdirmérih musafirnen. yoldasim da
kécen_il infakt oldd. basina vurdi_onun, basinnan infakt... infakti1 bilérsenn da nedi.
infakt insanin sinir sisdémine vurdr. bir__iirekde infakt vérér, bir béyinde, bagda. bunun
basinda oldii. yani bunun bag damarrarinda oksigén ¢atismadi, danisigini telefiisiinii itirdi,

danisabilmedi. naggader hekim mualce zad_ ¢éledi... indi bir_alli fayiz danisér, illi fayiz

danisabilmér. baginnan ifli¢ kécér da iflig.
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(17-b)

menim nene bava Oyli, ana terefim olar ¢oh varli__oluflar, bey_oluflar. o vahitdar
olarT sitalin’ifi vahdinda, o réjimin vahdinda o kisiyi aparér, giilleliyér, nagarér yoh__¢ledi
getdi. olarT aparanda ollar hamsi on sekgizinci__ilde démeg_olar ki gagéllar, tiirkiiyye
addellar, gars zonasma addéllar. sarigamis, gars né€lém orda ¢le nese koyler var
dumanisi’den, dimanisi’ddn. bizim rayon érmanisdan’nan simirda, mém ana terefim
érmanisdan’nan_olduguna gbre o vahdi giranisyé ¢le gouflar ki bizim tiirk kentderin,
kdylernin ¢ohu érmanisdan’da galiv_orda, o vahtda. déller rayon var, kalinin rayonu,
varansofga, sitépemavan, sitépan samyan’in adinnan sitéparavan seheri vardi. yahst béle
dagda, gdzel seher_idi. onun indiki gene biz kimi de celaloglu déril, seher celaloglu
diyérdiler. bah orlarda yasiyirdilar. olar on sekgizinci ilde hamsi gasdilar, tiirkiiye gétdiler.
indi mém ana terefimnen_orda ¢ohdu. gars’da yasiyillar, angara’da yasiyillar. sora men
1sdanbul’dan afiirda bu yunanisdan’a terev__orda balanca seher var, 6zii béle turis seheridi;
orya kosdiiler, gétdiler dana olar. yétmis_ikinci ilde, yétmis birinci ilde hele sovét’in
vahdiydi. olarifi_i¢inde yahsi, giijlii oglan variydi__¢le yétmis bés yétmis_iki savet’in
vahdi, gagebenin vahdinda sed sedoglu gélmisdi burya. burya tifliz’e gélmisdi. géldi burda,
on glin zad galdi. sora biz_apardig__onu giimrii’den, bu érmanisdan’nan poyunduruza
saldih gétdi. orda var, bizim gohumlar ¢ohdu tiirkiiye’de. sen de bu terefe yahinsafi da na. o
dedi sedi men gorebilmedim. sora o vahtdar men ohuyurdum inistiit, invérstétde. onda
dediler ki, sedi dédi ki orda bir sarigamis’di nedise ¢éle bir kdy var. olar orda kiirtder
yasiyirmig ki kampakli bir yérde. kiirtdernen yola gétmiyifler. sord olar nese basga yére

kogiif gédifler. bah ¢éle bir sohbet_ésitdim o vahitdar. kendifi__iisdiinde o vahdar on
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sekgizinci ilde tirk_érmeni muharibesi vahdi on sekgizinci ilde oluf da ¢le
bir_ugrasmag__oluf tiirkiiye’nin dahlinda basdiyanda. diinen bizim_orda toy meclisiydi.
orda sohbet_ ¢liyirdih. orda bizim daghh bir yér var, dagm_basinda gebirler var
birbirinnen arali arali hé. orda dédiler ki hé orda atigma_olufdu érmenlernen
tiirhler__arasinda. orda bir dene gabri, gebir var iisdiinde yazilif tiirk kiziri ni¢énci ilde
olmadan olma seherde_oluf orya da basiriflar. onu hécbir dovlet, hécbir tarih¢i bilmér.
mesele onnar, sis kimi olannar tarihi yazan gédésen__yazasan, bahasan ki dogudan__orda
tiirk__esgeridi, sdhid_oluf. o mezar1 bizim kent var yigangah. yigancah’dan bir_li¢
kilométir__arali, dumanisi’de hé orda dag, dagdi. orda gavil yezdegi diy¢ller o yére, gavil
yezdegi. béle bir s6z déyéller. yeni orda gavil_olan bir yér. bah orda dér ki tiirk kiziri
filankes__oglu burda sihed_olmusdu. yani démeg_isdiyrem ki tiirhler vurusa vuriisa

burilara kim geliflér. burda da sdhid__olannar__orda basiriflar.

(17-c)

buranm halhi, ehalisi umtiimiyetle démeg__olar marnol’da ¢le zavot, fabrik yohdu.
ancah sovétler birligi doriinde bura senayi seheriydi, burda her séy variydi. o kii sovyetler
birligi dések ki dohsaninci ilde, dohsan_ikide dagildi béle piitiin zavotlar, fabrikler,
yérin_altinda olan gaz kemerreri, boru kemerreri ne ki hamsini sohdiiler, iran’a tiirkiiye
gonderdiler. demirdi, ammiiniindii, misdi hamsini toflatdilar. bir dene zavot fabrik galmadi.
burda ehali esasen mesgul_olor kent teserGfatinnan, yani torpahg¢ilihnan. buranin ¢oh
miinbit, bereketdi torpagi var. burda éle torpagi yahsi, gocag_insannar ilde dort defe
mehsiil gotiirebiler. ¢le yahst torpagi var buranin. burda asinda kent teserufatinnan,

torpahcilihnan, maldarrthnan mesgul__olor. bizde ki kim ki balanca para zad_ ¢lérdi olar
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da nevléem tiirkliyye gét dédigi zaman gidilérdi. kitay’a gidilér, ¢in réspulikasina. orya
burya gidér, al vér mal vér yapéllar da béle biznisnen mesgul_olollar. olarin sayi azdi.
ancag__esas halh kiitlesi torpahnan, malgariynan mesgul_olor. démeg_ olar ki diyém da
size giirciisdan’1fi diger régyonnarmnan en yahst régyon buradi. ¢iinkii buranin hem halhi
zehmetkésdi. buranin_éle ehalisiniii marndul rayoninun ehalisinifi dohsan fayizi azeri
tirhleridi. bu halh garapapah bu dilde damigér da. ekseriyeti bularin siyediler.
marndldakiler siyediler. biz; bagkégit, yani o taraf, dumanis biz hamimiz siinniiyiih. bular
¢le bah bu torpahnan, malgariynan yahst dolanéllar. démeg_olar piitiin gilirciisdan’iii
digger rayonnarmnan, seherrerinnen bura yahsi dolanér. bah marndl’ufl indi beki savah
gorejehsefi burdan bir tigliz metir__arali bazar var da, tétir pazari var. burda da ¢éntir var da
orda bazar var. iki Pazar var birbirinnen_arali. démeg_olar ki orda ¢le mesgul_olan
insannar hams1 alg1 satgi, piitiin markétder, piitiin tiikenner her yérden, giirciisdan’nan
démeg__olar burya geléller. etraf rayonnarinnan burya geléller, etraf kentderden burya
geléller. piitiin aftobuzdar gelér, gelér_¢le burdan iiklenéller, gidéller. yani bura éle bir
yeérdi ki ¢oh sitratéji bir yérdi bura, sitratéji bir yérdi. bu rayon érmanisdan, azarbaycan,
giirciisdan iicliniin__arasinda yérlesér. bura ¢oh hem yahsi sitratéji yérdi hem bereketdi
yérdi hem varr1 yérdi. ona gore bu rayonda hamsmin gozii var. érmenner mesele pisat
deyeller ki burda bizim bir hiram ¢ayi ahér diyér ki hiram ¢aymnan bu terefi hamsi
bizimdi, biz_isdérih, yeni bizim torpahlardi. ema dede babadan eslen burda hemmese
garapapah tiirkleri yasamigdi. burda hég giircliler yagamiyiflar. giirciiler soradan soradan
geldiler. burda cemi bir_on fayiz ehalinin burda tesgil_¢liye, ola olmuya. galan gene

hamsi1 bizim halhdi. yahs1 yérdi, ¢oh varr1 yérdi bura. sehere yahindi, mesele bize yahindi.
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bir__otuz kilométir mesafe gédif gelmeh. onnan bagga bizim burda herbi baza var. tiirkiiye,
sizifi dovlet garar1. burda ayn1 durum var, herbi ayn1 durum da bilérsefi herbi ayni1 durum
da samaylotdar, mayénis samaylotdari, esger samaylotdar1 tiigor galhér. bizim_ ¢le
burdadi. bir yiiz métir burda. orya gédirsefi orda kaziyarmalla tiirkiiyen bayrag: var,
giirciisdan’in  bayragi var. iki min sekgizinc_ilde biznen, tiirkiiynen, rusya arasinda
muharibe oldi. hemen_muharibedén iki min sekgizi agust dokguzu agust,
agustufi__onunda ahsam tisdii de dogiidii saat dort bés_olardi rusya’niii samaylotdar1 geldi
bomba da atdi. ugahlar geldi, harbi ucahlar geldi. girict1 bomba atan samaylotdar geldi,
piitiin bu ayrodromu hamsi piitiin bambit__¢lediler. tohdii, goydu, dagitdilar. ne geder adam
yolda saldi esgerrer. yeni démeg__isdérem ki ¢oh yahs1 yérdi; ancah hami gézii olan yérdi.

ama dede babadan burda biz yagamisih, bizim kéhlerimiz.

(17-¢)
—toylarifiiz hancari oler?

toylimuz, diiglimimiiz élin, obanin_adetinnen enenesinnen... men mesele gétmisdim
bizim baskégide, bizim m&im kend__ordadi. ata ana yurdum__ordadi. gardasim gizina élgi
gelmisdiler. mesele toy diigiin béle yapérdiler; m&im oglum s&ini gi1zifi1 isdiyér. bir ki gadin
gidér, diyér ki béle béle sizifi giz_isdiyirih biz_alah. onlar da meslehetdeséller
0z__Oylerinde biz de meslehetdesérili. onlar biz teref 6rgenéller goéreh bular kimdiler, ne
terdiler, tayfalar1 néc€, atasi kim_oluv_anasi kim__oluf. biz de 6rgenérik__ki onufi anast
kim, soyu hardandi. béle séylere marahlanérih, kokiine gidér da orgenérih. beké atasi
yahs1, anasi pisdi; beké anas1 yahs, atasi pisdi. piitiin béle séyleri 6rgenilér, sofira barisilér.

sonra déller ki mesele savah size iiziii getirecil. bés_alt1 nefer gadin getirér, dene iiziiH
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tahér. onda bizde sirinnih véréller, cay siirfesi véréller. yahsi sirin ¢orehler pisiréller, tort
pisiréller, pigyon gayirellar, nevlém ¢ay véreller. miirebbe, hayk hiik... oturollar, yiyéller,
icéller. giza bir_liziiK tahéllar, gédéller. sora toyun vahdini mieyyen_ éliyiller. mesele
bir__aydan sora, bés__aydan sora, belke bir__ilden sonra bah b¢le. bu toy merasiminin arasi

cekse, mesele bés_ay, alti ay c¢ekse bi mesaf_arasinda miieyyen, mesele bizim él

bayramlari olor. mesele diyéller ki novruz bayrami, bir may bayrami nevi bayramlar...

hemen bayramda oglan_0Oyii mutlek  giz_0Oyine  gétmelidiler, orya  bir
siriniyet__aparmalidilar. birez gelnine paltar palaz__aparmalidilar. yan1 bele séyler. téz de
olsa barisésan, danisésaii. toydd, diigiindii; vahdini mieyyen_ élliyéséi. sora da
tisdollar__acilér, oturorsafi, yiyésef. icgi__usdolu olor bizde ¢oh; arag__olor, ¢ahir__olor.
yimekler ne geder isdesefi pisiréllér. lile kavavi_olor, balih Kavavi_olor, haslama et,
yahs1 mal etinden__olor. giirbegiir her giin ¢ohlu zapasgalar__olor. bah béle bollu, yahst,
etrefli, her terefli toy_olor. sora muzikantdar_olor. toyl oglan_dylinde, g1z__dyiinde bir
en__asagst en_asagst bir_li¢ dort giin ¢ekér da éle dog mii? iis dort glin toy_olor;
oglan__0oylii, g1z__0ylii béle. sora da gelindi, siirdller fatada, maginna mindiréller, aparéller,

yérresdiréeller.
(17-d)
—cenezelerifiizi hancar galdirersifiiz?
olii onda burda biznen mesele biz silinniilernen siyeler__arasinda ferk var, tamam ferk var.
mesele bizdg, siinniilerde biigiin 61dii, mesele bizim kentde, dimanis’de éledi, biiglin__o6ldii
savah gotlirériih. birden_uzahda mesele osét’de zadda adamlarimiz_olsa, kdvanel’de,

gazah’da zadda orta asya respulikalarda zadda adamlarimiz__olsa ki gelmeg__isdiyér ki
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télfon agérsefi, danisérsenl diyér ki gotiirme mesele, gelérem. bir giin de géjihdirebilérih
beéle; ema burda i¢ gilin temiz sahlanér. bah marndl sehérinde {i¢ giin temiz sahlanér.
mesele biigtin 6ldii, biigiin savah miitlek galér, biirsiiyn gotiirlor. saat birde gotiirdsei.
burda bizde tabuta goymollar. indi kimi vesiyet__¢éliyér ki meni tabuta gor, onu gorlar. kim
de ki ¢éle vesiyet_¢élemér, éle kefennere piitoller, lizlinii givliya ¢oyroller. burda marnol’da
iisdiine bele bele armatro dédmir gollar, iisdiinii bétonnuyullar, gollar. sofira lisdiine das
gollar; ama bizde, biz yani siinniilerde éle dogi. gabir goylor kefende iizii givliya. démeh
gaburun dasmin gabiriii icinde béle at gozuna tahtalar goyulor, tisdiinnen torpah tokiilor.

burda béle bele goytilord, bir_uju yuharda olor, bir__uju yanda olor, igerde olor. siyelerde

dédigim kimi da béle burda bélg bizi kimi gotiimoller. bir de bizde mesele bularda mesele

olii 6lende gapiya kim gelér, mesele biz siinniillerde kim gapiya gelér bas saghigmi
vérmege, onlar gelen kimi bizde hemise iki ii¢ molld__oturur__orda. ollar o ¢érétnen hamsi
dua véreller. bir_adam da gelendé dua vérér mollalar. ancah bularda ¢le dogii. bularda ¢le
mesele biz siinniilerde aha mém kégen__il anam rehmete gétdi. dohsan yas1 variydi. habar
geldi, men gétdim. gétdim kiji 0znii bilmér. biz de molla ¢agirdih. molla gelér hey
bunun__iisdiinde ohuyur ohuyur, ahir nefesini alér; bizde béledi. eger bizde, biz siinniilerde
orda molla oliintifi_tlisdiinde ohuyub__onufi ahir nefesini almasa onu bir mula kim bi gé
sayéllar. o sat mesele ¢lde, obada, ketde diyéller ki filankesin_0Olsii 6ldi, belé oldii.
gebul__olmor. ama burda éle s¢y bilimmeér, siyelerde éle séy bilimmér. burda 6lsii 616r hég
yadina tiismez ki mesele dérsefi ki géde molla getirém gelsin, bél__élesin, ¢l__¢élesin yoh.
sabahsi giinii molluyu ¢agirajahlar, molla gelejeh. gelér mesele oturdr, sora diyér isim var.

bir de bahdin goydu, vardi getdi. buralarda da dua vérmeh tek tek hallarda olabiler ki
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birden igirmi otuz adam gele tek tek hallarda dua véreller. dad basga vahlarda dua

vérméller. yani ferk béle séyler var.

(17-e)

—Dburanin pazari harda guruler?
afdobuzdar kentdere géden h&, burdd yahincadi. savah men gosdererem. ¢le ayahnan
gédejehisefi, bir on déggelih, bés deggeye gédilér. éle belke de baravar géderih, éle
pirablem dogiil. éle burdan gédejehsen ¢le arabalar duran hem bazarifi arhasinda duror hem
iki bazar var da arasina yol kégér. savah gorejehsifiiz goh gelér. hamsinin gavaginda béle
terefaréet var da yazilifdi. kentderin koylerin hamsinin_adi yazilidi. hem beride

yolun__ortasinda duror ¢lé hem géride bazar var, opTagoy bazari, opTan bazar1. bilérsefi da

opTdavoy bazari... opTovan, opdovoy... orda hamsi nevlém her ¢y satéllar da; meyve

satéellar, paltar satéllar, nevlém topdan satig bazari. topdan satig_orda, topdan satis. orya
gidésefi orda da afdobuzdar durdr. hamsmifi__iisdiinde yazilidi; hasi kdylerden gelifdi

hamsimn yazilifdi orya. bir de gérki bazarin igindé duror. hasi k1 o arabalarin hamsi kentdere

gédéller. piitiin marndl’un kentderne gédéller. bolnis’den de gelér burya arabalar, burda

agbulah rayon diyéller tétrishar, ordan da gelér, gardaban’dan da gelér, tifliz’den de gelér.
marndl’un piitiin kentderinnen gelér, dimanis’in kentderinnen gelér démeg_ olar. ¢iinkii
dimanis orada birez dag zonasidi. olara na lazimdisa her s¢y geléller, burdan_ aléller.
burdan dimanis’ifi_6ziine bir__altmis kilométirdi da, asFalt yoldu. kentdere gédende ujé
gara yollardi hamsi. bizim kent meselé ordan afir1 bizim kent yigangah kent diyéller.
bir__altiz_alli 6y var boylik_kentdi bizim kent. érmanisdan’nan sinirda yérresér. bir

altiytiz__4lli év var_orda. yol zad orya béle dag, péralaz zad, egis_iigiis yollardi. ¢oh
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cetindi, kis gar mar yaganda mesele bizim kentden hé¢ gédif gelmeh ¢oh vahtdar yol
baglanér, miimkiin__olmor. bizim kentden o terefé savah tézden ata minésén, gédéseii sizifi
giranésiye ¢ihér, tlirkiiye’nin giransina. balanca vahdi yasdi adamlar aparérdilar. tirahdor
minérdih, gédérdih tiirkiiye’nin giranisesine kimi, gédérdih o terefe. sizifi o tehminen gars
zonasina ¢ihér bizim kentden gétsedi. ¢le béle tiik yuhar1 béle serge gédende éle siziii gars

zonasina cthir.

(17-9)

—bu ydrenin gonusmalari birbirinnen ¢oZayridi mi?
démeg__olar ki bizim_ollarin hamsi1 ¢le mé kimi gonusor; ama marndl’da ¢le kentder var
ki, koyler var ki o kdylerin mesel danisihlart bizi kimi danigir. mesele men diyérem ki men
gédérem, o diyér gedirai. burda mesele bir arafli kendi var, arafli. garapapahdilar, araB3Ii.

orda savag_afdobuz bogiilacahdi. marahlanarsan danmigdirarsaf. arafli kendi marnol

rayonnun kendidi mesele olarin danisigi... sora saragli kendi var olarmm da o bolnisi

rayonnundu. olarmn danisiginda da diyalekdinde bahésen bele nese var. tak__¢le biz terefifi

hamsi éle méni kimi danigér da béle.
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18 Rizvan 1963 Kepenekgi
Mehemmedov
(18-a)

men rizvan mehemmedoglu, yani gonusuram, danisiram bu ehvalati, bu s6hbeti.

démeli ki bizim nesil ulukisili nesli olufdu. bunlar yasiyifdi indiki urusdavi seherinin

garasikoy banisdanin yéri, hesdehananin yéri. menim babam uzun abdullah, ulukislioglu
uzun abdullah olufdu. onlar garapapahlidi. o ilse galasi déyilen bir galada yasiywdilar
uzum__miiddet, kiir’'nen urusdavi seherinifi arasinda. bu yagilca dédigimiz bu erazi de, bu
tepelihler de babam_abdullah’in_olufdu, démeli babam__abdullah’i. uzun_ miiddet
burda yasiyiflar; cohlu mallari, malgaralari, héyvani, ilhist olufdu. comusdar1 olufdu,
camusdar onlar_olufdu. kiir boyu, kiir’iin giragmnan onlar yastyiflar heé bir miiddet.
onlari, abdullah babamiil iki oglu olufdu; biri isgender, biri de gehrdman__adinda. ve bir
£1z1 olufdu, peri adinda da bir g1z1 olufdu. bu bir tavar déyilen bir giircii gahétdi, giirciiynen
ancah giircii adinnan gédéllermis; ancah onlar érmeni olufdu. ama onlar isimlerini
degisdirif. gilircli isminnen falet gdsderéllermis. o giircii tavar déyilen giircli davarrar1 oluf.
onlar babamnan bir miiddet dosdug_ ¢liyifdi. bu dostuh esnasinda babamin da erazisi,
toBrah erazisi coh__olufdii. démeg_ olar ki hékdardan artih arhasan’da torpagi olufda. min
hékdardan artth yaglica, kiir'in girag; bu indiki tehle kendinin erazileri
babam__abdullah’in_olufdu. o tavar giircli giinlerin_bir giinii gelér, bu yérrerde gozii
galér. isdiy ki bu yéri dlne kégire. bu yéri dlne kégirmeg__{igiin, bizim garapapahlilar da

tiirk__ogullar1 da hemmese merd_oluflar, sdzderni mert déyiflér, emelleri mert olufdu.
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gelér soylir ki bese abdullah diyér sennen bi gé isdesem yoh démeSsen mi? abdullah
babam da diisiindr, gotirifl hoy_ éllér. yagin ki bu mennen mal_isdiyejeh, ilhidan
at__isdiyejeh. bés_iiz héyvan isdiyer vérrem, yiiz mal_isdiyer vérrem. bu cilir dortiil
goynan; ama bunlar, bu tavar giircii dédigimnen bunlar aylevi dosT_oluflar, gédis
gelisderi olufdu. bu nehletdemmis érmeni milleti de hemmese miiselman1 yani gilihnan,
onlarnan yant méhribancasina onlarifi elehine isdiyifler. yan1t hemmese arhadan vuruflar
érmeniler. merdi merdene bir s¢y ¢llemiyifler, démiyifler. sohbet esnasinda déyér ki bes
sennen bir s¢y_isdesem yoh démeSsefi mi? babam da bu tiislincliynen déyér ki yoh
démerem; biz dosduyuh, dut_¢oreh kesmisih. ¢6regi basmaram, démerem. déyér onda
déyér; bu erazi, bu torpagi mafia vér. diyér e ne danigérseii? menim diy¢ bu geden__malim,

géllahtm, atim, ilhim né€lem, héyvanim, comusum harya sigand1? men__bu yéri safia vérém

harya gédém, bu mali harya siZigdirém? yan vari dovleti, sénnigi harya sigigdirém? bunu

onda heman__o giircli déyér ki bes déyér sen déyér menim déyér 6nce dédii he, sonra da
dédin yoh. men diyér safia diyér bir hefde vahit vérérem. bir hefdiye geder burdan ¢ihdiii
¢thdii ¢ithmadin géziiylin birni ¢ihardajam. béle de olor. bir hefdeden sora adamlarnan
baravar, atdilarnan bir desde hemen__o érmeni dédigimiz giircii adinda adam gélér. hemen
dédigi emeli de élliyir. dédigi emeli ¢lliyende, bunun go6ziini ¢ihatdiranda
bavam__abdullah déyér ki menim bir ahsah pigagim var. o ahsah pucgagi da héyvannarin
eyagmin_altmi temizdiyen ahsah pucagi, ona ahsah pugagi déyéller. he o pigcahnan
déyér_onda mgim goziimii oydu, o picahnan. o picah da gizildantymis. o pigahnan
babamm goziiniin birni oyollar, ¢ihardéller. ¢ihardér, bavam gozsiiz galér. ama tavar giircii

gene déyér ki bir_ay miiddet vérérem bir_ay erzinde burdan ¢ithdin ¢ithdin ¢ihmadiii
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plitin adamlariii da, nokerrerifii de hamifiiz1 gilingdan kégirejem. bavam gotiir

goy__¢élliyér; zekali, agilli adam olor. tezden bu indiki érmenisdan’da olan bizim orda da

hemen agr1 dagi’nin bédri yaninda ilmezdi déyilen bir kent var. bizim o irdvan’da piitiin

garapapahlar yasiyif_uzun miiddet. sofiradan bu yani muharibeden 6nce otiiz_altinc,
otus_ikinci illerden on sekgizinci illere, on sekgizinci illerden, bésinci illerden
otliz__altinc1 illere geder... bah orliyu urusdarifi dlinnen érmeniler feth_ élledi, aldilar.
hemen_o erazide, ilmezdi kendinde dmer déyilen bir adam yasiyir. yahsi aga¢ vuran,
giling vuran bir oglan_olor, basinda desdesi__olor. béri gara iseli déyilen bir kentde de

garakellioglu semil yasiywr. garakellioglu semil déyillermis__ona da. o da 6z desdesinnen

burdan bavam abdulah ndker génderér atnan ki ¢apar, gét olara dénen ki avdulla ¢agirér

sizi. adamifiiznan, bagifiizii__adaminnan gilifi burya. bularin gélmegi bir_on giin ¢ékér
bular yigsirif gelmehleri. ¢éle megamda géleller ki hemen_o giirciiniin_vahdi
tamam__olor. déyér aha bir_iki giine hemen_adam gelejeh. éle de olor bunlar_6z
desdelerinnen bir girh nefere geder adam gilér. irmisi garakellioglu semil’in_yaninda
igirmisi dé Omer, hél_oOmer déyellermis. o geder hiindlir_adamiymis ki hél Omer
déyéllermis. geléller geléller, catéller burya. bavamnan goriigoller ki abdullah__emi
goziifie... béle déyér__aya bah basima béle bir__is geldi. heye diyér be bullar havah gelejel
diyér. bir savagi birsiignii gelesidiler. éle d__olor. giirciiler de bir yiiz nefere geder adamlar
gelér atdi. o girh nefer bu yiiz giircliyii yérnen yéhsan__¢éllér. 6ldiirdiihlerini 6ldir6ller,
gacannar da gacér. o ciimleden o péri nenem dédigim o bavalarimin, gehraman bavamnan
isgender bavamin bajilari, abdullah’1ii g1z1. o da oglan paltar1 géynér, kisi paltar1 géynér. bu
da vurusor olara gars1. vurusor, sofira da bu muharibe yatér, yat__iit_olor. bularin da hams1

perem perem__olor, dlen__ol6r he. sora yi3iséller béle yahsi bavam mal kesér. yiyiller allah
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verennén, slikiir_¢lliyiller, hemd_ ¢lliyiller. déyér ki dmer indi ne isdiyisefi mennen, ne
vérém safia? mal vérém, at vérém, pul vérém nedi isdiysefi? dmer hés det démér, hés
ses_isdemérem. déyér abdulla &mi men gédérem. sora insallah kismet_olar gélerem. o
garakellioglu semil de goror kii dmer hés det isdemedi. déyér burda nese var. bu da daha
déyér yoh, hés det__isdemérih. bular da haklarini da hés det alméllar, gédéller. sora dmer
adam gonderér, ¢l¢i gonderér ki bes senifi o mesnen aga¢ vuran gizifit men isdiyrem.
bavam da fikir oy élliyir, gotiir goy_ ¢lliyir. sora adam ismarig gonderér, déyér geliii diyér,
vérdim diyér g1z1. §1z1 vérélér bah__emen o hél__omar’a. ollarnan da bizim gohumlugumuz
ordan basdiyir. bah menim nesilim, babamgil bah bu ciir yasiyir. sora uzun__miiddetden
sonra yavag yavas yavas yavas biz kociirig__o kiir’iin giragimnan béle bele béle indiki bah
bu ulukisili kendine. bu ulukisili kendidi. soralardan bu savétder gelennen sora kepeneh Ci
ad1 vérifler, kepenehCi kendi ad1 gotflar. ancah mesele demirgi, hasanli dédigimiz mesele
kohne bir erazi demi salsafiiz bah burdadi. o da demirgi, hasanli salér hemi kiir’tifi bu iizii
de afar1 lizii de. indi bura garayazi bdlgesidi, o teref de borgali bolgesidi. garayazi mahalidi

da bura. burda garatepe déyéeler, bah bu indi durdugumuz yére garatepe déyeller.

(18-b)

edet eneneden de sohbet agém mi? edet enenemiz de bizim esla indi pu sat ¢oh
cilizdagdi. yan1 bizim gozel edet enenelerimiz var, gozel diigiim_merasimlerimiz... yani
diiglim__merasimlerimiz de ne térdi meselan bir oglan biz gi1z1 isdiyér. g1z da oglani
isdiyerse de bunlar ehd__eman bagliyar. he oglanin terefleri géder ona ¢lgi, g1za. alallar
sonra bir nisan_ ¢lliyeller. yani cemahatin bir sehiTdigi olmahnan nisan merasimi

kécireller. nisam__merasiminnen sofira da bir miiddet indi hazirrih olmalidi. sofira da yani
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nigah nigannan sofira ohummor, nigah diigiim__merasiminde ohundr. onnan sora yani iis
giin toy__olor. dnce g1z__dyiinde olor toy, diigiin. sofira ikinci giinii gédilér, gelni gitiriler.
sora da gilin gilen évde yam bey, oglan évde diigiim_merasimi kégirilér. cemahatnen
oynuyiir, hediye vérenner hediye vérér. bizde nemer saléllar, para pul saléllar; nevém illi

manat, yiiz manat kimin imkani ¢atér o geder. ancah bizim merasimleri men hég
begenmérem. yani ki dini yan1 dinnen Kanar yani serap, iggi diizoller, béle séyler__igéller,
gilni gozel géyindirméller yani ki kégmis edet bizden uzahlasif démeg_olar k1. biz de
caligérih yas merasimlerinde, mescitderde de biz vazimizda, séhbetimizde de hemmese
onlara tohunoruh ki he yani1 gbzel edetimiz var, enenemiz var; bunlara gayidah, bunlari
¢lliyeh. bu i¢gi meclisi gurmuyufl, bunlar haramdi. insanlara gatdirérig__ingallah. yagin ki
he imana gelenner de var, gelejehlér. indi bir #s, dort, bés il erzinde meselen ¢oh
meclisderde, diigiim__merasimlerde i¢gi vérméller. dindar adamlar mehCe iggi béle séyler
vérmeller. o iggi igenner, i¢giyi sevenner de ve onlarifi_eléhine damgéller ki & sizii
imKanifiiz yohdi. he biz de onlara tabhig__¢llérih ki yoh gardasim imkan da var her séy de
var. bu iggiye vérdigimizi aparip_bir yohsula véréri, ona imkan, yol_agérih ki bir
aylesini dolandirsin. yani diiglim_merasimlerimiz bu ciir_olor, béle bir edetdi. an¢ah
zeman zeman yani vaht lazimdi buna ki hemen_o ké¢mis, gozel edetderimizi
berpay__¢lliyeh, yérine goah. kégmisde as__siirerdilér, a¢__gapardilar. gidlni oynatmah nedi,
gilnin_iizli bagh olardi. ta diiz bayifi__évine gelene geder, otaginda otiirana geder.
bey__agard1 onufi {iziinii. girmiz Kalagéy baglanérdi kégmisde. béle gerdeh tutulordu, béle
nemehramdi, hé¢ kim gérmesin. ama indi yoh, indi gizdarimizin bele golu acih, sine acih,

arhasi a¢ih nevm diyér yévropalilara... ama yévropalilar da ¢le gozel bir séyler var ki
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onlart biz hemen hezm_ éllemeh isdemérih. onlarin pis edetderini biz ¢oh daha
digget_ ¢éllérih. ¢linkii gardasim bu divara iki ciz ¢ekeh, birni egri birni diiz, haminin
diggeti o dyriye yoOnelejeh. diize hé¢ kim bahmér. diize de insannari ¢oh ¢etindi
celb__¢llemeh. yani zaman lazimdi. diiyiinnerimiz de bah bu ciir kégér. neyse s6hbetimizi

de tamamliyah, he sagol.
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19 Zehra Hiseyinova 1947 Gacagan

(19-a)

adim zehra, men_06ziim namaz gilanam, hece gétmisem, karbaliya gétmisem,
mesedi’ye gétmisem. 0ziim de namaz giliram. sen tilirksen? lap yahsi sen ne yahsi
burdasafl, ohuyursafi, yohsa ne... onda ne yahs1 geldifi bura? tiirkiiye’nin giraginnan
gétdim gédende karbalaya. kégen_il gétdim. usahlarim var baki’de, dort usagim var. indi
gédirem baki’ye. kis gédirem, yay gelirem. yahs1 yérdi isih var burda bag var. gel
gonag__olginen, valla adrés vérém. usahlar var, neveler var oglumun, g1izimin. hamsi iinstiit
kutariflar yahsi. burda tek galiram, gonsuynan galiram. ¢coh bagim var; alma, kararnot her
s€y her s¢y. indi vérdim zabahda bir son gapida. indi ayin birinde gédejem. bizim kentden
birce men gétdim karbalayya, mésedi’ye; hé¢ kim gétmedi. geldim burda yahsi imam
¢hsan vérdim ordan gelennen sora. goyun kesdim, hahi yigdim. namaz @ilan
men_olmusam bizim kentde birce. menim de gizimin yoldasi da, gocas1 namaz gilandi,
oru¢ tutandi, hece gédendi. olar meni zaft__¢ledi ki 6rgemmelisefi. indi g1zdarim da gilir,
nevelerim de gilir namaz; hamst gilillar. orus tutullar, namaz gilillar. tis defe gilirth biz
namazi, Uis defe. bu siinniiler bés defe gilir. lis defiyi zornan ¢atdiririh. tézden durtiram,

yeéddim yasimda da giliram siiPh namazini.
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15

(19-b)

buranin havasi baki’dan yahsidi. usahlar yayda geliller, benim usahlarim. bir_ay,
ik__ay geliller, galllar. ora isdidi ama zavot var, néft var hamsi piitiin gédir da. hele tibilisi
goriifseén? yahsi seherdi, gddim seherdi, lap yahst seherdi.

-evlisen?

-yoh, nisanni.

-havah toy__allah goysa?

-yazin.

-allah goysun. nége yas var senifi?
-yirmi alt1.

menim de torlinum yirm__ii¢ yas1 var. nisanlidi, onun da aprélde toytidu. bir tornum
da kutardi unvérstéti, harici dilleri. 6ziinii orda dyledéller, orda ders déyér. onun da
yirm_iki yas1 var. o hele gétmer, isdemér, hé¢ kimi isdemér. nevem bi yil gabul_oldu
narhozda. menim tornum narhoza girdi. gabul oldu da. baki’de isdiyér_indi. bange
goyduh, 6z_ihdisasina gore bangiye yeérresdirdih. o tornumu tiirkiiye goénderillerdi
goymadi atasi. nevleém dédi §1S sag1 géder... déyér dag daga govusmasa insan insana
govusur. adifu yahst yazginan da. menim ndmrem baki ndmresi yahsiydi safia. menim

ndmrem ¢évde galifdi.  gilirciisdan isdemir da orda. sagol hos  gétdid.
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Metin Numarasi Konusan Dogum Tarihi Derleme Yeri

20 Gabil Esedov 1942 Nazarl

ULUSLARARASI FONETIK ALFABE (IPA) iLE YAZILMIS
ORNEK METIN

ismayillw rajontina toja getdic. her sej Jeezeldi. o zat arabaswnnan bizi_apardur.
gadwn ffaywrdur bizi teh'le verdi: ve gajutdw he:. bir de toj Yeldi. sen deme guizw
Yetimeje Fedifler ve Jeldi cepyfdye, Jeeryfdyc. esen dadafov ffaler. € gardaf al__affurydw
bele. bunnar colun__altda bir isdol var. bir nefer tyfyf__ysdymyze. mellim bir nefer dijer
nemer jazdwirwm. a kifi dijerem biz Fyrdgysdannan Jelmifi¢, ajrwr jazdwirazejury. Joy
burja jazdwirmalwsay. bir de deendym dedim ci sen cimsen, cimsgn_ej sen? men__burja

gonay Jelmifem, ille jazdwrmuwirwm. gja Feldi men ne tanerdi? mellim mellim, dedim ne
mellim? altwr jyz cilometic Jelmifem ej cifi menim jayamnan japwfwf ci sen pulunu
verijnen. pulum joydu. onu bir avwr elediler Fetdi. tezeden nemer zat jazdwiedury. ehsen

dadafov ffaler. biz ne bileg sen deme bir manat verersep. biz de onnuy tulloruy,

gurmuwzw onnuy. bir de bgj Jeldi, gabil mellim dedi:, dedim beli:. dedi bilersen na var?

dedi sizi celdyrezecler burda. dedim be nije? bis_severic beji  Jelni.  dedi
sevmejin_cezynde olsuy. sen ¥dennen sora hamw onnuy tullamaltidw. bir manatwgu
ver, bir sa:dd_ojna, xof Jeldin. ehsen dadafov_ayzunw da danwfmufury dedi.
a:det_enemn dejerem dana. indi__allah gojsa biz tyrkije Jedende: infarmasjanwn janw
me:lumatwr gavaya toplamalwjury. nemer var mur:? men_onu demej__isdecrdim. mellim
men neji demej_isdejrem bilersen mi? sis say_oluy, siz gavanswgwiz. men__altmuuf

sectiz jafwinda:. men__ele tyrc_celcesinde, tyre dynjaswinda allah__akgur olmamuifam.
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men burdg_olmufam beili, ffoxy_olmufam. menim arzum nedi bilersen mi? bir tyre
dynjaswnw  Jeermej__isdejrem, onun dyjynyny Jeermej_isdejrem, onun  tojlinu
Jeermej__isdejrem. o nemer zat hamsw icindg fyndgy deredgeli sejlecdi. bilsinner ki:
Yyrdgysdanda jaftjan_bir tyrc balasw, bir garapapary anadolija_elif. orda tojda pu
saitda ifdirac_edif. allah_onu mana mellim kwsmat__elesiin. and__olsuy__allaha o:rda
ifdirac__eledim bir Jynym burdaki bir jilme_ik__ilme evez elijebiler. bircé_apardurymum
odu:, onti da allah mana kismet__elesin.

min gja dejer

yallarwm min gja dejer, bennerin

il var bir }yne dejmez

}yn var min__gja dejer.

heff_olmazsa o dynya keeffende dejem ci men tyrc__elcesinde, tyryc torpaywnda,
tyrc__era:zisinde, tyré yalywnuwn iffinde, bir tyrc toj pu satunda men de ifdilac__eledim.
ffoy say_olun. o tagrw allah bize kwismet__elesin_onu. allah_akguw tanrwdan birdge
arzum__odu. her fej verif; oyul da verif, guz da verif, neve de verif, netidge her fej verif.
birdge o tyrc_obaswinda, tyrc_ejaletinde, tyrc torpaywnda, bir tyrc toj usatwinda:,

tyrc_oylunun tojunda biz de ifdirac__eliyebilec. allah__onu kwismet__elesin.
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Metin Numarasi Konusan Dogum Tarihi Derleme Yeri

20 Gabil Esedov 1942 Nazarl

IPA ILE YAZILMIS ORNEK METNIN CEVIRI YAZILI KARSILIGI

ismayilli rayontina toya gétdih. her s¢y gozeldi. o zaT arabasinnan bizi__apardi.
gadin cagirdi bizi tehle vérdi ve gayitdi hé. bir de toy geldi. sen déme g1z1 gitimeye
gédifler ve geldi optisdiih, goriisdiih. esen dadasov ¢alér. ¢ gardas al__agihdi béle. bunnar
kolufi__altda bir_isdol var. bir nefer tiisiiF_iisdiimiize. mellim bir nefer diyér nemer
yazdirom. a kisi diyérem biz gilirciisdannan gelmisih, ayr1 yazdirajéyih. yoh burya
yazdirmalisafi. bir de dondiim dédim ki sen kimsefi, kimsefi__€y sen? men__burya gonah

gelmisem, ille yazdirmirim. aya geldi men ne tanérdi? mellim mellim, dédim ne mellim?

alt1 yliz kilométir gelmisem ¢y kisi menim yahamnan yapisif ki sen pulufiu vériynen.
pulum yohdu. onu bir__avir__¢élediler gétdi. tezeden nemer zaT yazdirdih. ehsen dadasov
calér. biz de ne bileh, sen déme bir manat vérérséii. biz de onnuh tulloruh, girmizi onnuh.
bir de bey geldi, gabil mellim dédi, dédim beli. dédi bilérsefi na var? dédi sizi 6ldiirejehler
burda. dédim be niye? biS_sévérih beyi gelni. dédi sévmeyifi__oziinde olsuf. sen
gidennen sora hami onnuh tullamalidi. bir manatifu vér, bir sad__oyna, hos géldin. ehsen
dadasov_agzin1 da damigmigih dédi. adet_enén déyérem dana. indi_allah goysa biz
tirkiye gédendé infarmasyanin yani me&lumati gavaga toplamaliyith. nemer var mi?
men_onu démey_isdérdim. mellim men neyi démey_isdéyrem bilérsei mi? siS
sag_oluf, siz cavansiiiz. men_altmis sekgiz yasinda. men_ele tiirk Olkesinde, tiirk
diinyasinda allah__akg olmamisam. men burdd_olmusam beli, ¢oh_olmusam.
menim__arzum nedi bilérsefi mi? bir tiirh diinyasii gérmey__isdéyrem, onun digiiniinii

gormey__isdéyrem, onun toylinu goérmey_isdéyrem. o nemer zaT hams1 ikinci ¢lincii

478




dereceli séylerdi. bilsinner ki giirciisdanda yasiyan_bir tiirk balasi, bir garapapah
anadoluya__elif. orda toyda Pu satda isdirak__¢dif. allah__onu mafia mellim kismat__¢lesin.
and__olsufi__allaha orda isdirak_ ¢ledim bir gliniim burdaki bir yilme_ik_ilme evez

¢liyebiler. bircé_apardigim odi, onti da allah mafia kismet__¢élesifi.

min aya deger

hallariii min aya deger, bennerifi.
il var bir giine degmez

giin var min__aya deger.

hég_olmazsa o diinyd kogende déyém ki men tiirk__Olkesinde, tiirtik torpaginda,
tiirk__erazisinde, tiirk halginin iginde, bir tiirh toy pu satinda men de isdilak__¢éledim. ¢oh
sag__olui. o tafir1 allah bize kismet_¢lesin_onu. allah__akg1 tafiridan birce arzum_odu.
her s¢y vérif; ogul da vérif, g1z da vérif, neve de vérif, netice her séy vérif. birce o
tiirk__obasinda, tlirk__eyaletinde, tiirk torpaginda, bir tiirk toy usatinda, tiirk_oglunun

toyunda biz de igdirak__¢liyebileh. allah__onu kismet__¢lesin.
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abir haya
acig tut-
addad-
adeten
adetgerde

adini cek-
aftobads

agust

ag bécehli
agn

agl de-
agill
aglasma
agri-

ag sakgal
ahdar-
ahir

ahir nefesi
ahirinci
ahsah

ahsamacah

ahu

ajit-

(15-s/8)

(15-5/40)
(13-d/31)
(14-a/13)
(16-g/34)

(5-¢/14)
(2-a/32)
(17-c/37)
(1-a/18)
(15-j/9)
(16-c/20)
(14-b/73)
(16-c/19)
(2-a/42)
(1-a/18)
(14-b/62)
(13-b/38)
(17-d/21)
(13-d/40)
(14-b/28)
(16-d/8)

(12-c/44)
(3-a/31)

SOZLUK

. edep haya, utanma; haysiyet, seref.

. kizmak, kiismek.

. gecirmek, yolcu etmek.

: (Ar. &deten); adet oldugu iizere, genelde.

. (Ar. adet + Far. gerde); adet edinmis,

alismis; hastalikli.

: adin1 anmak, adin1 s6ylemek.

. (Fr. autobus > Rus. avtobus); otobiis.
> (Lat. august > Rus. agust); agustos.
: ak biircekli; ak sakal, ileri gelen, s6zii gegen.

> zehir.

> agit yakmak.

> akall.

> agit yakma, cenaze evinde topluca aglama.

: can1 yanmak, hastalikla ugragmak.

- ak sakal; ileri gelen, bilgili, tecriibeli.
: aramak, arastirmak.

: (Ar. &4ir); son, velhasil, kisaca.

: son nefes, 6lmeden dnceki son nefes.
> sonuncu.

- aksak, topal.

: aksama kadar.

: (Far. ahQ); ceylan, karaca.

> acitmak, eksitmek.
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akadémih (2-d/1) (Fr. académique); en yiiksek unvanh
tiniversite hocasi.

akulletor (16-a/49) . (Fr. accumulateur); akiimiilator, akii.

aldgader (16-b/13) . (Ar. ‘aldfa + Far. dar); ilgili, iliskili.

alfafet (16-9/6) . (Fr. alphabet > Rus. alfavit); alfabe.

algr satgi (17-c/21) : alip satma, ticaret.

alma (19-a/7) > elma.

alov (13-¢/4) > alev.

al ver (17-a/9) : aligveris, ticaret.

ammiiniin (17-¢/5) : (ing. aluminium); aliminyum.

anari (18-a/77) > o taraf, o yan.

anir (17-b/12) > o taraf, o yan.

anri (17-e/17) > o taraf, o yan.

apar- (1-a/28) : alip gotlirmek; yerine getirmek; gostermek.

aprel (19-b/11) : (ing. april > Rus. aprel); nisan.

aptek (16-9/19) . (Rus. apteka); eczane.

ar (12-b/37) > (Ar. *ar); utanma.

ara gat- (14-b/24) > insanlarin arasmi bozmak, fitne salmak.

arah (17-¢/20) : (Ar. *arak); ispirtolu igki.

aralan- (12-a/3) : birbirinden ayrilmak, uzaklagsmak.

aran (4-a/7) > yaylalara gore daha algak ve sicak olan yer.

aravur- (14-b/2) > insanlarin arasmi bozmak, fitne salmak.

arha_ol- (13-d/74) - destek olmak, yardim etmek.

arhiv (10-b/10) . (Fr. archives > Rus. arxiv); arsiv.

ari (16-¢/13) : tenha, rahat, sakin.

arkesdir (5-¢/18) . (Fr. orchestre); orkestra, miizik toplulugu.

armatro (17-d/11) > (Fr. armature); insaat islerinde betonu

saglamlastirmak i¢in kullanilan demir.
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artih
artihhih

arvad_agiz

arvat yosunnu

arzihal

asili

asimilasya

asuda
ata

at cap-
atisma
avara
ayna
azatdih
ahata
badricén
badrijéen
badron

bagi

bagir
bagla-
baglan-
bagl
baji
bala
balaban

(18-a/14)
(16-c/2)

(14-b/33)

(14-b/12)
(15-1/30)

(5-¢/39)
(5-a/26)

(13-d/79)
(2-a/3)
(18-b/24)
(17-b/25)
(14-b/45)
(13-d/7)

(9-a/43)
(5-a/3)

(16-¢/10)
(16-¢/10)
(13-d/40)

(9-a/18)

(14-a/39)
(15-s/17)
(6-b/1)
(5-¢/27)
(15-s/1)
(4-a/20)
(5-¢/21)

: ¢ok, fazla, ihtiyagtan fazla.
: cokluk, fazlalik, agirilik.

: karisinin soziiyle hareket eden, cesaretsiz,

aciz erkek.

: kadins1 davranislar sergileyen erkek.

: (Ar. farz-1 Al); halin bildirilmesi, dilek,

istek.

: bagli, baglantily, ilgili, bir sebebe bagli.

. (Fr. assimilation); doniistiirme ve yok etme

sureci.

. (Far. astde); rahat, ding, kaygisiz.

: baba.

> at siirmek, at yarig1 yapmak.

: karsiliklr ates agma, vurugma.

. (Far. avare); issiz giigsiiz, bos gezen kimse.

. (Far. ayine); ayna, pencere, pencere cami.

: azatlik, 6zgiirliik, serbestlik.

: (Ar. i/ata); etrafin1 gevirme, sarma, kusatma.

: (Ar. badincéan); patlican.
: (Ar. badincéan); patlican.

: (Fr. patrdn); bir gesit silah, mermi.

: (Ar. baii); matematikte bolme isleminde

kalan.

: karaciger.

: baglamak, kapatmak, iptal etmek.

. yapilmak; kapanmak, iptal edilmek.
: bir sebebe dayaly, ilgili, alakadar.

- baci, kiz kardes.

> cocuk, evlat.

: kamistan yapilan nefesli ¢algi.
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balaca

balacalah

balanca

bambit__éle-

banditizim

bang
banisdan

banka

bar

barami
baravar
basir-

basa cek-
basina don-
basa gel-
basa tus-
bayati

bedgur
bedir
bedirlen-

bednezer

beke
bél

béle
bele-

(2-a/43)
(2-a/51)
(17-b/12)
(17-c/40)

(5-¢/25)

(19-b/15)
(18-a/3)

(16-g/26)

(15-¢/6)
(16-h/10)
(4-a/18)
(12-a/6)
(13-a/35)
(15-i/1)
(16-¢/27)
(2-c/8)
(5-¢/5)

(14-b/36)
(15-g/6)
(15-g/6)

(14-b/19)

(5-¢/26)
(16-d/12)

(1-a/15)
(13-b/13)

- kiigiik.
- kiigiictik, ¢ok kiigiik.

- balaca, kiicik.

: bombalamak.

. (it. banditizm); hirsizlik, zor kullanma, adam
oldiirme.
: (ing. bank); banka.

(Far. béan-istan); koyun, kuzu gibi
hayvanlarin barindig1 yer.

: (Rus. banka); hastanin sirtina tedavi amaglh

konulan silindir seklinde sise, kavanoz.

. (Far. bar); meyve, mahsul.

: ipek kurdu.

. (Far. beraber); birlikte.

: gommek, saklamak.

. sayg1 gostermek, agirlamak.

: hizmet etmek i¢in etrafinda dolanmak.

. yetmek; tamam olmak; emele gelmek.

. anlamak, idrak etmek.

: Azerbaycan sozli halk edebiyatinda bir
nazim turt.

: (Far. bed + T. ugur); ugursuz.

: (Ar. bedr); ayin on dordiincii gecesi, dolunay.
: aym tam bir daire seklinde olmasi, dolunay
olmak.

: (Far. bed + Ar. nazar); kotii bakigh, nazar
eden kimse.

> belki.

: (Far. bel); toprag: islemeye yarayan kiirek
bi¢iminde, uzun sapl bir tarim araci.

: boyle; bu tarafa dogru.

: kiigiik ¢ocugu sargi ile sarmak, kundaklamak.
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balad
beleh

belge

beli
bendyse

berpay__élle-

berp_ol-

bes
beyah

beyyad
bezeh

bezeh vur-

birah-
birétva
bigéeyret
bileCci

birce

bityum

(12-a/1)
(13-a/12)

(16-b/11)

(1-a/46)
(15-r/6)
(13-¢/33)
(12-a/4)
(18-b/23)
(18-b/23-24)

(4-b/11)
(18-a/25)
(3-a/18)
(12-¢/27)
(14-b/7)
(14-b/52)
(1-a/5)
(16-g/27)
(15-d/15)

(15-s/7)

(2-¢/25)
(14-b/25)

> herhangi bir isi iyice bilen, yetkin, vakif.
. belek, kundak.
oglan tarafindan kiz tarafina goénderilen
birinci nisan, yiiziik.
: (Ar. beli); onaylama ifadesi, evet.
. (Far. benefse); menekse.
: bere; av beklenen yer, pusu; koprii.
: bu taraf, bu yan.

. (Far. berpd); ayakta olan, yikilmamis.
. (Far. berpa + T. eyle-); bir seyi onceki haline
getirmek, yeniden kurmak.

: meydana gelmek; ayaga kalkmak.
. (Far. bes); tamam, peki, yeter, kafi.
. az Once, biraz Once.

: (Ar. bey’at / bi’at); baglilik, kabul ve tasdik.

: bezek, ziynet, siis.
: bezenmek, siislenmek.

. ¢ikarmak, yayimlamak.

. (Rus. britva); ustura, jilet.

: (Far. bl + Ar. gayret); gayretsiz, dayaniksiz,

hareketsiz.

Malakanlarin olusturdugu tarikata bagh
kimse.
: sadece, tek, yalniz.
. (ing. bitumen); kat1 veya yar1 kat1 durumda,
agir hidrokarbon karigimlar1 ile asfalt vb.

maddelerin genel ad1.
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biyologya

biznis

bogaz__ortagi

bogaz_ otar-

bour
budah

budura
buga
bulah

bulguh

burstyn
cemahat
camal
camus
canni
cavan
cehd

celb__élle-

cemisi
cenub
cevannas-
ceyran

cigal

(2-d/11)

(17-c/11)
(14-b/39)

(14-b/2)

(5-¢/19)
(15-¢/6)

(1-a/30)
(16-b/28)

(13-¢/41)

(16-b/51)

(17-d/8)

(12-c/14)
(12-a/15)
(18-a/8)

(15-5/55)
(13-b/45)
(13-¢/19)

(18-b/32)

(15-s/13)
(7-a/24)
(2-d/2)
(13-¢/39)
(13-c/9)

: (Fr. biologie > Rus. biyologiya); biyoloji;
bitki ve hayvanlarin kdken, yap1 ve gelisimini
inceleyen bilim dalu.

: (ing. business); is, ticaret.

bagkasmin yemegine ortak olmayr adet

edinmis kimse.

. bedavacilik yapmak, yemekten bagka bir sey

diisiinmemek.
: bogiir; yan, taraf.

: budak; agacin dal olacak siirgiinii.

. “iste burada” anlamma gelen gosterme edati.
: boga.
. kaynak, ¢esme, yerin altindan sizarak ¢ikan

su kaynagi.
: (Ar. bilGg); gelisme, erginlik gag.

: Obiirsii giin, yarindan sonraki giin.
: (Ar. cema’at); topluluk.

: (Ar. cemal); yiiz giizelligi.

: (Ar. camas); camiz, manda.

> canly, diri, saghkl.

. (Far. cevan / clivan); geng.

. (Ar. cehd); calisma, gayret etme.

: (Ar. celb + T. eyle-); celp etmek, kendi

tarafina ¢cekmek.
: (Ar. cemi’); tamami, hepsi.
: (Ar. cenlb); giiney.
. genclesmek.
: (Mog. cegere(n)); ceylan.
oyunun kurallarmi  bozmaya c¢alisan,

oyunbozan.
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cigir

ciz
cimsirlih
comus
cofus
cuce
cur

cur

cut

cadra

cagh
cahir
cal-

¢ap-
capar

cap_ele-
car

cat-
catdir-

cekis

celen-
cengél

cere goz
cer haya
cert-
cesm_i cadi

cetin

(15-k/14)
(18-b/30)
(4-b/20)
(18-a/7)
(16-d/3)
(3-a/1)
(12-a/19)
(4-a/22)
(16-d/11)
(2-¢/15)

(15-r/2)
(17-¢/20)
(15-6/21)
(13-b/19)
(18-a/50)
(1-a/26)

(13-¢/12)
(5-b/22)

(4-a/24)

(13-d/19)

(15-3/3)
(16-f/19)
(14-b/75)

(14-b/29)
(16-g/11)
(12-c/34)

(4-a/27)

: dar yol, patika.
> ¢izgi, ¢izik, hat.
> hirsizlik, yankesicilik.

: (Ar. camas); camiz, manda.

: (Ar. camas); camiz, manda.

: tavuk, tavuk civcivi.

> tiir, cesit, sekil.

> tiir, cesit, sekil.

: ¢ift, ekin ekmeye yarayan ilkel alet.
kadinlarin  bedenlerini  6rtmek

kullandiklar1 ¢arsaf, pege.

: calg1, musiki aleti.
> sarap.

: vurmak, 1sirmak, yaralamak.

: kesip dogramak, pargalamak.

icin

- bir yerden bir yere haber gotiiren kisi, elgi.

. yayimlamak, nesretmek.

. (Rus. ¢ar); Rus padisahi.
: varmak, erismek, ulasmak.

: ulagtirmak, yetistirmek.

(Rus. cekist); Sovyet hakimiyetinin ilk

yillarnda devrim karsithigi, vurgunculuk ve

sabotajla miicadele eden kurulus.

: nemlenmek, 1slanmak, ¢iselemek, serpmek.

> catal.
> bliyiik gozlii, kem bakigh kimse.

> hayasiz, edepsiz, kavgaci.
: gentmek; kertmek, azicik kesmek.
. (Far. cesm-i cada); biiyiileyen goz.

. zor, gug.
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cetinnih
cigal
Glh-

¢llpah

cingil

¢lrahvan
cigin
¢ohlan-
¢or
coreh
coyar-

dada
dada cat-

v

dag

dag__éle-

dal
daldalan-
daldéy

dam
dambah
damgall

dan-

danis-
danisih

dafila-

(4-a/27)
(14-b/73)
(13-d/13)

(15-h/18)

(15-n/11)

(12-¢/10)
(5-¢/10)
(16-a/4)
(16-h/12)
(4-b/4)

(17-d/10)
(14-b/16)
(13-¢/22)
(15-d/15)

(3-a/42)

(2-b/31)
(13-¢/54)
(9-a/39)

(16-6/16)

(14-b/7)
(14-b/30)

(15-j/14)
(1-a/8)
(1-a/8)

(13-d/50)

: cetinlik, zorluk, giicliik, sikinti.

> igten pazarlikl kimse.

: ¢ikmak; varmak, ulagsmak.

> ¢iplak, yalin.

yapt islerinde kullanilan kiiciik tas, tas

kirintisi.
. (Far. cerag-ban); 1sike1, 151k tutan.
 omuz.

: artmak, ¢ogalmak.
 tiir, sekil.

. ekmek.

: cevirmek, dondiirmek.
: mama, ¢ocuk mamasi; yemek.

. yardima gelmek, yardim etmek.

: (Far. dag); kizgin demirle viicuda vurulan

nisan, yara.

: sonuna kadar dogramak, bitirmek; yigmak.
. geri, arka, sirt.

: sigmmak, siper almak.

: sigmak, gizli yer.

> evin ¢atist.

: stislii; fakat niteliksiz, faydasiz kimse.

: ad1 kotiiye ¢ikmis kimse.

. inkar etmek.

: konusmak, demek, soylemek.

: konusma, konusma dili.

: ayiplamak, suclamak, kdotiilemek.
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dasdan

davam
dayah
dayahlan-

dayan-
dayandir-

dayandirahgi

dayimi
debdebeli

déga
degik
dejornun
deleduz
dellal

dem

démeli

déemogog

déemokrati

dene
ders dé-
ders keg-
desde
det dé-

deyih
diroj
divah

dikdor

(5-¢/12)
(4-b/22)

(5-¢/23)
(2-b/7)
(15-i/15)
(5-¢/9)
(1-a/49)
(15-j/13)
(16-f/21)
(10-b/11)

(16-h/24)

(13-d/11)
(14-b/32)
(12-¢/22)
(15-j/6)
(6-b/4)
(14-b/31)

(16-¢/6)

(13-d/15)
(19-b/12)
(9-a/7)
(5-a/22)
(18-a/65)
(16-h/17)

(3-a/31)
(3-a/33)

(9-a/15)

. (Far. destan); destan.

. (Ar. devam); devam, devam etme, siirme.

. destek, dayanak.

: sigmmak; destek, dayanak istemek.
. durmak.

. durdurmak, kesmek.

. durduran, son veren, engelleyen.

. (Ar. da’imi); sonsuz, ebedi.

: 6nemli, degerli, gosterisli, gorkemli.

. (Ar. daki4a); dakika.
. (Ar. dakik); soziiniin eri.

. (Rus. dejurniy); nobetgi.

: babas1 belli olmayan kimse.

: (Ar. dellal); satic1, aligveriste araci.

: (Far. dem); an, zaman, saat.

> denilebilir ki, yaklasik, asag1 yukari.

: (Fr. démagogue); ¢ok konusan, baskalarina

iftira atan kimse.

: (Fr. démocratie); demokrasi.

. (Far. dane); tane, adet.

. (Ar. ders + T. de-); ders anlatmak.

: (Ar. ders + T. keg-); ders islemek, anlatmak.
. (Far. deste); asker, birlik, 6zel savas birligi.

- sessiz kalmak, cevap vermemek.

> ayrintil, belirli.

. (Rus. drojji); maya, hamur mayasi.

> hamur agmakta kullanilan bir mutfak aleti.
> (Rus. diktor); spiker, sunucu.

488



dil de-

dinar

dincel-
divan tut-
divar

diyeseni

dodah

dodahh

dogma yurt
dolan-
dolga

don

donor

doyga

doysan
dogus__apar-
don-

doz-

dua ver-

dut__c¢oreh kes-

duga

dinen

dunyasini degis-

dar
diz
duz-

diz duvar

(5-6/4)
(13-c/31)

(4-a/6)
(7-a/28)
(18-b/30)
(14-a/5)

(13-c/9)
(14-b/53)

(15-f/14)
(4-b/22)
(15-m/11)
(15-¢/5)
(1-a/35)
(3-a/10)

(15-5/8)
(13-d/46)

(15-h/23)
(13-d/58)
(17-d/27)

(18-a/27)

(3-a/2)

(2-a/64)
(15-b/6)
(13-a/29)
(2-d/8)
(15-e/1)
(16-b/13)

> agit yakmak, bayati soyleyerek aglamak.

. (Ar. dinar); bazi Balkan ve Arap iilkelerinde
kullanilan para birimi.

. dinlenmek, rahatlamak, sagalmak.

. eziyet etmek, bask1 yapmak, zor kullanmak.

: (Far. divar); duvar, set.

: sanki.

> dudak.

: cok konusan, arabozan, bogbogaz kimse.

> dogum yeri, memleket.

. gecinmek, yasamak.

: alt tarafi genis, yukaris1 dar kiiciik su kab.

: giyecek, elbise.

. (Fr. donneur); goniillii, yardimsever.

: ayran ve yesil sebzelerle yapilan bir cesit
yemek.

. tavsan.

: doviismek, vurugmak, savagmak.

: vazgecmek, sozlinden donmek.
. katlanmak, dayanmak, sabretmek.
> (Ar. du’@ + T. ver-); dua okumak, 6lmek

iizere olan kisinin {izerinde Kur’an okumak.

: ayn1 ekmegi paylagmak; hatir goniil saymak.
. elenmis ince bulgur ve ondan yapilan bir

cesit corba.

> diin, bugilinden 6nceki giin.

: 0lmek, vefat etmek.

. (Far. durr); inci.

: dogru, diizgiin, uygun.

. dizmek, diizenlemek, sdylemek.
- herhangi bir seyin hi¢ olmamasi.
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duzelt-

ecayif
ecizhana
eclaf
ecvaf
edet

edi

ege
egide
egyar
egin

egis_ugus

ehd__eman bagla-

éhsan
ehtiyat
ehvalat

ekin
ekseren
ekseret

el

elac

el bayrami
elci

elgcim
ele

elege yarat-

eléh

(15-1/19)
(12-c/41)
(16-9/19)
(14-b/27)
(14-b/12)
(18-b/23)
(5-¢/4)
(16-b/4)

(9-a/36)
(13-c/34)

(14-b/61)
(17-e/19)

(18-b/4)
(16-c/21)
(16-a/53)
(13-0/87)

(11-a/1)
(9-a/5)
(15-/6)
(1-a/5)
(2-¢/3)
(17-¢/15-16)
(11-b/7)

(15-m/7)

(1-a/36)
(1-a/32)

(18-a/24)

. diizenlemek, hazirlamak, ortaya koymak.
. (Ar. “acd@’ib); acayip, tuhaf.

. (Ar. ecza + Far. fane); eczane.

: (Ar. ecléf); miiriivvetsiz, algak, rezil.
. (Ar. ecvef); i¢i bos, algak, rezil.

: (Ar. *adet); gorenek, usul.

> agit.

. (Far. eger); eger.

: (Ar. *akide); iman, dini inanis.

. (Ar. agyar); bagkalar.

> egin, sirt, beden.

> egri biigri, sekilsiz.

. 80z vermek; diiglin i¢in s6z kesmek.
. (Ar. i/sén); liituf, bagis.

: (Ar. i/tiyat); sistem, teskilat.

. (Ar. afval); haller, durumlar, olaylar.

. ekin ekme isi, tarla, tarim.

. (Ar. eksereriyyd); ekseriyetle, cogunlukla.

: (Ar. ekseriyyet); ¢ogunluk.

. 1l, ilke, memleket.

: iyl egitim almis, ¢ok akilli, bilgili kimse.

: bolgede kutlanan nevruz vb. bayramlar.

. erkek tarafindan olup kiz istemege giden
sahis, goriicii.

> bir tutam.

: Oyle, o sekilde.

(Ar. ‘aldaka + T. yarat-); ilgi, baglant1

kurmak.
> (Ar. *aleyh); kars1, karstt.
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elil
elifi_adeti

ali_uzahli

all_iki kegir-

el tut-
ember

emele gel-

amin_amanlh
ensiklapédya
epbeh

epézot
epmeh

epos

er

erefce

ere gét-

ersel get-
ers_tela

erz

esa

esger

esseriyat
esg
ésih

étibarsiz

(14-b/28)
(16-b/7)

(9-a/29)

(16-c/24)

(13-d/79)
(12-b/14)
(4-a/35)

(5-b/32)
(5-a/15)
(16-§/1)
(12-b/6)
(16-§/1)
(5-b/3)
(10-a/7)
(14-b/44)
(15-k/4)
(1-a/40)
(12-¢/38)
(16-a/32)
(13-¢/37)
(14-a/5)
(7-a/25)
(12-¢/19)

(12-¢/11)

(15-1/35)

: hasta, diiskiin.

: tore, bolgenin orf, adet, gelenegi.
: muhtag, ulasamayan, yetisemeyen.

: vefatin iizerinden elli iki giin ge¢mesiyle

birlikte cenaze evinde yemek vermek ve
Kur’an okutmak.

. el ele tutmak, tokalagsmak, anlagmak.

> (Ar. *anber); misk gibi kokan giizel koku.

. (Ar. emel + T. gel-); ortaya ¢ikmak, meydana

gelmek.

: kanun ve diizenin hakim oldugu durum.
: (Fr. encyclopédie); ansiklopedi.

. ekmek.

: (Fr. épisode); epizot, olay.

. ekmek.

: (Fr. epopeé > Rus. epos); destan.

> es, koca.

. Arapga.

. evlenmek, kocaya varmak.

: (Ar. irsal + T. git-); yayimlamak.

- (Ar. “ars-1 a’14); gogiin en yiiksek tabakast.
: (Ar. *arz); zaman, siire.

: (Ar. *asd); asa, el agaci.

. (Ar. *asker); asker, nefer, er.

. (Ar. ekseriyyet); ¢ogunluk.
: (Ar. *ask); sevgi, muhabbet.

> esik; disar1.

> itibarsiz, degersiz.
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etir
etmeh

evez

eyah
eyahla-

ayle-
eyni
fabrek
fagir

faht

falet
familya
farmasya
farmas
fata

fayil

fayiz
fehfur

fehle
fehr

fehr_ele-

ferh

fesil

(12-b/21)
(14-b/3)

(14-a/1)

(16-f/10)

(16-/10)

(16-a/37)
(5-6/4)
(4-b/14)

(16-f/14)

(5-c/12)

(18-a/12)
(2-a/2)
(6-b/11)
(16-/2)
(17-¢/25)
(12-a/15)

(17-a/17)
(12-b/24)

(13-d/15)
(2-b/8)

(2-b/8)

(15-6/2)

(15-g/11)

: (Ar. “itr); ttir, giizel ve hos kokulu bir bitki.

. ekmek.

: (Ar. a’vaz); karsilik, bir seyin yerini tutan
unsur.

> ayak.

: ayakla ezmek, ¢ignemek.

. durmak, durdurmak.

> (Ar. “ayni); ayni, tipki.
: (it. fabbrica); fabrika.

: (Ar. fakir); yoksul, zengin olmayan.

. (ing. fact > Rus. fakt); gergek hadise,
gerceklik, olgu.
. (Ar. fa’aliyyet); calisma, etkinlik.
: (ing. family); aile, soyadi.
. (Fr. formation); yetisme, olugum.
. egya tagimaya yarayan agzi bagli yiin hurg.
. (Lat. fata); duvak.
yiziin iki yaninda ¢ikan sacin devami
niteligindeki tiiyler.

> (Ar. f&’1z); oran.

. (Far. fagfar); eskiden Cin imparatorlarina

verilen unvan.

> is¢i siifina mensup kimse.
. (Ar. fazr); 6viinme, gurur.

: (Ar. famr + T. eyle-); oviinmek, gurur

duymak.
. (Ar. fark); ayrilik, bagkalik.

: (Ar. fasl); mevsim.
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filankes

fikir oy élle-
fikirres-

fikir véer-

fond
forma

formulas-
gab

gabah
gabir
gacah
gadagan
gadag__ élle-
gagebe

gala

galet

galhoz

galih

gallektif

galtavan

(15-p/10)

(18-a/70)
(15-5/34)
(12-b/6-7)

(5-¢/8)
(3-a/20)
(10-b/4)

(16-1/3)
(3-a/29)
(17-d/12)
(13-c/1)
(9-a/45)
(9-a/44)
(17-b/15)

(1-a/36)

(7-b/3)

(15-s/19)

(9-a/18)

(10-a/4)

(14-b/22)

: (Ar. fulan + Far. kes); filan kimse, herhangi
biri.

. diistinmek, muhakeme yapmak.

. diistinmek, 6l¢iip bicmek.

: (Ar. fikr + T. ver-); dikkat etmek, dikkate
almak; anlamak; ilgi gdstermek.

. (Fr. fond); esas unsur, zemin.

: (ing. forma); tip, sekil, bigim.

: olusmak, meydana gelmek.

- kap, kap kacak.

1 on.

: (Ar. kabr); mezar.

- kagak, herhangi bir sebeple kagan kimse.
> yasak, yasaklanmis.

. yasaklamak, izin vermemek.

: KGB; Rus istihbarat orgiitii.

: (Ar. kal’a); kale, diismana direnmek igin
yapilmig korunakli yapi.
. (Fr. galette); pogaca, peksimet.

(Rus. kolh6z); ortak miilkiyet, sahiplik;
SSCB’de tarimla ugrasan birlikler.
: bolme isleminde kalan, artan.
> (Fr. collectif); bir¢cok kisiyi veya nesneyi
icine alan unsur, ortaklasa.

. (Far. 4altaban); namussuz; iri, tipsiz.
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gaminis

ganacahl

gan_alma

gan_uddur-
ganun

gapl

garacl

gara yah-
garthmis

garin gezdir-

garine
garoh
garpiz
gartof
gas

gatdama

gatih

(9-a/37) . (Fr. communiste); komiinist, komiinizm

yanlis1.
(2-¢/1) : akli basinda, diisiinceli, edepli.
(16-9/8) . tedavi amagli damardan kan ¢ikarma; halk

arasinda eski bir tedavi sekli olarak tansiyonu
yiikselen birisinin sirtma  kiiglik bir  kesik
atarak kanmi akitma; cok ot yiyerek sisen
hayvanlarm kulak vb. yerleri kesilerek kanini

akitmak suretiyle rahatlamalarini saglama.

(7-a/28) > agir zahmet ve eziyet ¢ektirmek.

(14-b/18) : (Ar. kandn); kural, diizen.

(17-d/16) : kapi; evin Onii, evin bahgesi.

(14-b/24) . ¢ingene.

(14-b/32) : iftira atmak, lekelemek.

(14-b/60) - kendisini kaybetmis, yoldan ¢ikmis, belal.
(14-b/4) . bagkalarinin sofrasinda karnini doyurmak,

baskalarinin sofraya oturacagi ani kollamak.

(13-c/15) > astr, ylizyil.

(3-a/18) : yemegi de yapilan taneli bitki tiiri.

(16-¢/14) . (Far. farbuz); karpuz.

(2-d/18) . (Rus. kartofel); patates.

(12-b/9) : dag, tepe yamaci.

(3-a/22) . yagda pisirilip iizerine seker tozu da serpilen
kat kat ekmek.

(3-a/10) > yogurt.
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gav
gavah
gavahca

gavag__gaytar-

gavil
gavir
gavuh
gayda
gayg|

gayglya galabil-

gayif

gayihli

gayin

gayir-
gayit-

gaytan

gaytarmah
gazah

gazet

(15-m/12)
(2-d/16)
(16-b/23)

(3-a/30)

(17-b/30)
(9-a/48)
(3-a/19)
(4-a/25)
(15-g/17)

(15-9/17)

(12-c/45)
(14-b/51)

(2-a/34)

(15-1/28)
(4-a/6)

(14-b/14)

(1-a/39)
(15-s/25)

(1-a/23)

: kap, kap kacak.
: On, Once, Onceden.
: evvelce, 6nceden, ilk 6nce.

nisan toreninde misafirlere ikramda

bulunmak, dnlerine sofra koymak.

. (Ar. kabdl); onay, razi olma.

: (Ar. kéfir); Miisliman olmayan.
- kabuk.

. (Ar. £&’ide); kanun, kural, usul.
: kaygi, endise.

. kaygilanmak, bagkasinin rahati icin caba

gostermek, onun derdini paylasabilmek.

. (Ar. g&’ib); goriinmeyen, kayip.
. stishii, arabozan kadin.

. birbirinin esi olan kadin veya erkegin erkek

kardesi, kaymbirader.

. yapmak, hazirlamak, meydana getirmek.
: kayitmak, donmek, geri donmek.

. elbisenin kenarma dikilen, yumusak iplikten
oOriilen bag.

: dondiirmek, geri ¢cevirmek.
: Kazak, Kazakistanli.

- (it. gazzetta); gazete.
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gebir
gedder
geden
gelb
gelem

gelen geden
gelirri
gallah

galme
gem

gerdeh tut-

gesebe
get-

getre
geyret
gezeb

gezebe tUs-

gezegen

gil guyruh
gihh

gilis
gimgima

gimir

(10-b/10)
(13-d/66)
(18-a/28)
(2-a/65)

(13-¢/49)

(14-a/20)
(13-a/8)
(18-a/29)
(5-¢/36)
(15-i/10)

(18-b/26)

(2-a/34)
(16-b/42)
(13-b/4)

(13-¢/16)
(2-a/33)

(2-a/33)

(14-b/46)
(14-b/34)

(18-a/23)
(13-a/30)
(15-m/1)

(14-b/47)

: (Ar. kabr); mezar.

. (Ar. gaddar); zalim, kotii, merhametsiz.
. (Ar. kadar); dek, degin.

. (Ar. kalb); kalp, yiirek, goniil.

. (Ar. kalem); yaz1 yazma araci.

: misafir, yoldan gecen herkes.
> anlamli, zengin.
. camiz suriisil, manda siiriisi.

. disaridan gelen, misafir, yabanci.

. (Ar. gam); gam, keder.
. diigiinde oglan evinde gelin i¢in perde ile

ozel bir bolme yapmak.

. (Ar. kasaba); kasaba, ilge.
. gitmek; siirmek, devam etmek.

. (Ar. katre); damla.
. (Ar. gayret); gayret, ¢aba; asil, temiz duygu.
. (Ar. gazab); hiddet, 6fke, kizgmnlik.

. (Ar. gazab + T. dus-); kazaya ugramak, kaza

gecirmek.

. gezmeyi ¢cok seven kadin.

: kilkuyruk, arabozan, yalanci.

: kandirma, ikna etme.

> kialig.

: kizin sevdigine soyledigi tiirkii, atma tiirki.

- hars.
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gimir gulah

gir

gir-
girah
giranisya

gIrcl

girgin
girici
giryatsiz
g1ssa

givlia

glyas
glymat
giyretdi
gizil
gizilbas

gizil_ordu

gimnaze

(14-b/47)

(14-b/25)

(13-d/35)
(9-a/33)
(13-d/72)

(14-b/25)

(13-c/2)
(17-¢/39)
(14-b/2)

(13-/19)

(17-d/10)

(13-¢/25)
(16-¢/23)
(13-d/83)
(18-a/38)
(7-a/4)

(13-¢/2)

(13-d/1)

kulaklar1 dik duran koyun; her seyden

haberdar olan, etrafi dinleyen kimse.

. petroliin iglenmesiyle elde edilen ve evlerin

catilarma vs. dokiilen koyu renkli kat1 madde.

: kirmak, 6ldiirmek, yok etmek.
: kenar, sinir, yan.
. (Rus. granitsa); sinir, hudut.

petrolden elde edilen ve “gur” denilen

maddeyi evlerin catilarina vs. doseyen kisi;

diisiik statiilii insan.

- kirgin, afet, biiyiik savas.

: 6ldiirticii, yok edici.

: dayaniksiz, gli¢siiz, tembel.

. (Ar. kissa); fikra, hikaye, rivayet.

> (Ar. hkble); namaza baslarken insanlarin

yoneldigi taraf.

. (Ar. k1yas); karsilagtirma, hiikiim verme.
: (Ar. kiymet); deger, paha, tutar.
. gayretli, caligkan.
. kizil; altin.
: Sah Ismail’in yolundan giden.
1918-1946 yillar1 aras1 Sovyet ordusuna

verilen ad.
(Yun.  gimnaziya); klasik  dillerin

ogretilmesine yonelik egitim veren okul.
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gizdin (15-9/2) : gizli.

goca (15-¢/15) > yasli, tecriibeli; biiyiik, yiiksek; es.
gocah (2-b/12) > atilgan, cesur, yigit.

gohum (10-b/17) - akraba.

gohumluh (10-b/17) - akrabalik.

goja (15-b/17) - koca, yasli.

gojal- (15-b/19) . yaslanmak.

gojaman (15-b/2) : kocaman, biiyiik, gorkemli.

gol bud__éle- (13-d/45) - kesmek, dogramak, par¢alamak.
gol cek- (13-d/84) . imzalamak.

gonag__otag! (14-a/8) : misafir odasi.

gonah (5-¢/36) : misafir.

gonahclil (14-a/3) > misafirperver.

gonahli garah (14-a/7) - sik sik misafir agirlayan kimse.
gonahlih (14-a/5) » misafir i¢in hazirlanan yemekler; misafirle

birlikte olan kisiler; ziyafet.

gonge (15-m/5) . (Far. gonce); gonca, agmamis giil.

gonsu (4-a/33) . komsu.

gorh- (2-a/60) - korkmak.

gorga- (4-a/43) : korumak, kollamak.

gosa (15-j/11) : ¢ift; yan yana, birlikte.

£0s- (5-¢/20) . eklemek, birlestirmek; at veya bagka bir

hayvani ¢ekmesi i¢in arabaya baglamak.
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gosluf gagcma
govun

goy-

904

904

gogseh
gomur-

goren

gotar goy__élle-

gotiral-

gbvher
goyne-
gOyUHh
gbzde-
g0zecei

gozu gal-
gudurgan
gulag__as-
gulah
gurdala-
gurumsah
gurut

guz gulag!

gimacah

(16-b/45)
(16-¢/15)
(2-a/45)

(3-a/32)
(13-d/64)

(15-k/14)

(5-b/6)
(15-b/16)

(18-a/41-42)

(16-b/19)

(15-9/13)
(12-a/5)

(3-a/15)

(13-d/54)
(13-d/5)
(18-a/16-17)

(14-b/63)
(12-b/41)
(15-b/13)
(1-a/21)

(14-b/11)
(16-f/28)
(15-m/7)

(14-b/40)

: kizin, oglana kagmasi.
> kavun.

> izin vermek; birakmak, birakip gitmek.

: yesil, yesillik.

: gok, gokylizii, mavi.

. gokeek; giizel, sevimli, hos.

: bozguna ugratmak, yenmek, maglup etmek.
. soru, endise, merak bildiren bir s6z; acaba.

. etraflica diistinmek, Sl¢lip bigmek, miizakere

etmek.

: ortadan kaldirilmak, yiirtirliikte olmamak.

. (Far. gevher); cevher, elmas.

- yanmak, sizlamak.

. yemeklere de katilan bir ¢esit bitki, yesillik.

: gozlemek, beklemek.
: gozetici; bekei, koruyucu.

- bir seyde gozii olmak, bir seyi ¢ok istemek.
: kudurmus, azmis, haddini agmis, kavgaci.

: kulak asmak, dinlemek.

> kulak; bir seyin kenari, yani, ucu; su kenari.
: arastirmak, yoklamak.

: faydasiz, algak, onursuz.

> kurutulmus siizme yogurt.

: kuzukulagi; uzun yaprakli, eksi bir bitki.

: cokbilmis, arabozan kadin.
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gunoy
gur
gurbegur

hah
hah
hahda

halay
halca

halhazar

halva

hami

hamir

hamsi
hancari

hansi

har
har

hara

haraf

haray
haray sal-
harda
hardan
harya
hasa
hasand
hasi

(7-a/13)
(4-a/21)
(17-¢/22)
(12-c/43)

(19-a/10)
(7-a/14)

(15-r/9)
(16-f/1)

(11-b/12)

(16-c/10)
(1-a/37)
(16-f/18)
(1-a/6)
(12-a/5)
(6-a/10)
(13-¢/24)

(15-¢/4)
(2-d/26)
(2-d/5)

(13-¢/35)
(15-f/7)
(2-d/1)
(7-a/1)
(12-b/10)
(13-¢/36)
(12-b/30)
(12-a/1)

. gliney.

> tiir, cesit, sekil.

: dolu dolu, bol bol, ¢ok.

. (Ar. lakk); Allah; dogruluk.

. (Ar. falk); insanlar, komsular.

: hakkinda.

: daire, yuvarlak.

. yere veya duvarlara désemek i¢in oriilen hali.
: (Ar. Aal-i Féazir); simdiki durum.
. (Ar. felva); helva.

> hepsi, tamama.

: (Ar. /amir); hamur.

> hepsi, tamama.
- nasil, ne tiir, ne sekil.
- hangi, hangisi.

: (Far. f@r); hor, hakir, bayagi.
: (Far. far); diken.

> nere, hangi yer, hangi taraf.

. (Ar. farab); harap, ciirlimiis; hasta.

. feryat, imdat, yardim.

> bagirip ¢agirmak, yardim istemek.

: nerede, hangi yerde, hangi tarafta.

: nereden, hangi yerden, hangi taraftan.
: nereye, hangi tarafa, hangi yere.

: (Ar. *asd); asa, baston, degnek.

. (Far. asén); kolay.

> hangi, hangisi.
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hava

havah
havar

havas

hay haray
hayvandarrih
hec

hedele-
hefde

heggi
hele
helek_ol-
helelik

halim

hell__ol__éle-

hemen

hemese
hemir
hemin
hengel

herakat

herbi

(15-b/7)

(12-a/5)
(7-a/29)
(8-a/1)
(16-b/27)
(7-c/1)
(16-a/7)

(1-a/49)
(18-a/32)
(11-c/3)
(16-a/33)
(9-a/42)
(10-a/8)

(16-f/36)

(16-g/8)

(7-a/11)

(2-a/59)
(16-f/25)

(5-b/11)
(16-f/22)

(14-b/13)

(17-c/32)

: (Ar. favd); mizikte seslerin olusturdugu
ahenk, melodi.

: ne vakit, ne zaman.

> (Ar. faber); haber, bilgi.

. (Ar. favass); farkli 6zelliklerde olan.

> bagirip, cagirma, giiriiltii.

: hayvancilik.

: (Ar. facc); hac; Islam’in bes sartindan biri.

. kokutmak, tehdit etmek.
. (Far. hefte); hafta.

: (Ar. lakik); hakiki, gercek, dogru.
. artik, ilave olarak, dahasi.

> (Ar. helak + T. ol-); helak olmak, yok olmak.

: simdilik, bir miiddet.

(Ar.  helime); icerisinde mant1 VS.

pisirilmesiyle ortaya ¢ikan katisik su.

: Oziinii almak, 6ziinii ¢gikarmak.

: (Far. hemin); o; bir seyin aynisi, kendisinin
benzeri.

: (Far. hemise); her zaman, daima.

: (Ar. /amir); hamur.

. (Far. hemin); bu; ayni, aynisi, benzeri.

. mantL
: (Ar. fareket); tavir, davranma, tarz.

. (Ar. farbi); harple, savasla ilgili.
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herbi baza (17-¢/32) . (Ar. farbl + Rus. baza); savas iissii, askeri

us.
herC merc (4-b/20) . (Far. herc i merc); altiist, darmadaginik.
here (16-¢/19) : her biri, her bir kimse.
herre- (13-d/81) : donmek, dolanmak.
hesde (2-d/6) . (Far. fmaste); hasta, sayri.
hesir__éle- (13-a/36) . (Ar. fmsr + T. eyle-); hasretmek, birine

vermek, ona ayirmak.

hesis (13-c/31) . (Ar. f@sis); hasis, cimri.

hés (2-a/46) . (Far. hig); hig.

hés kes (9-a/44) . (Far. hic-kes); hi¢ kimse.

hetda (4-b/4) . (Ar. /attd); bundan baska, tstelik.

heyet (4-a/25) . (Ar. fayat); hayat, yasam.

heyet (16-a/54) : mahalle, bolge, arazi.

heyret (15-c/8) : (Ar. fayret); sasma, saskinlik.

hezerét (12-c/14) . (Ar. fazerat); hazretler, biyiikler.

hezm__elle- (18-b/29) : (Ar. hazm + T. eyle-); hazmetmek,
oziimsemek.

hina (13-d/21)  (Ar. in&/ Annd); kina.

hirda hurus (17-a/9) : hirdavat; kiiciik, nemsiz.

his (16-d/1) : ekin ekmeye yarayan ilkel tarim aleti.

hidmet (15-5/6) : (Ar. Admet); hizmet, gorev.

himya (2-d/11)  (Ar. kimya); maddelerin yapisi, bilesimi ve

dontisiimii gibi konular1 inceleyen bilim dalx.
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hindusga

hirdar
hisdi

hisse
horeh
hosda-

hoy
hoy__ele-

hokmen

hérmet

hérmetden sal-

hudafisles-

hurc

hurus

handur

haru
thdiyar

Isdansiya

isdol

iflic

(16-€/9)

(13-¢/27)
(4-a/43)
(16-a/11)

(3-a/17)
(2-a/1)

(15-m/8)
(18-a/20)

(16-b/6)
(2-b/18)

(14-a/42)
(5-c/40)

(13-d/49)

(3-a/5)

(4-a/43)
(12-b/21)
(9-a/12)

(13-d/12)

(16-b/12)

(17-a/18)

. (Rus. indoska / indeyka); Hint tavugu denilen

bir tavuk cinsi.

. (Far. faridar); misteri, alici, sarraf.
- sicak, 1sitilmis.

: (Ar. Asse); bolim, parga.

> yogurtla yapilan bir ¢esit yemek.

. hoslanmak, sevmek.

: (Ar. h(); imdat, yardim.

> (Ar. hG + T. eyle-); yardim etmek, yardim
istemek.

> (Ar. Aikmen); hiikiim vererek, mutlak.

. (Ar. Airmet); hiirmet, saygi, ihtiram.

: gozden diistirmek, niifuz, itibar kaybettirmek.

: (Far. uda + Ar. féfiz); Allah’a 1smarladik
demek, birbirinden ayrilmak.

> (Ar. furc); biiyiik heybe.

: (Far. Aurds); pilavin yaninda yemek igin

yapilan et, tavuk vb. yemek.

> ylice, yiiksek, uzun boylu.
. (Far. Air1); cennet kizi, sevgili.
. (Ar. iftiyar); segme, secenek.

: (Fr. station > Rus. stantsiya); istasyon, tren

garl.

. (Rus. stol); masa.

. (Ar. felc); felg, inme, organizmanimn herhangi

bir uzvunun islevini kaybetmesi.
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ifrat

ifraz__éle-

igit
ihdisas

ikile-

il

ilhi

ilis ver-
imeh
imeriyét
imtiyaz
inam
indi

infakt

inisttu
inkisaf
irehmet
irelden
isdakan
isde-
isdeh
isdehli
isdi

isdot

(16-¢/2)
(16-9/18)

(13-a/36)
(17-a/5)

(13-d/6)

(1-a/5)
(18-a/7)
(13-d/1)
(13-b/14)
(6-b/5)
(17-a/11)
(15-h/24)
(1-a/17)
(17-a/14)

(17-a/3)
(16-b/13)
(15-1/2)
(16-a/17)
(16-g/30)
(15-m/1)
(15-p/7)

(15-g/1)

(2-d/21)
(3-a/44)

: (Ar. ifrat); asirilik, asir1 gitme.

(Ar. ifraz + T. eyle-); akitmak, disar1

cikarmak.

: yigit, cesur, kahraman.

: (Ar. i1/fisés); uzmanlik.

. tekrarlamak, bir seyin iistiine baska bir sey

koymak.

> y1l, sene.

: yilky, at stirtisi.

: belaya bulagmak, basina kotii bir is gelmek.

: emekleme, emeklemeye baglama.

> (Ar. iméret); umran, bayindirlik.

: (Ar. imtiyaz); ayricalik.

: inanma, giiven, itimat.

> simdi.

: (Iing. infarct); degisik sebeplerle kan akismnim
kesilmesi sonucu bedenin herhangi bir
uzvunda goriilen 6lim.

. (Fr. institut); enstitii.

: (Ar. inkisaf); meydana ¢ikma, ortaya ¢ikma.

: (Ar. ra/met); rahmet, esirgeme, koruma.

. ileriden; 6nceden, eskiden.

. (Rus. stakan); bardak, cam bardak.
. istemek; sevmek, sevgi beslemek.
. sevgi, arzu, dilek.

- sevgili, yar.

- sicak, 1sitilmus.

. isot; biber, ac1 biber.
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ismaris

ismet
isTehkam
isbanah
isde-
isdirahci
isglzar
isth
isTimayi
iti

itir-

iye
iyirmi
jurnalis
kagiz
kal

kalagey

kalam
kalan
kampah
kampakli
kampitur
kan

kanar

(18-a/70) : siparis, birinden bir seyin yapilmasini isteme.

(15-c/3) : (Ar. “ismet); namus, 1rz.

(5-a/23) : (Ar. isti/kam); kuvvet, asker.

(3-a/32) > (Rum. spinach); ispanak.

(2-a/17) > bir igle mesgul olmak, ¢alismak.
(14-a/4) : istirak eden, ortaklik eden, birlikte olan.
(5-b/28) . (T. is + Far. guzar); becerikli, is yapan.
(13-¢/52) 2151k, aydinlik.

(6-a/8) : (Ar. ictim@’1); toplumsal, cemiyete 6zgii.
(13-a/30) - keskin.

(14-b/67) : yitirmek, kaybetmek.

(14-a/17) > sahip, ev sahibi.

(10-b/3) > yirmi.

(2-a/68) > (Fr. journalist); gazeteci, gazetede yazi

yazan kimse.

(1-a/19) . (Far. k& gaz); kagzt.

(13-c/24) . olgunlagsmamus, inkisaf etmemis.

(18-b/26) . degisik renklerde olan, kenarlikli, biiyiik ipek
basortiisii.

(13-a/29) . (Ar. kelam); kelam, so6z.

(13-¢/23) > varlikli, zengin, bereketli.

(5-¢/11) : (ing. compact); birlik, anlasma, sézlesme.

(17-b/20) : bir arada, birlikte, toplu.

(2-¢/10) : (ing. computer); bilgisayar.

(13-b/27) . (Far. kén); bir seyin kaynagi, menbai.

(5-¢/3) . (Far. kenar); kenar, kiy1.
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kanset

kapitalizm

kar
karispandéns
karrupsiya
kartof
karvan

kasad

kavaf
kece
kelem

kelem stipu

kelen gorusu

kelf
kem
kend

kenTgi
kes

keés-
kesmekes
kete
ketiyen

kiccih

kimi

(16-a/50)

(16-¢/6)

(15-i/6)
(2-a/68)
(5-c/27)
(16-¢/11)
(13-b/33)
(4-a/26)
(17-¢/21)

(16-f/8)
(3-a/38)
(3-a/38)
(3-a/38)

(14-b/44)
(14-b/1)
(1-a/10)

(16-a/26)
(15-e/14)
(13-c/29)
(7-a/8)
(3-a/31)
(13-b/42)
(10-a/7)

(3-a/8)

. (ing. concert); bir musiki eserinin ¢alnip
sOylenmesi, konser.

. (Fr. capitalisme); kapitalizm, sahsi miilkiyet
modeli.

. (Far. kar); kazang; tirtin.

. (Rus. korrespondent); muhabir, muhbir.
. (Rus. korrupsya); yolsuzluk, riisvet.

. (Rus. kartofel); patates.

. (Far. karvan); kervan, kafile.

: (Ar. kesad); az, kit, yokluk.

: (Ar. kebab); kebap.

> ylin doviilerek elde edilen kaba kumas.
. lahana.

: lahanayla yapilan bir tiir yemek.

. lahanayla yapilan bir tiir yemek, lahana

kavurmasi.

. (Ar. kelb); kopek.

. (Far. kem); kotii, fena.

. genellikle tarim ve hayvancilikla ugrasan
insanlarin yasadiklar1 yer, koy.

: tarim ve hayvancilikla ugrasan, koylii.
. (Far. kes); kimse.

. gecmek.

. (Far. kesmekes); ¢cekisme, miicadele.

> bir tiir i¢li ¢orek.

> yabani bir bitki tiirti.

- kiigiik.

. gibi, benzer.
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kinzi (3-a/32) . yemek yaparken kullanilan bir bitki tiirti.

Kisi (4-a/21) . erkek, adam.

Kizir (17-b/26) : bekei, asker.

kol (20-a/4) : ormanlik, agaglk alan.

koma (13-b/45) : kiime, y181n, topluluk.

korla- (5-¢/17) : koreltmek, arka plana atmak.

kog (4-a/22) . g0¢, bir yerden bagka bir yere taginma.

kogeri (4-a/8) : gbgeri, gdgebe, yerlesik olmayan.

ko¢gun (16-e/15) . go¢ etmis, gog edip gelmis kimse.

kocgur- (15-s/4) : gog ettirmek, yasayis yerini degistirmek.

kdhne (13-c/12) . (Far. kéhne); eski, onceki, kadim.

komeh (5-a/29) > yardim, destek.

komeg__éle- (2-a/41) : yardim etmek, destek olmak.

konal (7-a/17) > goniil.

kop- (16-g/20) : sismek, kabarmak; biiylik ve kiigiikbag
hayvanlarin ¢ok ot yiyerek sigsmesi.

koz (15-j/16) . ates pargast, kor.

kutar- (2-a/49) . kurtarmak; bitirmek, tamamlamak.

kutdu (14-b/69) - kutlu, ugurlu.

kulen (13-b/46) - kiilek; yel, rizgar.

kallt (12-c/33) > (Ar. kull); sayisiz, ¢ok.

kiimbez (16-a/8) . (Far. kiimbed); kiimbet, kubbe.

lap (2-a/8) : ¢ok, en, tamamuyla.

lari (2-a/40) . (Glr. lari); Giircii para birimi.

legeb (13-d/23) . (Ar. la4ab); lakap, takma ad.

lekis (4-a/29) . (Fr. lexical); sozliiksel, s6z dagarcigi.

lel (15-d/16) : (Ar. 1a’1); kirmizi, degerli tas.

leysan (15-k/15) > nisan yagmuru, iri taneli saganak yagmur.
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libas

licenye

lobya

lobya sesamadisi

lile kavavi

magaza

mah__1 ember
mahni

mahni gos-
makarnun

malakan

maldarrih

malgara
malice
malice éle-

mal sahla-

manat

marahan
marahlandir-

marahli

maral
masin

masinisd

(13-¢/4)
(2-d/7)
(3-a/2)
(3-a/38-39)
(17-¢/21)

(16-e/24)

(12-a/14)
(10-c/6)
(10-c/6)
(3-a/2)

(15-s/7)

(2-b/11)
(16-a/29)

(2-d/13)
(2-d/13)
(15-a/2)

(18-b/11)
(15-s/4)
(16-9/2)
(13-c/7)

(15-r/10)
(2-a/4)
(13-d/10)

> (Ar. libas); giysi, kiyafet.

. (Rus. legeniye); ilag, tedavi.

: baklagiller ailesinden bir bitki.

- lobya bitkisiyle yapilan bir ¢esit yemek.

. liile kebabi; doviilmiis etten yapilan bir ¢esit

kebap.

(Fr. magasin > Rus. magazin); biiyiik

diikkan, market.

: amber kokulu, ay gibi giizel sevgili.

> nagme, tiirkii.

: birine veya bir yere nagme, tiirkii bestelemek.

. (it. maccherone); makarna.

. (Rus. malakan); Hristiyanligin bir kolu olan

malakanliga bagl kimse.

> hayvancilik.

- hayvan, biiyiik ve kiigiikbag hayvan.

: (Ar. mu’alece); tedavi, ilag.

. (Ar. mu’alece + T. eyle-); tedavi etmek.

: (Ar. mal + T. sakla-); hayvan beslemek,
hayvancilik yapmak.

. Azerbaycan’da kullanilan para birimi.

: malakan, malakanliga bagl kimse.
: merak etmek, ilgisini gekmek.

: ilgi ¢ekici, merak uyandiran.

: (Mog. maral); ceylan, disi geyik.
: (it. macchina); araba, otobiis.
: (Fr. machiniste > Rus. masinist); makinist;

tren lokomotifini isleten kimse.
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mast

may

maye
mayor
maytaf
mébel
meclis gur-
megit
meditsind
mefTun

megam

mehanih

mehbus
mehdef

mehebbet

mehetdel

mehribancasina

mekalat

meléyke

méllim
mélumat
ména
menem dé-
menimce

menimse-

mennih

(3-a/4)
(7-a/21)
(13-b/4)
(11-b/30)
(14-b/28)
(16-b/21)

(18-b/16)

(10-b/12)
(2-d/11)

(15-r/14)
(18-a/52)

(2-a/9)

(12-¢/11)
(2-a/7)

(12-b/38)
(13-d/85)
(18-a/24)
(14-a/41)

(12-c/51)

(10-a/5)
(5-¢/20)
(12-b/27)
(13-¢/53)
(12-c/61)
(9-a/8)
(4-a/28)

: baklagiller ailesinden bir bitki.

. (Lat. may); yilin besinci ay1, mayis.

. (Far. maye); maya, kok, tohum, 6z.

. (Lat. mayor); askeri bir riitbe, binbasi.
: aksak, topal.

. (Rus. mebel); mobilya.

> (Ar. meclis + T. kur-); bir araya toplanmak,
ortam hazirlamak.

: (Ar. mescid); mescit, cami.

> (Rus. meditsina); tip, tip ilmi.

: (Ar. meftdn); tutulmus, tutkun, vurgun.

> (Ar. makam); zaman, uygun zaman.

: (Fr. mécanique); mekanik uzmani, makine

miuhendisi.

: (Ar. ma/bas); tutsak, hapsedilmis, tutuklu.
: (Ar. mekteb); mektep, okul.

: (Ar. mu/mbbet); ask, sevgi.

> (Ar. mu’attal); ne yapacagini bilememe.

. sevgiyle, muhabbetle.

. (Ar. makalat); sozler, yazilar.

: (Ar. mel@’ike); melekler; melek kadar giizel
kimse.

> (Ar. mu’allim); 6gretmen, hoca.

: (Ar. ma’limat); bilgi, agiklama.

: (Ar. ma’nd); anlam, icerik.

: Oviinmek, kibirli olmak.
: kanimca, bence.

. benimsemek, 6ziimsemek.

> benlik, kisinin kendi varlig1.
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menser

merasim kegir-

mercime

merdene
merifat

mes

meselcin
meselen

mesgen sal-

meslehet

meslehetdes-
mesref
meésul

mese

mesur
métem

metir

mevzeleh

meyd

mezar__atina min-

mezeme
miliscis
min
min-

minus

(13-b/48)

(18-b/5-6)
(3-a/3)

(18-a/25)
(14-b/45)
(18-a/69)

(3-a/22)
(3-a/4)
(10-b/7)

(16-9/19)
(17-¢/5)
(16-e/26)
(16-¢/3)
(13-c/41)
(5-¢/17)
(13-¢/26)
(17-c/19)

(2-¢c/13)

(13-d/47)
(13-a/41)

(16-b/31)
(15-a/9)
(5-a/21)
(13-b/41)
(9-a/17)

: (Ar. ma/ser); kiyamette Olilerin dirilerek

toplanacaklari yer.

: (Ar. merésim + T. gecir-); toren yapmak.

> (Far. merdumek); mercimek, bu bitkiden
yapilan yemek.

. (Far. merd-ane); mertge, yigitce.

: (Ar. ma’rifet); marifet, edep.

: (Osm. T. mest); deriden yapilarak ayaga
giyilen hafif ayakkab.

: (Ar. mesel + Far. ¢n); mesela, 6rnegin.

: (Ar. meseld); mesela, 6rnegin.

: (Ar. mesken + T. sal-); yerlesmek, bir yerde

yagamaya baglamak.

: (Ar. masla/at); is, husus, emir.

: goriismek, fikir aligverisinde bulunmak.

: (Ar. masraf); harcanan sey, gider.
: (Ar. ma/sal); tirtn.

> agaclik, ormanlik alan.
> (Ar. meshar); sohretli, bilinen.
> (Ar. matem); yas, hiiziin.
(Fr. métre > Rus. metr); metre, yiiz

santimetrelik uzunluk 6l¢ii birimi.

: (Fr. mausolée > Rus. mavzoley); tiirbe,

mezarlik, mozole.

: (Ar. mevt); 6lii, cenaze.

> 0limi yaklagmak.

. (Ar. malzeme); malzeme, gereg.

. (Fr. milice); polis, giivenlik kuvveti.
> bin (say1).

: binmek.

: (ing. minus); matematikte eksi.
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mis

molla

mohgem
moéhkemlendir-
mohnet
mohlbbét
mohubbetdi

momdun
mualce

mualce éle-

mualcevi

muassir

mubahasa
mubarize

mugavle

mugenni

muharibe

musafir

muzé

muzikant

mueyyen
munbit

murebbé

(17-c/5)
(2-b/1)
(6-b/14)

(16-b/49)
(15-r/12)
(15-p/8)

(15-p/11)

(12-c/43)
(16-g/37)
(16-g/37)

(16-g/17)
(4-a/26)

(6-b/15)
(5-b/14)
(6-b/1)

(10-c/15)

(5-b/14)

(17-a/13)
(16-¢/24)

(17-¢/23)

(1-a/22)
(A7-c/7)
(17-¢/12)

: bakir.

> (Ar. molld); hoca, imam.

: (Ar. mu/kem); saglam, kuvvetli.

. saglamlastirmak, giliglendirmek.

: (Ar. mi/met); aci, lizlinti.

: (Ar. mu/mbbet); sevgi.

: bir kimsenin sevdigi kisi; sevgili, yar.

> (Ar. mi’min); miimin, Allah’a inanan kimse.
. (Ar. mu’alece); ilag kullanma, tedavi etme.

: (Ar. mu’élece + T. eyle-); ila¢ kullanmak,
tedavi etmek.

> tedavi ile ilgili, tedavi amagli.

: (Ar. mu’asir); asri, cagdas.

. (Ar. mubé/smase); karsilikli konusma, tartisma.

. (Ar. mubéreze); miicadele, ugras.

. (Ar. mukavele); sozlesme, yazili anlagma.

(Ar. mugann;); torenlerde sarki, tirkii

sOyleyen kimse.

: (Ar. muférebe); savas, silahli miicadele.

: (Ar. musafir); konuk.

: (Fr. musée > Rus. muzéy); miize; bilim ve
sanat eserlerinin saklandigi, sergilendigi yer.

> (Fr. musicien > Rus. muzikant); calgici,
miizisyen.

> (Ar. mu’ayyen); belirli, tayin edilmis.

: (Ar. munbit); verimli, bereketli.

. genellikle caymn yaninda ikram edilen bir
cesit recel.
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musafir

musdegillih

musellim

muselman

muselmancilih

nacennik

nagis
nahosda-

narmal
nasl
naslyi sar
nayhe

nazer
néce

ne cur
nece
nege min
negenci
nefer
néft

nehletdemmis

nemehram

nemer

néemes

ner

(14-a/1)
(6-a/15)

(15-a/4)
(2-a/15)

(12-¢/37)

(13-d/84)

(9-a/17)
(2-d/14)

(11-b/7)

(15-6/13)
(13-c/23)
(16-g/11)

(12-¢/39)
(2-a/58)
(13-b/1)
(2-a/51)
(13-¢/56)
(2-b/20)
(5-a/22)
(2-a/23)
(18-a/23)
(18-b/27)

(15-m/9)

(15-5/32)

(13-¢/28)

: (Ar. musafir); konuk.

> bagimsizlik, 6zgiirliik.

: (Ar. musellim); teslim eden; idari bir unvan.
. (Ar. musliman); Miisliman, Islam dinine

nanan.

: Miisliimanlik, Islamiyet.

: (Rus. nacgalnik); bir miiesseseye rehberlik

eden gorevli, miidiir, sef.

: (Ar. na4is); eksik, eksi, noksan.

: hastalanmak.

. (Fr. normal); dogal, olmasi gereken.
. tecriibesiz, ham.
. (Ar.-Far. nasi-i sar); sehrin ileri geleni.

. (Ar. ndsye); bolge, civar, taraf.

: (Ar. nazar); bakis, iltifat.

> nasil, ne derece.

> nasil.

: ne kadar, kag.

> binlerce.

- hangi, kaginci.

. (Ar. nefer); sahis, asker, er.
. (Rus. neft); petrol.

. lanetlenmis, lanetli, koti, pis.

. (Far.-Ar. néa-majrem); namahrem, nikah

diismeyen.
. diiglinde kuruyemis yenerek, para toplanarak
yapilan toren; bu uygulamanin genel adi.

(Rus. nemeg); Giircistan sinirlar1 iginde
yasayan Almanlara verilen ad.
: (Ar. nar); nar, kizgm ates.
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nére (13-¢/30) : (Ar. na’ra / na’re); nara, yiliksek sesle

bagirma.

nesiyet (12-a/11) : (Ar. nasi/at); 6giit, nasihat.

ne tér (2-a/39) > ne tavir, nasil.

netice (2-a/7) > (Ar. netice); torunun ¢ocugu.

neve (2-a/6) . (Far. neve); torun.

nevleh (9-a/46) > ne bilelim, nereden bilelim.

nezik (3-a/25) . (Far. nazik); ince, hafif.

nezire (15-b/10) > (Ar. nazire); bir sairin siirine karsilik ayni
vezin ve kafiye ile yazilan siir, benzetme.

nifret (15-r/12) . (Ar. nefret); igrenme, tiksinme, kin.

nigah (18-b/7) : (Ar. nik&A); kanuni evlenme toreni.

nigah oku- (18-b/7) : (Ar. nikdAa+ T. oku-); nikah kiymak.

nigar (15-1/19) . (Far. nigar); giizel, giizel kadin.

nihdi tutul- (13-d/81) : (Ar. nutk + T. tutul-); nutku tutulmak,
konusamamak.

nitk (2-c/19) > (Ar. nut4); nutuk, hitabet, konusma.

noyabir (7-a/23) . (Lat. noyabr); yilin on birinci ay.

noyruz (9-a/40) : (Far. nev-r(z); baharin ilk giinii, nevruz
bayrami.

noker (18-a/41) . (Far. ndger); hizmetg¢i, erkek hizmetgi.

némre (19-b/17) . (Lat. numerus > Rus. nomer); numara, say1.

od (13-c/45) : ates.

ogrun (15-h/11) > ugrun, gizli, gizlice.

ogurluh (4-b/5) > hirsizlik.

ogursah (14-b/6) - hirsiz.

ohloy (3-a/33) - oklava.
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ohsa- (14-b/56) : benzemek.
ojah (15-h/21) > ocak, ates; atesin yakildig1 yer.
oksigeén (17-a/16) . (Fr. oxygene); oksijen, havada belli bir

oranda bulunan, nefes almak i¢in zorunlu olan

element.
onda (1-a/46) > 0 anda, o zaman, o halde.
opTan (27-e/7) . (Rus. optom); toptan, toplu.
opTdavoy bazari  (17-e/8) > toptan satig pazari.
opdovoy (17-e/8) . (Rus. optovaya); toptancilik, toptan satis.
orus (9-a/40) : orug; Islam’n bes sartindan biri.
orus bayrami (9-a/40) : ramazan bayrami.
osan- (12-b/33) : usanmak, bikmak, sikilmak.
otah (18-b/25) > otag, oda, evin boliimlerinden her biri.
oturah (7-c/4) . gocebe olmayan, yerlesik.
ot vahdi (16-a/39) : kisin gelmesiyle hayvanlarin ahirlarda ot

yéme zamani.

ovgu (15-r/10) > avcl.

oyat- (15-r/6) : uykudan uyandirmak, harekete getirmek.
oylah (13-¢/39) : yer, mekan, genis alan.

Olke (20-a/17) : lilke, memleket.

6luma bogazina y13- (13-d/30) : 0limii goze almak, kelleyi koltuga almak.
omur cat- (13-b/38) > Omriin tiikenmesi, sona yaklagmak.

ort basdir éle- (14-b/58) : Ortbas etmek, gizlemek, iistiinli kapatmak.
Ortuh (16-f/11) : Ortii; herhangi bir seyin iizerini kapatmaya

yarayan bez.

osgureh (16-9/35) : Oksiirtik, 6ksiirme.

ot- (15-i/9) . ses ¢ikarmak, civildamak.

ot- (15-d/9) . gegmek, gegip gitmek.

otar- (4-a/25) . gegirmek, ulagtirmak, gondermek.
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oy
Oyke
0z

Ozbasinalih

O0zeh

0zge

Ozimuzunkulesdir-

padron

pahil
pahlava

paltar
pamidor

papah

para
PaTincan
pay

payiz

payla-
pécenya
péendir
pénsiya
perem perem
périvod

pése
pétrusga

picah

pirafés
pirayékt

(15-a/7)
(13-¢/55)
(1-a/39)
(11-c/4)

(12-¢/55)

(16-a/9)
(15-p/11)

(13-d/39)
(14-b/74)

(3-a/3)

(2-a/45)
(2-d/19)

(4-a/42)

(5-b/18)
(3-a/3)
(15-g/20)
(15-¢/6)
(16-¢/2)
(3-a/22)
(16-¢/17)
(2-a/39)
(18-a/63)
(2-c/8)
(15-¢/14)

(3-a/36)
(16-/24)

(2-d/13)
(5-b/24)

lev.
. iilke, memleket.

: kendi; bir kisinin sahsina, kendisine ait olan.

: basibozukluk, diizenin, giivenligin olmamasi.

. esas unsur, bir toplulugun 6ziinii olusturan

temel yapi, cekirdek.

: baska, diger.

. kendisine benzetmek, kendisine ait kilmak,
doniistiirmek.

: (Fr. patron); bir gesit silah, mermi.

. (Ar. bazil); igten pazarlikli, hasid, cimri.

: baklava.

: camagtr, elbise.

. (Rus. pomidér); domates.

> bork, tiiylii deriden dikilen baglik.

. (Far. pare); parga, kisim.

: (Ar. badincéan); patlican.

> nasip, kismet, parga, hisse.

. (Far. payiz); sonbahar, giiz.

. paylastirmak, boliistiirmek.

. (Rus. pecen’ye); kurabiye.

. (Far. penir); peynir.

. (Rus. pénsiya); emekli maasi.

: parca parca, dagnik, birbirinden ayr1.
. (Rus. perevod); terciime, geviri.

. (Far. pise); huy, adet, aliskanlik, sanat.

. (Rus. petruska); maydanoz.
. bigak.

. (Fr. professeur); profesor, 6gretim liyesi.
. (Fr. projet > Rus. proyekt); proje.
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pirizidént (2-c/16) : (Iing. president > Rus. prezidént);
cumhurbagkani, devlet baskani.

picah (18-a/36) . bigak.

picyon (17-¢/12) > bir tath cesidi.

pirus (9-a/17) : (ing. plus > Rus. pliis); matematikte art1.
pis (2-a/59) : koti, olumsuz.

pisgajet (4-b/18) . psikolojik sorun.

pisih (14-b/20) > kedi.

pit- (10-b/3) : bitmek, sona ermek; yetismek, biiylimek.
pitinii_etini yiyen (14-b/27) . cimri, ¢ok cimri kimse.

piyafga (16-g/14) . (Rus. piyavka); siiliik.

poyéz (13-d/12) . (Rus. poezd); tren.

pucah (18-a/36) : bigak.

pul (2-a/39) . (Far. pdl); para, maas.

pulov (3-a/1) . (Far. pelav / pilav); pilav.

pusgu (13-¢/33) > pusu, saldirmak i¢in beklenen yer.

putga (13-d/15) : (Rus. putyovka); bir is i¢cin gorevlendirilen

kisiye verilen resmi vesika.

puk- (3-a/33) > bikmek.

pinhan (15-1/17) . (Far. pinhan); gizli, sakli.

put- (17-d/10) : biikmek, sarmak.

putin (2-a/29) > biitiin, tim.

rayon (2-a/24) : (Fr. région > Rus. rayon); kaza, ilge.
razilas- (16-b/10) > anlagmak, anlagsmaya varmak.

razvirat (2-b/25) . (Rus. razrivat); yigit.

rédyon (2-a/62) : (Fr. région > Rus. rayon); kaza, ilge.
régyon (9-a/9) : (Fr. région > Rus. rayon); kaza, ilge.
rehmete get- (2-a/4) : (Ar. ra/met + T. git-); 6lmek, vefat etmek.
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réspika
résPuvlika
risidatil

sabhoz

sadr

sagal-
sahat
sahat yarim

sahla-

sahlanc
sahra
sahya
sakitdih

sal-

salahana

salam
samaylot
san

sap

sar

sarammala-

savah

savag_ al-

(4-b/2)
(9-a/10)

(2-b/28)
(15-s/16)

(15-5/22)
(16-9/18)
(2-a/30)
(3-a/40-41)

(5-¢/35)

(14-a/14)
(15-r/9)
(16-¢/3)
(4-b/19)

(13-d/33)

(14-b/37)

(13-a/3)
(17-c/34)
(13-b/17)
(16-b/22)
(15-d/1)
(16-g/17)

(9-a/39)

(2-a/7)

. (Rus. respublika); cumhuriyet.

. (Rus. respublika); cumhuriyet.
. (Rus. predsedatel’); reis, baskan, padisah.

. (Rus. sovhoz); SSCB’de devlet elindeki tarim

isletmeleri, devlete ait ciftlikler.

: (Ar. sadr); basgkan, reis.

> hastaligin veya yaranin iyilesmesi.
: (Ar. s&’at); saat.

. bir buguk saat.

. saklamak, korumak; beslemek, yetistirmek;

bekletmek.

: misafir i¢in ayrilan yiyecek vb. seyler.
: (Ar. sa/rd); ¢ol, ova, kir.
. (Ar. sd/m); saha, meydan, alan.

: sakinlik, dinginlik, rahatlik.

: yere diislirmek; bir duruma diisiirmek; bir

yere yerlesmek, yerlesim yeri olusturmak.

. hayvanlarin kesildigi yer; ortalikta basibos

dolasan insan veya hayvan.

: (Ar. selam); selam, eminlik dilemek.
. (Rus. samol6t); ugak.

> hiirmet gosterilen, sayilan.

> iplik, ince ip.

. (Far. sar); bir tiir yirtict kus.

: sarp sarmalamak, kaplamak.

: (Ar. saba/); sabah, yarin, ertesi giin.

> egitim almak.
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savassizdih

savat
savatdi
savet
savla-

saya sal-

saye

sefga

seheng

seme

seneh

senger

serencam

serf__éle-

sergerdan

serhed

serkerde
seyf
seyyad

Sin-

sinag__éle-

sinah
sinah

sinahcil

siponsor

(16-b/44)

(2-¢/15)
(2-¢/5)
(16-a/18)
(3-a/18)
(15-n/24)

(12-¢/39)
(14-b/4)

(15-m/12)
(14-b/49)

(15-m/11)
(5-b/9)
(7-a/18)
(16-e/24)

(14-b/45)
(5-a/20)

(4-a/19)
(7-a/24)
(13-c/21)
(13-a/13)
(14-b/19)

(13-a/13)
(14-b/19)

(14-b/17)

(5-a/29)

: cahillik, egitimsizlik, bilgisizlik.

. okuryazarlik, egitim, bilgi.

. okuryazar, egitimli, bilgili.

. (Fr. soviet); Sovyet, Sovyetler Birligi.
. sOylemek, demek.

. (Far. saye + T. sal-); golgesine, himayesine

almak.

. (Far. saye); golge.

: (Rus. sobaka); “kopek; it oglu it” seklinde

kiifuir.

: bakir veya kilden yapilmis su tagima kabu.

. akilsiz, avare kimse.

: bakir veya kilden yapilmig su tagima kabu.
. siper, mevzi, barikat.

. (Far. ser-encam); emir, buyruk.

: (Ar. sarf + T. eyle-); sarf etmek; hayirl,

uygun olmak.

: (Far. ser-gerdan); avare, basibos.

: (Far. ser + Ar. fadd); hudut, smur.

. (Far. ser-kerde); bir toplulugun bas.
: (Ar. sehv); yanlig, yanilma.
: (Ar. sayyad); avci.

. kirilmak, zedelenmek.

. biiyii, nazar vb. konularla ilgili hurafelere

manmak.

: sinama, imtihan, smav.
- batil inan¢ ve buna bagli uygulamalar.

: batil inangli, hurafelere inanan kimse.

: (ing. sponsor); destekleyici, maddi destek.
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sitratéji
stytlcim
simol
sin

sin-
sinif

sinot

sintetika
sir

sitatiska

sitayis
soguz
sor-
sora
sorgu
sot

sotuh

soytulma

soytiducu

soyuh
soyuhla-

sOhbet kégir-

son-

soturgulu

(17-c/24)
(14-b/50)
(5-¢/8)
(13-¢/35)
(13-¢/22)
(2-a/54)
(6-b/6)

(16-¢/23)
(13-¢/50)
(10-b/10)

(6-b/8)
(3-a/3)
(16-9/16)
(1-a/1)
(15-¢/12)
(16-¢/4)
(16-¢/4)

(3-a/8)

(16-a/52)
(4-al7)

(16-9/27)

(5-a/1)

(13-b/40)
(14-b/70)

. (Fr. stratégique); stratejik, 6nemli.

: kisa boylu, ¢okbilmis kadin.

. (Fr. symbole > Rus. simvol); sembol, simge.
> (Ar. sinn); yas, omiir.

: gizlenmek, saklanmak.

: (Ar. sinf); smf, derece.

(it. senato > Rus. senat); sektorlerin

toplandig1 yer.

. (Fr. synthétique); sentetik, yapay.

: (Ar. sirr); sir, gizli tutulan sey.

: (Fr. statistique > Rus. statistika); istatistik,
belli bir konuyla ilgili verilerin toplanarak
sayisal sonuglarin ¢ikarilmasi.

. (Far. sitayis); ibadet, tapinma.

> bir ¢esit yemek.

: emmek.

: sonra, bundan bagka.

> sorgu, sual.

. (Rus. s6tok); dekar, doniim.

. (Rus. s6tok); dekar, doniim.

: suda pisirme, kaynatarak pisirme.

. sogutucu, buzdolabu.

> soguk.

: soguk almak, tigiitmek, hastalanmak.

: (Ar. so/bet + T. gecir-); sohbet etmek, fikir

aligverisinde bulunmak.

. 0liime yaklagmak, 6lmek.

: imkanlar1 smirh olup iddias1 biiyik olan

kimse.
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soy-
soyke-
sumbatsiz
suna

sufre

sunnu

sunu
stPh
sur-

sah
sdhmar
séh
sahed
seher
serin
sérinnih

serayit

serayit yarat-

serk

sesamadi
seyda
seyir

Sir
siriniyet

siverban
siye
$oa

sirniyat

(14-b/10)
(13-d/69)
(14-b/5)
(15-h/2)
(14-a/3)

(7-a/4)
(16-¢/23)
(19-a/15)
(16-d/1)
(13-d/21)
(15-6/20)
(15-3/3)
(17-b/32)
(17-a/2)
(11-b/9)
(11-b/9)
(9-a/44)
(9-a/44)

(5-a/18)

(3-a/39)
(15-¢/3)
(12-b/4)
(15-d/6)

(17-¢/18)

(5-¢/32)
(7-a/4)
(4-a/43)

(7-b/6)

: sovmek, kiifretmek.

: yaslamak, dayamak.

> suratsiz, ¢irkin.

: ordek; giizel kiz, sevgili.

. (Ar. sufre); sofra, yere veya masaya serilen
ortii.

> (Ar. stinni); Siinnilige bagli kimse.

> (Ar. sun’); yapay, dogal olmayan.

: (Ar. sub/); sabah, sabah vakti.

: ekmek, tarlay1 ekmek.

: (Far. sa4); dal, budak.

: (Far. séh-1 mar); yilan sahi, yilan padisahi.
: sebnem, su damlaciklar1.

: (Ar. sehid); sehit.

. (Far. sehr); sehir, il.

. (Far. sirin); tatli, sekerli.

> sirinlik; nisan toreni, bu torende icilen serbet.

. (Ar. ser@’it); sartlar, gerekli unsurlar.
: (Ar. ser@’it + T. yarat-); uygun ortam veya

sartlar olusturmak.

: (Ar. sark); dogu.

- baklagillerle yapilan bir ¢esit yemek.

. (Far. seyda); asik, divane, tutkun.

: (Ar. si’r); siir.

. (Far. sir); aslan.

: (Far. sirin + Ar. (y)at); gelin gormeye
giderken gotiiriilen hediyeler.

. set, engel, duvar.

. (Ar. s’a); Siilige bagl kimse.

: (Ar. sud’); 151n, giinesten gelen zararl 1g1k.

. (Far. sirin + Ar. (y)at); tatl yiyecekler.
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sor

suyut

tablig_éle-

tafsir-
tala

tali
talvar
tamam
tamates
tamayina
tansiyon
tap-

tapanim

tapmaca
tat

tay

tay
tayfa
taytus

tecnis

tegaut
tehCe

tehnika

(16-e/3)
(3-a/36)

(18-b/20)

(13-d/70)
(15-f/1)

(13-¢/35)

(13-c/45)
(5-¢/6)
(16-¢/10)
(16-d/12)
(16-g/9)
(1-a/13)
(5-b/4)

(13-b/45)
(15-5/38)
(5-b/13)
(15-9/16)
(10-b/3)
(15-6/3)
(13-c/9)

(4-b/18)
(5-a/6)

(16-d/10)

> lor peyniri; siizme yogurt.
: yemek yapiminda da kullanilan kokulu bitki,

dereotu.

. sabretmek, tahammiil etmek.

: tembihlemek, emanet etmek.

> agagsiz, acik alan.
> (Ar. tali’); talih, kismet, baht.

: cardak, golgelik.
> (Ar. tamam); tamamen, tamamiyla, biitiin.
: (ing. tomato); domates.
: tamamuyla, biitiiniiyle.
. (Fr. tension); tansiyon, gerilim, kan basinct.
: bulmak, anlamak, ortaya ¢ikarmak.
(Fr. toponomastique); bir yerin cografi
adlarmin tamamau.
: bulmaca, muamma, istii kapali s6z.
: Iranly, Iran asill.
: taraf, yon.
. esit, emsal, denk.
. (Ar. t&’ife); kavim, kabile, topluluk, halk.
> yasit, emsal, akran.
: (Ar. tecnis); cinas sanatma bagl olarak

sOylenen ii¢ veya bes bentlik siir tiirii.

> (Ar. te4a’ud); emeklilik, emekliye ayrilma.
> yalniz, yalnizca, sadece.

. (Fr. technique > Rus. téxnika); bilim, sanat

ve meslek dalinda kullanilan yOntemlerin

tamami.
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tehnologu

tehsil sal-

tek

teke
telefliz
teles-
télevize
télevizya
telfon
telim
temasa
tembeke
temir

temiz

tendir
tan
ter

terciimeyi hal

teref
teriget
terviye

terviyele-

téermin

(16-d/10)

(15-b/4)

(2-a/19)
(11-b/23)
(9-a/20)
(15-¢/7)
(16-a/45)
(16-a/47)
(17-d/6)
(11-b/29)
(12-c/40)
(16-¢/9)
(2-¢/10)
(2-a/26)

(16-e/20)
(15-6/18)
(15-1/10)

(12-c/60)

(4-a/24)
(15-s/7)
(9-a/37)

(9-a/37)
(7-b/5)

: (Fr. technologie); teknoloji, mal ve hizmet

iiretiminde kullanilan ara¢ ve yontemlerle ilgili
bilgi biitiinii.
: (Ar. ta/sil + T. sal-); tahsil yapmak, egitim

almak, okumak.
. yalniz, sadece; gibi, benzer.
: erkek keci, dag kecisi.
. (Ar. telaffuz); soyleyis, soyleme.
: acele etmek, cabuk davranmak.
: (Fr. téléfision); televizyon.
: (Fr. téléfision); televizyon.
. (Fr. téléphone); telefon.
> (Ar. ta’lim); 6grenme, dgretme, ders alma.
. (Far. temasa); seyir, seyretme.
. (Far. tenbak); tiitiin, nargile tiitiinii.
: (Ar. ta’mir); onarma, diizeltme.
(Ar. temyiz); kirli olmayan; Kkatisiksiz,
tamamen, tamamzyla.
: (Ar. tenndr); tandir, ekmek pisirilen ocak.
> esit, tam ortadan.

. (Far. ter); taze, yeni.
(Ar. tercime-i /al); bir kisinin hayat
hikayesi, biyografi.
> (Ar. taraf); yan, yon, yer.
: (Ar. tari4at); belli bir dine mensup topluluk.
. (Ar. terbiye); egitim, edep, davranig kurallar1.
: terbiye etmek, egitmek.
. (Rus. termin); terim; bilim, sanat ve meslek

daliyla ilgili 6zel ve belirli bir kavrami

karsilayan kelime.
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teserufat

tesevur
téyyare
téz
tézden
teze
tezeden

tirahdor

tis
tik-
tike
tikit
tik-
tis
tite

tohun-

toplu

toponim

tor
torpahgilih
torpah sal-

tort

tovuh

toy

toyuh

toreme

(5-¢/17) : (Ar. tasarrufat); gecinmek, yasamak igin

gerekli olan sartlarin biitiinii.

(4-b/6) . (Ar. tasavvur); zihinde sekillendirme, kurma.
(13-¢/56) : (Osm. T. tayyare); ucak.

(2-b/3) . (Far. tiz); cabuk, hizli.

(17-e/21) . erkenden.

(14-a/6) . (Far. taze); yeni.

(16-e/14) . yeniden, tekrar, bir daha.

(16-d/6) . (Fr. tracteur); traktor, tarimda kullanilan

motorlu tasit.

(14-b/54) . dis, disar, dis taraf.

(8-a/2) . dikmek, dikis dikmek, islemek.

(15-6/15) - dilim, parga, lokma.

(17-al7) > yapi, bina, ev.

(2-¢/4) : kurmak, yapmak, insa etmek.

(16-g/16) : dis.

(13-b/6) . (Far. dide); goz, goziin karasina diisen ak
leke.

(15-3/3) : temas etmek, dokunmak, deginmek.

(1-a/5) - dergi, mecmua.

(5-a/11) : (Fr. toponomastique); bir yerin cografi
adlarmin tamamau.

(13-b/30) . goze gelen perde, kararti.

(17-c/6) : tarim, toprak isleri.

(15-5/29) . toprak almak, fethetmek; yerlesmek.

(3-a/21) . (Rus. tort); pasta, tatl hamur isi.

(16-e/7) : tavuk.

(1-a/2) : digilin.

(16-e/8) : tavuk.

(13-c/40) > nesil, soy sop, akraba.
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tula

tulla-

tullangi

tumarri
turgu

tusdah

tut-

tuy
tuk
tiken
talka
tarfe

tarke care

taruh
tisme
tls-
uca
ud-
ajé
ulduz

usdatname

usdol
usah
uvez

uyus-
ucalt-

tc_uce

(14-b/42)
(16-€/26)

(16-€/20)

(14-b/56)
(16-a/60)
(12-¢/8)

(13-d/19)

(12-a/15)
(4-a/42)
(2-a/43)
(14-b/6)
(15-b/3)
(16-9/1)

(12-a/1)

(14-b/55)
(2-a/33)
(15-d/14)
(12-¢/29)
(15-b/15)
(2-b/5)
(13-¢/9)

(16-b/25)
(2-a/6)
(5-c/5)
(13-b/5)
(15-i/4)
(13-/42)

: kopek yavrusu, av kopegi.
. atmak, firlatmak.

: dokiintii, stipriintii, ¢or ¢Op.

- siislii, siislenmis kimse.

. (Rus. truba); boru, su borusu.

. tutsak, esir.

: yakalamak, almak, ele ge¢irmek, isgal etmek;
uymak, uygun olmak.

> ty, kil

> ty, kil

: (Ar. dikkan); bakkal.

- tilki.

: (Ar. tirbe); kabir, mezar.

. halk hekimligine dayali bir tedavi yontemi;
bu tedaviyi yapan kisi.

: Tiirk.

> bir yere digaridan gelen, sonradan yerlesen.

. inmek, aractan inmek; denk gelmek.

> ylice, ytiksek, ulu.

> oyunda veya yarista yenmek, iistiin gelmek.

> ylice, ytiksek, ulu.

> yildiz.

: (Ar. ustad + Far. name); Azerbaycan halk
edebiyatinda bir siir tiirii.

. (Rus. stol); masa.

> cocuk.

. (Rus. uyezd); kiigiik yerlesim birimi, kaza.
> uygun hale gelmek, olusmak.

> yliceltmek, yiikseltmek, uzatmak.

> ug uca.
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Uhle-
dlgug
ummalan
univérstét
unvanna-
ureh
USuF

uz

uz-

Uz be Uz
Uzah

Gzdr yeri

vahimiye tus-

valdéeyn
var
varl

vayiz
vazgal
vede

Vej
verdk
vermesil
vértalot

veziyet

virahnaroT

vuberniya

yad

(17-c/23)
(16-9/27)
(16-h/22)
(17-a/5)
(14-b/67)
(5-b/18)
(7-a/29)
(12-c/46)
(15-h/2)
(2-a/11)
(17-¢/10)
(3-a/16)
(14-a/46)

(16-b/5)
(5-¢/31)
(2-b/11)
(14-b/10)

(13-d/11)
(13-a/31)
(16-b/23)
(3-a/26)
(3-a/18)
(2-d/20)

(4-b/1)

(9-a/34)

(5-c/5)
(2-a/18)

: yiiklemek, doldurmak.

. ustura.

: immilik, okuryazar olunmayan, eski donem.
: (Fr. université > Rus. universitét); tiniversite.
: unvan vermek, ad vermek.

: yuirek, kalp.

: (Ar. *uzv); uzuv, organ, parga, unsur.
> yliz, sima; yiiz (say1).

: suda yiizmek.

: yliz yiize, kars1 karstya.

: yuziik.

: cenaze evi, Olil yeri, taziye evi.

: (Ar. vehm + T. dis-); korkmak, korkuya
kapilmak.

> (Ar. vélideyn); anne ile baba.

: zenginlik, servet, mal miilk.

> varlikly, zengin, bolluk ve refah i¢inde olan.

: (Ar. v&@’iz); bagkalarina kotiiliik yapan kimse.
. (Rus. vokzal); istasyon, tren gari.
. (Ar. va’de); zaman, siire.
. (Rus. vége); topluluk, halk toplulugu.
. (Ar. varak); yaprak, sayfa, parca.
. disaridan hazir alian bir tiir eriste.
. (Rus. vertol6t); helikopter.

(Osm. T. vaz’iyyet); durum, ckonomik
durum.
> (Rus. vrag + narod); halk diigmanu.

. (Rus. guberniya); il, vilayet, sehir.
. (Far. yad); hatir, hatirlama.
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yad

yada sal-

yagin
yagir
yahs
yaman

yapincl

yaran-
yarasihli
yésil
yat__ut_ol-

yay
yeginlesdir-

yeher

yeherre-
yéke
yélen-
yéne
yeri-
yérnen yéhsan
yésiz

yet-
yevropall
yezne
y19-
yiginah

(5-¢/21)
(15-6/6)

(14-b/56)
(14-a/37)
(2-a/8)
(12-c/15)
(16-h/13)
(4-b/13)
(10-c/7)
(15-b/14)
(18-a/62)
(4-a/5)
(10-b/11)

(13-d/48)

(13-d/48)

(13-d/14)
(12-a/5)
(4-b/9)
(15-s/47)
(18-a/59)

(4-b/3)
(15-¢/10)
(18-b/28)
(2-a/31)
(15-p/2)
(10-c/3)

. yabanci, uzak.
: (Far. yad + T. sal-); hatirlamak, hatira

getirmek.

- yakin, benzer.

! yara.
: yi, giizel, olumlu.
: koti, fena.

- kalin aba; ¢cobanlarin giydigi kalin aba.

: meydana gelmek, olugmak.
: yakisikl, gilizel.

> yesil, yesil renkli.

. bitmek, sona ermek.

: yaz, bahar.

: yakinlagtirmak; anlamak, idrak etmek.

. eyer, atin sirtina konulup iizerine oturulan

nesnc.

: eyerlemek, ata eyer vurmak.

: bliyiik, kocaman, iri.

. iyelenmek, sahiplenmek, sahip ¢ikmak.
> yine.

: ylirtimek, ilerlemek.

: yer ile yeksan, yerle bir.

. iyesiz, sahipsiz, kimsesiz.
. erismek, ulagmak, varmak.
> Avrupal.

. eniste, damat.

: toplamak, bir araya getirmek.

: topluluk, kalabalik, meclis.
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yigincah

yignal-
yigris-
yihsir-
yiran
yiyelen-
yola get-
yola sal-

yola tus-
yolCa polisi
yoldas
yomur-
yoz-
yonnem

yuha

yumurta sok-
yun
yu-

yuhenne-

yungul
yuzunu kegir-
zad

zaft ele-

zaral

zavot

zayiT
zehmetkes

zali

(9-a/11)

(16-¢/22)
(13-d/35)

(13-¢/36)

(10-b/13)
(15-5/27)
(17-b/20)
(10-c/6)

(16-¢/10)
(8-a/3)
(19-a/11)
(5-b/6)
(13-b/35)
(14-b/24)

(16-f/28)

(3-a/11)
(16-¢/22)
(13-0/82)
(13-d/49)

(16-c/24)
(15-b/17)
(2-c/15)
(19-a/12)
(2-¢/6)
(17-c/1)
(9-a/17)
(5-c/18)

(16-9/13)

: topluluk, kalabalik, meclis.

: toplamak, toplanmak, bir araya gelmek.

> yigilmak, toplanmak.

> yigmak, toplamak, bir araya getirmek.

: Iran.

: sahiplenmek, sahip ¢ikmak.

: anlagmak, gecinmek.

: yolcu etmek, ugurlamak; yapmak, yerine
getirmek.

: yola ¢cikmak, hareket etmek.

: trafik polisi.

- koca, es.

: bozguna ugratmak, yenmek, maglup etmek.

. yorumlamak, ac¢iklamak.

: yontem, metot, kural.

: yufka, ince agilmig hamur.

> yumurta kirmak.
> yun.
. yumak, yikamak.

> ata gem vurmak.

> hafif; az; kolay.

> yast ylizii gecmek, yaglanmak.

: (Ar. zad); sey, filan, kadar.

: zapt etmek, kontrol altina almak.

. (Ar. zarar); ziyan, eksiklik, kayip.
- fabrika, biiytlik sanayi tesisi.

> (Ar. z&’id); matematikte toplama iglemi.

: (Ar.za/met+Far. kes); eziyet ¢eken, emekgi.

. bazi hastaliklarin tedavisinde kullanilan bir

tlir solucan, siiliik.
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zeng__ele-

zer

zer
zerger
zibil
zil

zindanban

ziya
zona

Zoren

(13-d/8)

(12-¢/28)

(13-c/26)
(13-c/26)
(16-b/26)
(15-i/9)
(12-c/8)

(15-j/2)
(17-b/4)
(15-5/48)

. cagirmak.

. zar; tavla veya bagka oyunlarda kullanilan,

tizerinde birden altiya kadar rakamlarin oldugu

kiip seklindeki oyun araci.
. (Far. zer); altin.
. (Far. zer-ger); kuyumcu.
> (Ar. zibl); ¢op, stipriintii.
. (Far. zil); eglence, sefa.
(Far. zindan-ban); zindanci,
gorevlisi.
: (Ar. ziyd); 151k, aydinlik, nur.
: (ing. zone > Rus. zona); bolge.

: zorla, zorlayarak.
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EK 2: Fotograflar
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Borcali’da Karapapak / Terekeme Tirkleri tara
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Nazarli kdyUnde derleme 6ncesi dedelerimle sohbet ederken
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Karapapak / Terekeme Turklerinden derleme yaparken
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Derleme icin yola ¢cikmadan 6nce Afik Muhtaroglu (sagdan ikinci), Sahip Mustafayev
(sagdan birinci) ve bir 6gretmen arkadas ile
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Ekmek pisiren bir Karapapak / Terekeme kadini

536



“._,‘-‘ ™, * 3 : *
r 3 r d . - g
;l“’ 4 & _“,‘- Ml & g i R
- N

Mmet Om'ekO\} adh kaynak kigiimi‘zdér'l'd'erleme yaparken

537



Candar kéyiinde Karapapak / Terekeme Trkleriyle
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OZ GECMIS

Bahadir GUNES 1984’te Ardahan’in Cildir ilgesine bagli Asik Senlik Kasabasi’nda
dogdu. Ilkogrenimini Asik Senlik Kasabasi’nda tamamlayan Giines, Istanbul / Avcilar
Stileyman Nazif Lisesi’nden 2001 yilinda mezun oldu. 2002 - 2003 egitim - Ogretim
yilinda Karadeniz Teknik Universitesi (KTU) Fen - Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve
Edebiyat1 Boliimii’nde yliksekogrenimine basladi. 2006 yilinda bu bolimden dereceyle
mezun oldu. 2006 - 2007 egitim - 6gretim yilinda KTU Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili
ve Edebiyat1 Ana Bilim Dali’'nda lisansiistii egitimine baslad1 ve bir yil KTU Yabanci
Diller Yiiksek Okulu’nda Ingilizce egitimi aldi. 27 Kasim 2007°de KTU Fen - Edebiyat
Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii’ne arastirma gorevlisi olarak atanan Giines, 2010
yilinda Karadeniz Teknik Universitesi biinyesindeki Fen ve Edebiyat fakiiltelerinin
ayrilmasi sonucu bu gorevini Edebiyat Fakiiltesinde siirdiirmektedir. Giines, yiiksek lisans
egitimini Temmuz 2009°da Belagat Ekseninde Retorik / Dil Bilimi Terimleri adli teziyle
tamamlamistir.

Bahadir Giines evli olup yabanci dili ingilizcedir.
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